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Textvarianten in der Überlieferung
des Iwein Hartmanns von Aue

Varianz ist relativ. Die Philologie des 19. Jahrhunderts war mehrheitlich der Ansicht, dass
die Verschiedenheit der Lesarten als Abweichung von einem Original zu verstehen war,
und sie versuchte, unter diesen die jeweils ursprüngliche Textgestalt für die Edition
herauszufiltern.1 Der Iwein Hartmanns von Aue war der erste deutsche Text, der von Karl
Lachmann und Georg Friedrich Benecke ›kritisch‹ herausgegeben wurde (Benecke/Lach‐
mann 1827), allenfalls mit dem Vorläufer der Armer Heinrich-Ausgabe durch die Brüder
Grimm, die der Hs. A folgt, aber die Lesarten von Ba beigibt und kommentiert (Grimm/
Grimm 1815; vgl. Fernández Riva/Millet 2022). Lachmann orientierte sich mehrheitlich
am Textbestand der seiner Ansicht nach ältesten Handschrift A, folgte aber sprachlich
und in vielen anderen Details mehrheitlich der etwa gleich alten Handschrift B. Zwar war
Lachmann selbst noch ein wenig vorsichtig bezüglich seiner Arbeitsmethode, »daſs jede
kritik sich bestreben muſs in worten und wortformen das ursprüngliche herzustellen,
ohne hoffnung vollkommenes gelingens« (Benecke/Lachmann 1827, S. 8). Aber im Hin‐
tergrund schwingt die Sicherheit mit, dass meist doch der richtige Text geboten wird
(Gärtner 2023). Ähnlich drückte sich auch Emil Henrici in seiner Iwein-Ausgabe von 1891
aus: »[die Ausgabe] bietet den text so, wie ihn ein gebildeter leser zu anfang des 13. jahr‐
hunderts als Hartmanns werk kennen lernte […]. ob aber dies im allgemeinen und in
allen einzelnen fällen des dichters eigene arbeit ist, dafür möchte der herausgeber keine
bürgschaft übernehmen.« (Henrici 1891/93, S. XXXIX). Trotz aller Bescheidenheitsfor‐
meln waren die ersten eineinhalb Jahrhunderte germanistischer Arbeit geprägt vom
Anspruch, zuweilen gar von der Sicherheit, durch kritische Auswahl aus den Varianten,
also durch Textkonstitution, einen zumindest autornahen Text bieten zu können. Kon‐
jekturen, also von Philologen erzeugte, historisch nicht belegte Lesungen, wurden häufi‐
ger. Das Leithandschriftenprinzip, nach dem ein bestimmter Textzeuge ediert wird, der
als bester oder als am besten geeigneter angesehen gilt, und Eingriffe nur bei Lakunen
oder offensichtlichen Fehlern vorgenommen werden, vermochte sich damals nicht durch‐
zusetzen. Dies, obgleich es von Gustav Roethe 1904 für die Reihe Deutsche Texte des
Mittelalters eingeführt wurde (Schubert 2023) und in der Romanistik schon seit dem
Ende des 19. Jahrhunderts als Standard galt.

1 Zur Frühgeschichte der Textkritik vgl. Lutz-Hensel 1975; Bleuler/Primavesi 2022.
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Dieses sichere Vertrauen germanistischer Editoren in ihre Fähigkeit, durch philolo‐
gische Argumentation bestimmen zu können, welche Variante die ursprüngliche war,
begann in den 60er Jahren des 20. Jahrhunderts zu bröckeln. Karl Stackmann (1964)
stellte in einem grundlegenden Aufsatz die Gewissheit textkritischer Methoden in Frage,
indem er ihre Prämissen offenlegte: Es darf nur einen einzigen Ausgangstext gegeben
haben, jeder Abschreiber »darf nur den Text einer einzigen Vorlage wiedergeben« und
muss »mit dem Vorsatz gearbeitet haben, den Wortlaut ihrer Quelle getreu wiederzuge‐
ben« (ebd., S. 246 f.). Diese Vorannahmen sind jedoch bei den meisten literarischen Tex‐
ten zumindest nicht nachweisbar, wahrscheinlich oft nicht gegeben. Die Forschung ist
immer stärker zu dem Ergebnis gelangt, dass mehr oder weniger bewusste Schreibervari‐
ation in vielen Fällen ähnlich wahrscheinlich ist wie die Existenz mehrerer Redaktionen
durch den Autor selbst oder in seinem näheren zeitlichen und geographischem Umfeld.
Im Zusammenhang mit Helmut Brackerts gründlicher Revision der Handschriftenver‐
hältnisse des Nibelungenliedes (Brackert 1963), die ebenfalls große Zweifel an dem bis
dahin anerkannten Grundtext aufkommen ließ, löste diese Erkenntnis vor allem in den
zwei folgenden Jahrzehnten eine Debatte über die Grenzen kritischer Textedition aus. Sie
führte letztendlich einen Paradigmenwechsel herbei: In der heutigen mediävistischen
Editionspraxis dominiert eindeutig das Leithandschriftenprinzip, und Lyrik-Editionen
enthalten eine wachsende Anzahl von Parallelfassungen (vgl. Bein 2023). Doch die Dis‐
kussion um die Möglichkeiten einer ›kritischen‹ Textherstellung stellte zunächst in erster
Linie die Varianten in den Vordergrund. Denn wenn ihre textkritisch fundierte Ausschei‐
dung nicht mehr gesichert ist, gewinnen sie an philologischem und interpretatorischem
Wert. Es wurde beanstandet, dass Variation in den üblichen Editionen im kritischen
Apparat verborgen bliebe, weil dieser unübersichtlich sei und die Lesarten nicht im Satz‐
kontext zeige. Bereits seit den 80er Jahren entstanden aus diesem Grund Editionen mit
einem doppelten Apparat, um diejenigen Varianten, die besonders auffällig oder signifi‐
kant waren, im Kontext anzuzeigen und dadurch hervorzuheben (vgl. z. B. Schweikle 1986
oder Lienert/Beck 2003).

Vor diesem Hintergrund musste die sehr pointiert formulierte These von Bernard
Cerquiglini, die mittelalterliche Literatur sei per definitionem variant und könne lediglich
durch den Abdruck aller überlieferten Textzeugen in ihrer Komplexität erfasst werden
(Cerquiglini 1989), ein wenig überzogen erscheinen. Insbesondere als im folgenden Jahr
Stephen Nichols einen Sonderband der Zeitschrift Speculum unter dem medienwirksa‐
men, aber etwas anmaßenden Titel New Philology herausgab, der in die gleiche Richtung
wies (Nichols 1990), löste dies vielfache Reaktionen in der Altgermanistik aus, die meis‐
ten davon distanziert (Glessgen/Lebsanft 1997; Stackmann 1994; Stolz 2003; Tevooren/
Wenzel 1997; Wolf 2002). Generell gesagt, argumentierte man zu Recht, dass an den Pos‐
tulaten einer sogenannten ›neuen‹ Philologie nichts wirklich ›neu‹ und die Wiedergabe
aller Textzeugnisse ohne kritische Analyse und Unterscheidung wenig sinnvoll sei.
Gleichzeitig aber hat diese Debatte den Abschied von einer traditionellen Textkritik
Lachmann’scher Prägung auch gestärkt. Neben der Untersuchung der sogenannten Kurz‐
fassungen einiger höfischer Dichtungen (Strohschneider 1991; Henkel 1992; Henkel 1993)
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bildete vor allem Joachim Bumkes Untersuchung zu den Fassungen der Nibelungenklage
(Bumke 1996) sowie die dazugehörige Edition (Bumke 1999) eine einschneidende Neu‐
orientierung der Forschung. Denn Bumke sucht nicht mehr nach dem ursprünglichen
Text, sondern untersucht die Klage im Hinblick auf die Variantengruppierung und auf die
unterschiedlichen Fassungen, die überliefert sind. Letztlich steht man damit dem nahe,
was die Würzburger Forschungsgruppe um Kurt Ruh ›überlieferungsgeschichtliche‹ Edi‐
tionen nannte (Ruh 1978; Klein 2016): Man bietet als Herausgeber verschiedene signifi‐
kante Bearbeitungen, die ein Text im Verlauf der Zeit oder an verschiedenen Orten erfah‐
ren hat.

In dieser Debatte spielt Hartmanns Iwein keine unbedeutende Rolle. Bumke zeigt zu
Beginn seiner Monographie (Bumke 1996) in einem Kapitel über den Schluss des Iwein,
konkret über Laudines Bitte um Vergebung vor Iwein (V. 8121–36), dass wir keine philolo‐
gischen Methoden kennen, die es uns im Falle gleichwertiger Varianten erlauben würden,
wissenschaftlich fundiert zu bestimmen, welche dem Original näher stand. Die 16 Verse
dieser Szene stehen allein in den Handschriften Badu,2 nicht aber in der Handschrift A,
der Lachmann prinzipiell folgte, auch nicht in E, der a meist näher steht. Handschrift B
wiederum enthält weitere Zusätze, die aber im Unterschied zu dieser kurzen Episode in
keinem weiteren Textzeugen vorkommen und somit ein Spezifikum von B sind. Der
Ursprung von Laudines Fußfallszene ist also sehr weit oben in der Überlieferungskette
anzusiedeln, sie muss sich über einen Textzeugen verbreitet haben, der älter war als
Handschrift B (ca. 1230); oder aber sie befand sich im Original und wurde in einer
Abschrift ausgelassen, die älter war als Handschrift A (ebenfalls ca. 1230). Aber ob die
Verse noch von Hartmann selbst stammen, ob er selbst seinen Text revidierte oder ob sie
von einem sehr frühen Schreiber hinzugefügt oder übersprungen wurden, lässt sich nicht
wirklich entscheiden.3 Deswegen argumentiert Bumke für die Edition mehr als einer
Textfassung.4

Aus all diesen Gründen hat der Paradigmenwechsel der altgermanistischen Editi‐
onspraxis auch den Iwein erreicht, der seit der Ausgabe von Volker Mertens (2004) nur
noch in Editionen nach der Leithandschrift B herausgegeben wird (Edwards 2007;
Krohn/Schnyder 2012; del Duca 2014).5 Das ist gewiss ein Fortschritt gegenüber dem

2 In d allerdings stehen nur die V. 8121–32 und u ist eine direkte Abschrift von B, s. Anm. 11. Vgl.
zum Problem Bumke 1996, Schröder 1997[a], Hausmann 2001.
3 Selbst Lachmann überlegt (Benecke/Lachmann 1877), in Anm. zu V. 7147–7209, ob Hartmann
nicht manche Partien »zu verschiedenen Zeiten« (S. 532) gedichtet und »eingeschaltet« (ebd.) hat.
Allein die Möglichkeit, dass es vor dieser Einfügung bereits eine Abschrift gegeben haben könnte,
die im Umlauf war, stellt die traditionelle Textkritik in Frage.
4 Das Problem der Fassungen, das bereits Heinzle 1978 für die mittelhochdeutsche Heldendich‐
tung diskutiert hatte und das Bumke 1996 auf den höfischen Roman überträgt, soll hier einmal
ausgespart bleiben, da es für den Iwein nicht relevant ist. Vgl. Strohschneider 1991, Schiewer 2005,
Müller 2023.
5 Die Ausgaben von Digilio (2015), nach D, und Graser (2019), mit einem Vergleich von B und u,
verfolgen andere Zwecke.
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Konstrukt Lachmanns, welcher noch bis Ende des 20. Jahrhunderts als Zitiertext galt,
denn eine Edition nach B gibt zumindest einen historischen Text wieder. Doch auch die‐
ser Editionsweg birgt seine Probleme, zum einen, weil B eine Bearbeitung eines früheren
Textes darstellt (wie auch A), zum anderen, weil dadurch im Grunde nur eine Referenz‐
handschrift durch eine andere ersetzt wurde, während die gesamte übrige Überlieferung
(der Iwein ist einer der am häufigsten überlieferten Texte der höfischen Literatur um
1200) weiterhin überschattet bleibt von einer Fokussierung auf die beiden frühesten
Zeugnisse. Deswegen haben wir in Iwein – digital (Millet/González Miranda/Pérez Ben
2019–2024) auf eine überlieferungsgeschichtliche Herangehensweise gesetzt und das
Medium der digitalen Edition dazu genutzt, neben der Bereitstellung aller Transkriptio‐
nen im Sinne Bumkes mehrere Handschriften editorisch zu bearbeiten, auch einige aus
dem 15. Jahrhundert. Wir fragen nicht nach einem möglichst autornahen Text, sondern
versuchen zu zeigen, wie der Text im Verlauf der Jahrhunderte gelesen wurde und wie
variant er abgeschrieben wurde.

Hartmanns Iwein ist ein vergleichsweise stabiler Text. Es gibt kaum Umformulierungen
von Szenen, die am Textverständnis etwas zu ändern vermögen; die einzige Ausnahme ist
im Grunde nur die oben erwähnte (und in der Forschung wiederholt diskutierte) Szene
von Laudines Fußfall (V. 8121–36). Die übrigen Zusätze der Handschrift B sind lediglich
Ausschmückungen von Szenen oder Berichte am Rand der Haupthandlung (die Rück‐
führung der befreiten Jungfrauen, die Begegnung mit der Tochter des Grafen vom
Schwarzen Dorn, Lunetes Ehe) (Wolf 2020), ebenso der Zusatz am Ende der Handschrift
f (Gerhardt 1972). Man hat versucht, in den Handschriften p und z Kurzfassungen zu
sehen (Henkel 1991, Henkel 1992), aber dort mischen sich Verluste mit sehr zufälligen
und unorganischen Auslassungen, die keinerlei Plan erkennen lassen, weshalb das Kon‐
zept von Fassung hier nicht greifen kann. Die Bearbeitungstendenz der Handschrift a ist
nur sehr oberflächlich untersucht worden (Hoffmann 2011); die von Handschrift f, die
zweifellos auffälliger ist, noch gar nicht. Doch lässt sich nirgends eine neue Sinngebung
finden, die über konkrete Stellen hinausginge und die Interpretation der Handlung
betreffen würde. Die relative Stabilität der Iwein-Texte wird deutlicher, wenn man sie mit
der Überlieferungslage eines anderen Werks Hartmanns vergleicht, dem Armen Heinrich,
dessen Handschriften und Fragmente einen deutlich stärkeren Grad an Bearbeitung auf‐
weisen (Schiewer 2002, del Duca 2018; Fernández Riva/Millet 2022), der wohl überliefe‐
rungs- und/oder typusbedingt sein dürfte (Schröder 1997[b], generell dazu auch Wachin‐
ger 1991).

Bei aller Stabilität des Iwein-Textes sind die Handschriften und Fragmente dennoch
voll von abweichenden Formulierungen, von kleinen Ergänzungen, Auslassungen und
Umstellungen, denen unsere kritische Arbeit an der Iwein-Überlieferung gegolten hat.
Wegen unseres überlieferungsgeschichtlichen Ansatzes mit der Edition mehrerer Hand‐
schriftentexte haben wir die Varianten nicht als Abweichungen von einem Text unserer
Wahl (schon gar nicht von einem vermeintlichen Original) konzipiert, sondern als stets

https://digi.ub.uni-heidelberg.de/iwd/index.html
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gleichzeitige Textoptionen. Deswegen bezieht sich unsere Variantentabelle nicht auf einen
Ausgangstext, sondern zeigt die unterschiedlichen Formulierungen in Gänze.

Wir unterscheiden zwischen Varianz im Versbestand und Varianz im Versinnern.
Das sind selbstverständlich zwei komplementäre Phänomene, sie verdienen aber eine
getrennte Behandlung. Die Varianz im Versinneren ist Gegenstand des vorliegenden
Buches und seiner Tabelle, deswegen ist es zuerst geboten zu erklären, wie wir mit den
Schwankungen im Versbestand umgegangen sind.

Für die Untersuchung der Varianz im Versbestand des Iwein haben wir zunächst eine
ausführliche Konkordanztabelle hergestellt. Die Konkordanz, die Emil Henrici für seine
Iwein-Ausgabe von 1891/93 anlegte, ist glücklicherweise zusammen mit seinem Nachlass
im Germanischen Nationalmuseum in Nürnberg erhalten und konnte für das Projekt der
elektronischen Iwein-Edition digitalisiert und der Forschung zur Verfügung gestellt wer‐
den.6 Konkordanzen waren ein Hilfsmittel klassischer kritischer Texteditionen, die
besonders bei der Herstellung der Variantenapparate zum Einsatz kamen. Henricis aus‐
führliches (aber nicht vollständiges) Material konnte jedoch unsere eigene Arbeit nicht
ersetzen. Zwar ist auch unsere Konkordanz ein erster Schritt bei der Analyse des überlie‐
ferten Versmaterials von Hartmanns Spätwerk: Sie dient der Feststellung des Versbes‐
tands der jeweiligen Handschriften und Fragmente sowie der Synchronisierung der Verse.
Aber sie entstand unter eindeutig geänderten Prämissen, die im Folgenden erläutert wer‐
den sollen. Für Hartmanns Der Arme Heinrich wurden sie bereits dargelegt (Fernández
Riva/Millet 2022).

Ausgangspunkt für die Konkordanzen (wie später auch für die Varianten) ist, dass
wir zeigen wollen, wie dieses Werk über die Jahrhunderte gelesen wurde. Aus dieser Sicht
sind für uns alle textuellen Besonderheiten der verschiedenen Handschriften gleich wert‐
voll, weil sie uns die Potentialitäten des Textes und die Anpassungen der Schreiber zei‐
gen. Wir wollen die Varianten alle sichtbar machen und nicht etwa die ausscheiden, die
die traditionelle Textkritik für ›unecht‹ hielt. Für uns sind sie alle echt, weil historisch
bezeugt. Selbstverständlich unterscheiden wir die Handschriften aufgrund ihrer Textqua‐
lität, aber sie sind alle historische Zeugnisse der Lektüre und Rezeption von Hartmanns
Werk.

Will man nun das gesamte Textmaterial in einer digitalen Edition bereitstellen und
in der Visualisierung die Verse der unterschiedlichen Zeugnisse synchronisieren, stellt
sich die Frage, welche Verse miteinander korrespondieren oder als die gleichen Verse
erkannt werden können und welche nicht. Damit stellt sich gleichzeitig die Frage, welche
Verse in einer Handschrift vorkommen und welche ausbleiben oder welche in einer ande‐
ren Reihenfolge stehen. Wir fragen dabei nicht nach der vermeintlich ›richtigen‹ Reihen‐
folge noch nach der ›besseren‹ Variante, sondern machen lediglich Feststellungen.

Seit der Edition Karl Lachmanns hat der Iwein 8166 Verse. Aber keine einzige
Handschrift hat diese Verszahl; nur B geht mit 8249 Versen darüber hinaus, alle anderen

6  https://doi.org/10.11588/diglit.44301

https://doi.org/10.11588/diglit.44301
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haben weniger Verse. Die Zeugnisse, die Lachmanns Zahl am nächsten kommen, sind D
(8109), d (8092) und r (8032); die meisten anderen Handschriften haben zwischen 7865
(b) und 7989 (J) Verse; a fällt demgegenüber mit 7687 Versen schon deutlicher ab, p über‐
liefert nur 7140 Verse und z bildet mit 6691 Versen das Schlusslicht. E zählt 6591 Verse,
hat aber durch den Verlust eines Quaternios ca. 1330 Verse eingebüßt und dürfte damit
ursprünglich über 7900 Verse enthalten haben. Bei dieser deutlichen Schwankung im
Versbestand stellt sich die Frage, wie miteinander korrespondierende Verse in einer Kon‐
kordanz oder synoptischen Editionsansicht identifiziert werden sollten. Nimmt man die
sequenzielle Versnummer für jedes Zeugnis, also die Positionsnummer, die ein Vers in
einer Handschrift einnimmt, dann erhält man meist korrespondierende Verse mit unter‐
schiedlicher Versnummer. Das ist irreführend; man denke nur an die Schwierigkeiten, die
dieser Umstand bei der Untersuchung der Variation im Nibelungenlied bedeutet (Batts
1971, Müller 2023). Zudem ist die Nutzung der handschriftenspezifischen Verszahlen hin‐
derlich, wenn man mit Sekundärliteratur arbeiten will. Eine spezifische Handschrift als
Referenz für die Verszahlen zu wählen, ist ebenso unangebracht, weil damit diesem Zeug‐
nis implizit ein textkritischer Wert zugesprochen würde, den keine Iwein-Handschrift für
sich beanspruchen kann. Deswegen haben wir die Verszahlen als Referenz gewählt, die
auch von der Forschung verwendet werden. Jeder Vers in den Handschriften erhält die
Versnummer der siebten Ausgabe von Lachmanns Edition (Wolff 1968). Es ist eine belie‐
bige, weil externe und von neuzeitlichen Philologen vergebene Identifikationsnummer,
welche die Verse auf diese Weise erhalten. Aber sie hat gerade deswegen den Vorteil
sowohl der Neutralität wie auch der Kompatibilität mit dem Usus der Forschung. Wir
verwenden sie lediglich deskriptiv, nie für normative Zwecke. Allerdings stellen die Ver‐
szahlen bei diesem Verfahren nicht mehr nur eine neutrale Nummerierung der Zeilen dar,
sondern beinahe eine Identifikation des Verses.

In der Konkordanztabelle entsprechen die Zeilen den Versen und die Spalten stehen
für die einzelnen Zeugnisse. In einer Zeile steht in allen Spalten, deren Handschriften
den entsprechenden Vers überliefern, immer dieselbe Versnummer. Steht der Vers nicht
in der Handschrift, steht in der Zelle lediglich ein senkrechter Strich, der anzeigt, dass
kein Materialverlust vorliegt. Versumstellungen bilden wir nach: Steht in einer Hand‐
schrift eine Gruppe von Versen an einer anderen Stelle, so fügen wir dort neue Zeilen in
die Tabelle ein; die Verse aber behalten ihre Standardnummer. An der Position, an der
diese Verse in den anderen Handschriften stehen, bleibt für diesen Textzeugen die ent‐
sprechende Stelle leer. Verse, die nicht in der Edition Lachmanns stehen oder die keine
verbale Korrespondenz zu den Versen anderer Handschriften besitzen, erhalten Zusatz‐
zahlen, getrennt durch ein Komma, wie in der Iwein-Philologie üblich. Umstellungen,
ergänzte Einzelverse und Reimänderungen sind zur besseren Erkennbarkeit farblich mar‐
kiert.

Es entsteht damit eine Art Navigationskarte des überlieferten Versbestandes und der
Verspositionen. Die Konkordanz ist unser erster Variantenapparat, denn sie zeigt die Vari‐
ation auf der Ebene der Verseinheiten oder größerer Blöcke; sie veranschaulicht
Schwankungen im Versbestand und in der Versposition, die traditionelle kritische Appa‐

https://digi.ub.uni-heidelberg.de/iwd/materialien/konkordanz.html
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rate nicht berücksichtigen oder nicht darzustellen in der Lage sind. Die analytische Vari‐
antentabelle, die Inhalt dieses Bandes ist, behandelt hingegen die Variation innerhalb des
Verses, auf den Ebenen der Syntax, der Lexik und der Morphologie.

Die oben erwähnte Vergabe der Versidentifikatoren ist nicht immer so einfach, wie
sie aussieht. Sobald man auf die Varianz im Inneren des Verses blickt, stellt sich die Frage,
ob der in einer spezifischen Handschrift überlieferte Vers noch gleichzusetzen ist mit
dem, der in anderen Handschriften erscheint. Nehmen wir als Beispiel V. 7977:

7977
BADEJabcdlpruz Siner ivnchfroͮwen mvnt
f Wang augn̄ vnd auch munt

Die Variante in f ändert alle Worte außer dem Reimwort, bleibt aber semantisch im glei‐
chen Bereich. Das ist für uns ein Fall von varianter Formulierung, der Vers ist aber noch
derselbe. Komplexer wird es in V. 7818:

7818
BADEabclpu Boͤſer ſtet der iſt vil
dr bőſer ſtette der iſt ſo vil
f Güt͛ pürge vindet man vil

Die Variante in dr ist unproblematisch, weil lediglich die Vergleichspartikel ſo hinzu‐
kommt. Doch die Variante in f wandelt bis auf das Reimwort alles ab und bringt sogar
das Gegenteil zum Ausdruck. Ist das noch derselbe Vers, ist es gerechtfertigt, ihm die‐
selbe Nummer zu geben wie den anderen Varianten? Wir haben uns an die Identität des
Reimworts gehalten und daran, dass der Vers zwar genau das Gegenteil ausdrückt, aber
doch im Kontext keine radikale Sinnänderung vorliegt, und führen den Vers weiterhin
unter der Nummer 7818.

Noch problematischer ist folgender Fall:

8033
BADEabru Gench hin zvͦ im vn̄ ervar
Jdfp Nu giench enwech vnd ervar
z Gang hin vnd erfar
l Nw ge recht vnd erfar
c Nu ging ſie hinweg wo er wer
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Die Variante von Jdfp ist iterierend: Die beiden Verben sind dieselben und damit ist der
Vers semantisch gleichbedeutend mit der Variante BADEabru; dasselbe gilt für die Vari‐
ante in z und sogar für die in l. Doch in der Handschrift c wandelt sich der Satz eindeu‐
tig: Er steht im Präteritum und enthält keinen Imperativ mehr, er ist damit Erzählerrede
geworden statt Figurenrede; das zweite Verb ist ein anderes und der Reimlaut wechselt.
Hier noch von demselben Vers zu sprechen, erscheint grenzwertiger; einzig die Tatsache,
dass das erste Verb noch auf demselben Lemma beruht, hat uns davon abgehalten, diese
Variante als neuen Vers zu bezeichnen.

Da es beim gegenwärtigen Stand unserer Methoden eine Ermessensfrage ist, wann
die Varianz groß genug ist, um einen Vers durch eine neue Versnummer grundsätzlich
von denen der parallelen Handschriften zu unterscheiden, haben wir uns am Ende für die
radikalste Lösung entschieden: Ein Vers behält immer dann dieselbe Nummer, wenn
mindestens ein Wort mit dem entsprechenden Vers anderer Textzeugen übereinstimmt.
Ausnahmen machen wir allenfalls bei Kleinstwörtern (und, do, so), besonders am Versan‐
fang, aber nie beim Reimwort. Nur so konnten wir ein klares Kriterium gewinnen. Und
doch erzeugt auch diese Methode immer wieder Grenzfälle. So zum Beispiel in Hand‐
schrift f, V. 3742. Der Schreiber hat hier das, was die anderen Handschriften in vier Ver‐
sen erzählen (V. 3739–42), geändert und in sechs neuen Versen (V. 3738,1–3742,2) umge‐
schrieben:

Iwein B Iwein f
3738 Er ſlvͦc vn̄ ſtach 3738 Er ſlüg ſo mandꝉh vn̄d ſtach
3739 Vn̄ die ſine alle |
3740 Daz iene mit manigem valle |

| 3738,1 Daz dew veint ſein aines hant
| 3738,2 Fluchn̄ als ſew daz few͛ prant

3741 Mvͦſen vnſtetelichen 3738,3 Sus träib er ſew Ritt͛leichn̄
3742 Von dem fvͦrte entwichen 3742 Wis daz ſi müſtn̄ entweichn̄

| 3742,1 Durch den furt mit gröſſ ͛ſcham
| 3742,2 Da mang͛ ein ſnelles ende nam

3743 Vn̄ in den ſic lazen 3743 Vnd müſtn̄ im den ſig lazzn̄

Im Verspaar 3738,3–3742 behält der Schreiber von f den Reimlaut von B (und den übrigen
Handschriften) bei, in V. 3742 auch das Reimwort. Aus diesem Grund erhält dieser letzte
Vers keine Zusatz-Nummer, sondern behält die Nummer 3742. Das mag übertrieben
erscheinen, aber es zeigt, wie sehr die Reime die Komposition bestimmen und auch bei
größeren Umarbeitungen weiterverwertet werden; wir kommen am Schluss darauf
zurück. Da wir die Varianz immer im Kontext zeigen, wird der Umbau der Stelle in f
deutlich, ganz gleich wie man den Vers 3742 nummeriert. Hier zeigt sich auch, wie die
Konkordanz die Variantenliste unterstützt.
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Einen weiteren schwierigen Fall bietet die Handschrift a in den Versen 1805 f.:

Iwein B Iwein a
1805 Meînſtvz ſo froͮwe ia 1805 Meynſt du daz alſo

| 1805,1 Sy ſpᷓch frauwe io
1806 Wa wære der ettewa 1806 Wa wer der denne wo

| 1806,1 Frauw wo hetwo

Der Schreiber von a hat die Verse gedoppelt und einen Viererreim daraus gemacht. Er
schreibt die Verse auch in vier Zeilen, obwohl er ausreichend Platz gehabt hätte, sie in
zwei Zeilen einzupassen, er zeigt also einen klaren Gestaltungswillen. Aus diesem Grund
haben wird die Konstruktion respektiert und jeweils einen neuen Zusatz-Vers definiert,
obwohl beide der in Hs. a stehenden Verspaare Worte enthalten, die dem Vergleichsvers
in Handschrift B (und anderen) entsprechen: a 1805 und 1805,1 haben beide Wortmaterial
von B 1805; und a 1806 und 1806,1 haben Wortmaterial von B 1806.

In anderen Fällen wirkt unsere strikte Regel, dass alle Worte im Vers ausgetauscht
sein müssen, um diesem eine Zusatzzahl zu vergeben, ein wenig sonderbar:

4431
BAdluz Div frev̂de der man ê (Adlz: -ê) da pflac
D Chert ſich di frovde d͛ man phlach
J Div vnvreude der man da phlach
f Vn̄ vnfreudn̄ der man phlagch
p Wie lutzel mā der froiden pflag
Eb Div vrovde div da geſchach
c Die vnfrew̓de die da geſchach
a Do daz ſelbe geſchach
r Alſo das do geſchäch

Die Handschriften a und r schreiben im Grunde einen ganz neuen Vers; ist diese Zeile in
den anderen Zeugnissen stets das Ende eines Satzes, so bildet sie in diesen beiden den
Beginn eines neuen Syntagmas. Doch sie behalten das variante Reimwort geſchach bei, das
auch Eb und c verwenden. Obwohl also die Lesungen in a und r nur über das Reimwort
in Eb und c mit dem Vers, wie er in den meisten Handschriften erscheint, verbunden
sind, sonst aber syntaktisch wie inhaltlich völlig abweichen, haben wir wegen dieser
Übereinstimmung keine neue Versnummern vergeben.7

7 Vgl. einen ähnlichen Fall in V. 6774.
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Vom Schreiber ergänzte Verse, wie im vorletzten Beispiel, bedeuten, dass eine neue
Zeile in der Konkordanz eingefügt werden muss, deren Zellen in den Spalten der übrigen
Handschriften leer bleiben. So wird es auch in der synoptischen Ansicht der Edition
angezeigt. Doch nicht jeder Vers, der komplett neu geschrieben wurde und deswegen von
uns eine Zusatznummer erhält, muss in der Konkordanz eine neue Zeile erhalten. Wenn
er zusammen mit einem anderen, nicht veränderten Vers ein Reimpaar bildet und somit
dieselbe Position einnimmt, wie der Vers, den er ersetzt, kann er in der Konkordanz und
in der Synopse auch an dieser Stelle bleiben, trotz der Zusatzzahl, die ihn als ›vollkom‐
men modifiziert‹ kennzeichnet. Hier ein Beispiel:

1404 BADEJabcdfpruzR vn̄ in ſin ſteîn deſ vbertrvͦc
1405 BADEJabcdfpruzR daz im niht argeſ geſchach
1406 BADEJabdpruzR Wande (JaR: Vnd) in da niêmen ſach
1405,1 c Wan das ſuchen da gelach
1405,2 f Noch chain͛ ſlacht vngemach
1407 BADEJabdfpruzR Do gelac daz ſvͦchen vnder in

Die Handschriften c und f haben den Vers 1406 jeweils in unterschiedlicher Weise umfor‐
muliert und dabei vollkommen geändert. Sie erhalten jeweils eine andere Zusatzzahl.
Doch in der Konkordanz und bei einer synoptischen Ansicht werden beide Zeilen an der
Position von 1406 gehalten.8

Damit sind wir bei der Varianz im Versinneren angelangt, die Gegenstand der in
diesem Buch enthaltenen Auflistung ist. Die Tabelle der Varianten zum Iwein ist die
erweiterte Form eines textkritischen Apparats zur digitalen Edition des Iwein, und sie
spiegelt das Ergebnis unserer Kollationsarbeit (vgl. Bordalejo/Vázquez 2021 und Bordalejo
2021). Da der Edition das Prinzip zugrunde liegt, Varianz zu zeigen, um sie untersuchen
zu können, bietet unsere Aufstellung die unterschiedlichen Formulierungen sämtlicher
Handschriften und Fragmente jeweils im Verskontext. Eine Anzeige nach Worten oder
Versteilen schied für uns prinzipiell aus, weil sie viele variante Formulierungen gar nicht
richtig zu präsentieren vermag. Bei Reimpaarversen bietet sich der Vers als Einheit für
den Apparat an, nicht nur weil oft das Syntagma mit dem Vers zusammenfällt, sondern
weil man so die Verszählung und damit die Lokalisierung der Varianten besser im Über‐
blick behält. Die Tabelle enthält alle Verse des Iwein, auch die Zusatzverse und jene, in
denen gar keine Variation vorliegt. Bis zu einem gewissen Grad kann dadurch anhand der
Variantentabelle der Text einer Handschrift über mehrere Zeilen hinweg ungefähr ver‐

8 Im Gegensatz zu der Reihenfolge, in dem die Zeilen in diesem Beispiel angezeigt werden, ste‐
hen in der Variantentabelle die Verse mit Zusatzzahl an ihrer zahlenlogischen Position. Das bedeu‐
tet, dass dort die Verse 1405,1 und 1405,2 vor Vers 1406 stehen, obwohl sie eigentlich eine Variante
zu letzterem darstellen.
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folgt werden.9 In diesem Sinne ist die tabellarische Variantenaufzählung unser Ergebnis
der Analyse der Textzeugen-Synopse.

Die Tabelle ist händisch erarbeitet worden. Der Einsatz digitaler Werkzeuge ist
beim gegenwärtigen Stand der technischen Entwicklung nicht möglich, weil jegliche
Software für Textvergleiche auf der Basis von Zeichenketten (strings) operiert. Bei einem
Corpus von Handschriften aus drei Jahrhunderten und verschiedenen Regionen in einer
Sprache, die noch weit entfernt ist von graphischer und morphologischer Normalisie‐
rung, würden digitale Werkzeuge zu viele Unterschiede registrieren, die keine sind, zum
Beispiel würden dadurch vrowe, vrouwe, frouwe, vrauwe, frau usw. als Varianten gekenn‐
zeichnet (Fernández Riva/Millet 2019).

Analytisch ist unsere Tabelle zunächst, weil sie die Varianten nicht alle nur auflistet,
sondern sie gruppiert. Dazu kommen wir gleich ausführlicher. Die Tabelle ist auch analy‐
tisch, weil sie die Verse hervorhebt, in denen es in einem oder mehreren Textzeugen eine
relevante oder zumindest bemerkenswerte Lesart zu verzeichnen gibt. Das Prinzip über‐
trägt im Grunde in den Bereich digitaler Editionen die in der Altgermanistik bereits in
mehreren Printausgaben geübte Praxis des doppelten Variantenapparats – einer für klei‐
nere Abweichungen im Detail, ein anderer für größere Abweichungen im Kontext (vgl.
z. B. Schweikle 1986 oder Lienert/Beck 2003). In der digitalen Iwein-Edition erscheinen
diese Einträge in Form von Anmerkungen zu den edierten Texten und werden parallel zu
diesen angezeigt. Das ist aber nur die Auswahl der Varianten. Die Tabelle im vorliegen‐
den Buch hat den Vorteil, dass hier alles zusammen angesehen werden kann. Das Format
des digitalen Buches erlaubt es, den vollständigen Apparat für alle Verse wiederzugeben;
die auffälligen Stellen mit den relevanten Varianten sind hier ebenfalls dabei und werden
durch graue Hinterlegung diskret, aber sichtbar hervorgehoben.

Ist Varianz selbst relativ, so ist auch die Entscheidung, welche Lesarten hervorzuhe‐
ben sind, eine Ermessensfrage. Die Markierung solcher Stellen geschah bei uns nie aus
einer textkritischen Entscheidung heraus, sondern immer lediglich aus der Beobachtung,
dass eine oder mehrere Handschriften zu einem bestimmten Vers besonders stark abwei‐
chende Formulierungen haben, die die Aussage ändern, die das Gegenteil ausdrücken,
wichtige neue Nuancen einführen oder schlicht auch ein klares Missverständnis aufwei‐
sen. Kleinere Abweichungen haben wir berücksichtigt, sofern sie sich auf den Satz oder
den Kontext auswirken.

10
BDJbclpruzP daz er der eren chrone
A dazer der erden crone
d daz Er der Eeren ein krone

9 Allerdings kann die Tabelle keine Versumstellungen anzeigen, sondern immer nur die unter‐
schiedlichen Ausführungen desselben Verses, ganz gleich, an welcher Position er steht. Dazu benö‐
tigt man die Konkordanz. Vgl. auch Anm. 7.
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Die Variante erden in A ist signifikant genug, um hervorgehoben zu werden; und die
Handschrift A ist textgeschichtlich von hoher Bedeutung. Doch unsere Aufstellung will
keinerlei textkritische Entscheidung präjudizieren. In anderen Fällen liegt keine so rele‐
vante Abweichung vor, doch der Vers erscheint schon wegen der Fülle an abweichenden
Formulierungen als auffällig:

121
Bru ivch dvnchet deſ man ſvln iv lan
A vh bedunket man ſol in v lan
D wir ſchullen vch den ſtrit lan
Jd Euch bedenchet des man ſol ev erlan (d: lan)
a Vch duncket man ſulle vch lan
bc mich duncket des wan ſol uch jn lan
f J̈r maint man ſchull euch den preis lan
l Euch duncket des man fül euch dē lan
p V̓ch duncket daz mā u̓ch ſölle lan
z jr dunckend wir ſoͤlle v̓ch lan

Die Lesung in bc ändert zwar leicht die Semantik des Satzes, doch die Variante fällt
besonders wegen der Anzahl an parallelen Formulierungen auf. Beides zusammen hebt
unseres Erachtens die Stelle in die Kategorie der hervorzuhebenden Varianten. In anderen
Fällen schienen uns minimale Abweichungen doch eine größere Bedeutung zu haben:

1380
BADJadblruz Vor (Jadrz: Von) zorne tobt in der (l: ir) mvͦt
E vor zorne tobet ir d͛ mvͦt
c Vor zorne tobte ir aller mu̓et
fR Vör zörne tobte im ſein mütt

Interessant ist hier, wie durch die Änderung des Pronomens drei verschiedene Akteure
ins Spiel treten: Iwein, Laudine und ihr Gefolge.

Dieses Beispiel führt uns auch gleich zur Frage nach der Gruppierung der Varianten,
also die nach unserer Definierung von Varianz. Wir wollen vorwegnehmen, dass wir keine
festen Kriterien aufgestellt haben, sondern – getreu unserem Verständnis, dass Varianz
relativ ist – Richtlinien für die Gruppierung, die aber dem Ermessen der Bearbeiter einen
gewissen Spielraum geben. Bumkes Auflistung der Variantentypen (Bumke 1996, S. 431–
447, vgl. dazu Müller 2023, S. 84 f.) haben wir zunächst unbeachtet gelassen. Sucht man
im Geflecht der unterschiedlichen Formulierungen eines Verses oder eines Satzes nicht



Textvarianten in der Überlieferung des Iwein Hartmanns von Aue

21

mehr nach dem vermeintlich ursprünglichen Wortlaut, ja noch nicht einmal nach einem
festen Wortlaut, der aus der Vorlage getreu oder fehlerhaft abgeschrieben wurde, so steht
man vor einem Konglomerat mehr oder weniger stark abweichender Formulierungen, die
es zunächst einmal der Forschung verfügbar zu machen gilt. Im »mehr oder weniger«
liegt aber genau das Kernproblem bei der Analyse der Varianz. Die extremen Erscheinun‐
gen sind unproblematisch: Rein graphische Varianten schließen wir von vornherein aus;
ob also die Schreiber (um beim obigen Beispiel zu bleiben) mvͦt, mu̓et oder mütt schrei‐
ben, ist für unser Anliegen gleichgültig. In einer Kultur, in der das Konzept der
Orthographie nicht existiert, kann dies kein Kriterium für Abweichung sein. Auch
geringfügige morphologische Variationen beachten wir nicht: Ob die Präteritalform tobte,
tobt oder tobet lautet (wieder nach dem obigen Beispiel von V. 1380), hat für uns keine
Bedeutung; die Sprache ist noch nicht standardisiert, es gibt regionale Varianten, Ent‐
wicklungen und Schreibergewohnheiten. Am anderen Ende der Skala befinden sich
Worte, die durch andere, nicht synonyme ersetzt werden, wie V. 1215: Daz niê kvnech bez‐
zer gewan (B) und Das nie bur beſſers gewân (r); abweichende Formulierungen wie V. 317:
Div entwaſent mich (B) und Die enphingēt mich (p), oder V. 580: Si ne ſtê gelovb̂et dvrch daz
iar (B) und Si ſtet gelaub mïr durch das iar (f); schließlich Umformulierungen ganzer
Satzteile, wie hier in V. 583–585:

B D J
Vnderſazt mit viêren Vnder ſazt mit viern Vnder ſatzt mit vyren
Marmelinen tiêren marwelinen tieren Mærmelerinen tveren
Der iſt gelochert vaſte Di ſint ergrawen vaſte Ze ſamme geſpannet vaſte

In all diesen Fällen sind Unterscheidungen klar zu treffen und somit die Gruppierungen
einfach. Schwierig ist jedoch alles, was sich zwischen diesen beiden Extremen befindet.
Hier ist es vielfach wieder eine Ermessensfrage. Generell gelten für uns sich voneinander
unterscheidende Kleinstwörter wie Konjunktionen oder Zeitadverbien (besonders zu
Beginn des Verses), der Austausch von Präpositionen oder Artikeln, An- oder Abwesen‐
heit der Negationspartikel und Ähnliches nicht als Grund, eine abweichende Formulie‐
rung in die Kategorie einer neuen Variantengruppe zu heben. Variante, aber nicht sinnre‐
levante Verbalpräfixe beachten wir nicht. Wir unterscheiden nicht zwischen do und da,
zwischen dehein, nehein und kain, auch nicht zwischen nymmer und immer oder zwischen
nicht und niene. In derselben Variantengruppe bleiben also Fälle wie:

fehlende Konjunktion am Versanfang

1286 B Svͦchet gvͦte liv̂te
r Nun ſuͦchent guͦten lu̓te
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fehlende Konjunktion im Versinnern

798 B Ichn wolteſ ov̂ch ê niê geſagen
z Jch wolt es e ͤnie geſagen

Adverbpaare wie hie und da

842 A doh wenih dar an
l Doch wane ich hieran

Austauschbare Pronomina oder Artikel

844 B Iͮwer herce twinget ſi derzvͦ
b Dine hertze zwinget ſÿ dartzü
c Das hertz zwinget ſie dar zu̓
p Vwer hercze twinget es dar zü

Austauschbare Hilfsverben

847 A Ih nemah ſie nith geſceiden
b Jch enkan ir nicht geſcheiden

Solche Fälle und ähnliche verändern in unserer Sicht nicht ausreichend die syntaktische
oder semantische Struktur des Satzes und stehen daher in der Regel in derselben Gruppe.
Man sieht die Gruppierung deutlicher im Kontrast zu den Varianten anderer Handschrif‐
ten, vgl. für die obigen Beispiele die folgenden Parallelvarianten:

1286 a Nu ſucht liben lüte
798 D ich enwelle ſi vurbaz ſagen
842 B Doch wæn ich daz ich hier an
844 D den bozez herze twinget dar zvͦ
847 B Nv ne magich ſi niht geſcheîden
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Dennoch weisen wir auf die weniger gewichtigen Varianten hin, indem wir sie innerhalb
der Gruppe, zu der sie gehören, als Untervarianten angeben. Da die syntaktische Struktur
gleichbleibt, geben wir die ausgetauschten oder hinzugefügten Worte (zusammen mit den
Siglen) individuell in Klammern an; das Wort in der Klammer ersetzt in der angegebenen
Handschrift das unmittelbar vorangehende Wort der Variantengruppe. Dadurch wird
auch diese Minimalvariation gezeigt, ohne dass dadurch die Gruppierung von Varianten
in stärker voneinander abweichenden Formulierungsoptionen aufgelöst wird.

Eine neue Variantengruppe (das heißt bei uns: eine neue Zeile) wird geöffnet zum
Beispiel bei:

Wortumstellungen

1276 B Er iſt benamen hinne
z Benamen er iſt hie inne

Verwendung synonymer Substantive, Verben, Adjektive, Adverbien

1264 B Vn̄ wuͦrde div porte vf getan
J Vnd wrd daz tor auf getan

Ergänzung oder Tilgung ebensolcher Worte

1474 B Der engel genozſchaft
r Der hailigen engel genöſzſchäfft

Ergänzung von Hilfsverben

5266 B Ode die ivnchfroͮwen lan
D Jr mvzet mir di frowen lan

Änderungen im Subjekt oder Objekt

1517 J So bedenchēt ſi mich ſa
l So verdenckend ſy ſich ſa
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Jeglicher syntaktische Umbau

5313 B Vn̄ triben alle dri dan
J Nu triben ſi alle drei dan

Moduswechsel

791 B Min handelvnge wære gnvͦc gvͦt
J Mein handelvnge waz vil gvt

Reimänderungen jeglicher Art

6942 B Waz tohte div wæhe
b Was docht diſe ſpehe
p Was duchte diſe meren
r Was dochte dis vechten

Das sind selbstverständlich nur die auffälligsten oder am deutlichsten definierbaren
Veränderungen, und die Beispiele ließen sich fortführen. Es geht uns darum, die Vielfäl‐
tigkeit der Varianz vorzuführen, also heben wir im Zweifelsfall lieber eine abweichende
Lesung hervor, als dass wir sie in einer Gruppe hinter dem Text der jeweiligen Referenz‐
handschrift als Subvariante ›verbergen‹. Das ist wieder eine Ermessensfrage und kontext‐
abhängig; Varianz ist besonders auf dieser Ebene höchst relativ. Wir vermerken zum Bei‐
spiel nicht jeden Tempus- oder Moduswechsel, sondern lediglich die Fälle, in denen wir
eine semantische Veränderung oder Nuancierung zu erkennen meinen. Am auffälligsten
ist dies wohl in folgendem Beispiel, wo die Variante in ap durch die Präteritalform im
Verb einen Neuansatz der Rede impliziert:

4492
BADJbcfr Er giht daz iſt min meîſtiv not
Edlu er ſprichet daz iſt min meiſtiv not
ap Er ſpᷓch daz iſt myn meiſte not

Auch tendieren wir dazu, in einem Vers, der zahlreiche variante Formulierungen aufweist,
eher auch kleinere Abweichungen gesondert in eine neue Zeile zu stellen, als in einem
Vers, der in allen Handschriften gleich lautet, wo eine geringfügige Abweichung eher in
Klammern stehen wird. Auf ähnliche Weise zeigen wir Abweichungen der Handschrift u
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gegenüber der Hs. B an, die wir sonst nicht einmal in Klammern ausweisen würden, zum
Beispiel die Variante dir/dich in V. 528.

Es gibt einen Fall von Doppelvarianz. Handschrift B hat in V. 3998: Vn̄ ez dvrch mich
ſtæche, doch über dem mich, das nicht durchgestrichen ist, steht von gleicher Hand in
gleicher Tinte in. Der Satzkontext ist folgender:

3995 Min lip wære deſ wol wert
Daz mich min ſelbeſ ſwert
Zehant an im ræche

3998 Vn̄ ez dvrch mich/in ſtæche

Das in mag kohärenter mit min lip (V. 3995) und im (V. 3997) sein, aber mich (V. 3996)
steht ebenfalls im selben Satz. Beide Optionen sind also grammatisch wie semantisch
richtig und gleichbedeutend. Könnte es sein, dass der Schreiber von B sich nicht ent‐
scheiden wollte? Handschrift u scheint diese Gleichwertigkeit erkannt zu haben und
schreibt ebenfalls in über mich. In der Edition haben wir uns (wegen der erwähnten
Kohärenz) für in entschieden. Doch in der Tabelle haben wir beide Varianten aufgenom‐
men: einmal stehen B und u in der Variante mit mich und dann wieder in der Variante
mit in.

Die tabellarische Auflistung der Varianten zum Iwein in diesem Buch will der Forschung
ein Werkzeug zur Untersuchung von Varianz in mittelhochdeutschen Texten bieten und
damit die Basis für weiterführende Analysen und Auswertungen sein. Diese sind aller‐
dings im vorliegenden Band nicht mehr zu leisten und werden Gegenstand gesonderter
Arbeiten sein. Doch seien abschließend einige wenige Vorbemerkungen erlaubt.

Zunächst ist hervorzuheben, dass ca. 7% der Verse keine nennenswerte Varianz auf‐
weisen. Das zeigt einerseits, wie hoch der Grad der Variation im Iwein ist. Andererseits
aber ist zu fragen, warum im Kontext genereller Variation einige Verse doch nicht verän‐
dert werden. Oder, genereller gesehen, warum manche Verse deutlich öfter abgewandelt
wurden als andere. Mehrfach stehen die Extrembeispiele in unmittelberer Nachbarschaft.
So im folgenden Beispiel:

6484 BADu Geritiert cleîne
EJcfr geridiert harte chleine
a Geſpunnen harte cleyne
b Gut vnd kleine
d geridiert hart raine
l Geridiert alſo chlaine
p Gerygē harte reyne
z Gerigen hart claine
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O* […] harte chleine10
6485 BADEJabcdflpruzO Vn̄ eîn ſamiteſ mantellin

Es sind selten die wichtigeren Verse, die unverändert bleiben oder eine geringere Varia‐
tion aufweisen. Es müsste untersucht werden, ob sich dafür semantische, syntaktische,
reimtechnische oder sonstige Gründe finden lassen.

Die zweite Bemerkung gilt der Beziehung zwischen B und u: Die Lindauer Iwein-
Handschrift u ist ohne Zweifel eine Abschrift der Gießener Handschrift B (Henrici 1885,
S. 115; Graser 2003; Graser 2019); dennoch bietet sie immer wieder abweichende Lesarten,
die nicht alle evidente sprachliche Anpassungen sind oder eindeutig eine schwer ver‐
ständliche Stelle im Original neu formulieren, zum Beispiel:

269 B So fvͦr ich allen eînen tac
u So fŭr allain ich ainen tag

282 B Da ſtvͦnt eîn riter vor
u Da ſtonnd ein ſtoltzer ritter vor

326 B Eîn ſcharlacheſ mæntelin
u Von ſcharlach ein menttelin

344 B Ezn betwanch min gemvͤte
u Es erwaicht mein gemüette

Besonders auffällig ist die Variante in V. 3306:

3306
BAJG Daz ſvͦzte im div hvngerſ not
DEabcdflprz daz bvzte im di hvngers not
u Das ſäŭrtte im die hŭngers nott

An 199 Stellen führen wir u mit einer Variante in gesonderter Zeile auf, an 131 weiteren
mit einer Variante in Klammern. Die Abschrift ist also, so präzise sie bestimmte Details
der Vorlage übernimmt,11 deutlich freier mit dem Text umgegangen als die Abschrift der
Armer Heinrich-Handschrift Ba durch Bb (Gärtner 2000).

10 Mit einem Sternchen markieren wir Fälle, in denen sich durch Materialverlust des Textzeugen
nicht bestimmen lässt, zu welcher Gruppe dieser gehören könnte.
11 Die Verse, die in B durch Blattverlust verloren sind (V. 4633–4790 und 6767–6818), fehlen auch
in u ohne jegliche Markierung; die Zusatzverse hinter 6204, 6854, 6874, 6876, 6904 und 8158, die
nur in Hs. B überliefert sind, stehen ebenfalls in u; die Stellung von V. 7455–58 hinter V. 7464
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Bleiben wir bei den Handschriften des 16. Jahrhunderts. Die Iwein-Abschrift im
Ambraser Heldenbuch (d) galt traditionell als textkritisch wertlos, weil sie, wie die meis‐
ten Abschriften durch Hans Ried, als ›schlecht‹ eingestuft wurde (z. B. Schröder 1931,
S. 239). Heute darf die Arbeit des kaiserlichen Kanzleischreibers als rehabilitiert gelten,
zumindest wird sie nicht mehr generell geringgeschätzt.12 Gewiss hat der Iwein-Text
einige sehr eigenwillige Lesungen, zum Beispiel V. 411:

411 B Wiſent vn̄ vrrinder,
d wűetend vnd grÿmmer)

Aber im Gegensatz zu den meisten Papierhandschriften findet sich die d-Lesung meist in
derselben Variantengruppe, in der auch die ältesten Pergamenthandschriften stehen. Das
zeugt von einer sehr guten Vorlage und von einem generell verlässlichen Schreiber.

Die statistische Auswertung und eingehendere Untersuchung der Varianten und ihrer
Gruppierungen steht noch aus, aber einige Tendenzen lassen sich leicht beobachten und
sollen hier angemerkt werden. Da ist zum einen die häufig erwähnte Gruppierung der
Handschriften Eapr, die Gegenstand besonderer Untersuchungen war (Okken 1970). Sie
zeigt sich auch in unserer Tabelle immer wieder als eine deutliche Tendenz, wenn auch
bei weitem nicht durchgehend. Denn abschnittsweise zeigen diese Handschriften auch
abweichende Lesungen auf oder sie gehen zusammen mit mehreren anderen Zeugnissen.
Diese streckenweise Übereinstimmung der Varianten lässt sich auch bei anderen Zeug‐
nissen beobachten, so zum Beispiel bei den Handschriften J und l. Sie gehen bis V. 4815
knapp zwei Dutzend Mal zusammen (gezählt werden lediglich Gelegenheiten, in denen
nur J und l dieselbe Lesung aufweisen), von V. 4816 bis V. 6310 häufen sich plötzlich die
Fälle gemeinsamer Varianten (169), von V. 6737 bis 8082 sind es dann nur noch 40 Über‐
einstimmungen. Die 141 gemeinsamen Varianten zwischen c und f sind etwas gleichmäßi‐
ger über den gesamten Text verteilt, weisen aber in den ersten 1500 Versen eine etwas
höhere Rate auf. Auch die beiden Heidelberger Handschriften b und c stehen häufig in
derselben Gruppe (4763-mal), und bis V. 989 bilden sie in 106 Versen gemeinsame, geson‐
derte Varianten, was danach nur noch 9-mal geschieht. Die Übereinstimmungen zwi‐
schen B und b (Böhme 1890) müssten aus dieser Gesamtperspektive zumindest nuanciert
werden.

Die Schwierigkeit, klare Handschriftengruppierungen zu definieren und Erklärun‐
gen für die zahlreichen Abweichungen zu finden, hat schon die Philologie des 19. Jahr‐

kommt sonst nur in u vor; die Umstellung der V. 3399–4000 ist ebenso übernommen wie die dazu‐
gehörigen Umstellungszeichen zur Korrektur; die falsche Initiale in V. 8149 hat u abgeschrieben;
sogar die doppelte Lesart in V. 3998 hat der neuzeitliche Schreiber nachgebildet.
12 Thornton 1962, auch Gärtner 2007. Vgl. auch die Texteditionen von Fuchs-Jolie/Millet/
Peschel 2013 (Otnit. Wolf Dietrich) und Felber/Hammer/Millet 2016 (Ereck).
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hunderts zu umfassenden Arbeiten genötigt (Paul 1874, Henrici 1891/93). Sie waren
zudem geprägt durch die Frage der Echtheit der Lesarten. Ein Stemma hat nur Hermann
Paul gewagt (ebd., S. 336), doch schon Henrici (ebd., S. XXIX) hat es abgelehnt und
Wolff hat die Unmöglichkeit der Stemmabildung Jahrzehnte später wieder bekräftigt
(Wolff 1966).13 Henricis Schlussfolgerung bleibt 130 Jahre später erstaunlich aktuell:

Meine eigenen versuche, das verhältnis der hss. zu einander und zum werke Hartmanns
festzustellen, haben gleichfalls zu keinem befriedigenden ergebnis geführt. es ist kein
stammbaum gefunden, welcher an der mehrzahl der entscheidenden fälle die probe aus‐
hält. das bild, welches sich aus der beobachtung der einzelnen stellen ergibt, wechselt
fortwährend durch das ganze gedicht. (Henrici 1891/93, S. XXIX f.)

Die klassische theoretische Antwort auf einen solchen Überlieferungsbefund ist die
Annahme vielfacher Kontamination. So vermutet Hermann Paul (Paul 1874) einen mehr‐
fachen Vorlagenwechsel, der ein Jahrhundert später bei Lambertus Okken in die
Annahme mündet, so gut wie alles sei kontaminiert (Okken 1970). Doch der Begriff der
Kontamination scheint eine leichte Formel zu sein, die unter Rückgriff auf einen nicht
belegbaren Prozess Unerklärliches erklärbar macht, aber nicht wissenschaftlich begrün‐
det. Selbstverständlich ist die gleichzeitige Präsenz zweier Vorlagen in einer Schreibstube
eine Möglichkeit, die in Einzelfällen eingetreten sein kann; dass sie aber überall dort
geschah, wo die Handschriften von einer Gruppierung zur anderen springen, ist ohne
weitere Hinweise nicht haltbar.14

Jan-Dirk Müller hat in seiner Monographie über die Varianz in der Überlieferung
des Nibelungenliedes (Müller 2023) auf eindrucksvolle Weise unsere Vorstellung davon ver‐
ändert, wie die Abschrift von Handschriften in mittelalterlichen Schreibstuben abgelau‐
fen sein dürfte. Müller zeigt an einer Fülle von Beispielen, dass es offenbar eine Formulie‐
rungslizenz gab und »die wortgetreu-genaue Wiedergabe gar nicht das Ziel« (S. 72) gewe‐
sen zu sein scheint. Es ist, was die englische Forschung als rewording bezeichnet.
Bestimmte Parameter des Textes sind veränderbar und es gibt offensichtlich die Freiheit,
sie abzuwandeln, sofern die Aussage erhalten bleibt (ebd., S. 163).

Müller unterscheidet drei Typen von Varianten: 1) solche, »die ihre Ursache in der
Orthographie und Morphologie haben oder auf sprachgeschichtlich oder dialektale Diffe‐
renzen zurückgehen« (S. 85); 2) Varianten, »die sich den Formulierungsroutinen und dem
Gestaltungswillen des jeweiligen Schreibers verdanken; sie räumen ihm eng definierte
Lizenzen der Textveränderung ein, die den Sinn des Textes nicht oder nur unwesentlich

13 Peter Ganz rekonstruiert auf der Basis von Lachmanns Anmerkungen die unterschiedlichen
Stemmata, die sich aus ihnen ergeben würden (Ganz 1968, S. 19, 21, 23), die Lachmann zu veröf‐
fentlichen sich jedoch nie bemüht hat.
14 Etwas anderes ist die sukzessive Präsenz neuer Textzeugen, die mehrfach aufgezeigt wurde
(z. B. Nellmann 2001, mit weiterführender Literatur): spätere Korrekturen oder Einfügungen jegli‐
cher Art, Nachträge in Liederhandschriften oder von Schreibern freigelassene Zeilen zum späteren
Nachtrag (der dann nicht immer erfolgt ist) zeugen davon, dass Texte immer wieder vervollstän‐
digt und eventuell sogar ausgebessert wurden.
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tangieren« (ebd.); 3) Lesarten, »die z. T. aus der Ausbesserung von tatsächlichen oder ver‐
meintlichen Fehlern der Vorlage oder dem Missverstehen des Gehörten bzw. Gelesenen
hervorgehen, dann auch solche, die im Rahmen der Gesamtaussage produktiv mit dem
überlieferten Text umgehen und insofern zwar als sekundär gelten müssen, aber gleich‐
falls nicht als ›Fehler‹ im Sinne der älteren Textkritik zu werten sind« (S. 86).

Alle drei Abweichungstypen finden sich ebenso in der Textvarianz des Iwein, die
dieses Buch auflistet. Jede einzelne Variantenzeile in der Tabelle ließe sich im Prinzip in
eine der drei Müller’schen Kategorien einordnen. Die Art der Varianz scheint somit in
beiden Texten recht ähnlich gewesen zu sein. Die Frage, ob das Ausmaß oder die Intensi‐
tät der Varianz im Iwein und im Nibelungenlied eine vergleichbare Größe aufweist,
bedürfte einer genaueren Untersuchung, für die wir allerdings bislang keine verlässlichen
Parameter besitzen. Die Länge der Variantentabelle des Iwein und eine oberflächliche
Gegenüberstellung mit den von Müller 2023 aufgelisteten Varianten in den Fragmenten
des Nibelungenliedes sowie im Paralleldruck von Batts 1971 scheinen aber auf einen etwa
vergleichbaren Umfang hinzuweisen.

Dass bedeutet jedoch, dass Müllers Begründung für die Varianz in der Überliefe‐
rung des Nibelungenliedes differenziert werden muss. Denn Müller bemüht dazu mehrfach
die Existenz einer mündlichen Nibelungenüberlieferung:

Das durch die frühen Fragmente dokumentierte Nebeneinander von varianten Lesarten
lässt keinen Raum für ein Diktat nur eines Textes durch den Autor. Eher ist anzuneh‐
men, dass bei der Verbreitung des Nibelungenliedes viele Kopisten/Sänger ihre Beherr‐
schung der ›nibelungischen‹ Sprache demonstrierten und ihre Fähigkeit, den ›richtigen‹
Text wiederzugeben und zu gestalten, beweisen mussten. (Müller 2023, S. 52)

Das soll hier nicht bestritten werden, doch wenn die Überlieferung des Iwein, der keine
mündliche Tradition im Hintergrund hat, eine dem Nibelungenlied sehr ähnliche Art und
Intensität von Varianz aufweist, dann kann das nur bedeuten, dass dieser Modus des
ungenauen Abschreibens, des rewording, für die mittelalterliche volkssprachliche Schrift‐
lichkeit poetischer Werke generell gilt und nicht ein Charakteristikum heldenepischer
Texte mit mündlichem Traditionshintergrund darstellt. Somit entsteht diese Textvarianz
nicht durch Interferenzen zwischen schriftbezogenen und nicht-schriftbezogenen Über‐
lieferungspraktiken (Müller 2023, S. 56), sondern bildet ganz allgemein die Grundlage
mittelalterlicher Schreibpraxis poetischer Texte. Diese ist selbstverständlich geprägt von
einer Schreibkultur, die noch sehr stark auf mündliche Kommunikation und Gedächtnis
gestützt ist, schließt also mündliche und schriftsprachliche Prozeduren ein: »mehr oder
weniger genaues Schreiben nach dem Gehör, Schreiben nach einer mehr oder weniger
genau beobachteten schriftlichen Vorlage, Schreiben nach der Erinnerung eines zuvor
gehörten oder gelesenen Textes, mehr oder minder starke Anpassung des Textes an
Regeln mündlicher oder schriftlicher Kommunikation« (Müller 2023, S. 57). Hinzu
kommt aber auch lautes Selbstvorlesen der geschriebenen Worte, das Hören ihres Klangs
und die eventuelle Umformulierung, damit sie nach der Niederschrift beim erneuten Vor‐
lesen klarer oder kraftvoller sind. So, wie der Schreiber die Worte beim Lesen vokalisiert
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und somit hört, so hat er beim Schreiben ebenfalls an ihren lautlichen Klang gedacht.
Allein deswegen sind mündliche Kommunikationsformen von mittelalterlicher Schrift‐
lichkeit nicht wegzudenken.

In der Debatte um die Formen der Varianz wurde bislang wenig beachtet, dass das
Reimmuster weitaus stabiler ist als der Text selbst. Die Konkordanz der Iwein-Hand‐
schriften und der Fragmente weist bei einer Gesamtmasse von 120.000 überlieferten Ver‐
sen nur 377 Fälle von Reimänderungen auf. Auch die stärker bearbeitenden, späten Hand‐
schriften a, f oder l haben jeweils nur zwei oder drei Dutzend Reimänderungen. Mehr‐
fach zeigt sich (wie oben im Beispiel der V. 3738–3743 der Handschrift f, konkret in V.
3742), dass auch bei größeren Umarbeitungen die Reimworte zumindest teilweise erhal‐
ten bleiben. Offenbar war es hingegen weniger schwierig, in einem Vers den Reimklang
beizubehalten, aber das Reimwort auszuwechseln, z. B. in V. 7914:

7914 B Daz mich (p: +niemer) deheîner falſcheît
AE daz mih deheinner arbeit
a Daz man mich dokeyne ſlachtkeit

Davon haben wir 1120 Fälle gezählt. Auch für den Austausch der Reimworte innerhalb
des Reimpaars gibt es insgesamt nur 131 Belege (also 262 betroffene Verse):

7525 B Daz ſwert daz den ſlac trvͦc
alp (l: +Und) Daz ſwert daz den ſlag ſlüg

7526 B Den ich hiv̂te vf ivch geſlvͦc
ap Den ich vff üch trüg
l Den ich hewt auf euch getrueg

Veränderungen im Reim sind in den späteren Handschriften ein wenig häufiger, aber es
gibt sie genauso in den Pergamenthandschriften und in den Fragmenten. Auch die bei‐
den frühen Handschriften A und B weisen voneinander abweichende Reime auf. Alles in
allem lässt sich feststellen, dass Varianz im Versinnern offenbar die Regel gewesen zu sein
scheint, während Varianz im Reim eher selten vorkommt. Insgesamt betreffen die Verän‐
derungen am Reim weniger als 1,5 % der Versmasse. Einiges deutet also darauf hin, dass
die Sequenz der Reimwörter (selbstverständlich kombiniert mit einer semantischen Aus‐
sage) als eine der entscheidenden poetischen Leistungen des Dichters angesehen wurde.
Solange sie erhalten blieb, ließ sich der Text im Übrigen scheinbar beliebig abwandeln
und umformulieren. Es müsste untersucht werden, inwieweit der oben erwähnte Wechsel
zwischen variantenreichen und variantenarmen Versen mit den Reimwörtern und ihrer
syntaktischen Einbindbarkeit in Verbindung stehen könnte.
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Die vorliegende Variantentabelle ist über einen längeren Zeitraum entstanden und viel‐
fach korrigiert worden. Die Arbeit daran hat wiederum Korrekturen in der Konkordanz
und sogar in den Transkriptionsdateien angestoßen, die dann wiederum in die Varianten‐
tabelle eingetragen werden mussten. Wir sind dabei äußerst umsichtig vorgegangen und
glauben, dass die Tabelle nun abgeschlossen ist. Die Notwendigkeit kleinerer Korrekturen
können und wollen wir nicht ausschließen, sie dürften aber keine weiteren Veränderun‐
gen in den Variantengruppen bedeuten. Dass diese Gruppierungen hier und dort auch
anders erfolgt sein könnten, ist eine Realität, der wir uns beugen müssen. Wir sind zuver‐
sichtlich, dass die Tabelle dennoch für die Forschung zum Iwein von Nutzen sein wird.
Mittelfristig soll im Rahmen von Iwein – digital auch eine XML-Fassung dieser Tabelle
veröffentlicht werden, die dann heruntergeladen und ausgewertet werden kann.
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Hinweise zur Organisation
der Variantentabelle

Die Tabelle besteht aus drei Spalten: Die erste gibt die Verszahl an, die zweite die Siglen
der Handschriften und Fragmente, die dritte schließlich enthält das Textfeld mit den
Lesungen. Zusätzlich ist die Tabelle in Abschnitte eingeteilt.

Zur Abschnittseinteilung
— Zur leichteren Navigation in der umfangreichen Tabelle ist diese in Handlungsab‐

schnitte untergliedert. Die Einteilung haben wir aus der digitalen Edition über‐
nommen, wo sie aus ähnlichen pragmatischen Gründen (leichteres Navigieren,
schnelleres Laden der Seite) vorgenommen wurde. Die Länge der Abschnitte
schwankt zwischen 200 und 400 Versen. Wir haben versucht, diese immer auch
mit Handlungs- oder Sinnabschnitten in Übereinstimmung zu bringen, zumindest
jedoch mit Initialen in den Haupthandschriften; die Abschnitte sind aber nicht als
eine inhaltliche Strukturdefinierung zu verstehen.

Zu den Verszahlen
— Alle überlieferten Verse werden aufgelistet, auch solche, die keine Variation aufwei‐

sen. Einzig die 38 Verse, die in Handschrift J vor Textbeginn stehen, sowie die
138 Verse, die Handschrift f am Ende anhängt, wurden ausgelassen.

— Verse, die nur in einer Handschrift stehen, werden der Vollständigkeit halber eben‐
falls aufgelistet.

— Verse mit Zusatzzahl stehen immer an ihrer zahlenlogischen Position, nicht unbe‐
dingt an der Position, an der sie gelesen werden sollten. V. 4924,1 (l) steht also in
der Variantentabelle zwischen V. 4924 und V. 4925, obwohl er ein Reimpaar mit V.
4928 bildet (weil l V. 4925–26 auslässt). In solchen Fällen hat die Auffindbarkeit
eines Verses Vorrang vor dem Prinzip, dass die Lesungen einer Handschrift über
mehrere Verse hinweg in etwa überblickt werden können.

— Die Variantentabelle ist aus den oben erklärten Gründen immer auch in Verbindung
mit der Konkordanz zu lesen.

Zu den Siglen
— Die Reihenfolge der Siglen ist stets folgende: Pergamenthandschriften (ABDEJ);

Papierhandschriften (abcdflpruz) einschließlich d, die eine sehr späte Pergament‐

https://digi.ub.uni-heidelberg.de/iwd/materialien/konkordanz.html
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handschrift ist; Fragmente (CFGHKMNOPQRSTUVWX1X2e). Sie stehen im
Prinzip jeweils in der hier angegebenen alphabetischen Reihenfolge. Ausnahmen
dazu hängen von der Entscheidung ab, welcher Text im Textfeld angegeben wird,
s. u.

Zum Textfeld
— Der angezeigte Text jeder Variantengruppe ist immer der, dessen Sigle an erster

Stelle steht.
— Bei der Entscheidung, welchen Text wir für die jeweilige Gruppe wiedergeben,

haben Pergamenthandschriften in der Regel den Vorrang vor Papierhandschriften;
innerhalb dieser beiden Kategorien gehen wir in der Regel alphabetisch vor. Stehen
aber Handschriften A und B in derselben Gruppe, wählen wir immer den Text von
B.

— Innerhalb eines Verses ist die Reihenfolge der aufgeführten Varianten oder Gruppen
im Prinzip beliebig. In der Regel steht am Anfang entweder die häufigste Variante
oder die Lesung der Handschrift B; dies aber aus einer Arbeitspraxis heraus, nicht
als Organisationsform oder Hierarchie. Obschon meist die älteren Handschriften in
den ersten Gruppen stehen, kommt es auch vor, dass diese bei starken Abweichun‐
gen (welche wir tendenziell nach unten rücken) an späterer Position erscheinen.

— Auch bei Materialverlust, offensichtlichen Fehlern oder sonstigen Störungen im
Text einer Handschrift kann sich der Vorrang der Handschriften ändern, denn der
angezeigte Text soll repräsentativ sein für die Gruppe von Handschriften, die ihn
enthält. Führt ein Fehler in einer Handschrift zu einer bemerkenswerten Lesung,
wird sie als neue Gruppe ausgesondert; das ist sehr oft eine Ermessensfrage, bei der
das Gesamtbild der Varianten zum einzelnen Vers eine Rolle spielt.

— Bei offensichtlichen Fehlern in einem Text, besonders bei solchen, die nur Buchsta‐
ben betreffen, Sinnloses ergeben oder den Sinn nicht verändern, öffnen wir keine
neue Zeile, sondern geben sie allenfalls als Untervarianten an. Nur besonders
gewichtige und auffällige Fehler, die eventuell einen neuen Sinn ergeben könnten
(auch wenn sie im Satzkontext offensichtlich fehlerhaft sind), zeigen wir in einer
gesonderten Zeile.

— Subvarianten werden (zusammen mit den Siglen der Handschriften, die sie enthal‐
ten) in Klammern angegeben. Das Wort in der Klammer ersetzt in der angegebenen
Handschrift das unmittelbar vorangehende Wort der Variantengruppe. Ist das Wort
in der Handschrift ergänzt, so steht ein Pluszeichen + davor; steht es in dieser
Handschrift nicht, erscheint ein Minus – davor. Für die Textwahl und die Reihen‐
folge der Siglen gelten für Untervarianten dieselben Regeln.

— Die angezeigte Lesung ist immer ohne Normalisierungen, Auflösungen von Abkür‐
zungen und Korrekturen. Nicht ausgeführte Initialen werden jedoch eingefügt,
gegebenenfalls werden auseinandergeschriebene Worte (z. B. ge varn) zusammenge‐
fügt, um den Eindruck zu vermeiden, dass die übrigen Handschriften das Wort
ebenfalls getrennt schreiben.
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— Fragmentarische Überlieferung wird mit […] angezeigt. Verse, bei denen sich auf‐
grund ihrer fragmentarischen Überlieferung nicht entscheiden lässt, welcher Vari‐
antengruppe sie zuzuordnen sind, werden gesondert angezeigt und mit Sternchen *
markiert.

— Grau hinterlegte Variantengruppen enthalten Varianten, die relevant sind oder die
uns in irgendeiner Weise auffällig scheinen. Es sind die, die in der Edition als
Anmerkung zum Text auftreten. Die Hervorhebung soll es ermöglichen, die Verse
mit (unserer Ansicht nach) relevanteren Varianten schneller von jenen zu unter‐
scheiden, die keine wichtigen Abweichungen aufweisen.
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Variantenliste

Prolog und Artusfest (V. 1–258)

1 BADJbclpuzP swer an rehte gvͤte
d wer an zerte guete
r So wer an rechte güte

2 BAJbcdlpruzP wendet ſin gemute (l: muet)
D cheret ſin gemute

3 BADJbcdlpruzP dem volget ſælde vn̄ êre
4 BAJbcdlruzP des (d: das) git gewiſſe lere

D des giht gwiſſe lere
5 BADJbcdlruzP kvnech Artvſ der gvͦte
6 BADJbcdluzP der (Dbcl: +ie) mit ritteres mute

r der mit lichtlichem müte
7 BAJbcdruzP nach lobe kunde ſtriten

D noch lone chunde ſtriten
8 BADJbcdruzP er hat bi ſinen zîten
9 BADJbcdpruzP Gelebt alſo ſchône

l Er hat gelebet alſo ſchone
10 BDJbclpruzP daz er der eren chrone

A dazer der erden crone
d daz Er der Eeren ein krone

11 BADJbcdu do truc und noch ſin nam treit
l Do trueg vnd noch trayt
pr Drug vnd nach ſin nāmen dreit
z trug vnd noch ſie nieman tret
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12 BAJuz deſ (z: das) habent die warheît
D des ſelben gehent di warheit
bc des iehent yme der worheit
d des ein̄ habent die warhait
l das im habent dy warhayt
p das virjecht ime die warheit
r des gichet im die warheit

13 BADJbcdlpruz Sine lantliv̂te
14 BAJlpuz Si (p: Die) iehent er lebe noch hiv̂te

Dr ſprechen er lebe noch hute
bc Vnd wenne er lebe (c: lebt) noch hüte
d Sÿ iehent Er leÿhe noch heűte

15 BAJbcdlpuz Er hat den (Jpz: daz; bc: dieſz; l: ain) lop erworben
D Das lob hot er erworben
r Er hat ouch das lob erworben

16 BADJbclpru (D: +Und) Iſt im der lip erſtorben
d iſt nu der leib erſtorben
z Jm iſt der lib erſtorben

17 BADJbcdu so lebt doh iêmer ſin nam
l so lebt doch ymm͛ mer ſin name
p so lebet nach vmm͛ ſin nāme
r so lebt doch ymer ſin werder name
z daz doch lobet ym̄er ſin name

18 BADbcdlpruz Er iſt laſterlicher ſcham
J Want eriſt læſterleicher ſam

19 BAJdpruz iêmer vil gar erwert
D vil gar ymmer erwert
bc ymmer uil gar verhert
l ymm͛ mer enwert

20 BADJbcdluz Der noch nach ſinem ſite vert
pr Der noch ſinen ſitten fert

21 BAdlpruzP Eîn riter der gelert waſ
DJbc Ein ritter ſo gelert was
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22 Bu vn̄ ez an den bvͦchen laſ
A vde ez an eime […] las
DJbclrP daz er (P: +s) an den bvchen las
d vnd der es an ſeinem puͦche las
p Das er an dem büche laz
z Vnd ers an ainem buͦch laſz

22,1 p was […]ar an geſchriben fant
r Was er an den buͦchen vandt

23 BADJbcdluzP (dz: +und) swenner ſine ſtvnde
24 BDJbcdluP Niht baz bewenden chvnde

z Nit wol bewenten kunde
A* […]ih […] […]ewenden kuͦnde

25 BAbcdu daz er ov̂ch tichtenſ pflac
DP das er tichtens phlach
J wan daz er auch tichtens phlach
l Der auch tichtens pflag
z do er doch dichten pflag

26 BADdluz Daz man gerne hoͤren mac
J Daz man vil gerne horen mach
bc Daz man noch gerne horn mag

27 BAJbcdluz da chert er ſinen fliz an
D sinen vliz leit er dar an

28 BAdluz Er waſ genant Hartman
D er was geheizen hartman
J Er iſt genant Hartman
bc Geheiſſen waz er hartman
r Er was hartman genant

28,1 l Vnd was ein vn werder ticht͛
28,2 l Dyſer awentewer mer
29 BADbcruz vn̄ waſ eîn oͮwære

J Vnd iſt ain auwer
d vnd was auch wäre

30 BADbcduz der tihte diz (c: das) mære 
J der ticht vns daz mær
r der bracht diſe mëre

30,1 r Zu tisſch als ich han vernomen
30,2 r Do er uſz engellandt was komen
30,3 r Da er uil zit was geweſſen
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30,4 r Hat ers an den welſchen büchen geleſen
31 BADJbcdlruz Ez (A: Do) het der kvnech Artvſ
32 BADJbcdlruz ze karidol (A: carol) in ſin hvſ
33 BADJbcdlrz zeînen pfingeſten (r: pfingſtag) geleît

u Seinen pfingeſtn̄n geleitt
34 BAJdluz nach rîcher gewonheît

D noch ſiner gewonheit
bcr nach rittere gewonheit

35 BAJbcdlpruz Eîne alſo ſchoͤne hochzit
D Ein ſo riche hochzeit

36 Buz Daz er da vor noch ſit
Dbcdlpr daz er vor des noch ſeit
J Daz er weder e noch ſeit
A* daz er […]

37 BAbcdpruz Deheîne ſchoͤner niê gewan
D So riche nie gewan
J Nie dehaine ſo ſchone gewan
l Chain alſo ſchone gewan

38 BAJdpru Deiſwar (A: daz iſt war) da waſ eîn boͤſer man
Dbc deſtwar da was ein ſwach͛ man
l Da was ain poſer man
z Des ward des was ain boͤſer man

39 BAJdlpruz In vil ſwachem (d: ſwachendem) werde
D In lihͤtem werde
bc Jn hart boſem werde

40 BADJbcdlu wande ſich geſamenten vf der erde
pr sich (r: +hat) geſamet uff die erde
z von v̓ch geſamlet vff der erde

41 BAbcdlpz Bi niêmenſ zîten anderſwa
D weder da noch anders wa
J Pei ſeinen zeiten noch ander ſwa
r by nieman anderſwa
u beÿ meinen zeittn̄n anderſtwa

42 BADbclruz So (l: als) manech gvͦt riter alſ da
J nie ſo manich gvt ritt͛ alſo da
dp so manig Ritter als da
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43 Buz Ov̂ch wart in da ze lone gegebn
Adlpr Oh wart in da ze hobe gegeben
DJ Ovch ward in von hove gegeben
bc Auch waz yne zü hoüe gegeben

44 BADJbclpu In allen wiſ eîn wunſch lebn
d in aller weis ein wunnſames leben
r In alle wÿſz erwu̓nſtes leben
z An allen wiſz ain wunſchlich leben

45 BAJu In liebet den hof vn̄ den lip
D Liebt hof vnd den lip
bc Jne liebt hoff vnd lip
dlprz In (p: Im) liebete der hof vnd der (r: ir) leib

46 BJbclpru Manech magt vn̄ (u: +auch) wîp
A Vil manich maget unde wib
D manch ſchone magt vnd wip
d dartzuͦ manig magt vnd weÿb
z Menig man vnd wun̄iglich wib

47 BAJbcdpruz die ſchoͤnſten von den (r: allen) rîchen
D die beſten von den richen
l dy ſchonſtn von ertreiche

48 BADJbcdlpru Mich iamert wærlichen
z Mich jamert ſicherlichen

49 BADbcdlpuz Vn̄ hvlfez iht ich woldez clagen
J Vnd hulf iz icht ich wolde chlagē
r Hu̓lffe es icht ich wölt es clagen

50 BADJbcdlpruz Daz nv (J: noch) bi vnſern tagen
51 BADJbcdlruz Selch frev̂de niêmer werden mac

p Solich freude nūmer wer den mā
52 BAdpruz der man ze den zîten plah

Dl der man bei ſinen (l: irn) ziten phlach
J so der man do pei ſeinen zeiten phlach
bc als man zü den zÿten pflage

53 BAabcdu Doch (a: Ie doch) mvͤzzen wir oûch nv geneſn
DJ Idoch ſo (J: -so) mvze wir nv geneſen
l Wir mueſſn auch noch geneſn
pz Dach müſzent wir och geneſin
r Doch müſſen wir nuͮn ouch genëſen

54 BADJabcdlpruz Ichn wolde do (z: doch) niht ſin geweſn
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55 BADJabcdlpruz Daz ich (DJ: min) nv niht (d: nÿenan) enwære
56 Al daz uns noch mit ir mare

Bdu da uns noch mit ir mare
D wie vns mit ir mare
J wan da vns mit ir mere
a syt vns mit der mere
bc syt vns von ir mere
p da vns mit yr mere
r das vns mit ir mëre
z das vns doch mit ir mere

57 BAJadlpru so rehte wol weſn ſol
D als wol weſen ſchol
bc noch o wol werden ſol
z recht woll weſen ſol

58 BAJbcdpu Da (A: doh) taten in div (A: -div) werch vil wol
Dlrz do (z: doch) taten in di werche wol
a so ten yn dy wercke wol

59 BAJabcdlpruz Artvſ vn̄ div kvnegin
D der chvnch vnd die chvnigin

60 BAJabcdpruz ir (r: -ir) iêtwederz vnder in
D ir itweder ſich vnder in
l Sy hetn ſich vnntt͛ in

61 BAJbcdpruz Sich vf (A: hoͮf ) ir aller willen fleîz
D Vf des andern willen vleiz
a Sich vff des and͛n willen fleiz
l Auf ir aller willen vleis

62 BADJbcdlpru Do man deſ pfingeſtageſ enbeîz
z Do man des pfingſttages erbaiſz
a Des pfingſtages da man enpeiz

63 A manlih ih in die frowede nam
BDJabcdpruz mænneclich (bc: jglicher) im die frevde nam
l maniklich dy frewde nam

64 BADJadpruz Der (Apz: die) in (Jrz: im) do aller beſte gezam
bcl Der in (cl: ime) aller beſte getzame

65 BADJabcdlpruz Diſe ſpᷓchen wider div wîp
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66 BAJdu die (J: iene) banechten den lîp
D dize wanchten den lip
a die vochten vmb den lip
bc die (c: diſe) barlierhten den lip
l dye brauchten den leib
pr die parten den lip
z die bekunten den lib

67 BAJbcdluz die tanzten die (J: iene) ſvngen
D Diſe di lifen diſe ſungen
a die prūgen die rungen
p die dantzeten die wantzeten
r die tantzeten

67,1 r Ir ettlich ſwantzeten
67,2 r Diſe ſungen jene rungen
68 BAJbcluz Diſe liêffen diſe (J: iene) ſprvngen

D diſe tanzten diſe ſprvngen
a Diſe lyffen diſe ſungen
d diſe ſlieffen diſe ſprungen
p Diſe ſungen jene ſprungen
r Etlich ſprungen

69 BDJabcdlpuz Diſe horten ſeîtſpil
r Diſe horten allerlay ſaiten ſpil

70 BDabclpruz Diſe ſchvͦzzen zvͦ dem zil
J Vnd diſe ſchuzzen zvͦ dem zil
d die anndern ſchuſſen zu dem zil

71 BAJabcdruz Diſe redten (A: -redten) von ſeneder arbeît
D Diſe redeten von manheit
l Dyſe redendt von ſunder arwayt
p Diſte retent von arbeit

72 Bbdlpuz Diſe von manheît
Aa diſe von grozir manheit
D diſe von ſender arbeit
J Vnd iene von manhait
cr Diſe ſagten von manheit

73 Bbdlpuz Gaweîn ahte vmbe wafen
Aa Gawain (a: Gewinnen) ahte uffe wafen
DJr her gawein ahte vmb wafen
c ir wenig achten vmb woffen



Variantenliste

46

74 BADabcdlpruz Keẏ legte ſich ſlafen
J Vnd Key lait ſich ſlaffen

75 BAabcdlpruz Vf den ſal (A: -ſal) vnder in
DJ In dem zal vnder in

76 BAJabcdlruz ze gemache ane êre tnt in in
D ze gemache on ere ſtund ſin gewin
p zü gemache ane er tunt ir in

77 BADJabcdlpruz Der kvnech vn̄ div kvnegin
78 BAJbcdluz die heten ſich ov̂ch vnder in

D hetten ſich ovch vnder in
apr Dy hatten ſich vnd͛ yn

79 BADJabcdlpruz Ze (J: Pei; r: +den) handen gevangen
80 Bdlpruz vn̄ waren (l: worden) enſamt (d: zuſamen) gegangen

ADJ vn̄ waren gegangen
a vnd quamē mit ein and͛ […]
bc vnd woren auch gegangen

81 BAJbcdlpruz In eîne chemnaten da
D In eine chemenaten ſa
a In ein kemnaten

82 BAJdu Vn̄ heten (d: het) ſich ſlafen ſa
Dl vnd hetten ſich zlafen da
a Da leiten ſÿ ſich ſlaffen
bc Vnd leiten ſich auch ſa
pr Vnd hattent ſich ſo (r: ſa)
z Vnd leitten ſich ſchlauffen ſa

83 BADJdlpru Mer dvrch geſelleſchaft (r: geſelikeit) geleît
abc Me dürch geſellekeit
z Vnd hetten ſich durch geſelſchaft geleit

84 BADJadpruz Danne dvrch deheîne tracheît
bc Dann durch ir tragheyt
l Dan durch tragkait

85 BAadlpruz Si entſlieffen beidiv ſchiêre
DJ Si inzlifen ſchirͤe
bc Vnd entſlieffen beyde ſchiere

86 BADabcdlpruz Do (Dbc: un) geſazen riter viêre
J Nu geſazzen ritter vor ire

87 BADJabcdlpuz Dodineſ (a: Turinus) vn̄ Gaweîn
r Dodones und her͛ gawin
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88 BADJabcdlpruz Segremorſ vn̄ ẏweîn
89 BADJabcdlpruz Ov̂ch waſ gelegen da bi
90 BADJabcdlpuz Der zuhteloe kay

r Der chalkhafft Kaÿ
91 BADabcdlpu vzzerhalp bi der want

J vnder in pei der want
r underthalp by der want
z Vſſerhalb der wand

92 BADJabcdlpruz Der (A: deſ; DJbcp: das) ſehſte waſ kalogreant
93 Bdflu Der begvnde in ſagen eîn mære

ADJa Der begoͮnde ſegen ein mere
bc Der begonde ſagen mere
prz Der begunde in ſagen mere

94 BADJbcdflpru von grozzer iner wære
a von groz͛ end͛ we
z Von groſſer ſchwaͤre

95 Bdruz Vn̄ von deheîner ſiner frvͦmcheît
A Von ſoheiner ſiner uroͮmecheit
D Vnde doch von dehainer ſiner manheit
J vnd von dhainer manhait
a von klein͛ ſin͛ frümkeit
bc Vnd nicht von ſiner frümkeit
f Vn̄ von chlain͛ ſein͛ manhait
lp von ſeiner frumkayt (p: frū[…])

96 BAaduz Do er noch lvtzel het geſeît
DJfpr do er ein luzzel het geſeit
bcl Da er yne lützel hette geſeit

97 BADJabcdflpruz Do erwachte div kvnegin
98 Bbcu vn̄ horte (bc: erhort) ſin ſagen hin in

Ap vn̄ horte ſie ſagen hinen in (p: hin in)
D vnd horte agen do in
J vnd hort ein agen dar in
ad Vnd horte jn agen hinÿnn
f vnd hort das mar hin in
lr Sy hort ſein ſagen hin in
z Vnd horten ſagen in hin in
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99 BDJbclpru Si liê ligen den kvnech ir man
Aa vn̄ liet ligen den koninc iren man
d vnd Sÿ lieſs ligen den kűnig jrn man
f Do liez ſi ligen iren man
z Su̓ lieſz ligen irn man

100 BADJabcdlpruz vn̄ ſtal ſich von im (a: +hyn) dan
f vn̄ ſtal ſich haimleich vō im dan

101 BADbcpuz vn̄ geſleîch zvͦ in ſo liſe dar
Jr vnd ſlaich ſo leiſe zv in dar
af vnd ſleich zü ÿm vil liſe dar
d vnd gieng ſleÿchen zu jn ſo leÿſe dar
l vnd ſlaich zu in dar

102 BAaduz daz eſ ir deheîner wart gewâr
DJblpr das ir deheiner wart gewar
cf das ir ir keiner wart gewar

103 BAJdu vnz ſi in chom vil nahen bî
Dbcflp vntz (bcp: Bitz) ſi in chom ſo nahen bi
a bis ſy yn ſo nahe quam by
r do ſie in kam ſo nahen by
z Vntz ſu̓ kam im vil nahe by

104 BADJabcdflpuz vn̄ viêl enmitten vnder ſi 
r do viel ſie enmitten vnder ſy 

105 BAbcdru niwͮan eîne (bcd: Nur alleine; r: Nit wann allain)
kalogreant

DJ niwand kalochreiant
a vnd nüert ein her clockriant
f nicht wan der her͛e galogreāt 
l nun der Golocriandt
p her kalochriant
z nieman dan̄ kalogriant

106 Bdu der ſpranch engegen ir vf zehant
Aabp der ſpranc in gegen ir zehant
DJ der ſpranch vf ſa zehant (J: al zehant)
c der ſprach gein ir zuhant
fr Sprang gegn̄ ir auf ſa (r: -ſa) czehant
lz Der ſprang aufgegn ir zehandt
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107 BADabcdlpuz er (D: Der) neîc ir vn̄ enpfiê ſi 
J als er ir naich vnd ſei enphie
f Er naig ir vn̄ enphie do ſey
r vnd enpfieng die werden kungin

108 BAabcdlpu do erzeîcte aber keẏ
D do erzeigte kay
J Do erzaiget aber key hie
fz Do erczaigt aw͛ her key
r do ragte aber Kaÿn

109 BADJabcdflpruz Sin alte gewonheît
110 BAadflpuz Im waſ deſ (a: diſes) manneſ êre leît

DJbc des mannes ere was im leit
r Denn im ÿe was des manes ere leit

111 BAdu vn̄ bervͦft (A: berief ) in drvmbe ſêre
Dabc er ſtrafte in dor vmme ſere
Jlpr Er bervft in dar vmbe ſere
f vn̄ ſpot ſein dar vmb ſere
z Vnd beſtrauft in där vm̄b vil ſere

112 BDJabcdflpruz vn̄ ſpᷓch im an ſin êre
A her ſprah eme an ſin ere

113 BADJabcdflpruz Er ſpᷓch herre (a: her hër) kalogreant
114 BAu Vnſ waſ ov̂ch ê daz wol erchant (A: bekant)

D vns was ovch e wol wechant
J mir waz daz wol erchant 
a Vns was auch daz ye wol bekant
b vns waz daz allen wol erkant
c vns was das alles wol erkant
d vnd was auch Ee das wol erkannt
f Uns was das ee wol erchant
l Vns was auch das ee wol bechand
pr vnd waz E wol erkant
z Vns was das wol e ͤbekant

115 BDJabcdpruz daz vnder vnſ niêmen (d: ÿemand) wære
A daz vnder unſ nieman ne waſ
f das vnd͛ vns alln̄ wäre
l Das niemand vntt͛ vns ware
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116 BADJabcduz so hofſch vn̄ (Da: noch) alſ erbære
f niemant ſo eerwäre
l so hübſch vnd gefäre
p So hu̓beſche[…] […]her gebere
r So hu̓bfch vnd ſo gebärde

117 BADJabcdflpruz alſ ir wænt daz (A: da; z: als) ir ſit
118 BADJdlruz Deſ lazen wir iv den (z: des) ſtrît

a Des laſzin wir den ſtrit
bc Auch laſzen wir üch den ſtryt
f Dez laz wir euch wol den ſtreyt
p Dez laſzin wir nach dem ſtrÿt

119 Bbcfruz vor allen iwͮern geſellen
A von uwern geſellen
DJ Vur alle vnſer geſellen
adlp von allen üw͛n geſellen

120 BADJabdfluz ob wir ſelbe wellen
cr ob ir ſelb wellen
p abe ſie ſelbe wellen

121 Bru ivch dvnchet deſ man ſvln iv lan
A vh bedunket man ſol in v lan
D wir ſchullen vch den ſtrit lan
Jd Euch bedenchet des man ſol ev erlan (d: lan)
a Vch duncket man ſulle vch lan
bc mich duncket des wan ſol uch jn lan
f J̈r maint man ſchull euch den preis lan
l Euch duncket des man fül euch dē lan
p V̓ch duncket daz mā u̓ch ſölle lan
z jr dunckend wir ſoͤlle v̓ch lan

122 BAJabcflpruz ov̂ch ſolz min froͮwe da fvr han
D min vrowe ſol vch do vur han
d auch ſolts mein freűde darfűr han

123 BADJabclpruz si tæte iv anderſ gewalt
d sÿ ta̋ten Ew anders gewalt
f wïr tätn̄ euch and͛s gewalt

124 BADabcdflpuz Iͮwer zuht iſt ſo manecfalt
J Wan ewer zvcht dev iſt ſo manich valt
r V̓wer zucht iſt manig ualt
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125 BAJabcdpruz vn̄ (Jbcpr: -vn̄) ir dvnchet ivch ſo vol chomen (p: wolle
komen; z: wolkomen)

Dl Vnde dunchet vch ſo volchomen
f und duncht euch ſelb ïr ſeit volchomē

126 BADJadlpuz deîſwar (dl: zwar) ir habt ivch an genomen
bc vnd habt des uch war angenomen
f wand ïr habt euch an genomē
r Das iſt war ir habt uch ſin angenōen

127 BAadruz irn wizzet hiv̂te waz
Dbcf irn wiſſet ſelbe (f: +nicht) was
J ir en wiſſet heut ſelbe waz
l yr wiſſet nit was
p Jr wiſſznit hu̓de daz

128 BADabcdlpuz Vnſer deheîner waſ (D: iſt) ſo laz
J Wan vnser dhainer waz ſo laz
f Vnſer chainer was doch ſo laz
r Vnnſer was deheiner ſo laſz

129 BADJabcdflpruz Heter die (r: diſz) kvnegin erſehn
130 BAJdfluz im enwære div ſelbe zvht geſchehn

Dpr im ware di ſelbe ere geſchehen
a Ym were dy ſelbe ere wol geſchehin
bc Dieſelbe zücht were im geſcheen

131 BAdu Div da iv (u: eur) eînem geſchach
D Di vch einem geſach
Jabclpr Dev ev (bc: uwer) einem da geſchach
f Dew euch Aynen hie geſchach
z Du̓ v̓ch da ainem beſchach

132 BAJalpuz sit vnſer deheîner ſi ne (u: nie) ſach
D ſich vnſer deheiner ſi enſach
bc da ſÿ nymant mee geſach 
d weder vnnſer kainer ſein ſach
f vnſer chain͛ ſey nye geſach
r Sit vnser kainer ſie da erſach
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133 BAdpruz ode ſwiê wir deſ vergazen
Dl vnd ſwie wir des vergaſen
J Vnd ſwi wir vergazzen
a Od͛ wy daz wirs v͛gaſzin
bc dartzu vnd wirs vergaſzen
f vnd do wir vns ſo vergazzn̄

134 BADJabcdlpruz Daz wir (J: +ſo) ſtille geſazen
f So das wir ſtille ſazzn̄

135 BDfru do moht ov̂ch ir geſezzen ſin
Adp doͮ mohter oh geſezen ſin (p: ſe)
J Do mocht ir auch wol geſezzē ſein
a da ſoldeſtu auch geſeſzin ſin
bc Da ſoltent auch ir geſeſſen ſin
l Du macht auch ir geſell ſein
z Do moͤchte ir geſetzet ſin

136 Babcdfpruz deſ antwuͦrt im div kvnegin
Al doͮ antwortim div koningin
J Des antwrte dev chvnigein
D do ſprach div chvnegin

137 BAJadru si ſpᷓch keẏ daz iſt din ſite 
Dbc Kay das (b: dieſz) was ie den ſite
fz Si ſprach kay daz waz (z: iſt) ye dein ſitt
l Sy ſprach das was ye dein ſyt
p* Sye ſprach kaÿ […]

138 BAbcd vn̄ enſchadeſt niêmen me da mite
D vnd ſendeſt do mite
Jf vnd ſchendeſt niemē m͛ da mit
a vnd and͛s nyman me da mite
l Vn̄ ſchadeſt niemāt mer mit
p* Vnd ſch[…] […]
rz Vnd ſchadeſt nieman damitte
u Vnd enſchadeſt niemantz nie dar mitte

139 BAJabcdflpruz danne dv dir (Jf: dich) ſelbem tvͦſt
D niemen harter dan dv dich ſelben tuſt 

140 BAJabcfpruz daz dv den iêmer hazzen mvͦſt
D wan dv den ymmer hazzen mvͦſt
d daz du den ÿmmer laſſen műeſt
l ymm͛ du haſſen mueſt



Prolog und Artusfest (V. 1–258)

53

141 BADJbcdflruz Dem deheîn êre geſchiht
a Dem da keine ere geſchyhet
p Dem de kein geſchicht

142 BAJabdfru Dv erlaſt dinſ nideſ niht 
D dvne erlaſt dines ſites niht
c Du erlaſt dich deins nydes nicht
l Du enlaſt doch deines neydes nicht
p Du erlaſt ouch dinez nides nit
z Du erlauſt im dines nides nit

143 BDJabcdluz Daz (l: Dem) geſinde noch die geſte
A daz in geſinde vn̄ die geſte
f Ez ſey geſind od͛ geſte
p Daz geſinde vnd geſte
r Gegen gefinde vnd geſte 

144 BAJabfu Der boͤſte iſt dir der beſte
Dr der boſte iſt der beſte
d der hőhiſte iſt der peſte
l Das poſte iſt dir das peſte
p Der beſte iſt dir der beſte
z Der boͤſt iſt dir als der beſte

145 BADJbflu Vn̄ der beſte der boͤſte
a Der beſte iſt dir der böſte
cd Vnd der beſt vnd der boſte
r Vnd der beſt iſt dir der böſt

146 BADJabcdflpruz Eînſ dingeſ ich dich troͤſte
147 Baluz daz man dirz iêmer wol v͛treît

A daz man dich immer wol uortreit
Df Daz man dirs vertreit 
J Daz man dirz immer verdrait
bcr Daz man dirs ſo uil vertreit
d daz man dirs nÿmmer wol vertrait
p Daz man dirs ſo wol vertreit

148 BADJabcdflpruz Daz chvͦmt von diner gewonheît
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149 BAflpuz Daz duſ die boͤſen alle erlaſt
D Das tv ſin niwan di boſten erlaſt
J Daz dvſen di poͤſten alle erlaſt
a Daz dü ez dy böſten alle erlaſzt
bc Wann du̇ es dy boſen alle erlaſt
d daz du die bŏeſen alle erlaſt
r Das dü die böſten alle erlaſt

150 Buz Vn̄ daz dv haz ze den frvͦmen haſt
Al vn̄ haz niewen (l: nur) zoͮden vroͮmen haſt
D vnd has zu den gvten haſt
J Vnd niewan haz zvͦ den gvtē haſt
abcfr Vnd nüert haz czü (f: gen) den frūmen haſt
d vnd nŭn zu den frummen haſs haſt
p Vnd alle wege haſz zü fromen haſt

151 BADJbcdfpruz Din ſchelten iſt eîn prîſen
a Schelden iſt din priſen
l Dein ſchelltn iſt in ein preyſn

152 BAJabcdfpuz Wider alle die wiſen
D wider di wiſen
l Wider all weyſn
r Wider alle die da ſint wyſen

153 BADdlpuz Dv ne (u: nie) heteſt diz (Dz: ez) geſprochen
Ja Vnd enhieteſtuz (a: diſes) nicht geſprohē
bcr Hetteſt du es (r: diſz) nit geſprochen

154 BADJadlpruz Dv wæreſt benamen zebrochen
bc Du wereſt gar zerbrochen

155 BDJduz Vn̄ wære daz weîzgot vil wol
A vn̄ wir daz wizen vil wol
a Vnd daz wiſzin wir alle wol
bc Daz auch weiſz got war (c: zwar) wol 
l Wan das wais got vil wol
pr Vnd were daz bÿnamen wol
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156 Bbcdu Wan dv biſt bitterſ eîterſ vol
A daz du biſt deſ eitereſ ſo vol
D wan den herze iſt bitters eitrs vol
J Wan dein leib iſt pitters aiters vol
a Daz dü biſt bittirs eytirs vol
l Du piſſt pitters aytter vol
r Wan du biſt bitters nydes uol
z Wan̄ du biſt aitters als vol
p* […] du biſt bi[…]s eiters vol

157 BAJabcdlruz Da din herze inne ſwebt
D Do den mvͦt inne ſwebt
p* […] inne ſwebit

158 BADJabcdlpruz Vn̄ wider din êre ſtrebt
158,1 r Du weneſt du fyeſt kluͦg
159 BADJabcdflpuz Keẏ den zorn niht vertrvͦc
160 BADJabcdflpruz er (z: Der) ſpᷓch froͮwe eſ (DJf: ſin; p: daz) iſt gnvͦc
161 Bluz ir habt mirſ ov̂ch zevil geſagt

A Ir havet mir ioh zeuile geſeit
Dabc Ir habt mirs alze vil geſaget
J Ir habet mirz doch zevil geſait
dfr Er habet mirs ze vil geſaget
p Ir hant mir zü vil geſaget

162 BDJbcdfuz Vn̄ het irſ eîn teîl verdagt
Aa vn̄ hett irſ ein deil nider geleit
l Vn̄ hiet ir es ain tayl v͛deit
p Hettent irs ein deil vertraget
r Hettent irs ain tail vertaget

163 BADJabcdfpruz Daz zæme iwͮerm namen wol
l Das ſtuend ewrm namen wol

164 BAabcdflpru Ich enpfahe gerne alſ ich ſol
DJ doch enphahe ichs (J: ich) gerne als ich ſol
z Jch enpfahe als ich ſol

165 BADJabclpuz Iͮwer zvht vn̄ iwͮer meîſterſchaft
d Ewr vnnd Ewr maiſterſchaft
fr Ew͛ zucht vn̄ maiſt͛ſchafft
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166 BAbcdfuz Doch hat ſi alze (bcdz: alſo) grozze kraft
D hat alze groſe chraft
Jl Dev (l: Sy) hat alze (l: alſo) grozze chraft
ap Auch hat (p: hette) ſy alczü (p: alſo) groſze craft
r Denn fu̓ hat ouch groſſe krafft

167 BADabcdflpruz Ir ſprechet alze (a: gar czü; dlr: als) ſêre
J Vnd ſprechet gar zeſere

168 BADJabcdflpruz Den ritern an ir êre
169 BDJdfuz Wir warenſ an iv vngewon

Aalr Wir warenſ (a: warn des; r: ſins) van v ungewone
bc Sie (c: Die) warens an uch vngewon
p Wir worent es von u̓ch gar vngewon

170 BAdfluz Ir werdet vnwert der von
DJ ir werdet vnmere do von
a Ir werdet vns vnwert da von
bcpr Jr werdent viel vnwert dauon

171 BADJabcdflpruz Ir ſtrafet mich alſ eînen kneht
172 BADJabcdlpruz Gnade iſt bezzer danne reht

f Gnad iſt pezz͛ vil wenn recht
173 BDabcdflpruz Ichn han iv ſelheſ niht getan

AJ Ih ne habe ſulhes niht getan
174 BAJabcdfpruz Irn moht mich wol lebn lan

D ir mohtet mir vol das leben lan
l Ir muget mich leben lan

175 BADabcdlru Vn̄ wære min (a: weren myne) ſchvlde grozzer iht
J Vnd wer aber mein ſchulde grozzer icht
f Wand wär mein ſchulde groz͛ icht
p Vnd were min ſchelde greſzer icht
z Vnd waͤre min ſchuld groͤſſer den̄ v̓tz

176 BAJbcdlu So belibe mir der lip (Jl: daz leben) niht
Dapr ſo belibe mir des libes (r: des lebens) niht
f Mir belib der leib nicht
z So belib mir der lib nu̓tz

177 BAJabcdfpruz Froͮwe habt gnade min
D Vrowe nu habet genade min
l Fraw habt er genad myn
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178 BADJbdprz Vn̄ lat ſvſ grozzen zorn ſin
a Vnd laſzet üw͛n czorn ſin
c Vnd lant ewrn groſſen zorn ſein
f Vn̄ latt ſolches zürnen ſein
l Vnd lat groſſen zorn ſyn
u Vnnd lätt aŭſz groſſen zorenn ſein

179 Bbcfru Iͮwer zorn iſt vngnædeclich
AJadlp Vwer zorn iſt zo (Jl: ſo; a: gar) ungnadih
z W̓er gnad iſt vngemaͤchlich

180 BAJabcdlpru Niêne brechet iwͮer zvht dvrch (ap: wid͛) mich
f Vn̄ precht nicht ew͛ zucht durh mich
z Nit braͤch ich w̓er zucht durch mich

181 BADdlpuz Min laſter wil ich vertragen
J Mein laſter wil ich vrawe v͛tragen
abc Min laſt͛ wil ich g͛ne v͛tragen
c Mein laſter wil ich gern verdagen
f Mein laſt͛ wil ich v͛chlagn̄
r Vnd u̓wer ſtraff gerne tragen

182 BAJbcdfuz Daz ir rvͦchet gedagen
D daz ir vrowe geruchet dagen
a Daz yr gerüchen wolt gedagen
l Das ir geruecht ſtylle tagen
p Ich geruche verclagen 
r Min laſter wil ich vertagen̄

183 BAJabcdflpruz Ich chvͦm nach minen ſchvlden
D Ich chvm miner ſchulden

184 BAabcfpru Gerne ze (r: gegen) ſinen hvlden
DJd vil gerne zv ſinen hulden
lz Gern zw ewrn hulden

185 BAabcdruz Nv bit in ſin mære 
DJ Vnd bit in ſin mare
f Nu pittet euch ſagn̄ daz mär
l Nun pittet Goloatrant ſein mare

186 BADabcfluz Deſ ê begvnnen wære
J Des er begvnde wære
d des Er beginnen we̋re
r Daſz er ſagent wëre
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187 BAapu Dvrch iwͮer liebe vol (r: wölle; z: welle) ſagen
DJbcl Dvrch iwern willen vol ſagen
d durch Ewrn willen liebe volle ſagen
f Durch ew͛n willn̄ voldagn̄
rz Durch u̓wer liebe wölle ſagen̄

188 BADJdpu Man mac vil gerne vor iv dagen (Dp: vor ivch vil g͛ne)
a Man mag vil g͛ne yr gedagen
bc Wann ſol gerne vor ir getagen
f Man mag dar zü gerne dagn̄
l Man mag gern vor im gedagen
r Man mag uor u̓ch vil gerne clagen
z Man mag vil gern von v̓ch dagen

189 BAJbcdflprz Svſ antwuͦrte (bcdlp: +im) Calogreant 
D Do ſprach kalociriant
a Iz antwort ym her clockriant
u Soll antwŭrttn̄n Calogreanntt

190 BAabcdflru ez iſt vmbe ivch ſo gewant
D her kay es iſt vm ivch ſo gewāt
J Er ſprach iz iſt vmb evch alſo bechant
p Es iſt vmb mich alſo gewant
z Es iſt v̓ch ſo genant

191 BJdfluz daz iv daz niêmen merchen ſol 
A Daz zoͮ nieman mirken ſal
D Das iv nimͤen niht merchen ſol
ar Daz vch daz nyman wiſen (r: verwyſen) ſol
bc Daz an uch nyman mercken ſol
p Daz ich daz niemant wyſen ſal

192 BAabcfluz Sprechet ir anderſ danne wol
D ſprechet vbel oder wol
J Sprehet ir doch anders danne wol
d ſpreche ich annders dann wol
p Sprechent ir icht anders dan wol
r Sprechent anderſz dann wol

193 BAbcdlpruz Mir iſt eîn dinch wol kvnt
D Idoch iſt mir ein dinch wol chvnt 
J Mir iſt ein dinch nv lange chvnt
a Myr iſt ein ding vil wol kunt
f Mir iſt czwar wol chund
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194 BADJabcdpruz Ezn (u: Er) ſprichet niêmenſ mvnt
f Ez enſprichet chaines mānes mūt
l Sprichet yemancz mund

195 BADJabcdflpruz Wan (DJf: Niewant; l: Nuer) alſ in ſin (bc: daz) herce
lêret

196 BADJabcdflpruz Swen (u: Als wen) iwͮer zvnge vnêret (bc: enteret)
197 BADJabcdfpruz Da iſt daz herze ſchvldech an

l Da iſt das hercz vnſchuldig an
198 BADJadflpruz In der werlde iſt manech man 

b Jn der welt iſt man nit man
c In der werlt iſt nyeman

199 BADJabcdflpruz Falſch vn̄ wandelbære
200 BADJabdflpuz Der gerne biderbe wære

cr Der doch gern biederbe were
201 BADJabcdflpruz Wan daz in ſin herze enlat (r: erlät)
202 BADJabcdfpruz Swer ivch mit lêre betat

l Wer recht mit ler betat
203 BADJabcdflpru Deît eîn verlorniv arbeît

z Das it ain verborgne arbait
204 BAJabcdflpuz Irn ſvlt iwͮer gewonheît

D iane ſchvlt ir iwer gewonheit
r Ir ſöllent u̓wer alte gewonheit

205 BADJabcdlpuz Dvrch niêmen zebrechen
f Durch mich nicht zu brechn̄
r Durch niemans willen zerbrechen

206 BAJabdfluz Der hvmbel der ol techen
D der hvmel muͮs ſtechen
cr Der hiemel der oll techen
p Der engel der ol techen

207 BADJabcdflpuz Ov̂ch iſt (A: +iz) reht daz der miſt
208 BAJadluz Stinche wa der it

p Smacket wo der iſt 
D vbel wecher wo der it
bc Ymmer mecke wo er it
f Stinkch wa er lign̄t iſt
r Ouch was jn dem hertzen iſt

208,1 r Das ſpricht der mund zealler friſt



Variantenliste

60

209 BJbcuz Der hvrnvz der ol diêzzen
ADdl Der horniz ſol diezen
a Der horniz d͛ ſal biſzen
f Auch ſchol der hurnauz diezzn̄
pr Der hurnes ſal vſz dieſſen

210 BAJbcdlpuz Ichn mohte (l: mag) niht geniêzzen
D ich enchonde niht genizen
a Auch enmocht ich nicht geniſzen
f Warūb wolt ich geniezzen
r Ich möcht ouch nu̓tz genieſſen

211 Bapru Iͮwerſ lobeſ noch iwͮer frivntſchaft
D Iwers lobes noch iwer gezelleſaft
AJbcdlz Vwerſ lobes vn̄ uwer uruntſcap
f Hein͛ ſwachn̄ frewntſchafft 

212 BAdlruz Wan (r: Denn) iwͮer rede hat niht (r: dehein) kraft
D iwer rede div iſt ane chraft
J Daz doch iſt an alle chraft
a Auch hat üw͛ redde nicht kraft
bc Wann üwer rede iſt ane krafft
f Wand ſein ſcheltn̄ hat chaī chᷓfft
p Doch hat uwer rede nit crafft

213 Babcdlruz Ov̂ch enwil ich niht engelten
A Oh willih iſ niht untgelden
D Der lat mich nicht engelten
J Des lat ir mich engelten
p Jch wil nit engelten

214 BAabdpruz Swaz (p: So waz; r: Daz) ir mich mvgt geſchelten
DJ ir ſchvlt mich niht ſchelten
c Wan ir mich mu̓gent geſchelten
l Was ir mich trawet ſcheltn

215 Babcdlpuz Warvmbe ſolt (bcpz: ſoltent) ir michſ erlan
Ar war umbe ſoldirs mih irlan
D Warumme ſolt awer ir michs erlan
J Wi macht ir michſen erlan
f Warūb wolt er mich dez erlan
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216 BADbc Ir hatiz tureren man getan
J Wand ir habt iz tevre getan
a Yr habt es bid͛ben man getan
d Ir habt es yetwederm man getan
f Er hates tewrern vil getan
l Ir habt es manigem man getan
p Mir hant es daren man getan
r Ir hatiz tureren rittern getan
uz Ir habtt es eŭrem man gethann

217 BADJdflpruz Doch (Dr: Idoch) ſol man (J: +nv) ze dirre (l: der) zit
a Auch wil man nü czü diſer czit
bc Auch wil ich zü dieſer zÿt

218 BADJabcdlruz Vn̄ iêmer mêre ſwa ir ſit
f Vn̄ ym͛̄ hin für ſwa ïr ſeit
p Jemer mere wo ir ſijt

219 BADabcdflpuz Mineſ ſagenſ enbern
J Meines ſinges enpern
r Mines sagens gar enbëren

220 BADJadflpu Min froͮwe ſol mich deſ gewern
bc Min frauwe ſol mich geweren
r Min frow ſol mich ouch des gewern
z Min frow ſol noch des gewern

221 BJruz Daz ichſ mit ir hvlden vber ſi
Adflp Daz ih iſ mit hulden ouir (fl: vbrig) ſi
Da Das es mit ir hulde ſei
bc Daz ichs mit hülden uber ſiehe

222 BAdfpru Do ſpᷓch der herre Keẏ
DJbc do ſprach awer kay
a Da ſprcᷓh ez ſich her key
l Do ſprach her kay
z So ſprach der herre kay

223 BADJabcdflpuz Nv enlat diſen herren
r Laſſent diſe herren

224 BADJbcdflpruz mine ſchvlde niht gewerren
a Myne ſchulde nicht beſweren
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225 BAauz wan diene hant wider ivch niht getan
DJ Want die enhabnt niht miſſetan
bcflpr Die (pr: Sie) hand wider uch nit gethan
d wann die habent nicht wider Euch getan

226 Bbcdflpru Min froͮwe ſol ivch niht erlan
A Min urowe ne ſal u niht uorlan
DJaz min vrowe ſol ivch des (z: v̓chs) niht erlan

227 BAbcdlpuz Irn ſagt iwͮer mære
DJ Irn vol ſaget iwer mare
a Ir ſüllet ſagen üw͛ mere
f J̈r ſagt ïr ew͛ märe
r Ir ſagen fu̓ro u̓wer mëre

228 BADJabcdflpruz Wan ez niht reht wære
229 Bbcduz Engvlten ſi alle min

ADJaflp vntgulden ſi alle ſament min
r Engu̓ltent ir alle ſament min

230 Bluz Do ſpᷓch (u: +nun) div kvnegin
AJdfpr doͮ ſprah diu guͦde koͮningin
D do ſprach di ſchone chvnegin
a Da ſpᷓch dy edele kunigin
bc Des antwort Jm die kunigin

231 BADJabcdflpuz Herre Calogreant
r Lieber herre calogrÿant

232 BADbcdpruz nv iſt iv ſelbem wol erchant (D: bechant)
J Nu iſt ev daz vil wol erchant
a Vch iſt ſelb͛ wol bekant
f Nu iſt er euch doch wolbechāt
l Euch iſt das ſelb wol bechandt

233 BADabcdflpz vn̄ ſit (l: +her) gewahſen da mite
J Daz er erwachſen iſt da mit
r Das Kaÿ iſt erwachſen damitte
u Vnnd iſt gewachſenn dar mitte

234 BADdflpuz Daz in ſine boͤſen ſite
J Vnd daz in ſein poͤſer ſit
a Daz key ſin böſer ſite
bc Daz jne ſin uil boſer ſite
r Ze allen ziten mit böſem ſitte
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235 BADadflruz Vil ofte (ADaz: dicke) hant entêret
Jbc Diche hat enteret
p Vil hohe hat enteret

236 BADJabcdfluz Vn̄ daz ſich niêmen chêret
p Daz ſich niemant keret
r Da ſich doch nieman an keret

237 BADJabcdflpruz An deheînen ſinen ſpot
238 BADJabcdflpruz Ez iſt min bet vn̄ min gebot
239 BAabcdflpruz Daz ir ſagt iwͮer mære

DJ Das ir vol ſaget iwer mare
240 BADJadfluz Wan ez ſin frev̂de wære

bc Wann es ſin ſpot were
p Wan es nit fremde were
r Wann es nicht fröde wëre

241 BDabcdflpru Heter vnſ der (a: dyſe) rede erwant
J Vnd hiet er vns di rede erwant
A Dazer vnſ die rede hete irwāt
z Hett er vns die froͤwd erwandt

242 BADJdluz Do ſpᷓch Calogreant
a Da ſpᷓch ez ſich hër glockriant
bcpr Da ſprach der her Colocriant
f Do ſprach aw͛ galogreant

243 BAabcduz Swaz ir gebiêt daz iſt getan
D Vrowe was ir gebitet daz ſi getan
Jflp Swaz ir gepietet daz ſei getan
r Was ir gebiettent das ſol ſin getän

244 BDJabcdflpuz sit (J: Nu) ir michſ niht welt erlan
A Sit irſ mih niht wil irlan
r Sit irs nuͮn nit wölt erlän

245 Buz so vernemt mit gvͦtem ſite
ADJbcdlpr So vir nemetez mit guͦdeme ſite
a So v͛ nemet mich mit gutem ſit
f So v͛nempt ez mit ſitte

246 BADJbcdflpr Vn̄ miêt mich da mite
a Vnd mercket mich da mit
u Vnd müett mich nit dar mitte
z Vnd lonend mir da mitte
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247 BADJbcdflu Ich (J: Und) ſagiv deſte gerner vil
a Ich ſage vch gar vil
p Jch ſage deſte baſz vil
r Ich ſag u̓ch deſter baſz uil
z Jch ſag v̓ch des gen ir zeuil

248 BAdlpru Ob manz zerehte merchen wil
Dabcz ob manz rehte merchen wil
Jf Ob manſ ze rechte horen wil

249 BAabcdfpruz Man verlivſet michel (d: vil) ſagen
DJl Wwand man verlivzet michel ſagen

250 BAdu Man enwellez merchen vn̄ dagen
D man enwelle horen vnde dagen
J Man welle iz m͛chen vnd auch gedagē
a Man wolle denn mercke vnd gedagen
bc Wann welhe mercken vnd tagen
f Man wellz dan̄ m͛khn̄ vn̄ ſtille dagn̄
l Man welle es mercken od͛ tagen
prz Man wil (r: wölle; z: wellen) mercken vnd dagen

251 BAJadlpruz Maniger biv̂t div (r: ſine) oren dar
D Manich man bivtet di oren dar
bc Manicher butet das ore dar

252 BADJbcdlu Ern nemeſ ov̂ch mit dem hercen war
a Vnd daz h͛cze and͛s war
pr Er neme es mit dem hertzē war
z Es nimet ouch mit dem hertzen war

253 BADJabcdlpu So ne wirt im niwͮan (a: nymme wan) der doz (p: daſz)
r So wirt nit wann der koſz

254 BAbcdlu Vn̄ iſt der ſchade alze (bcdl: alſo) groz
DJ des iſt der ſchade alze gros
a So iſt d͛ ſchade alczü groz
p Vnd iſt der ſchalde doch alzu groſz
r Vnd iſt der ſchade aller ze groſz

255 BADabcdlpru Wan ſi verlieſent beide ir arbeît
J Si verlieſent paide ir arbait

256 BADJabcdlpu Der da hoͤret vn̄ der da ſeît
r Der da hört vnd da ſeit

257 BADJadlpru Ir mvgt mir deſte gerner dagen
bc Ir ſolt mir deſt gerner tagen
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258 Bdu Wan ichn wil iv deheîne lvͦge ſagen
Aabclpr Ih in wil v necheine lugene ſagen
D wand ez iſt war das ich wil ſagen
J Iz iſt dehain lvge daz ich wil ſagen

Kalogrenants Erzählung (V. 259–802)

259 Bdluz Ez geſchach mir da von iſt ez war
Afpr Iz geſcach mir daz iſt war
D Nv merchet ez iſt war
J Iz geſchach mir hie vor daz iſt war
a Myr geſchach daz iſt w͛lich war
bc Wie mir geſchach daz iſt ware

260 BAJbcdlpruz ez (Jbclpr: Dez) ſint nv wol zehn iar
Da dez ſint (a: Daz iſt) nv wol zwei iar
f Dez ſind nu wol drew Iar

261 BADJabcdflpruz Daz (Abc: Da) ich nach (J: durch) aventivre reît (a: vz
reit)

262 BADJbcdflpruz Gewaſent (r: Bewappnet) nach (J: dvrch) gewonheît
a Gewopent nach myn͛ gewohnheit

263 BADJabcdflpruz Ze Brezzilian in den walt
264 BAadflpruz Da waren (f: ſind) die wege manecfalt

DJ do vand ich wege manichvalt
bc Da waren die ſteige manigfalt

265 BAflpru Do chert ich nach der (A: -der) zeſwen hant
D Do chert ich zu der winſtern hant
J Do chert ich nach der tenken hant
a Du kart ich nach d͛ lincken hant
bcdz Do kerte ich zu (dz: nach) der rechten hant

266 Balu Vf eînen ſtic den ich da vant
Adpr vf einen ſtich (r: ſtug) den ih vant
DJ an einen ſtich den ich do vant
bcf Einen ſteig den ich da fant
z Vff ainen den ich da uon
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267 Baduz Der waſ vil rv̂ch vn̄ enge
A Der wart vil ruch vn̄ uil enge
D Rvch vnde enge
J Der wart rauch vnd vil enge
bclpr Der waz rüche vnd enge
f Der waz rauch vn̄ darczu enge

268 BADJabcdflpru Dvrch dorne vn̄ dvrch gedrenge
z Durch dorn vnd gedrenge

269 B So fvͦr ich allen eînen tac
Adfpr So (p: Do) uoͮr ih allen den dah
Db Reit ich allen einen tach
J So reit ich allen einen tach
a Da reit ich alle den tag
c Rait ich allein allen tag
l Fuer ich volln ainen tag
u So fŭr allain ich ainen tag
z So fuͦr ich alain ainen tag

270 BAJdlu Daz ich fvr war wol ſprechen mac
D vur war ich wol geſprechen mach
a Daz ich v͛war wol ſagen mag
bc Ffur ware ich daz wol ſagen mag
f Daz ich mit warhait ſprechn̄ mag
prz Daz ich vor wor ſprechin mag

271 BADJabcdflpruz Daz ich ſo grozze arbeît
272 BAaluz Niê von vngeverte erleît

DJbcf von vngeverte nie erleit
d nye von Iugent erlayt
p Von vngeferte nie ingleit
r Von vngeuerte nie gereit

273 BADabcdflpruz Vn̄ do ez an den abent giênc
J Als iz do an den abent giench

274 BAabcdfluz Eînen ſtîc ich do geviênc
D einen wech ich do gevie
J Einen ſmalen ſteich ich geviench
pr Einen ſteg ich gefing

275 BADJabcflruz Der trvͦc mich vz der wilde (r: gewilde)
d der truͦg mich aus der enge wilde
p Der drug mich vſz dem gefilde
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276 BADJadlu Vn̄ chom an (a: vff) eîn gevilde
bc Hin an eine breit geuilde
f An ein praytes geuilde
r Vnd kann uſz dem gewilde
z An ain ſchoͤnes gefilde

277 BADJabcdfpruz Dem volget ich eîne wîle
l Dem volgt ich wol ein weyle

278 BADJabcdfluz Niht vol eîne mîle
p Ritt wol eine myle
r Nicht wann ain mÿle

279 BADJabcdflpruz Vnz daz (ADbclpr: -daz) ich eîne bvrch erſach
280 Bu Dar cherte ich do dvrch min gemach

ADJabdfpr dar kertih dur min gemah
c Da kert ich zu durch mein gemach
l Do chert ich do durch gemach
z Do kert ich hin durch vngmach

281 Bu Svſ reît ich geîn dem bvrgetor
ADJabcdflrz Ih reit engegen dem burgetor
p Jch reit gegen der burge dar

282 BDdprz Da ſtvͦnt eîn riter vor
A da ſo ſtunt ein rit͛ vor
Jafl Nu (afl: Do) ſtvnd ein ritter da vor
bc Da fande ich einen ritter vor
u Da ſtonnd ein ſtoltzer ritter vor

283 BADJbcdflru Er het den ich da ſtende vant
a Den ritt͛ den ich da ſten vant
z Ye do ich den da ſtend fand

284 BAdu Eînen mvzzerhabech vf ſiner hant
bc Einen habich müſzer off ſiner hant
DJflrz Einen muͦzerhabic uf der hant
a Der hat ein habich vff der hant

285 BDJadfruz Diz (DJa: Der; f: Ez) waſ deſ hvſeſ herre
A Diz was der huſhere
bcl Vnd (c: +er) waz des hüſes herre

286 BADJadflru Vn̄ alſ er mich von verre
bcz Als er mich von verre

287 BADJbcdflruz Zvͦ im ſach rîten
a Czü ym mich also ſach riten
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288 BAJabcdflruz Nvne mohter niht erbîten (rz: erbitten)
D er mohte niht erbeiten

289 BAabcdflruz Vn̄ (a: +er) enliê mir niht der mvͦzze
DJ Ern lie mir nie di mvze

290 BADJabcdfluz Daz ich zvͦ ſinem grvͦzze
r Das ich zü ſu̓ne gruſſe

291 BADJabcdflruz Vollecliche wære chomen
292 BADJbcdflruz Ern het mir (c: mirs) ê genomen

a Er hat mir gar ſchyr genümen
293 BADJdflruz Den zoͮm vnde den ſtigereif

a Den czaüm vnd auch den ſtegereif
bc Zame vnd ſtegraÿff

294 BAdfluz Vn̄ alſ er mich alſo begreîf (fz: ergraiff)
Dr vnd als er mich begraif
Jac Do (a: Als) er mich alſo begraif
b Do er mich begreiff

295 Bru Do enpfiênc er mich ſchône
ADJabcdflz Doͮ entfienc her mih alſo ſcone

296 BAJabcdflruz Alſ (Jabcfz: Daz) im (Jdf: ims) got iêmer lône
D daz im min trahtin lone

297 Dd Want mir wirt lihte vnz an minentot
f Wand mier leicht vncz an mein̄ töd
l Ymmerm͛ vnczt an mein tod

298 Ddf der herberge nymmer me ſo not
l Wan mir ward leicht d͛ herweg nie ſo not

299 BAJabcdflruz Nv (Af: Doͮ; z: Dar) hiênc eîn tavel vor (abc: an) dem
tor

D Ein tavel hinͤch an dem burgetor
300 BADJabcdfluz an (A: In) zweîn cheten enbor

r An ainer ketten enbor
301 BDJbcdflruz da ſlvͦc er an daz ez erhal

A Da ſloher daz iz irhal
a Da ſlug er vff daz ez erhal
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302 BAduz Vn̄ daz ez in die bvrch erſchal
Dlr vnd in di bvrch erhal
J Vnd iz in die purch hal
a In d͛ burg vb͛al
bc Vnd lüte in die burg ſchale
f Vnd In dew purkch laut erſhal

303 BAJabcdlrz Darnach waſ (a: +ez) vil vnlanch
D Dor nach ſtund ez vnlanch
f Dar nach vb͛ vnlanch
u Darnach was vil vnnd lang

304 BAdlru Vnz daz dort her fvr (l: fürher) ſpranc
D vnz das dort her vz ſpranch
Ja Vntz daz dort her fur dranch
b Ee dort her fur ſprange
c Schier dort herfur ſpranck
f Nu ſecht wa dort her für dranch
z Vnd dort her für ſprang

305 BADJabcdflruz Deſ wirteſ ſamnvnge
306 BADbcdruz Schoͤne vn̄ ivnge

Jl Alt vnd Iunge
af Beide alt vnd iūge

307 BAabcdfpruz Ivncherren vn̄ knehte
DJl Ritter vnde chnehte

308 BADJbcdflpuz Gecleît (D: chleit) nach ir rehte
a Gecleidet wol nach yrm rechte
r Beclaidet nach im gerechte

309 BADJabdlpruz Die hiêzzen mich willechomen ſin
c Vnd hieſſen mich wilkom ſein
f Die patn mich willechomē ſein

310 BAbcpruz Minſ roſſeſ vn̄ min
D beide roſez vnde min
J Des Roſſes vnd mein
adfl Mynes raſſes vnd auch myn

311 BADJdfuz Wart vil gvͦt war genomen
abclpr Wart vil wol war genümen
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312 BAduz Vn̄ vil ſchiêre ſach ich chomen
D vil ſchire ſach ich zv mir chvmen
J Vil ſchier ſach ich dort her chomen
apr Vil ſchyr da geſach ich kumen
bc Darnach ſach ich ſchiere komen
f Dar nach vil ſchiere ſach ich chomē
l Vil ſchyer ſach ich chumen

313 BADJabcdflpruz Do (DJabcpr: Als) ich in die bvrch giê
314 BADJabcu Eîne ivnchfroͮwen div mich enpfiê

d ein junckfraw mich da emphieng
f Ein ſchöne magt deu mich enphie
lprz Ein iunckfraw mich enpfie

315 BADadlu Ich gihe (lu: ſprich) noch (a: nu) alſ ich do iach (u:
ſprach)

Jfp Ich giche als ich do iach (p: gach)
bc Jch gihe des ich da iach
r Ich iehe noch als ich iach
z Jch giehe als ich da ſach

316 BAJabcdfpruz Daz ich niê ſchoͤner kint geſach
Dl das ich ſchoner chint nie geſach

317 BADJbcdlruz Div entwaſent mich
a Dy entwopēte alda mich
f Dew ſelb entwaffn̄t mich
p Die enphingēt mich

318 BADJbcdru Vn̄ eînen ſchaden clagt ich
az Vnd einē ſchaden den (z: das) clage ich
f Nur einē ſchadn̄ chlag ich
l Wan ain ding klag ich
p Vnd iren ſchaden clagete ich

319 BAJbdflprz Deſn wunder niêmen
a Vnd des enwn̄dert ſich nymon
c Des enwieder niemen
u Diſe wŭnnder nemenn

320 BAJabcdflpruz Daz der wafen riêmen
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321 BAJabcdpru Alſo rehte lvtzel iſt
D Daz der wafen rimen alſo luzzel iſt
f Layd͛ alſo lüczꝉ waz
l Als recht wenig iſt
z Alſo lu̓tzel iſt

321,1 f Dar vmb trag ich mïr ſelbn̄ haz
321,2 f Daz dew minichꝉh wolgetan
322 BADdlpruz Daz ſi niht lenger (r: lange) friſt

J Daz aht en nicht lenger vriſt
a Daz ſy nyt czü lang͛ friſt
bc Wann ſie nit lenger friſt

323 BAadlpru Mit mir ſolde vmbe gan
DJbc Mit mir mvſte vmme gan
f Nicht lang mit mïr ſcholt vmb gan
z Das ſu̓ mit mir ſolt vm̄b gan

323,1 f Mich v͛dröz deu zeit lüczꝉ gar
324 BAbcdlpruz Ez waſ ze (u: gar) ſchiêre getan

D ez waz gar zeſchire getan
J Iz waz alſo ſchier getan
a Ez waz alczü ſchyr getan

325 BJuz Ichn rvͦchte vn̄ ſoldez iêmer ſin
ADabcdlpr Ih in rohte ſoldiz iemmer ſin

326 BADJabcdlprz Eîn ſcharlacheſ mæntelin
f Einē ſcharlach mantꝉ pracht mā dar
u Von ſcharlach ein menttelin

327 BAJadlpruz Daz (Jl: Den) gap ſi mir an
D Gab ſi mir an
bc Gabe ſie mir daz leit ich an
f Den ſelbn̄ laitt ſi mïr do an

328 BADJdpruz Ich vnſæliger man
a Ach ich vil vnſelig man
bc Owe ich vnſelig man
f Ach ich arm͛ betrubt͛ man
l Ich uil vnſalig man

329 BADJabcflruz Daz ſi min ov̂ge iê geſach
d daz sÿ meine augen ye geſahen
p Daz ſÿe mit augen ye geſach
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330 BDJbcluz Do vnſ zeſcheîden geſchach
A doͮ mir ze ſceidine geſcah
a Do vns czü ſcheiden da geſchach
d do vnns zu ſchanden geſchahen
f Seit mir ſo ſnell zu ſchaidn̄ gſchach
pr Wan do vns zü ſcheidene gſchach

331 BAJabcdflpruzM Wir zweî beliben eîne (M: aleine)
D Wir beliben eine

332 BADabcdlpru nv (Aa: doͮ) verſtvͦnt ſich wol div reîne 
J Do verſtvnt ſich vbel dev raine
f Do verſtund wol dew rayn
z Nun verſtuͦnd ſich wol du̓ ſuͤſz vndraine
M Nu u͛ſtunt ſ[…] de reine

333 BAJabcdflpruzM daz ich gerne bi (d: zu) ir waſ
D Das ich bei ir gerne was

334 BAfpruM An eîn daz ſchoͤnſte graſ
DJ an daz ſchonſte gras
a An daz aller ſchonſte gras
bc Jn daz ſchonnſt graſz
d ein das ſchőniſte gras
l An das ſchone graſs
z An ain ſchoͤnſtes graſz

335 BADJabcdflpruzM Daz div werlt iê gewan
336 BADJbcdluz Da fvͦrte ſi mich an (z: dan)

af Sëhet da fürte ſy mich an
pr Da furte ſie mich ſitzen an
M Da brachte ſie mich an

337 BADJabcdflpruzM Eîn wenech (DJ: luzzel) von den liv̂ten baz
338 BADJbcdflpruzM Daz liêz ich weîzgot ane haz

a Das lyz ich gar an allen haz
339 BADJadfpuzM Hiê (DfM: do) vant ich wiſheît bi (A: an) der ivgent

l Hie vand ich weyſhait pey d͛ tugēd
340 BADJduzM Grozze ſchoͤne vn̄ (D: -vn̄) ganze tvgent

ap Schone ſynne vnd gancze tugent
f Grozze ſchön volchömne tugnt
l Groſſe ſchon gancze iugend

341 BADJabcdfpruzM Si ſaz mir gvͤtlichen bi
l Sy ſas mir getrewlichen pey
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342 BAJdlpruzM Vn̄ ſwaz ich ſpᷓch daz horte ſi
Dbcf ſwaz ich geſprach daz hort ſi
a Vnd waz ich redte daz horte ſy

343 BAdpruzM Vn̄ antwuͦrt eſ (pr: dez) mit gvͤte
Dbl Vnd antwurte mir ſin mit gvte
a Vnd antwort myr ye mit güte
c Vnd verantwurte mirs mit gu̓te
Jf Vnd antwrtes mir mit gvte

344 BAbcdflprzM Ezn (f: Daz) betwanch min gemvͤte
DJ ez enbechvmrte (J: berhvmb͛t) min gemvͦte
a Daz betwang mir myn gemüte
u Es erwaicht mein gemüette

345 Bu Noch bechvͦmbert minen lîp
AadlprM vn̄ bekumberte minen lib
D Noch betwanch minen lip
J Auch betwanch meinen leip
bc Noch beduncket mynen lip
f Betwang mit güte mannes leib
z Vnd beku̓mert mir den lib

346 BADJabcdluzM Niê ſo ſêre magt noch wîp
f Alſo ſere daz nye weib
pr Nie magit noch wip

347 BAJadluM Vn̄ getvͦt ov̂ch lihte niêmer mê
Dr Vnde getvt lihte nymmer me
bc Vnd getut auch nymer mee
f Vn̄ geſchicht vil leicht nim͛̄ me
p Vnd gedut lichte auch nūmer me
z Vnd getuͦt ſo lichte ym̄er mere

348 BAJduM Oͮwe iêmer vn̄ oͮwe
Dl owe iamer vnd awe
abc We mir vmm͛ vnd aüwe
f Ach mïr ſendn̄ vn̄ auch wee
pr Owe vnd vmmer we
z Owe vnd ym̄er me we
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349 BAu Waz mir do frev̂den benam
DM Waz mir vrowde nam
J Waz da vreuden mir benam
a Vnd waz mir freude da benam
bc Waz er mir guter freude name
dl Was mir die (l: der) freűde benam
fprz Waz mïr frewdn̄ do benam

350 BADJabcdpruM Eîn bot der (M: daz) von dem wirte quam
f Ein pot der mïr vom wirte cham
l Ain pot von dem wirt cham
z Ain bott der von dem botten kam

351 BADJabcdfpuzM Der hiêz vnſ beîdiv ezzen gan
l Der hyeſe vns payde gan
r Vnd hieſz vns baide eſſen gän

352 BJlruM Do mvͦſe ich frev̂de vn̄ rede lan
ADabcdfp doͮ moͮſtih rede vn̄ urowede lan
z Da muͦſz ich froͤwd vnd red han

353 BADJabcdflpruzM Do (J: Als) ich mit ir ze tiſche giênc
354 BADJabcflpruM Der wirt mich anderſtvͦnt enpfiênc

d der wirt zu ſtund mich emphieng
z Der wirt mich anderſt enpfieng

355 BAJabcdflprM Ezn gebot niê wirt mêre 
D Ez enbot wirt nie mere
u Es gebott kain wirtt nie mëre
z Es engebet nie wirt mere

356 BAJapruzM Sinem gaſte (u: Seinen gäſten) grozzer êre
Db gaſte grozer ere
cf Eym (f: Heinem) gaſte groſſer ere
dl ſeinem gaſt ſo groſſe Eere

357 BAJadflpruzM Er tet den ſtigen vn̄ den wegen
D Er tet ſtigen vnd den wegen
b Vnd dete den ſtigen vnd den weg
c Vnd dett den ſtegigen wegen

358 Babcdu Vil (d: ſo) manigen gvͤtlichen ſegen
ADJfprzM Manigen guthlichen ſegen
l Manigen gunſtlichen ſegen

359 BAJabcdflpruzM Die mich gewiſet heten dar
D Di mich heten gewizet dar
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359,1 M Hie nam mir mit vlize war
360 BDaclpuz Hiê (D: do) mit vbergvldet erz gar 

Ad hi mide ſo vbirgulderz gar
J Hie mit ver gvlt erz gar
b Hie mit uber gult erſt gar
f Hie mit volbracht er es gar
r Hie mit u̓bergu̓lds er gar

361 Bdlu Daz er mich ir niê verſtiêz
A Dazer mih nirgen uorſtiz
DJbcz Das er mich ir niht verſtiez
ar Daz er mich nicht v͛ſtiz
f Daz er mich dez nicht enliez
p Daz er mich nie beſties
M Daz er mich nie verliez

362 BAbcdlruM Vn̄ mich ſo gvͤtlichen liêz 
Dapz vnd mich ſo gvtlichen hiez
J Vnd mich ſo werdeleichen hiez
f Vn̄ mich ſo tugentleichn̄ hiez

363 BADJabcdflpruzM Mit der ivnchfroͮwen (D: magete) ezzen
364 BADJabcdflpuzM Ov̂ch enwart da niht (f: nichtz) vergezzen

r Ouch do wart nicht vergeſſen
365 BADdflruM Wirne heten alleſ deſ die kraft

Jc Man gæb vns alles dez di chraft
a Wir hetten allez des vb͛craft
b Wann gabe vns alles des dy krafft
p Wir hettent allez daz da die crafft
z Wirt hetten alles die kaft

366 BDJadlpruzM Daz man da (azM: -da) heîzzet wirtſchaft
A daz man da herzet wirtſcaft
bc Das da heiſſet wirtſchafft
f Daz man mag haizzn̄ wirtſchafft

367 BADJabcdflpruzM Man gap vnſ ſpiſe div waſ gvͦt
368 BDJbcduM Dazvͦ den willigen mvͦt

Alp dar zoͮ willegen muͦt
afz Vnd dar czü willigen müt
r Vnd dartzu den willigen müt
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369 BADabcdlpruzM Do wir mit frev̂den gazen
J Als wir do mit vreuden geſazzen
f Do wir nu mit frewdn̄ gazzn̄

370 BAJbcdluzM vn̄ danach geſazen
D vnd lange geſozen
a Vnd vnlange dar nach geſaſzin
f Vn̄ dar nach ein weil geſazzn̄
pr Vnd vnlange geſaſzen

371 BJau vn̄ ich im daz het geſeît
AbcfprM vn̄ ih em (bcr: yne) hete geſeit
D Vnd ich dem wirte hette geſeit
d vnd ich jm hette das geſaÿt
l Wan ich nun het geſait
z Vnd ich das hette geſeit

372 BADJabcdflpruzM Daz ich nach aventivre reît
373 BADJabcflpuzM Deſ (M: Do) wundert in vil ſêre

d des wundert mich vil ſere
r Da wundert den wu̓rt uil ſer

374 BAJafpzM Vn̄ iach daz im niê (J: icht) mêre
Dbcdlru vnd ſprach daz im nie mere

375 Bdruz Deheîn der gaſt wære chomen
ADJbcfl So hein gaſt were koͮmen
a Da keine d͛ geſte wer kumē
pM Nie kein gaſte dar wer komen

376 BluzM Von dem er daz het v͛nomen
ADJabcfpr van dem here hete uirnomen
d von dem Er het das vernomen

377 BADJabcdlpruzM Daz er aventiv̂re ſvͦchte
f Waz awentew͛ were

378 BAduM Vn̄ bat daz ich deſ gervͦchte
D vnd bat mich daz ich des gervchte
Jabc Vnd pat mich daz ich gervchte
f Vn̄ pat mich ſagn̄ mere
l Er pat das ich geruechte
pr Vnd het er üchte daz ich ruchte
z Vnd batt das ich geruͦchte

378,1 f Wie awentew͛ mocht geſein
378,2 f Der ſelbn̄ frag beweiſt ich in
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378,3 r Solt ich nicht vertagen
378,4 r Er wölt mir nichtes verſagen
379 BDJbcdru (r: +Vnd) Swenne ich den wec da (D: hin; bcr: -da)

wider (d: widerumb) rite
A Swanih den weh da hinen ride
alz Wen ich h͛ (lz: da) wid͛ rite
f Er pat ſo ich her wid͛ rit
p Wan er den weg her wider ritte
M* […] […]d͛ rite

380 BADJabcdlprzM Daz ich in danne (a: -danne) niene mite
f Daz ich ſein herwerg nicht v͛mit
u Das ich in dann neme mitte

381 BAJadflpruzM Da wider het ich deheînen ſtrit
Dbc Do wider het ich chleinen ſtrit

382 BAJdflpuM Ich lobt ez vn̄ (A: +ih) leîſt ez ſit
Dabcrz ich lobt ez im vnde leiſt ez ſit

383 BAdlru Do ſlafenſ zît wart
D Do ez do zlafens zit wart
J Alſo do ſlaffens zeit wart
az Da ez ſlaffen czit wart
bc Da nach ſlaffens zÿt warde
f Do nu ſlaffns zeit ward
p Zo ſlaffen des zijt wart
M* […] […]ens cit wart

384 BAJadlpruz do gedaht ich an mine (A: die) vart
D do gedaht ich wider an min vart
bc Da gacht (c: iachte) ich an myn fart
f Vn̄ ich bedacht die ſelbn̄ vart
M Ich dachte an mine vart

385 BAbcdpruM vn̄ do ich niêne wolde
DJ Want ich (J: +nicht) enwolde
a Vnd du ich nicht leng͛ wolde
l Vnd do ich nym͛ wolt
z Vnd do ich niena ſolte

386 BDJdlpuM Noch beliben ſolde
A Noh oh bliuen ne ſolde
abcr Bliben nach en ſolde
z Noch bliben wolte
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387 BADJbcdlpruzM Do wart der riterlichen (A: riterlicher) magt
a Da wart der mȳneclichin maget
f Do ward der wunnichleichn̄ magt

388 BAbcdluzM Von mir gnade geſagt
D groz genade von mir geſaget
J Grozze genade geſaget
a Von myr vil gnade geſaget
f Vō mïr genad vn̄ dankch geſagt
r Von mir gnade uil gefaget

389 BADJabcdfluzM Ir gvͦten handelvnge
r Ir güten grüſz vnd handelunge

390 BAJdlruzM Div ſvͤzze vn̄ (r: +ouch) div ivnge
Dabc di ſchone vnd di ivnge
f Dew Auz͛welte iung

391 BAadlruzM Div lachet vn̄ neîc mir
Dbc Lachete vnde neich mir
J Erlachte vnd naich mir
f Lachte do vn̄ naig mïr

392 BAadflu Seht do mvͦſe ich von ir
DJ do mvſt ich ſcheiden von ir
bc Seht da ſchiede ich von ir
rz Ach do müſt ich von ir
M Do moſtich von ir

393 BADJabcdflruzM Daz geſinde (Ad: +daz) bevalch ich got
394 BADJabcdflruzM Ze minſ wirteſ gebot
395 BAabcdfruzM Da bot ich mich vil ofte zvͦ

DJl Dar bot ich mich diche zv
396 BAaduM (d: +von) Dannen ſchiêt ich vn̄ reît vil frvͦ

D ich ſchiet dannen vnd reit vrv
Jbclr Dan ſchiet ich vnd rait frvͦ
f Wand ich dez ſelbn̄ margn̄s frü
z Dan̄a ſchied ich vil fruͦ

397 BADJbcruzM Ze (r: +dem) walde von (r: +dem) gevilde
a Czü walde in genz gewilde
dl ze walde vnd (l: +zu) geuilde
f Rait zu walt vō dem geuilde

397,1 r Mit halſperg vnd mit ſchilde
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398 BADJbcdluzM Da ramt (Jl: rant) ich der wilde
a In ein vil groz gevilde
f Vn̄ Rait Alſo in der wilde

399 BAJbcdluzM Vn̄ vant nach mitten morgen
D Vnd vand in vrv morgen
ar Vnd vant vmb mitte (r: den mitten) morgen
f Vncz nach mittm̄ margn̄

400 BADJabcdflruzM In dem walde verborgen
401 BADJbcdluzM Eîn breîtez geriv̂te

ar Eyn vil breytez gerüte
f Do vand ich ein gerewt

402 BAduM Ane die liv̂te
D gar ane lvte
Jbcz Vil gar an levte
a An aller hande lute
f Prait daz waz an lewt
l An aller ſlacht lewte
r One was es der lu̓te

403 BADJabcuM Da geſach (J: erſach) ich mir vil leîde
drz da geſchach mir vil laide
f Do geſach ich mit vil laide
l Do geſach ich mir layde

404 BADJabcdfluzM Eîne ſwære ov̂genweîde
r Ich ſach ain ſchwär ougen waide

405 BADJabcdfluM Aller der tiêre hande
r Von allerlay tieren hande
z Aber der tier hande

406 BADJabcdflruM Die man mir iê genande
z Die man ye gefande

407 BADJbcdflruzM Vehten vn̄ (f: +auch) ringen
408 BAfluM Mit eîſlichen dingen

Dbcr mit (r: +gar) angeſtlichen dingen
J Mit gvetleichen dingen
d mit yetzlichen dingen
z Mit oͤtlichen dingen

409 BADJbcdflruz Da vahten (c: +ſie) mit grimme
a Sy vochten mit grȳme
M Da wa[…] mit grimme
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410 BDbcdfuzM Mit grivlicher ſtimme
AJl Mit eiſlicher ſtimme
a Mit gar freyſchlich͛ ſtȳme
r Mit engſtlicher ſtym̄e

411 BADJbclruzM Wiſent vn̄ vrrinder
a Wisentyr vnd merrinder
d wűetend vnd grÿmmer
f Helffant wiſant vn̄ manig ſweī 

411,1 f Leebn̄ peern̄ als gemein
412 BAlruM Do gehabt ich hinder

D do gedoht ich mich hinder
Jbc Da gehabt ich mich hinder
a Do machte ich mich en hind͛
d da hielt ich mich hinder
z Do huͦb ich mich hinder

412,1 z Ainen bomvnd rw mich
412,2 z So entruwet ich mich
413 BAabcdru Vn̄ rov̂ mich daz ich dar waſ chom̄

DJl Mich rov daz ich dar waz chvmen
f Do geraw mich daz ich dar waz chomē
z Das ich dar was komen
M Iz ru mich daz ich da was chomen

414 BAdflruM Vn̄ heten ſi min war genomen
DJbcz want heten ſi min war genvmen
a Vnd hatten mich v͛numen

415 BAluM So ne triwͮet ich mich anderſ niht erwern
D Zone getrvete ich mich ir niht erbern
J So mocht ich mich ir nicht erwerē
a Do truwete ich mich nicht d͛weren
bcr So entruwte ich mich (c: +ir) nit erweren
d ſo entraut ich mich anders nicht erneren
f Jch entrawt mich ïr vil chlain ernern
z Anders mit er waͤren

416 BAalruzM Wan ich bat mich got nern
D ich bat mich got neren
Jbcf Do pat ich mich got er neren
d darumb wel mich got geweren
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417 BuzM Von in wolt ich gerne (M: +von) dan
Ar vil gerne woldih von dan
DJbc Vil gerne war ich von dan
a vil g͛ne wolde ich von yn hin dan
f Vil gerne wold ich ſein von dan
l Vil gern wolt ich von in dan
d daz Ich kome von jn dann

418 BAJabcflruzM Do geſach ich ſitzen eînen man
D geſach ich einen man
d da ſach jch reiten einen man

419 BAbcl In almitten vnder in 
DM Enmitten vnder in
J In anhinten vnder in
a Rechte mittin vnd͛ yn
d nahent vnnder jn
f Wol enmittn̄ vnd͛ in
r All da mitten ſitzen vnder in
u Gar do mittn̄n vnnder in
z Ainen alten vnder in

420 BAdruzM Daz (r: Do) getroſte mir den ſin
Dabc der troſte mir den zin
J Der ſelbe getroſte mir den ſin
f Daz ſelb getröſt mïr den ſin
l Das troſtet meinen ſin

421 Bd Do ich im aber naher quam
A Doͮ ih auer em naher quā
D Do ich aver im ſo nahen cham
J Als ich im do ſo nachen cham
arz Do ich ym alſo nahe (z: nach) quam
bc Vnd da ich yme ſo nahen kam
flu Do ich nu aw͛ näch͛n cham
M Do ich im naer quam

422 BAdfluzM Vn̄ ich (AfM: -ich) ſin rehte war genam
DJabc daz ich ſin rehte war genam
r Das er min wol wär genâm

423 BADJabcdflruz Do forht ich in alſo ſêre
M Ich vrocht in ſo ſere
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424 BADJbcdflruzM Sam (Az: alſo) div tiêr ode mêre
a Als dy tyr vnd dannoch me͛

425 BADJabcdflruzM Sin menſchlich (d: manniſch) bilde
426 BAfruzM Waſ anderſ harte wilde

D was als wilde
J Daz waz alſo wilde
a Waz myr harte wilde
bc Daz waz ÿme hart wilde
d was ſo hart wilde
l Was hartte wilde

427 BAabcdflruzM Er (bz: Es) waſ eînē more gelich
D Eynem moren gelich
J Vnd einem morn geleich

428 BAuz Michel vn̄ alſ eîſlich
DJl michel vnde eyzlich
a Michil vnd freiſchlich
br Michel vnd engſtlich
c Michel gros vnd angſtlich
d groſs vnd als ſcheűtzleich
f Michꝉ Rauch vn̄ Ayſleich

429 Buz Daz ez niêmen gelov̂bet
ADJdf Daz iſ nieman wol gelouet
ar Daz ez (r: er) myr nyman glaubet
bc Nimant mir daz gelaubet
l Wan das es meinand wol gelaubt

430 BADJabcdflruz Zware im waſ ſin hov̂bet
431 BADbcdflruz Grozzer danne eînem (f: wenn chainē) v̂re

J Noch grezzer denn einem awer
a Swarz als eyme more

432 BADbdluz Ez het der gebv̂re
Jf Iz het der ſelb gepawer
a Er hat der ſelbn̄ gebare
c Es hett der walt gebu̓re
r Ouch hett der gebu̓re

433 BADJabcdflruz Eîn ragendez har (a: +was) rvͦz var
434 BADJabcdlruz Daz waſ im vaſte vn̄ gar

f Daz waz im allenthalbn̄ gar
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435 BDJbcdfruz Verwalchen zvͦ der ſwarte
Aal Vor waſſen zoͮ der ſwarte

436 BADJabcdflruz An hov̂pte vn̄ (f: +auch) an barte
436,1 z Was ez ainem ſin̄e loſen manne
436,2 z So gelich das in nieman erkante
437 BADbcdfruz Sin antlvtze waſ wol (z: +ainer) ellen breît

J Sein antluetz waz im ellen prait
a Sin antlicz wol eynᷓ elen breit
l Sein antlwcz was elln prayt

438 BADJabcdflru Mit grozzen rvnzen beleît
z Mit groſſem ruͤſſel beleit

439 BADabcdfluz Ov̂ch waren im div oren
J Im waren ſeinev oren

440 BADJabcdluz Alſ eînem walt toren
f Rauch lankch als einē törn
r Als ainem vaſt tören

441 BADJdluz Vermieſet zware
a V͛moſet gar
bcr Vermiſet (r: Wermiſſet) gar zware

442 BADJbcdlruz Mit ſpanne langem hare
a Mit ſpotlichem har

443 BADabcdruz (u: +Auch) Breît alſ eîn wanne
J Praiter dann ein wanne
f Wol gen ein͛ ſpanne
l Brait als ain pane

444 BADabcdflruz Dem vngefvͤgen manne
J Dem vngehewern manne

445 BADJabdfu (a: +Dem) Waren gran vn̄ bra
c Waren gran haner vnd braa
l Warn ſwarz als ain rab
r Waren die brä
z Waren graw vnd blaw

446 BAbcdlrz Lanch rvch vn̄ gra
DJ ruch lanch vnde gro
a lang dicke vnd gra
f Lankch hert vn̄ gra
u Aŭch raŭch vnnd gra

447 BADJabcdflruz Div (Jbc: Sein) naſe alſ eînem ohſen groz
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448 BAbcdluz Kvrz wit niênder bloz
Dr chvrz wite vnde bloz
J Rauch weit vnd ninder ploz
a Wit vnd nüert bloz
f Dikch weit vn̄ auch nicht plöz

449 BADJabcdflruz Daz (Jbc: Sein) antlvtze dvrre vn̄ (f: +auch) flach
450 BAafl Oͮwi wiê eîſliche er (f: +do) ſach

DJ ovwe wi vreiſchlichen er zach
bcr Hey wie engſtlichen er ſach
d owe wie ſcheűtzlich Er ſach
u O wee wië graŭſamlich er ſach
z Owe wie elgſch der ſach

451 BADJabcdflru Div (Jf: Sein) ov̂gen rot (fc: +vn̄) zorn var
z Du̓ ougen rout zorn ſchlacht

452 BADadlru Der mvnt het im gar
J Der mvnt waz im gar
bc Auch waz yme der munt gar
f Der mūt het im vil gar
z Der mund hett in gar beſacht

453 BADabcdflruz Bedenthalp den wangen
J Er paidenthalben der wangen

454 BADJabcdlruz Mit wîte bevangen
f Daz antlucz vb͛̈uangn̄

455 Buz Er waſ ſtarch vn̄ gezan
ADJadlr her was ſtarke (a: ſtarig) gezan
bc Er waz in vier getzan
f Waz er Ayſleich getan

456 BADabcdflruz Alſ eîn eber (d: +vnd) niht alſ eîn man
J Als ein ſwein nicht als ein man

457 BADabcdflruz Vzzerhalp deſ mvndeſ tvr
J Ietwederthalb des mvndes tvͤr

458 Bruz Da ragten ſi her fv̂r
Ab Rageten ſie em her vor
DJcf regten im di (cf: ſein) cende her vur
a Da rageten ſy ym her vor
d da rageten sÿ ſeer herfűre
l Reckchtn im her fwer
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459 BADJabcdfrz Lanch ſcharpf groz (Afz: +vnde) breît
l Dye zendt lanck ſcharf gros prayt
u Aŭch ſcharpff groſz braitt

460 BAadruz Im waſ dez (ar: ſin) hov̂pt ſo geleît
DJl ſin (l: Das) hobt waz im (J: +ſo) geleit
bc Jme waz daz heupt geleit
f Jm waz daz haubet ſo bechlait

461 BADJabcfluz Daz im ſin rvhez kinnebeîn
d daz jm ſein rűtzes kimpain
r Das im ſin rechtes kinbain

462 BAbdflruz Gewahſen zvͦ den brvſten ſcheîn
D verwahzen zv den brvſten ſchein
J Zv den prvſten ſchain
a Gewaſſen an d͛ bruſt ſchein
c Bewachſſen zu den bruſten ſein

463 BAabcdlruz Sin rvͦke waſ im vf gezogen
Df Sein rvke waz im vz gezogen
J Sein rvcce waz im auf gepogē

464 BAabcduz Hoveroht vn̄ vz gebogen
Dflr hoveroht vnd vf gebogen
J Hoveroht vnd auz gezogen

465 BADu Er trvͦc an (D: -an) ſeltſæniv cleît
J Er trvch zwai wnder liechtev chlait
abcdflrz Her trug ein ſeltſamez cleyt

466 BADJabcdflruz Zwo hiv̂te (u: +die) het er an (l: +ſich) geleît
467 BAd Die het er in niwͮen ſtvnden

DJ Die er in niwen ſtunden
al Die hat er in (l: an) den ſtunden
bc Die er in kurtzen ſtunden
fruz Die het er in churczn̄ ſtundn̄

468 BAadlruz Zweîn tiêren abe geſchvnden
DJbc zwein tieren het ab geſchvnden
f Czwaynn leebn̄ ab geſchundn̄

468,1 f Er het pey im auch einē pogē
468,2 f Dez waz zu weer auf gezogen
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469 BAadluz Er trvͦc eînen kolben alſ groz
D Ovch trvch er einen cholben ſo groz
J Auch waz ſein cholbe alſo groz 
bc Sine kolbe der was yme alſo groſz
f Vn̄ einen ſtarkchn̄ cholbn̄ gröſſ
r Er trüg ain kolben groſz

470 BJbcdruz Daz mich da bi im verdroz
A daz mih da bi eme weſen bedroz
D daz mich vil ſere bei im v͛droz
a Daz mich ſin da by ym v͛droz
f Daz mich dez weſns pey im v͛drozz
l Das mich pey im ſer verdros

471 BADabcdflruz Do ich im (A: -im) ſo nahen quam
J Als ich im do ſo nachen cham

472 BAadflruz daz er min wol (A: -wol) war genam
DJbc daz er mein rehte war genam

473 BADJadflruz zehant ſach ich in (J: +auch; d: +wol) vf ſtan
bc Schier ſach ich yne vff ſtan

474 BAabcdlruz Vn̄ nahen zvͦ mir (u: +her) gan
D vnde drate zv mir gan
J Vnd her nacher zv mir gan
f Vn̄ gegn̄ mïr mit eile gan

475 BADbcdfu Weder (cf: Ob) wider mich ſin mvͦt
J Wie wider mich ſein mvͦt
a Od͛ wy wid͛ mich ſin müt
l Ich weſſt nit ob wider mich ſein muet
r Wie wider wer ſin müt

476 BJadfru Wære boͤſe (Dbcl: vbel) ode gvͦt
ADbcl were obel guͦt

477 BAJabcdflru Deſn (a: Da en) weſte ich niht die warheît
D Des enweſte ich deheine ſich͛cheit
z Das wiſſet ich mit der warhait

478 BAJbdflru Vn̄ waſ iêdoch zewer bereît
D ich was zewere bereit
a Ich was ye doch czü yr bereyt
c Vnd er was iedoch zu were bereit
z Vnd was ye doch zwar berait

479 BADJabcdflruz Weder ern ſpᷓch noch ich



Kalogrenants Erzählung (V. 259–802)

87

480 BADJbcdfluz Do er ſweîc do verſach ich mich
a Vnd da er ſweig dü v͛ſach ich mich
r Do er do ſchwaig do wond ich

481 BADJabcdflruz Daz er (c: es) eîn ſtvmme wære
482 BAadfruz Vn̄ bat mir ſagen mære

DJbcl ich bat mir ſagen mare
483 BADadlruzS Ich ſpᷓch biſtv vbel ode gvͦt

Jbc Vnd ſprach piſtu vbel od͛ gvt
f Ob er wär vb̈ꝉ od͛ güt

484 BADJadlruzS Er ſpᷓch ſwer mir niêne tvͦt
bc Der mir leydes nit endut
f Er ſprach der mïr nicht laides tüt

485 BAbcdfluS Der ſol ov̂ch mich zefrivnde han
DJr Der ſol mich zevrevnde han
az Der ſal mich auch czu frūde han

486 BAJabcdflruz Mahtv mich danne (u: auch; z: -danne) wizzen lan
D vrievnt maht dv mich den wizen lan
S Ich ſprach mahtu mich wiſſē lan

487 BADJabcdflruzS Waz creativ̂re biſtv (f: ſeiſt du)
488 BADJabcdflruzS Eîn man alſ dv (f: +mich) geſiheſt nv
489 BADbcdfru Nv ſage mir waz din ampt ſi

Jl Sag mir waz dein ampt ſei
a Er ſpᷓch ſage mir waz din ampt ſy
z Da ſag mir was din anbaur ſy
S Nu ſprich was din ambet ſi

490 BADJabcdflruzS Da ſten ich diſen tiêren bi
491 BADabcdfluz Nv (af: -Nu) ſage mir tvͦnt ſi dir iht

JS Sag an tvnt ſi dir icht
r Sag tünd ſie mir icht

492 BAdlruzS Si lobtenz (r: -z) tæte ich in niht
D ſi lobnt got tate ich in niht
Jbc Si lobten vnd tæt ich in niht
a Sy lobten wol tet ich yn nicht
f Si lobtn̄ czwar tat ich in nicht

493 BDJbcdlruzS Entriwͮen (D: Ze dinen trvwen) fvrhtent ſi dich
f Jch erchenne wol ſi furchtn̄ dich
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494 BJbcdruzS Ich pflige ir vn̄ ſi (bzS: -ſi) fvrhtent mich
Dl ia ich phlige ir vn̄ vurhtent mich
f Entrewē ia ſi furchtn̄ mich

495 BADJbcdlruz Alſ ir meîſter vn̄ ir herren
a Als üw͛ meiſt͛ſchaft vnd üw͛n eren
f Als zu recht irē herren
S Als irn rechtē meiſt͛ vn̄ irn h͛rē

496 BAadruz Sage waz mac in (r: +do) gewerren
D nv waz mach in gewerren
JflS Sag an waz mag in gewerrē
bc Waz mag jne dann gewerren

497 BADJbcdflruzS Din meîſterſchaft vn̄ din hvͦte
a Din meiſt͛ſchaft od͛ din hute

498 B Si ne lov̂ffen nach ir mvͦte
AadflruzS Sie loͮfent na iren muͦte
D wan ſi lovfend noch ir mvͦte
Jbc Si lauffen doch nach ir mvte

499 BADadlruz Ze walde vn̄ ze gevilde (r: gewilde; z: wilde)
J Peidev walt vnd gevilde
bcfS Zu walde von gefilde

500 BAdflu Wan ich ſihe wol (f: -wol) ſi ſint wilde
DJz wan ſi ſind wilde
abc Ich ſehe wol ſy ſint wilde
S Wan ſi ſint uil wilde

501 BADJabcdlruzS Si ne erchennent (l: +kain) man noch ſin gebot
f Si achtn̄ chaines manns gepot

502 BAJabcdluz Ichn wande niht daz ane (z: vne) got
D ovch enwande ich niht daz ane got
f Jch wän halt daz ane got
r Ich wene das ſy ane got
S Och getru̇we ich niht das ane got

503 BADJabcdflrzS Der gewalt iêmen tohte
u Dër gewaltt yemen kochte

504 BADabcdfrz Der ſi betwingen mohte
J Daz er ſev betwingen mochte
l Der ſy gewinen mochte
u Der ſÿ betringn̄n mochte
S D͛ ſi getwingē moͤhte 
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505 BAJabcdflruzS Ane ſloz vn̄ ane bant
D Ane zlos vnd ande bant

506 BADJadflpruzS Er ſpᷓch min zvnge vn̄ min hant 
bc Min zunge vnd mÿn hant

507 BAadruz min bet vn̄ min dro
DJS Mein meiſterſchaft vn̄ min dro
bcfp Min gebott vnd auch (fp: -auch) mÿn dro
l Mein wer vnd auch mein dro

508 Bu die hant mir ſi gemachet ſo
AJd die habent mirz gemachet ſo
Dbc hant mir ſi gemachet ſo
a Daz hat myr ſy gemachet ſo
fpr Hat (pr: habent) mirs gemacht alſo
l habent ſy gemachet alſo
z Dir hand ſie mir gemachet ſo
S Dv̇ hant ſi mir gemachet ſo

509 BAa Daz ſi bibende vor mir ſtant
D Daz ſi vor mir bibende ſtant
Jdfl Daz ſi pimende vor mir ſtant
bc Das ſie vor mir biedemde ſtant
pr Daz ſie behende vor mir ſtant
u Das ſÿ zittrend vor mir ſtannd
z Das ſie lebend vor mir ſtuͦnd
S Das ſv̇ fu̇r mir behande ſtāt

510 BADJabcdflpruzS Vn̄ dvrch mich tvͦnt vn̄ lant
511 BADJabcdflpruzS Swer ov̂ch anderſ vnder in (A: -in)
512 BAJalpruzS Solde ſin alſ ich bin

Ddf ſcholde ſin als ich do bin
bc Solde weſen als ich bin

513 BADJabcdflpruzS Der wære ſchiêre verlorn
514 BAbdfpruz Herre fvrhtent ſi dinen zorn (A: torn)

D herre ſit ſi vurchtent ewrn zorn
J Herre vn̄ fvrchtent ſi deinē zorn
a Hr͛e vorchen ſy alſo üw͛n czorn
cS Herr forchten ſie den ewrn̄ zorn
l Furchten ſy dan̄ deinen zorn
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515 BADJabcdfru So gebiv̂t in fride her ze mir
lp So gibe in frid her zu mir
z So gebu̓t in wider her zuͦ mir
S […] fride wid͛ […]

516 BADJabcdlpruz Er ſpᷓch niêne fvrhte dir
f Si entuent dir pey mir

517 BADJdlpruz Si ne tvͦnt dir bi mir deheîn leît
a Sy en tün dir nūm͛ keyn leyt
bc Sie dünt dir keine leit
f Czwar nim͛̄ chain laidt

518 BAJbcdflu Nv han ich dir vil gar geſeît
Dprz nv hane ich dir gar geſeit

519 BAJdflpruz Sweſ dv gervͦchteſt fragen
D Des dv woldeſt vrogen
bc Des du mich gerucheſt fragen
S* Des […]

520 BADJdfpuzS Nv ne ſol dich niht betragen
bc Nün la dich nicht betrogen
l Auch ſol dich nicht betragn
r Nun ſolt du nit vertagen

521 BDJbcdflpruzS Dv ne ſageſt mir waz dv ſvͦcheſt 
A Nu ne ſages mir du ſuͦches

522 BADdfu Ob dv iht von mir gervͦcheſt
J Vnd ſwez dv von mir gervcheſt
bc Wann wes dü von mir gerucheſt
lprz Ob du von mir icht geruecheſt
S Wan ſweſtu hie geruc[…]

523 BADJbcdflpruzS Daz iſt allez getan
524 BJbcdpu Ich ſpᷓch ich wil dichz wizzen lan

A Ih ſprah ih ſal dih wizen lan
Dfrz ich ſprach ich wil dich wizzen lan
l Ich ſprach ich wil es dich wiſſen lan
S Ich ſprach entru̇wē ich wil dich e

525 BDJdflpruzS Ich ſvͦche aventiv̂re
bc Da ſuche ich auenture

526 BDJbcdflpruzS Do ſpᷓch der vngehiv̂re
527 BDJbcdflpruzS Aventiv̂re waz iſt daz
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528 BDJbcfuS Daz wil ich dir (u: dich) beſcheîden baz
dprz das beſcheide ich dir (rz: dich) bas
l Wil ich dich beſchaiden pas

529 BDJdflpruzS Nv ſich wiê ich gewafent bin
bc Da ſiehe wie ich gewaffent bin

530 BDJbcdflpruzS ich heîzze eîn riter vn̄ han den ſin
531 BDbcdflpruzS daz ich ſvͦchende rîte

A Ih ſuͦchende rite
J Daz ich ſvche vnde reite

532 BADJbcdflpruz Eînen man der mit mir ſtrîte
S Einē mā mit dem ich ſtrite

533 Bdfuz Vn̄ der gewafent ſi alſ ich
ADJbclprS Der gewafent ſi alſih

534 BDlpu Daz prîſet in vn̄ ſleht er mich 
Adfrz daz priſet in irſleter mih
JbcS Den preiſet man vnd ſlecht er mih

535 BDJbfluS Geſige aber ich im an
Ad Geſige ih aber em an
c Beſigge aber ich ieman
p Geſiege ich ym an
rz Gesige ich im aber an

536 BADJbcdflpruzS So hat man mich fvr eînen man
537 BADJbcdflpruzS Vn̄ wirde werder danne ich ſi
538 BDru Si dir nv verre ode bi

Adlp Si dir nu na oder bi
J Sei dir nachen oder pei
bc Jſt dieſer verre oder bÿ
fz Sey dir nu ver͛ od͛ nachn̄t pey
S Iſt er nu iend͛ nahe bi

539 BAdruz Chunt vmbe ſelhe wage (r: wege) iht
DJbflS Chvnd vm ſolhe vrage iht
c Iſt dir kunt vmb diſe frage icht
p Wiſzint vmd ſoliche ſache icht

540 BADJdpruz Daz verſwîc (A: uirſwge) mich niht
bclS Des verſwige du mir nicht
f Pitt ich daz v͛ſweig mir nicht
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541 BADdflpruz Vn̄ wîſe mich (f: +auch) dar
J Weiſe mich dar
bc Du wyſe mich viel ſchier dar
S Vn̄ wiſe du mich uil ſchiere dar

542 BDJbcdflprzS Wandich nach anderſ niêne var
A wand ih anders na nihte ne vare
u Wann dich noch anders niene var

543 BADJbclpuzS Alſvſ antwuͦrt er mir do
dfr Alſo anntwurt Er jm do

544 BADJbcdfluzS sit din gemvͤte ſtet alſo
pr Sit uwer (r: din) ding ſtet alſo

545 BADJbcdflpruS daz dv nach vngemache ſtrebeſt (A: ſtrebet)
z Das du nach vngemach ſtelleſt

546 BAbcdu Vn̄ niht gerne ſanfte lebeſt
Df vnd dir niht gerne ſanfte lebeſt
J Vnd dir nicht ſanft lebeſt
lS Vnd du nicht gern ſanſt lebeſt
pr Vnd nit ſanffte gerne lebeſt
z Vnd du nit ſanft gern lebeſt

547 BADbcdfpru Ichn gehorte bi minen tagen
JzS Ich gehort nie (z: nit) pei meinen tagen
l Ich han pey meinen tagen

548 BJbcdfuzS Selheſ niê niht geſagen
A Nie ſulkes niht gewagen
D nie niht ſolhes geſagen
l Solchs nie nicht horen ſagen
r Nie ſölliches nicht geſagen

549 BADJbcdflpuzS Waz aventiv̂re wære
r Was auentu̓re ſegen were

550 BADJbcdflpruzS Doch ſagich dir eîn mære
551 BADJbcdflpruz Wil dv den lip wagen
552 BADdfpuz So ne darftv (A: dartv) niht me fragen

J Dv endarft furbaz niht vragen
bclr So bedarfft du nicht mere fragen

553 BADdflruz Hiê iſt eîn brvnne nahen bi
J Iz iſt ein prvnne hie nachen pei
bc Hie ſtede eine bronne naben bÿ
p Hye iſt ein burnē by
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554 BADJbcdflpruz Vber kvrzer mîle dri
555 BADdflpuz Zware vn̄ chvͦmeſtv dar

J Ich ſag dir chvmſt dv dar
bcrW Des war kumeſtü dar
S* […] dar

556 BAJbcfpuzW Vn̄ tvͦſtv im ſin reht gar
Ddlr vnde tvſt im ſin rehte gar
S* […] im ſin recht gar

557 Buz Vn̄ tvͦſtv die (z: din) widerchêre
A doͮſtu dan die wider kere
Dfp Vnde tuſt dv (p: -dv) denne die (f: -die) wider chere
J Vnd tvſt dv da wider cher
bc Nÿmeſt dü dÿ widder kere
d auch die widerkere
l Tueſtu wider chere
r Gewineſt du wider kere
W vn̄ beginneſt duͦ wider kere
S* […] […]uneſt du die wid͛ kere

558 BDflprzSW Ane grozze din vnêre
A An groze din vnere
J An vil grozer vner
bu Ane dine groſz vnere
c Ane din groſſen were
d on groſſe dein freÿ Eere

559 BADbcdflpuzSW So biſtv wol eîn frvͦm man
Jr So piſtv ein frvmer man

560 BDJbcdlprzW Da ne zwîfel ich niht an
A da nezwiuele niht an
f Da enzweiuꝉ nyemant an
u Da zweÿŭel ich gar nichtt ann
S Da habe enkeinē zwiuel an

561 BAJdflpruzSW Waz frvͦmt ob ich dir mer ſage
D Waz tovch ob ich dir mer ſage
bc Waz hilffet ob ich dir mere ſage
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562 BApu Ich weîz wol vn̄ biſtv niht eîn zage
D wan biſtv niht ein zage
J Piſtv nicht ein zage
bcdlzSW Jch weiſz wol biſt dü nit eine zage
f Czwar vnd piſt du nicht ein czag
r Ich wais wol biſtu ain zage

563 BADJdfu So geſiheſtv wol in kvrzer friſt
bc Dü geſieheſt in kurtzer friſt
lzW So beſieheſt (W: +du) in churcz͛ friſt
p So ſichiſtu in kurtzer friſt
r So giſt du in kurtzer friſt
S Du geſiheſt wol in ku̇rzer friſt

564 BADJbcdflpruzSW Selbe waz div rede iſt
565 Bu Noch hoͤre waz ſin reht ſi

AzS Doh hore waz ſin reht ſi
Dcdfl Ovch hore waz ſin reht ſi
J Nv horet waz ſein recht ſei
b Auch waz ſin recht ſÿ
p Nv höre waz ich rechte ſÿ
r Nun höre wie ſie recht ſy
W Ouch hore waz d͛ rede ſi

566 BADJbcdflpruSW da ſtet eîn kapel bi
z Da ſtaut ain kalter brun̄ by

566,1 J Gewarcht von mærmelſtain
bc Von edelm marmelſteine

567 BAdlu div iſt ſchoͤne vn̄ aber chleîne
D Schon vnde chleine
fprS Dew iſt ſchön vnd chlaine
z Das iſt ſchoͤne vnd aber klaine
W duͦ iſt wundern kleine

568 BAJdfluzW Kalt vn̄ vil reîne
Dpr chalt vnde reine
bcS Kalt vnd aber reyne

569 BADJbcdpruzSW Iſt der ſelbe brvnne
f Stet da pey ein prunne
l Dapey iſt ain prune
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570 BADdflruzW In (fl: Den) rvͤret (l: +weder) regen noch (Dl: +die)
ſvnne

J In beſcheinet dehain ſvnne
bcS Jm (S: Dem) ſchadet regen noch ſonne
p Jr ruret regen noch ſonne

571 BAbcfruzS Noch entrvͤbent in die winde
DJl Noch entrvbend di (l: der) winde
d noch rűeren In die winde
p Nu drubent in die winde
W noch in roren die winde

572 BADJbcdflpruzSW Deſ ſchirmet im eîn linde
573 BAdlpruzW Daz niê man ſchoͤner (zW: +nie) geſach

DJbcfS Di ſchoneſte die ye (J: +dehain) man geſach
574 BADJabcdlpruzSW Div iſt ſin ſchat vn̄ ſin dach

f Dew iſt dez prunnes obedach
575 BDJdfluzSW Si iſt breît hoch vn̄ alſ (DzSW: -als) diche

A Si iſt breit ho vn̄ alſo diht
ap Sy iſt hoch breyt vnd (p: +alſo) dicke
bc Hoch breit vnd dicke
r Sunſt hoch breit vnd alſo dicke

576 BADJadflpruS Daz regen noch der ſvnnen bliche
bcz Der regen noch (z: vnd) der ſonnen blicke
W regen noch der ſunnē blicke

577 BADJadlpruzSW Niêmer dar dvrch enchvͦmt
bcf Dardurch nymer erkümet

578 BADJabdS Irn ſchadet der winder nochn frvͦmt
cp Ir ſchadet der winter noch der ſom̄er
fu J̈r ſchatt der wint noch enfrumt
lr Ym ſchad weder (r: der) wint noch frumet
z Jr ſchadet nit der winter
W ir ſhadent noch en vrument

579 BAabcdfruSW An ir ſchoͤne niht eîn har
Dlz An ir ſchone vm ein har
J An ir war nicht ein har
p An ſiner ſchande nit ein har
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580 BADJluzW Si ne ſtê gelov̂bet dvrch daz iar
a Sy iſt wol gelaubet durch daz iar
bcS Sie ſteet gelaub al durch daz jare
d sy ſtet gelaubet durch das gantz iar
f Si ſtet gelaub mïr durch das iar
p Jr eſte loubēt durch daz jor
r Ir eſte lebent durch das jär

580,1 f Mit reichm̄ plüd gecziret rayn
581 BADJbcdlpruzSW Vn̄ ob dem brvnne ſtet eîn
582 BADJbclpruzS Harte (u: gar) zierlicher ſteîn

d hart ein zierlicher ſtein
f Ob dem prünne ſtet ein ſtain
W hart ritterlicher ſtein
a Vor dem brūne ſtet eyn ſchon͛ ſtein

582,1 a Der iſt durch das iar rein
583 BADJabcdflprzW Vnderſazt mit viêren

u Vnnderfaſt mit viern̄n
584 BADJabcdlpruz Marmelinen (l: marbelein) tiêren

f Maiſt͛leichn̄ tiern
W mirmelſteinen tieren

585 BAadflpruzW Der iſt gelochert vaſte
D Di ſint ergrawen vaſte
Jbc Ze ſamme geſpannet vaſte
S D͛ iſt erholt uaſte

586 BADJbcdflpruzSW Ez hanget von (J: an; bcS: ab) eînem aſte
a Auch hanget an ayme aſte

587 BADJabcdfruSW Von golde eîn beche her abe
l Ain pecke von gold herabe
z Von gold ain beckin erhaben

588 BADdu Ia ne wæn ich niht daz (D: -daz) iêmen habe
JafzW Ich wæn nicht daz iemen hab
bc Jch getrüwe nicht daz nÿmant habe
l Ich wän das niemand habe
r Ich wen das yeman habe
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589 Bafruz Deheîn bezzer golt danne (f: wenn) ez ſi
A Bezer golt dan iz ſi
Dl Dehein golt bezzer den iz ſie
J Dehain golt ſchoner dan iz ſei
bc Keine golt daz beſſer ſÿ
d kain ſőlhes golt dann es ſeÿ
W ein bezzer golt dan iz iſt

590 BADJabcdflruzS Div cheten da ez hanget bi
W die kethene dar gehangē an iſt

591 BADabcdlruzSW Div iſt vz (DW: von) ſilber geſlagen
J Dev iſt mit ſilber beſlagen
f Dew iſt von veinē ſilb͛ geſlagn̄

592 BADJabcdlrz Wil dv danne niht verzagen
f Wilt du an manhait nicht v͛czagn̄
u Wilt dŭ dann nicht verſagn̄n
S Wiltu dāne niht v͛tragen
W* wiltuͦ danne nit v͛[…]agen

593 BADJabcdflruzSW So ne tvͦ dem (f: +ſelbn̄) beche niht mê
594 BAabcdflruzSW Giv̂z vf den ſteîn der da (f: +pey) ſtê

DJ wan gevz vf den ſtein d͛ da ſte
595 BADbcdlruzW Da mit deſ brvnne eîn teîl

J Mitten prvnne ein tail
a Mit des brūnen ein teil
f Da mit des wazz͛s einen tail
S Des brūnē da mit ein teil

596 BAabcdlruW Deîſwar ſo haſtv gvͦt heîl
DJ (J: +Vnd) haſtv denne gvt heil
f Czwar ſo haſt du groſſes hail
z Des nim war ſo hauſt du hail
S Zewar heſtu denne heil

597 BAabcdflruzW Geſcheîdeſtv mit êren (ad: +von) dan
DJS Zo ſcheideſt dv mit eren dan

598 BAJabcdfluzS Hin wiſte mich der waltman
D hin weizte mich der wilde man
r Hin wiſzte mich der ſelbe mân
W Nuͦ wiſte mich der walt man
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599 BADruSW Eînen ſtic zeder winſtern hant
J Einē ſteich zv der zeſwen hant
abcf Ein ſtig czu d͛ lincken hant
dl ein ſtich zu der tenncken hanndt
z Ainen weg zuͦ der vinſtern hand

600 BADJbcdfluzS Ich fvͦr deſ endeſ (f: daz ende) vn̄ vant
a Ich vur da hin vnd vant
r Ich für des endes da ich fant
W ich fur des endes da ich in vant

601 BADJadlruzW Der rede eîne warheît
bcS Der rede gar dÿ worheit
f Der red ein gancze warhait

602 BADJdlruzSW Alſ er mir het geſeît
a Recht als er myr hat geſeit
bc Als er mir hette vor geſeit
f Als er mir daz het geſait

603 BbcruzS Ich vant da groz (bcS: michel) êre
ADadflW vn̄ vant da groz (D: michel) ere
J Ich vant da wnn vnd ere

604 BADacdflruSW Man gehoͤret niêmer mêre
J Man vernimet nimmer mere
b Wann gehoret nymer mere
z Jch gehort nie mere

605 BADJabcflruzSW Div werlt ſtê kvrz ode lanc
d die weÿl die welt ſtet kurtz oder lang

606 BDJabcdflruzSW So wunneclichen vogel sanc
A Alſo wnnelichen ſanc

607 BAJabcdflruzSW Alſ ich ze (dfru: beÿ; lzS: von) der linden vernam
D Als ich do vernam bi der linden

608 BADJabcdfpruzSW Do ich derzvͦ (A: zoͮ; a: enczü; bcprz: dar) geriten quam
l Da ich geritn darczue cham

609 BADJabcdflruzSW Der (DJf: Swer; r: Wer) iê geweſn wære
p Er ye geweſn ware

609,1 f Jn chlagund͛ ſwäre
610 BADJabcdlpruzS eîn tot riwͮeſære

W ein rehter ruweſere
611 BADJabcdfluzSW deſ herce wære (a: würde) da gefrev̂t

pr Daz hertze were da wol gefrouwet
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612 BADJabcdflpruSW Si waſ mit vogeln beſtrev̂t
z Du lind was mit vogel geſtroͤwet

613 BDJabcflpruzSW Daz ich der eſte ſchîn verloſ
A Daz ih den eſtenſcim uirlos
d daz ich den erſten ſchein verlos

614 BJabclpruz Vn̄ ov̂ch deſ lov̂beſ lvtzel choſ
A vn̄ doh deſ loubeſ liutzl koſ
D vnd ovch des lovbes niht erchoz
df W vnd des laubes lűtzel kos
S Vn̄ oͮch des loͮbes niene kos 

615 BADJbcdfpruS Derne (Ar: Da; J: Ir; bc: Es) waren zwene niênder gelich
a Do ſungē nyrgen czwene glich
lz Der vogl warn nyndert zwen geleich
W der waren ie zwei glich

616 BAJdu Ir geſanch waſ alſ miſlich
Dfpz ir zanch was mizleich
ar Ir ſang was ſo mȳneclich
bc Jr ſtÿme was ſo miſleich
l Ir geſang was ſo wunikleich
S Ir ſang was harte wūneclich
W ir ſanc was harte miſlich

617 BADabcdflpruzSW Hoch vn̄ nider
J Paidev hoch vnde nider

618 BAfluzSW Die ſtimme gap in wider 
DJbcd di ſtymme gab hin wider
a Dy ſtȳme clang her wid͛
pr Die ſtȳme gap her widere

619 BADJbcdflpuSW Mit gelichem galme (d: geln) der walt
a Mit glicheme galme durch den walt
r Mit gliche galme der welt
z Mit gleicher ſtim̄e da der wald

620 BAdprzW Wiê da ſanch geſange galt
Dbcf ey wie da ſanch ſange galt
J Wie der ſanch den ſanch galt
a Mit geſange eyner dem and͛n galt
l Auch ſung mit gewalt
u Wie da ſein geſange galtt
S Wie ſang do ſange wid͛ galt
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621 BADJabcdflpuzS Den brvnnen ich darvnder ſach 
r Den brunnen den ich darunder ſach
W den brūnen ich da ir ſach

622 BAu Vn̄ ſweſ mir der waltman v͛iach
DJbcdSW vnde ſwez der waltman mir v͛iach
afprz Als myr der walt man v͛iach
l Vnd wes d͛ allt man mir vergach

623 BADJabcpruz Eîn ſmareîdeſ waſ der ſteîn
dflW Ein guͦt Schmaragt was der stain

624 BADJabcdflpuzW (J: +Vnd) Vz iêgelichem orte (u: +do) ſcheîn
625 BADJbcruz Eîn alſ gelpfer rvbin 

a Eyn alſo licht͛ rubin
d als ein gelffer Rubin
f Ein als erleuchtig rubein
l Ain wol wolgeczierter Rubein
p Ein alſo goltfar robin
W ein alſo gelſter robin

626 BDJabcdfluzW Der (f: Ein) morgen ſterne mohte ſin
Apr daz der morgenſterre mohte ſin

627 BADJadflpruzW Niht ſchoͤner ſwenner (Dz: ſo er) vf gat
bc Nicht liechter wen̄ er vff gat

628 BDJabcdlruzW Vn̄ in deſ lvͦfteſ trvͤbe lat
A vn̄ deſ luftes trube lat
f Vn̄ in dez lufftes trube ſtat

629 BADJadflpruzW Do ich daz beche hangende vant
bc Do ich diſz alles befant

630 BADduzW do gedaht ich deſ zehant
Jf Do gedacht ich mir dez (f: -dez) zehant
abclpr Da gedachte ich czü hant

631 BADJabcdflpruzW sit ich nach aventiv̂re reît
632 BADdfpuz Ez wære eîn vnmanheît 

J So wer daz ein zaghait
a Ez were ein rechte czagheit
bc Es were eine vnuermeſzenheit
l Es war ain vn warhait
r Es were groſz vn manheit
W iz en w͛e ein vnmanheit

633 BADJabcdflpruzW Ob ich do (DJabcflprzW: -do) daz verbære
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634 BADJacdruzW Ichn verſvͦchte waz ez (f: daz) wære
b Jch beſucht was es were
f Jch v͛ſuch ie waz daz wäre
lp Ich verſuecht es (p: -es) dan was es wäre

635 BAdpuzW Vn̄ riêt mir min vnwîſer mvͦt
DJabclr Nv riet mir (J: -mir) min (b: ein) vnwizer mvͦt
f Nu riet mir mein tum͛ müt

636 BAJbcduzW Der mir vil ofte (Abcz: dike) ſchaden tvͦt
Dalpr der mir diche ſchaden tvͦt
f Der mir noch offt ſchadn̄ tut

637 BADJabcdflpruzW Daz ich goz vf den ſteîn
638 BAJdfprz Do erlaſch div ſvnne div ê ſcheîn

DbcuW do laſch (W: v͛las) di ſvnne di da ſchein
a Do v͛ging dy ſūne dy da ſcheyn
l Da erlaſch dy ſun̄ die Ee da ſchain

639 BADJbcdflpruzW Vn̄ (W: do) zergiê (J: +auch) daz vogel ſanc
a Vnd v͛ging der vogelin geſang

640 BDJfpuz Alſ ez (Df: ſi) eîn ſwærez weter twanc
AdlW Alſiz ein ſwart weder twanc
a Als ez ein ſturm wet͛ betwang
bc Wann yn (c: ſie) eine ſweres wetter zwanck
r Als ſie ain wetter ſere zwang

641 BADabcdflpruzW Div wolchen (cp: +die) begvnden
J Dev wochen die begvnden

642 BADJabcdflpruzW In (J: zv; Dbcfz: an) den ſelben ſtvnden
643 BADJbcdflpruzW In (AdfprW: von; z: an) viêr enden vf gan

a An allen enden vff gan
644 BADJbcdflpruzW Der liehte tac (W: +der) wart getan

a Der lichte tag wart vff getan
645 BADabcdflpruzW Daz ich die linden chv̂me geſach

J Daz ich der linden nicht enſach
646 BdpruzW Groz vngnade hiê geſchach

A Groz iamer da geſcah
DJabl groz vngenade do geſach
f Nach dē vnd daz geſchach

647 BADJadflpruzW Vil ſchiêre do geſach ich
bc Viel ſchier geſach ich
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648 BabcdflpruW In (a: an; f: -in) allen enden vmbe mich 
ADJ An (DJ: -an) allenthalven umbe mih
z Das an allen enden vm̄b mich

649 BADJabcfpruzW Wol tvſent tvſent (z: zetuſend) bliche
dl wol tauſent plicke

650 BADadluW Darnach ſlvͦc alſ diche
Jpr Vnd dar nach alſo diche
bc Darnach kam alſo dicke
f Dar nach hört ich als diche
z Dar zuͦ ſchluͦg als dicke

651 BADJabcdflpruzW Eîn alſ kreftiger donreſlac
652 BADJadflpruzW Daz ich (J: +nah) vf der erde gelac

bc Daz ich darnyder gelag
653 BAJbcdflruzW Sich hvͦp eîn hagel vn̄ eîn regen

D Sich vhvb ein ſchvͦr vn̄ ein regen
a Sich hub ein regen vnd eyn hagel
p Svs hub ſich ein hagel vnd eȳ regē

654 BADJabcflpuzW Wan daz mich der goteſ ſegen
d Wann daz der gotes ſegen
r Wann das mich der morgen ſegen

655 BADduzW Friſte von deſ weterſ not
Jabcflpr Friſt vor des weters not

656 BAduzW Ich wære der wile diche tot
DJ ich ware di wile (J: ze der weil) da diche (J: ofte) tot
a Ich wer and͛s ſich͛ tot
bcr Jch were da zu ſtette (c: zuſtunde) tot
f Jch wär and͛s enczeitn̄ töt
l Ich war in d͛ weile da tod
p Jch were anders zü yder walde dot

657 BDJbdlpruzW Daz weter wart alſ vngemach (p: vngemaht)
A Daz wart alſo ungemach
a Das wët͛ ſtalt ſulch vngemach
c Wan da was ſolich ungemach
f Daz wett͛ ſtifft ſolch vngemach

658 BDJbcfluz Daz ez den walt (l: +gar) nider brach
Aadpr daz der walt nider (a: dernider) brah
W daz der walt der nider lach brach
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659 BAdlu Waſ iênder eîn (Adl: -ein) bov̂m da ſo groz
D Waz do bovm inder ſo groz
JW Da waz dehain (W: ninder) pavm ſo groz
a Was nyrgen kein baum ſo groz
b Vnd was nÿndert baume ſo groſz
c Es was aber nyndert baum ſo groſz
f Ez waz chain paum alſo grozz
p Waz irgen baum ſo groſz
r Es was niendert böm do ſo groſz
z Was yedert böm ſo groſz

660 Bfp Der da (p: -da) beſtvͦnt der wart ſo bloz
A daz͛ ſtoͮnt der wart bloz
D daz er beſtvnd d͛ beleib doch bloz
JabdlzW Der da beſtvnt der (a: er) wart ploz
c Das er beſtu̓nd er wart ſo bloſz
r Er wurt geſtumpet vnde bloſz
u Der ye da ſtŭnd der ward ploſz

661 BADJabcdflpruzW Vn̄ deſ lov̂beſ alſ (u: von laub gar) lære
662 BADJabcdflpruzW Alſ (r: +ob) er verbrvnnen wære
663 BADJabcdflpuzW Swaz (J +auch; a: +da; f: ſo) lebte in dem walde

r Jch wën was lebte in dem walt
664 BAacdflpuW Ez entrvnne danne balde

D daz rvmet iz danne balde
J Daz floch von danne palde
b Das muſt yn rumen balde
rz Es entru̓nne denn gar (z: vil) balt

665 Bcdfuz Daz waſ da zehant tot
AaW Daz waſ zehant tot
DJb Oder ez waz zehant tot
l Das was zehandt da tod
pr Daz waz (r: Es wer) ſo zu hant dot

666 BADabcdflpruzW Ich het von (W: vor) deſ weterſ not
J Von des weters not



Variantenliste

104

667 BAadpruW Mich deſ libeſ (r: lebens) begebn
Db Mich des libes gar begeben
J Het ich des leibes mich verwegen
c Mich des leibs gar erwegen
fz Mich dez laibs pewegn̄
l Mich des leibes verwegn

668 BAabcdfpuzW Vn̄ ahte niht vf min (AW: daz) lebn
DJl vnde ahte (J: +auch) wenich (l: luczel) vf min leben
r Vnd achtet nit uil uff min lebên

669 Bu Vn̄ wære ov̂ch ſvnder zwîfel tot
Acz vnde were ſunder zwivel dot
Dabdl Vnd war doch ane zwivel (l: wan) tot
J Ich wer doch an zweivel tot
f Wand ich wär ane czweiul töt
pr Jch were ſunder zwifel dot
W Ouch were ich ſunder zwivel dot

670 BDJabcflpruzW Wan daz der hagel vn̄ div not
Ad wan de hagel vn̄ div not

671 BADabcdflpruzW In kvrzer wîle gelac
J In vil chvrtzer weil gelach

672 BADJabcdfpuzW Vn̄ begvnde liehten der tac
l Vnd pegunde leuchtn ſo der tag
r Vnd begund wider liechten der tag

673 BADJabcdflpruzW (a: +Vnd) Do (f: +nu) diſiv (ADl: div) freiſe zergiênc
674 BduW vn̄ zeweter geviênc

Aabc vndiz zoͮ wid͛e geuinc
D vnd wider zeweter gevie
J Vnd auch zeweter geviench
f Vn̄ daz vngewit͛ ende vye
l Vnd wider gut wet͛ gevie
p Vnd daz wetter verfing
r Vnd es zewetter wider gefieng
z Vnd zeweter wider gefieng

675 BADJabdflpuzW (f: +Vnd) wære ich geweſn fvr war
c Were ich geſeſſen fu̓rwar
r Wer da geweſſen fu̓r wär

676 BADJbcdflpruzW Bi dem brvnnen cehn iar
a By dem brūne zwey iar
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677 BADJabcdfpruzW Ichn begvzze in niêmer mê
l Ich guſſe in zwar nim͛ me

677,1 b Jch engaltes ee ſo ſere
z Wan̄ mich geruͦ diſz ſo ſer͛e

678 BAu Wan ich het ez baz gelazen ê
DacrW ich het ez baz loſen e
J Auch hiet ich iz paz verlazzen ee
dl wann ich het es bas verlaſſen Ee
fp Jch hiet ez paz v͛lazzn̄ ee

679 BADJabcdflpruzW Die vogel chomen wider
680 BADacdflruzW Ez wart von ir gevider

Jb Vnd ward von ir gevider
p Es wart von jr me ſide geſide

681 BADJabcdfpruzW Div linde anderſtvnt bedaht
l An d͛ ſtund beſtrewt dy lind vn̄ bedackt

682 BAabcduz Si hvͦben aber (d: +an) ir (a: -ir) ſvͤzzen braht
D vnde hvben aver (l: +an) ir ſuze braht
Jl Si hvben ir vil ſvezz pracht
f W Si hübn̄ an (W: -an) ir ſuzzes pracht
p Sye hettent aber ir ſuͤſzen bracht
r Sich hüb aber ir ſüſſer bracht 

683 BADJabcdflpruzW Vn̄ ſvngen verre (u: +vil) baz danne ê
683,1 D ſwaz ich getrvret het e
684 BAJabcdflpruW Mir ne wart da uore nie ſo we

z Mir ward da uon nie ſo we
685 Bu Deſn (u: Es) wære nv vergezzen

A Des ne were nu al vorgezen
D Des was nv gar vergezzen
J Dez wer alles vergezzen
a Ez wer myr v͛geſzin
br Jch hette es gar (r: alles) vergeſzen
cdf Es (d: des) were (d: ward; f: war) nu̓ gar (f: gancz)

vergeſſen
lW Das warde (W: enwere) mir gar vergeſſen
p Daz were allez vergeſſen
z Deſz waͤr da uergeſſen
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686 BADJcdflpruz Alſvſ het ich beſezzen
a Alreſt hat ich beſeſzin
b Hie mit hette ich beſeſſen
W als ich hatte beſezzen

687 BADJabcdflpruzW Daz ander paradẏſe
688 BADJabcdflpruzW Die ſelben frev̂de ich prîſe
689 BADJacdflpruzW Fvr alle die ich iê geſach

b Für alles daz ich ye geſach
690 BAfruW Ia wandich (u: wann dich) frev̂de ane vngemach

Dbp do (b: nun; p: ja) wande ich vrovde vnd gemach
J Ich wande vreud vnd gemach
a Da manich freüde vnd vngemach
c Ich wante frewd in vngemach
dl da vant ich freűde ăn vngemach
z Jch wund ich hette froͤd än vngemach

691 Bbcd Vnangeſtlichen iêmer han
D Vnangeſtlichen han
J Vn ængeſtleichen ſolde han
A vnde angeſtlicher imer han
a Vnd ein engſlich läbin han
fpr Vn̄ (p: -vn̄) an angeſt im̄͛ han
l Vnangſtlichen muet ich gewan
u Vnängſtlichn̄ iamer hann
z Vnd ſoͤlte ſie ymer han
W vil gar wunnecliche han

692 BADJabcdflpruW Seht do trov̂c mich min wan
z So detrug mich min wän

693 BADJabdflpuzW Mir nahte laſter vn̄ leît
c Mein nahes laſter vnd lait
r Mir nahete laſter vnd arbeit

694 BADdfluW nv ſeht wa dort her reît
Jbpr Nu ſach ich wa (r: das) dort her rait
acz Nü ſehe (cz: ſeht) wy dort her reit

695 BADJabcdflpruzW eîn riter deſ geverte
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696 BDbdu Waſ grimme vn̄ alſ herte
Aa waſ ſo grim vn̄ alſo herte
JlprzW Waz grimme vnde herte
c Das was gar grȳme vnd herte
f Waz grim̄es mutes herte

697 BADJacdflprzW Daz ich deſ wande ez (a: +er) wære eîn her
b Das mich des dücht ſin wer ein her
u Das ich vermaintt es wer ein heer

698 BADJabcdflpruzW Iêdoch (D: nv; J: do) bereîte ich mich zewer
699 BADJabcfruW Sin roſ waſ ſtarch er (r: +was) ſelbe groz

d ſein Roſs ſtrach Er ſelber gros
l Sein ros was ſtarck ſein leib gros
z Er was ſtarck vnd ſelb groſz

700 BAJabcdflpu Deſ ich vil (u: gar) lvtzel da genoz
D des ich vil vbel genoz
r Des ich do uil lu̓tzel genoſz
z Des ich vil lu̓tzel genoſz
W des ich lutzel da genoz

701 BAabcdflpruW Sin ſtimme lv̂te ſam eîn horn
Dz Sin ſtymme was lvt alzam ein horn
J Sein ſtymme ſchal als ein horn

702 Bbu Ich ſach wol im waſ vf mich zorn
AdlpW Ih ſah wol eme waſ an mih zorn
Dfr ich ſach wol im waz zorn
J Ich ſach wol daz im waſ zorn
a Ich ſach wol ym was wid͛ mich czorn
c Ich ſach wol dran das ime was zorn
z Och ſach wol im was an mich zorn

703 BbcdflruW Alſ ab ich in eînen (u: ainer) ſach
A Alſih aber in einin ſah
D Als ich in aver eine ſach
J Do ich in alaine ſach
a Alſo ich yn kumē ſach
p Alſo aber ich in geſach
z Als aber ich in ane ſach

704 BDJabcdfpruzW Min forhte vn̄ (f: +auch) min vngemach
A Iz was mir vorthlih vn̄ ungemah
l Mein ſorg vnd mein vngemach
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705 BcdflpruzW Wart geſenftet iêdoch
A doͮ getroſtich mih idoh
D Senfte ſich mir yedoch
Jab Dev wart mir geſenftet doch

706 BAbcdlpruz Vn̄ gedahte zeleben noch
DJf vnde troſte mich des libes noch
a Vnd gedachte ſy lebin noch
W ich gedahte zu lebene dānoch

707 BAJadflpruzW Vn̄ gvͦrte minem roſſe baz
D Nv gvrte ich min ors baz
bc Jch gurt mÿn roſz baſz

708 BdluW Do ich wider drvf geſaz 
ADa doͮ ih da wider uf geſaz
J Als ich dar auf geſaz
bf Vnd do ich widder off geſaſz
c Vnd da ich daruff geſaſz
pr Do ich (r: +nu) wider uff geſaſz
z Do ich ſchier vff geſaſz

709 BADacdfpruzW Do waſ er chomen daz (Ap: da) er mich ſach
J Alſo ſchier er mich erſach
b Da was ich kumen daz er mich ſach
l Do was er chomen das ich in ſach

710 BADJacdflpruzW Vil lv̂te riêf er vn̄ ſpᷓch
b Er rufft lüt vnd ſprach

711 BAacflpuzW Do er mich aller verreſt choſ
D Do er mich verreſte erchos
J Vnd er mich von verre erboſ
b Do er mich von erſte kos
r Da er mich aller erſte koſz

712 BADbcdflpruzW Riter ir ſit triwͮeloſ
J Ey ritter ir ſeit trewe loſ
a Her ritt͛ yr ſyt trüweloſ

713 BADJabcflpruz Mirne wart von iv niht widerſeît
d mir wardt von nicht widerſait
W mir enwart nie von uch wid͛ſeit
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714 BAcdflpruz Vn̄ habt mir (f: +doch) laſterlichez leît
DbW vnde habet mir laſter vn̄ leit
J Ir habt mir laſter vnde lait
a Yr hat myr leſterlichez leit

715 BAJbclpuzW In iwͮer hochfart getan
Da Dvrch ewer hochvart getan
d in einer hochfart getan
f Jn ewm͛ vb͛̈mut getan
r Mit üwer hoffart getän

716 BAcdzW Nv wiê ſihe ich minen walt ſtan
DJabflpru wie ſihe ich minen walt ſtan

717 BADabcdflpruzW Den habt ir mir verderbet
J Den ir da habet verderbet

718 BADJbcdflruzW Vn̄ min wilt erſterbet
ap Vnd my wilt dar ynne geſterbet

719 BADacdfruzW Vn̄ (d: auch) min gefvgel veriagt
J Vnd mein gewͤgel mir veriaget
b Min fogel ſin verjaget
l Vnd mein gefügl geſlaget
p Min gefogele dar ynne verjaget

720 BADabdflpruzW Iv ſi von mir widerſagt
J Des ſei ev von mir wider ſaget
c Euch ſej wiederſaget

721 BcdfuW Ir ſvlt eſ bvͦzze beſtan
Ab Ir ſult iſ mir ze boͮze ſtan
Dlpr Jr ſchvlt ſin zebvze ſtan
J Ir mvezt ſein hie zepvzze ſtan
az Yr müſzt myr czü buſze ſtan

722 BDdflpuW Ode ez mvͦz mir (u: -mir) an den lip gan
Aa vn̄ den lif dar umbe lan
Jz Vnd ſol ev an den leip gan
bc Es muſz uch an den lip gan
r Oder es müſz vns an den lib gän

723 BAabcdfpruW Daz chint daz da iſt geſlagen
Dlz Das chint daz da wirt gezlagen
J Alſo daz chint iſt geſlagen



Variantenliste

110

724 BAbdz Daz mvͦz wol weînen vn̄ clagen
DJcfpr daz (f: -daz) mach wol weynen vn̄ chlagen
alW Daz müz weynē vnd clagen
u Das mŭnſz wol wainen vnd klagn̄n

725 BADacdfluzW Alſvſ clagich von ſchvlden
J Alſam tvn ich von ſchulden
b Alſo muſz ich von ſchülden
p Alſus mag ich von ſchulden
r Also mag ich von u̓wern ſchulden

726 BADJabcdflpz Ichn han (DJbcf: het) wider iwͮern hvlden
r Ich ſprach wider u̓wer hulden
u Ich hab wider irn̄ hŭldn̄n
W ich en han wid͛ vwern ſhuͦlden

727 BADJabdfuzW Mit minen wizzen (D: +nie) niht getan
cl Mit meinem willen nicht gethan̄
p Alſo wene nit getan
r So weneich ich hab u̓ch nicht getän

728 BADJacdluW Ane ſchvlde ich grozzen (z: -grozzen) ſchaden han
b Wie ſere ich es engolten han
f An ſchuld ich ſchadn̄ genomē han
pr One ſchulde ich groſzen zorn han 
z Äne ſchuld ich ſchaden han

729 BAauW Hiê ne ſol niht frideſ mêre weſn
D Hie mach niht mere rede weſen
J Hie mach nicht rede mer geweſen
b Hie mag friedes nit geweſen
c Hie enſoll nicht friedes weſen
dflpz hie ſol nicht mer frides weſen
r Er ſprach hie ſol nit lenger friſt weſen

730 BAcdfpuzW Wert ivch ob ir welt geneſn
Dr wan (r: denn) wert evch welt ir geneſen
J Nv wert evch ob ir welt geneſen
a Wert vch wolt yr geneſen
bl Wann werent uch ob ir wolt geneſen

731 BADJabdlpruzW Do bot ich min vnſchvlde
cf Da bot ich jme mein vnſchulde
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732 BADJacdflpzW vn̄ ſvͦchte ſine hvlde
b vnd begert ſiner hulde
r Vnd hett gern geſuͦcht ſin huld
u Vnd ſŭcht dar mit ſein hŭlde

733 BADpuz wan er waſ merre danne ich
J Wan er waz ſtercher dann ich
abr Wen er waz groſzir dën ich
cd Wan er was merer vil dan ich
f Wand er het rechtes vil mee den ich
lW Wan er was uil mer (W: merer) dan ich

734 BADJadflpruzW Do ne ſpᷓch er niht wider mich
bc Do ſprach er nicht mee wider mich

735 BADJabcdfluzW Wan daz ich mich werte
pr Wan daz ich mich ſolte weren

736 BDabcfluzW Ob ich mich gerne nerte
Ad wandih mih gerne nerte
J Ob ich des leibes gerte
pr Wolte ich mich vor yme er nerē

737 BADJabcdflpruzW Do tet ich daz ich mohte
738 BADJabcdflpruzW Daz mir doch (J: +vil) lvtzel tohte
739 BADJabcdflpruzW Ich tioſtiêrte (W: zuͦſterte) wider in
740 Bpru Deſ fvͦrter ov̂ch min roſ (A: -roſ; r: +da) hin

DAJabclW des (A: do) vuͦrt er min ors (A: -ors) hin
df des fuͦrte auch Er mein Roſs hin
z Des fuͦrt er mir min oͤrſz hin

741 BADJabdflpruzW Daz beſte heîl daz mir geſchach
c Das beſte das mir geſchach

742 BADabcdflpuW Daz waſ (c: iſt) daz ich min ſper zebrach
J Daz waz daz ich mein ſper v͛ſtach
r Was das mir min ſpér zerbrach
z Das was das min ſper zerbrach

743 BADJacdfpruzW Vil ſchône ſazte mich ſin hant
b Schone ſatzt mich ſin hant
l Vil ſchier ſaczt mich ſein handt

744 Bfu Hinder daz roſ vf den ſant
Aac hinder daz ros an daz lant
DJbdlprW hinter daz ors vf daz lant
z Hinder das roſz an das ſand
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745 BDacdfuW Daz ich vil gar deſ vergaz
A Daz ih vil gare uirgaz
Jblz Daz ich des vil gar vergaz
pr Daz ich gar des vergaſz

746 BADdlpruz Ob ich vf roſ iê geſaz
J Ob ich in ſatel ie geſaz
abcf W Ab ich ye vff ros geſaz

747 BADJabcdlpruzW Er nam min roſ vn̄ liê mich ligen
748 BDbdlpuW Mir waſ gelvͦcheſ da verzigen

A Min hate gelukes da uirzigen
Ja Mir waz gelvches gar verzigen
c Da was gluckes mich verziegen
rz Mir wart gelu̓ckes da verzigen

749 BbcdfpuzW Doch enmvͤte mich niht ſo ſêre
ADJalr Doͮ ne motte mih niht ſo ſere

750 BADJabcdflpruzW Ern bot mir niê die êre
751 BacdflpruzW Daz er mich het an geſehn

Ab Dazer mih wolde ane geſien
D Daz er mich ane wolde ſehen
J Daz er ie dar wolt geſechen

751,1 f Sus chund er mich vechn̄
752 BADJabcdlpruzW Do (c: Das) im div êre waſ geſchehn
753 BAadlpruz Do gebart er rehte dem (A: aldiu; a: -dem; d: die l: der)

gelich
DbW Er gebarte (W: +do) di (bW: dem) geliche
J Wan er geparet dev geleich
cf Er gebarte recht dem gleich

754 BAJabcdflpruzW Alſ im aller tægelich
D reht alz im tageliche

755 BJabcdlpruW Zehnſtvnt geſchæhe ſam
D Geſahe zehenſtvnt alſam
f Czu czechn̄ maln̄ geſchäch alſam
z Zehenſtund geſchaͤch alſo

756 BADJacdflpruW Der priſ waſ ſin vn̄ min div ſcham
b Sin waz der pryſz vnd myn dy ſcham
z Der briſz was ſinvnd min du̓ ſcham do
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757 BAcdflpru Swaz ich doch laſterſ da gewan
DbzW Swaz ich laſters do gewan
J Swaz ab͛ ich laſters da gewan
a Waz ich lobes da gewan

758 Bbcfu Da waſ ich vnſchvldech an
ADJdl da was ih ein deil unſculdih an
aprzW Da was ich gar (z: uil; W: harte) vnſchuldig an

759 BADJcflruzW Mir waſ der wille harte gvͦt
a Mir was der vil harte gut
b Mir was der will alſo güt
dp mir was der weile hart guͦt

760 BAbdflpruzW Done (d: doch) mohten mir div werch den mvͦt
DJ doch (J: do) enmohten di werch mir den mvͦt
a Du enmochten myr dy wercke noch der mut
c Doch mochten mir die werck und der mu̓t

761 BADJabcdfpruzW An im niht vol bringen
l Mit ern nicht volpringen

762 BADJabcdflpruzW Deſ (Dal: do) mvͦſe mir miſſelingen
763 BADJabcdflpruzW Do mir (fp: ich) deſ roſſeſ wart (DJl: waz) v͛zigen
764 BAacdfu ichn mohte niht iêmer (u: mer) da geligen

DJlW do moht ich niht lenger do geligen
bpz Jch mocht ymer da nicht ligen
r Ich möchte ymer nit da ligen

765 BAacdfpuz do (A: des) gervͦchte ich gen (z: +da) von dan
D gervͦhte gen von dan
J Ich ſtvnd auf vnd giench dan
b Wann ich gerucht geen von dannen
lW Vnd geruecht gen von dan
r Do geriet ich gän von dan

766 BAJabdflpruzW Alſ eîn erloſer man
D Jch genodelozer man
c Als ein erloſer betrubter man

767 BADdfluzW Vn̄ ſaz aber ze (d: beÿ) dem brvnnen
Jbc Hin (c: -hin) wider zu dem prvnne
apr Vnd ging ab͛ czü dem brūnen

767,1 a Da ich vor was kumen
767,2 f Er het aw͛ meinē frid gewūnē
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768 BJcuzW Der vnzvhte ſvlt (z: wolt) ir mich v͛chvnnen
D der vnzvhte ſchol man mir gvnnē
dp der vnzucht ſolt jr mir vergŭnnen
b Des wil ich mich verkumen
l Der vnczucht ſullt ir mir chumen
r Der vnzücht ſolt ir mir verbônen

769 BAfu Swiê nivgerne ich anderſ ſi
D Wan ſwie nivgern ich anders ſi
Jbl Swi vngern ich anders ſei
a Wy vng͛ne ich da ſy
c Wie ungeraten ich anders ſej
dz wie gern ich anders ſeÿ
r Wie ich nun gerne ich anders ſy
W Swie firewiz ich anders ſi

770 BcdfpruzW Vn̄ (dW: -vn̄) ſæzze ich iêmer da bi
A vn̄ ſazih ime me da bi
Dbl (l: +Vnd) ſaze ich ymmer me do bi
J Vnd ſæzz ich dem prvnne imm͛ pei
a Ich ſaczt mich abir da by

771 BADJabcdflpruzW Ichn begvͦzze in (A: bezzen) niêmer mêre
771,1 p Jch hette es baz verloſſen E

r Ich hett es baſz verlaſſen be
772 BADdfluz Ichn galt eſ (f: ſein) ê (f: vor) ſo ſêre

JbW Ich engalt iz do ſo ſere
a Ich hettez baz gelaſzine
c Ich bekent es ee vil ſere

773 BADJabcdflprW Do ich (fr: +nu) gnvͦc lange da (afpr: -da) geſaz
uz Do ich lang gnŭg do (z: -do) geſaſz

774 BAJacdlpruz vn̄ (a: +auch) betrahte daz
D do betrahte ich daz
b Vnd in mynē müt betracht daz
f Vnd in mir ſelb wedachte waz
W vnde bedahte vil wol daz

775 BADJabcdlpruz waz mir zetvͦnne wære
f Mïr nu zu tuen wäre
W daz mir zvͦ dune nit me were
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776 Bbcdflpruz Min harnaſch waſ zeſwære
A Min harnnaſc daz waſ ſo ſwere
D min harnaſch der waz ſware
J Do waz mein geweffen ſo ſwere
a Min harniſch was myr czu ſwe͛
W min harneſz was ſwere

777 BAcdflpruz Daz ich in (Az: iz) gende niht mohte getgᷓe
D Jch moht in gende niht getragen
J Daz ich iz nicht mochte v͛dagē
aW Daz ich ez nicht mocht getragen
b Des enmocht ich gonde nit getragen

778 Bdu Nv waz magich iv mêre ſagen
Dpz waz mag (r: ſol) ich evch mer geſagen
Ac Nu waz mah ih mer ſagen
Jbr Waz ſol ich ev nv (br: -nv) mer ſagen
a Waz ſal ich den me ſagen
f Waz ſchol ich dauō mer ſagn̄
l Was mag ich euch nun mer geſagen
W waz mac ich nuͦ mere ſagen

778,1 a Ich ſchutte ez abe vnd lyz ez ligen
778,2 a Glucke was myr gar v͛czigen
779 Bu Wan daz ichn abe ſchvͦtte vn̄ giê dan

AJdlW Wenih ſcutiz (Jdl: +in) abe unde ginc (d: +hin) dan
Dbfpr Jch abe vn̄ gie von (fp: -von) dan
a Ich ſtunt vff vnd ging von dan
c Wan ich ſchutt ine ab vnd ging dar van
z Wan̄ das ich es ab zuckte Vnd gieng von dan

780 BADJdlpuz Ich gnadeloſer man
abf W Als ein gnadeloſer man
c Ich armer gnadenloſer man
r Ich uil gnädloſz mân

781 BADJdlpruz Gedahte war ich cherte
af W Ich gedachte war ich kerte
b Nu gedacht ich war ich kerte
c Vnd gedachte war ich kerte

782 BAdflpruz Vnz mich min herze lerte
DJb min ſin mich do lerte
acW Vnd mich myn h͛cze lerte
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783 BAcdfluW Daz mir an minen wirt riêt
DJ Ze minem wirte er mir do ritͤ
a Daz ich an myne wyrt geryt
b Zu mynem wirt er mir geriet
p Vnd mir an mÿnen wirt riet
r Das mir da min wu̓rt riet
z Das mir ain min wirt riet

784 BADJabcdflpruzW Von dem ich deſ morgenſ ſchiêt
785 BADJacdflpruz Swiê ich dar chome gegangen

b Wie ich doch kame gegangen
W Swi ich dar q[…] eine gegangē

786 BJduz Ichn wart niê wirſ enpfangen
ADabcflprW Ih in wart niht wirſ untfangen

787 AJbcdfpr dan oh deſ abendes doͮ ih da (Jbcdfpr: -da) reit
Buz Danne ov̂ch deſ abendes do ich von im reît
D Dan ovch dez nahtes do ich reit
a Wen des and͛n tages du ich reyt
l Dan auch des morgen do ich rayt
W dan des dages do ich reit

788 BJlpruz Daz machte aber ſin hofſcheît
A daz machete gar ſin houeſheit
D daz machete ſin hvbſchheit
aW Daz meint ab͛ yr hubſchheit
b Das kame von ſiner hubſchkeit
c Das meinte ſein hubſcheit
d das maÿnet aber hofweÿſhait
f Daz macht ſein groſſe hubſchait

789 BDJabcdflpru Wære mir div êre geſchehn
AW Were mir do ere geſcien
z Wan̄ waͤr mir du̓ ere beſchehen

790 BDclu In dem laſter vn̄ ich wart geſehn
A Alſo in deme laſtere da hi ane wart geſien
aW Als ich in dem laſt͛ wart geſehen
b Als ich in laſter warde erſehen
dfz in dem laſter als ich was geſehen
pr Vnd jenem das laſter (r: des laſters) verjehen
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791 BADbcdflpru Min handelvnge wære gnvͦc gvͦt
J Mein handelvnge waz vil gvt
z Min handlung waͤr gen im guͦt
aW Min handelunge wer gut gnug

792 BADJabcdflpruz Svſ troſten ſi mir (A: -mir) minen (DJabclprz: den) mvͦt
W ſus troſte der wirt mir den mvͦt

793 BADacdfpruzW Er vn̄ min ivnchfroͮwe
J Paidev er vnd mein ivnchvrawe
b Min wirt vnd mÿn junckfraüwe
l Er vnd ſein iunckfrawen

794 BADJbcdfluzW Daz ſi got iêmer ſchoͮwe
a Daz ſy got ſelber beſchaüwin
r Das ſie got beſchowe

795 BADJabcdflruz Ich han (r: -han) eînem toren gelich getan
W Ich haben dorlich gedan

796 BADJabcdflpuzW Div (W: daz) mære der (W: des) ich laſter han
797 Bu Daz ich ivch div niht chan verdagen

A Daz ih die niene kunde dagen
DJabcflW Daz ich di niht chan verdagen
d daz ich die nicht verdragn̄ kan
r Das ich der kan getägen
z Das u̓ch du̓ nit kan getagen

798 Bdluz Ichn wolteſ ov̂ch (z: -ouch) ê niê geſagen
A Ih ne wolde ſie oh nie geſagen
D ich enwelle ſi vurbaz ſagen
J Nicht mere wil ich furbaz ſagen
a Ich wolde ſy mynē frǖden ſagen
b Jch wolt ee mee ſagen
c Ich enwolt ſie nyemant ſagen
f Jch enſcholt ſew nim̄͛ geſagn̄
r Ich wölt ſie ym̄er ſagên
W Ich en wolte auch e ſi nit ſagen
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799 Aabcdf (b: +Vnd) were mir (a: +da) iht baz (df: +da) geſcin
D Ware mir iht anderz do geſchehen
J Vnd wer mir anders icht geſchehē
l Wär mir nicht pas geſchehen
r Wer mir fu̓rbaſz icht geſchehen
z Waͤr mir diſz v̓tz beſchehen
W were mir uwer baz geſhehen

800 ADJcdlz deſ hortentir mih oh nu (DJcdlz: -nu) gen
a Ich het ez vch auch alhy v͛yëhen
b Das hette ich uch nü veriehen
f Dez hört ir mïch vil lieb͛ iechn̄
r Das hettent ir mich hören jehen
W des horte ir mich alles iehen

801 BADJabcdflruW (J: +Vnd) Si iwͮer (d: +nie) deheinem geſchehn baz
z Sie waͤr kaim beſchehen baſz

802 B Ob er nv welle der ſage ov̂ch daz
Acdz ob her nu wille der ſage daz
DJabflru ob er welle der ſag ovch daz
W ob er wolle d͛ ſage daz

Iweins Brunnenabenteuer (V. 803–1118)

803 BAacdlpruW Do rechent der herre Jweîn
D Do bereite min her Jwein
Jb Do rechent mein her ivotyn
f Do erchant der herre ybein
z Nvn rait her ywin

804 BAJcdflpruzW die (A: Ze) kvnneſchaft vnder in zweîn
Da di magſchaft vnder in zwein
b Die ſyppe vnder yne zwein

805 BADbcdflpuzW er (B: ez) ſpᷓch neve Calogreant
J Er ſprach nv kalocriant
a Her ſprach neue her glockriant
r Er ſprach min her͛ calogryant

806 BADJabcdflpruzW Ez (a: Dich; b: Das) richet von rehte min hant
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807 BAJabcdflpruW Swaz dir (b: +da) laſterſ iſt geſchehn
D Swaz evch da laſters iſt geſchehn
z Was dir laſters ye geſchehen

808 BAcdflpruW Ich wil (p: -wil) ov̂ch varn den brvnnen ſehn
Dab ich wil ovch den brvnnen ſehen
J Ich wil auch var dein prvn̄e ſehē
z Jſt Ich wil ouch farn den brun̄en ſehe

809 BADJabcdflpruzW Vn̄ waz wunderſ da ſi
810 BAJbcluzW Do ſpᷓch aber Keẏ

Dd do ſprach kay
a Da ſprach ez ſich her key
f Do ſprach aw͛ her key
pr Do ſprach der hr͛e kay

811 BAacdlpruW Eîne rede div im wol tohte
b Eine rede dÿ lutzel docht
f Ein red dew im nicht töcht
z Ain red du̓ im dochte

812 Bdlpruz Wan er niht lazen mohte
AbcW wanders niht lazen ne mohte
a Wen er nicht en mochte
f Vn̄ lieb͛ v͛ſweign̄ möcht

813 BAabcdflpruzW (f: +Wand) Geſchach iêmen deheîn frvͦmcheît
814 BAcdluW Ezn wære im doch von hercen leît

a Ez wer ym ein h͛czeleit
b Das was ym bÿ namen leit
f Daz waz im herczn̄leichn̄ lait
prz Daz waz yme von hertzē leyt

814,1 f Daz ſelb er nicht gepergn̄ chūt
814,2 f Dauō ſo ſprach er an der ſtunt
815 BADclpruW Ez ſchînet wol wizzekriſt

Jd Iz ſcheinet vil wol wizz chriſt
a Er ſprach ez ſchinet wol daz diſ
b Nun ſchinet wol wiſz crift
f Ez ſcheinet wol daz wizze chriſt
z Es zimpt vil wol wiſſe kriſt

816 BADJbcdflpruz Daz diſiv rede nach ezzen iſt
a Redde nach wyne iſt
W daz dieſe rede nach ymmez iſt



Variantenliste

120

817 BADJbcdluz Irn vaſtet niht daz hoͤre ich wol
a Ir wiſzet nicht daz weiz ich wol
f J̈r vaſtet nicht daz ſicht man wol
prW Jr faſtent nit daz weiſz ich wol

818 BADJabcdlpruzW (r: +Wann) Winſ eîn becher vol
f Gutes weins ein bech͛ vol

819 BADcdfpuzW Der git daz ſi iv geſeît
J Ver geit daz ſei ev geſait
abl Der (l: -der) gibt baz (bl: mee) daz ſy vch geſeit
r Der git u̓ch das ſy u̓ch geſeit

820 BDJcdfpruzW Mer rede vn̄ manheît
A Mer craft vn̄ manheit
al Redde vnd manheyt
b Rede vnd frümkeit

821 BADJabdflpuzW Danne vierzech vn̄ (D: oder; f: +auch) viêre
c Den es tun oede vier
r Danne viertzig vnd mere

822 Bdu Mit wazzer vn̄ mit biêre
Aafprz Mit wazer oder mit biere
D von wazer vnd von biere
JblW Van wazzer oder von piere
c Mit mete oder mit piere

823 BAacdflpruW So div katze gefrizzet vil
DJb So (J: +wenn) tchaze giſſet vil
z So du̓ katze gewurtzet uil

824 BAJblu Zehant (AJb: +ſo) hebt ſi ir ſpil
DacprW zehant (acW: +ſo) hevet ſich ir (W: ein) ſpil
d zehanndt hebet sy jr ein ſpil
f So hebt ſich zu hant ïr ſpil
z Dar nach habet ſu̓ ir ſpil

825 BADJabcdflpruzW Herre Jweîn alſ tvͦt (abp: +auch) ir
826 BADJabcdlpruz Rate ich iv (c: +nu) wol (a: rechte) ſo volget mir

f Rat ich euch ſo uolget mier
W ich rat uch daz ir folget mir

827 BADJacdflpuW Iv iſt mit der rede zegach
bz Vch iſt der rede alſo (z: ze) gach
r Iſt uch mit der rede zegäch
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828 BADJabcdflpuzW Geſlafet eîn lvtzel (ab: wenig; z: wile) dernach
r Schaffent ain lutzel darnach

829 BADJabcdfluW Trov̂me iv danne iht ſware
p Dreümet ich dan ich ſware
r Tröme u̓ch icht schwere
z Trome v̓ch den̄ ſchwaͤre

830 BAJcfluzW So ſvlt irſ iv zware
D do ſchvlt ir zeware
a So ſult yr üw͛ me͛
b So mugent irs uch ze were
d ſo ſult jr sÿ zeware
pr So ſöllent ir nemen zware

831 BAJcdluz Nemen (z: nieman) eîne maze
D Der rede nemen ein maze
a Vch nemē an ein maſze
b Wol nemen ein maſz
f Nemn̄ ein lang͛ mazze
pr Etzlicher maſze

832 BDJacdpruz Ode vart iwͮer ſtraze
A oder varen uwer ſtraze
bf Oder farent aber uwer ſtraſz
l Oder ir vart ewr ſtraſſe

833 BAdpruz Mit gvͦtem heîle
DJbl Mit vil gvtem heile
a Gar mit gutem heile
c Mit hertzen gutem haile
f Hin mit gutm̄ haile

834 BADJbcdflpruz Vn̄ gebt mir niht ze teîle
a Vnd gebt myrs nicht czu teile

835 BADcdlpu Swaz iv da êren geſchiht
Jabfrz Swaz ev eren da geſchicht
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836 Bcdu Vn̄ zelt mir ov̂ch halben ſchaden niht
AJ vn̄ ne zellent mir halben ſcadenniht
D zelet ovch mir halben ſchaden niht
a Vnd teilt myr halb den ſchaden nyt
b Vnd zelt mir auch des laſters nicht
f Vn̄ helt mir auch dez ſchadn̄s nicht
l Zellt mir ain̄ halbin ſchaden nicht
z Vnd zelt mit halben ſchaden nit
pr Vnd deilen mir halben ſchadē nicht

837 BAJadflpruz Herre Keẏ ſpᷓch div kvnegin
Db Kay ſprach di chvnegin
c Der Kay ſprach die kunigein

838 BAJacdflru iwͮer zvnge mvͤzze gvnert ſin
Db den zvng mvͦz vnſalig ſein
p Vwer zucht müſz gevneret ſin
z W̓er zung muͤſz gemeret ſin

839 BDcdflru div allez gvͦt gar verdagt
Ap Die alliz guͦt uordaget
Jab Dev allez gvt vil (ab: ſo) gar v͛daget
z Du̓ alles guͦt gar uer zagent

840 BJbcdu Vn̄ niwͮan daz aller boͤſte ſagt
ADflprz vn̄ niwen daz boſte nesaget
a Vnd daz böſte alliz ſagit

841 BAJabcdflpr Deſ iwͮer (b: din) herce erdenchen chan
D Daz ſi erdenchen chan
u Das eŭr herr erdencken kan
z Vnd w̓er hertz verdencken kan

842 Bdfuz Doch wæn ich daz ich hier (f: +dar) an
Aclpr doh wenih dar (lpr: hier) an
Jb Doch wen ich wol daz mā hir (b: dar) an
D doch wane ich wol daz man
a Vnd ſchendet manigin frūmē man

843 BADJbdu Der zvngen vnrehte tvͦ
a Ich wene uw͛ czunge vnrechte thü
cl Das ich der zungen vnrecht thu̓
f Der zungn̄ gar vnrecht tu
pr Vwer zunge vnrechte du
z Der kungin vnrechte tuͤ
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844 BAJabcdflpruz (J: +Wan) Iͮwer (b: dine; cr: das) herce twinget ſi (p: es;
z: in) derzvͦ

D den bozez herze twinget dar zvͦ
845 BJdlruz Dazn (l: Es) dvnchet deheîner ſchalcheît zevil

A Dem indunket neheiner ſchalheit zoͮ vil
D Daz ſi dvnchet chein͛ ſchanden zevil
a Daz enduncket da keyn vnſelykeyt czu vil
b Das pfliget ſchalkeit vil
c Das jne duncket keiner ſchalckheit zu fil
f Daz ez duncht chains vb̄ls zuuil
p Daz duncket ſie keiner ſchalkeide zü vil

846 BJblru Nv mvͦz ſi ſprechen ſwaz (b: daz) ez wil
A Numuͦz ſie ſprechen ſwaz ſiv wil
D ſi mvͦz ſprechen daz daz h͛ze wil
a Nü müz ſy thun waz ez wil
cd Des (d: Nu) mueſz es ſprechen was es wil
f Der munt müz ſprechn̄ waz ez wil
p Nu müſze ich ſprechen waz ich wil
z Nun muͦſz es ſprechen wa es wil

847 BDJacdpuz Nv ne magich ſi (z: ichs) niht geſcheîden
Abflr Ih nemah (bl: enkan) ſie (b: ir; l: es) nith geſceiden

848 BADJabcdflpruz Wan vbel (D: we) geſchehe in beîde
849 BAu Ich wil iv daz zware ſagen

D Jch wil dir zware ſagen
J Doch wil ich ev zeware ſagen
ad Wan ich wil uch (d: +das) czwar ſagen
b Auch wil ich dir zuware ſagen
c Ich wil euch werlichen ſagen
f Jch wil euch noch aines ſagn̄
prz Jch wil ich (rz: u̓ch) zware ſagen

850 BAJacdfpruz Dem ir den vater het (A: heten) erſlagen
Db dem (b: +du) den vater heteſt erzlagen

851 BADJadpu Dern flizze ſich deſ niht mêre
bcflz Der fliſz ſich nicht mere
r Der fleiſz des nit mëre
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852 BAadfluz Wiê er iv alle iwͮer êre
D wie er dir din ere
J Daz er ev ewer ere
b Das er dir din ere
cp Wie er alle ewr ere
r Wie er u̓ch alle ëre

853 BAduz Benæme danne ſi da tvͦt
D Bename als ſi dir tvͦt
J Benæme als ev ewer zvnge tvt
a Beneme denn ſy vch da tut
b Neme als din zünge düt
c Euch mochte benemen denn es tu̓et
f Benam als ew͛ munde tut
l Name als er den andrn tuet
p Benēe alſo auch ſie da dut
r Beneme als ir ſelber tüt

854 Bu Habt ez iv eîne werdez iv gvͦt
A u hebetiz eime werdiz v gehuͦt
D hab dirz eine iſt ez dir gvͦt
Jc Nv (c: -nv) habet iz ev aine vnd (c: -vnd) ſei iz gvͦt
a Habt ſy vch vor ein werdez gut
b Sie iſt eine vnwerdes güt
d ew habet es ein werdes guͦt
f Behalt es euch aynē iſt ez euch gut
l Habet nuer werden muet
p Nü habent es wert es iſt u̓ch güt
r Nun habent es wërde es u̓ch güt
z Nun habent es ain werdes guͦt

855 BAbu Der herre Jweîn lachte vn̄ ſpᷓch
DJadlpr Her Jwan lachete vn̄ ſprach
cf Der herr ybbein lachende ſprach
z Der ywin lacht vnd ſprach
S* Der h͛re yw[…] […]

856 BADJabcdflpruzS froͮwe mirn iſt niht vngemach
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857 BAaruz Swaz mir her Keẏ ſprichet
DJp Swaz mir kay ſprichet
b Was mir der herre key ſprichet
c Was mir mein herr kay ſprichet
d was mein herre Chaÿ mir ſprichet
f Swaz h͛ kay gen mir ſprichet
l Was Kay ſprichet
S Swas koi mir geſpri[…]

858 BADJabcfpruzS Ich weîz wol daz er richet
dl ich waÿſs wol daz Er richtet

859 BADJbdlpruz An mir min vngewizzenheît
a An myr myn vnv͛wiſzenheit
cf An mir mein vngezogenheit
S An mir min vngefuͦgke

860 BAJabcdflpruz Im iſt min vnfvͦge leît
D min vnvuge iſt im leit
S Im was min vnuerwiſſe

861 BADadlruz Die ne wolder (D: wil er) mich (ADaz: mir) niht
verdagen (A: vordaget)

JbcfpS Di wil (cfpS: enwolt) er mir nicht vertragen
862 BAJbdfluS Ov̂ch chan (S: kunde) er mirz wol vnderſagen

Drz ovch chan er mirz vnderſagen
a Auch kan er ſy miyr wol vnd͛ſagen
c Auch kan er mir ſie wol vnderſagen
p Ouch kan er mir wol geſagen

863 BAJbcdlpruS Mit ſelher fvͦge alſ (l: der) er iê pflac
D Mit ſolhen wizzen als er ye phlach
a Mit ſulch freüde als er ye pflag
f Mit ſolch͛ vnfüg als er ye phlag
z Mit der gefuͦg die er pflag

864 BJabcduz Die niêmen wol gezvͦrnen mac
A die nieman gezoͮrnen ne mah
D vmme daz nieman gezvrnen mach
f Darūb nyemāt wol geczurnē mag
lp Die nieman wol gezirn (p: gezierē) mag
rS Das es (S: -es) nieman wol gezu̓rnen mag
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865 BAJcdluS Min her Keẏ der iſt ſo wîſ
D Her kay der iſt ſo wiz
abpr Myn h͛re key iſt ſo wyſ
f Mein hr͛ ̄kay iſt wol ſo weis
z Min her͛ her kay iſt alſo wiſz

866 BADabp Vn̄ hat ſelhe êre vn̄ ſelhen prîſ
J Er hat ſolhe ere vn̄ ſolhen preiſ
cduS Vnd hat ſolh ere vnd preis
f Vn̄ hat ſolch er vn̄ höchn̄ preis
l Er hat ſolch er vnd preys
r Vnd hat ſöllich ere vnd ouch briſz
z Vnd ſaget er vnd ſolichen priſz

867 BADJabcdflpruzS Daz man in gerne hoͤren ſol
868 BADJabcdflpruzS Vn̄ han ich nv war daz wizzet ir wol
869 BAJabcflpruzS Ich wil deſ iêmer ſin eîn zage

Dd Jch wil dez nimer geſin ein zage
870 Bu Daz ich im ſiniv boͤſen wort vertrage

ADJabcdflprzS daz ih eme ſine wort uortrage
871 BAJabcdflpruS Ov̂ch enhebt er niht den ſtrît

D Jane hevet der niht den ſtrit
z Ouch erhebet er den ſtritt

872 BADJabcdflpruz Der den erſten ſlac git
S Der den eren ſlag git

873 Bduz Wan vnz ez (d: das; z: -ez) der ander vertreît
A vn̄ alſin der ander uortreit
DS Di wile ez der ander vertreit
J Di weil imz der ander vertreit
a Biz ez der and͛ v͛treit
b Vntz yme der ander vertreit
c Vnd es der ander ime vertreit
f Der den and͛n vertrait
l Wan ob im der and͛ das vertrayt
p Bitz das es der ander verdreit
r Vnd das der ander vertreit

874 BADJabcdflpruzS So iſt der ſtrit hin geleît
875 BADJabcdflpruzS Ichn wil mich (c: +nicht) mit dem mvnde



Iweins Brunnenabenteuer (V. 803–1118)

127

876 BAJabcdflpruz Niht gelichen dem hvnde
D nymmer gelichen dem hvnde
S Gelichen niht einē hunde

877 BADJabcdflpruzS Der da wider grînen (z: grimen) chan
878 BADJbcflpruzS So in der ander grînet an

a Als yn ein and͛ billet an
d ſo jn der annder zannet an

879 BADJabcdflruzS Hiê waſ mit rede ſchimpfeſ (acrS: geſchimpfit) vil
880 BAabuS Ov̂ch (b: Nun) het der kvnech vf ſin zil

DJ do het der chvnich vf (J: auz) ſin zil
cl Auch hett der kunig vntz uf das zil
dfz Auch het der kunig aus ſein zil
pr Ouch hette der koͤnig zü dem zil

881 BDJabcdlpuzS Geſlafen vn̄ erwachte ſa
Ar Geſlafen vn̄ waſ irwachet ſa
f Geſlaffn̄ ïn d͛ chemnat ſein

881,1 f Vn̄ hört ez an daz pett hin ein
881,2 f Dauō er waz erwachet ſa
882 BabcdflpruzS Vn̄ enlac ov̂ch niht langer da

AD vn̄ ne lah nicht langer da
J Er lag auch nicht lenger da

883 BAadpru Er giênc hin vz zvͦ in zehant
DJ Er gie zv in (J: +al) zehant
b Er ſtund off vnd ging zuhant
cf Er ging hien zu ine zu̓hant
l Er gie hin aus zehandt
z Er ging hin uſz her zuͦ in zehand
S Er gieng us ſo ze hant

884 BAbfpuzS Da er ſi (A: -ſi) enſamt ſitzen vant
Dc do er ſi enſamt vant
Jalr Da er ſev alle ſitzzvnt vand
d da Ers beÿ einander ſitzende vant

885 BAJabcdflpuzS Si ſprvngen vf daz waſ (S: -waſ ) im leît
D Si ſtvnden vf daz waz im leit
r Sie ſprungen uff ſo zehant

886 BJbcdfluzS Vn̄ zvͦrnde (z: +es) dvrch geſellecheît
ADapr her zornde dur geſellicheit
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887 BAbcdfu Wan er waſ in weîzgot verre
Dz Wand er waz in weizgot mere
Jpr Er waz in weizgot verre
a Er was yn vil achbere
l Wan̄ er was wais got uil verre
S Wan er was inē verre

888 BAJabcdflpruz Baz geſelle danne herre
D geſelle danne here

889 Bacdflpruz Er ſaz mit in da nider
AJb her ſaz zoͮ in da nidere
D Er ſaz bi in nidere

890 BAcdlu Div kvneginne ſagte im her wider
DJabfprz di chvnegin ſagete im widere

891 BAJacdfpuz Kalogreandeſ ſwære
Dbl Kalocriandes mare
r Wie es calogriant gangen were

892 BAJadfpu Vn̄ elliv diſiv mære
Dbl vnde alle ſine ſware
cz Vnd alle ſein mere
r Vnd gantz alle dis mëre

893 BADJabcdflpruz Nv het der kvnech die (DJbcfr: ein) gewonheît
894 BADJabcdflpruz daz er niêmer (d: +nit) deheînen eît
895 BADJacdflpruz Bi ſinſ vater ſele ſwͦr

b Bÿ ſinem vatter geſwüre
896 BAJdluz Wan deſ er benamen vol fvͦr

D wan dar an er benamen volvuͦr
a Wan den er by namē hylt war
b Wann des er auch fol fure
c Wan da er bejnamen nit follfuer
f Wen̄ daz pey namē alſo volfür
p Wan er den bÿ nāmen vollenſwur
r Er wolt in dann gantz volfüre
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897 BADdfru Vtpandragvͦn waſ er genant
J Fvr pandragon waz er genāt
a Als ſin vat͛ was genant
b Vrpandagron waz er genant
c Vatter pantagraton was er genant
l Yrpandragen was er genandt
p Vſſer pändragen waz er genāt
z Vppantagran was er genant

898 BAJcdfuz Bi dem (Acdfz: eme) ſwͦr er deſ zehant
Dpr bi dem (pr: yme) ſwur er zehant
ab By ym (b: dem) ſwur er alczu hant
l Pey im ſwuer er da zehandt

899 BADduzS Daz hiêz er vber al ſagen
Jabcflpr Vnd hiez (ap: +daz; bf: +es) vber al ſagen

900 BADJabcdlpruzS Daz er in viercehn tagen
f Daz er in vïrczig tagn̄

901 BADJbcdflruzS Vn̄ rehte an ſancte Johanneſ naht
a Recht an der ſūnacht
p Rechte an ſant joh̄es dag

902 BDcdlpuz Mit aller ſiner maht
A Mit aller ſiner craft
a Mit allir ſyn͛ hers macht
fr Wolt (r: +er) mit aller ſein͛ macht
S Gar mit aller maht

903 BADJabcdflpruzS Zvͦ dem brvnnen wolde chomen
904 BDabcdlpuS Do ſi daz heten vernomen

A daz ſi daz heten vornoͮmen
J Alle die daz heten vernomen
f Do ſi daz all v͛nomē
r Da die ritter das vernom̄en
z Da ſie das alle hette vernomen

905 BADbcdflruzS Daz (D: Ez) dvhte ſi riterlich vn̄ gvͦt
J Iz daucht ſei lobleich vnd gvt
a Daz duchte ſy ritt͛lichin gut
p Do duchte es ſie ritterliche güt
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906 Bacdlu Wan ez ſtvͦnt dar ir aller mvͦt
ADJbpz wande dar ſtunt ir allir moͮt
f Wand ez ſtund aller ſein müt
r Denn nach eren ſtünd ir aller müt
S Wan da hin ſtuͦnt ir aller muͦt

907 BADJdlpruz Ichn weîz wem liebe dran geſchach
a Ich enweiz wem doran libe geſchach
b Daran jn allen liep geſchach
c Dauon in liebe dran geſchach
f Da hin wem lieb dar an geſchach
S Wie liep in allen dar an geſchach

908 BADJdpuz Ez waſ dem hern Jweîn vngemach
a Eecz wacz heren ywynes vngemach
bf Dem herren ywein waz es vngemach
c Es was des hern̄ ybbein vngemach
l Wan dem hr͛rn ybein vngemach
r Es was her͛ Iwan groſz vngemach
S Doch was es dē h͛rē ywin vnge

909 Bcduz Wander ſich het an genomen
A wander hate an genoͮmen
DJf Wan er ſiz het angenvme
alpr Wen er hatt ſich angenümyn
b Dürche daz er ſich hette angenōmen
S Des het er ſich an genomen

910 BDcdlpru Daz er dar eîne wolde chomen
AS dazer da eine ſolde kvͦmen
Jf Daz er ain dar wolde chomen
az Dacz er dorin wolit kümyn
b Daz er eÿnig wolt komen

911 BDJacdflpruS Er gedahte ichn mac (pr: kan) daz (a: -daz) niht bewarn
Ab her ſprah ih nemah (b: kan) daz nith bewaren
z Er gedaucht ich en mag das ain nit bewarn

912 BADbcdfuz Vn̄ wil der kvnech ſelbe varn
J Vnd wil mein h͛re dar ſelbe varen
alprS Wil der künyg ſelbir farin

913 BADJabcdflpruzS Mirn werde (c: +dan) min riterſchaft benomen
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914 BAbcdpru Mir (bdpr: mich) ſol (r: wirt) deſ ſtrîteſ fvr chomen
D vnd wil mit im dar chvmen
JzS Ich ſol (S: +in) des ſtreites fvr chomen
a Myr ſal des ſtrites nyman vor kumē
f Vnd wïrt dez ſtreites für chömē
l Mir ſol des ſreyts mein fuer chumen

915 BAdfpu Min her Gaweîn
DbS Min geſelle her gawein
J Evm geſelle her kawein
a Wen myn geſel her gaüwin
c Mein herr kain
l Wan her Gabein
r Min frunt her͛ gawin
z Min her͛ her gawin

916 Bdpruz Wan deſ (r: daran) iſt zwîfel deheîn
AJbcflS des in iſt zwiuel nechen
D dez zwivel dehein
a Do iſt an czwifel da keyn

917 BADJaclpuzS Alſo ſchiêre ſo er deſ ſtrîteſ gert
b Zehant als er des ſtrites gert
df alſo ſchiere vnd Er des ſtreites begert
r Als bald er des ſtrittes begert

918 BAJbcdlruzS Ern werdeſ fvr mich gewert
D er werde ſin zehant gewert
a Er wurde des von myr gewert
f Er werd ſein für vns all gewert
p Er werde es vor mit gewert

919 BADbcdflpruzS Entriwͮen ez (fu: er) ſol anderſ varn
J Vn̄ ſprach iz mvz dar vmb and͛s varn
a Entruwin ez ſal and͛s nyman varn

920 BADabcdlrzS Ich chan daz (D: ez) harte (r: uil) wol bewarn
J Er gedacht wie ſol ich daz bewarē
f Jch chan es vor hin wol pewarn
p Jch kan daz wol bewarn
u Ich kan das hertze wol bewarn̄n
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921 BADabcdfpruz Swer viercehn tage bîtet
J Sein ichſ viertzehen tage peite
l Wer mier vierczehen tag erpeitet
S Swers mirs zehen tage enbitte

922 BADacdflru Daz er vor mir (AD: mih; f: mein) niht ſtrîtet
Jp Daz er fur mich da (p: -da) ſtreite
b Das er nit vor mir ſtritet
z Das er nienan ritet
S Das iemā da fu̇r mich ſtritte

923 BADabdluz Wan ich ſol (b: wil) in diſen (Db: -diſen) drin tagen
Jcf Wand ich in diſen drin tagen
pr Jch ſal in diſen drigē dagē

924 BADabcdlpruz Deſ endeſ varn vn̄ niêmen ſagen
J Dez endes wil varn vn̄ niemē ſagē
f Daz ende cher an alles fragn̄

925 BADJabcdflpruz In den walt ze Brezzilian
926 BADbdpru Svͦchen vnz ich fvnden han

J Ich var vntz daz ich fvnden han
a Sehen biz ich vindin kan
cfz Suchen vntz ich funde da
l Süechen ob ich vinden chan

927 BAJbcdflpruz Den (A: Dan) ſtîc den Calogreant
D Den ſtich den min neve kalocreiant
a Den hër glockriant

928 BAadpru So engen vn̄ ſo rvhen vant
DJbcflz ſo rvhen vnd ſo engen vant

929 BAcduz Vn̄ danach ſol ich ſchoͮwen
DJbpr Dor noch ſo (pr: -ſo) wil (afl: ſal) ich ſchoͮwen
afl Dar nach ſo ich ſchauwin

930 BADJbcdluz Die ſchoͤnen ivnchfroͮwen
a Dy ſelbin yūgfrauwin
f Die auſerwelt Junchfrawē
p Die gemÿnten juncfrouwen
r Die gemaiten jungkfrówen

931 BADJabcdflpruz Deſ erbæren wirteſ chint
932 BAabcdflpruz Div beîdiv alſ hofſch ſint

DJ di als hvbſch beide ſint
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933 BAJabcdflpru So (J: Auch) geſihe ich ſwenne ich ſcheîde dan
D Als ich ſcheide von dan
z So geſich ich e ich ſchaide dan
S* […] dan

934 BADbdlpruz Den vil vngetanen man
J Den vil grevleichen man
a Den vil vngehuren man
c Den vil groſzen vngefu̓gen man
f Den vil vngefugn̄ man
S* […] man

935 BADJabcdflpruzS Der da pfligt der tiêre
936 BAdluz Darnach ſo geſihe ich ſchiêre

DJabcfprS darnach ſihe ich (c: +aber) ſchiere
937 BADJabcdflpruzS Den ſteîn vn̄ den brvnnen
938 BADabcdflpruzS Deſ (b: So) mvͤzzen ſi mir gvnnen

J Si mvezzen mir des gvnnen
939 BDJlu Daz ich den (DJ: in) begiêzze

Aadpr daz ih in (adpr: den) eine begeze
bzS Das ich den ſtein begieſz
cf Das ich den ee begieſze

940 BDJabcdflpruS Ich engelteſ ode geniêzze
A Ob ih ungeldes oder ge nieze
z Jch engelt ſi oder genieſſe

941 BADJabcdflpru Deſn (Ac: Dar; a: So) wirt nv (J: hie; b: -nv) niêmen zvͦ
gedaht

S D͛ antwurte mir niemā gedahte
942 BADJbcdlpu Vnz (J: E daz) ichz han vol braht

a Biz ez allez iſt vollen bracht
f Vncz ich ez allez hab volbracht
r Vntz ich habbe vollebracht
S Bis ich es vollebrahte
z Des wir nieman ynnen bracht
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943 BADbdlpuS Bevindent (l: Vinden) ſiz ſo ez ergat
J Ervindēt ſichſ ſo iz ergat
a By windin ſy ez denne ſo ez ergat
c Befindent ſie es ſo es ergangn̄ iſt die getatt
f Beuindent ſi die ergangn tat
r Minen willen ſo es ergat
z Er vindet es ſo es ergaut

944 BADbclpu Deſ (A: der) wirt danne gvͦt rat
Ja So wirt ſein danne gvt rat
d des wirt alles guͦt rat
f Dez wirt dannoch gut rat
r Des wirt danne uil gut rät
S Des mag wol w͛den guͦt rat

944,1 r Vntz ich es habe vollebracht
944,2 r Do er es alſo bedacht
945 BADabcdflpruzS Alſvſ ſtal er ſich (DabdprzS: +von; u: +hin) dan

J Alſvs hveb er ſich von dan
946 BJabcdflpruS vn̄ warp rehte alſ eîn man

A vnde warbiz alſein biderbe man
Dz vnd warf alz ein man

946,1 r Der da gern hett uil éren
946,2 r Des begund ſich ſin briſzméren
947 BAabdflpuzS der êre mit liſten

D Der ſin ere mit liſten
J Der ere mit gvten liſten
c Der eren kan mit liſten

948 BJadflpuz Kvnde (z: Kan) gewinnen vn̄ friſten
A kund irwerben vn̄ geuriſten
D chvnde gevriſten
b Schone kan gefriſten
c Gewynnen vnd vristen
S Rechte konde friſten
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949 BAadluz Vn̄ chom da er ſine (Aad: die) knappen vant
D Vnde gie da er ſinen knappen vant
J Er chom zv chnappen da er die vant
b Er kam do er dy knappen fande
c Er ging da er den knappen fant
f Er gie da er einē chnappn̄ vant
p Vnd kam do er die Cappelle fant
r Er gieng da er ſinen kempfen fant
S Er gie do er ſinē knappē fant

950 BAacdlpruz Den beſten nam er da (a: -da) zehant
D vn̄ nam den getrvͦzten zehant
Jb Den getreveſt nam er zehant
f Den ſelbn̄ pat er ſaczehant
S Dē tv̇rſtē nā er alze hant

951 BADJabcdlpruzS Den er (Jr: +da) niht verdagte (S: v͛tage)
952 BADJabcdlpruz Vil ſtille er im ſagte

S Vil ſchiere er ime ſagete
953 BAablpruz Daz er im (A: -im) ſin gereîte

Dcd Daz er im ſin ors (d: phe̋rt) bereite
J Daz er ſich bereite
f Daz er im ſein pharcht lait
S Dz er im ſin pherit reichte

954 BAablpuz Vf ſin pfert (A: orſ ) leîte
D vnd daz dar leite
J Vnd im ſein ſper laitte
c Vnd ſein eyſen geraite
d vnd ſein phardt laÿtte
f Vnd and͛ ſein gerait
r Vff ſin beſtes roſz leite
S Vn̄ ime ſin ros bereite

955 BADabcdflpuzS Er wolde zevelde rîten
J Ich wil zevelde reiten
r So wölt er zeuelt riten

956 BADacdfpruz Vn̄ ſin da vzze bîten
J Vnd dein da auzz enpeiten
b Vnd ſin dauor beyten
l Vnd heraus peyten
S Vn̄ ſin da oͮch er bittē
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957 BAadlpru Vnz er im den (A: ſin) harnaſch bræhte nach
D Vnd ſin harnaſch brahte nach
J Vn̄ im ſein harnaſch præht hinnach
bf Bis er den harnaſch bracht darnach
cz Vntz er ime brechte den (z: ſin) harnaſch nach
S Sinē halſperg hies er im brīgē nach

958 BDJabcdflpruz Er ſpᷓch nv (Jb: -nv) la dir weſen gach
A Nune la niwet ſin ze ga

959 BADabcdflu Vn̄ ſich daz dvz wol verdageſt
J Vnd ſich daz duz vil gar v͛dageſt
pz Vnd ſich daz du wol verdageſt
r Vnd ſich das dus vertageſt

960 BADJabcdflprzS Zware ob dvz iêmen ſageſt
u Vnd niemantz dar von nichtz ſageſt

961 BJapu So iſt iêmer mer geſcheîden
AbcdflrS So iſt iemer geſceiden
D So iſt vnder vns beiden
z So ſyge wir ym̄er geſchaiden

962 BAJabcdlruz Div frivntſchaft vnder vnſ beîden
D di vrvntſchaft geſcheiden
f All frewntſchafft vnd͛ vns paidn̄
p Din fru̓ntſchafft vnder vns beiden
S* […] […]nd͛ vns beiden

962,1 f Daz ſelb der chnapp gern tet
962,2 f Als im her ybein enpholchn̄ het
963 BAacdruz Svſ reît er vz vn̄ liêz in da

Dp Svz reit er vnd liez in da
J Svs rait er dan vnd liez in da
b Er reit hinuſz vnd lieſz ÿne da
f Sus chert er von im da
l So rayt er hin vnd lie in da
S* […] […]s er in da

964 BDJbdfluz Vil ſchiêre brahter im hin nâ
AacprS vil ſciere brahter eme na

965 BADJabcdflpruzS Sin roſ vn̄ ſin ẏſen gewant
966 BADJbcdflpuzS Nv wafent er ſich zehant

a Nu wapent er yn czu hant
r Dar in wappet er ſich zehant
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967 BADJadlruz Er ſaz vf vn̄ reît
bcfp Vnd ſaſz off vnd reit
S* […] ſaz uf vn̄ reit

968 BADJabcdlprzS Nach wane in michel (ADJacdlprzS: groze) arbeît
f In vb͛̈ gröſſe arbait
u Im volgtt nach groſz arbaitt

969 Bu Er erſtreîch grozze wilde
ADJbcdfl vn̄ irſtreih groz (J: michel) gewilde
a Vnd er reit durch groz gewilde
p Er ſtreich groſz gefilde
r Er ſtraich durch groſſe gewild
z Vnd erſtraich groſz geuilde
S Do ar ſtreit er groſſe wilde

970 BADbcdlu Walt vn̄ gevilde
J Peidev walt vnd gevilde
a Vb͛ walt vnd vb͛ gevilde
f Durch wäld͛ vnd weit geuilde
p Walt vnd wilde
r Durch ruchen wald vnd geuild
z Wald vnd gewilde
S In walde vn̄ in wilde

971 Bu Vnz er den ſelben ſtîc vant
AJbdfz vnzer den engen ſtih vant
Dcl Vnz er den ſtich vant
r Vntz er den erſten ſtig vant
S Vntz er den einigen ſtig vant

972 Bdu Da ſin neve Calogreant
ADJbcflzS den ſin neue kalogranant
r Von dem da ſeit ſin neff calogriant

973 BADJbcdfluzS Alſ chv̂me dvrch gebrach
974 BADcdflu Ov̂ch leît er grozzen vngemach

J Der druch in in grozzen vngemach
b Er leide aüch groſz vngemach
r Der bracht im michel vngemach
z Och hett er groſz vngemach
S D͛ erhegete im gros vngemach

974,1 r Bis er ſchier danach erſach
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975 BADbcdflpuz Vnz daz er vz zevelde quam
J Vntz er dvrch die wilde cham
a Biz er vz czu walde quam
r Do er uſz wald ze vilde kâm
S Vntz er durch den walt kam

976 BADJabcdflpruzS Die gvͦten herberge er do nam
977 BADJabcdflruz Daz im von wirte ſelch gemach

p Daz yme von wirtes gemach
S Die im von wirte ſolich gemach

978 BADJbclruzS Eîneſ nahteſ niê geſchach
a Ny me eyn nacht ſo gut geſchach
d hie eines nachtes geſchach
f Nye eines nachtes ſo wol geſchach
p Nie ſoliche nacht geſchach

979 BADabcdflpuz Deſ morgenſ ſchiêt er von (l: -von) dan
JS Des morgens rait er von dan
r Des morgens frü ſchied er von dân

980 BAacdflpuzS Vn̄ vant den grivlichen man
D do vant er den grvlichen man
J Vnd gelach den vngehevren man
b Vnd ſach den vngetanen man
r Vnd vant den wilden gru̓lichen mân

981 BDJbflpuzS Vf eînem gevilde
Aad vf ienen gevilde
c Uf dem gefilde
r Vff ainen herten geuilde

982 BADJabcdflpuzS Sten bi ſinem wilde
r Da erlag by ſinen wilde

983 BDJadlpruzS Vn̄ von ſinem anbliche
A vnde vor ſinen (d: dez) amblike
bcf Vor ſinem (f: dez) anblicke

984 BDcdflpuzS Segent er ſich diche
AJabr Segende her ſih uol (Jabr: vil) dike

985 BADJabcflpruzS Daz (J: Do) got ſo vngehiv̂re
d daz ſo vngehew̋re

986 BADJabcdflpruzS Deheîne creativ̂re
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987 BDJabcflpruzS Geſchepfen iê gervͦchte
A Ie geſceffen ruͦhte
d got zu ſchepfen ÿe geruͦchte

988 BADJabcdflpruz Der bewîſt in deſ er ſvͦchte
S Doch bewiſſette er in dz ſuͤſte

989 BADJadflpuzS Vil ſchiêre ſach her Jweîn
bc Viel ſchier ſach der herre yweine
r Vil ſchier darnach ſach her͛ iwan

990 BAz den bov̂m den brvnnen den ſteîn
DJbcdfpruS den bovm den brvnnen vn̄ den ſtein
a Den brūnē vnd den ſtein
l Den pawm prunn vn̄ dē ſtain

991 BADJadluS vn̄ gehorte ov̂ch daz vogelſanc
bcfpz Vnd hort den fogel geſanck
r Vnd hort do der vogel geſang

992 BadflzS Do waſ ſin tweln (l: +vil) vnlanc
A da was ſin zwiuel unlanc
D do waz ſein beiten vnlanch
J Do waz ſein weile vnlanch
b Darnach was ſin quel vnlanck
c Das was welen vnlang
p Do waz ſin quelen vnlang
r Sin truren wert do vnlang
u Do was im die weil nit lang

993 BAcdfu Vnz daz er vf den ſteîn goz
DJablprz Vnz (b: Ee) er vf den ſtein goz

994 BADbcdflpruz Do chom eîn ſiv̂ſen vn̄ eîn doz
J Do chom ein ſchus vnd ein doz
a Do quam ein duner vnd doz

995 BADJbcdflpruz Vn̄ eîn ſelch weter darnach
a Vnd ein ſulch regen da nach

996 BAduz Daz in deſ dvhte daz im ze gach
DJbflpr daz in dez (p: -dez) dvhte ym ware zegach
a Da duchte yn ym wer czu gach
c Das ine des dau̓chte das ime gar zu̓nach

997 BAcduz Mit dem giezzen wære geweſn
DJabflr Mit dem giezen gewezen
p Mit ſyme gieſſzin de uff geweſin
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998 BAdu Wan ern triwͮet niêmer geneſn
DJblz wan er entrvte niht geneſen
ap Wen er getruwete nyrgin czu (p: -czu) derneſen
cf Wan er getrawt da nit geneſen
r Wann er trute lang nicht zegeneſſen

999 Bu Vn̄ do daz weter ende nam
DJabcdflprz Do (f: +nu) daz weter (r: +ein) ende nam
A Doͮ daz wider ende nam

1000 BADdlpuz Do horter daz geriten quam
J Nu ſach er wa dort geritē cham
a Du ſach er wy geritin quam
b vnd ſahe er wo geritten kam
c Nu ſehent wie geritten kam
f Nu ſecht wa dort geritn̄ cham
r Er hort wa geritten kâm

1001 BADdfuz Deſ ſelben waldeſ herre
Jabclpr Des ſelben landes herre

1002 BAadlpruz Der (a: Vnd) grvͦzte in harte verre
D nv grvzt er in harte verre
J Do grvzt er in von verre
bcf Der gruſz yne von ferre

1003 BADJabcdflpru Alſ vient ſinen vient ſol
z Als fiend ſinen fiend tuͦt vnd ſol

1004 BDJalpruz Ov̂ch (D: nu; J: do; a: doch; r: daby) verſtvͦnt ſich der
herre Jweîn wol

Ad Oh uerſtunt her ẏwen wol
b Do verſtund ſuch her ywin wol
cf Auch weſte der herr ybbein wol

1005 BADJabcdflpruz Daz er ſich wern ſolde
1006 BADJabcdlpruz Ob er niht dvlten wolde

f Ob er nicht leidn̄ wolde
1007 BADcdfuz Beîde laſter vn̄ leît

Jal Laſter vnd arbait
p Leſterliche arbeit
r Groſz laſter vnd arbeit

1008 BADJacdflpruz Ir iêtweder waſ bereît
1009 BADJacdflpruz Vf deſ andern ſchaden
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1010 BDJcflu Si het beîde vberladen
Adz Sie heten beide ubir laden
apr Sy hattin ſich beyde vb͛ladin

1011 BADJcdluz Groz ernſt vn̄ zorn
ar Mit groſzem ernst vnd mit czorn
b Groſz laſter vnd zorn
f Ernſt vn̄ auch grozz͛ zörn
p Mit ernſte vnd mit zorne

1012 BADJabcdflru Si namen div roſ mit den ſporn
p Sye manten die roſz mit den ſporn
z Sie namen die roſz vnder die ſporn

1013 BAbcdflpruz Svſ (u: Vnd) waſ in zvͦ (l: auf ) eîn ander (z: +ir) ger
D Zv enander waz in gier
J In waz zv ainander ger
a Sus was yn czu ein ander gach

1014 BADJcdflpruz Ir iêtweder ſin (J: ein) ſper
b Bis ytweder ſin ſper

1015 BADJbdlpruz Dvrch deſ andern ſchilt ſtach
cf Vf des andern leip ſtach
a Ir yweders ſin ſper durch des and͛n ſchilt ſtach

1016 BAJadlpruz Vf den lip daz ez zebrach
D daz ez vf dem libe zebrach
b Vaſt off den lip daz er zerbrach
cf Durch den ſchilt das es zerbrach

1016,1 a Yr ywedir ſich da rach
1017 BADJblpruz Wol ze (Ar: in) hvndert ſtvͦchen

a Dy ſper brachin wol czu driſzig ſtuckin
c Wol zu dreiſzig ſtu̓cken
d wol zu zehen hundert ſtugken
f Wol zu chlainē ſtukchn̄

1018 BDJbdfpru Do (b: Darnach) mvͦſen ſi zvͦchen
Aalz doͮ moſten ſie beide zucken

1019 BADJabdpruz Div ſwert von den ſîten
cf Die ſwert zu beiden ſeiten
l Dy ſwert von den ſchaiden

1020 BADJabcdlpruz Hiê (Dbu: Do; Jc: Da) hvͦp ſich eîn ſtrîten
f Da hub ſich ängſtleiches ſtreitn̄
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1021 BADJabdlpruz Daz (DJ: +ez) got mit êren mohte ſehn
c Das got mit eren mocht han geſehen

1022 BADabdpru Vn̄ ſolde eîn (a: der) kampf vor im geſchehn
J Ob ein champh vor im ſolt geſchehen
c Vnd ſolt es vor ime ſein geſcheen
l Sold ain ſolch kampf geſchehen
z Vnd ſolt ain ſtrit vor im geſchehen

1023 BADJacdflpruz Vber die ſchilte giê div not
1024 BDJcdflruz Den (Dc: +ir) iêtweder fvr bot

Aa die ir ieweder uor bot
1025 BADJacdflruz Die wîle daz (u: und; l: -daz) ſi werten
1026 BADJacdflruz Si wuͦrden aber (A: doch; J: auch; r: -aber) mit den

ſwerten 
1027 BADJcduz Zehoͮwen ſchiêre alſo gar

aflr Czu hauwin alſo gar
1028 BADacdfruz Daz ſi ir (dz: -ir) bede wuͦrden bar

J Daz ſi ir paider ſtvͤnden par
l Des ſy pede wurden gewar

1029 Bbpru Ich machte (pr: +uch) deſ ſtrîteſ vil
ADdlz Ih machete deſ ſtrites harte (d: vaſt; z: ze) uil
Jac Ich machet wol des ſtreites vil
f Jch möcht dez ſtreitez wol machē vil

1030 BADbcfpruz mit worten wan daz ichn wil
J Mit red wan daz ich enwil
a Mit worten machin denn ich enwil
dl mit worten wan̄ daz ich wil

1031 BADcdfluz alſ ich iv beſcheîde
J Als ich ev wol beſchaide
apr Als ich vch nu beſcheyde
b Als ich uch auch beſcheide

1032 BAJacdflpruz Si waren da (p: -da) beide
Db ſi waren do eine beide

1033 BADJabcdflpruz Vn̄ ov̂ch niêmen (A: +bi; DJbcdfl: +bei in) mê
1033,1 a Ich ſpreche recht nü alse

p Spreche ich icht zü ſere
r Sprech ich icht zeferre
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1034 BAJcdfluz Der mir der rede (J: +nu; c: +hie) geſtê
D ich enbeiz wer mir d͛ rede geſte
b Were iſt der mir der rede geſtee

1034,1 f Czu ſtreit ſi warn̄ payd chlüg
1034,2 f Yer yed͛ dem and͛n nichtz v͛trüg
1034,3 f Durch haz vn̄ veintlëichn̄ neyt
1034,4 f Vn̄ het daz gewert nu lange czeit
1034,5 f So daz ain͛ dem and͛n ſich entſait
1034,6 f Mit Ritt͛leich͛ manhait
1035 BAJabcdfu (f: +wie) Spræche ich ſit ez niêmen ſach

D Sprach ich ſit ſi nieman ſach
lpr Seyt es nun niemand ſach
z Spraͤch ich ſid ich nieman ſach

1036 BADbcdfpru Wiê dirre ſlvͦc wiê iener ſtach
Jl Wie der ſlvch wie dierre ſtach
a Wy ein͛ ſlug d͛ and͛ ſtach
z Wie der oder wie der ander ſtach

1036,1 f Darūb lazz ich ez vnd͛ wegn̄
1036,2 f Vn̄ wil der awentew͛ phlegn̄
1037 BADJcdluz Ir eîner wart (z: wer) da (Az: -da) erſlagen

b Wann ir einer warde erſlagen
f Der ain der ward da erſlagn̄

1038 BADcdluz Dern mohte da von niht geſagen
J Der chvnde nicht da von geſagen
a Der kunde nyman nit geſagen
f Der mocht dauō lüczꝉ ſagn̄

1039 BAJbcdfluz Der aber den ſic (l: +im͛) da gewan
D Der aver den ſich do genam

1040 BAJbdfluz Der waſ wol (AJbl: -wol) eîn ſo hofſch man
D der waz ein ſo vrvmer man
c Der was anders ein ſo hubſche man

1041 BAcdfluz Er het vngerne geſeît
DJ Daz er vngerne hete geſeit
b Der vngerne hette geſeit

1042 BADJbcdfluz So vil von ſiner manheît
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1043 BAJduz Da von ich wol gemazen mege
D Do von ich wizen mege
cf Dauon ich geſagen moge (f: mag)
l Das ich wol gewiſſen moge

1044 BDcdfuz Die maze ir (Df: der) ſtiche vn̄ ir (D: der) ſlege
A Beide ir ſtiche under ſlege
J Ich maz ir ſtich vnd ir ſlege
l Ir ſtich vnd ir ſlege

1045 BDJbcflpz Wan (D: +daz; z: -wan) eîn dinch ich (Jbz: +ev) wol (b:
-wol) ſage

a Wan ein ding wil ich vch ſagin
d wann ein ding als ich Eŭch ſage
r Von ain ding ich u̓ch wol ſage
u Wann ein dŭncken ich wol ſage

1046 BDJabcdflpruz Daz ir deweder waſ (f: +nicht) eîn zage 
1047 BADJabcdflpruz Wan da ergiênch wehſel ſlege gnvͦc
1048 BDJabflpru Vnz daz der gaſt dem wirte ſlvͦc

Acdz vn̄ daz dergaſt den wirt irſloh
1049 BADJabcdflpruz Dvrch den helm eînen ſlac
1050 BAbcdfpru Zetal vnz da daz lebn lac

DJalz zetal da daz leben lach
1051 BADJabcdflpruz Vn̄ (Jabflpr: -Vn̄) alſ er der tot wunden 
1052 BDJbcdflruz Rehte het enpfvnden

Ap Rehte hete beunden
a Czu hant hat erfundin

1053 BADJabcflpruz Do twanch in deſ todeſ leît 
d da zwang jn des todes zeit

1054 BADJabcdflpruz Mêre danne ſin (cdf: kein) zageheît
1055 BAJbcdflpruz Daz er cherte vn̄ gap die flvht

D Daz er nam di vluht
a Da kart er vnd gab dy flucht

1056 BADJabcdflpruz Der herre Jweîn iagte in (p: -ine; apr: +nach) ane zvht
1057 BADJabcdflpruz Engegen ſiner bvrch dan
1058 BADJabcdflpruz Ez het der halptote man 
1059 BAbu Zefliehen eînen gereîten mvͦt

DJcdfrz Zevlihen einen bereiten mvͦt
a Czu flyhen eynē freyſlichin mut
lp Ze fliehen ainen praitn muet
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1060 BADJabcdflpruz Ov̂ch waſ ſin roſ alſ gvͦt
1061 BJbu Daz er nach waſ chomen hin

ADacdflprz Dazer uil na was komen (c: kam) hin
1062 BADabdlpru Do gedahte her Jweîn ob er in

J Her ywein gedacht ob er in
cf Er gedachte (f: +dez) ob er ine
z Do gedaucht her ywin

1063 BADJabcdflpru Niht erſlvͤge ode viênge
z Ob er in nit erſchluͤge oder fienge

1064 BADJbcdflpruz Daz ez im danne (c: -dann) ergiênge
a Daz ez ym da heyme erginge

1065 BADJabcdflpruz Alſ im (bcdf: +der) her (D: -her) keẏ gehiêz
1066 BADJabcdflpruz Der niêmenſ vngeſpottet liêz 
1067 BADJabcdflprz Vn̄ (p: -Vn̄) waz im (z: nun; p: -im) ſin arbeît tohte

u Vnd was im ſein arbaitt kochte
1068 BADJabdlpru So (b: Wann) er mit (A: nit) niêmen mohte

cf Wan (f: So) er mit nicht enmochte
z Ob er mit yeman mochte

1069 BDJabcdflpruz Erzivgen diſe (cf: sein; l: des) geſchiht
A Ir zugen geſciht

1070 BADJabcdflpruz Wan da ne waſ der liv̂te niht
1071 BADabcdflpruz So ſpræche er im an ſin êre

J So ſprech man im an ſein ere
1072 BDapruz Deſ (pr: Nu) begvnder im ſêre

AJbcdfl des beguͦnder em (bd: -im) uil ſere
1073 BAacdlruz Ze ſlage mit gahen

DJ Mit ſlege noch gahen
b Zeſlegen mit yme gahen
f Cze ſlage nach gachn̄
p Zu ſlage mit jagen

1074 BADJabcdflpruz Vnz ſi die (c: ein) bvrch (J: +beide) ſahen
1075 BADJabcdflpruz Nv waſ div bvrchſtraze
1076 BADJabcdflpruz Zweîn mannen niht zemaze
1077 BADbcdflpruz Svſ fvͦren ſi in der enge

J Do riten ſi in der enge
a Suſz warn ſÿ yn der eingen

1078 BAadpuz Beîde dvrch gedrenge
DJbcflr beide mit gedrenge
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1079 BADJafpruz Vnz an daz palaſ da vor
bcdl Biſz an das balaſt da was vor

1080 BADJfuz (DJz: +do) Waſ gehangen eîn ſlegetor
ap Waz gehangē eȳ tor
bcdl Gehencket eine ſlegetor
r Was gemachet ain ſlahe tör

1081 BADacdflpruz Da mvͦſe man hin dvrch varn
J Da mvſten ſi paide dvrch varen
b Da müſten ſie hin durch farn

1082 Bu Vn̄ ſich wol bewarn
ADabcdflpr vn̄ ſih uil wol bewarn
J Vnd ſich des bewaren
z Vnd ſich ſelb wol bewarn

1083 BADJabcdflpruz Vor (A: vorn) der ſelben ſlegetv̂r
1084 BADJabcdflpruz Daz man den lip da niht verlv̂r
1085 BAbdflpruz Sweder (l: Ob) roſ ode man getrat (A: getrap)

D Swen d͛ man oder daz ors getrat
J Sweder man oder roſ getrat
c Weder roſs oder man vnrecht trat

1086 BDJbcdr Iênder vz der rehten ſtat
A vz der rehten ſtat
f Ynd͛t aus dem rechtn̄ phat
l Ynndert ab der rechtn ſtat
p Jrgent vſz der ſelbin ſtat
u Ÿeder aŭſz der rechtn̄n ſtatt
z Niender uſz der rechten ſtat

1087 Bu Daz er rvͦrte die vallen vn̄ den haft
AJbcdpr Daz rorde die uallen vn̄ den haft
D Daz er rvrte der vallenhaft
l Das ſy ruertn dy valln vn̄ den haſt
z Das es ruͦrte die fallen vnd den haft

1088 BADJbcdlpruz Der da (lpr: -da) alle diſe kraft
1089 BAbclpruz Vn̄ daz ſwære ſlegetor

D daz ſelbe ſlegetor
J Vnd das vil ſwere ſleg tor
a Vn̄d für dem ſwern ſlage tör
d an demſelbn̄ Slegtore
f So uiel daz ſwäre ſlegtor
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1090 BAclpruz Von nider vf habte enbor
D Vf habete enbor
J Wan nider auf hielt enpor
a Daz da nyder hing da vor
b Von nyden an habt vff enbor
d von nidere auf empore
f Daz maiſt͛leichn̄ hieng enpör

1091 BADJacdlpruz So nam ez eînen val
b Zuhant ſo name es einen fal
f Vn̄ nam einē ſolchn̄ val

1092 BADJbduz Alſo gaheſ her (b: -her) zetal
aflpr Alſo gahens hin czu tal
c Alſo rohens hin zu tal

1093 BADabcdflpruz Daz im niêmen entran
J Daz im nichtes nicht entran

1094 BADJbcdflpruz Svſ waſ beliben manech man
a Suſt waz da bliben wen̄ug man

1095 BADJbcdflpruz Da reît der wirt vor im in
a Da reit der wirt vor yn

1096 BADJabcdflpruz Der het die kvnſt vn̄ den ſin
1097 Bacdfpuz Daz im da von niht argeſ war

Abl Daz im niht arges ne war
DJ Daz im do von niht enwar
r Das im dauor nicht arges wart

1098 BADJbdlpruz Wander meîſtert ez (r: +ſelbe) dar
a Wan er machtes ſelber dar
c Wan er meiſtert es hart
f Wand er ez het geſchikchet dar

1099 BADJacdflpruz Ez waſ ſwære vn̄ ſneît
b Es was ſcharpff vnd ſneit

1100 BADJadlpruz So ſêre daz ez niht vermeît
b Das es nichtes nicht vermeit
c Alſo das es nit vermeit
f So daz ez nicht enmait

1101 BAbdflpruz Ezn ſchriête ẏſen vn̄ beîn
DJ Weder yzen noch bein
ac Ez ſnyt yſen vnde beine
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1102 BADJabcdflpru Nv ne kvnde ſich der (Dabflpr: -der; J: mein) herre
Jweîn

z Nun kund her ywin
1103 BADJabcdflpru Niht gehvͤten da vor

z Sich nit huͤten da uor
1104 BADdlpruz Vn̄ valte daz tor

J Errvorte den hafte vn̄ valte daztor
abcf Vnd falt das ſlage tor

1105 BADJabcdlpruz Vn̄ ſlvͦc zen ſelben ſtvnden
f Vn̄ ſlüg zu den ſtundn̄

1106 BADbdlruz Dem wirte eîne wunden
J Dem wirte ein ander wnden
a Her ÿwin eȳ groſze wunden
c Dem wirt ein groſze wu̓nden
f Dem wïrt ein tieffe wundn̄
p Dem gaſte eyne wunden

1107 BADJabcdflpruz Vn̄ genaſ (b: +davon) alſ ich iv ſage
1108 BADJabcdflpruz Er het ſich nach dem ſlag
1109 BADabcdflruz Hin fvr geneîget vn̄ ergebn

J Her fur geneiget vnd ergeben
p Hin fing geneiget vnd gegebin

1110 BADJabcdflpruz Alſvſ beleîp im daz lebn
1111 BADJacdflpruz Do daz tor her (Apr: hin; DJ: -her) nider ſleîf

b Do daz tor zu tale ſleiff
1112 BADJabcdfpuz Deîz im den lip niht begreîf

l Vnd des mannes nicht pegraif
r Das im den lib mit begraiff

1113 BADabcdflpruz Vn̄ (Abl: iz) ſlvͦc alſ ich vernomen habe
J Vnd ſlvg im doch als ich ev ſage

1114 BAJbcdflpu Daz roſ zemittem ſatel abe
Da daz ors hinder dem zatel abe
rz Das roſz ze (z: en) mitteln abe

1115 BADJabdflpruz Vn̄ ſchriêt (a: +ym) die ſwertſcheîde
c Vnd ſniet die ſwert ſchaide

1116 BADJabcdflpruz Vn̄ die ſporn beîde
1117 BADJbcdflpruz Hinder der verſen (pr: +hin) dan

a Hinder dem röcken hin dan
1118 BADJabcdflpruz Er genaſ alſ eîn ſælech man
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1119 BADJabcdflpruz Do im (f: nu) daz roſ tot gelac
1120 BADJabfpuz do ne mohter alſ er ê pflac

cdlr Da mocht er als er pflag
1121 BADcdflpruz niht fvrbaz geiagen

J Nicht fuer baz gelagen
a Nit vorbaſz gegan
b Ffürbas nicht mee gejagen

1122 BADJbcdflpruz Ov̂ch heter den wirt erſlagen
a Auch hatte herer den wirt der ſlayn

1123 BAJabdlpru Der floch noch (A: -noch) den ende vor
D Der vloch mit dem ende vor
cf Da (f: Der) floch im dennoch vor
z Der floch in noch dannen vor

1124 BADJabcdflpruz Dvrch eîn ander ſlegetor
1125 BADacdflpruz Vn̄ liê daz (pr: die) hinder im nider

Jb Daz liez er hinder im nider
1126 BADJabcdfpru Do ne mohte der gaſt fvr noch wider

lz Do macht der gaſt hind͛ noch wid͛
1127 BAJabdlruz Svſ waſ min her Jweîn

Dfp Svz waz her Jwein
c Soſt was der her ybbein

1128 BDJacdlpruz Enzwiſchen diſen porten zweîn
f Mit ſolchn̄ nötn̄ czwein

1129 BADJabcdlpruz Beſlozzen vn̄ gevangen
f Czwiſchn̄ den partn̄ geuangn̄

1130 BAbcdflpruz Swiê ſêre im (r: nun) miſſegangen
DJ ſwie ym (J: +doch) miſſegangen
a Er gedacht wÿ ſere ym waz miſzegāgē

1131 BADJbcdflpruz An der vanchnvſſe wære
a An dem wirte were

1132 BADJabcdflpruz Doch (J: Daz) waſ (d: +jm) ſin meîſtiv ſwære
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1133 BAflpuz (f: +So) Daz er im vor (z: vor im) dan
D Daz der wirt vor im dan
J Daz im der wirt dan
ab Daz ym der wirt vō dan
r Das er nun von dân
d daz jm der man
c Soſt was da bliebn̄ manig man

1134 BADJabdflpruz Alſo lebendech entran
c Alſo das er ime lebentig entran

1135 BADJabcdflpruz Ich wil iv von dem hv̂ſe ſagen
1136 BADJabcdflpruz da er da inne waſ beſlagen
1137 Bu ez waſ alſ der kvnech ſit ſelbe iach (u: ſprach)

AJcdflprz Iz was alſer ſit ſelue (c: -selue) iah
Db Ez waz als er ſelbe iach
a Ez waz alz er ſelber ſeit iach

1138 Bcuz Daz er ſchoͤnerz niê geſach
ADJbdf dazer ſo ſchones ne niht ne ſah
a Daz er ſchoner hüſz nÿ geſach
l Das er nie ſchoner haws geſach
pr Daz er nie ſchöners geſach

1139 BAuz Weder da vor noch ſit
DJbcdflr Weder vor des noch ſit
a Weder vor nach ſeit
p Dar vor ader ſijt

1140 BADabcdpru Hochveſte vn̄ wît
J So veſte vnd ſo weit
fz Ez waz höch veſt vn̄ weit
l Ain hohe veſſt vnd weyt

1141 BADJabcdlpu Gemalt gar von (D: mit) golde
f Reichleich erlegt von golde
rz Gemachet gar (z: wol) von golde

1142 BADJabcdflpuz Swer darinne weſen ſolde
r Wer darinne ſölte

1143 BAJabcdflpruz Ane forhtliche ſwære
D One ſende ſware

1144 BADJacdflpruz Den dvht ez frev̂debære
b Dann dücht es freude lere
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1145 BADabcdflpruz Do ſvͦchter wider vn̄ fvr
J Nv ſvlt er wider vnd fur

1146 BAJabcdfpruz Vn̄ envant venſter noch tv̂r
Dl done vand er venſter noch tvr

1147 BAabcdflpru Da er (b: +hin) vz mohte
DJ Do er vz chomen mohte
z Da er vſz moͤcht geſehen

1148 BADJbcdflpru Nv gedahter waz im tohte
a Nu gedachte er waz ym czu tunde tochte
z Do gedacht er was im moͤcht geſchehen

1149 BJblu Do er mit (b: in) diſen ſorgen ranch
ADacfprz Doͮ her mit ſolchen ſorgen ranc
d daz Er mit ſolhen ſorgen rang

1150 BDdlpru Do wart bi im deſ waſ niht lanch
AJ doͮ wart bi eme niht (J: -niht) ouer lanc
a Da wart bÿ ym nicht lanch
b Do warde vber vnlancke
c Nu was des nicht lang
f Nu waz dar nach nicht lang
z Do ward by im es wert nit lang

1151 BADJadlpruz Eîn tvrlin vf getan
b Eine turlin bÿ ym off gethan
c Ein turlin ward vfgetan
f Ein turlein ward ob im auf getā

1152 Buz Da ſach er vz vn̄ in ga
A da ſah zoͮ eme uz gan
D vnde ſach zv ym gan
acdflpr Da ſach er czü ym gan
Jb Do ſach er zv im in gan

1153 BAJblpruz Eîne riterliche magt
D Ein vil ſvberliche maget
a Eȳ fil ritteliche maget
cd Ein harte ritterliche maget
f Ein wunnichleiche maget

1154 BAJabcdlpruz Het ſi ſich niht verclagt
D wan daz ſi ſich het verchlaget
f Dew het ſich ſer erchlaget
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1155 BAbcdlpruz Div ſpᷓch zem erſten niht mê
DJa Di ſprach zv im niht me
f Dew ſprach von erſt zu im nicht me

1156 BADJabcdflpuz Wan oͮwe riter oͮwe
r Wann ritter owe owe

1157 BADJabcdflpruz Daz ir her chomen ſit
1158 BADJabcdflpruz Daz iſt iwͮer ivngeſtiv zit
1159 BADJabcdflpruz Ir habt minen herren erſlagen
1160 BAJbcdflpruz Man mac ſo iæmerlichez clagen

D man mach vil iamerliches chlagen
a Man mag wol yemerlichn̄ klagē

1161 BADJabdlpruz An miner lieben froͮwen
cf Sehen an meiner frau̓wen

1162 BAJabcdlpruz Vn̄ an dem geſinde ſchoͮwen
D ſehen vnde ſchovwen
f Vn̄ an allm̄ geſinde ſchawē

1163 BAabcdflpruz Vn̄ ſo grimmeclichen zorn
D Vnde an dem geſinde ſolhen zorn
J Vnd alſo pitterleichen zorn

1164 BADJacdflpruz Daz ir den lip habt verlorn
b Das ir den lip nit hant verlorn

1165 BADJabcdflpruz Daz ſi ivch nv niht hant erſlagen
1166 BDJabcdflruz Daz friſtet niwͮan (d: nÿemand) daz (D: ir) clagen

A daz ne uriſtet niht ne hant irſlagen
p Daz friſtet nu ſere daz clagen

1167 BADJbcdflpruz Daz ob minem herren iſt
a Daz ym mȳ hern iſt

1168 BDJbcdflpru Si ſlahent ivch ab an dirre friſt
Aaz Sie ſlant v aber an kurzir uriſt

1169 BDJabcdflpruz Er ſpᷓch ſo ne ſol ich doch den lip
A Her ſprah ſone ſal ih doh niht den lib

1170 BDJabcdflpruz niht verlieſen alſ eîn wîp
A Alſ ᷒ uirlieſen alſe ein wib

1171 BADJabcdflpruz michn vindet niêmen ane wer
1172 BAabcdflpruz Si ſpᷓch got ſi der ivch ner

DJ ſi ſprach nv ſi got der vch nere
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1173 BAabcdpru Ern beſchirme ivch eîne ir ſit tot
D Vnde beſchirme vch dvrch ſinen tot
J Ern beſchierm evch aine So ſeit ir tot
f Er beſchirme euch od͛ ir ſeit töt
l Er beſcherm euch dan ir ſeyt tod
z Er beſchirme v̓ch als ir ſid tod

1174 BADJabcdflru Doch gehabte ſich ze grozzer not
p Do hub ſich ſo groſze not
z Es gehabet ſich ſo groſſe nott

1175 Bdu Niê niêmen baz danne ir tvͦt
ADabcflpr Nieman baz dan ir dot
J Nie ritter paz dann er tvt
z Nie kain man d baſzdan̄ ir

1176 BADJabcdflpruz Ir ſit benamen wol gemvͦt
1177 BAadlpruz Deſ ſol man ivch geniêzzen lan

DJb Des wil ich vch geniezen lan
cf Des ſoll ich euch genieſſen lan

1178 BADJabcdflpruz Swiê leîde (b: +und) ir mir (J: +doch) habt getan
1179 BADJabcdflpruz Ichn bin iv doch (Jz: -doch) niht gehaz
1180 BAcdfu Vn̄ ſagiv mêre vmbe waz

D vnd ſag vch reht vmbe baz
Jabr Vnd wil ev ſagen vmb waz
l Vnd ſag euch vmb was
pz Vnd ſage u̓ch mere vmb daz

1181 BADJacdflpruz Min froͮwe het mich geſant
b Mich hette myn frauwe geſant

1182 BADJabcdlpruz Ze Britange in daz lant
f Ze Britanie in ew͛ lant

1183 BADabcdpuz Da geſpᷓch ich den (A: da) kvnech von ir
J Da geſprach ich den chvnich art᷒ vō ir
f Da ſagt ich dem chūich von ïr
l Zw dem kunig von ir
r Da gruͦſzt ich den kung von ir

1184 BADJabcdlpruz Herre daz gelov̂pt mir
f Jrn̄ willn̄ vn̄ gelaubet mïr
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1185 BADJcdfuz Ich ſchiêt alſo von dan
a Ich ſchit alz hönlichn̄ vō dan
blp Alſo ſchiede ich von dan
r Das ich alſo ſchiet von dân

1186 BADabcdlpru Daz mir da niê deheîn man
J Daz mir da wenich ieman
fz Daz mir chain man (z: da nieman)

1187 BADabclpruz Eîn wort zvͦ geſpᷓch
J Gvetleichen zv geſprach
d ein wort mir mer zuͦ geſprach
f Ein wart nÿe zü geſpᷓch

1188 Buz Ich weîz wol daz geſchach
Ad Ih weiz doh wol daz iz geſchah
DJablpr Ich waiz wol daz daz (Dablpr: es; D: +mir) geſchach
cf Ich weiſz wol wo von es (f: daz) geſchach

1189 BADbcdfluz Von miner vnhofſcheît
J Von meiner vngewizenheit
ap Von myner vnwirdekeit
r Von miner vnbehowenhait

1190 BADJbcdfpuz Alſo het ich (c: +es) vf geleît
ar Alz hat ich mirs vff geleit
l Darauf het ichs gelait

1191 BAdlu Ichn wære ir (l: aines) grvͦzzeſ niht ſo wol wert
D Ich enware ſolhes grvzes niht wert
J Ich wer ir grvzeſ ſo nicht w͛t
az Ich enwere (z: was) yrez groſzes nicht wol wert
b Jch were ir gruſzes do nicht wert
cr Ich were irs gruſs nit wert
f Jch wär ïres grüſſez vnwert
p Jch enwere irs gru̓ſzens nicht ſo wert

1192 BADJabcdflpruz Alſ man (a: +in) da zehove gert
1193 BAJabcdflpruz Ich weîz wol deſ engalt ich

D Ich enweiz wol des engalt ich
1194 BADJabcdflpruz Herre do grvͦzt ir mich
1195 BADJabcdflpruz Vn̄ ov̂ch (Df: -ouch) da (c: -da) niêmen mêre
1196 BADJabcdflpruz Do (b: und; p: +ir; r: dann ir) erbvͦt ir (pr: -ir) mir die

(z: ein) êre
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1197 BADJbdpuz Der ich iv hiê lonen ſol
acf Der ich uch nü lonē ſol
l Der ich euch hie lonen wil
r Herre ich erkenne u̓ch wol

1198 BAJacdfpruz Herre ich erchenne ivch wol
D her Jwein ich bechenne vch wol
b Jch erkenne uch hart wol
l Herre ich erchenne wol uil
r Der ich u̓ch nü lonen ſol

1199 Bu Iͮwer vater daz iſt mir erchant
Al vwer uater waſ daz iſt mir irkant
DJafpr Ewer vater iſt mir wol erchant
bd Vwer vatter iſt (d: was) mir auch erkant
cz Vw͛ vatter iſt mir erkant

1200 Bu Waſ eîn kvnech frien genant
ADJbcdlp der koninc urien genan
a Der künig waurīy iſt er genāt
f Chuich ffrien iſt er genant
r Der ku̓ng frÿgen iſt er genant
z Er was ku̓ng frye genant

1201 BADabcdflpruz Ir ſvlt vor ſchaden ſicher ſin
J Ir ſvlt vor ſchaden ſchier ſein

1202 Bu Herre Jweîn nemt hin diz vingerlin
ADJabcdflprz her ywein nemet diz uingerlin

1203 BADabdlpruz Ez iſt vmbe den ſteîn alſo gewant
J Iz iſt vmb den ſtain alſo erchant
cf Es iſt vmb den ſtein alſo getan

1204 BADadruz Swer in hat in blozzer hant
Jbl Swer in hat in beſlozner hant
cf Der ine hat den ſicht nieman
p Wer in hat in der hant

1205 BDabcdflpruz Den mac niêmen al die (c: zu keiner) friſt
J Ia iſt in niemen an der vriſt

1206 BDadlruz Vnz er in blozzer hant iſt
A* […]iſt
Jbcfp Vntz er in beſlozner hant iſt
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1207 BADbcdflpuz Geſehn noch vinden
J Nach geſehen noch vinden
a Weder geſehen noch gefinden
r Geſenhen noch enpfinden

1208 BADJabcdflruz Sam daz holz vnder der rinden
p Alſo das hültz vnder der linden

1209 Bu Sit ir zware verborgen
ADJabcdlprz Alſame (abcdlprz: Alſo) ſit ir uirborgen
f Alſo iſt er v͛porgn̄

1210 BADadflruz Irn dvrfet (f: +nu) niht mêr ſorgen
J Ir endorfte nicht ſorgen
b Jr bedorffent nü nit ſorgen
c Nu dorffent ir nīmer ſorgen
p Jr in durfftent nit ſorgen

1211 BADJacdflpruz Alſvſ gap ſiz im hin
b Damit gabe ſie yms hin

1212 BADJabcdflpru Nv ſtvͦnt eîn bette da (Dlp: -da) bi in
z Nun ſtuͦnd ain bet nach by in

1213 BDJcfruz Daz waſ bereîtet alſ wol
Abdlp Daz was berihtetm alſo wol
a Daz waz gepriſet alſo wal

1214 BADJcdflpru Alſ eîn bette beſte (fl: am peſſtn) ſol
a Alz ye bette weſen ſal
b Als eine bette beſte wol ſol
z Als ein bett ſtan ſol

1215 BADJcdfluz Daz niê kvnech bezzer gewan
a Daz nye keȳ kunnig beſers gewan
b Das konig nÿ beſzers gewan
r Das nie bur beſſers gewân

1216 BADJabcdlruz Da hiêz ſi in ſitzen an
f Da hin hiez ſi in ſiczn̄ gan

1217 BADJabcdflruz Vn̄ do er waſ geſezzen
1218 BADbcdfu Si ſpᷓch welt ir iht ezzen

Jr Si ſprach herr welt ir iht ezzen
a Sy ſprach wollet ir eſzen
l Do ſprach ſy welt ir nit eſſen
z Su̓ ſprach wend ir nit eſſen
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1219 BAabcdfluz Er ſpᷓch gerne der (A: da) mirz gît
Dr Ia gern der mirz (r: es mir) git
J Er ſprach ia g͛n ſw͛ mirz geit

1220 BDJabcdflruz Si giênc vn̄ waſ in kvrzer zit
A Siv ginc vn̄ was in kurzer uriſt

1221 BADJabcdflruz Her (D: dar; J: hin) wider chomen vn̄ trvͦc
1222 BADJbdflu Gvͦter gach ſpiſe gnvͦc

a Guter friſzer ſpiſe genug
cz Guter ſpiſe genu̓g
r Win vnd güter ſpiſz gnuͦg

1223 BAJabcdlruz Deſ ſagter ir gnade vn̄ danch
D Dez ſagete er ir grozen danch
f Dez ſagt er ïr hochn̄ dankch

1224 BADJabcdflruz Do er gaz vn̄ getranch
1225 BADJdlru do hvͦp daz geſinde grozzen ſchal

a Da hatte daz geſinde groſzen ſchal
b Daz geſinde herhube groſzen ſchal
cf Da hub das geſinde einen ſchall
z Do huͦb ſich des geſindes ſchal

1226 BADJabcflruz ze beden porten vber al
d zu den portn̄ v̋beral

1227 BADabcdflruz Alſ ſiz (abcdfl: -z) im (bcdf: +s) niht wolden vertgᷓen
J Si wolden vns nicht v͛tragen

1228 BADabdru Der in den (b: irn) herren het erſlagen
J Dazz in den herren het erſlagē
cf Den er den herren hett erſlagen
l Der irn hr͛rn het erſlagn
z Das er in irn hern hett erſchlagen

1229 BADJabcdfluz Si ſpᷓch herre Jweîn hoͤret ir
r Lunet ſprach her͛ Iwen hörent ir

1230 BADJabcdflruz Si ſvͦchent ivch nv volget mir
1231 BADbcdflruz Vn̄ enchvͦmt niht ab dem bette

Ja Vnd chomet nicht von dem pette
1232 BADabcdfuz Iv ſtet diz dinch enwette (Aacdfz: zu wette)

J Ditz dinch ſtet evch enwette
l Euch ſtet dy ſach zu bete
r Vch ſtet das ding nit ain wët
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1233 BADacdfluz Niwͮan (du: Nun) vmbe daz lebn
Jbr Nur wan vmb ew͛ leben

1234 BADJabcdflruz Den ſteîn den ich iv han gegebn
1235 BADJbcdfluz Den beſliêzzet in (A: an) iwͮer hant

a Den beſleſzet faſte yn der hant
r Den ſchlieſſent vaſt in u̓wer hant

1236 BADJabcdflruz (r: +wann) Deſ ſi min ſele iwͮer pfant
1237 BDabru Daz iv niht argeſ (Db: arges niht) geſchiht

A Daz v nith leideſ ueſciet
J Daz ev dehain lait geſchicht
cdflz Das euch nicht laides (l: +nit) geſchicht

1238 B Wande ivch fvrnamenſ niêmen ſiht
AD wan̄ v nieman ne ſet
J Vnd daz euch fvrbaz niemē ſicht
abz Wan (b: Vnd) üch bynamē nymā ſychet
cdu Wan euch fu̓r war niemants ſicht
f Wand euch ſich͛ nyemant ſicht
l Wan euch fürſich niemand ſiecht
r Wann ſie mu̓get u̓ch geſehen nicht

1239 BADcdfuz Nv wa mit moht iv weſn baz
J Nu wa mit mocht ev geſchehē paz
ar Wo myt mocht uch werden baz
b Nu wie mocht uch geweſen baſz
l Wie mocht euch ymer werden pas

1240 BDcdfu Danne dazſ iv alle ſint gehaz
Al dan ſi v alle ſint gehaz
J Wan daz ſi ev ſint alle gehaz
ab Daz ſy uch alle ſint gehaz
r Die die u̓ch ſint alle gehaſz
z Das ſie alle v̓ch ſind gehaſz

1241 BAJdluz Vn̄ ir (z: -ir) ſi (d: +alle) ſeht bi iv ſtan
D Vnde ſi ir ſehet bi vch ſtan
b Vnd ir ſÿ by uch ſehent ſtan
c Vnd ir ſehent ſie vmb euch ſtan
f Vn̄ ïr ſeu ſecht vmb ſew ſtan
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1242 BDcdluz Vn̄ dronde vmbe ivch gan
A vn̄ druͦmenden umbe v gan
J Vnd tervnt vmb evch gan
b Vnd vmb üch trawende gan
f Vn̄ dröunde pey euch gan

1243 BADbdfu Vn̄ ſi doch ſo erblindent
J Vnd ſint doch ſo erplindet
a Vn̄d ſy doch ſint der blindet
c Vnd doch ſo ſint ſie erblindet
l Vnd ſy yedoch erplindent
r Das ſie doch alſo erblindent
z Vnd ſich doch erblendent

1244 BADbdflruz Daz ſi iwͮer niêne vindent
J Daz evch niemen vindet
a Vnd mā uch nichtē findet
c Das vch ir keiner findet

1245 BADbdlz Vn̄ ſit doch rehte vnder in
Jacf Vnd ſeit doch mitten vnder in
r Vnd ſit doch vnder in
u Vnnd ir ſeind doch vnndër in

1246 Bduz Ov̂ch tragent ſi in fvr ivch hin
A Oh tragēt ſi in rehte uor v hin
Dacflr ovch (a: Nu) tragen ſi vur vch hin
J Auch tragent ſi iezv fuer evh hin
b Auch tragen ſÿ ſchiere vor uch hin

1247 BAdu Sine liebe geſellen
Dbclz Jr lieben geſellen
Ja Ir vil lieben geſellen
f Mein͛ frawē traut geſelln̄
r Iren lieben herren vnd gesellên

1248 BADJabcdflruz Alſ ſi in begraben wellen
1249 BADJabcdluz Minen herren vf der bare

r Den tötten lib uff der bäre
1250 BADJabcdlruz So beginnent ſi ivch zware
1251 BDJabcdlruz In (r: An) manigen ende ſvͦchen

A An alre wegene ſuͦchen
f Dar nach w͛dn̄ ſi euch ſüchn̄
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1252 BADJabcdflruz Dazn (l: darumb) dvrfet aber (DJacflrz: -aber) ir
enrvͦchen

1253 BADJabcdflruz (b: +wann) Tvͦt alſvſ vn̄ ſit geneſn
1254 Bu Ichn getar niht langer hinne weſn

ADacdflz Ih ne tar niht langer bi iu weſen
J Ich tar hie nicht lenger geweſen
b Jch enmag nit lenger bÿ uch weſen
r Ich getär by u̓ch nit lenger weſen

1255 BAJcflruz Vn̄ (Jl: Wann) fvnden ſi mich hinne
a Vn̄d finden ſy mich by uch hȳne
bd Wann (d: vnd) funde man mich hinne

1256 BAabdlrz Daz choͤme vnſ (ar: +beiden) zvngewinne
Jcf Daz chom mir ze vngewinne
u Das keme vnſz zu gewÿnne

1257 BADJabcdflruz Svſ het ſi vrlov̂p genomen
1258 BADJabcdflru die livte die da waren chomen

z Die lu̓t waren komen
1259 BADJbcdflruz zvͦ dem vordern bvrgetor

a Czu dem forderſten berge tor
1260 BADbcduz Die fvnden da vor

J Die fvnden niemen da vor
a Dy funden ligen da vor
f da fundē ſi vör
l Dy funden nicht davor
r Die funden ouch dauor

1261 BADabcdfruz Daz roſ halbez abe geſlagen
Jl Wan daz halbe roſ abgeſlagen

1262 BADJabcdlruz Wer mohte in daz do widerſagen
f Wer wolt in da wid͛ ſagn̄

1263 BDJabcdflruz Wan (ab: -wan) ſi wolten daz gewiſ han
1264 BDacdfluz Vn̄ wuͦrde (a: wer) div porte vf getan

J Vnd wrd daz tor auf getan
b Wurde yne dÿ porte offgethan
pr Vnd wart die burg uff getan

1265 BDbcdflpruz Daz ſi in drinne fvnden
A Daz ſie ine da inne niene unden
J Daz ſi in da fvnden
a Daz er dar ȳne wurde funden
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1266 BADcdflpruz In vil kvrzen ſtvnden
J Iezv ze den ſelben ſtvnden
a Gar yn korczen ſtunden
b An denſelben ſtünden

1267 BADbcdflruz Brachen ſi beîde (Dbz: die) porte dan
J Nu prachen ſi daz tor hin dan
ap Sy brachen beide phorten (p: +von) dan

1268 Bluz Vn̄ enfvnden doch niêman
Abcd vn̄ uvnden doh da nieman
DJ vnde vunden da nieman
a Vn̄d funden doch da nicht den man
f Vn̄ fundn̄ auch da nyeman
p Doch fundent ſie do nieman
r Doch ſo funden ſie nieman

1269 BAcdlr Wan deſ halben roſſeſ inrehalp der tv̂r
D Wan halbez ors hinder der tvͦr
J Si fvndē daz halbe roſ Innerhalb dem tor
a Wan daz halbe roz czwar
b Wann daz ander teyle jnnerhalb d͛ tür
f Wen̄ daz halb ros vör d͛ tür
p Wan daz roſz nider halp der dor
u Wann des halbn̄n roſzes vorhalb der tÿr
z Wan̄ ain halbs roſz ynnerhalb dem tor

1270 BADJbcdlruz Von mittem ſatel hin (Dclr: her) fvr
a Vn̄d mit dem ſatel hy vor
f Von dem ſatꝉ hïn für
p Daz ander deil uſſen dar vor

1271 BADJabcdflpruz Do begvnden ſi vor (Apr: von) zorne toben
1272 BAabcdflruzR Vn̄ got noch den tivfel loben

DJ weder got noch den tvuel loben
p Got vnd den dufel loben

1273 BADJacflpruR Si ſpᷓchen war iſt der man chomen
bz Sy ſprachen war iſt er komen
d Sÿ ſprachen wohin iſt der man komen
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1274 BADabcpuz Ode wer hat vnſ benomen
J Oder wer hat vnſen benomen
d oder wer hat vnns den benomen
flR Od͛ wer hat in vns benomē
r Oder wer hat in benom̄en

1275 BJabcdpruz Div ovgen vn̄ die ſinne
D Di ovgen oder di ſinne
fR Die augn̄ vn̄ auch die ſïnne
l Vns triegen dan augen vn̄ ſynne

1276 BDJbcdfprR Er iſt benamen hinne
a Her iſt by namē noch hȳne
l Er mues ſein pey namen hynne
u Er iſt genomen hÿne
z Benamen er iſt hie inne

1277 BDJabcdflpruzR Wir ſin mit geſehnden ov̂gen blint
A Die ougen blint

1278 BAacdpru Ez ſehent wol alle die hinne (apr: hie) ſint
DJbflR ez ſehent alle die hie (Jbl: hinne) ſint

1279 BADJcduzR Ezn wære danne (R: so) cleîne alſ eîn mvſ
ablpr Ez wer dan kleiner dan eȳ müſz
f Er ſey den̄ chlain als ein maus

1280 Bdu Vnz daz beſlozzen wære diz hvſ
Az vn̄ daz beſlozen were (z: was) diz huſ
DR vn̄ b ſtvnde bezloſſen (R: beſlozzen ſtunde) daz hvz
J Vntz beſlozen ſtat ditz haus
a Wer ez beſloſzen yn diſem huſz
bcfl Biſz beſloſzen iſt daz hus
pr Vnd beſloſzin wir daz huſz

1281 BAacflu So ne mohte niht lebendeſ drvz (A: hi uz) chom̄
D So enmoht dar vz chvmen
J So mach nicht herauz chomen
b Es enmocht nymer daruſz komen
d ſo mőcht nicht lebendes komen
p So mochte er nit lebendig dar vs komē
r So möcht lebendigs nit dar durch kom̄en
z Es moͤcht lebend nit da uon komen
R So en mechte her nicht dar comē
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1282 BADJacdflpruz Wiê iſt vnſ dirre man benomen
b Were hat vns den man benomen
R wie iſt her unz benomen

1283 BADJabcdflpruz Swiê lange er ſich doch (A: -doch; D: ovch) friſte
R Sve lange her ſich doch wille vriſ

1284 BADJabcdflpruzR Mit ſinem zov̂ber liſte
1285 BADJabcdflpruz Wir vinden in noch (a: doch) hiv̂te

R wer vinden doch en hute
1286 BADJbdlpruzR (r: +Nun) Svͦchet gvͦte liv̂te

af Nu (f: -nu) ſucht liben lüte
c Suchent ine gute lu̓te

1287 BADJabcdflruR In wincheln vn̄ vnder (af: +den) benchen
p Jn winckelen vnd in bencken
z In winckeln oder vnder den bencken

1288 BADacdflprR Ern mac deſ (r: doch) niht entwenchen
Jbuz Er mag vns nicht entwenchen

1289 BAbdlpz Ern mvͤzze her fvr
D Er mvͦz doch her vur
JR Er (R: +ne) mvzze gan vor (R: her) fur
acu Er müſze (c: +auch) ye her für
f Er müz doch zu jüngſt her für
r Zwar er muͦſz herfu̓r

1290 BAbcdfuz Si verſtvͦnden im die tv̂r
Dp nv verſtvnden ſi di tvr
JarR Alſo v͛ſtvenden ſi im di tver
l Sy verſtuenden im alle tẅer

1291 BDJbdlruz Eîn dinch waſ vngewærlich
Ac Ein dinc waſ em doͮ ungewarlih
a Sȳ entrinnē waz vngew͛lich
f Sein lebn̄ ſtund vngewärleich
p Ein ding waz vngewonlich
R Sin dinc waſ ime vngewarlich

1292 BADabcdflpuzR Si giêngen ſlahende vmbe ſich
J Si giengen ſehent vmbe ſich
r Sie ſtachen vnd ſluͦgen vmb ſich

1293 BADJabcdflpruzR Mit den ſwerten ſam die blinden
1294 BADJabcdflpruzR Solden ſi in iêmer vinden
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1295 BADJabdflpuz Daz heten ſi ov̂ch (l: -ouch) do (pz: -do) getan
c Das hetten ſie doch gern gethān
r Das hettent ſie alſus getän
R daz wer binamen do ge tan

1296 BDJbdflpuzR Daz bette wart deſ niht erlan
Acr daz bete ne wart deſ (r: do) niht uorlan
a Daz bette wart auch nicht der lan

1297 BAJabcdflpruz Si ne erſvͦchtenz vnder im gar
DR Ezn wurde vnder im verzvchet (R: geſochet) gar

1298 BDJabcdflpruR Bi ſiner geniſt (a: ſym geneſen) nim ich war
A Bi eme ſo nemih war
z By ſiner geturſte nach im war

1299 Bbdfluz Vnz der (b: eine) man niht veîge eniſt
A Swenne der man niht ueige ne iſt
DJaprR Di wile der man niht veige iſt
c Das der man nit fayge iſt

1300 BADbdlR So nert in eîn vil cleîner liſt
J So hilfet im vil chlainer liſt
acfrz Sö generet yn (c: +doch) eȳ kleiner liſt
p So nerte yn ein vil cleiner
u So nertt in gar ein kleiner liſt

1301 BADadlpruz Do er in diſen ſorgen ſaz
Jcf Do er in ſolhen ſorgen ſaz
bR Do er in den ſorgen ſaſze

1302 BADJabcdflpruzR nv widerfvͦr im allez daz
1303 BJacdlpruz daz im ſin frivnt div gvͦte magt

ADR Daz em ſin urinden diu maget
b Dauon yme dy gut magt
f Daz im dew tugntreiche magt

1304 BJbruzR (R: +E) Da (u: Nun) vor (r: +gantz) het geſagt
ADcdlp vor deſ hete (c: +ime) geſaget
a Allez vor hätte geſaget
f Fraw lunet het vör geſagt

1305 BADclpruR Er ſach zvͦ im gebaret tgᷓen
J Er ſach fur in die pare tragen
a Er ſach zu dem grabe tragen
b Er ſach gebaret fur jne tragen
dfz Er ſach zu jm die par tragen
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1306 BJcfu Den wirt den er da het erſlagen
ADablpzR den wirt den her hete irſlagen
d mit dem wirt den Er het erſlagen
r Den herren den er hett erſlagen

1307 BADJabcdflpruzR Vn̄ (fz: -vn̄) nach der bare giênc eîn wîp
1308 BADJabcdflpruzR Daz er niê wîbeſ lip
1309 BADbcdluzR Alſo ſchoͤnen geſach (A: geſcah)

J So recht minnechleichen geſach
apr Alſo ſchöne nÿ geſach
f Alſo wunnichleichn̄ ſach

1310 Buz Vor iamer ſi zebrach
A von iamere ſiv ire brah
DJbcdflR Vor (dR: von) iamer ſi vurder brach
apr Von iamer ſÿ vō ir brach

1311 BAdu Ir har vn̄ div cleîder
DJacprz Jr har vnd ir chleider
blR Daz hore vnd auch dy kleyder
f Ir har vnd ire klaid

1312 BAacd Wan ezn dorfte niê wîbe leîder
DbprR ezn dorfte nie wibe leider
J Iz mocht nie weibe laider
f Wand ez mocht chainē weib ſo lai
l Wan es was nie weib layder
u Wann er dorfft nie weibe laider

1313 BADJabcdpuR Ze dirre (d: der) werlde (R: +ny) geſchehn
f Auf diſ ͛welt nye geſchechn̄
lr In der (r: dirre) welt geſchehen

1314 BADbcdflu Wande ſi mvͦſe (c: +ine; u: +den) toten ſehn
J Daz ſi toten muſte ſechen
aprR Wan (r: Vnd) ſÿ tot müſzt ſehen
z Wan̄ ſu̓ toͤten het ſehen laider

1315 BDJbcuz Den (c: +iren) aller liebeſten man
Aadlpr Einen den liebeſten (p: liebin) man
fR Den all͛ tewriſtn̄ man
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1316 BDbcduzR Den wîp ze liebe iê gewan
A den ie wib ze libe gewan
J Den weip in dierr werlt ie gewā
a Den wybes lip ye gewan
f Den weib zu freunde ye gewā
l Den weib zu leib nie gewan
p Den lip zü libe ye gewan
r Den wib ie zelieb gewân

1317 BADabcdflpruR Ezn mohte (l: +auch) niêmer deheîn wip
J Iz mocht auch dehain weip
z Es mocht kain wib

1318 BADabcdfpruz Gelegen an ir ſelber lip
J Genemen an ir ſelber leip
l Chlagen mit ir ſelbers leib
R Ge plegen an iren ſelbeſ[…]

1319 BADabcdfpru Von clage alſelhe ſwære
J Von chlag grozz͛ ſwere
l Legen ſelche ſware
z Von klag als groſz ſchwaͤre
R von iamere ſolche ſware

1320 BADluzR Der niht ernſt wære
J Der nicht vil laide were
abcdfp Der nicht vil ernſte were
r Der nit groſz ernſt were

1321 BADabcdflpruzR Ez erzeigten (a: +ye) ir gebærde
J Daz beſcheint ir gebære

1322 BAabdfuz Ir hercen beſwærde
DJl vnd iris herzen ſware
c Ir lait vnd hertzen beſwerde
pR Dez hertzē beſwerde
r Des herzen groſz beſwerde

1323 BADJabcdflruR An dem libe vn̄ an der ſtimme
p An libe vnd an der ſynne

1324 BADJabcdflpruR Von ir iamerſ grimme
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1325 BDdlu So viêl ſi ofte in vnmaht
Aabcfpr So uiel ſie (r: +uil) dike an unmah
J So viel ſi nider en vn macht
z Sie viel ſo dick in vn macht
R vil ſe drate in vnmacht

1326 BADJabcdflpruzR Der liehte tac wart ir eîn (Daf: -ein; A: diu; l: ze) naht
1327 BADJbcdflpruzR Vn̄ (ADJbcdflpr: -vn̄) ſo ſi (D: +dann) wider vf geſach

a Weder gehorte nochen ſprach
1328 BDJdluz Vn̄ wider gehorte vn̄ ſpᷓch

AbcfprR vn̄ neweder ne horde noh in ſprah
a So ſÿ wider vff ſach

1329 BADJbcdfpuzR So ne ſparten ir die hende
a Sy enſparte mit ir hende
l So verſpertt ir ir hende
r Sie zerzart mit den hende

1330 BAabcdflruz Daz har noch (lr: und) daz (r: ir) gebende
DJpR weder har noch gebende

1331 BADEJbcdfpruzR Swa ir der lîp blozzer ſcheîn
a Wo ir daz bloz der ſchein
l Das ir der leib ploſſer erſchain

1332 BAEabcdflu Da erſach ſi der (b: min) herre Jweîn
DJpR daz er ſach (J: +allez) min (p: -min) her Jwein
r Do das erſach her͛ Iwin
z Do erſach ſich her ywin

1333 BEJabcdlpu Da waſ ir har vn̄ ir lich
D Wand ir was har vn̄ di lich
f Ja waz ïr har vn̄ auch ïr leich
z Do was ir haur vnd ir lib
R vnde ir waſ ir har lich
A vn̄ daz waſ ir lib vndir har

1334 BEJabdflpuz So gar dem wunſche gelich
A Gelih deme wnſce gar
DR dem wunſche gelich
c So gar vnd gantz dem wu̓ntſche gleich

1335 BADEJadfpuzR Daz im ir minne
bl Daz yme uil gar ir mÿnne
c Das ime ir frewlich mȳne
r Do wart im von ir mynne



Variantenliste

168

1336 BADEdpuz Vercherten die ſinne
Jbcfl Vercherten ſeine ſinne
a vorkart gar dy ſin
r Verkert alle ſin ſÿnne
R benam uil gar de ſinne

1337 BDEJabcuzR Daz er ſin ſelbeſ vergaz
Adflpr Dazer ſin ſelues gar uorgaz

1338 BADEduR Vn̄ daz vil chv̂me verſaz
J Vnd daz er vil chavme vergaz
a Vnd vil kume da beſaz
b Vnd uil kune daz verſaſz
cf Vnd das er vil ku̓me beſaſz
l Vnd das er uil chawm geſas
p Vnd er daz jemer ſach
r Vnd das er kum̄ ſtill geſaſz
z Vnd das vil kum vber ſaſz

1339 BADEabcdflruzR So ſi ſich rov̂fte vn̄ ſlvͦc
J Swenn ſi ſich rauft oder ſlvch
p Daz ſye ſich rüffte vnd ſlu̓g

1340 BAacdflru Vil vngerne er ir daz vertrvͦc
DE wie vngerne er (E: +ir) daz vertrvch
JbR Vng͛n er ir (R: -ir) daz verdrvͦch
p Vil vnd gerne er ir daz verdru̓g
z Vil kum er irs vertruͦg

1341 BAEu So wolder dar gahen
Dcdfl So wold er ie dar gahen
JR So wold er dar gan
a Er wolde ye dar gan
b Er wolt dar gahen
pr Er wolte ye dar gahin
z Vnd wolt dar gahen

1342 BADEabcdflpruz Vn̄ ir die hende vahen
J Vnd ir di hende wan
R vnde ir de hende han

1343 BADEJacdflpruR Daz ſi ſich niht enſlvͤge mê
b Daz ſy ſich nit enraufft mee
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1344 BADcdfluz Im tet der chvͦmber alſ wê
EbR im tet ir (R: der) chvmber alſo we
Jp Im tet der iamer alſo we
a Ym tet der frauwen iamer we
r Denn in beku̓mert gar ſëre

1345 BADEbcdflpuzR An (f: Von; p: Zü) dem ſchoͤnen wîbe
J Von dem edelen weibe
a An dem ſelben wibe
r An dem uil ſchönen wibe

1346 BADEadluzR Daz erz an ſinem lîbe
J Daz auz an ſeinē leibe
bcfr Daz er an ſinen libe
p Daz er in an ſyme libe

1347 BADEbcfluz Gerner (z: Gern) het vertragen
J Gerner hete vor getragen
a Vil g͛ner het vortragē
d lieber het vertragen
p Michel gerne hette verdragen
r Vil gerner het geträgen
R Noch gerner hette vortragen

1348 BADEabcdfpu Sin heîl begvnder gote clagen
Jz Sein hail begvnd er do (z: -do) chlagen
lR Sein vnhayl begund er got (R: -got) klagen
r Er begund got ſin haile clagen

1349 BADEJabcdfluz Daz ir iê deheîn vngemach
prR Daz ir kein vngemach

1350 BAEJbdlpruR Von ſinen ſchvlden geſchach
Dac von ſinen ſchvlden ie geſchach
f Vō ſeinē willn̄ geſchach
z Von ſinen hulden geſchach

1351 BADEJbdfluR So nahen giênc im ir not
a Vil na ging ym ir not
c So nahent ging ime ir vngemach vnd not
pr So ſere er barmete in ir not
z Soi nach gieng im ſin nott
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1352 BADEbdflpruzR In dvhte deſ daz ſin (b: +ſelbs) tot
J Daz in des dauchte daz ſein tot
a In ducht dez daz ym der tot
c Ime duchte des das ſein not vnd tot

1353 BADJbdflpuR Vnclægelicher wære
Ecz Vngelicher wære
a An ym vil billich͛ were
r Gar uil vncläglicher wer

1354 BEJu Danne ob ſi eîn vinger ſwære
ADabdfprzR dan ob ir ein uinger ſwere
c Dan ob ime ein finger ſwere
l Dan ir groſſe ſware

1355 BAEJabcdluz Nv iſt vnſ eîn dinch geſeît
Df Nv iſt vns ofte geſeit
p Nv iſt ein ding E geſeit
r Vch iſt ain ding vor geſait
R vnſ iſt vil dicke geſeit

1356 BAEabdlu vil diche fvr die warheît
DR ein dinch von der worheit
J Vil lange von der warhait
c Vil dicke durch die warheit
f Vnd iſt auch die warhait
pz Dicke vor die worheit
r Dicke fu̓r die rechten warhait

1357 alle, R Swer den andern habe erſlagen
1358 BADacflpu Vn̄ wuͦrder zvͦ im getgᷓen

EJbdrzR vn̄ werde (d: -werde) er vvr in getragen
1359 BADEJadpruR Swiê lange er da vor wuͦrde wunt

b Wy lange er ee ſy wünt
f Wie er begunde
l Vnd ſte vor dem der in verwund
z Wie lang er da uor uerſchwunt

1360 BADEJabdlpruzR Er begvnde blvͦten an der ſtvnt
c Wie er begunde bluten an der ſtunde
f Plüten an der ſtunde
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1361 BADJacdfluzR Nv (JlR: -Nv) ſeht alſo begvnden
E Nv ſeht alſo gebvnden
b Dem wirt alſam begunde
p Nü alſo begunden
r Nun alſo dem töten begunden

1362 BAJcdflpuzR Im blvͦten ſine (cz: die) wunden
DEab blvten ſine bvnden
r Blüten alle ſine wunden

1363 BADEJacdflpruzR Do man in (Jaz: -in) in (a: durch) den palaſ trvͦc
b Da man yne durch daz palaſt trüg

1364 BDElpu Wan er waſ bi im der in da ſlvͦc
AabdrzR wand h͛ waſ bi ime der in ſluͦh
J Wan er waz dinne d͛ in da ſlvch
cf Wan er was drinne der ine ſlu̓g

1365 BEabcdfuz Do daz div froͮwe rehte erſach
ADJlprR Doͮ daz die urowe geſah

1366 BAEcdluzR Si rvͦfte (l: +ſo) ſêre vn̄ ſpᷓch
D ſi rovfte ſich ſere vnde ſprach
J Do rvft ſi laut vnd ſprach
ab Sy rufte (b: +uil) lute vnd ſprach
f Si ſeuffte ſer vnde ſprach
pr Sie ſaſzen (r: ſaſz) nider vnd ſprach

1366,1 r Sagent wa wöltent ir hin
1366,2 r Oder wa habent ir den ſÿn
1367 BEbruR Er iſt benamen hinne

Aacdflz her iſt zware hi inne
D Zware er iſt hie ynne
J Er iſt benamen dinne

1368 BADEJabcdfluzR Vn̄ hat vnſ der ſinne
r Vnd hat vns vnſer ſÿnne

1369 BDEJbcdfluzR Mit zov̂ber ane getan
Aa Mit ſime zoͮbere ane getan
r Mit zouber liſte abgetän

1370 BADEbduR Die ê (d: vor) daz ſvͦchen heten lan
Jaflrz Die (r: +do) daz ſvchen heten verlan
c Die das ſuchen hetten getan

1371 BADEJabcdflruzR Die begvnden ſvͦchen (c: +zur) anderſtvnt
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1372 BEJabcdflruR Daz bette wart vil ofte (EabclR: dicke) wunt
A daz bete wart gewnt
Dz daz bette wart ofte (z: dick) wund

1373 BAEbcdfruz Vn̄ dvrch den kvlter der da lac
DJlR Dvrch den gvlter der drvfe (l: dar ob) lach
a Vnd durch dy gedecke dy da lag

1374 BADEJacdflruzR Giê (J: +vil; r: -gie) manech ſtich vn̄ ſlac
b Einige maniche ſtich vnd ſlag

1375 BEJcdflru Ov̂ch (J: ia) mvͦſer ofte wenchen
Aabz Oh muͦſter dikke wenken
D Ovch mvͦſt er hofte wenchen
R ovch moiſte her do wenken

1376 BADEJabcdflruzR In (a: +dy) wincheln vn̄ vnder (a: +dy; c: zu den)
benchen

1377 Bcdfu Svͦchten ſi mit den ſwerten
ADEblrzR Suͦhtē ſine mit ten ſwerten
Ja Si ſvchten in mit den ſwerten

1378 BADEJabcdfluzR Wande ſi ſinſ todeſ gerten
r Vnd ſie ſins lebes gertên

1379 BADEJabcdflruzR Alſam der wolf der ſchafe tvͦt
1380 BADJadblruz Vor (Jadrz: Von) zorne tobt in der (l: ir) mvͦt

E vor zorne tobet ir d͛ mvͦt
c Vor zorne tobte ir aller mu̓et
fR Vör zörne tobte im ſein mütt

1381 BADEbcdlpuzR Ze gotehvͦp div froͮwe ir zorn
J Uintz got wach div vrowe ir horn
a So groz hat dy frauwe yrn czorn
f Die frau hincz got hüb irē zörn
r Zegüte huͦb die frowe iren zörn

1382 BAEJbdlpruzR Si ſpᷓch herre ich han verlorn
D ſi ſprach ich han verlorn
a Sy ſprach h͛re got ich han hy v͛ lorn
cf Sie ſprach herr wie han ich verlorn

1383 BADEacdfluz Vil (f: so) wunderliche minen man
J wnderleichen meinen zorn
bprR Wünderlichen mÿnen man

1384 BADEJabdpruzR Da biſtv eîne (z: -eine) ſchvldech an
cfl Da biſtu̓ ein teil ſchuldig an
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1385 BAEJcdfpruz Dv (u: die) het an in geleît
DbR Wan dv heteſt an in geleit
a Du hatteſt an yn vil wol geleit
l Du heteſt herr an in gelayt

1386 BDEJabclpru Die kraft vn̄ die manheît
Adz diu craft vn̄ oh diu manheit
f ſolch chrafft vn̄ manhait
R alſo groet manheit

1387 BADEJabcfpuz Daz im von gehiv̂ren dingen
dlR daz Im von vngeheurn dingen
r Das im von dehainen dingen

1388 BAu Niê mohte miſſelingen
DEJabdlprz niht mohte miſſelingen
cR Nūmer mocht miſſelingen
f Möcht nim̄͛ mizzlingn̄

1389 BAEacdfluz Ez iſt niwͮan alſo chomen
DR Suz iſt ez dar vmme chomen
J Wan daz iſt alſo chomen
b Es iſt alſo leyder komen
p Es rechte alſo komen
r Es ſol echt mir alſo kom̄en

1390 BEpru Daz im den lîp hat genom̄
DAabcdflz der ym den lip hat (A: han) benvmen
R daz ime der lip iſt benemen

1391 BADEJbcdflpruzR Daz iſt eîn vnſihtech geiſt
a Daz iſt ein vnreyn͛ geiſt

1392 BAcfpuz Got herre wiê wol dv weîſt
Dadlr got herre wie wol dv daz weiſt
E Got herre dv wol weiſt
J Dan dv herre wol waiſt
b Ja herre got wy wol du weyſt
R Ja got herre wo wol du weiſt

1393 BEJaduz Swer er anderſ wære
ADbcfprR Swer iz anderſ were
l Wan es ain ander ware
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1394 BAEfzR Niwͮan (R: wan) eîn zov̂berære
DJablpru den ein zovberare
c Es were dan ein zau̓berer
d ettwen ein zaube̋re

1395 BADEJbcdflpruzR Deſ (l: sunst) het er ſich vil wol erwert
a Von dem het er ſich vil wol erwert
l Sunſt hiet er ſich uil wol ernert

1396 BAEacdflruz Im waſ et (Eacd: ovch) dirre tot beſchert
DJ ym waz dirre tot alſo beſchert
bR Nun waz der dot ÿm (R: ime der tot) ſus beſchert
p Jme waz rechte der dot alſo beſchert

1397 BEau Diz hoͤret er vn̄ iſt hiê bi
ADJbcdfprR Daz horet her (J: +wol) un̄ iſt unſ bi
z Diſz hort er vnd was in by

1398 BADEdpruzR Nv kieſet hiê (A: oh) wiê chvͤne er ſi
J Nu ſehet dar an wie chven er ſei
ab Nu mercket (b: +hy) wy küne er ſy
cf Mag er nu̓ kieſen wie kune er ſej

1399 BADEabcdfpruzR Sit er minen herren hat erſlagen
1400 BDEabcdfpruz Wiê mager (b: +nu) daran (c: aber nu; f: danne nu)

verzagen
A we wi mah her oh dar an uirzagen
R wo mac her danne dar an vor zagen

1401 BADEJabcdfpruzR Ern laze ſich ov̂ch (DEJcfprz: -ouch) eîn wip ſehn
1402 BDEJbcdfpruz Wande waz mohte im von der geſchehn

A wande waz mohtem uon der ubeleſ geſcien
a Waz mochte ym leydes da von geſchehn̄
R* wa[…] […]

1403 BADJabcdfuz Do ſi (Jc: +in) geſvͦchten gnvͦc
E Do ſi gevohten genvͦch
pr Do ſie ſucheten vil vnd gnug
R Do man in genoch

1404 BADEJabcdfpruzR vn̄ in ſin ſteîn deſ vbertrvͦc
1405 BADEJabcdfpruzR daz im niht argeſ geſchach
1405,1 c Wan das ſuchen da gelach
1405,2 f Noch chain͛ ſlacht vngemach
1406 BADEJabdpruzR Wande (JaR: Vnd) in da niêmen ſach
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1407 BADEJabdfpruzR Do gelac daz ſvͦchen vnder in
c Das ſie tetten vnder in

1408 BADEJacdfpruz Ir (Jf: Den) toten trvͦgen ſi hin
b Nu trugen ſÿ jrn toten hin
R Tzo hant trogen ſe in hin

1409 BADEJabcdpruR Zem mvnſter da manz ampt tet
f Ze münſt͛ da man daz ampt het
z Zuͦ dem mu̓nſter das man anbett

1410 BDEJabuzR Mit almvͦſen vn̄ mit gebet
Acdp Mit uollen almuſnen vn̄ mit (p: -mit) gebete
f Mit oph͛ almüſn̄ vn̄ mit gepet
r Mit allem wainen vnd mit gebett

1411 BAEJabcdfpru Darnach trvͦgen ſi in ze grabe
DR Dar nach trugen ſi zv dem grabe
z Dar nach truͦgen man in zegrabe

1412 BADEabdpruzR Von (d: vor) ir grozzen vngehabe
J Von iamer lieher gehabe
c Von ir iamers klage
f Von ïres iam͛s vngehab

1413 BADEacdpruz Wart da eîn iæmerlicher ſchal
J Er hvͦp daz volch grozzen ſchal
b Hub ſich ein jamerlicher ſchal
f Ward da ein pärmchleich͛ ſchal
R wart dar ein michil ſcal

1414 BADEJabcdfpruzR Div ivnchfroͮwe ſich do (AJ: aber; bz: -do) ſtal
1415 BADEabcdfruz Von dem geſinde (abcdfr: +hin) dan

J Auz von den levten dan
1416 BADEJabcdfuz Vn̄ grvͦzte den verborgen man

pr Zü dem verborgen man
1417 BADEJabcduz Vn̄ troſt in alſ eîn hofſch magt

f Vn̄ tröſt in alz mïr iſt geſagt
pr Vnd gruſzete in alſo ein hubiſch maget

1418 BADEJabcdpruz Ov̂ch waſ der (DEJabprz: -der) herre Jweîn niht v͛zagt
f Als ein tugn̄treiche magt

1419 BADEJacdpru Dem (ADJabcdpr: Im) het div minne eînen mvͦt
b Jme hette frauwe mȳne eynen muͦt
f Dem het dew minn ſo höchn̄ müt
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1420 BEacdu Gegebn alſ ſi vil manigem tvͦt
DAbfpr gegeben als ſi (A: alſie) manegem tvͦt
J Geben als ſi noch manegen tvt

1421 BADEJabcdfprz Daz er den tot niht entſaz
u Das er den tod nit enttlaſz

1422 BADEJabcdfpru Doch (J: Auch) hal (A: hald) er die magt daz
z Vnd verhal doch der maget das

1423 BDaduz Daz er ſiner viendinne
Acf Dazer zoͮ ſiner uiandinne
EJbp trvch ſiner vindinne
r Trüg ſiner vindÿnne

1424 BADacdfuz Trvͦc ſo grozze (a: ſulche) minne
Ebp Daz er ſo grozze minne
J Daz er dehaine minne
r Das er ſo groſſe mÿnne

1425 BADEJabcdfpruz Er (z: und) gedahte wiê geſihe ich ſi
1426 BDEJacdfpuz Nv waſ im (p: -im) ſo nahen bi

A Nv waſ em uil nahe bi
b Nu waz dÿ ſtat ſo nahet ym bÿ
r Nun was im ouch nähe bý

1427 BADEJacdfpuz Div ſtat da man in leîte (c: legte)
b Do man den toten leit
r Die ſtät do man den tötten leite

1428 BAEJbduz Daz er ſam gereîte
Dafr daz er vil (f: gar; r: +wol) gereite
p Daz er alle gereite
c Das er gar gerehte

1429 BADEabdfpruz Horte alle ir ſwære
J Hort alle ir gebære
c Hort alle ir not vnd ſwer

1430 BDEJabcduz Sam er vnder in wære
A Rechte als er vnd͛ yn we͛
fpr Als er da pey ïn wäre

1431 BAEJabcdpruz Mit liſten ſpᷓch er alſo
Df Mit liſten ſprach er zv der magete do
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1432 BAdu Oͮwe diz folch iſt ſtarche vnfro
DEJbr dizze volch iſt harte (Ebr: ſtarch) vnvro
a Wÿ iſt dicz volk ſo rechte vnfro
cf Auwe diſe lute ſint hert (f: vaſt) vnfro
p Dis volk iſt ſtark vnd vnfro
z Die frow iſt hart vnfrow

1433 BADEJabcdpruz Mir get ze hercen ir clage
f Mïr gett zu herczn̄ ïr gröſſe chlag

1434 BAEJabcdfpruz (J: +Noch) Naher (b: mer) danne ich iêmen ſage
D mer den ich chvnne geſagen

1435 alle Mohtez (pr: +wol) mit fvͦge geſchehn
1436 BADEJabcdfluz So woldich harte gerne ſehn

pr Jch wolte harte gerne ſehin
1437 BADEabdflpruz Ir gebærde vn̄ ir vngehabe

J Ir gebære vnd ir vngemach
c Ir geberde vnd ir gehabe

1438 BADEJbcdflpruz Die ich da hoͤre bi (E: ob) dem grabe
a Dy ſy habin by dem grab

1439 BADEbcdflpuz Die rede meînder niênder ſo
J Die red maid er ninder ſo
a Dy redde meynt er alſo
r Die rede mainet er widere ſo

1440 BAEcdfluz wan ern gæbe drvmbe niht eîn ſtro
DJbpr wan er gabe niht ein ſtro
a Als er nicht dar vmb geb ein ſtro

1441 BADabcdflpruz ob ſi mit gelichem valle
EJ Ob ſi mit gelichem ſchalle

1442 alle Da zehant alle
1443 BADEJabcdflprz Lægen vf den baren

u Ze gen aŭff den baren
1444 BADEJacdflp Die da geſinde waren

bruz Dÿ da geſunt waren
1445 alle Ane (J: sunder; pr: wan) die froͮwen eîne (c: alleine)
1446 BDEJabdlpruz Ov̂ch enwaſ div (Jar: sin) not niht cleîne

Acf die not ne waſ niht cleine
1447 alle Daz er ſi horte vn̄ niht enſach
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1448 BADEJbcdflpuz Nv bvͦzte ſi im den vngemach
a Lonet buſzte ym daz vngemach
r Das im büſſet das vngemach

1449 BADEJabcdfluz Wande ſi nach ſiner bet (a: ſym gebet)
p Wan ſie nach ir bete
r Die maget want ſich nach ſiner bette

1450 BADEJdflru Eîn venſter ob im vf tet
ap Eyn fenſt͛ ſy vb͛ ym uff tët
bc Ob yme eine fenſter off dete
z Ain finſter vff tet

1451 BDu Vn̄ liez in ſi wol ſchoͮwen
AEdz vn̄ liez ſie en wol beſcowen
J Vnd lie in dar auz ſchawen
a Vnd lyz yn vil wol beſchauwin
b Vnd lieſz yns alles ſchaüwen
cfr Vnd lieſz ine wol ſchau̓wen
lp Vnd lie in ſchawen

1452 BADEJbdfluz Nv ſach er die (b: ſin) froͮwen
a Dy ſelbe ſchöne frauwe
c Nu erſach er die ſchonen frau̓wen
pr Nu horte er die frauwen

1453 BADEbcdfluz Von (c: Vor) iamer liden grozze (Adz: michel) not
J Von iamer ſi di grozze not
a Von iam͛ leyt ſy michil not
pr Von clage liden groſze not

1454 alle Si ſpᷓch geſelle an dir iſt tot
1455 BADEJabcdlpruz Der aller tiv̂rſte man

f Der aller getrewiſte man
1456 alle Der riterſ namen iê gewan
1457 alle Von (pr: mit) manheît vn̄ von milte
1458 BADEabcdflpruz Ezn gereît niê (A: -nie) mit ſchilte

J Doch gereite mit ſchilte
1459 alle Deheîn riter alſ vol chomen
1460 BDEJabcdflpruz Oͮwe wiê biſtv mir benomen

A den hat mit der dot benuͦmen
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1461 BDEabcflz Ichn weîz warvmbe ode wiê
AJ Ih ne werz war umbe oder wie
dru Ich waÿſs warumb oder wie
p Ich enweiſz waſz ſprechen oder wie

1462 BAEJbcdfpu Der tot der mohte an mir wol hiê
Dr nv moht ein man wol hie
a Der tot mochte vil wol hy
l Der tod mocht an mir püeſſn hie
z Din tod moͤcht an mir hie

1463 BADJabcdfpru Bvͤzzen ſwaz er iê getet
E Gebvlen ſwaz er ie geret
l Was ich ye getet
z Suͤſſen was er ye getet

1464 BAEabcdlpruz Vn̄ gewerte mich eîner bet
DJ vnde gewerte mich miner bet
f Vn̄ gewert mich Arme ein͛ pet

1465 BAEacdflpruz Daz er mich liezze varn mit dir
D Daz er mich ſchvfe varn mit dir
J Vnd fur mich mit dir
b Vnd dete mich farn mit dir

1466 BAEJabdlpruz Waz ſol ich ſwenne ich din enbir
Df war zv ſol ich ſo ich dein enbir
c Wo hin ſoll ich ſo ich dein embir

1467 BADEabcdflpruz Waz ſol mir gvͦt vn̄ lip
J Zwev ſol ich mir gvt vnd leip

1468 BADEdlpruz Waz ſol ich vnſælech wip
Jc War ſol ich vil (c: -vil) vnſæligez weip
f War ſchol ich Arms betrubtes beib
ab Waz ſal ich vil vnſeligez wip

1469 BADEabcdflpruz Oͮwe daz ich iê wart geborn
1470 BADEabcluz Oͮwe (z: -owe) wiê han ich dich verlorn

f Wie han ich meinē tröſt v͛lorn̄
pr Wie han ich dich ſuſz verlorn

1471 BADEJabcdfpruz Oͮwe trv̂tgeſelle
1472 BADEJabcdlpruz Got verſperre dir die helle

f Got erlazze dich d͛ helle
1472,1 l Das ſein genad das welle
1473 alle Vn̄ gebe dir dvrch ſine kraft
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1474 BADEJbcdflu Der engel genozſchaft
apz Der engel geſelleſchaft
r Der hailigen engel genöſzſchäfft

1475 BEabdpru Wan (b: -wan) dv wære hiê der beſte
ADJcfz wan̄ du wereſ ie de beſte
l Wan er was auf erde der peſte

1476 BDEJabcdflpruz Ir iamer (J: +der) waſ ſo (DJ: -so; a: zu) veſte
A Ire not waſ ſo ueſte

1477 BADEbcdflpruz Daz ſi ſich rov̂fte vn̄ zebrach
J Hey wie ſi ſich rauf vnd ſprach
a Daz ſy ſich raüfte vnd czu erbrach

1478 alle Do daz der (b: min; ADEJalprz: -der) herre Iweîn erſach
1479 BADEJabdluz Do liêf er gegen (z: zuͦ) der tv̂r

cf Er lieff gegen der tu̓er
pr Er ſprang uff gegen der dur

1480 BADEJbcdflpruz Alſ er vil (p: -vil) gerne hin fvr
a Als er vil g͛ne wer da vür

1481 BADEJbcdflpruz Zvͦ ir wolde gahen
a Vnd czü yr walde dar gahen

1482 alle Vn̄ ir die hende vahen
1483 alle Do daz div ivnchfroͮwe erſach
1484 BDEafpru Si zoch in nider vn̄ ſpᷓch

AJbcdlz Sie zoh in wider vn̄ ſprah
1485 BADEJabdlpruz Sagt wa wolt ir hin

cf Sagent an wo wollent ir hin
1486 BADEJapruz Ode wa habt ir den ſin

b Oder wo nament ir den ſien
c Oder wer hat uch genomen den ſin
d oder woher habt jr den ſyn
f Gewunnet ïr ye gutn̄ ſin
l Oder wie namet ir den ſin

1486,1 f Dem tüt ïr hie gar vngeleich
1486,2 f Dew ſchar iſt wol ſo iam͛s reich
1486,3 f So daz euch nichtz ernern̄ chunt
1486,4 f Erſächten ſi euch zu diſ ͛ſtundt
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1487 BADEJadpruz Genomen der iv diz riêt
b Der uch diſz ding geriet
c Er iſt uch fynt der euch das riet
l Der euch das ye geriet

1488 BADEJcdlpru Nv iſt vor der tvr eîn michel (c: -michel) diêt
a Nu iſt vor der pforten ein michil dyt
b Davor iſt doch ein michel diet
z Nun iſt da vor ain michel diet

1489 BADEJcuz Div iſt iv ſtarche erbolgen
a Dy vch haſzin ſere
b Dy uch iſt hart erbolgen
d der iſt ein ſtarcher erwolgen
l Die iſt als ſtarck erwolgen
p Die iſt ſtarg envolgen
r Sy u̓ch ſtercke erbolgên

1490 BADEdu Irn welt mir volgen
Jblprz Ir welt mir danne volgen
a Nu volget myn͛ le͛
c Ir wolt mir herr folgen

1491 BADEJbdlpruz So habt ir den lip verlorn
a Od͛ yr habt den lip v͛lorn
c Anders ir habt iwern lib verlorn̄
f Jer hiet von ïn den leib v͛lörn̄

1492 BADEJabcdflruz Alſvſ erwande in ir zorn
p Alſus ſo er wante er ſinen zorn

1493 BADEJabcdflu Si ſpᷓch weſ waſ (Ec: iſt) iv gedaht
p Sie ſprach waz hettent ir gedacht
r Sie ſprach het ir gedachte
z Su̓ ſprach wes hand ir gedächt

1494 BADEJabcdlpru Wære iwͮer gedanch volbraht
fz Wär ew͛ willn̄ hie volbracht

1495 BADEacdlpruz So ne het ir niht wol gevarn
J So hiet ir vnrechte gevarn
b So hettent ir vbel gefarn
f So hiet ïr ſich͛ nicht wol geuarn̄
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1496 BADEJacdluz Ichn trv̂we iv den lip niht bewarn
b Jch enkan uch nit den lip bewarn
f Jch mag ew͛n leib nicht pewarn̄ 
pr Wer ſalu̓ch den lip bewarn

1497 BADEJabcdflruz Ezn ſi danne iwͮer wille
1498 BADEJabdlruz Dvrch got ſitzet (Jab: +nu) ſtille

cf Da geſwaig er (f: +aw͛) ſtille
1499 BADEJabdlpruz Ez iſt eîn vil (Jp: -vil) wiſer man

cf Sie ſprach er iſt ein vnweiſer (f: törat) man
1500 BAEdpz Der tvmben gedanch verdenchen chan

D der tvmmen gedanch bedenchen chan
J Der tvmben gedanch gem͛chē chā
a Der tobende gedancke v͛decken kan
b Der tumen muͦt verdencken kan
cf Der tumben gedanck nicht verdencken (f: wendn̄) kan
l Der tumen gedancken verbenden chan
r Der tum̄en muͦt verbergen kân
u Der tŭmben gedanck verdecken kann

1501 BAEJbcdflpuz Mit wiſlicher tæte
D Mit wizlicher ſtat 
a Mit gewiſſer tät
r Mit fliſſiger gedät

1502 BEuz Si weſte in aber ſo ſtæte
AJcdflpr Sweſ ſin aber ſo ſtat
D ſwer aber ſolhen ſin hat
a Wes müt ab͛ alſo ſtat
b Were aber iſt ſo ſtete

1503 BADEJacdflpruz Daz er an (J: mit; fp: in) allen dingen
b An allen ſinen dingen

1504 BADEadlpruz Wolde (ADadlpr: wil) volbringen
J Wil fuer pringen
b Der wil volbringen
c Sein willen wil folbringen̄
f Seinē gedankchn̄ maint volbringē

1505 BADEJabcdlpruz Mit den werchen ſinen mvͦt
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1506 BADEabdlpuz Dazn (u: Dar zu) iſt niht halbez gvͦt
J Daz iſt auch nicht allez gvͦt
c Das iſt ime zu nichte gu̓t
r Das eniſt zenichte güt

1507 BADEJbcdlpruz Gedenchet ir deheîner tvmpheît
1508 BADEbcdlpruz Der mvͦt ſi (c: +euch) gar hin geleît

J Der gedanch ſi gar hin gelait
1509 BADEbdpru Habt ab ir deheînen wîſen mvͦt

J Vnd hat ir dehainen gvtē mvt
cfl Habt aber ir einen wiſen mu̓et

1510 BADEJbflu Den volfvͤret daz iſt gvͦt
c Den follſurt das iſt euch gu̓t
d den volfűert der Euch ſeÿ guͦt
pr Dem volgent nach daz iſt ich guͦt

1511 BADEabcdflruz Herre ich mvͦz ivch eîne lan
J Si ſprach ich mvz evch aine lan
p Herre ich müſze ich eine han lan

1512 BAEJbcdluz Vn̄ vil drate (Jb: +hin) wider gan
D vnde drate von vch gan
a Vnd wil wid͛ gan
f Jch müz drat hin wid͛ gan
pr Vnd (r: +wil) balde wider gan

1513 BEu Hin vz zvͦ dem geſinde
ADacdflrz hinnen zo dem (c: +hof ) geſinde
Jbp Zv dem inſinde (bp: geſinde)

1514 BADEabdflpru Ich fvrhte man bevinde
J Ich furchte daz mans ervinde
c Ich forchte man empfinde
z Jch furcht das man mich by uch finde

1515 alle Daz ich zvͦ iv gegangen bin
1516 BADEabcfluz Vermiſſent ſi min vnder in

J Vnd vermiſſent ſi mein
d mangeln sÿ mein vnder jn
pr Vermiſchent man myn vnder in

1517 BAEcdfu So verdenchent ſi mich ſa
D So bedenchent ſi ez ſa
Jabprz So (p: Daz) bedenchēt ſi mich ſa
l So verdenckend ſy ſich ſa
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1518 BAEabcdfluz Hin (d: von dan̄) giê ſi vn̄ liêz in da
DJ hin gie di maget vn̄ liez in da
pr Sie ſchiet von dannē vnd lieſz in da

1519 alle Swie (r: hie) im (l: nw) ſine ſinne
1520 alle von der (ap: -der) kraft der minne
1521 BADEJabcdfruz vil ſêre wæren (A: weten) vberladen

lp Sere waren vber laden
1522 alle Doch (a: auch; b: da) gedahter an (Jbf: -an) eînen

ſchaden
1523 BADEJacdlpuz Daz er niht vberwunde

f Ob er nicht vb͛̈ wunde
r Das er nit u̓berwinde

1524 BDEJacdlpuz Den ſpot den er (l: +da) fvnde (ap: befünde)
A den ſpot den her ze hove uvnde
f Daz er ſpot da mit funde
r Den ſpot den er beginde

1525 BADEJacdflpu Swenner (ADacdfl: So her) ſinen gelingen
r Wann er ſinen gettelingen
z Do er ſinen dedingen

1526 BAcfru Mit deheînen ſchinlichen (r: ſchinbaren) dingen
Dl mit (l: +chainen) gevuchleichen dingen
Ea mit deheiner ſlaht dingen
J Mit ſchimphleichen dingen
dp mit dheinen ſcha̋ntlich dingen
z Mit kainem ſolchen dingen

1527 BEJacdflruz Zehove (Ecfrz: +niht) erzivgen mohte
AD Nith irzugen nemohte
p Zü höne nicht zugen möchte

1528 BDEJacdflrz Waz im danne tohte
A So iz eme zen eren dohte
pu Waz yme dan dachte

1529 BDEJacdflruz Elliv ſin arbeît
p Alle ſine manheyt

1530 BDEJacdflpruz (J: +auch) Er forhte eîne ſchalcheît
1531 BDEbcdflu Er weſte wol daz kay

Japr Er weſte wol daz her key
1532 BDEJabcdflru In niêmer geliêzze fri

p Jn nūmer geliſze ſin
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1533 BDEJabcflpru Vor ſpotte vn̄ (b: noch) vor leîde
d Vor ſpot vnd vor neÿde

1534 BDEJabcdflru Diſe ſorgen beîde
p Diſe ſache beide

1535 BADEabcdflpr Die taten im geliche wê
J Raten im geleiche we
u Die thettn̄n im gelingn̄n wee

1536 BADEJbcdpu Vil ſchiêre wart deſ (DJp: der) eînen mê
a Vil ſchyr wart ſynes kūm͛s me
f Waz ſchol ich dauon ſagn̄ mee
l Vil ſchier awer me
r Vil ſchiere wart do ainer me

1537 BADEJcdfpru Frov̂ minne nam die ober hant
a Ffrauwe mȳne nam ſint vb͛hant
bz Ffrauwe mÿnne gewan dy obern han
l Fraw min nam in pey d͛ handt

1538 BADEJcdfpruz Daz ſi in viênc vn̄ bant
a Das ſÿ yn wünte vnd bant
b Wann ſÿ yne vieng vnd bant
l Vnczt ſy in vieng vnd vandt

1539 alle Si beſtvͦnt in mit vberkraft
1540 alle Vn̄ twanch in deſ ir meîſterſchaft
1541 BADEbluz Daz er herce minne

Jcdf Daz er herzenleiche minne
a Daz er alſo groſze mȳne
p Daz ſin hertze mynne
r Das ſin hertze groſſe mÿnne

1542 BEbpruz Trvͦc ſiner viendinne
ADJacdfl Troͮh zoͮ ſiner uiendinne

1543 alle Div im zem tode waſ gehaz
1544 BADEJabcdflruz Ov̂ch wart div froͮwe an im baz
1545 alle Gerochendanne ir wære kvnt
1546 alle Wan er waſ totlichen wunt
1547 BAJbfruz Die wunden ſlvͦc der minnen hant

DEadlp Di wunden zlvch der minnen bant
c Die wunden ſchuckt ime der mȳne hant
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1548 BADEacdlpruz Ez iſt vmbe ir wunden alſo gewant
Jf Vmb die wnden iſt iz ſo gewant
b Darumb iſt es ſo gewant

1548,1 r Wer von ir wund wirt
1549 BADEJabdfluz Si wellent daz ſi langer ſwer

c Sie ſwellent das ſie herter ſwern
p Man wil daz ſie lenger ſwer
r Das der gar uil lenger ſwirt

1550 BAEJabcdflpruz Danne div von ſwerte ode von ſper
D dan von wofen oder von ſper

1550,1 r Alſo ſtrengklich kompt ſie her͛
1551 alle Wan ſwer von wafen wirt wunt
1552 BADEJbcdflpruz Der wirt ſchiêre (f: +dar nach) geſvnt

a Der wirt ſan czu hant geſunt
1553 BAEacdflpruz Iſt er ſinem arzat bi

Db Jſt er arzeten bei
J Iſt er ſo gveten ærtzten bei

1554 BADEJbcdluz Vn̄ (DJb: ſi) wellent daz diſiv wunde ſi
a Ich wil daz diſe wunde ſy
f Wer aw͛ von minn v͛wundet ſey
pr Vnd (r: Ich) wene (r: +aber) daz diſe wunde ſy

1554,1 f Dez nöt wächſet alle friſt
1554,2 f So er dem Arczt ye nach͛n iſt
1555 BADEJabcduz Bi ir (DEJ: dem) arzat der tot

l Bey der erczney d͛ tod
pr By ir (r: dem) artzat gar ſo (r: der) dat (r: tot)

1556 BAEJabcdlpruz Vn̄ eîn wahſendiv not
D vnde ein ſtate wahſen not

1557 BEJadfz E (E: hie; J: -e; afz: nu) het ſich div minne
Dl Ez het ſich frov minne
pr Hie hat ſich frauwe mynne
A E hare Sih minne
u Hett ſich die nÿme

1558 BEpu nach ſwachem ſinne
ADJdflr Na (J: Zv) ſwachen gewinne
a Mit yrme ſwachin ſynne
z Von der kraft der ſin̄e
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1559 BAEdluz Geteîlt an manige arme ſtat
a Geleget an manige arme ſtat
DJpr Geteleit an manege ſtat
f Gehauſet her an diſe ſtat

1560 BADEJadflpruz Da ir (A: is sie; DJ: si; f: hin sei) niêmen (E: +man) bat
1561 BADEJadlpruz Von danne nam ſi ſich nv gar
1562 BADEJadlpruz Vn̄ cherte ſich dar
1563 BADEJadlpruz (d: +sam) Mit aller ir kraft

f Vn̄ chert darczu ſölche chrafft
1564 BADEJaflprz Ze div (D: durch; a: umb; fr: so; z: dar zu; l: -ze diu)

daz ir meîſterſchaft
d damit jr maiſterſchafft
u Ee dann das ir maiſterſchaff

1565 BADEJdlpu Da (J: -da) deſte merre wære
afr Aldo deſt͛ groſz͛ we͛
z Da beſt mere waͤre

1566 BADEJadflpuz Eîn dinch iſt clagebære
r Min ding das iſt clagenbëre

1567 BADEJadflpruz Sit minne kraft hat ſo vil
1568 BADEJdflpu Daz ſi gewaltet ſwem ſi wil

ar Daz ſy twingit wën ſy wil
z Das ſu̓ gewalt tuͦt wen̄ ſu̓ wil

1569 BADEJadflpruz Vn̄ alle kvnige die nv ſint
1570 BADEJadflpruz Noch lihter twinget danne eîn kint
1571 BAEJadflruz So (a: Doch) iſt ſi (r: +ſo) eîner ſwachen art

D So iſt ſi ein zelzinev art
p So iſt ſie ein ſwacher artzat

1572 BAEJdflpuz Daz ſi iê ſo devmvͤt wart
D daz ſi ie ſo den mvͦte wart 
a Daz yr des ÿe czu müte wart
r Das ſie demüttig nie wart

1573 BADEdfpu Daz ſi iht boͤſeſ rvͦchet
J Daz ſi icht ſwaches rvchet
a Daz ſÿ ye ſo boſes geruchte
l Wan ſo ſy nicht boſes ruechet
r Denn ſie nicht böſes ruͦchet

1574 BADEadflpu Vn̄ ſo ſwache ſtat ſvͦchet
J Vnd boſt ſtat ſvchet
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1575 BADEJadlpu Div ir (l: ye) von rehte wære
f Dew ïr pilleich wäre
r Die ir von recht vnd billich wer

1576 BAJadl Smæhe vn̄ vnmære
Dfpr ſwach vnd vnmare
E ſwache vn̄ vnbære
u Schmehe vnnd vnere

1577 BADEadflpru Si iſt mit ir ſvͤzze
J Si iſt mit ir fveze

1578 BADEJadflpu Vil ofte (Aa: dike) vnder fvͤzze
r Offt vnd dick vnder ir füſſe

1579 BADEJflpu Der (J: Ze) ſchanden gevallen
a Her ſid͛ gefallin
dr Der (r: Nach) ſchadn̄ geuallen

1580 BADEJadflpru Alſ der zvͦ der gallen
1581 BADJdlpu Sin ſvͤzzez honec givzzet

E So ſvͦzzez honich givzzet
a Tut ſin honig gutes
f Süzzes honig geuzzet
r Irem ſüſſen honig gieſſent

1582 BADEJdlpu Vn̄ (J: +daz; f: +so) der balſem flivzzet
a Vnd alſo d͛ balſem flutes
f Vn̄ ſo der palſem fleuzzet
r Vnd balſam laſſent flieſſen

1583 BADEJdflpu In (A: an) die aſchen von (p: in) deſ manneſ hant
a In dy aſchin vellet des manes hant
r In die äſchen uſz der hant

1584 BEu Wan daz wuͦrde allez vbel bewant
AD wan (D: -wan) daz wurde (D: +wol) allez baz bewant
J Daz wer allez noch paz bewant
a Wan daz wurde alliz wol bewant
dl wann da wurd wol alles das (l: -das) bewant
f Er wurd and͛s paz bewant
p Wan daz iſt allez da betwang
r Das iſt alles vnbewant

1585 BADEJadfpru Doch enhat ſi hiê niht miſſetan
l Doch hat ſy hie miſſetan
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1586 BADEadflpru Wir ſvln ſi geniêzzen lan
J Des ſol man ſei geniezen lan

1587 Bu Dazſ ir nv (u: euch) welt eînen wirt
ADEJadflp Sie irwilte (DEadflp: hat erwelt) hi nu einen wirt
r Das ſie hat erwelt ainen wu̓rt

1588 BAEJdru Deîſwar von dem ſi niêmer wirt
Dafp von dem ſi nimmer (a: nicht) wirt
l Zwar von dem ſy ymm͛ wirt

1589 BADEJafpru Geſwachet noch gvnêret
d geſchwechet noch gemeret
l Geſmacht noch gevnert

1590 BDEJdflpu Si iſt rehte zvͦ gechêret
A Sie iſ rehte zo eme gekeret
ar Sy hat rechte czu gekeret

1591 BADEadflpru Si belîbet hiê (D: do wol; f: +wol; r: da) mit êren
J Er chan ſei wol geeren

1592 BADEJdpu Svſ ſolde ſi zvͦ chêren
a Suſt ſulden ſy czu keren
f Wolt ſiz zu häile cheern
l Sy mueſt ſunſt chern
r Alſo ſolte frow mynn zü keren

1593 BADEJcdflu Do man den wirt begrvͦp do ſchiêt
az Da man den wirt begrub
b Do man begrube den frumen man
r Do man begruͦb den wu̓rt

1593,1 a vnd dy frauwe dāne getrug
1593,2 a Da bleib ein man nÿt
1594 BADEcdlu Sich div (D: +vil) riwͮigiv diet

J ſich dev traurig diett
ar Do ſchyt (r: +ſich) dy trurige dyt
b Do ſchieden ruwig dan
f ſich daz chlagwäre diet
z Do ſchied ſich du̓ diet vnd huͦb

1595 BADEJabcdflruz (r: +Vil) Leien vn̄ pfaffen
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1596 BADEcdfuz Die fvͦren ir dinch ſchaffen
J Die fvren ie dvrch ſchaffen
a Iclich͛ ſin ding ſchafin
b Alle ir dinck ſchaffen
l Wurden ir ding ſchaffen
r Fuͦren haim ir ding ſchäffen

1597 BADEJabcdflruz Div froͮwe beleîp mit vngehabe
1598 BAEalruz Al eîne bi (z: ob) dem grabe

DJcdf alterſeine bi dem grabe
b Gar alleine bey dem grabe

1599 Bcdfu Do ſi der herre Jweîn eîne erſach
AEblz Doͮ ſie her ywein aber ſah
DJa Do her Jwan erſach
r Als her͛ iwan ſie rechte erſach

1600 BEcdu Vn̄ ir meînlich (du: meniklichen) vngemach
A vn̄ ir vil groz ungemah
Dbz ir grozlichez (b: groſzes) vngemach
Jl Ir chlægleich vngemach
a Yr iam͛ vnd yr vngemach
f Vn̄ ïr parmchleichs vngemach
r Vnd ir innegliches vngemach

1601 BADEabcdfluz Ir ſtarchez vngemvͤte
Jr Vnd ir ſtætes vngemvete

1602 BADJabcdfluz Vn̄ ir ſtæte gvͤte
E vn̄ ir wiplich gvͤte
r Vnd groſſe gütte

1603 BDJabdfruz Ir wipliche triwͮe
Al Ir wipliche ruwe
E vn̄ ir ſtætiv triwe
c Ir weiblich gute vnd ir trew̓e

1604 BDEJabdruz Vn̄ ir ſenliche riwͮe
lA Vnd ir ſendlich (A: ſenlche) trewe
cf Vnd ir ſerlich rew̓e

1605 BADEJabcdfruz Do minnet er ſi deſte mê
l Die liebt im deſter mer

1606 BAEJabdruz Vn̄ im wart nach ir ſo wê
Dcf vnde ward im noch ir ſo we
l Vnd im ward nach im ſo we



Laudines Burg als Liebesgefängnis (V. 1119–1690)

191

1607 BADEJacdfluz Daz div minne (l: lieb) niê gewan
b Das frauwe mynne an einē man
r Das frow mÿnne nie gewân

1608 BADEJacfruz Grozzern gewalt an (c: vber) deheînem man
b Groſzern gewalt nye gewan
dl groſſern gewalt eines man

1609 BADEJabcdflruz Er gedahte in (A: an) ſinem mvͦte
1610 BAEabcdflpruz Ia (Aa: Eia; f: Ach) herre got der gvͦte

D ia richer got der gvte
J Ay got herre der gvte

1611 BAEcdlpruz Wer git mir (Acdlp: -mir; r: ainer) ſo ſtarche ſinne
DJbf Wer git mir di ſinne
a Wer gyt myr ſo ſwache ſȳne

1612 BDEJabcdfluz Daz ich die ſo ſêre (b: -ſere) minne
Apr daz ih ſo ſere minne

1613 BADEJacdflruz Ode wiê mohte ſich gefvͤgen daz
b Oder wy gefugt ſich daz
p Wie möchte ſie gefügen daz

1614 alle Ode (EJpr: -ode) wiê mohte (b: -mohte) ſich gefvͤgen
daz

1615 alle Daz ſi mir gnædech wurde
1616 BADEacdflpuz Nach alſo ſwærer bvrde

Jb Nach alſo grozer pvrde
1617 BADEJbcdflruz Miner niwͮen ſchvlde

a Dy ſy treit von myn͛ ſchulde
p Miner fygende ſchulde

1618 BADEJbcdflpruz Ich weîz wol daz ich ir hvlde
a Ich wen wol daz ich yr hulde

1619 BAEJbcdflpz Niêmer gewinnen chan
Dau Nimmer mer gewinnen chan
r Nymer wol gewinnen kân

1620 BAcdfpuz Nv ſlvͦc ich doch ir man
DEa nv zlvch ich ir doch den (Ea: ir) man
J Swi ſlvch ich ir den man
b Wann ich ſluge ir den man
l Nu ſlueg ich zetod irn man
r Ioch ſlüg ich doch den mân
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1620,1 b Dürch den ſie dieſen kümer dolt
r Durch den ſie lidet diſe not

1620,2 b Sie mocht mir nit werden holt
1620,3 r Der litt von minen henden tot
1621 BEbcduz Ich bin ov̂ch (b: -ov̂ch) zeſêre (d: -ze) verzagt

A Ih bi noh ze ſere uirzaget
D We ich han ovch zegar v͛zagete
J Doch pin ich gar v͛zaget
a Wol hin ich bin czü ſe͛ v͛czaget
f Yedoch pin ich zu ſer v͛czagt
l Ich pin auch imer ain zag
r Owe wie bin ich ſo verzaget

1622 BADEJbcdfruz daz ich mir ſelbe han verſagt
a Daz ich myr ſelb͛ han wid͛ſaget
l Das ich mir ſelb verſag

1623 BADEJabcdflruz nv (J: wan; br: -nu) weîz ich doch (Jlrz: -doch) eîn dinc
wol

1624 BAEabcdlu Deſ ich mich wol troͤſten ſol
DJ des ich mich troſten ſchol
f Dez ich mich ſich͛ tröſtē ſchol
r Des ich mich noch getröſten ſol
z Das ich mir nit verſagen ſol

1625 BADEJbclruz Vn̄ wirt min frov̂ minne
a Wirt myn frauw vur mȳne
d vnd wirt mein fraw mein ÿnne
f Vn̄ wïrt dew edlew minne

1626 BAEcdluz Rehte ir meîſterinne
DJb ir rehte meiſterinne
a Starg yr meiſterȳne
f Mit gewalt ïr maiſterinne
r Ir libes maisterinne

1627 Buz Alſ mir worden iſt
ADEJabcflr Alſo ſie (r: +ouch) min worden iſt
d als sy mir worden iſt
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1628 BEcdu Ich wæne ſi ir in kvrzer friſt
ADJa Ih wene ſie in kurzer uriſt
b Das ſie in uil kurtzer friſt
f Jch waiz daz ſi in churcz͛ friſt
l Ich wan das ſy in churcz͛ Friſt
rz Ich wene in kurtzer friſt

1629 BADJabcdflruz Eîn vnbilliche ſache
E Ein vnheinliche ſache

1630 BADEbdruz Wol billich gemache
J Wol bil ſich gemache
a Wol billich kan gemache
c Wol konde billich gemachen
f Mügleich vn̄ pilleich mache
l Vil pileich gemache

1631 BAbdfuz Ez iſt (f: ward) niê ſo vnmvgelich
DEJl Ez en iſt nie ſo vnbillich
a Ez iſt nicht ſo vnmügelich
c Es iſt nirgen ſo unmogelich
r Es iſt vnvanglich

1632 BADEJluz Beſtet ſi ſi alſ mich
a Beſtet ſy ſy alſo ſy mich
b Beſtet ſie recht ſÿ als mich
c Beſtett ſie ſie als auch mich
d beſteet ſy ſich als mich
f Beſtet ſi ſey als ſi tüt mich
r Geſte ſie ſie alſo mich

1633 BEJbcl Vn̄ rætet ir (l: -ir) her (b: -her) zemir
Au vn̄ geredet (u: redet) ir her zoͮ mir
Dr Vnde ratet ſi ir her zv mir
adf Vnd retet yrm h͛czin (d: ir hertz) czü myr
z Vnd raut ſu̓ ir als mir 

1634 BDabcdlu Swiê gar ich nv ir hvlde enbir
AEJfz Swe gar ih irre hulden umbir
r Owe gar ich ir halb enbir

1635 BADEabcdf Vn̄ het (ADEabcf: +ih) ir leîdeſ mê getan
Ju Vnd hiet ich (u: -ih) ir laides nie getan
lz Vnd hiet ich ir laydes ye getan
r Vnd hett ir laides getän
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1636 BAEbdu Si mvͤſe ir zorn allen lan
Da ſi mvͦſte ir zorn varen lan
Jl So mveze ſi gar (l: -gar) den (l: irn) zorn lan
cf Sie muſz es alles faren lan
r Sie müſte doch den zorne län
z Su̓ muͦſz ir zorn lan

1637 BADEJabcdflruz Vn̄ mich in (a: +an) ir (r: -ir) herze legen
1638 BAEbcluz Frov̂ minne (l: lieb) mvͦz ſi mir (z: min) bewegen

D frov minne ir mvͦzet ſi mir begeben
J Vrawe minne ſol ſich mein v͛begen
a Ffrauw mȳne müz ſy myr erwegin
df frawen mÿnne (f: +die) muͦſs mir sy bewegen
r Frow mynn muͦſz mir ir ſynne bewegên

1639 BADEacdlruz Ichn trv̂we (D: +ir) mit miner (l: -miner) frvͦmcheît
J In gerawe mit meiner frvemchait
bf Jch enkan mit myner frümkeit

1640 BDEacdflu Ir (D: -ir) niêmer benemen ir leît
A Ir nimmer benemen irſ herzen leit
Jbr Ir benemen nicht ir lait
z Nit beniemen l ir hertz laid

1641 BADEJabcdflruz Weſte ſi ov̂ch (D: doch; J: nv; z: -oûch) welch not
1642 BADEabdflruz Mich twanch vf ir herren tot

Jc Mich twanch auf ir manneſ tot
1643 BADEabcdfu So wuͦrdeſ (bf: wurde ſin) deſte bezzer rat

J So wrde ſein leicht pezer rat
l Sein wird deſter peſſer rat
r So wu̓rde ſie lichte beſſer rät 
z So wird min deſter baſz raut

1644 BDEabcdflruz Vn̄ weſte ſi wiê min mvͦt ſtat
J Weſte ſi wie mein h͛ze ſtat

1645 BEJcuz Daz ich zewandel wil gebn
Dabdfl Daz ich ir zewandel (a: zuwandel ir) wil geben
r Das ich zegelte wolte geben

1646 BDEbcdfluz Mich ſelben vn̄ min lebn
Jr Paidev leip vnd leben
a Myn lip myn güt vnd myn lebin



Laudines Burg als Liebesgefängnis (V. 1119–1690)

195

1647 BDEcdfruz Sit nv (Dr: -nu) div minne vn̄ ir rat
J Mit vrowen minne vnd ir rat
a Sint nü frauẅ mȳne vnd yr rat 
b Seit myn fraüwe mynne vnd ir rat
l Seyt mv fraw min vnd mein rat

1648 BADEabcdfluz Sich min vnderwunden hat
Jr Sich nun vnder wnden hat

1649 BADEJabcdflru So hat ſi michel reht dazvͦ
z So haut ſu michel raut zuͦ mir

1650 BADEJabcdflru Daz ſi der zweîer eînez tvͦ
z Das ſie ir zwayer aines tuͦ

1651 BADEabcdfluz Daz ſi ir rate her zemir
J Daz ſi ir rat hertze mir
r Das ſie ir her rät zü mir

1652 BDEJduz Ode mir den mvͦt benem von ir
Af Oder mir beneme den muͦt uan ir
a Ad͛ myr den müt rume von yr
b Oder mir daz hertze neme von ir
c Oder mich nem der tod von ir
l Den muet nemen von ir
r Oder mich neme von ir

1653 BADEJabcdflruz Wan (DJ: -wan) ich bin anderſ verlorn
1654 BAEabz Daz ich zefrivnde han erchorn

DJcdlu daz ich (J: +mir) zefrovden han erchorn
f Jch hab zu frawē auz erchörn̄
r Sit ich hän zefrunde erkorn

1655 BADEJabcdflruz Mine tot viendinne
1656 BAacfu Daz (a: Diſz) iſt niht von minem ſinne

D ez chvmt niht von ſinne
Eblr daz iſt niht von ſinne
J Ich waiz wol daz iſt nicht von ſinne
dz die (z: Das) iſt von meinem ſynne

1657 BEJabcdflruz Ez hat ir gebot getan
A Iz hat al ir gebot gedan
D Ez hot der minnen gebot getan
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1658 BADEacdflru Da von ſol ſi mich niht lan
J Von div ſol ich mich nicht lan
b Owe wann wolt ſie nün han
z Da von ſol ſu mich lan

1659 BADEcdfruz Alſ vnbeſcheîdenlichen vnderwegn
Jl So vnbervchten vnder wegen
a Alſo iëm͛lichin vnd͛wëgin

1660 BDEcdu Oͮwi wan wolde ſi nv pflegen
Aa Owe wan ſolde ſie nu plegen
J Ay wan ſolt ſi noch phlegen
f Awe wanne wil ſi phlegn̄
l O we vnd wolt ſy nw pflegn
r Owe wölt ſie noch pflegen
z Owe wan̄ wolt ſu̓ nit pflegen

1661 BADEJabcdflruz Gebærde nach ir gvͤte
1662 BADEJbcdflruz Frev̂de vn̄ gvͦt gemvͤte
1663 BADEJbcdflruz Daz (Dblr: -daz) zæme miner froͮwen baz

a Daz geczeme der ſelbin frauwin baz
1664 Bu Danne dazſ ir ſelber iſt gehaz

ADEJabcdfr dan (d: wann) daz ſie ir ſiluer iſ gehaz
l Da ſy ir ſelber iſt gehas
z Den̄ ſu̓ ir ſelber iſt gehaſz

1665 BADEcdfluz Die marter vn̄ die arbeît
J Vmb die ſenleichen arbait
a Dy not vnd dy ërbeit
r Nach der ſendenlichen arbeit

1666 BADEJacflruz Die ſi an ſich ſelben leît
d die sÿ an mich ſelber lait

1666,1 J Da ſi doch iſt vnſchuldich an
1667 BADEadf Die ſoldich billicher enpfan

clz Die ſolt ich billich empfohen
r Die ich billicher ſolte hän
u Die ſoll dich billicher enpfan

1667,1 a Vnd mich ſelb͛ ſlahen
1667,2 a Wan ich bin ſchuldig dar an
1668 BADEJacdflruz Oͮwe waz hat ir getan
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1669 BDEJacdu Ir antlvtze vn̄ ir ſchoͤniv lich
Afl Ir antluze vn̄ (fl: +ir) ſcone lib
r Ir här vnd ir uil ſchölich
z Jr antlit vnd ir ſchöne gſicht 

1669,1 f Dem nye geleichn̄ chund chain weib
1670 BADEJacdlruz Der (Ja: Dem) ich niê niht ſach gelich
1671 BADablz Ichn weîz waz ſi zware

E Iane weiz ich waz ſi zeware
Jcdu Ich waiz waz ſi zeware
r Inne was ſie wis zwäre

1672 BADEJabcdluz An (J: -an) ir goltfarwem hare
r An ir gevarwen häre

1673 BADEJabclruz Vn̄ (z: -vnd) an ir ſelber richet
d vnd an Ir ſelber richtet
f Jch waiz ſy nicht waz richet

1674 BADEacdfluz Daz ſi (f: +ſo) den lip zebrichet
Jbr Daz ſi daz (b: es) auz prichet

1674,1 J Daz habt ir iedoch nicht getan
1675 BDEuz Da iſt ſi vnſchvldech an

Aacdfl Da iſt ſiv ſelbe unſculdih an
b Da iſt es doch vnſchuldig an
r Da iſt ſie gar vnſchuldig an

1676 BAEdf Oͮwe ia ſlvͦc ich den man
Db oͮwe ia ſlvch ich ir den man
J Wan ich ſlveg ir den man
a Auwe ich er ſlüg yr yren man
c Auwe ia ſlug ich iren man
l Da ſlueg ich ir iren man
r Owe ich ſluͦg ir den mân
u O wee ia ſŭch ich den man
z Owe ich ſchluͦg den man
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1677 BEu Diſiv zvht vn̄ der gerich
Ad Diſe zuht undir geriht
DJbcp Dize zvht vnd dirre gerich
a Yr czorn vnd yr gerych
f Diſew zucht vn̄ daz gericht
l Diſe vnczucht vnd der gerich
r Diſe zucht vnd diese gericht
z Diſe vnzucht vnd ir gericht

1678 alle (Ead: +die) Giêngen billicher vber (J: auf ) mich
1679 Buz Ov̂ch ſol got erchennen daz

Abp Oh (b: -oh) tate (p: düt) ſie got irkennen daz
D Owe moht ſi doch erchennen daz 
E Ovch tvn ich got erchennen daz
J Ay tæte ſei got erchennen daz
a Auch wölle got der kennē daz
c Auch ſol unſer her erkennen das
d auch tetten ſy got erkennen bas
l Auch tet ſy got erchenen pas
r Owe wann tet ſie got erkennen das

1680 BDu Deîz (u: -ez) mir an minē libe tæte baz
A Mir an mineſ ſelues libe baz
E daz ſi mir an minem libe tætē baz
J Daz iz mir ſelben tæte paz
a Ez geczeme an myme lybe baz
br Es dete mir an mir ſelber baſz
c Das er mir an mein ſelbs leib tett bas
d mir an mein ſelbs leibe das
l Nuer an mein ſelbes leibe das
p Daz es myme liebe dete baſz
z Das ſu̓ mir an minem lib baſz

1681 BEblu Oͮwi da div gvͦte
Acdfpz Owe daz div guͦte
D Owe ſit di gvte
J Seit dev vil gvete
a Auwe ſo dy gute
r Sit die ſüſſe vnd die güte

1682 BADEJabdflpruz In ſelhem vnmvͦte
c In ſolichem groſſn̄ vnmu̓te
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1683 BADEJabcdflruz Iſt ſo rehte wunneclich
p Jſt ſo rechte mÿnnecliche

1684 BADEabcdlru Nv (Ea: -nu) wem wære ſi (Ea: +danne) gelich
J Awe wem wære ſi geleich
f Nu wer ſi geleich
pz Wem were ſie nu (z: -nu) gliche

1684,1 r Was man nun hat geſeit
1685 BADEJacdflpuz (DJal: +unde; d: +es) Het ſi (a: +nu) deheîn leît

b Ob ſy hette keine leit
1686 BDabcdflu Zware got der hat geleît

A Zware got hat an ſiv geleit
E zware got d͛ geleit
J Daz waz got der hat gelait
p Got der hat an ſie geleit
z Zwar an ſie iſt geleit

1687 BADEJabcdflpru Sine kvnſt vn̄ ſine kraft
z Kunſt ſin̄ vnd kraft

1688 BDEJabcdfpru Sinen fliz vn̄ ſine meîſterſchaft
A uliz un̄ ſine meiſterſcaft
l Sein fleys vnd maiſterſchaft

1689 BADEacdflru An diſen loblichen lîp
J An diſen minnechleichen leip
b An diſen lieplichen leip
p An diſen lebelichen lip
z Was got geleit hat an diſen loblichen lib

1690 BAEJabcdlpruz Ez iſt eîn engel vn̄ niht eîn wîp
D ez iſt ein wip
f Jch wän wol daz all͛ weib

Lunetes erster Verkupplungsversuch (V. 1691–2002)

1691 BADEJabdlpru Der (ADEadlpr: -der) herre (J: -herre) Jweîn ſaz
verborgen

c Der herr ybbein was verborgen
f Noch waz her ybein v͛porgn̄
z Her ywin ſach verborgen

1692 alle in frev̂den vn̄ in ſorgen
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1693 BADEabcdfruz im ſchvͦf daz (z: ain) venſter gvͦt gemach
J Daz venſter par im gvt gemach
l Im ſchuef das venſter vngemach
p Jm ſchuff daz fenſter groſz gemach

1694 BAEbcdfruz Deſ er (c: +ſein) genoz daz (b: -daz) er ſi ſach
Da daz er di froͮwen (a: +an) ſach
J Wan er genoz daz er ſei ſach
lp Das er genas das er ſy ſach

1695 BADEJcdfpruz Da wider forht (J: vericht) er den tot
a Doch forchte er den tot
b Darunder forcht er den tot
l Da wider vacht er den tod

1696 BADEJbcdflpruz Svſ heter wunne vn̄ not
a Suſt hatte er freude vnd not

1697 alle Er ſaz da vn̄ ſach ſi an
1698 BADEbdlpr Vnz an die wile daz ſi dan

J Vntz daz ſi dan
a Biz an dy ſtünt daz ſy von dan
cf All die weil untz das (f: -das) ſie dan̄
u Vntz an die wilde das ſÿ dann
z Vntz an die will vntz ſie dan

1699 BADEJabcflpruz (Jl: +hin; pr: +her) Wider dvrch (E: uf ) den (Jl: daz)
palaſ giê

d wider das palas gieng
1700 BADEJcflr Oͮwi (J: Hey) wiê chv̂me er daz verliê

a Auwe wy küm er da v͛ ly
b Owe wie kome er da gelie
d Owe wie kaum Er das verhieng
p Owe wie kinne daz verbulie
u O wee wie kŭnd er das verlie
z Owe wie köm es das verlieſz

1701 BADEJbdluz Do er ſi (d: -ſy) fvr ſich (b: ſy) gen ſach
a Do er ſy von ym gen ſach
cr Da er ſie fur in gen ſach
f Daz er ſey für ſich gen ſach
p Daz er ſie vor yme gan ſach
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1702 BAEadruz Daz er niht wider ſi ſpᷓch
DJ daz er ir niht zv brach ſprach
bcf Daz er zu ir nicht enſprach
l Das er do nicht enſprach
p Daz er nit zü ir ſprach

1703 BEcfu Daz mvͦſe er doch (u: nun) dvrch forhte lan
Ad Doͮ muͦſterz doh durh uorten lan
D Doch mvͦſte erz dvrch vorhte lan
Japrz Daz mvſt er dvrch vorchte lan
b Das muſt er doch forcht lan
l Do mueſt ers durch vorcht lan

1704 BADEabcdflpruz Die porte wuͦrden zvͦ getan
J Daz tor wart wider zv getan

1705 BADEJabcdfluz Da ſi (D: +da) dvrch waſ gegangen
pr Die (r: das) ſye durch waz gegangen

1706 BAEu Vn̄ er waſ alſo gevangen
D da er inne waz bevangen
Jaz Alſo waz er gevangen
b Vnd er als ee gefangen
c Vnd was als er gefangen
dr vnd (r: -vnd) Er was als Ee gefangen
f Nu waz er alſus geuangē
l Her Ybein was alſo gevangen
p Alſo er E waz gefangen

1707 BAEbcuz Daz im aber div (z: sin) vz vart
DJ Daz im ye di vzvart
a Byz ym ab͛ dy müſze wart
dflpr daz aber jm die auſfart

1708 alle Anderſtvnt verſperret wart
1709 BADEJbdflpruz Daz waſ im alſ mære

a Daz was ym rechte als me͛
c Das was ime alles ein mere

1710 BDEJbdfluz Wan ob iêtweder (l: yede) porte wære
A wande of die porte were
a Als yclich pforte we͛
c Recht als ygklich pfort were
pr Wan obe die dure were
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1711 BADEabcdflprz Ledeclichen vf getan
J Vntz an den angel auf getan
u Teglichenn aŭff gethann

1712 Bu Vn̄ wærer ledech dazvͦ lan
Acd vnde werer do zoͮ ledih gelan
DJaf vn̄ ware dar zv ledich lan
E vn̄ wær er ledich dar vͦz lan
b Vnd er ledig dar tzuverlan
l Vnd war daraus ledig lan
p Vnd er vſz vnlan
r Vnd er daruſz ledige verlön
z Vnd waͤr erledig dar zuo

1713 BADEJabcdflruz Aller ſiner ſchvlde
p Aller dirre ſchulde

1714 BADEbdfluz Alſo daz er mit hvlde
cpr Alſo das er mit ir hu̓lde
J Daz er an ir hulde
a Vnd wer mit yr hulde

1715 BADJbcdflpruz Fvͤre ſwar in dvhte gvͦt
E Wr war dvnchet gvͦt
a Wa yn duchte gut

1716 BADEabcdflpru So ne ſtvͦnt doch (Ar: -doch; u: auch) anderſ niht ſin
mvͦt

J So ſtvnd ab nicht ſein mvt
z So ſtuͦnd nit ſin muͦt

1717 BADbcl Niwͮan ze beliben da
EJaprz Wan ze beliben da
d nun zu beleiben da
f Nicht wān zu ſeinē liebe da
u Dann nŭn zŭ beleibn̄n da

1718 alle (DJ: +und) Wærer geweſn anderſwa
1719 BADEJadluz So wolder doch (J: +aber) wider dar

b So wolt er doch nüwer dar
c So wollt er doch blibn̄ da
p So wolte er doch nit von dar
r So wölt er nit wann där

1720 BAEacdpuz Sin herze ſtvͦnt niênder anderſwar
DJbl ſin mvͦt ſtund niender anders war



Lunetes erster Verkupplungsversuch (V. 1691–2002)

203

1721 BDJclz Niwͮan da (J: ſwa; l: wo) er ſi weſte
A Niewen dazer ſie wiſte
Eb Wan da er ſi weſte
a Wan da er dy frauwin weſte
d Nun da Er Sy wiſte
f Nur alain da er ſey weſte
u Dann nŭn da er ſÿ weſte

1722 BAEbcdfluz Div ſtat waſ im div beſte
DJa di ſtat dvhte in di beſte

1723 alle Svſ waſ min (pr: -min) her Jweîn
1724 BAEabcdflpruz Mit diſen noten zweîn

D mit dizen ſorgen zwein
J Zwiſchen den porten zwain

1725 BADEbdflz Sêre betwngen
J Beſlozen vnd betwngen
a Alſo ſe͛ betwūgin
c Innigklich ſere bezwu̓ngen
pr Vil ſere betwungen
u Gar ſere bezwŭngn̄n

1726 BADEabcdfluz Swiê wol im waſ gelvngen
J Swie im doch waz gelvngen
pr Wie wol yme were gelungē

1727 BADEJabcflpruz So wærer doch (J: -doch) gvnêret
d ſo wer Er doch gemeret

1728 BADEbcdflpru Wærer ze (d: gen) hove gechêret
J Vnd wære fur dann gecheret
a Wer er heim czü hofe gekert
z Vnd waͤr er zehof widerkeret

1729 BADEJabcdflprz Ane geziv̂c ſiner geſchiht
u One gezwŭng ſeiner geſchichtt

1730 BDEdluz Wande man gelov̂pt im ſin (d: des) niht
A wan̄ man ne geloubete ine niht
Jbcpr Wan man (b: -man) gelaubtes im nicht 
a Man hatt ez im geleübet nicht
f Wand man im ſein gelaubte nicht
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1731 BEablpru Do begvnde in an ſtrîten
Afz Doͮ begundem doͮ anſtriten
D Vnde beginnet dor vmme ſtriten
J Vnd begvnd in ſere neiden
cd Da begonde ine das anſtreiten

1732 BEabcdfpru Ze den andern ſîten
ADl zoͮ den (D: -den) anderen ziten
J Dez waz im zv den zeiden
z Zebaiden andern ſiten

1733 BAEabcdflruz Daz im gar vnmære
D Daz ym als mare
J Ellev ſein ſwære
p Das yme gar vnd mere

1734 BAEabcdfuz Elliv div (Ebz: diſiv; f: -div) êre wære
Dr an die ere ware
J Gerlichen vnmære
l Allew dew waren
p Alſo ere were

1735 BJbdlu Div im anderſ mohte geſchehn
Aa Dieme anderſ wa mohte geſcien
Dr Di im da waz geſchehen
Ep Div im niht anderſ moht geſchehen
cf Die ime mochte geſcheen
z Du̓ anders mocht geſchehen

1736 BADEJbdfluz Ern mvͤſe (J: +auch) ſine froͮwen ſehn
a Er müſte dy frauw ye ſehin
c Er enmuſte ſein frau̓wen
pr Er muſte die frauwen ſehin

1736,1 c Vor ſyme ende ſchau̓wen
1737 BADEJabcdfluz Von der er waſ gevangen

pr Durch die er waz gefangen
1738 BADEacdflprz (Eacpr: +vil) Schiêre (a: +da) chom gegangen

J Do chom dev maget gegangen
u Gar ſchier kam gegangn̄n

1739 BADEabcdflpruz Div gvͦte magt div ſin pflac
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1740 BADEabdflr Si ſpᷓch ich wæne ir ſwæren tac
c Sie ſprach ich wene ſweren tag
p Sie ſprach ich wene daz ir ſwerer dag
u Sÿ ſprach ich wen ir weren tag
z Su̓ ſprach ich wene v̓ch ſchwaͤre tag
J Und ſprach ich wæn ir ſwære zeithabt

1741 BADEabdpruz Vn̄ vbel zit hinne tragt
cl Vnd ubel zeit ir hinnen tragent
f Vn̄ v͛drozzn̄ zeit hie inne tragt

1742 BADEbcdflpruz Er ſpᷓch daz ſi iv (f: -euch) widerſagt
J Nicht vrowe daz ſei ev wid͛ſaget
a Er ſprach jūgfrauwe daz ſy vch wid͛ſagz

1743 BADEJacduz Wan ichn gewan liebern tac (a: +noch) niê
b Jch gelebt liebern tag nÿ
fpr Jch gewan lieb͛n tag nye
l Wan ich gelebt liebern tag nie

1744 Bz Sagt herre wiê
ADJd Lieberen tah ſagēt here we
E lieben tach ſaget wie
a Sy ſpᷓch h͛re nü ſaget wy
b Sagent durch got her wÿ
c Sagent an herr wie
f Si ſprach herre ſaget wie
l Sy ſprach ſaget wie
pr Nu ſagent an her͛e wie
u Nŭn ſagtt mir herre wie

1745 alle Mac ſich daz gefvͤgen
1746 alle Wan die ivch gerne ſlvͤgen
1747 BADEabdfluz Die (f: -die) ſeht ir hiê (DEl: -hie; bf: alle) vmbe ivch

gan
Jc Di ſacht ir nv (c: -nu) fver evch gan
pr Die ſehent ir hye vmb gan

1748 BADEJabdflpruz (DJf: +wie) Mac eîn man denne (b: da; f: da pey) han
c Mag dan ein man han

1749 BADEabcdflpruz Gvͦten tac vn̄ ſenfte zit
J Senften tach vnd gvete zeit

1750 alle Der (J: -der) vf (u: umb) den lip gevangen lit
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1751 BADEabcdflpruz Ern wære (b: +auch) danne (z: -danne) deſ todeſ fro
J Er wær des perdeſ fro

1752 BEJbpruz Er ſpᷓch min mvͦt ſtet niênder (p: nirgēt; rz: nit) ſo
A her ſprah min mot stet na alſo
Dd vroͮwe min mvͦt ſtet nied͛ ſo
a Er ſprach myr iſt nicht alſo
cf Mein mu̓t ſtet nyndert alſo
l Iunkfraw mein muet ſtet nindert alſo

1753 BADEJabcdfpruz Daz ich gerne wære tot
l Das ich ware gern tod

1754 BADEJabcflpruz Vn̄ (lpr: ich) frev̂ mich doch (z: -doch) in (A: an) miner
not

d ich frew mich doch nÿmmer not
1755 BADEabcdlruz Vn̄ han daz hivte getan

J Vnd han daz diche getan
f Vn̄ hab ye vör alſo getan
p Vnd daz hude iſt getan

1756 BADEJbcdlru Vn̄ han ov̂ch (DEc: -ouch; d: Euch) noch zefrev̂den wan
a Vnd han doch czu freüde wan
f Vn̄ hab halt noch zu freude wan
p Vnd han ouch freuden wan
z Vnd han ouch zuͦ froͤden wan

1757 BAEabdluz Do ez ir (l: +wol) halbez wart geſagt
D Do er wol halbez hete geſaget
J Do er ditze het geſaget
c Da er es halbes hett geſaget
f Vn̄ do er ïr nu alſo ſagt
p Do er ir es halbes geſagit
r Do er das hett geſaget

1758 BEu do erchande wol div magt
ADbcdlpr So irkante wol die wiſe maget
Ja Do verſtvnd ſich wol dev maget
f So erchant dew weiſe magt
z Das erkant du̓ maget

1759 alle daz er ir froͮwen meînde
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1760 BADEJabdflrz Alſ ſi (J: +ez) im ſit beſcheînde
c Als ime ſeit wol beſchainte
p Alſo ſie ſit beſcheinde
u Als ſÿ im beſchaintte

1761 BDEJacdflpruz Si ſpᷓch ir mvgt wol weſn fro
A Sie ſprah ir ſult weſen uro

1762 BAEcdflu Wan ich gefvͤgez wol alſo
DJz wand ich gevuͦge ez alſo
a Wenn ich geſchaffen wol alſo
pr Jch gefüge es u̓ch wol alſo

1763 BEbdlpu Mit ettelichem dinge
ADJacfrz Mit etlichen dīgen

1764 BADEalpru Daz ich ivch hinnen (Dr: innen) bringe
J Der ich evch inne wil pringen
b Wol ich uch von hinnen bringe
cdf Das ich euch von hynnen bringen
z Das ich v̓h bringe

1765 BDEJabcdpruz Noch ode frvͦ verholne
A hinehte oder uroͮ uerholne
f Noch heint od͛ margē
l Spat oder frue verholln

1766 BADEJbdlpu Er ſpᷓch fvͤre ich (A: -ich) verſtolne
a Er ſpᷓch wer ich v͛ſtoln
c Fu̓r ich euch verſtolne
f Für ich euch ane ſargn̄
r Er ſprach fu̓r u̓ch verſtolne
z Er ſprach frowe fuͤr ich verſtoln

1767 BADEJbdflu (A: +und) Zefvͦzzen (f: +wol) von hinnen
a Czu wunsche von hynne
c Noch oder morgen von hynnen
pr Oder zü fuſze hynnen
z Zuͦ in von hin̄en

1768 BAbdu Deſ (b: So) mvͤſe ich wol gewinnen
DJacflpr des (ar: Daz) mohte ich wol gewinnen
E des mvs ich gewinnen
z Das muͦſz ich wol gewīnen
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1769 BADEJadlpuz Laſter vn̄ vnêre
b Groſz laſter vnd vnere
cf Laſter ſchande vnd vnere
r Laſter vnd groſz vnére

1770 alle Swenne ich von hinnen chêre
1771 BADEabcdlpruz Daz (Dc: Ez) bevindet allez diz (Adl: daz) lant

J Iz ver aiſchet allez daz lant
f Ez müz beuindn̄ alles lant

1772 BADEJabcdlruz Si ſpᷓch vn̄ nam in bi der hant
f Si ſprach vnd nam in an die hant
p Sye ſprach vnd nam ſye by der hant

1773 BADEJabcdflu Deîſwar ichn heîzze ivch niênder (Aa: nirgen) varn
pr Daſt war ich hieſch üch nirgent (r: nymer) farn
z Des iſt war ich lauſz v̓ch nit farn

1774 BADEJabdlpruz Vn̄ (lpr: ich) wil iv gerne (r: +wol) bewarn
cf Vnd wil euch den leib bewaren

1775 BADEJabluz Den lip ſo ich beſte chan
cfp So ich allerbeſte kan
d den leib ſo ich aller peſte kan
r So ich ymer beſte kân

1776 BAEJduz Min her Jweîn nv (Jz: -nu) get dan
Dcflpr her Jwan (cflpr: +nu) get dan
a Myn lyb͛ herer ye gewan
b Stet off vnd geet dan

1777 BAEbcdflpruz Da iwͮer gewarheit bezzer ſi
DJ Da ewer gemach bezer ſi
a Nü get da üw͛ gemach beſz͛ ſy

1778 BDEJabcdflpruz Vn̄ (Jbcflp: si) fvͦrte in (EJb: +da) nahen (r: +hin) da (a:
-da) bi

A Si wiſten nahe bi
1779 BADEabflprz Da im allez gvͦt geſchach

J Da im gvetes vil geſchach
d da jm alles ſambt geſchach
u Dann alles gŭtt geſchach
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1780 BDEabdluz Si (a: und) ſchvͦf im allen den (z: alles des) gemach
A Sie ſcuf eme grot gemah
J Vnd ſchuf im allen den gemach
f Jn einen haimleichn̄ gemach
pr Sie ſchüff (r: +im) ſollich gemach

1781 BADEJabdpu Deſ im zem libe not waſ
c Da ime aber baſz was
lr Des ſeinem (r: dem) leibe not was
z Das im zuͦ dem lib guͦt was

1782 BADEJacdlpruz Si (Jc: und) pflac (A: phah) ſin daz er wol (J: -wol) genaſ
b Sy pflage ſin bis er wol genaſe

1783 BADEabcdlpruz (a: +und) Do er gvͦt gemach gewan
J Als er do gvet gemach gewan
f Do er nu guten gemache vāt

1784 BADEJacdluz do giênc ſi von im dan
b Dy magt ginge von ym dan
f Von ïm gie ſi ſaczehant
p Do ging die jūgfrouwe dan
r Die jungkfrowe gie von dân

1785 BADEabcdflu vn̄ tet daz dvrch allez (u: aller) gvͦt
J Daz tet ſi dvrch allez gvet
p Daz det ſye yme durch gut
r Das tët ſie nuwen durch güt
z Vnd tett das durch gemach guͦt

1786 BADEJabcdflpru Vil ſtarche ranch darnach ir mvͦt
z Vil ſtarck rang där nach ſin muͦt

1787 BDEJabcdfru Daz er herre wuͦrde da
Alpz Dazer wrde here da

1788 alle Zvͦ ir froͮwen giênc ſi ſa
1789 BADEJabcdflprz Der waſ ſi heînlich gnvͦc

u Der was ſÿ heŭelich gnug
1790 BADEacdfpruz So daz ſi gar mit ir trvͦc

b Alſo daz ſÿ mit ir truge
Jl Vnd (l: -Vnd) alſo daz ſi vil gar trvch

1791 BADEJbcdflruz Swaz ſi tovgenſ weſte
a Was gutes ſy weſte
p Was ſye heimeliches wiſte
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1792 BEdu Ir div næheſt vn̄ div (d: -div) beſte
A Ir neſte vn̄ div beſte
Dclp ſi was ir di nahſte vn̄ (c: +auch) di beſte
J Ir ivnchvrawen div peſte
a An yrm rate was ſy dy beſte
b Jr magt was ſy dy beſte
fr Si was ïr (r: +ye) dew peſt 
z Su̓ was jr du̓ liebſt vnd du̓ beſt

1793 alle Ir rateſ vn̄ ir (bl: -ir) lêre
1794 BAEblpruz Gevolget ſi mêre

Dacdf der (a: Daz) volgete ſi (c: +alzyt) mere
J Gevolgten ſi mere

1795 BADEabdfluz Danne aller ir froͮwen
J Dann dhainer ivnchvrowen
c Den allen irn erb͛rn frau̓wen
pr Dan aller ir jungfrouwen

1796 BADEabcdflpru Si ſpᷓch nv ſol man ſchoͮwen
J Si ſprach alrerſt nv ſol man ſchawē
z Du̓ maget ſprach nun ſol man ſchowen

1797 BADEabcdflpuz Alrerſt (E: Erſt) iwͮer frvͦmcheît
1798 BADEbdlpuz Daran (d: dar) daz ir iwͮer leît

J Swer ſeinn chvmber vnd ſein lait
a Da mite daz yr uw͛ leyt
cf Alſo das ir ewr leit
r Wer ſin laſter vnd ſin leit

1799 BAEbcdflruz Rehte vn̄ redeliche tragt (r: treit)
D Reht vn̄ redichleichen ſaget
Jp Rechte redleichen trait (p: dragen)
a Kunnet wiſlichin tragin

1799,1 a Ez iz gut czu ſagin
1800 BAbdruz Ez iſt wiplich daz ir clagt

DEJcl eſ iſt billich (E: reht) daz ir chlaget
f Ez iſt vnpilleich daz ïr chlagt

1800,1 J Sprach dev vil gvte maget
r Sprach die wiſe maget
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1801 BADEJacdflz Vn̄ mvgt ov̂ch zevil geclagen
b Doch ſo ſolt ir nicht zuuil geclagen
p Jr mögent ouch zü vil clagen
r Vnd fu̓lt doch nit ze uil clagen
u Vnd mügtt eŭch zŭŭil beclagn̄n

1802 BAEacdflpuz Vnſ iſt eîn frvͦmer herre erſlagen
DJbr vch iſt ein frvmer man erzlagen

1803 BAEJaduz Nv mac ivch got (J: +ſo) wol ſtiv̂ren
Dbl Noch mach vch got ſtvren
cf Vnd (f: Doch) mag vns got wol ſtewren
p Nu mag vns got ſturen
r Nun mag u̓ch got geſtu̓ren

1804 alle Mit eînem alſ tiv̂ren
1805 BADEJbdlpru (J: +Vnd) Meînſtvz ſo froͮwe ia

a Meynſt du daz alſo
c Meinſt du ſo gieh frau̓w ia
f Maineſt du dicz frawe ia
z Maineſt dus ye frowe ſo

1805,1 a Sy ſpᷓch frauwe io
1806 BAEJuz Wa wære der ettewa

Dbdlp wo ware der (l: da) froͮwe ezwa
a Wa wer der denne wo
c Nu wo were der au̓ch etſwa
f Nu wa wär der faw etteſwa
r Wa were der iedoch ſa

1806,1 a Ffrauw wo etwo
1807 alle Dv tobeſt ode ez iſt din ſpot
1808 alle Vn̄ (Ep: -vn̄; blr: wann) cherte vnſer herre got
1809 alle Allen ſinen fliz daran
1810 BADEadfpruz Ern gemachte niêmer (d: nie; A: +also) tiv̂rern man

Jb Er geſchufe niem͛ tevreren man
c Er gemechte mir nȳmer tew̓ren mān
l Er mocht chainen ſo tewrn man
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1811 BEbpu Da von ſol ſich min ſenediv not
Adf Da uan ſalih mine ſenende not
D Do von ſich min ſende not
Jc Von dev (c: Dauon) ſol mein ſendev not
a Da von ſal myn groſze not
l Davon ſol ſich ſein ſende not
r Dauon ſol ich mich min ſennende not
z Sol ich min ſende nott

1812 BADEabcdflpruz Ob got wil vnz an minen tot
J Wændleich vnz an meinen tot

1813 BAEadflpruz Niêmer vol enden
D Nimmer ſchol verenden
J Niemer ſich verenden
b Nymer gar verenden
c Sich nȳmer voll enden

1814 BDEJabcdflpruz Den tot ſol mir got ſenden
A Got ſal mir den dot ſenden

1815 BADEabcdflpu Daz ich nach minem herren var
J Daz ich mit meinem h͛ren var
r Das ich nach minem hertzen var
z Das ich nach im far

1816 BAEcdu Dv verlivſeſt mich gar
D dv verlvzeſt mich do mit gar
J Da mit verleuſeſtu mich gar
a Dü v͛luſeſt myne hulde gar
b Swig du verluſeſt mich gar
f Du verleuſeſt mich ſich͛leichn̄ gar
l Wais got du verlewſeſt mich gar
pr Sich du verlireſt (r: verlu̓ſeſt) mich gar
z Das du mich verlu̓ſeſt gar

1817 BADEdpruz Ob dv iêmer man gelobeſt
J Ob dv mir man iemer gelobeſt
a Ab du myr vmm͛ man vorgelobeſt
c Ob du ȳmer man fur in lobeſt
f Ob du gelobeſt chainē man
l Ob du mir nym͛ man gelobeſt

1817,1 f Ffür den den ich v͛lörn̄ han
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1818 BEcdru Neben im wan dv tobeſt
Ap Eben in wan̄ du dobiſt
D niewand in wan dv tobeſt
J Neben im daz iſt war dv tobeſt
a Gegin ym wann du tobeſt
l Ich en main wan du tobeſt
z Zuͦ im wan̄ du tobeſt

1819 BAEabdfpuz Do ſpᷓch aber div magt
Dcr Do ſprach (cr: +aber) di gvte maget
J Aber ſprach dev ain maget
l Do ſprach aw͛ dy uil rain magt

1820 BADEbcflpuz iv ſi doch (pz: -doch) eîn dinch geſagt
J Ev iſt ein dinch nv lange gesagꝫ
a Auch ſy uch ein ding geſaget
d Ee ſy doch ein ding geſagt
r Frowe u̓ch ſy ain ding geſaget

1821 BADcdflpu daz man iêdoch (l: doch; A: +daz) bedenchen ſol
Ebz Daz man iedoch (b: doch) beſcheiden ſol
J Dar an man wol gedenchen ſol
a Daz man ye bedencken ſal
r Das man ye doch bitten ſol

1822 BADEbcdfluz Ir vervahet ez vbel ode wol
J Enphahet iz vbel oder wol
a Yr behütet üch vbel od͛ wol
pr Daz ſöllent ir ouch (r: ouch ir) verſtan wol

1823 BADEJabclu Ezn iſt iv (A: -iv) niênder ſo gewant
d es iſt euch mÿnder ſo gewant
f Wie ez ſey vmb euch gewāt
r Es iſt u̓ch nun alſo gewant
z Es iſt vmb v̓ch nit ſo bewant

1824 BAcu Irn welt (c: +dan) iwͮern brvnnen vn̄ daz lant
D irn wellet brvnnen vnde lant
Ebr irn welt (r: went) den brvnn vn̄ daz lant
Jadl Ir welt (a: +denn) evren prvnnē vn̄ ew͛ lant
f Jr welt den prunnē vn̄ ew͛ lant
z Vm̄b den brun̄en vnd vm̄b das land
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1825 BAEabcdlru Vn̄ iwͮer êre verliêſen
D Vnde ewer here verliezen
J Ane wer verlieſen
f Vn̄ all ew͛ wïrd v͛lieſn̄
p Jr wellent den burnen vnd ere verlieſen
z Vnd wellent ir w̓er er nit verlieſen

1826 BADJdlpru So mvͤzzet ir ettewen chiêſen
Ebz ſo mvzzet ir iv chieſen
a So müſt yr ye eynen kyſin
c So muſzent ir euch etwan kieſen
f Dauon ſo müſt ïr chieſn̄

1827 BADEJbcdlpu Der in iv (ADJcd: v in) friſte vn̄ bewar
az Der uch friſte vnd bewar
f Einen der euchs pewar
r Der u̓ch den brunnen bewar

1828 Bcdfpu Manech frvͦm riter chvͦmt noch dar
A Manih urome riter komet har
D manich gvt ritter chvmt noch dar
Ealz manch ritter chvmt noch dar
Jb Iz chvmpt noch manich ritter dar
r Vil manig held kompt noch dar

1829 BADEJabcdlpuz Der ivch deſ (az: den) brvnnen behert
fr Der euch den (r: des) prunn v͛hert

1830 BEbu En (u: Ez) iſt da niêmen der ez wert
ADJcdprz Ne (DJcdz: und) iſt da (J: +hie) nieman der in (z: es)

weret (J: voert)
a Ez iſt hy nymāt der yn daz weret
f Ob nyemant iſt der ïn wert
l Iſt dann niemand der da wert

1831 BADEabflu Vn̄ (Dfl: -vn̄) eîn dinch iſt iv (D: +oͮch) vnchvnt
J Auch iſt ev ain dinch vnchvnt
c Ein ding iſt vnku̓nt
d vnd ein ding iſt jn vnkŭnt
r Uch iſt ain ding vnkunt
z Ain ding iſt mir kunt

1832 BADEJbcfru Ez wart eîn bot an dirre ſtvnt
adlz Ez was ein bote an der ſtunt

1833 BADEJabcdflruz Minem herren (d: +wart) geſant
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1834 BADEJabcdflruz Do er in do (Da: -do) toten vant
1835 BADEbcflruz Vn̄ (D: +och) ivch in (A: an) ſelher ſwære

Jad Vnd (ad: auch) in ſolher ſwære
1836 BADEJbcdflruz Do verſweîc er ivch dez mære

a Do v͛ſweyg er dy me͛
1837 BDEJadu Vn̄ bat aber (Da: -aber) michz iv (d: +zu) ſagen

A vn̄ bat aber mih v daz ſagen
b Vnd hies es aber mich uch ſagen
c Vnd bat aber euch das ſagen
f Doch enphalch er euch zu ſagn̄
l Vnd pat mich euch es ſagen
rz Vnd batt mich alſo (z: -also) u̓ch ſagen

1838 BADEabdlruz Daz nach diſen zwelf tagen
J Daz nach vierzehen tagen
cf Das noch in diſen zwelf tagen

1839 BEbru Vn̄ (r: -vn̄) in (r: +eine) vil chvrzem zil
Az vn̄ in kurzer zil
Dac Oder in chvrzem zil
J Vnd bi di ſem chvrzem zil
dfl oder in kűrtzerem zil

1840 BDJadflu Der kvnech Artvſ chomen wil
AEcz der koͮnīc artus wil
b Der her kunig artus wil
r Der rich kung artus wil

1841 BDEJacdlru Zvͦ dem brvnnen mit her
Abz Zo dem brunnen komen mit here
f Czu dem prun̄ mit gröſſm̄ her

1842 BADadru En (ad: Vnd; u: So) iſt danne da (ADr: -da) niêmen der
in (ad: im) wer

Efl (f: und) iſt da (f: dann) niemen der in (l: im) wer
J Ist hie dann niemen der in wer
b Vindet er yne denn ane were
c Vnd iſt den da nit der ine were
z Jſt den̄ niemen der da woͤr

1843 BADEabcdflruz So iſt iwͮer êre verlorn
J So iſt er benamen verlorn
p So habent ir uwer ere verlorn
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1844 BADEJabdflpruz (J: +Vnd) Habt ab ir ze wer erchorn
c Habt aber ir euch zu were erkorn

1845 BAEbdpruz Von iwͮerm geſinde deheînen man
D Von dem geſinde einen man
Jl Auz evrem geſinde dehainen man
a Vnd͛ uw͛m geſinde eynē man
cf Von (f: Aus) den ewrn keinen man

1846 BEabcdflu Da ſit ir gar betrogen an
A da ſitir betrogen an
D da ſit ir beſwichen an
J Da ſeit ir gar beſwichen an
p Do ſint jr aber betrogē an
r Da ſit ir geſchwechet ân
z Da ſind ir nit betrogen an

1847 BAEabcdfuz Vn̄ wære ir aller frvͦmcheît
DJlpr Wan ware (r: -ware) ir alle frvmicheit

1848 BDJabcluz An (J: Auf ) ir eînen geleît
A An einin man geleit
E gar an einen man geleit
d an nÿemen geleit
f An ïr ainen gancz gelait
pr An ir eynen ſo (r: -ſo) gar geleyt

1849 BAdu Dazn wære noch niht eîn frvͦmer man
DEJarz Der ware doch niht ein frvm͛ man
b Der were noch nit ein frümer man
cfl Das enwere doch nicht ein frōmer man
p Der enwere nit ein frūme man

1850 BADEbcfuz Swelher ſich daz nimt an
J Der ſich daz wolde nemen an
a Wer ſich diſes nȳmet an
dl welher ſich nÿmmet an
p Welicher her͛e dez nūmet an
r Welcher des ſich neme ân

1851 BAEbcdlruz Daz er der beſte ſi von (E: vor) in
DJa Daz er der beſte ſi (J: wær) vnder in
f Er ſey der tewriſt vnd͛ in
p Daz er der dureſte ſy von jn
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1852 BDJbcdpru Dern getar (J: getorſte) niêmer da hin
A der nedar da niemer hin
E dern getar nimmer chom̄ da hin
afl Der getar doch nūm͛ do (f: -do) hin
z Der getar nit da hin

1853 BADJbdflpruz Dem brvnnen chomen zewer
E Dem brvnne zewer
ac Czu dem brūnen kūmē czu wer

1854 BAEJabdlpu So bringet der kvnech Artvſ eîn her
D der chvnch artuz bringet ein her
c Dar bringet der kunig Artus ein here
f Dar pringt der chūig ein ſölch her
r So bringet der ku̓ng ain ſöllich her͛
z Wan̄ ku̓ng artus bringt ain her͛

1855 BEabcdpuz Die ſint zen beſten vz erchorn
ADl De ſint zo den beſten irkorn
Jfr Di auz (f: zu) den (r: zum) peſten ſint erchorn

1856 BADEJbcdlpruz Diê iê wuͦrden geborn
a Dy noch ye wurden geborn
f Die ye von Ritt͛n wᷣdn̄ gepörn̄

1857 BDEacdlpuz (u: O) Froͮwe dvrch daz ſit gemant
A vrowe dur daz gemant
J Vrawe div ſint gemant
b Durch daz fraüw ſo ſeit gemant
f Ffrawe darūb ſo ſeit gemant
r Frowe doch ſit gemant

1858 BADEJabcdlpruz Welt (z: Wend) ir den (Dc: -den) brvnnen (El: brunne)
vn̄ daz (p: diſz; Dc: -daz) lant

f Welt ïr den prūnē vn̄ ew͛ lant
1859 alle Niht verliêſen ane ſtrit
1860 BEbuz So warnt ivch an der zit (b: entzÿt)

ADdfp So warnet v der were an (d: beÿ) zit
Ja So warent (a: bewart) evch des en zeit
c So warnet euch dar wieder bezeit
l So warnt euch das war nū zeyt
r So warnent u̓ch das iſt zit

1861 BADEJbcdflpruz Vn̄ lat iwͮern ſwæren mvͦt
a Vnd laſzet varen uw͛n ſwerin müt
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1862 BADEcdr Ichn ratez iv niwͮan dvrch gvͦt
J Ich ratez nvrwan dvrch gvͦt
alu Ich rate ez uch (u: +hie) durch güt
b Jch rate es uch durch alles gut
f Jch rat euchs doch nür durch güt
p Jch ratens u̓ch nit dan durch durch
z Jch raut es ich nit wan̄ durch guͦt

1863 BAEJabcdflruz Swiê ſi ir die warheît
D Swie ir di gvte maget
p Wje ſie die warheit

1864 BAEbdfu ze rehte het vnderſeît
D rehte het geſaget
J So gar hete wr geleit
aclp Czü rechte hatte geſeyt
r Zerechte hette vnd ſeit
z Zerecht hett widerſeit

1865 BADEadfpruz vn̄ ſi (A: -si) ſich deſ (d: -des) wol enſtvͦnt
J Vnd ſi ſich ſelben wol verſtvnt
bcl Vnd ſy ſich des uil wol verſtünt

1866 BAEabcdflpruz Doch tet ſi ſam div wip tvͦnt
DJ do tet ſi als di wip tvnt

1867 BADEJabdflpru Si (a: Dy) wider redent (ru: redet) dvrch ir mvͦt
c Sie wieder redent oft durch iren mu̓et
z Dick wider redent durch ir muͦt

1868 BADEcfu Daz ſi doch ofte dvnchet gvͦt
J Daz ſi ofte dvnchet gvet
a Etwenne daz iſt yn nicht gut
b Daz ſÿ viel dick düncket güt
d daz sÿ die doch offt duncket
l Das ſy darnach offt tuet
p Daz ſie doch rechte duncket guͦt
r Das ſie doch darnach tuͦt
z Ain ding das in ze guͦt
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1869 BAEbcdfu Daz ſi ſo (A: uil; c: da) diche brechent
D Vnde ſo diche brechent
J Wan ſi vil gerne prechent
ar Vnd ſy auch (r: doch) dicke brechin
l Wan ſy dick prechend
p Vil dicke ſie ſye brechent
z Vnd ſu̓ doch brichet

1870 BADEbcdfpruz Div dinch div ſi verſprechent
Ja Div wort dev ſi geſprechent
l Ain ding das ſy verſprechend

1871 BEabpruz Da ſchiltet ſi vil maniger mite
A Daz ſciltet ſie uil manih mite
Dcdl Da ſchiltet ſi manger mite
J Da ſchuldiget ſich maniger mit
f Da ſchiltet ſich manger mit

1872 BDEJbcdlpruz So dvnchet ez mich eîn gvͦt ſite
Aaf doh duket iz mih ein guͦt ſite

1873 alle Er miſſetvͦt der daz ſeît
1874 BADEabdlpruz Ez mache ir vnſtætecheît

J Ez korn von vnſtætichait
cf Es meint ir vnſtetigkait

1875 BADJbcdfpu Ich weîz baz wa von ez geſchiht
Eaz Ich weiz wol wa von ez geſchiht
lr Ich wais wavon es geſchiecht

1876 BADEJadflu Daz man ſi alſ ofte (Aa: dike) ſiht
b Das man ſo dick ſieht
cr Das man ſie oft ſiecht
p Daz man ſie nit ſtede in ſicht
z Das man ſie ſo dick in wancken gen ſicht

1877 BADEJbdflpru In wanchelm gemvͤte
a In czwifelhaftigeme gemüte
c In groſſem wanckelm mute

1878 BADEadlpru Daz (ADadlpr: Iz) chvͦmt von ir gvͤte
J Daz chvmpt niht wan von ir gvte
cf es machet auch (f: -auch) ir gu̓te
z Der kung von ir guͤte
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1879 BAJcdflpru Man mac ſvſ vbel gemvͤte
D Man mach di vbel gemvte
E Man mags ovz vbelem mvete
a Man mag ſy von vbelime gemüte
z Man mag ſuſz wol v̓ble gemuͤte

1880 BAacdfuz Wol becheren ze (c: in) gvͤte
D lihte nimmer bringen zegvte
El wol bringen zegvte
Jb Chern wol zegvete
pr Vil wol kerē zü güte

1881 BAEadlpru Vn̄ niht von (l: dy; p: -von) gvͤte
J Vnd von vn mvete
b Vnd nit wol von güte
c Vnd auch von gu̓te
f Vn̄ wid͛ von güt

1882 BAEacdflpru Bringen ze vbelem gemvͤte
J Pringen wol ze gvete
b Bekern ze vngemüte

1883 BADEJabcdflu Div wandelvnge div iſt gvͦt
1884 BAu Ir deheîniv ovch anderſ niht entvͦt

Dd ich wan ſi ovch anders niht entvt
EJ (J: +Wan) ir deheiniv niht anderſ entvͦt
a Ich wene ſy nicht and͛s thut
b Keine anders nit endüt
c Ich wene ſie auch anders yemāt thu̓t
f Dew man durch pezzrūge tüt
l Ich wane ſy and͛ niemand tuet

1885 BAEJabcdl (J: +Vnd) Swer in danne vnſtæte giht
D Swer in vnſtaticheit giht
f Swer in darūb vnſtäte gicht
u Wer in dann vnſtette gibtt

1886 BADEJbcdlu Deſ volgære bin ich niht
a Des geſelle bin ich nyt
f Dez volgär pin ich ſich͛ nicht
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1887 BADEcflru Ich wil in (A: -in) niwͮan (r: nit dann; u: ÿmer) gvͦteſ
iehn

a Ich wil yn alles heyles yëhen
b Jch wil yne alles gut iehen
d Ich wil jn nun guͦtes iehen
p Jch wil in alle wege gütes jehin
z Jch will vch anders nit jehen

1888 BADEabcdflpru Allez gvͦt mvͤzze in geſchehn
z Alles guͦt muͦſz vch beſchehen

1889 BADEJabcdfluz Div froͮwe iæmerlichen ſpᷓch
p Die jūgfrouwe weinte vnd ſprach
r Owe wie jemerlich ſie ſprach

1890 BADEabcdflpruz nv clagich got min vngemach
J Nu chlag ich gvt mā vngmach

1891 BADEJabcdflpuz daz ich nv (DJbcfpz: -nu) niht erſterben mac
r Das ich es nit erwenden mag

1892 BADEJabcdfpruz (DJb: +und) Daz ich (a: +nu) iêmer deheînen (fpr: einē)
tac

l Vnd nim͛ kainen tag
1893 BADEabcdflruz Nach minem herren lebn ſol

J Nach meines h͛ren tod gelebē ſol
1894 BADEJabcdflruz Da mit iſt mir doch (DJr: -doch) niht wol (z: zewol)
1895 BADEabcdfruz Vn̄ (Dr: -vn̄) mohte ich vmbe (f: für) den tot min lebn

Jl Vnd mæht (l: mocht) ich vmb den tod geben
1896 BAEbcdfruz Ane hov̂pt ſvnde gegebn

D one hvbthaft ſunde geben
Jl An haubet ſvnde mein leben
a Ane groſze ſünde gegebn̄

1897 BADEJabcdflruz Deſ wuͦrdich ſchiêre gewert
1898 BAEabdlu Ode ichn fvnde mezzer noch ſwert

D ich enfvnde danne meſſ ͛od͛ ſwert
J Nich irr ſein danne meſſ ͛od͛ ſw͛t
c Oder ich enfu̓nde meſſer oder ſwert
fr Jch fund dann mezz͛ noch ſwert
z Oder ich funde den̄ nit meſſer oder ſwert
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1899 BEbcdfluz Ob ich deſ niht geraten chan
A Obih deſ niht gelazen kan
D Nv ich ſin niht enbern chan
J Seit ich des dhainen rat han
a Nu ich diſes nicht geraten kan
r Ob ich des nit mag rät hän

1900 BADEJbcdlruz Ichn mvͤzze mit eînē andern man
a Ich müſze myr kyſin eynē man
f Jch müz habn̄ einē and͛n man

1901 BADEJabcdflruz (af: +und) Minſ herren (f: +so) wandel han
1902 BADEJabcdlz So ne wil ez div werlt niht ſo (AEJbcl: ſo niht; Dadz:

-so) verſtan
f So wil dew welt laid͛ nicht v͛ſtan
r So wil die welt nit ſo verſtän
u So will er die weltt nit ſo verſtann

1903 BADEJbcdflz Alſ ez doch got iſt erchan
a Als ez got wol iſt d͛kant
r Als es doch got erkant
u Als er doch gott iſt erkanntt

1904 BDEJabcdfuz Der weîz wol ob min lant
A der werz ob min lant
l Der wais vil wol ob mein land
r Der wais wol das es min lant

1905 BADEJbcdflruz Mit mir befridet wære
a Mit myr bewaret we͛

1906 BEJadlru Daz ichſ benamen enbære
A daz ih manneſ umbere
D daz ich ſin ymmer enbare
bz Das ich (z: +es) benamen enbere
c Das ich ſein bej namen gern enper
f Ob ich nu mannes enpäre

1907 BADEabdlruz Nv (E: Sv) rat mir liebe waz (l: wie) ich tvͦ
J Nv ra mir ſelbe waz ich tvͦ
c Nu rate mir liebe dar zu̓
f Da uon ſo waizz ich waz ich tue
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1908 BADEJabdruz (D: +und) Hoͤret (a: +nu) deheîn rat dazvͦ
c Vnd rate mir wol wie ich thu̓
f Yedoch ſo rat trewleichn̄ zü
l Gehort chain ander rat darczue

1909 BAEJbruz Sit (J: Ob) ich ane eînen frvͦmen man
Dacdfl Sit ich ane einen biderben man

1910 BADJbcdfluz Min lant niht befriden chan
E min lant niht er weren chan
a Myn lant nicht behaldin kan
r Min lant nit befriſten kân

1910,1 f Wa ich vnd mein geſinde
1910,2 f Einē ſo pid͛bn̄ vinde
1911 Bu So gewinne ich mir gerne eînen

ADEcdlrz So gewinnih gerne einen
J So næm ich gern ainen
a So funde ich g͛ne eynen
b So hette ich gerne einen

1912 BADEJablruz Vn̄ anderſ (D: +ouch; a: +da) deheînen
cd Vnd enwil auch (d: -auch) anders keinen

1913 BADEJabcdlruz (c: Wen) Den ich ſo (a: -so) frvͦmen erchande
f Der ſo mändleich ſey erchant

1914 BADEJbdlu Daz er minem lande
a Daz er yn myme lande
c Der mir vnd meinem lande
f Daz er mïr vn̄ auch dem lant
r Das er mir in dem lande
z Das er mir minem lande

1915 BADEJbcdruz Gvͦten fride bære (D: ware)
a Wer ſo fridebere
f Cze ſcherm̄ nüczleich wäre
l Gueten frid täte

1916 BDJbcdfru Vn̄ doch min man niht wære
A vn̄ min man doh niene were
Eaz vn̄ doch niht min man wære
l Vnd doch mein nicht päte
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1917 BADEJabdfluz Si ſpᷓch daz ſi iv (J: +gar) widerſeît
c Die iungfrauw ſprach das ſej euch wied͛ſait
p Sje ſpracht frouwe daz ſie uch wid͛ ſeit
r Do ſprach ſie das ſy u̓ch widerſeit

1918 BAEadpu wer wære der ſich ſo grozze arbeît
D wer ware der ſolhe arbeit
Jblr Wer wær der ſich die (br: der) arbait
c Wer were der ſich groſſer arbeit
f Wer wolt ſich ſölch͛ arbait
z Wer waͤre der ſo groſz arbait

1919 BAEadu iêmer genæme dvrch ivch an
D Sich name dvrch vch an
Jl Dvrch evch wolde nemen an
bz Ymer dürch uch geneme an
cp Durch euch ȳmer geneme an
f Alain vmb güt nemē an
r Durch u̓wer ientert neme ân

1920 BAu Ern wære iwͮer man
DEbcdfz ern war dan ewer man
Jpr Er wær auch ewer mann
a Er enwe͛ denn uw͛ lyb͛ man
l Er wär dan auch ewr man

1921 BADEcdlpruz Ir ſprechet (Eu: redet) alſ eîn wîp
J Ir ſprechet acht als ein weip
a Ir ſpᷓchet rechte als ein wip
b Jr redent fraüw als ein wip
f J̈r ſprecht ainualtichꝉh als ein weib

1922 BADEJabcdlpru Gebt ir im gvͦt vn̄ lip
f Gebt ïr im güt vn̄ auch den leib
z Gebend im guͦt vnd lib

1923 BADEcdflpruz Ir mvgt ez dannoch heîzzen (A: beizzen) gvͦt
J Iz mag evch dannoch dvnchē gvt
a Ir mocht ez dennoch habin v͛ gut
b Jr mugent es dannocht han für güt

1924 BADEJabcdflruz Ob erz willeclichen tvͦt
p Obe ir es willeclichen dut

1925 BADEJabdflruz Nv habt ir (f: +doch) ſchoͤne vn̄ ivgent
cp Nu habt ir ſchone vnd tu̓gent
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1926 BADEJabdflruz Gebvrt richeît vn̄ (f: +auch) tvgent
cp Geburt reicheit vnd iu̓gent

1927 BAEacdflu Vn̄ mvgt eînen alſo (cu: also ein) biderben man
D Vnde mvget als biderwen man
Jr Vnd mvget einen (r: ainem) frvmen man
b Vnd mogent wol einen frūmen man
p Vnd mögent eynē alſo frūmen man
z Vnd mu̓gend ainen als richen man

1928 BADaz Wol gewinnen ob eſ iv got gan
Eb wol (b: -wol) nemen obſ iv got gan
Jd Wol gewinnen ob evſen got gan
cfl Gewȳnen ob euch ſyn got gan
pr Gewynnen ob es ich (r: -ich) got gan
u Gewünnen ob es gott will hann

1929 BAEbcdpruz Nv ne weînt niht mêre
D Nvne weinet niht zeſere
Ja Nv entravret nicht mere
f Dauō waint nicht zu ſeere
l Nu wainet fraw nicht mere

1930 alle Vn̄ (bpr: -vn̄) gedenchet an (Ddl: um) iwͮer êre
1931 BAEJabcdlruz Zware froͮwe deſ iſt (acl: +uch) not

D Zware des vch not
f Czwar frawe dez get ewch nöt
p Zware frouwe daz iſt guͦt

1932 BADEJabcdflpru Min herre iſt fvr ſich eînen (DJl: ſelben; a: alleyne) tot
z Min her͛ iſt laider tod

1933 alle Wænt ir daz elliv frvmcheît
1934 BDEJabdflpuz Mit im ze grabe ſi geleît

A Mit im zegrabe geleit
cr Mit ime ſej zu grabe geleit

1935 BDEJcfruz Zware (r: En trüwen) deſn iſt niht
A Zwaren deſ ne ſint ſie nith
ad Ez war des en iſt ſy nyt
bl Zwar frauw des eniſt nicht
p Entruwen dez ein iſt nicht

1936 BADEbcdflpruz Wande man noch hvndert riter ſiht
J Wan man noch vil ritt͛ ſicht
a Wan man nach manigin Ritt͛ ſyt
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1937 BAEJabcdflruz Die alle tivrre ſint danne er
D Di tewer ſint dan er
p Die alle zirer ſint dan er

1938 BADEJacdfpruz Zeſwerte zeſchilte vn̄ (cf: +auch) zeſper
b Beyde zu ſwert vnd auch ze ſper
l Ze ſchillt ſwertt vnd ze ſper

1939 BADEacdflpruz (pr: +Zware) Dv haſt zware miſſeſeît
J Si ſprach du haſt ze v͛re geſait
b Deſwar du haſt miſſeit

1940 BDEadlpuz Froͮwe ich han die warheît
A vrowe ih ſage die warheit
J Da iſt iz vrawe die warhait
b ffrauw es iſt dÿ worheit
cf Zwar ich ſage die warheit
r Du ſpareſt diu warheit

1941 BADEbcdlpruz Der (c: Diſer) zeîge (b: zeuge) mir doch (pr: -doch)
eînen

J Nu zaige mir ainen
a Der wiſe myr doch eynē
f Nu nenne mïr doch nür aynē

1942 BDEabcdlpru Liezzet ir (D: +den) iwͮer weînen
Afz (z: +Lieſſend ir) vrowe liezetir (z: -liezetir) vwer weinen
J Vnd liezzet ir dann ew͛ wainen

1943 BEdu Deîſwar ich fvnde in iv harte (d: vaſt) wol
A Daz iſt war Ih uvnden wol
Dabcflpz Zware ich fvnde (lz: funden) in (z: -in) harte wol
J Ich fvnd in ev hart wol
r Zwar ich fu̓nde harte wol

1944 BAEabcdlpu Ichn weîz waz ich dir tvͦn ſol
D ich enweiz waz ich dorvm̄e tvnſol
Jrz Ich waiz waz ich tvn sol
f Jch waiz ia wie ich lebn̄ ſchol

1945 BADEJabcdlpruz Wan (pr: -wan) ez dvnchet mich vnmvgelich
f Mich duncht der wan treuget dich

1945,1 f Ob du mit ſag woldſt triegn̄ mich



Lunetes erster Verkupplungsversuch (V. 1691–2002)

227

1946 BAbcdu Sich got (A: +der) gebezzer dich
DJ (J: +Nv) ſwich got gebezer dich
E ſo got gebezzer dich
a Vnſ ͛h͛re got d͛ beſz͛ dich
lprz Got der gepeſſer dich

1947 BADEJacdlpru Ob dv mir nv (r: -nu) liêgeſt
b Ob du mich nü triegeſt
z Ob du mir gern liegeſt

1948 BAEcdlpru Vn̄ mich gerne triêgeſt
D vnde mich danchwillen triegeſt
J Vnd mich da mit betriegeſt
a Vnd mich alſo betrygeſt
b Vnd mir gerne liegeſt
z Vnd mich betriegeſt

1949 BDEabfpruz Froͮwe han ich iv gelogen
A vrowe ih han u ie gelogen
J Si ſprach hiet ich ev gelogen
c Frauw ich han euch nicht gelogen
dl fraw hab ich nu gelogen

1950 BADEabcdlpruz So bin ich ſelbe betrogen
J So hiet ich mich ſelbē betrogē
f So pin ich ſich͛ ſelb betrogn̄

1951 BADEacdu Nv bin ich iê mit (A: mir) iv (a: mit uch ye) geweſn
J Nu pin ich doch mit ev geweſen
bf Jch bin (f: bin ich) doch ÿe mit uch geweſen
lprz Ich pin ye mit euch (z: mit v̓ch ye) geweſn

1952 BJabdlpu Vn̄ mvͦz ov̂ch noch (J: -noch; a: doch) mit iv geneſn
A vn̄ ſal oh mit v geneſen
D vnde mvͦz mit ſamt vch geneſen
Ecf vn̄ wil ovch (cf: +noch) mit iv geneſen
r Vnd muſz noch mit u̓ch gêneſen
z Vnd muͦſz mit v̓ch geneſen

1953 alle Verriête ich ivch waz wuͦrde min
1954 BDEJacdflpruz Nv mvͤzzet ir (z: Jr muͤſſend) min rihtære (Du:

rihterinne) ſin
A Nu moͮzetir rihtere ſin
b Nu ſolt ir ſelbe riechter ſin

1955 alle (ADacflp: +nu; d: +und) Erteîlt mir ir ſit eîn wîp
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1956 BADEabcdflpruz Swa zwene vehtent vmbe den lîp
J Swa zwen ſtreitent vmb d̓n leip

1957 BEJcdflu Wederre (cfl: Welher) tiv̂rre ſi der da (E: -da) geſige
A weder tivrre ſi
D Welher frvmer ſi der da geſiget
a Ab d͛ ſy frūm͛ d͛ da geſiget
br Weder iſt (r: +der) teẅr der da geſieget
p Wo der der dureſte ſy der da geſige
z Weder tu̓rer ſy der nimpt den ſige

1958 BJbclpruz Ode der da (p: -da) ſigeloſ gelige
Dd oder (d: +da) ſigelos geliget
E ode der da tot geliget
a Ad͛ der der da ſigelos geliget
f Od͛ der da ſiglas vn̈d͛ ligt

1959 BJabcdflpru Der da geſigt ſo wæn ich
A ſiget ſo wenih
Dz Der da geſiget wan ich
E Der do geſiget des wæn ich

1960 BADEJbcdflp Froͮwe ez iſt niht wænlich (J: vn wænleich; b:
vnwonlich)

a Ffrauwe daz iſt nicht vnbillich
r Frowe es iſt mir vnmuglich
u Frow er iſt nicht wenlich
z Frow es iſt nit wancklich

1961 BAEJacdu Wan ez iſt (A: -iſt) gar div (a: ein) warheît
Dbflprz Wan ez iſt di (z: ein) worheit

1962 BADEabcdflpruz Alſ ich iv nv (Dalpz: -nu) han geſeît
J Daz ir da habt geſait

1963 BADEJabcdflz Rehte alſo hat eîn man
pr Alſo hat ouch eynen man
u Secht alſo hatt ain man

1964 BADEJabdlpru Geſigt minem herren an
cfz Meim hern̄ geſiget an

1965 BADEacdflu Daz wil ich wol mit iv gehaben
Jr Daz traw ich wol mit ev behabē
b Das mag ich wol mit uch behaben
z Das wil ich wol mit ir behaben
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1966 BADEJabcdlruz Wan ir habt in begraben
f Er iſt laid͛ nu begrabn̄

1967 BDJdpruz Ich erzivgeſ (du: bezeug es) nv (pr: noch) gnvͦc
A Ih geziuges v gnuͦh
E Ich erzivg iz wol genvch
abcf Ich habe geczüges nü (bcf: -nu) gnuk
l Ir erczewg es nu genueg

1968 BDEJbcdflpruz Der in da iagte vn̄ ſlvͦc
A wan̄ der inda iagete vn̄ ſloͮh
a Der yn da iagete vnd yn d͛ ſlüg

1969 BDEbcdfuz Der iſt der tivrer geweſn
AJl Der iſt tivrre geweſen
a Der iſt d͛ beste geweſin
pr Der iſt der dureſte geweſin

1970 alle Min herre iſt tot vn̄ (flz: -vn̄; J: +ist) er (a: +ist) geneſn
1971 BAEabdfruz Diz (Aaz: Daz) waſ ir eîn herceleît

Dp Daz (p: Dis) waz ir herzen leit
J Daz waz der vrawen ain h͛zēleit
c Diſz was ein hertzenlait
l Das was ir gar im hrcz͛en layd

1972 BADEJabcdlpruz daz ſi deheîner (A: ſoheiner) frvͦmcheît
f Daz ſi ſölch͛ frümchait

1973 BADEJabcduz iêmen fvr ir (A: in) herren iach
f Jenem für ïren herrn̄ iach
l Niemand füer irn herrn iach
pr Vor jren her͛en ymāt

1974 BDduz Mit vnſiten ſi ir zvͦ ſpᷓch
AEacp Mit unſiden ſie ze ire ſprah
J In zorn ſi ir zve ſprach
br Mit vnſitten ſÿ da ſprach
f Vnſittleich ſi ir zü ſprach
l Mit vnſytn czu ir ſy ſprach

1975 Bluz Vn̄ hiêz ſi ir wech ſtrichen
EAJabpr Vn̄ hiez (A: hie; r: lies) ſi en wech ſtrichen
D Vnde hiez ſi von ir ſtrichen
cdf Vnd hieſz (df: +ſey) hinweg (d: abweg) ſtreichen
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1976 BADEbcdfpru Si ne wolde ſi (f: ir) næmlichen
J Si wolt ſei mænleichen
az Sy enwolt ſy werlichin
l Vnd wolt ſy namleichen

1977 alle Niêmer mêre geſehn
1978 BADEabcfpruz Si ſpᷓch mir mac wol geſchehn

J Fraw ſprach ſi mir mach wol gē
dl sÿ ſprach mir mag geſchehen

1979 BADEJabcdlpruz Von minen triwͮen arbeît
f Arbait durch mein trewe

1979,1 f Jch furcht aw͛ chain rewe
1980 BAbu Vn̄ aber (Ab: doch) niêmer (A: +nehein) herceleît

DJ vnd ovch (J: -ovch) ander herzen leit
E vnd ob ir nimen dehæin herzen læit
acdpr Vnd ab͛ (pr: -aber) nūm͛ da (c: mer; pr: -da) keyn leit
l Nymmer chain layd
z Niemer kain arbait

1981 BAEabcdlruz Wan ich ſi gerne liden wil
D Wan ich ez gerne liden wil
J Daz ich nv allez leiden wil
f Wand ich durch trewe leidn̄ wil
p Wan ich gerne liden wil

1982 BAEJcdflpuz Zware ich bin (J: doch) gerner vil
D ich bin ovch gerner vil
a Czwar ich vil lyb͛ wil
b Zwar vnd wil gerner viel
r Zwar ich hab gerner vil

1983 BADEJacdflu Dvrch mine triwͮe vertriben
b Durch myn treüw ſin vertrieben
p Von mynen truwen vertriben
r Das bin ich von tru̓wen vertriben
z Vertriben durch min tru̓we

1984 BADEabcdflpru Danne mit vntriwͮen beliben
J Dann vnget͛leichen beleiben
z Den̄ bliben durch min vntru̓we

1985 BADEabcdflpruz Froͮwe nv (p: -nu) gen ich (b: Nu geen ich frauw) von iv
(D: -iv) hin

J Vraw ich wil gen von hin
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1986 BAEadpuz Vn̄ (ap: -vnd) ſo ich hin (pz: von hynnen) vertriben bin
D ſo ich denne vertriben bin
Jbr Wan ich von ev vertribē pin
cfl Vnd ſo ich (fl: +nu) vertriben bin

1987 BAEbcdfpu So nemt dvrch got in iwͮern mvͦt
Dalz So nemt (z: nieman) doch in ewern mvͦt
J Iedoch ſo nement in evren mvͦt
r So nement durch got u̓wern muͦt

1988 BADEbcdflpru Waz (Dcflpr: daz) iv ſi nvtze (E: nvtze ſi) vn̄ gvͦt
J Daz mvzze ſi vnd gvͦt
a Waz uch ſy nücze od͛ güt
z Was v̓ch nu̓tz vnd och ſy guͦt

1989 BEdfpu (E: +und) Daz ich iv ê (d: vor) geraten han
ADabclzR Daz ih v geraten han
J Wan ſwaz ich geraten han
r Denn was ich u̓ch geräten hän

1990 BADEabcdlru Daz han ich gar dvrch gvͦt getan
JzR Daz han ich dvrch gvt getan
f Daz hab ich alles durch güt getan
p Daz han ich gar durch u̓ch getan

1991 BADacdfluz Vn̄ (Dfz: -vn̄) got fvͤge iv heîl vn̄ êre
EJprR Vn̄ (JprR: -vn̄) got gevvge iv ſælde vn̄ ere

1992 BADEJacdlpruzR Geſehe ich ivch (DcR: +ouch) niêmer mêre
f Jch waiz geſich ich euch meere

1993 BADEJbcdflruzR Svſ ſtvͦnt ſi vf vn̄ (u: -vn̄) giê (cd: +hin; rR: +von) dan
a Alſo ſchyt ſy ſich vnd ging von dan
p Sje ſtunt uff vnd ging dan

1994 BADEJacdpuzR Zvͦ dem verborgen man
bfl Wider (fl: hin) zu dem verborgen man
r Zü irem verborgen mân

1995 BAEabcdflpruzR Dem brahte ſi boͤſiv mære
DJ Vnde brohte im boze mare

1996 BDEJabcdflpruzR Daz ir froͮwe (u: +nun) wære
A daz urowe were
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1997 BADEacflpuz Vnbecherigeſ mvͦteſ
J Vil vnrechtes mvtes
b Gar vnüerkertes mütes
d vmb bekrieges muͦtes
r Vil vnbekertes muͦtes
R vmbe krenkes motes

1998 BADabcfl Si ne kvnde ſi deheînſ gvͦteſ
EJpruR ſine moht ſi deheines gvͦtes
d jch kunde sy kaines guͦtes
z Su̓ kund ſie kaines muͦtes

1999 BADJabcdflpuzR Mit nihte vberwinden
E Mit ir niht vber winden

2000 BADJabcdflpuz (J: +und) Si ne mohte da niht vinden
ER ſi chvnde da niht vinden

2001 BADEbcdflruzR Niwͮan (u: dann nun) zorn vn̄ dro
J Wan vbel red vnd dro
a And͛s nicht dann czorn vnd dro
p Dan allez zorn vnd dro

2002 BDEbdfpruzR Deſ wart der (DEbprzR: -der) herre Jweîn vnfro
A deſ wart der here unuro
J Des wart her ywein vro
acl Des wart (c: +der) hër ywin vil vnfro

Lunetes zweiter Verkupplungsversuch (V. 2003–2370)

2003 alle Div magt vn̄ (b: +der) her Jweîn
R De vrowe un der here Iwein

2004 BDEJbcdlpuzR Begvnden ahten vnder in zweîn
a Dy begunden achten in eyn
f Wurdn̄ dez paid enayn
r Begunden vnder in zwein

2005 BADEJabcdlpruz daz ſiz (D: -z) noch (dz: -noch) verſvͦchte baz
f Daz ſis woltn̄ v͛ſüchn̄ paz
R daz ſie noch verſuchten daz
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2006 BAEbcdfpruz (b: +waz) Ob ſich ir froͮwen haz
D ob ſich ir frowe baz
J Daz ſi ir vrawen haz
a Wy ſy yr frauwin haz
l Ob ſy irn has
R ob ſie eren vrowen baz

2006,1 B Daz ſiz noch verſvͦchte baz
2006,2 B Ob ſich ir froͮwen haz
2007 BADEJabcdfpruz Becherte mit gvͤte

l In frewd bechert mit guet
R bekerte zo goͮte

2008 BADEJabdflpruzR (fR: +und) Ze ſenfterm gemvͤte
c Zu beſſerm ſenffterm mu̓te

2009 BADEbcflpruzR (f: +und) Do div froͮwe ir (DfpzR: die) magt vertreîp
J Vnd ir maget vertraib
a Do ſy dy frauw v͛ treib
d die fraw Ir maget vertraÿb

2010 BADEabcdflpuz Vn̄ ſi (l: +also) eîne (a: da allein; c: +da; f: alaine da)
beleîp

J Do dev vrawe alſo ain belaib
rR So das ſie alleine belaib

2011 BAJabcdflru Do begvnde (a: +ez) ſi ſêre riwͮen
Dz Do begvnde ſi riwen
E Do begvnde ſi ſtarche riwen
pR Daz begunde ſie ſere ruwen

2012 BADJabcdflpruR Daz ſi ir grozzen triwͮen
Ez daz ſi ir gantzen triwen

2013 BADEJacdflpruzR Wider ſi ſo (a: -so) ſêre engalt
b So ſere wider ſy engalt

2014 BADEbluz Wande ſi ir flvͦchet vn̄ ſi (DEl: -si) ſchalt
J Daz ſi ſei an ſchulde v͛ſchalt
a Sy fluchte ſich ſelb͛ vnd ſchalt
c Wan ſie ſich ſelb fluchte vnd ſchalt
d wann ſy ſaur fluͦchte vnd ſchalt
f Dar vmb ſi ir ſelbn̄ ſchalt
pr Sie begunde fluchen vnde ſchalt
R daz ſie ir vlochte vnde ſcalt
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2015 alle Si gedahte waz han ich getan
R Sehet was han ich ge tan

2016 BADEacdflpruz Ich ſolde ſi geniêzzen lan
JR Ich ſolt ſei des geniezen lan
b Jch mocht ſÿ genÿſzen lan

2017 alle Daz ſi mir wol gediênt hat
R daz ſie mir vil ge dienet hat

2018 BADEacdflpruzR Ich weîz wol daz ſi mir den (a: disen) rat
J Wan ich waiz wol daz den rat
b Vnd weiſz wol daz ſie den rat

2019 BADEcd Niwͮan dvrch alle triwͮe tet
JR Nur dvrch rechte trewe tæte
a Durch alle trüwe tete
b Nüren dürch alles gut dete
f Nicht wan̄ durch gancze trewe tet
l Durch guet vn̄ durch trewe tet
p Nit anders dan durch ir truwe det
r Nicht wann durch tru̓we tet
u Allain mit alln̄n trewn̄n thett
z Nit wan̄ durch tru̓we riet

2020 BAEblpruzR Swa ich (b: +noch; lpru: +ie) gevolget ir bet
D swa ich noch ie volget ir bet
J Vnd ſwa ich ie gevolget ir ræte
a Waz ich ye noch yr rete
cdf Was ich noch (f: ye) mit ir lere tet

2021 BADEJbcdlpruzR Dazn wart mir niê leît
a Gethtet daz enwart myr ny leyt
f Daz ward mïr ſeltn̄ ye laidt

2022 BAEabcdpruz Vn̄ (pr: sie) hat mir ov̂ch (dprz: -ouch) nv (pr: -nu; r:
+daran) war (r: +daran) geſeît

D ovch hot ſi mir nv war geſeit
J Si hat mir nvr war geſait
f Vn̄ hat mïr dikch war geſait
l Sy hat mir auch dy warhait geſait
R Se hat daran war ge ſeit
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2023 BAEbcl Ich erchenne nv lange wol ir mvͦt
DJdfzR Jch erchenne (JdfzR: +nu) lange ir mvͦt
a Ich erkenne vil wol yrin müt
u Ich erkenn nŭn wol irn mŭtt

2024 BADEabcdfluz Si (c: -si) iſt (c: +ir) getriwͮe vn̄ (D: +ist; f: +da pey) gvͦt
JR Daz ſi getrewe iſt vnd gvt

2025 BADEJabcdlr Ich han ſi vbel (a: +an) lazen
f Jch hab ſey vnpilleich lazzn̄
p Jch han ſie ubel ver waſzen
u Ich kan ſÿ vbel laſſenn
z Vnd han ſie v̓bel verlauſſen
R vnde han ſi vil vbile lazen

2026 BEbdru Ich mohte wol verwazen
A Ih mohte mih wol gemazen
DJR min vnſin (J: +der) ſi verwaſen
a Daz er ſÿ v͛woſzin
c Ich mochte wol wiſſen
f Jch ſcholt auch pilleich hazzn̄
lz Ich mocht wol vermaſſn
p Jch möchte wol loſzin

2027 BADEJabdflpruzR (DJR: +und) Mine zornige ſite
c Mein zornige ſietpiſzen

2028 BADEJabcdfuzR Wan (fu: -wan) da gewinnet niêmen (D: +niht) mite
l Wan da gewingt man andrs nicht mit
p Da gewynnet mā nit anders mitte
r Da gewynnet mân nit mitte

2029 BEru Niwͮan laſter vn̄ ſchaden
ADbdlpz Wene ſcande un̄ ſcaden
J Wan er laſter vnd ſchaden
a And͛s dann ſchande vnd ſchadin
c Schand ſchaden vnd boſen ſitt
f Vn̄ enphach dauō vil dikche ſchadn̄
R wan laſter vnde ſcande ſcaden

2030 alle, R Ich ſolde ſi her wider laden
2031 BADJabcdfluzR Daz choͤme mir vil lihte baz

Epr Daz chome mir lihte baz
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2032 BADEacdflpruR Ich waſ ir ane ſchvlt gehaz
J Ich pin ir an ir ſchulde gehaz
bz Jch bin ir vnuerſchult gehaſz

2032,1 f Wie ich dez ratz nicht volge han
2032,2 f Yedoch ſo hat ſi recht dar an
2033 BADEJacdflpuzR Min herre waſ biderbe gnvͦc

b Min man der was byderb gnüg
r Min herre was frum̄e gnuͦg

2034 BDEJabcdfluR Aber iener der in da ſlvͦc
A der iender in ſluͦh
pr Aber der in da jagete vnd ſlüg
z Aber ainer der in ſchluͦg

2035 BADEbcdflpruz Der mvͦſe tivrre ſin danne er
JR Der waz tevre dann er
a Der müſte frūme͛ ſy denn er

2036 BADEblpruzR Ern het in anderſ her
Jadf Wan erhiet in anders her
c Wan er in hett nit anders her

2037 BADEabdfluR Niht mit gewalte geiagt
J Mit gewalte nicht geladet
cpr Mit gewalte geiaget
z Mit gewalt in geiaget

2038 BADEacdfuzR Si hat mir (R: -mir) daran (z: -daran) war (d: vor)
geſagt

bl Sy hat mir war daran geſaget
Jp Si hat mir nvr (p: ouch nu) war geſaget
r Sie hat mir fu̓r war geſaget

2039 BADEabcdflpruz Swer er iſt der in ſlvͦc
J Swer iener waz d͛ in da ſlvch
R der in da iagite […]

2040 BADEJabcdflruz Wider den han ich ſchvlde gnvͦc
p Wider den han ich ſchalt gnug
R zo deme han ih ſculde ge noch

2041 BADEbcdflu Daz ich im vient ſi
JrR Daz ich im vnwillich ſei
a Daz ich yme gehaz ſÿ
z Das im fiend ſy
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2042 BADEJacdflpruzR Ov̂ch ſtet (acd: +ein) vnſchvlde da bi
b Auch iſt vnſchulde dabÿ

2043 BEadu Der imz zerehte wil verſtan
ADJbcfprR De iz rehte wil uirſtan
l Wer es nw recht wil verſtan
z Der mirs zerecht wil verjehen

2044 BADEabdfpruz Er hat ez wernde getan
J Wan er hat iz not wer getan
c Er hat ſich wernde than
l Er hat es darumb getan
R* […] h[…] […]z […] ge tan

2045 alle, R Min herre wolt in han erſlagen
2046 BAabcdlpruz Heter im (b: -im) daz dvrch mich vertragen

DJ het er im daz vertragen
E het er im daz dvnchet mich v͛tragē
f Het er im daz alſo v͛tragn̄
R hette […] im vor tragen

2047 alle, R Vn̄ het in lazen geneſn
2048 Bu So wære ich im ov̂ch zeliep geweſn

AEJabcdflprzR So werih em zelief geweſen
D ſo war er im zelieb geweſen

2049 BADEabcdflpruz Wan (a: und) ſo wærer ſelbe tot
J Vnd mvͦeſ geweſen ſein tot
R wande ſe warez ſin tot

2050 BADEJbdflu Daz er in ſlvͦc deſ giênc in not
acprR Daz er yn ſlug daz tet ym not
z Das er in ſchluͦg das zwang in nott

2051 BAcflu Svſ brahte ſiz in ir gemvͤte
Dap Svs bedahte ſiz (ap: -z) in ir mvͦte
Ez Svs betrahte ſiz in ir gemvͦte
J Svſt pracht ſi ir gemvete
brR Sus bracht es ir gemüte
d ſűnſt prachte ſy aus mir gemuͦte

2052 BADEabdlpruzR Ze ſvͦne vn̄ ze gvͤte
J Ze ſvmleicher gvete
cf Vnd kerte ir vbel an die (f: zu) gu̓te

2053 BADEJabcdlpruzR Vn̄ (l: si) machte in vnſchvldech wider ſi
f Vn̄ entſchuldigt in wid͛ ſey
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2054 BADEabcdflpuzR Do (b: auch) waſ (l: +auch) gereît da bi
J Auch gertet ir da pei
r Nun was zehant daby

2055 BADEJbdlpruzR Div gewaltige minne
a Dy gewalt dy mynne
cf Die gewaltige frauw mȳne

2056 alle, R Eîn rehtiv ſvͤnærinne
2057 BADEJabcdflpruR Vnder manne vn̄ vnder wîbe

z Vnder mannen vnd wiben
2058 BADEJcdflpru Si gedahte mit minem libe

a Sy gedachte mit yrm libe
b Sy gedacht ich kan mit mynē libe
z Su̓ gedaucht mit minem liden
R* Se […] […]ben

2059 BADEacdflpruz Magich den brvnnen niht erwern
JR Mag ich den prvnn nicht e͛neren
b Den bronnen nÿman erweren

2060 BADabdflp Mich mvͦz eîn biderbe man nern
Er mich mvze ein vrvm man neren
JR In mvz ein frvmer man weren
cuz Mich mu̓ſz ein biederber man weren

2061 BADacdfpru Ode ich bin benamen verlorn
Eb Ode ich bin anderſ verlorn
J Er iſt anders gar verlorn
l Oder ich bin verlorn
z Oder ich bin benamen tod vnd verlorn
R […] her iſt vor lorn

2062 BEJruzR Ich wil (J: +ot; R: +nu) lazen minen zorn
ADabcdl weiz got ih laze minen zorn
f Weiz got ich müz meines zörn̄
p Weiſz got ich bin niemā zorn

2062,1 f Einē tail auf in v͛chieſn̄
2062,2 f Ee ich well v͛liezn̄
2062,3 f Leut güt vn̄ auch mein lant
2062,4 f Ee daz ez chöm zu frömd͛ hant
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2063 BADEabcdlpuz Ob ez ſich (Ap: +so) gefvͤgen chan
J Ob ſi daz wol gefuegen chan
f Da uon ob ichs gefügn chan
rR Ob ſie es gefügen kan

2064 BEuz Vn̄ enger niwͮan deſ man
ADJbdlrR Vn̄ negere niwen den ſelben man
a Vnd neme nüert den ſelbin man
c Vnd ich ger newr den ſelben man
f So beger ich dez ſelbn̄ man
p Vnd gern nicht von den ſelbin man

2065 BADEJabcdfluzR Der mir den wirt erſlagen hat
pr Der mynen hr͛en herſlagen hat

2066 BADEJbcdfluz Ob ez anderſ vmbe in (EJf: +so) ſtat
aR Ab ez alſo vmb yn ſtat
p Obe es vmb ſi in ſo ſtat
r Ob es vmb in alſo ſtat

2067 BADEJacdflpruzR Alſo rehte vn̄ (J: +auch) alſ wol
b Alſo ſchon vnd alſo wol

2068 BADEJabcdlpruzR Daz ich (d: -ich) im min (lu: -nu; A: +wol) gvnnen ſol
f seit ich ym mein gun̄en ſchol

2069 BEJabcdflu So mvͦz er mich mit triwͮen
ADpr So muͦzer mih truwen
z Der muͦſz mich mit tru̓wen
R ovch ſal her mich mit truwen

2070 BDEJabcdflruzR Ergetzen miner riwͮen
A Ir gezen maniger ruwen
p Er getzen groſzes ruwen

2071 alle Vn̄ mvͦz mich deſte baz han
R vnde ſol mich deſte baz han

2072 BADEJabcflpruzR Daz (DJR: wand) er mir leîde hat getan
d darumb Er mir leide hat getan

2073 BAEabcdfpruz Daz ſi ir (fp: der) meide (bfp: magt) iê (b: ir) leît geſpᷓch
DJR Daz ſi ir (J: der) meide (J: magt) ie (J: -ie) iht geſprach
l Das ſy ir maget nie layd geſprach

2074 BAEbdflpruz daz waſ ir alſ vngemach
DJR daz waz ir leit vn̄ vngemach
a Daz was yr ein vngemach
c Das was ir alles vngemach
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2075 BAEacdflpu daz ſiz vil ſêre clagte
DR Wand ſiz ſere chlagete
J Vnd begvnd iz vil ſer chlagen
b Daz ſy es ſere clagete
rz Das ſie uil ſere claget

2076 BAEbduz Morgen do ez tagte
DcflprR dez morgen do ez tagete
J Morgen do iz begvnde tagen
a Alſo morn do ez tagete

2077 BADEbcdflpruz Do chom ſi wider gegangen
Ja Do chom dev maget gegangen
R do kon ſe gegangen

2078 BADEabdflpruzR Vn̄ wart baz enpfangen
J Vnd wart wol paz enphangen
c Vnd wart vil baſz entpfangen

2079 BADEJabcdlpruzR Danne ſi verlazen wære
f Denn ſi geurlaubt wär

2080 BADEabcdflpuz Ir benam div froͮwe ir ſwære
J Si benam ir vil der ſwære
r Ir benam ir frow ſo die ſwëre
R Se […] vn nam ir de […]

2081 BADEabduzR Mit gvͦtem antpfange
Jlpr Mit ſwezem enphange
c Mit guten frūtlichem entpfange
f Mit frewntleichm̄ enphange

2082 BAEabcdfpruz Si (a: do) ne ſaz bi ir niht lange
D ſine ſazen niht lange
Jl Si ſaz pei ir vnlange
R do ſaz ſie borlange

2083 BADEJcdflu Vnz ſi ſi fragen began
aprz Biz ſy fragen began
b Ee ſie ſÿ fragen began
R E daz ſie vragen began
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2084 BDEacduR Si ſpᷓch dvrch got wer iſt der man
A dur got wer iſ der man
J Si ſprach ſag dvrch got wer was der man
b Sy ſprach wa iſt der man
fz Si ſprach wer iſt doch (z: -doch) der man
lpr Sage durch got wer iſt (p: waz) der man

2085 BADEabcdlpruz Den dv mir geſter lobteſt
J Den dv mir nachten lobeſt
f Den du geſt͛ alſo lobeſt
R den dv geſtren lobittiſt

2086 BADEJabcdlpruR Ich wæne (ap: +daz) dv (J: +doch) niht tobteſt
f La hörn̄ ob du ich tobeſt
z Jch waͤn du tobteſt

2087 BADEabcdflpruzR Wan (bpz: -wan) ezn (lp: in) tohte deheînem zagen
2088 BDEabcdflruz Der minen herren hat erſlagen

Ap Dazer minen heren hetirſlagen
R daz her mir den hette erſlagē

2089 BADEJabcdflruzR Hat er die (DEJbrR: -die) gebvrt vn̄ (f: +auch) die
(DEJbrR: -die) ivgent

2090 BEJuz Vn̄ (J: +auch) dazvͦ die tvgent
Aacdlr vn̄ (r: -vn̄) da zoͮ andere (c: +dise) tuͦgent
DR vnde dar zv ander di tvgent
b Vnd dartzu ſo reich tugent
f Volchömē leib vn̄ gancze tugn̄t

2091 BDEJcdfruzR Daz er mir zeherren zimt
A Dazer mir z en eren zimet
a Daz er myr wol czu eren czymmet
b Der mir zu hern zÿmet
l Vnd das er mir ze hr͛rrn zimbt

2092 BADEacdlruR Vn̄ ſwennez div werlt vernimt
Jb Swenn iz dev werlt vernicht
f Vn̄ ſo es dew welt v͛nimpt
z Vnd wen̄ mans vernym̄et

2093 BADEJabcdfruR Daz ſi (R: +is) mirz (rR: -z) niht gewizzen chan
l Vnd das ſy es nicht gewiſſen chan
z Das man mirs nit gewiſen kan
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2094 BADJabcdfruzR Ob ich genomen habe den man
E ob ich in genomē hab ze man
l Ob ich genumen han

2095 BADEJacdfruz Der minen herren hat erſlagen
bR Der mir den wirt hat erſlagen
l Den man d͛ meinen hr͛rrn hat erſlagen

2096 BDcdflu Chanſtv mir daz von im geſagen
AEJbrz (J: +und) kanſtu mir daz geſagen
a Kanſtü myr da von icht geſagen
R kanſt du mir daz vor war geſagē

2097 BADEcdruz Daz mir min laſter iſt verleît
J Daz mir mein laſter vnd mein lait
a Daz myr myn laſt͛ iſt wid͛ leit
b Mir mÿn laſter iſt verleit
f Daz mïr mein laſt͛ iſt hin gelait
l Das mein laſter iſt hin gelayd
R ob her mir min laſtern vor leit

2098 BADEacdflru Mit ander ſiner frvͦmcheît
J Mit im ſei hin gelait
b Daz mir ſiner frümkeit
z Mit an diſer ſiner fru̓mkait
R Mit ſiner vromichait

2099 BADEJabcdflruR Vn̄ ræteſtv mirz danne
z Vnd rateſt du in denne

2100 Bu So nim ich in zeînem manne
ADJabdflrR Ih nemin zeinnin māne
Ez ich nim in zemanne
c Ich nym ine zueinem ee manne

2101 BADJabdfluz Si ſpᷓch ez dvnchet mich gvͦt
EcprR Si ſprach vrowe ez dvnchet mih gvͦt

2102 alle, R vn̄ gan iv wol daz ir den mvͦt
2103 alle, R So ſchône habt verchêret
2104 BADEJabcdflru Ir ſit mit im gêret

p Jr ſint von yme geeret
z Jr ſind me geeret
R Ivwe ere wirt ge meret

2105 BADEabcdflpuzR Vn̄ (l: ir) endvrfet ivchſ niêmer geſchamen
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2106 BADEbcdflpruzR Si ſpᷓch nv (flz: -nu) ſage mir ſinen namen
a Nu ſage myr ſynē namē

2107 Bbcfpruz Er heîzzet (b: +der) her Jweîn
A her heizet urowe ywein
DE Froͮwe er heizet Jwein
a Sy ſpᷓch hër heiſzet hër yweyn
d Er haÿſſet Ywain
l Er hayſſet ſprach ſy her Ybein
R vrowe her iſt genant Iwain

2108 BADEbcdflpruR Zehant gehvllen ſi in eîn (d: nain)
az Czu hant würden ſy yn (z: uber) ein

2109 BDcu Si ſpᷓch deîſwar ia (Dc: -ia) iſt mir chvnt
AEf Sie ſprah ia (f: -ia) iſt mir kunt
a Sy ſpᷓch ſo iſt myr wol künt
b Sy ſprach des war mir waz wol kunt
dz Sÿ ſprach zwar er iſt mir kŭnt
lpr Die frawe ſprach mir iſt wol kund
R Sie ſprach mir iſt nv lange cunt

2110 BADEbcdlpruz Sin (d: Sÿ) nam nv vor (c: zu) maniger ſtvnt
af Syn name nü (f: -nu) v͛ lang͛ ſtünt
R Sin name vor vil maniger ſtunt

2111 BADEJbcdlpruzR Er iſt (cl: +ein) ſvͦn deſ kvnigeſ frieneſ (d: Vrleneis)
a Er iſt kint des küniges varenis
f Er iſt dez chūiges frien ſun

2112 BAEJabdluz Entriwͮen ich verſten eſ
DprR entriwen ich mich (pr: -mich; R: ez) verſten
c Entrewen ich troſte mich des
f Entrewen ich erchenn in nun

2113 BAEJadlu Mich nv (Jl: -nu) alrerſt eîn teîl
Dcfrz Nv (f: -nu) alrerſt ein teil
b Mit aller erste myn eine teÿle
p Mich aller erſt nu ein deil
R mich nv ein teil

2114 alle, R Vn̄ (Dlpr: -vn̄) wirt er mir ſo han ich heîl
2115 BAEcpruz Weiſt ab dv geſelle

DJabflR Weiz tu aver (a: -aber) trvt geſelle
d waÿſt aber du aber geſelle
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2116 BAEJabcdpru Rehte ob er mich welle
D ob er mich nemen welle
f Für war ob er mich welle
lzR Ob er mich welle

2117 BAJb (J: +ia) Er wolde wærez nv geſchehn
DEacdflprzR Er wolde daz ez nv (Eprz: -nu; R: so) ware geſchehen
u Er wölt gern es wer geſchehn̄n

2118 BDEJbcflpruzR (J: +Nu) Sage (f: +an; z: +mir) wenne magich in geſehn
a Sage myr wāne ſal ich yn ſehn̄
d ſage wann mag es ergeen

2119 BADEJabcdfluz Froͮwe in diſen vier tagen
p Wol in viere dagen
r Wol in diſen vier tagen
R Nit in diſen vier tagen

2120 BADEJacdfluzR Oͮwe dvrch got waz wil dv ſagen
bpr Owe waz wiltu nü (r: -nu) ſagen

2121 alle, R Dv macheſt mir den tac zelanc (z: lang)
2122 BDEJacdflpruzR Nim daz (JR: ez; a: +nu) in dinen gedanc

A Nim daz urowe in dinen gedanc
b Nym daz durch got in din gedanck

2123 BDEabcpruz Daz ich in (E: -in) noch ode morgen ſehe
Adf Daz ih innoh (f: -noch) hute oder morne geſie
J Daz ich in morgen frvͦ geſech
l Das ich in noch morgen ſehe
R daz ih en noch oder vro geſehen

2124 BADEJbcdlpru Wiê welt ir froͮwe daz daz (b: disz; c: es) geſchehe
a Fraüwe daz en mag nicht geſchehe
fz Wie welt ïr daz daz geſchech
R Se ſprach […] geſcehen

2125 BADEabcdflpruzR Ichn troſte ivch nihteſ daran
J Da troſt ich ivch nichtes an

2126 alle, R (J: +wan) So ſnel iſt (pr: wart) deheîn man
2127 BAEJbcdlpruzR Noch (bc: und; c: +auch) niht ane gevider

D One gevidere
a Er hette dēne gefider

2128 BAEJacdluz Daz (az: +er) hin (EJ: dar) vn̄ her wider
Db der dar vnd her widere
pr Daz ſo ſchiere hin vnd her wiedere
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2129 BADEJabcdlpu Mohte chomen in ſo kvrzer friſt
f Der daz v͛möcht in ſölch͛ friſt
rz Mocht kom̄en in der (z: ſolher) friſt

2130 alle (Jf: +ia) Ir wizzet wol wiê verre dar (ADabcdflpr: iz) iſt
2131 BADEacdflpruz So volge (p: Volgent) minem rate

Jb Si ſprach nv (b: ſo) volge meinē rate
2132 BADEJacdflpruz Min garzvn lovffet drate

b Nym garzüm lauffet trate
2133 BDEbcdflpru Im (cf: und) endet iê (DEfpr: -ie) zefvͦz eîn tac

A Im ne tete niht zewe ein tah
J Im endet zefuzen ein pach
a Im geczauwet czü füſze baz eyn tag

2134 BADEJbcdlpru Daz (J: Swaz; lpr: Was) eîner in zweîn geriten mac
a Dann keyn͛ yn czweyen geriten mag
f Daz ain͛ in czwain nicht gereitn̄ mag

2135 BADEabcdfluz Ov̂ch hilfet im deſ manen ſchin
J Auch liefet im des manen ſchein

2136 BAEdflu Er laze die naht eînen tac ſin
DJabc er laz di naht den tach ſin

2137 alle Ov̂ch (J: -ouch) ſint die tage vnmazen lanc
2138 alle Sage im er hat ſin (abpz: ez) iêmer danc
2139 BEabcdlpu Vn̄ daz ez (d: -ez) im lange frvͦmt

Ar vn̄ (r: So) daz iz em iemir uroͮmet
D Vnde daz ez im frvmet
J Vnd daz iz im vil lange vrum
f Wand ez im ſich͛ lange frumt
z Vnd im lange fromet

2140 BADEJabdflpru Ob er morgen (ap: +her) wider chvͦmt
z Ob er fruͦ wider komet

2141 BADEabcdlpruz Heizn (z: Hain im) roͮren (z: ruͦend) die bein
J Haiz in wol rueren dev pain

2142 BADEabcdlpru Vn̄ (b: er; pr: -vn̄) mache (cdl: +die) viêr tage ze zweîn
J Vnd mache wer tage zv zwain
z Vnd mache fiertzig tag zuͦ zwain

2143 BADEJabcdlpru Er (J: -er) laze im nv (Dd: -nu) weſn gach
f Er laz ïm weſn̄ der raiſe gach
z Vnd lauſſe im weſen gauch
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2144 BADEabcdluz Vn̄ rvͦwe (a: +aber; b: +er; l: +dan) darnach (az: her
nach)

J Vnd gervͦ im wol dar nach
f Vn̄ Rue wie lang er well darnach
pr Vnd ruwe vil wol dar noch

2145 BADEJabcdz Swiê lange ſo (Dadz: -so) er welle
lpr Wie lang er ſelb welle
u So lang er nŭn welle

2146 BADEabcdlprz Nv liebe imz trvt geſelle
J Nv lieh iz im traut geſelle
u Nŭn lieb mein trŭtt geſelle

2147 BADEJabdflpruz Si ſpᷓch froͮwe daz ſi getan
c Sie ſprach trawt fraw̓ das ſei getan

2148 BAEJabcdlpu Ov̂ch ſvlt ir eîn dinc niht lan
D ovch enſchvlt irz niht lan
f Yedoch ſchult ïr nicht enlan
r Ouch ſind ir ain ding nit län
z Och ſol er ain ding nit lan

2149 BADEJbcdflpru (lp: +ir; u: +nun) Beſendet iwͮer livte
a Beſāment üw͛ lute
z Jr ſendent nach w̓ern lu̓ten

2150 BAEJabdpu Morgen vn̄ hiv̂te
Dlrz morgen oder hivte
c Es ſej morgen oder hu̓te
f Vn̄ tüt daz ſelb noch heute

2151 BDEbcdfuz Ir næmet vbel eînen man
AJpr Ir namet ubele ſoheinnen (Jpr: dhainen) man
a Ir nemet vnbillich keynē man
l Ir nembet nim͛ chainen man

2152 BADEbprz Da ne wære (pr: +auch) ir rat an
J Da wære ir aller rat an
adu (d: +dann) Da wer yr rat an
c Es were dan ir rate daran
f Wär nicht ïr all͛ rat dar an
l Es ſey aller irer willen an
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2153 BADEJablpuz Swer (a: +da) volget gvͦtem rate
c Wer folget ſeim rate
d wer volget meinem Rate
f Swer volget weiſm̄ rat
r Wer volget irem räte

2154 BADJabcdflpruz Dem miſſelinget ſpate
E dem miſſeget ſpate

2155 BADEabcdlpruz Swaz der man eine tvͦt
J Vnd ſwaz der man aine gervͦt
f Swaz aw͛ d͛ man vnperatn̄ tüt

2156 BDEJabcdlpuz Vn̄ (cp: -vn̄) enwirt ez darnach niht gvͦt
A In wirtiz dan niwet got
f Nimpt daz ſelb nicht ende güt
r Wirt es im darnach nit guͦt

2157 BADEJabcdflruz So hat er (ADEJabcdrz: +in) zweîn (r: zü) wiſ verlorn
p So hat er in zwifel wÿs verlorn

2158 BADEabcdflpruz Er dvltet ſchaden vn̄ frivnde zorn
J Er duldet ſchand vn̄ fromdē zorn

2159 BADEJabdlpru Si ſpᷓch trvt geſelle oͮwe
cf Traw̓t geſelle aw̓e
z Su̓ ſprach geſelle wie owe

2160 BEadlpuz (d: +ia) Ich fvrhte deîz (u: -es) mir niht wol ergê
ADJbr Ih uortiz (J: -ez) mir niht wol neirge
cf Ich furcht das es nit ergee

2161 BADEabcdflpruz (lp: +so) Ez iſt lihte (bcdfuz: villicht) niht ir rat
J Daz ſi ſich nicht chern an dern rat

2162 BAEacdfuz Froͮwe min die rede lat
Dp frowe di rede lat
J Si ſprach vrow mein di rede lat
b Sy ſprach frauw dy rede lat
l Frawe mein ewr red lat
r Frowe wann die rëde läte

2163 BADEabcduz Irn habt niênder (a: +nu; c: +ein; az: +kein) ſelhen helt
Jlpr Ir habet ninder (p: nirgent) den helt
f J̈r habt nind͛t chainē helt

2164 alle Ern laze ivch nemen ſwen ir welt
2165 BADEJabcdflpru Ê (J: +daz) er (D: Der) iv (a: -iv) den brvnnen bewar

z Eeer w̓ern brūnen bewar
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2166,1 f Daz gelaubet mir fürwar
2166 BADEclu Div rede iſt vf ir (A: ut iren; c: dem) wege gar

J Div red iſt mit ir willen gar
a Dy redde iſt uch ein wage gar
br Es iſt off ir wege gar
d die rede iſt auf jr gar
p Er iſt uff irme wege gar
z Din red iſt vff ir wage gar

2167 BEz Oͮwi ſi ſint deſ fro
Ad Owe ſie ſint deſ uil uro
Dc Froͮwe ſi ſint ſin (c: des) vil vro
a Aüwe iach ſy ſint vil fro
b Owe ia ſint ſy es fro
f Si ſẏnt ſein vō h͛czn̄ frö
l Owe ia ſind ſy ſein alle fro
p So ſint ſie ſus auch alle fro
r Owe ioch ſint ſie all frö
u O wie ſeind ſÿ des ſo fro

2168 BADEbcdflpruz Daz ſi der (A: -der) lantwer alſo
a Daz lant bewaren alſo

2169 BADEbcdflpruz Vber werden mvͤzzen
a Der ez ub͛ windin müz

2170 BADbcdlpru Si biêtent ſich zvͦ iwͮern fvͤzzen
Ef ſi bietent ſih iv zevuͤzen
a Sy valn uch czwar czu füz
z Sie biettend ſich w̓ern fuͤſſen

2171 BDEabcdfuz Swenne (f: So; z: Sid) ſi iwͮer (b: dy) rede vernement
A vwer rede uir nement
l So ſy dy mär erchenent
pr So ſie die (r: das) mere vernement

2172 BADbcflpu Vn̄ (bp: Sy) bitent ivch daz ir in nement
E vn̄ bittent ivch daz ir nemt
a Sy bitin daz yr nëmēt
d vnd bittend Euch daz Ir jn nennēt

2173 BAEJabcdfpruz Si ſpᷓch nv ſende den (ap: deinen) garzvn hin
D Nv ſende den garzvn hin
l Sy ſprach nw ſchick den garciun hin
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2174 BADEJabcdflpuz Die wîle wil ov̂ch (Jaz: -ouch) ich nach in
r Die wil ich ouch nach in

2175 BADEJabcdflpuz Minen (z: Mimen) boten ſenden
r Ainen botten ſenden

2176 BADJabdfpruz Daz wir die rede verenden
Ec daz wir die rede vol enden
l Dy red pey im enden

2177 BADEadlpuz Si het in ſchiêre beſant
J Si het in viel ſchiere beſant
b Der garzun warde ſchier beſant
cf Den h͛en hett ſie ſchier beſant
r Sie hette ſie ſchier geſant

2178 BDEJabcdflpuz wan er waſ da (b: +all) zehant
r Ouch was der gartzum zehant

2179 Bacdflu der garzv̂n tet alſ ſi im (acdfl: yn) beſchiêt
D Der garzvn als ſie beſchiet
E Alſ im die ivnch vrowe beſchiet
J Er tet ſwaz ſi im beſchiet
b Er dete als ſÿ yme geriet
p Der gartzüm det als mā yme beſchiet
r Der tet als in die maget beſchíet
z Der gartzun tet was ſu̓ in beſchied

2180 BDEadfruz Er (D: der) hal ſich alſ ſi im geriêt
Jp Er hal iz als ſi (p: +es) im riet
b Vnd halff es als ſy yne beſchiet
c Vnd hal ſich als ime die iungfrau̓ riet 
l Vnd verhal ſich als ſy im riedt

2181 BAEJabcdlruz Wander (EJl: -wand) waſ gemachet vn̄ gereît (A: reit)
D Wan er waz gereit
p Es waz gemachet vnd gereit

2182 BADEJacdlpu Zaller gvͦten kvndecheît
b Zü aller hande kundikeit
r Aller güter kundekeit
z Zuͦ aller ku̓ndikait

2183 BAEbuz Er kunde ir helfen liêgen
DJ Er chvnde in helfen liegen
acdl Er künde yr helffin trygin
r Er künde nit triegen triegen
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2184 BADEbuz Vn̄ ane ſchalcheît triêgen
J Vnd ane valſchait triegen
acdr Vnd ane ſchalckeit lygen
l Mit ſchalkayt vnd liegen

2185 BADEJabcdfluz Do ſich div froͮwe deſ (D: -des) verſach
pr Do die frauwe ſich des (r: -des) verſach

2185,1 J Nu ſenft ir ir vngemach
2186 BADEdlpru Daz doch (AEdl: da) niênder (pr: nit) geſchach

ac Daz doch da nicht geſchach
f Das alls durch fromdn̄ liſt geſchach
z Das da niemer geſchach

2187 BADEJabdlpruz Daz der garzvn wære vnderwegen
c Das der garzu̓n vnderwegen
f Der garczaw̄ wäre vnd͛wegn̄

2188 BADEJabcdfpruz Do begvnde div magt deſ riterſ pflegen
l Dy magt pegund des ritters pflegen

2189 BADEJabcdfluz Alſ (J: Daz) ir (Jf: irs) got iêmer lone
p Daz es ir got lone
r Als es ir got löne

2190 BEdpu Si het in harte (u: gar; d: vaſt) ſchône
ADbcfl Sie batet en harde ſcone
J Si behielt in alſo ſchone
a Sy pflag ſin alſo ſchone
r Sie bedacht ſie hart ſchöne

2191 BADEabcdfluz Ov̂ch waſ (b: warn) da gereît
J Nv waz da gemachet vnd berait
p Ouch waz ſchiere do bereit
r Ouch was da uil bereit

2192 BAEabcdflpruz Wol drier hande cleît
D drier hande chleit
J Wol dreier hande ritter chlait

2193 alle Gra hærmin vn̄ bvnt
2194 BAEJabcdflpuz Wan (EJabcflp: -wan) deſ waſ der wirt zaller ſtvnt

D des waz der ritter ze aller ſtvnt
r Das der wirt ze aller ſtunt

2195 alle Gewarnt alſ eîn hofſch man
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2196 BDEabcdlpruz Der wol deſ libeſ pflegen chan
A der des libes wol plegen kan
J Der ſein ſelbes wol phlegen chan
f Der wol nach er͛n lebn̄ chan

2197 BAJaclpu Vn̄ deſ (J: sein) ov̂ch (lp: -ouch) gvͦte ſtate hat
D Vnde der ovch ſin gvt ſtate hot
Ebz Vn̄ ovch des gvt ſtat hat
d Vnd der das auch guͦt ſtat hat
f Als er dez het güte ſtat
r Vnd der wol güte ſtat hät

2198 BADEbcdflu Do (l: und) welte ſi (l: -si) im (bl: +vſz) die beſten wat
J Do welt ſi im die peſten ſtat
a Da brachte ſy ym dy beſte wat
pr Sie koſz (r: welt) yme vſz die beſte wart
z Do erwoͤlt ſu̓ im die beſtet ſtatt vnd wät

2199 BADEbcduz Vn̄ legte in (Dbcdz: im) die an
J Vnd lait in dar an
a Vnd cleite den man
f Vn̄ lait im die ſelbn̄ an
l Die gab ſy im an
pr Vnd gap yme da (r: die) an

2200 BADEJabcdfpuz Deſ andern abendeſ giê ſi (p: +von) dan
lr Des andrn morgen gieng ſy dan

2201 BAEJabcdflpruz Da ſi ir froͮwen eîne vant
D Do ſi di frowen vant

2202 alle Vn̄ (fl: die) machte ſi zehant
2203 alle Vor (ADJacdpr: von) frev̂den bleîch vn̄ rot
2204 BADEJabcdflruz Si ſpᷓch gebt mir daz botenbrot (D: beten brot)

p Nu gebent mir dz botten brot
2205 BADEJabcdfruz Iͮwer garzvn der (ADJadfz: -der) iſt chomen

l Der garciun iſt chumen
p Min gartzim der iſt komē

2206 BEabcdfpruz Waz mære haſtv vernomen
A Sie ſprah waz meres haſtu uirnoͮmen
Dl waz haſtv von im vernvmen
J Nu ſag waz haſtu vernomen
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2207 BADEabdfpruz Gvͦtiv mære (bpr: +nu; z: +das) ſage doch (a: -doch) wiê
Jl Gvetev mær nv doch wie
c Gute mere ſach ich durch got wie

2208 BEcdflpruz Da iſt der (Edlprz: -der; cf: auch) herre Jweîn (d: +auch)
hiê

ADJb da iſt oh (DJb: -oh) min her ywein hie
a Ffraüw da iſt hër ywyn hÿ

2209 alle Wiê moht er chomen alſ frvͦ
2210 BADbcdfu Do treîp in (A: +oh) div liebe dazvͦ

EJlpr Da (p: dez) twanch in div lieb dar (J: -dar) zvͦ
a Do trüg yn dÿ lÿbe dar czü
z Da traib in w̓er liebe dar zuͦ

2211 alle Sage dvrch got wer weîz ez doch
2212 BAEJabcdflprz Froͮwe ezn weîz niêmen noch

D ez enweiz nieman noch
u Fraw es waiſt es niemantz noch

2213 BADEabcdflpruz Niwͮan der garzv̂n vn̄ wir
J Wan der garzavn vnd ir

2214 BADEcdlru Wan fvͤreſtvn danne her (r: da) zemir
J Wan haizeſtv in nicht gen h͛ zv mir
ab Wenn brengſt dü ÿn (b: +nit) hër czü mÿr
fp Wan̄ füereſt du in dan (p: her) zu mïr
z War vmb fuͤreſt du in den̄ nit zuͦ mir

2215 BADEcdz Nv (A: -nu) gench enwech ich bit eſ (z: -es) hiê
Jf Nu ginch nach im ich peit ſein hie
apr Nü (r: Vnd) gang enweg ich beit dyn hÿ
b Gange hinweg ich beyt hie
l Vnd ge hin ich peyt ſein hie
u Nŭn gee hinweck ich bitt dich hie

2216 BEu Do div ivnchfroͮwe nach im giê
ADJabcdflr do die maget na ime gie
p Do ſie noch yme gie
z Do du̓ maget enweg gieng

2216,1 A Alſo uroliche
2216,2 d als ſy billiche
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2217 BEbcpruz Dvrch ir gemliche
J Daz tet ſi dvrch ir gæmleich
a Sö gar gemeynecliche
l Durch iren muet ſo

2218 BADEJabcdfuz Do gebarte ſi (DJ: +diu; cfz: +den) geliche
l Sy tet geleich do
pr Do det ſie dem gliche

2218,1 D harte zornichleiche
2218,2 f Mit trübtm̄ gepärde ernſtleich
2219 BAEJlpru Alſ ſi mit boͤſem mære

Dabdfz Als ſi mit vbelem mare
c Das ſie nit vbelem mere

2220 alle Zvͦ im geſendet wære
2221 BADEJabcdfpruz Si hiênc daz hov̂pt vn̄ ſpᷓch

l Sy naigt ir haupp vn̄ ſprach
2222 BADEabcdflpru Trvrecliche (A: Trubeliche) do (cfp: -do) ſi in (DEcdflp:

+an) ſach
J Vil travrichleichen do ſi in ſach
z Truriglichen do ſu̓ den man ſach

2223 BADJbcdflpruz Ichn weîz waz ich deſ (Abcdflprz: -des) tvͦn ſol
Ea Ich weiz waz ich iv tvn ſol

2224 alle Min froͮwe (J: +die) weîz ivch hinne wol
2225 BAEcdfuz Ir iſt vf mich vaſte zorn

DJblpr Jr iſt vf mich harte zorn
a Ir iſt üff mich vil harte czorn

2226 BADEcdlpruz (l: +und) Ich han ir hvlde verlorn
Jabf (b: +und) Ich han ir hulde gar verlorn

2227 alle Daz ich ivch hiê behalten han
2228 BADEabcdlpruz Vn̄ enwil mich doch (Ebcprz: -doch) deſ (b: -des) niht

erlan
J Vnd wil nicht erlan
f Vnd wil vns dez nicht erlan

2229 BADEbcdprz Si ne welle ivch geſehn
Jl Si well evch ainen geſechen
afu Sÿ wölle üch ye ſëhin

2230 BEJabcfpruz Er ſpᷓch (ap: +e) deſn ſol niht geſchehn
Adl Edeſ nith neſule geſcien
D des mach niht geſchehen
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2231 BAEJabcdfpruz Ich laze mir ê nemen den lip
D Si hize mir nemen den lip
l Ich laſs mir nemen meinen leib

2232 alle Wiê mohte iv (p: -iu) den (El: -den; du: dann) genemen
eîn (l: kain) wîp

2233 BDEbdlpruz Si hat doch folcheſ eîn her
A Ia hat ſiv uolkeſ ein here
J Vnd hat ſi doch ritter ain her
a Er ſpᷓch ſy hat doch volckes wol ein her
c Sie hat doch wol ſolckes ein here
f Si hat doch volkches ein michꝉ her

2234 BADEJbdpruz Ir geneſet (J: +aber) wol ane wer
acl Sy ſpᷓch yr geneſet wol ane wer
f Vör dem geneſt ir ane wer

2235 BAEJabcfpru Ich han deſ ir ſicherheît
l Wan ich han des ir ſicher ſeyt
z Jch han des ain ſicherhait

2236 BAEJbcfpruz Daz iv deheîner ſlahte leît
a Daz üch da keyn͛ hande leit
l Das ew kainer lay ſlacht lewt

2237 BAEabcu Nv von ir mac geſchehn
J Ze diſen zeiten mag geſchehen
f Von ïr ſchull geſchechn̄
l Chain layd mag geſchehen
pr Von ir nit mag geſchehin
z V̓ch von ir mag geſchehen

2238 BADEbdflpruz Si wil ivch niwͮan (p: nu; u: allain) eîne ſehn
J Si wil auch ni wan aine ſechen
a Sy wil üch alleyn ſëhin
c Sie wil euch newr anſehen

2238,1 D ſwaz ir welt daz ſi geſchehen
2238,2 D Do wil ich vch vuren wa hin
2238,3 D zv ir hin in
2238,4 d ich wil Eŭch der warhait jehen
2239 alle (J: +und) Ir mvͤzzet (c: +auch) ir gevangen weſn
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2240 BDJabcdlpruz Anderſ lat ſi ivch wol geneſn
A Anders let ſie v harde wol geneſen
E anders lat ſi ivch geneſen
f And͛s lät ſi euch nicht geneſn̄

2241 BAEJbdlpu Er ſpᷓch ſi vil ſælech wip
D Er ſprach ſi vil ſalich weip
a Er ſpᷓch trüt ſelig wip
c Er ſprach ſieh vil ſeliges weip
f Er ſprach vil ſalig weib
r Er ſprach ſo uil ſelig wib
z Su ſprach ſo vil ſaͤlig wib

2242 Badlu Ich wil vil gerne daz min lip
ADEJbcfz (J: +ia) Ih wil gerne daz min lip
p Jch wil vmmer daz myn lip
r Ich wil nür das min lib

2243 BADEJabcdfluz Iêmer ir gevangen ſi
pr Jr gefangen ſy

2244 BADEJabcdlpruz Vn̄ (DJlu: +ouch) daz herce da bi
f Vn̄ beleib gen mïr nür zörnes frey

2245 alle Svſ ſtvͦnt er vf vn̄ giê (a: +von) dan
2246 alle mit frev̂den alſ eîn ſælech man
2247 BADEJbu vn̄ wart doch vndar enpfangen

a Vnd wart doch and͛s enpfangin
c Vnd wart doch vnentpfangen
d Vnd ward doch vnma̋re emphangen
f Vn̄ ward doch vil chlaī enphāgē
l Vnd ward doch trag enpfangē
p Vnd wart wol entpfangen
r Vnd wart doch dräte enpfangên
z Vnd ward doch vn ere enpfägen

2248 BAEJabcdflpruz Do er chom gegangen
D do er chom zv ir gegangen

2249 BADEJabdluz Weder ſi ne ſpᷓch nochn neîc
cf Zu ir vnd ir genaigk
p Wider ſie ſprach noch er neig
r Weder ſie ſprach noch ſie neig

2250 alle (cf: +und) Do ſi alſo ſtille ſweîc
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2251 BAEdpruz Daz begvnde im ſtarche ſwaren
DJl Daz begonde im harte ſwaren
abf Daz begünde ym ſe͛ ſworin
c Das begonde ine vil ſere beſweren̄

2252 BADEJabfru Vn̄ (r: er) enweſte (a: +nicht) wiê (b: +er) gebaren
c Vnd er weſte wie er ſolt geberen
dlpz vnd (lp: er) weſte nit wie Er ſolt gepa̋rn

2253 BADEJcdluz Wan er ſaz verre hin dan
a Wenn er ſaczete ſich ſr͛e hin dan
b Solte wan̄ er ſaſz hindan
f Wand er ſtund ver͛ hin dan
p Er ſach ferre hin dan
r Er ſaſz verre hin dân

2254 BDcduz Vn̄ ſach ſi blivclichen an
AEJafpr vnde ſah ſie blotlichen an
b Vnd ſach ſy kluglichen an
l Vnd ſach ſy laydikleichen an

2254,1 b Do ſy beyde ſo ſtille ſwiegen
2254,2 b Als ÿn der rede warde vertziegen
2255 BAEJacdpru Do ſi beîdiv ſwigen do ſpᷓch div magt

D Dize ſwigen do ſprach di maget
bl Da ſprach aber (l: -aber) dÿ maget
f Do ſprach dew tugntleich magt
z Do ſie ſo ſchwigen ſprach du̓ maget

2256 BADEJbcdfpu Herre Jweîn wiê ſit ir ſo verzagt
arz Hër ywyn wÿ ſyt yr v͛czaget
l Her Ybein wie ſeyt ir ſo gar v͛czagt

2257 BADEabcflruz Lebt ir ode habt ir mvnt
J Weder lebt ir oder habt ir mvnt
dp lebet jr oder habt jr muͦt (p: müt)

2258 BAEabcdlpruz Ir ſpᷓchet doch in kvrzer ſtvnt
DJ ir ſprachet doch an dirre ſtvnt
f J̈r redet doch in churcz͛ ſtunt

2259 BADEJbcfprz Wenne wvͦrdet ir eîn ſtvmme
a Ad͛ wann würdet yr ein ſtūme
d nŭn werdet jr ein ſtŭmb
l Wan wurdet ir zu ainem ſtum
u Wann ſeind ir worden ein ſtŭm̄e
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2260 BADJabcdflu Sagt dvrch got warvmbe
E ſaget dvrch war vmbe
pr Durch gat ſagēt war vmbe
z Sagend wär vm̄be

2261 BADEJbdflu Fliehet ir eîn ſo ſchoͤne wîp
acprz Fflihet yr ein ſchönez wip

2262 BADcdfluz Got gehazze iêmer ſinen lîp
Eabpr got (a: +der) gehazze ſinen lip
J Got gehazze ir leip

2263 BDEdu Der ane ſinen danch deheînen man
Acfz Der ane danc ſoheinnen man
J Dev imer geminne dhainē man
a Der an ſyn lip dang da keynē man
br Der ymer keinen man
l Der an ſeinen danck chainen wan
p Der den keinē man

2264 BADEabcdlpruz Der ſelbe (Da: ſelber) wol geſprechen chan
J Der nicht geſprechen chan
f Der ſelb doch wol redn̄ chan

2265 BAEclruz (E: +daz) Ze ſchoͤnem wîbe ziehe
D Zeheinem ſchone wibe zihe
J Der ſich zv gvtem weibe ziehe
abdp Czu ſchönē wiben czyhe
f So ſchones weibe cziech

2266 BADEabcdflru Der ſi ſo ſêre fliehe
J Vnd ſei dann ſo ſere flieche
p Der ſie ſo ſere wil fliehin
z Der ſo ſer͛ tuͦt fliehen

2267 BADEcdpruz Ir moht (c: +doch) ſitzen (D: +hin; E: +her) naher baz
Jabfl Ir mocht wol ſitzen hin (abfl: -hin) nach͛ paz

2268 BADEabcduz Ich geheîzze (AEb: gehieze) iv wol daz
Jpr Ich gehaiz (p: heiſſe) evch wærleichen Daz
f Jch gehiez euch ſich͛ daz
l Zwar ich gehais euch das
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2269 BADEacdpruz Min froͮwe bizet ivch (ADapr: vwer) niht
J Mein vrawe enweſt ew͛ nicht
b Mein frauw erwiſſet ewr nicht
f Mein fraw tät euch laides nicht
l Mein fraw miſſet ewr nicht

2270 BADEJbdflpruz Swem (l: was) von dem (r: -dem) andern geſchiht
a Wem won dem and͛n geschyt
c Wem von dem and͛n icht geſchicht
V* […] […]ſciete

2271 BAabcduzV So leîde alſ ir ir habt getan
DJr So leide als irre habt getan
E Alſ leide alſ ir ir leide habt gitan
f Sölch laid als ïr ïr habt getan
lp So laid ir ir habt getan

2272 Buz Vn̄ ſol man deſ gnade van
ADEacdfprV vn̄ (DaprV: -vn̄) ſal man deſ genade (p: genade dez) han
Jbl Vnd (bl: -vn̄) ſol er des genade han

2273 BADEabcdlpruzV Dazvͦ hoͤret bezzer lon
J Dar zv gehoret poſer lon
f Dar zü gehört höches dankches lön

2274 BADEJabcdfpruzV Ir habt den kvnech Aſcalon
l Ir habet den Aſcolon

2275 BADEJbcdlpruzV Ir vil liêben man erſlagen
af Irn lybin man er ſlagin

2276 alle, V Wer ſolt iv deſ gnade ſagen
2277 BADEJabcdfuz Ir habt vil grozze ſchvlde

lprV Ir habet groſs ſchuld
2278 BAEacdlpu Nv (p: -nu) ſvͦchet ov̂ch (alp: -ouch) ir hvlde

D von dev ſvchet ir hvlde
JV Nu (V: und) ſvchet ir ir hulde
brz Nu (r: -nu) ſuchent balde ir hulden
f Sucht mein͛ frawē hulde

2279 BADEJabcdflpuzV Nv (DJabf: unde; lV: -nu) biten wir ſi beîde
r Vnd bitten wir beide

2280 BAacdflpuzV Daz ſi ir leîde
DEJbr daz ſi der (EJbr: ir) grozen leide

2281 alle, V Gervͦche vergezzen
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2282 BADabcflruzV Do ne wart niht me geſezzen
EJ dane wart (J: +da) niht geſezzen
d dar nach wart nicht me geſeſſen
p Do en wart nit nie geſeſſin

2283 BAEJabcdfuz Er bot ſich drate vf (af: zu; b: an) ir fvͦz
D Er bot ſich vaſte vf irn fvz
lprV Er bot ſich pald auf (pr: zu) dy (V: ir) füeſs

2284 alle, V Vn̄ (a: er) ſvͦchte ir hvlde vn̄ ir grvͦz
2285 BADEJabcdlpruzV Alſ eîn ſchvldiger man

f Als zu recht ein ſchuldig man
2286 BAEJacdlpruzV Er ſpᷓch ichn mac nochn chan

D er ſprach ich enchan
b Er ſprach frauw ich enkan
f Er ſprach gnad fraw ich enchan

2287 BAEabcdflpruV Iv gebiêten mêre
DJ Vch gebiten niht mere
z V̓ch gebietten

2288 BADEJbcduzV Wandelſ noch êre
a Tugende vnd ere
f Czu wandꝉ grözz͛ ere
l Wandels vnd ere
pr Wan liebe frauwe here

2289 alle, V Wan (pr: -wan; c: +ir) rihtet ſelbe vber mich
2290 BADcdfluz Swiê ir welt alſo wil ich

EbprV ſwaz ir welt daz wil (bprV: +auch) ich
J Swaz ir gepietet daz tvn ich
a Waz yr gebytet daz halde ich

2291 BAEabdlruV Welt ir (r: +ouch) allez daz ich wil
D Welt ir als ich da wil
Jcz Si ſprach welt ir allez daz ich wil
f Si ſpᷓch welt ïr waz ich wil
p Sol ich dan dün waz ich wil

2292 BADEJabcdflruzV ia (bV: -ia) michn dvnchet nihteſ zevil
p Ja daz duncket mich nit zü vil

2293 BADEJabcdfuz So nim ich iv (f: +vil) lihte den lip
lrV So nim ich ew den leib
p Sprach ſu̓ ſo mynner ich uch den lip
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2294 BADEbcdflpruzV Swiê ir gebiêt ſælech wip
J Swi ir gepietet vil ſælich weip
a Waz yr gebytet ſelig wyb

2295 BADacdfpruz Nv (pr: -nu) waz hvlfe (ADcdfp: +dan) rede lanc
Eb Nv waz ſol div rede lanch
J Si ſprach waz tvchte red lanch
l Was hulf vns dan red lang
V* waz […]e rede […]anc

2296 BADEJabdflpruV Sit ir ivch ane getwanc
c Seit ir euch dan one bezwang
z Sid ir one gezwang

2297 BADEabcdfpruzV In mine gewalt habt ergebn
J In mein gnad habt er geben
l In mein huld habt ergeben

2298 BADJabcdflpruzV (J: +und) Næme ich iv danne (J: nu) daz lebn
E næme ich danne daz leben

2299 BDJbcprz Daz wære harte vnwiplich
Aa Daz were uil (a: gar) un wiplih
E Zware daz wær harte vnwiplich
df das were vaſt vnweÿplich
l Das war hartt vnpillich
u Das wer von hertzn̄n vnweiblich
V daz were harte wiplich

2300 BADJabdflpruzV Herre Jweîn niht verdenchet mich
E her ywein niht v͛chrenchet mich
c H͛ ybbein nu̓ verdencket mich

2301 BADEJbcdfpruzV Daz ichz (r: -z) von (f: durch) vnſtæte tvͦ
a Daz ich ez czü vnſtete icht thü
l Das ich es nicht von vnſtat tue

2302 BADEJabcdflpuV Daz ich iwͮer alſvſ frvͦ
r Wann ich u̓ch alſo fruͦ
z Das ich waͤr alſo fruͦ

2303 BADEJabdflpruV Gnade (a: +nu) gevangen han
c Vff gnade gefangen han
z Von w̓er gnad gefangen han

2304 BADEJacdfuz Ir habt mir ſelch leît getan
blpr So leide vnd (lpr: -vn̄) ir mir hant gethan
V ſo lei alſ ir mir ha getan
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2305 BDEJuz Stvͤnde min ahte vn̄ min mvͦt
A Sunde mir min ahte vnde min got
a Stünde myr myn lant od͛ myn güt
bcflV Stünt mir mȳ acht vnd mȳ müt
d ſtűende mir mein acht vnd mein guͦt
p Stünde mir min ſynne vnd min müt
r Stat min acht vnd min muͦt

2306 BAEabcdflpru Alſ ez andern froͮwen tvͦt
D als ez manegem wibe tvͦt
J Als iz manger vrowen tvͦt
z Als es es andern frowen tuͦt
V* alſ e[…] […]ner […]

2307 BADEJafpruz Daz ich iwͮer enwolde
b Daz ich üwr enſolde
c Das ich ewr nirgent wolde
d daz ich twedern wolde
l Das ich ewr huld
V […] […]wer iene wol

2308 BADEJacdfpruz So gaheſ nochn ſolde
b So gahens noch enwolde
l So gahes an ſchuld
V* ſo gahes noh en […]lde

2309 BADEbdlpruzV Gnade gevahen
J Nicht genade vachen
a Alhy genade gevahin
c Gnade gein vch fohen
f ſölch genade vachn̄

2310 alle, V Nv (a: daz) mvͦz ich leîder gahen
2311 BADJabdflu Wandez (lV: -wand) iſt mir alſo gewant

Epr Ez iſt mir leider ſo gewant
c Wan es iſt alſo gewant
z Wan̄ es iſt ſuſz gewant
V* ez iſt mir […]ſe gewant

2312 BADJbdlru Ich mac verlieſen wol min lant
Eaf V ich mach verlieſen min lant
c Ich mag verlieſen wol lewt vnd lant
pz Jch mag verlierē wol myn lant
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2313 BADEJbcdflpruzV Hiv̂te ode morgen
a Noch od͛ morgin

2314 alle, V (r: +wann) Daz mvͦz ich ê (ADJblprzV: -ê) beſorgen
2315 alle, V Mit eînem manne der ez wer
2316 BADEJbcdflpruzV Der iſt niênder in (lV: vntt͛) minem her

a Den han ich nyrgen yn myme he͛
2317 BADEacdfuz Sit mir der kvnech iſt erſlagen

b Seit mir der wirt iſt erſlagen
l Seyt ir den kunig habt erſlagen
pr Sit ir mynen h͛ren hant her ſlagē
V ſo ir minen herren habt erſlagen

2318 BADacdluV Deſ (cV: so) mvͦz ich in vil kvrzen tagen
E des mvͦz ich mir inchvrtzen tagen
bprz Des muſz ich in kürtzen tagen
f So müz ich laid͛ in churczn̄ tagn̄

2319 BAbcdflpruz Mir eînen herren chiêſen
D Mir einen man chiezen
E Einen herren chieſen
a Myr eynē and͛n h͛ren kyſin
V mir einen andern kiesen

2320 BAabcdfuz Ode daz lant verlieſen
DElrV oder min lant verlieſen

2321 BAEJacfu Nv ne bit ich ivch niht fvrbaz ſagen
D Nvne wil ich vch niht fvrbaz ſagen
b Was mag ich üch mere ſagen
d Nu pit ich Euch mir furwar zu ſagen
l Ich wil euch nicht mer ſagen
rV Ich bitte u̓ch mir nit me ſagen
z Nun bit ich u̓ch nit me ſagen

2322 BADEJacdfluzV Sit (u: Das) ir (d: +mir) minen herren habt erſlagen
b Seit mir myn her iſt erſlagen
r Sit mir der kung iſt erſlagen

2323 BAEabcdluz So ſit ir wol eîn ſo frvͦm man
DJV So ſit ir (V: -ir) ein ſo frvm man
f So ſcheint ïr wol ein ſo frum man
r So ſint ir wol ain fromer mân

2324 BDEJabcdflrzV Ob mir iwͮer got gan
Au ob mer got uwer gan
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2325 BADEJabcdflruz So bin ich wol mit iv bewart
V daz ih bin wol iv bewart

2326 BADEJabcdlruzV (a: +und) Vor aller fremder hochfart
f Vor all͛ geſte hochuart

2327 BADEJadlruz Vn̄ (lr: -vn̄) gelov̂bet mir eîn mære
b Auch ſage ich üch ein mere
c Nu glaubet mir eins mere
f Vn̄ gelaubet mïr der märe
V gelovbet ir ein mere

2328 BADEJabcdflruzV Ê (Jfr: +daz; V: +danne) ich iwͮer enbære
2329 BAEJbcdflruzV (c: +so) Ich bræche ê (Az: -ê) der wîbe ſite

D Jch tat e vz wibes ſiten
a Ich breche e d͛ frauwin ſittin

2330 BAJbcdflru Swiê ſelten wip manneſ bite
DEV ſwie ſelden wip di man biten
a Wy ſelten dy frauwin man bittin
z Wie ſelten man̄es bitten

2331 BADEJabcdfluzV (Jb: +also; f: +yedoch) Ich bæte iwͮer (Jacf: euch) ê
r Her͛ iwen ich bitt u̓ch ee

2332 BDEJcu Ichn notliche iv niht mê
A waz mah ih nu reden me
a Ich ennötige üch nǖme
b Nu note ich uch mein nit mee
d Ich kenn ewr leicht nicht mee
f Jch enfrömd euch nu nicht mee
l Vnd peger nicht me
r Ich enfag u̓ch nit me
z Jch enmuͦt nit me
V ih note ivh nv m[…]

2333 BAEabdflruV Wan (AbfrV: -wan) ich wil ivch gerne (a: +und) welt ir
mich

DJ Jch nim vch gerne welt ir mich
c Wan ich wil uch gerne vnd wolt ir mich herre
z Wan ich willv̓ch woͤlt ir mich

2334 BADEJabdfu Spræche ich nv froͮwe neîn ich
c Sprech ich nu̓ fraw ich nein vch
lrV (V: +und) Sprach ich nw nain ich
z Sprechend ir nain frowe ich
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2335 BADEJabcdflruV So wære ich eîn vnſælech man
z Will w̓er nitſo waͤr ich ain vnſaͤlig man

2336 BADEJabcdflruzV Der liebeſt tac den ich iê gewan
2337 BADEJabcdflrzV Der iſt mir hiv̂te widervarn

u Der iſt nŭr heŭtt widerfarn̄n
2338 BAEuz Got rvͦche mir daz heîl bewarn

D got mvz vns beide bewarn
J Got rvch vns daz hail bewarn
a Wil mich got behütin vnd bewarn
blrV Got muſz mir diſz (l: mein; V: daz) heÿl bewarn
c Got ſoll vns baide bewaren̄
d ich wil mich got geben vnd bewaren
f Got ſchol euch mïr zu hail pewarn

2339 BAEJbcdlruzV Daz wir geſellen mvͤzzen ſin
D Daz wir geſellen ſchvllen ſin
a Daz wyr geſünt müſzin ſin

2340 BAEdlpuzV Do ſpᷓch div kvnegin
D do ſprach di ſchone chvnegin
Jbc Do ſprach div gvte chvnigein
a Do ſpᷓch dy hëre künigin

2341 BabcflpuzV Oͮwi min herre Jweîn
AE wie min her ywein
D Owe lieber her Jwein
J Hey mein her ywein
d Wie nun herre Ywain
r Sie ſprach min her͛ her͛ iwein

2342 BADEJabcdlpruzV wer (J: Der) hat vnder vnſ zweîn
f Wer hat gefüget vnd͛ vns czwain

2343 BADEJabdlpruzV Gefvͤget diſe minne
c Gemachet ſolich mȳne
f So gachns ſolche minne

2344 BADEJabcdflpuV Eſ (DEJbcfp: Dez) wundert mine ſinne
r Das wundert inne ſynne
z Wiſzte ich von minem ſinne

2345 alle, V Wer iv geriête (V: +ie) den (AJbcdflz: disen) wan
2346 BADEJabcdflpruV So leide alſ (Dp: -als) ir mir habt getan

z So lait als ir habend getan
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2347 BADEJacdflpruzV Daz ich iêmer wuͦrde iwͮer wîp
b Das ich wurde ewr weip

2348 BAEu Mir riêt ez niwͮan min ſelbeſ lîp
Dcdflz mir riet ez (dfl: +nun) min ſelbes lip
J Vraw dat riet mirz der leip
a Myr rÿtez nyman denn myn ſelbes lyp
b fraüw das det mein ſelbes leip
p Mir riet es nit anders dan der lip
rV Mir riet es nu̓wen der lib

2349 alle, V Wer riêt ez (z: -ez) dem libe dvrch got
2350 alle Daz tet deſ (E: -des; z: mines) hercen gebot

V d tet niwan des herzin g[…]ot
2351 BADEJabcdfuz Nv aber (D: -aber; J: Und; a: Nach) dem hercen wer

l Wer ried es dem hr͛rczen wer
prV Aber dem hertzen wer

2352 BDJbclpruzV Dem riêten (Jr: +s) div ov̂gen her
AEadf dem rietenz (Eadf: -z) abir die ovgen her

2353 BADEabcdflpruz er riêt ez den ov̂gen do
JV Nu (V: -nu) wer riet iz (V: -iz) den augen do

2354 BADEJbcdflpruz Eîn rat deſ mvgt ir weſn fro
a Ein rat des mag ich wol weſin fro
V ez riet des muget ir weſen fro

2355 BADEabcdflpruzV Iͮwer ſchoͤne vn̄ anderſ niht
J Awe ſchawn vnd anders nicht

2356 BADEJbcdflpruzV Sit vnſer iêtwederz nv (ADbcdfprV: -nu; J: des) giht
a Synt nü vn yclichez gyht

2357 alle, V Ez ſi deſ andern fro
2358 BADEJbdflpruzV Spᷓch div kvneginne do

ac Alſo ſpᷓch dy kunigin do
2359 BADEJabcdlpruV Wer iſt der vnſ nv (ADabcdrV: des; l: -nu) wende

f Wer iſt der vns ſein erwēt
2360 BADEJabcdflpruV Wirne geben der rede eîn ende (f: ent)
2361 BADEabcdru Dazn fvͤget ſich niht vnder vnſ drin

f Daz fügt ſich nicht vnd͛ drin
l Das fügt ſich nicht vn̈tt͛ vns da
z Des enfuͤget nit vnder vns drin

2362 BADEabcdfruz Nv gen wir zvͦ den livten hin
l Ge wie zu den lewtn hin ſa



Variantenliste

266

2363 BADEabcdflpruzV (r: +wan) Ich han (l: +si) geſter beſant
J Ich han geſter vnd hevt geſant

2364 BADEJabcdfpruV (c: +alle) Die beſten vber (a: +alliz) min lant
l Dy beſſtn all in dem landt
z Die beſten v̓ber als min land

2365 BADEbcdflruzV Vor den ſvln wirz (df: -z) niht ſtillen
J Vor den ſvlen wir iz ſtyllen
a Vor den ſullen wyrz nyt hylin
p Vor den ſelben wir es nit ſtillen

2366 BADEabcdflpruzV Ich han in minſ willen
J Ich han ſev meines willen

2367 BADEJabdfpru Eîn teîl darvmbe kvnt getan
c Ein tail geſait vnd kunt getān
lV Darumb ain tayl chund getan
z Ain tail kunt dar vmmb getan

2368 BADEJcdflruV Die ſvln wir an (f: pey; l: zu) der rede han
az Dy ſüllin wyr an dem rate han
b Dy ſollen wir an der rede lan
p Die ſöllent zü der rede ſtan

2369 BAEJabcdfluzK Deîſwar ez fvͤget ſich deſte baz
DpV Ez fvget ſich deſte baz
r So füget es ſich deſter baſz

2370 BADEJcdlpuzKV Nv taten ſi ovch daz
a Nu duchtin ſy auch daz
b Zu hant deten ſy auch daz
f Da uon ſo lat ez ane haz
r Mit willen tetten ſie das

Ehe und Fest mit Artus (V. 2371–2762)

2371 alle, K, V Do ſi ſich zehanden viêngen
2372 alle, K, V vn̄ in den palaſ giêngen
2373 BAEabcdlpruzKV vn̄ ſi den (alprz: -den) hern Jweîn ſahen

D Vnd hern Jwan ſahen
J Die meinen herrē ywein ſachen
f Vn̄ do ſi den w͛dn̄ gaſt erſachn̄
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2374 BADJabcdlpruzKV Benamen ſi (r: +do) deſ iahen
E von ſchvlden ſi des iahen
f Pey namē ſi dez alle iachn̄

2375 alle, K, V Si geſæhen niê ſo (Japr: -so) ſchoͤnen man
2376 BADEJabcdlpruzKV Da ne lvͦgen (J: +auch) ſi niht (D: +in) an

f Czwar da lugn̄ ſi nicht an
2377 BADEabcdfluzKV Ov̂ch (ElV: Ez) enwart niê (D: -nie) riter anderſwa
2378 BAEbluKV Baz enpfangen danner da (K: du)

Dacdf nie (acdf: -nie) gvtlich͛ enphangen danne (f: wenn er) da
2379 BAEabcdfpruzKV Si beſahen in (ap: -in) alſ eîn wunder

DJl vnd (Jl: Si) ſchovten in als ein wunder
2380 BAEJabcdflpruzKV Vn̄ ſpᷓchen alle beſvnder

D Vnde giengen alle beſvnder
2381 BAEJabcdflpruzKV Wer brahte diſen riter her

D Si ſprachen wer brahte dizen ritt͛ h͛
2382 alle, K, V Ob got wil ez iſt der
2383 BADEabdfpruzKV Den min froͮwe nemen ſol

J Den vnſer vrowe da nemen ſol
c Den myn frauw mȳnen ſoll
l Der vnſer frawn nemen ſol

2384 BADEabcfpruV In behagte niê riter alſ wol
JdlzK In geviel nie (K: +kein) ritter alſo wol

2385 BADJablruzV Alſvſ fvͦrten ſi (b: +under) in
Ecf Alſvs vvrten ſi in hin
dp alſo fuerten ſy jn hin

2386 BADlu Enmitten dvrch die liv̂te hin
Ec al dvrch die livte vnder (c: enmitten) in
z Al durch die lu̓t vnder in
Ja Dvrch die levte mit ir hin
b Alle dürch daz geſinde hin
d all durch die leűte enmitten hin
f Almittn durch die leut hin in
prV Almitten durch die lute hin

2387 BADEJabdlpruzV Vn̄ (DprV: Si) geſazen beîde (b: -beide) an eîner ſtat
c Vnd ging beide an eine ſtat
f Und ſtundn̄ ped an ein ſtat

2388 alle, V (J: +da) Div froͮwe ir (f: den) trvhſæzzen bat
2389 alle, V Daz er ir (l: +die) rede tæte
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2390 BADEJbcdflpruzV Vn̄ ſi deſ alle bæte
a Vnd ſy daz alſo bete

2391 BADEJabcdflpruV Daz ſi ez liezzen ane zorn
z Das ſie alle lieſſe öne zorn

2392 BADEJbcdfpruzV Si het ir (b: -ir) diſen (z: den) man erchorn
a Sy hett uch den man er korn
l Sy het ir dyſen ritter erchorn

2393 BADEacdlpruzV Si ſpᷓchen ez wære ane ir haz
Jf Si ſprachen iz wær an ir (f: -ir) aller haz

2394 BDJdpuV Vn̄ (pV: -vn̄) in geviele niê (J: -nie) deheîn dinch (p:
+so) baz

A vn̄ in ne uiele ne hein baz
Eacf vn̄ (f: -vn̄) in geviel dehein man (c: nye nymāt) baz
l In geuil kein ding nie pas
rz In geuil nie ritter baſz

2395 BADEJbcdflpruV Eîn roſ daz willeclichen gat
a Eyn ros daz vil billich gat

2396 BADEJabcdflpruV Swer daz (a: ez) mit (abcl: +den) ſporn ov̂ch (DEJbcfl:
-ouch) beſtat

2397 BADEacdlpruV So (prV: -So) get ez deſte baz eîn teîl
J Iz get deſter gerner ain tail
b So geet es deſte belder ein teyle
f Daz get noch ſnell͛ einē tail

2398 BDEJabcdpruVX2 Si (cr: So) mohten ir willen vn̄ ir heîl
f Alſo mochtn̄ ſi ïr hail
l Man mocht irem willen vn̄ hail

2399 BADEJbcdpruVX2 Ir (AcV: -ir; DJbprX2: Vil) lihte geraten
a An yr lichte geratin
f Der frawē leicht geratn̄
l Gar leicht geratn

2400 BAEbcfuVX2 Ich wæne ſi rehte taten
D ich wane ſi ovch gerne taten
J Wand ſi iz gerne taten
a Ich wene ſy alle rate tatin
dpr auch wann Sy recht taten
l Ich wan auch das ſy recht tatn

2401 BADEJabdlruzVX2 Wan dvht ez ſi (X2: ſirz) alle miſſetan
cf Wan deuchte es ſie (f: +all) vbel gethan
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2401,1 b Vnd ſÿ auch hetten vernomen
2401,2 b Das der konig ſolt komen
2402 BADEJabcdlruzVX2 Si (DJzV: So) wolde (JzV: +si) in doch genomen han

f Si maint in doch genomē han
p Sie wolt es dach getan han

2403 BADEJabcdlpruzVX
2

Do (A: -do) der trvhſæzze getet

f Do nu der trukſäzze ret
2404 BADEabcdpuzKVX

2
Siner (X2: der) froͮwen rede nach ir bet

J Sein͛ vrawn willē vn̄ ir pet
f Der frawē wart nach ir͛ pet
l Seiner frawen red
r Siner frowen red vnd ir bett

2405 BADEacdlruzKX2 vn̄ do (EcX2: -do) ſi (a: +yn) ov̂ch horten ſagen
J Vnd ſi dir zv horen ſagen
f Vſi do hörten ſagn̄

2406 BADJacdflru Ez chome in viercehn tagen
E ez chome dar inzwelf tagen
z Das in fierzehen tagen
K Dz keme in vierzich tagin

2407 BADEJacdflruK Der (c: -der) kvnech Artvſ dar (EacflrK: -dar) mit (a:
+syme) her

b Zu dem bronnen mit here
z Das ku̓ng artus kaͤme mit hoͤr

2408 BADEJacdflruzK (AJ: +und) Fvnde er (K: +da) den brvnnen (l: +dan) ane
wer

b Ffunde er ÿne denn ane were
2408,1 K Deswar es fvͦget sich noch bz
2409 BADEJabcdflruzK So wærer benamen verlorn
2410 BADEcdfluzK Wan er het der verte geſworn

Jr Wan (r: Des) erſ (r: -s) der werlte het geſworn
a Wenn er hatt ez harte thüre geſworn
b Wann er hette es geſworn

2411 BADacdflruK Vn̄ alſ in (l: +das) rehte wart geſeît
EbV Vnd in do (V: -do) rehte wart geſeit
J Vnd in dar zv wart geſait
p Als es in recht wart geſeit
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2412 BADadlpru Deſ riterſ gebvrt vn̄ ſin (Alpr: -sin) frvͦmcheît
E des ritters vrvmcheit
JbV Des ritt͛s gebvrt vnd ſein māhait
cf Sein geburt vnd ſein fru̓mekeit
zK Des ritters art vnd ſin manhait

2413 BADEcdflpruV Zvͦ der ſchone die ſi (A: -ſi) ſahen
Jb Zv der ſchone vnd ſi da (b: -da) ſachen
a Dy ſchone dy ſy ſahin
K Zvͦ der schone dv̓ sv̓ iahin

2414 BADacduK Von rehte ſi deſ (D: -des) iahen (u: sprachen)
EblprV benamen ſi des iahen
J Benamen ſi des alle iachen
f Von Rechte ſi dez all iachn̄
z Von recht ſie des jahen brait

2415 BADEbcdfuzK Ez wære (c: +ir; d: +da) frvͦm vn̄ (c: +ir) êre
J Iz daucht ſi frvm vnd ere
a Er wer früm vnd erbe͛
lprV Sy hietn ſein (pr: es) frum vnd ere

2416 BADEJabcdlpruzV (c: +nu) Waz ſol div rede (r: +nun) mêre
f Waz taug deu red nu mere

2417 BADabcdflpruV Wan (pr: -wan) ez waſ (l: +ain) michel fvͦge
E Wan ez dvhte ſi alle gevvͤge
J Iz daucht ſie alle groz gefvge
z Wan es dunckt ſie all genuͦge

2418 BADEJabcdflpruVX
2

Da waren pfaffen gnvͦge

z Wan̄ da waren pfaffen mit fuͦge
2419 BADEJabcdpuzVX2 Die (D: Si) taten (c: +sie) in die ê (dX2: -ê) zehant

f Die tetn im dew ee bechāt
lr Die ſtatten in dy Ee zuhandt

2420 BDEabcdfpruV Vn̄ (DacVX2: Si) gaben im (br: +dy) froͮwen vn̄ (f:
+auch) lant

A Sie gabin im beide urowen vn̄ lant
J Vnd gaben im di vrawn vn̄ ir lant
l Vnd gaben im lewt vnd landt
z Sie gaben im die frowen vnd das land
X2* ſi gabin ime […]
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2421 BADEabcdflpuzVX2 Frov̂ Lavdine hiêz ſin wîp
J Rev lavdine hiez ſein weip
r Frow ladine hies das wib

2422 BADEJabcdflpruVX
2

Si chvnde im lebn vn̄ (f: +auch) lîp

z Su̓ kund im lieben den lib
2423 BDbcuz vil wol gelieben mit ir tvgent

AEJlV wol gelieben mit irre tuget
ad Vil wol glichin mit yr tügint
f Vil wol geliebn̄ mit höch͛ tugn̄t
p Wol geliebin mit jr jagent
r Wol gelieben mit ir Iugent
X2* […] […]n̄ […] tugent

2424 BADEJabcduV Da waſ (Aad: +diu) gebvrt vn̄ (Aad: +diu) ivgent
f Da waz gepürd ſchön vn̄ iugnt
l Da was gepurd vnd tugend
rp Da was geburt vnd tugent
z Das was richait vnd iugend
X2* […] vn̄ iugent

2425 BADEabcdlpruV Schoͤne vn̄ richeît
J Gvter ſin vnd weiſhait
f Czucht gepärd vn̄ Reichait
X2* […] […]it

2426 BADEJabcdlpruVX2 An ſwen (A: +so; DJ: +die) got (c: +die) hat geleît
f Weiſhait guet waz da berait

2427 BADEabcdlpruzVX
2

Triwͮe vn̄ andern gvͦten ſin

J Vreud vnd zvcht vnd ſchon͛ ſin
2428 BAEbcdlpru Volle tvgent alſ an in

D volle ivgent als an in
J Volle tvgende waz an in
a Gancz tügint als an yn
z Volle iugend was als an in
V* vol[…] […]
X2* […] […]ſ an in
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2429 BEbuz Vn̄ den eînſ wibeſ wert
A vn̄ iſt dan eines goͮten wibes wert
D Vnde den ein man eines wibes wert
J Vnd in dann aines weibes wert
alX2 Der iſt eynes gütin wibis wërt
cdr Vnd den eins guten weibes wert
p Vnd dan eyns güten wibes gert
V* ein[…] gvten wib[…] […]

2430 BDEJbcdruzX2 Div niwͮan ſinſ willen gert
A der hat alliz dazer gert
a Dy nicht von ſynem willin gërt
l Die da ſeines willen gert
p Die nuwen ſinen willen wert
V div […] wan ſin eines gert

2431 BEJablpruX2 Svln div mit liebe lange lebn
Ad vn̄ ſulen die mit liebe lange leben
D Lat di got lange leben
c Vnd ſollen die mit liebe lang weren und lebēn
z Vnd ſu̓lle die lang mit lieb leben
V ſuln d mit froͮden lange leben

2432 BEJabdluX2 Den hat er frev̂den vil gegebn
Acpr den hat got uroweden uil gegebem
D den hot er ſalde vil gegeben
z Den hett got froͤd genuͦg geben
V  hat er liebe gegeben

2433 BADEJbcdluz Daz waſ allez wænlich da
a Daz waz alliz rëchte lÿbe do
pr Daz waz alle ſament d
X2 daz waz allis vollen da
V* daz […]

2434 BADJabcdpruX2 Hiê hvͦp ſich div brvtlov̂ft ſa
Ez hie hvͦp ſich div vrivntſchaft ſa
l Nu hueb ſich dy hochczeyt ſa

2435 BADEJacdlpruKX2 Deſ toten iſt vergezzen
f Nu waz dez tötn̄ v͛gezzn̄
z Diſz andern toten iſt vergeſſen

2436 BADEJacdflpruzKX
2

Der lebende hat beſezzen
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2437 BADEJacdflpruzKX
2

Beîdiv ſin (r: -sin) êre vn̄ (f: +auch) ſin (apr: daz) lant

2438 BADEJacdluzK Daz waſ vil wol zim bewant
fpr Daz waz wol zu im gewāt

2439 BADEJbcdflpruzK Ezn wart (EzK: +da) vor deſ (ElzK: -des) noch ſit
a Ez wart wed͛ vor nach ſÿt

2440 BADEJbcdlpuzK So (Abp: -so; l: Nie) volleclich hochzit
af So (f: Nie) ſülche hochgeczÿt
r Loblicher hochzit

2441 BADEJabdlpruzK In dem lande niê mêre
c In dem lande mere
f Jn dem ſelbn̄ lande mere

2442 BADEJabcdlpruzK Da waſ wunne vn̄ êre
f Da waz frewd vn̄ ere

2443 BaduzK Frev̂de vn̄ michel riterſchaft
A vrowede vn̄ uolle riterſcaft
Dblpr Frovde vnd ritterſchaft
EJc Vrovde vn̄ michel wirtſchaft
f Werd frawē vn̄ michꝉ Ritt͛ſchaft

2444 BAEJabcdfpruzK Vn̄ alleſ deſ (AJbfpK: +diu; a: +ein; z: +da) vberkraft
D vnd alles des di chraft
l Vnd aller ding vberchraft

2445 BADEJbcdpruzK Deſ man zem libe gerte
a Vnd alliz daz man gert
f Dez man zu luſt dem leibe gert
l Vnd wes man zu dem leibe gert

2446 BADacdflpruzK Ir (A: disse; f: Dew) riterſchaft div (c: -diu; l: da) werte
E ir wirtſchaft div werte
Jb Dev hoch zeit (b: +do) wert

2447 alle, K Vnz daz (ADJacflpr: -daz; z: zu) in daz lant fvͦr
2448 alle, K Der (Jflprz: -der) kvnech Artvſ alſ er (d: +da) ſwͦr
2449 BADEJabcdlruzK Zvͦ dem brvnnen mit her

f Cze dem prunne mit groſſn̄ her
2450 BEJu Do bedorft er wol gvͦter wer

ADacdflz doͮ bedorfter guͦter were
b Do bedorfften ſy wol guter were
r So bedarff er aller erſt güter wer
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2451 BEJbcdfprz Im entohte zeherren niht eîn zage
A Im ne duhte ze herren niht ein zage
Da Jm tohte zv weren niht ein zage
l Der herrn vnd kainen zag
u Im tagte zu herrn̄n nit ein zage
X2* […] […]age

2452 BADcdfz Ezn chom dar (A: -dar) niê in (f: auf ) eînem tage
E wan ezn chom dar me in einem tage
J Iz chom nie manigen tag
a Im quam da ny an eyme tage
b Wann der kome zu einē tage
l Wan dar cham in ainem tag
pr Wan dar in (r: -in) kam nye in eyne dage
u Es kam darine in ainem tage
X2* […] […]age

2453 BADEJadlpu So manech gvͦt riter alſ do
b Nÿe ſo manig gut ritter als do
cfrz So manich ritter als do
X2* […] […]ch gut ritter alſe […]

2454 BADEJabcdfpruzX2 Nv waſ der (AJ: min; DEpz: -der) herre keẏ fro
l Do was her Kay vil fro

2455 BADJacdfluzX2 Daz er (f: +da) ze (D: -ze) ſpotten vant
Epr Daz er iht zeſpotte vant
b Daz er zuſprechende fande

2456 alle Er ſpᷓch herre Calogreant
2457 BADEabcdfpruz Wa iſt iwͮer neve herre Jweîn

J Wa iſt ewer mag her ywein
l Wo iſt ewr frewnd h͛ Ybein
X2 Nu wo iſt h͛[…]

2458 BAEabduz Ez ſchînet noch alſ ez do ſcheîn
D ez ſchinet noch als ez ie ſchein
J Iz ſcheinet wol als iz dv ſchain
cflr Es ſcheinet noch als es ee (r: +da) ſchein
pX2 Er ſchinet noch alſo es ſchein
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2459 BADEJabdfu Vn̄ ich (b: -ich) wænez (D: +noch; J: +auch; a: +doch; f:
wän daz ez) iêmer (d: nÿmmer) ſchîne

l Vnd als ich wane ymm͛ ſcheine
p Vnd iſt vmmer ſchin
r Vnd es ymer ſchine

2460 BADEJabcdlpu Sin rede (b: +die) waſ nach wîne
f Sein red waz nür vō weine
r Sin rede was wine

2461 BADEbdflpuX2 Do er ivch hiê (pX2: -hie) mit worten rach
J Do er auch hie mit wortē iach
ar Daz (r: Do) er auch (r: +hie) mit wortin rach
c Der euch hie mit worten rach
z Do er uch hie mit forchten rach

2462 BDEJcdfuzX2 Oͮwi wiê er (D: +hie; E: +da) ſlvͦc vn̄ ſtach
Aa wi her ſluͦh (a: +und) wi her ſtah
b Hey wÿ er ſlüge vnd ſtach
lpr Wie er do ſlueg vnd ſtach

2463 BADEabcdflpruzX2 Wære im eîn trinchen noch (A: +vor; bf: +dar) getgᷓen
J Vnd wer im ein trinchē m͛ getgᷓen

2464 BADEJbcdlruz Er het zwelf riſen erſlagen
f Er hiet alaī czwelf riſn̄ erſlagn̄
ap Er hette zwelff ritter erſlagē
X2 h͛ hette wol zwelf

2465 BADEJbcdlpruz Siner manheît der (r: -der) iſt vil
a Syn͛ manheit iſt czü vil
f X2 Sein͛ manhait iſt ſo vil

2466 BADEJacdfluzX2 Deîſwar ob er ivch rechen wil
bpr Ob er uch nu rechen wil

2467 Bacdpu So ſv̂met er ſich
Af So ſumeter ze lange ſih
DJ So wanich wol er ſvmet ſich
EzK So ſvmt er ſere ſich
b Des war ſo ſümet er ſich
l Wie ſer er dan ſanmet ſich
r So ſuͮmet er ich wene ſich
X2 ſumet her harte ſere ſich



Variantenliste

276

2468 BADEJabdflpruzKX
2

Der ivch da (af: -da) richet daz bin ich

c Das er eu̓ch da richet das bin ich
2469 BAcdflruX2 Ich mvͦz et (AdfluX2: -et) aber (c: +ein) die not beſtan

D Jch mvz hie di not beſtan
EbzK Ich mvz et (bz: -et) eine die not beſtan
J Ich mvz die not aber beſtan
a Ich müz dy not beſtan
p Jch miſſe recht aber die not beſtan

2470 BAJbluzKX2 Alſ ich vil diche han getan
DEcd als ich vil ofte han getan
apr Als ich dicke han getan
f Als ich vör offt han getan

2471 alle, K, X2 Da ich fvr mine frivnt ſtvͦnt
2472 alle, K, X2 Ichn weîz warvmbe ſi ez (l: dazs) tvͦnt
2473 BADEbcdflpruzK Ode (bl: Und) waz ſi an in ſelben rechent

Ja Oder waz ſi an in rechent
X2* […] […]echint

2474 BADEJbcdflpruzK Die ſo vil geſprechent
2475 BADEJbcdflpruzK Von ir ſelber getat

a an yr ſelbiz getat
2476 BAEbduzK So (b: Wenn) inſ niêmen niê (EK: -nie; bd: mere) geſtat

D ſo ſi niemen beſtat
Jc So (c: Und) in ſein niemen pei ſtat
a So yn nyman by ſtat
fl Dez in doch nyemā mer (l: -mer) geſtat
pr Des ich (p: -ich) in doch niemāt beſtat

2477 BADEabcdflruzK Ez iſt zevehten (b: +da) gvͦt
J Iz iſt zevechten alſo gvt

2478 BADEJacruz Da niêmen den widerſlac tvͦt
bfl Da man den widerſlag nit düt
d da man darwider nit tuͦt

2479 BDEJbcdflpruz Nv iſt er (bu: es; d: -er) vnſ entwichen
A Nu moͮzer unſ untwichen

2480 BADEJbdlpruz Im (d: in dem) ſelben laſterlichen
c Ime ſelben gar leſterlichen
f Daz ſtet im läſt͛lichn̄

2481 BADEJbcdflpruz Er forhte (b: +und) wærer her (Dl: -her) chomen
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2482 BADEJbcdflpruz Wander (b: -er) ſichz (rz: -ez) het an genomen
2483 BADEJdfluz Er mvͤſe die not vor beſtan

b Er wolt dy not eÿnig beſtan
c Er muſte die not han vorbeſtanden
pr Er müſt die not vor (r: fu̓r) mich beſtan

2484 BAEJduz Ich het inſ doch vil wol erlan
Dbcpr ich hetes in doch wol erlan
f Jch hiet in ſein aw͛ wol erlan
l Alſo iſt er ſein erlan

2485 BADEJbdflz Ez ſwachet (b: ſwachſzet) manech boͤſe man
c Es ſwachet manchen boſen man̄
pr Es haſſet manig böſe man
u Es wachett manich böſer man

2486 BAEduz den biderben ſwa er iêmer chan
DJ den biderwen ſwo er chan
bcflpr Den frumen wo er ymer kan

2487 BADEbdflru (b: +So) ern beget deheîne frvͦmcheît
J Vn̄ ſpricht er bege dhain frvmcheit
c Erwirbet er kein frū̓mekeit
p Da an er beget keyne frūmekeit
z Eren begaut kain biderbkeit
X2 ab[…]

2488 BAJcdfluz Vn̄ (cX2: Das) iſt im gar eîn herceleît
Db vnde (b: -vnde) iſt im (b: +aber) von herzen leit
Epr vn̄ (prX2: Daz) iſt im doch (prX2: -doch) ein herzenleit
X2* daz […]

2489 BADEJbdluzX2 Swem deheîn êre geſchiht
c Wan iemant kein frumkeit geſchicht
f Swenn yemāt hail geſchicht
p An den kein ere beſchicht
r Oder dem kain ere beſchicht

2490 BADEJbcdflpruzX2 Nv (DJlX2: -Nu) ſeht deſn tvͦn ich niht
2491 BDJbcdflpru Wan ich eînem iêgelichen man

AEz wandih iegelichen man
X2* wē […] man

2492 BADEJbcdfpruz Siner êren wol gan
l Seiner ern vil wol gan
X2* ſin[…] […]



Variantenliste

278

2493 BADEbdlpruz (b: +Und) Ich prîſe in ſwa er rehte tvͦt
Jcf Ich preis in ſwa er wol tvt
W ich ſwigen ſwa errehte duͦt

2494 BADEJbcdflpruzW Vn̄ verſwige ſin laſter daz iſt gvͦt
2495 BADEJbcdflpruW Ez iſt reht daz mir gelinge

z Es iſt recht das mir wol gelinge
2496 BEu Wan ezn ſprichet ze dem dinge

Abdl wan̄ iz neſprechet uon me dinge
DW wan iz ſprichet nieman von demdinge
Jr Iz ſprichet zv dem dinge
cf Es entſpringet von dem dinge
p Nu ſprechēt zü dem gedinge
z Wan̄ ich ſprich von dem dinge

2497 BAEJbcdflpruzW Niêmen minre danne (bc: +auch) ich
D Minner den ich

2498 BDEcfuz Iêdoch ſo fvrdert er ſich
A Iiedoh uorderet her ſih
Jp Auch fuedert er ſich
d yedoch ſo wŭndert Er ſich
l Yedoch entert er ſich
r Iedoch vnwirdet er ſich
W iedoch ſo wundert mich

2499 BADEJcdfuzWX2 Swa ſich der boͤſe ſelbe lobt
lr Wo ſich der poſe lobt
p Do ſich der boſe lobet

2500 Bdfuz Wande niêmen gerne fvr in tobt
ADEcl wan̄ ieman uor in gerne tobt
J Wan niemen g͛n fur den and͛n tobet
pr Wan vngerne ymant vor in dobet
W wand̓ vng͛ne iemā alſo dobet
X2 wi ni[…] […]

2501 BDcpruz Der ſine hofſcheit prîſe
AEJdflW Der ſine boſheit priſe
X2 d͛ im ſi[…]

2502 BADEcdflpruzKW Der (ADEflprzKW: -der) herre Jweîn (D: +der) iſt niht
wiſe

JX2 Her ywein iſt vnweiſe
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2503 BDEadlpruzK Er mohte ſwîgen alſ ich
A her mohte wol ſwigen alſih
Jf Er mocht (f: +doch) geſwigen han als ich
c Er mochte ſwigen ſnelligklich
W er moth e ſwigē uͦbele als ich
X2 h͛ nicht geſwigē hat alſ ich

2504 BADEJabcdfpruzW
X2

Div rede dvhte ſi gemlich

l Dy red deucht ſy genadigklich
K Dv̓ rede tvͦht sv̓ gemvͤgelich

2505 BADEbcdfpruzKW Daz er ſich dvhte alſ gvͦt
J Daz er ſich ſelben machte ſo gvͦt
a Daz er ſich ſelb͛ düchte güt
X2 daz her ſich machit alſo gut

2506 Bu Wan alſo falſchlichen mvͦt
AEJcdfzKX2 wan̄ alſo ſcalklichen muͦt
Dbpr wand ſchalchhaft mvt
a Wann ſulch͛ vngetrüw͛ müt
W vnd alſo ſhellichen muͦt

2507 BADEJabdpruzKX2 Gewan (a: +noch) niê riter deheîn
c Gewan nye erb͛ ritter kein
f Gewan mer Ritt͛ chain
W nie ritter gewan

2507,1 W er was ein vnwiſer man
2507,2 W wand iz uil dicke an im er ſhein
2508 BADEJauzKWX2 Do ſpᷓch min her Gaweîn

bcfpr Da ſprach der her Gawein
d Da ſprach mein herr Ywain
l Do ſprach Gabein

2509 BADabduzKW Wiê nv min her Keẏ
Ecflp Wie nv herre key
J Nv mein her kay
r Wie u̓ch herre key
X2* […] min her key

2510 BADEJacdflpruzK
W

Nv (Ad: Und) ſprechet ir doch ir ſit fri

b Jr jehent doch ir ſint frÿ
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2511 BADJcdflpruzK Falſcher rede wiê ſchînet daz (A: deiz)
E Valſcher rede wi ſtet daz
ab Falſch͛ redde wo ſchynet daz
W an welch͛ rede ſhinet daz

2512 BADEJabdflpuzW Ir erzeîget doch (Dlpz: -doch) iezvͦ grozzen haz
c Das ir erzaiget doch hie zu groſzen has
r Ir zeiget es yeſa es ſy groſſer haſz
K Ir erzeiget doch zvͦhant grosin hz

2513 BADEabdlpruKW (D: +An) Diſem (l: Dem) gvͦten knehte
Jc Dem vil gvten chnechte
f Ybein dem gütm̄ chnechte
z Diſem groſſen knechtte

2514 BADEJabcdlpruzK
W

Nv (c: -nu) tvͦt ir im vnrehte

f J̈r tüt im gar vnrechte
2515 BADEadflpruzKW Ern gedahte iwͮer niê wan (ad: nicht dann) wol

Jb (b: +Wann) Er gewch ew͛ nie wan (b: +dann) wol
c Er gedenket ewr newr zugute wol

2516 alle, K, W Alſ eîn riter deſ andern ſol
2517 BADEJabcdflruW Vn̄ (EJlr: -vn̄; cf: Wan) daz er her (AEJblr: nu; a: -her)

niht chomen iſt
z Vnd das er v̓ch nun nit komen jſt

2518 BADEJabdflruz Daz hat im (a: -im) lihte an dirre (dl: der) friſt
cW Das hot im leicht ein and͛ friſt

2519 BAEJbcdflruzW Eîn ſelch vnmvͦzze benomen
D Ander vnmvze benomen
a Eyn ſulche not benümē

2520 BADEJabcdflruW Daz er niht (Dr: +her; W: +in) mohte (b: +here)
chomen

z Das er mocht her komen
2521 BADEJabdluzW Dvrch got ir ſvlt die rede lan

c Durch got ir ſollt die taidung lon
f Durch got ïr ſchult ſölch Rede lan
r Des iſt wär ir ſu̓lt die rede lön
X2* […] di rede lan

2522 BAJacdfruzWX2 Her Keẏ ſpᷓch daz ſi getan
Dl kay ſprach daz ſei getan
Eb er ſprach herre daz ſi gitan
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2523 BEf Ich wande ich redte wol daran
Aabcz Ih wandih redete rechte dar an
JrW Ich want ich tæt rechte dar an
d ich maÿnet ich reytet recht daran
l Doch wand ich recht reden daran
u Ich vermaint ich redt wol dar ann
X2* […] rechte dar an

2524 BADEJabcdfluzW Alſ gerne mac eîn man
r Als lichte mag ain mân
X2* […] ein man

2525 BADEJabcdflruz Vbel tvͦn alſ wol
W vbele reden alſo wol
X2* […] […]ol

2526 BDcdfuz Sit daz ez niêmen reden ſol
AEJblrW Sint iz nieman reden ne ſal
a Synt daz man ez nicht reddin ſol
X2* […] […]nt reden ſol

2527 BEadrW Ichn gewehen eſ niêmer mêre
ADJl Ih nege wege ſin niem͛ mere
bz Jch gedencks nÿmer mere
c Ich gewehens zwar nȳmermer
p Er ſprach ich gewehin es nūmer me
u Ich thŭn es nÿmermere

2528 BADEJabcdluzW Nv daz ſin iwͮer êre
p Her gawin ſprach daz ſint uwer ere
r Gawin ſprach das iſt u̓wer ere

2529 alle, W Der kvnech Artvſ nam in die hant
2530 BADEJacdflpruzW daz beche daz er da (EJdrz: -da) hangende vant

b Ein beckin das er hangen fant
2531 BDEbdpzW vn̄ (p: Er) ſchvͦf ez vollez brvnnen

A vn̄ nam iz uol deſ brunnen
J Vnd ſwebt iz vollez prvnnen
acru Vnd (r: Er) ſchapfte ez vol des brūnen
f Vn̄ ſchephte aus dem prunnē
l Vnd ſchepſt es volles prunen
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2532 BADEacdlruzW Vn̄ (lr: -Er) wolde rehte erchvnnen
J Er wolde ſelbe er chvnnen
bp Vnd (p: Er) wolt recht erkomen
f Vn̄ wolt alſo erchünnē

2533 alle, W Ob daz ſelbe mære
2534 BADEabcdflpruzW War ode gelogen wære

J Gelogen oder fur wære
2535 BADEJabcdflruzW Dvrch (J: Auf ) daz er waſ chomen (W: +al)dar

p Dar vmb er waſz komen dar
2536 B Vn̄ begoz den ſteîn dar

ADEbcdfuW vn̄ begoz den ſtein gar
Jlr Er begoz den ſtain gar
azK Vnd begoz den ſtein vil gar

2537 BADEJbcdflruzW Do wart daz weter alſ groz
a Do quam eyn wëth͛ alſo groz
K Do wart dz weiter also gros

2538 BDEbcdluK Daz alle die da (Dl: +bi; c: -da) verdroz
Aar daz iſ alle die uirdroz
J Daz ſev des alles verdroz
f Daz ſein alle die verdrözz
z Das alle die da begosz
W daz iz die alle ver droz

2539 BAEJabcdflruzKW Die (d: +da) dar chomen waren
D Di dar waren chomen

2539,1 D vnd ez heten vernomen
2539,3 a Sy wüſtin nicht wy gebarin
2540 BEJbcruz Vn̄ daz ſi genaren

A vn̄ daz ſe genaſen
dK vnd daz sy gefarn
l Vnd das ſy genadn
W ſie beguͦnden leidis faren
f Si hietn̄ vb̈ꝉ geuarn̄

2541 BADEJabcdfuzK Deſ (f: Sus) heten ſi verzwîfelt nach
l Paten ſy verczweiſeltn gar nach
r Do hette ſich verzwiuelt nach
W vnde hattē alle v͛zwiuelt nach



Ehe und Fest mit Artus (V. 2371–2762)

283

2542 BADEabcdlruzKW Do wart dem (ADazW: -dem) herren Jweîn gach
J Nu waz mein her ywein gach
f Her ybein begunde gachn̄

2543 BADEJbdflruzK Gewafent von der (r: siner) veſte
a He wapent ſich deſt͛ baz
c Bewallet von der veſte
W zu ridene gein de feſte

2543,1 D ſo er chvnd aller beſte
2544 BAEdfluzKW Wander ſa wol weſte

J Wan er daz vil wol weſte
a Wenn er ſo wol ẅſte daz
b Wann er ye ſo wol weſte
c Wan er ſchon wol weſte
r Wann er das wol weſte

2545 Bu Ern werte ſinen brvnnen
ADEJbdKW her nebeſcirmite ſinen brunnen
l Beſchirmen ſeinen prunen
a Er ſult beſchyrmē ſynē brūnen
c Er beſchirmet den ſeinen brūnen
f Beſchermt er nicht den prunnē
rz Er beſchirmte den brunn̄en

2546 BADEJabcdflruzK Er wuͦrde im an gewunnen
W mā hete in im an gewuͦnne

2547 BAEbfuW Ov̂ch habte der (A: -der) herre Keẏ
DJ Ovch habt min her kay
adlprzK uch (pr: Nu) hÿlt (d: +der; pr: +auch) her kay
c Auch was der herr kay

2548 BADEJcduzK Alſo gewafent da bi
aW Alſo nahe da by
b Sich alſo gewaffent dobeÿ
f Gewaffnt͛ da pey
lpr Wol gewappend dapey

2549 BADEJabcdfprzW Der (AW: Her; D: Und) het der erſten tioſt gegert
l Der het der erſtn diet pegert
u Der hett der erſtn̄n koſt begertt
K* Der heh[…] […]
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2550 BADEabcdfluzW Der (a: Des) het in ov̂ch (DEacf: -ouch) der kvnech
gewert

J Der auch in der chvnich gewert
pr Ouch hette in der könig (r: +der) gewert

2551 BADJacdfruzW Nv chom der (ADJafrzW: -der) herre Jweîn balde
Eb Svs chom min herre ywein balde
lp Her ybein chom do (p: -do) pald

2552 BAabuW Dort vz ienem walde
D vzer ienem walde
Ez dort vz einem walde
J Dort von ſeinem walde
cf Auſz (f: Zu) dem finſtern walde
dlpr dőrt (lpr: +her) aus dem wald

2553 BADEabcdflpruzW Zevelde galopiêret
J Ze velde gepvniert

2554 BAEabcdluzW In engelſ wiſ geziêret
Dr als ein engel gezirt
J Als ain engel geziemirt
f Mangen weis geczieret
p Als ein engel wÿſz gezieret

2555 ADEJadfrzW In ne irrete roſ noh der muͦt
b Jne enirt daz roſz noch der muͦt
c Ine irrete weder roſs noch mu̓et
l In lie weder ros noch der muet
p Jn ir rete noch der müt

2556 ADEJabcdlprzW wan̄ die waren beide goͮt
f Wand dew paideu warn güt

2557 BADEbcdfpuzW Sinem hercen liebe (b: +daran) geſchach
J Hey wi wol im geſchach
a Dem h͛czin lybe geſchach
l Sein leib vnd hercz erſach
r Sinem herren lieb geſchach
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2558 BEJbfu Do er ienen halden ſach
A doͮ her in dort halden ſah
D do her den alten kai ſach
a Do er yn gegen ym haltin ſach
c Da er yenen haben ſach
dprz da Er einen halten geſach
l Do er den haltn ſach
W do her ywen halden ſach

2559 BADEJabcdflpruW Der allez gvͦt vercherte
z Der alles verkertte

2560 BADEJabcdruz Do (b: Und) in got ſo gerte
f Als in ſein tumphait lerte
lW Do in got ſo gewert
p Do yn got geerte

2561 BADJbcdlpruzW Daz er (W: -er) im ſolde gelten
E Daz er im mvſe gelten
a Daz er ym ſelb͛ ſolte geltin
f Nu wolt er im auch geltn̄

2562 BADEJabcdflpuzW Sin vngefvͤgez ſchelten
r Ain vngefüges ſcheltên

2563 alle, W Vn̄ ſinen tægelichen ſpot
2564 BEduM Deſ lobt er got

A Siet deſ lobeter got
D dez lobt er vnſeren hergot
J Des lobet er vil vaſte got
apr Des lobet hër ywyn got
bc Des lobt er vil teẅr got
f Dez pat er taugn̄leichn̄ got
l Des frewt er ſich vnd lobt got
z Das lopt er do gott
W de beguͦnder dicke biden got

2565 BADEJabcdpruzM
W

Ov̂ch ſagich iv eîn mære

f Yedoch ſag ich euch daz
l Och ſag ew ain märe
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2566 BADJbduMW Swiê ſchalchaft keẏ wære
Elz ſwie ſchalchaft er wære
acpr Wy ſchalckhaft hër kay we͛
f Wie ſchalkchafft kay waz

2567 BAEJbcdlpruzW (J: +So) Er waſ doch vil vnerforht
DafM (f: +So) Er waz doch (a: +ye) vnerforht

2568 BADEabdflruM (d: +Und) Het in ſin zvnge niht verworht
J Vnd hiet in ſein zvng niht entwar
c En hett ine ſein zvnge nicht vermerht
p Hette in ſin zunge nit vervnzecht
z Vnd het ſich ſin zung vnuerhort
W en hetiz ſin zunge nit v͛worth

2568,1 f Er waz dez leibes wol ein man
2569 BADEJabcdlpruzM

W
So (a: Noch) gewan der hof niê tiv̂rern helt

2570 BADEJabcdlpruzK
W

Daz mvgt ir kieſen ob ir welt

f Daz mügt ïr prüfn̄ wol dar an
M Daz cheſet ob ir welt

2571 alle, K, M, W Bi ſinem ampt deſ er pflac
2572 BADEJbcdflruzKM

W
Sin het anderſ niht (K: +wan) eînen (D: dehein) tac

a Yn enhett and͛s keynē tag
p Es in hette anders keinē dag

2573 BADEabcdflpruzK
W

Gervͦchet der kvnech Artvſ

J Gervchet h͛ chvnich artus
M Gerochet chunec artus

2574 BAEJabcdflpruzKM
W

Zetrvhſæzzen in ſinem hvſ

D ze trvhſazen in in ſinem hvs
2575 BAEJabcdflpruzKM

W
Nv (J: Doch; ablpr: -Nu) waren ſi vnder in beîden

D Nv waren ſi vnder beiden
2576 BADEabcdflpruzK

M
Deſ willen vngeſcheîden

J Des willen gar geſchaiden
W des willen in geſheiden
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2577 BAEabcdflpruzKM
W

Ir iêtweder gedahte ſêre

D Jr itweder gahet ſere
2578 BADEbcdflpruzKM

W
Vf (A: An) deſ andern êre

a Vff des and͛n vnere
2579 BADEbdpruzKMW Ir (W: -Ir) gelinge wart aber (D: -aber) miſlich

J Ir hertze warn miſleich
acl Yr glücke was ab͛ miſlich
f Yer gelingn̄ ward aw͛ vngeleich

2580 BADEJabcdlprzMW Div tioſt wart (a: +aber) gvͦt vn̄ rich
f Dew tiost ward ellens reich
u Die koſt ward gŭtt vnnd rich
K Dv ivngest wart gvͦt vnd rich

2581 BAEbcdluzMW Vn̄ der (l: -der) herre keẏ
Dapr Vnde (apr: -vnde) min her kai
J Und doch mit her kay
f So daz der her key
K Vnd her der her chey

2582 BADEJabcdflpuzK
W

Swiê boſe (b: +daz) ir (d: er) wænt daz er ſi

r Wene bäſz ir wenet das er ſy
2583 BADJabcdflpu Er (fp: -er) verſtach ſin ſper vnz an die hant

E Er zebrach ſin ſper vnz an die hant
r Zerſticht ſper vntz an ſin hant
z Er zerſtach den ſpieſz vntz an die hand
W er zuͦſtach daz ſper vnz an die hant
K* […] vnz an div […]

2584 alle, W Da mit wart ov̂ch (al: -ouch) er (l: +auf den) geſant
2585 alle, W Vz dem ſatel alſ eîn ſac
2586 BADEJbcdflpruzW Daz ern weſte wa er gelac

a Daz er vff d͛ erdin lag
2587 BAEJabcdflpuzW Do ne wolder im mêre

Dr Done wolt er (r: +nun) niht mere
2588 BAEJabcdflpruzW Tvͦn deheîn vnêre

D tvn dvrch ſin ere
2589 BADEJabcdflpuzW Wan (a: Nuert) daz er ſchimpflichen ſpᷓch

r Niffer wann das er ſchimplich ſach
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2590 BADEJbcdfluzW Do er in vor im ligen ſach
apr Do er yn dort lygin ſach

2591 BADEJacdflpruzW Warvmbe ligt ir da (Jcf: hie) dvrch got
b Wes ligent ir do durch got

2592 BADEJabcdfpruzW Nv (fr: -Nu) waren ſi (c: +nu) doch (abp: -doch) iê (J:
-ie) iwͮer ſpot

l Yſte es ewr ſpot
2593 BAEabcdfpruzW Den ane ir (W: -ir) ſchvlde miſſelanc

D Den an ir ere miſſelanch
J Den an in ſelben miſſe lanch
l Oder ewr ſchulde miſſelang

2594 BDbcdlpru Vielet ir ſvnder iwͮern danc
A vellet ir ſundir uwern danc
Ez welt ir ſvnder iwern danch
J Vielt ir nv ſvnder danch
a Falt yr ſünd͛ üw͛ndang
f Vielt ïr an ew͛n dankch
W fielet ſuͦnder vwern danc

2595 BADEJacdflruzW Michn triege danne (Dl: -danne) min wan
2596 BADEJacdflruzW Ir habt ez gerne getan
2597 BEclu Ezn mohte iv anderſ niht ſin geſchehn

ADdprzW Iz ne mohte v anders niht geſcen
J Iz mocht anders nicht geſchehen
a Ez en möchte and͛s nicht ſy geſchehn̄
bf Es enwere anders üch nit geſcheen

2598 BADEJacdfpruzW Ir woldet niwͮan gerne ſehn 
b Jr woltent gerne beſehen
l Ir wolt nuer beſehen

2599 BADEJbdru Welch vallen wære
af Waz fallin we͛
c Wie es vmbfallen were
l Wie vallen ware
p Wie daz fallen were
z Wie licht ain fallen waͤre
W wie ieglich fallen were

2600 BADEabcdflpruzW Ez iſt iêdoch (f: aw͛ doch) laſterbære
J Iz iſt doch chlag wære

2601 alle, W Er nam daz roſ do erz gewan
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2602 BDEadlpruzW vn̄ (pr: Er) fvͦrtez (r: +hin) fvr den kvnech dan
Acf vn̄ (f: Er) uortiz uor den koninc ſan
J Vnd zoch iz fur den chvnich dan
b vnd bracht es für den konig dan

2603 BADEJadfuW er (W: Und) ſpᷓch diz roſ han ich genomen
bcl Vnd (cl: Er) ſprach dis (l: das) roſz han ich gewünnē
pr Er ſprach daz roſz han ich u̓ch genomē
z Er ſprach das roſz hän ich w̓erm man genomen

2604 BEbcdfuzK Herre heîzzet ettewen chomen
ADl heizet etſwene (Dl: +her) koͮm̄
J Haizet ew͛n h͛ren chomen
a Heiſzet etwo eynē hër kümē
p Heiſchet yman komen
r Ir haiſſent ettwern kom̄en
W h͛re heizet here kvͦmen

2605 BADEJbcdlpruzKM Von iwͮerm (Dp: +in) geſinde
a Vnder üw͛m geſynde
f Aws ew͛m geſinde
W etteſwen von uw͛me geſinde

2606 BAEJabdflu Der ſichſ vnderwinde
DczKW der ſich ſin vnderwinde
prM Der ſich vnder winde

2607 BADEacdflpruzKM
W

Ichn ger niht iwͮer habe

b Wann ich begere nit üwer habe
2608 BADEacfpruKM Ichn gewinneſ iv (acfp: +denn) anderſ abe

b Jch gewünne ſÿ yn anders abe
d Ich gewÿnne sÿ annders abe
l Ich gewune ew ir anders awe
z Jch gewin̄ ſy den̄ v̓ch anders abe
W ich gewinne iz uch wol ande͛ſ abe

2609 Bbdlu Deſ gnadet er im vil verre
ADEJprKM Deſ gnadeter eme uerre
cf Des genadet er ime vil ſere
az Dÿz gnadet er ym ſe͛
W deſ dankete er im wol ſere
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2610 BADEJbcdflpruzK
MW

Er (Db: Unde) ſpᷓch wer ſit ir herre

a Er ſpᷓch wër ſyt yr lyb͛ h͛re
2611 BADEJabcdlpruKM Ich bin ez (u: -ez) Jweîn nv dvrch got

f Jch pins ybein ſagt recht dᷣch got
z Jch bin her͛ ywin der guͦt
W ich bin her ywen nuͦ durch god

2612 BAEJbcdlruKMW Herre ich bin ez ſvnder ſpot
Dap herre ich binz ane ſpot
f Jch pin es ſich͛ ane ſpot
z Jch bin es ſunder ſpot

2613 BADabcdruzKM Nv ſagter im mære
ElW Nv ſagt er im daz mære
J Vnd ſaget im do daz mære
f Nu fragt er in märe
p Do ſagete er yme zu mere

2614 alle, K, M, W Wiê er worden wære
2615 alle, K, M, W Herre da (r: -da) ze lande
2616 BADflpuK Siner êren vn̄ keẏ ſchande

EJbcdMW ſiner eren vn̄ dehein ſchande
a Syn͛ eren vnd keyn͛ ſyn͛ ſchande
r Siner eren vnd her͛keÿ zeſchande
z Sin zuͦ eren vnd her kay zuͦ ſchand

2617 BADEJabcdflruMW (d: +da) Frev̂ten (A: vrowen) ſi ſich alle do
p Der frauwete er ſich da
zK Des frowten ſie ſich alle do

2618 BADEabcdflpuzKM
W

Dochn waſ da (Db: -da) niêmen alſ fro

J Des enwaz niemen alſo vro
2619 BAEJabdluzMW Alſ min herre Gaweîn

D Als ſin geſelle her Gawein
cfp Als der herr gabein
r So nun her͛ gawin

2620 BAEabdpruMW Wan ez waſ iê vnder in zweîn
DJcfl wan ez waz vnder in zwein
z Wan es ye vnder in zwain



Ehe und Fest mit Artus (V. 2371–2762)

291

2621 BADEJabcdflpruW Eîn geſelleſchaft ane haz
z Mit geſellſchaft äne haſz
M* […] […]ſchaft ane haz

2622 BADEduz Vn̄ ſtvͦnt vil verre deſte baz
JbM Vnd ſtvnd (b: +auch) verre deſter paz
alr Ez ſtünt aüch vil deſt͛ baz
cf Des ſtu̓nt vil ferre deſterbaſz
p Ouch ſtunt vns deſte baſz
W vnde ſtund ouch da uore deſte baz

2623 alle, W Ir iêtwederſ wort
2624 BDEabcdflpruzW Noch (p: Nu) lac der (DalprzW: -der) herre keẏ dort

A Nu lan der herre her key dort
J Noh lag mein h͛re kay dort

2625 alle, W Gar zeſpotte in allen
2626 BADEJabcflpruzW Wander waſ gevallen

d wann er was ſere geuallen
2627 BAEJbduz Vf den lip vil ſêre

DaprW Vf den lip ſo ſere
cfl Vff den leip ſere

2628 BADEbcdflpuzW Vn̄ (lp: -vn̄) wære eîn ſelch vnêre
J Vnd wær in ſelben herre
a Wer keyn ſülche vn ere
r Wann ain ſöllich vnëre

2629 BAEduz An eînem biderben man geſehn
D Ein ander biderbe man geſehen
J Ain ander frvmer mā geſehen
acflp Eyme byd͛man geſchehin
b An einem andern man geſcheen
r Ainem recken geſcheen
W eynem frvme mane ge[…]n

2629,1 W der laſters nit enkunde iehen
2630 BADEJbcduz Der im vil manigiv waſ geſchehn

apr Do er ynne wart geſehin
f Alz man an im da het geſechn̄
l Der an im manig ward geſehen

2631 BADEJabcdfpruz Der ſich (p: +dez) laſterſ chvnde ſchamen
l Der begund ſich laſſters ſchamen
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2632 BADEJcdflpruz (r: +Wann) Der het (d: herre; D: +ouch) benamen
a Der hett aüch ye by namē
b Der herre benamen

2633 BADEJbcdflpruz Die liv̂te geflohen iêmer me
a Dy lüte geſchüet vmm͛ me
W der hete die lude geflohē ie

2634 BADEJabcdflruzW Ez tet im an (W: in) dem libe wê
p Es in det yme an dem libe we

2635 BADEJdluzW Ez waſ im anderſ ſam eîn baſt
ap Ez en we͛ ym and͛s nicht eyn baſt
b Es were anders nit ein baſt
c Es was ime nit anders ſam ein baſt
f Suſt waz ez im als ein paſt
r Vnd was im anders ain baſt

2636 BAEJabdlpruz Wandez het der ſchanden laſt
D wan er der ſchanden laſt
c Es was mit der ſchanden laſt
f Wand es waz der ſchandn̄ laſt
W wonde iz hatte d͛ ſhande ein laſt

2637 BAEJabdlpruzW Sinen rvͦke vberladen
D Hette ſinen rvke vberladen
cf Sein rucke wol vberladen

2638 BAEbcdfuzW Ezn chvnde im niht geſchaden
Dapr ezn mohte im anders niht geſcha
J Iz chvnd im anders niht geſchadē
l Es mocht im nicht geſchaden

2639 BADEJbcdflpruz An ſinen frev̂den alſo
a An ſyn͛ wyrde alſo
W an ſiner vroudē eren ſo

2640 BADEJcdfu Daz er iênder vnfro
alpr Daz er wer vnfro
bz Das er ymer vnfro
W daz er iz vmm͛ vnvro

2640,1 D Gegen einem hare
2640,2 D daz ſag ich vch ze ware
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2641 BAEJbdfuz Gegen eînem hare wurde da von
D Jht wurde do von
a Gegin ym her da von
c Gegen einem halben hore dau̓on
lpr Gegn ainem hare davon
W Gein eyma hare wurde da von

2642 BADEabdflpruz Wan er waſ laſterſ wol gewon
J Wan er waz laſters vngenwon
cW Wan er was laſters gewon

2643 alle, W Svſ (l: Und) het der ſtrit (Jacdpr: +ein) ende
2644 BAEJabcdfluz mit (abl: nach) ſiner miſſewende

Dp mit (p: nach) kai miſſewende
r Nach den miſſewende
W mit ſwerer miſſewende

2645 BADEJabcdlpuzW vn̄ (a: -vn̄) mit (Jb: nach) laſterlichem ſchalle
r Vnd laſterlichem ſchalle

2646 BADEJabcdlpruzW Die andern mvͦſen alle
2647 BADEJabdlpruzW Dem (ADaprW: -Dem) hern Jweîn wol gvnnen

c Dem herrn̄ ybein gonnen
f Die and͛n müſtn̄ gunnē

2648 BDJbcuz Sinſ landeſ vn̄ deſ brvnnen
AEdlW Sineſ landes un̄ ſineſ brunnen
apr Des landes vnd des brūnen
f Hern ybein ſeines prunnē

2649 BADEJbcdlpruzW Vn̄ aller ſiner êren
a An all͛ ſyn͛ eren
f Seins lands vn̄ ſein͛ ern

2650 BDEJbcduW Sine mohtenſ im gemêren
Alpr Sine mohten imſ (pr: +dan) gemeren
a Wenn mochtin ſÿ ym gemeren
f Vn̄ gundn̄ im dez gern̄
z Sie mocht ſie im nit gemeren

2651 BADEJabcdlpruzW In waſ anderſ niht gedaht
2652 BADEJabcdlpruW Svſ het erz (r: -z) vmbe ſi alle braht

z Suſz het er v̓ber ſie alle bracht
2653 BADabcdflpruzW Nv reît der kvnech Artvſ

EJ Nv vvr d͛ chvnch artvs
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2654 BADEJbcdflpruz Dvrch ſine bet mit im zehvſ
a Nach ſyn͛ bëte mit ym czü hüs
W durch ſine bede nu im zuͦhuͦs

2655 BADJduz Da ne irte vnſtat noch der mvͦt
Elpr Da was div ſtate harte gvͦt
a Vnd der willigin müt
c Da er irret in vnſtete noch der mu̓et
f Da ïr͛t dew vnſtat noch der müt
W In irrete vnſtade noch d͛ muͦt

2656 BAduzW Da ne wurde handelvnge gvͦt
D ezn wurde di handelvnge gvt
E vn̄ dar zv der willige mvͦt
Jf Da wrde dev handelvnge gvt
a Da was dy ſtat harte güt
c Da wart die handelung alſo gu̓et
lpr Vnd der willig muet

2657 BADEJbdlpruzW (Elpr: +So; b: +Und) Daz er ane ſin lant
a So daz er vnd ſyn lant
cf Das er vber alles ſein lant

2658 alle, W Niê bezzer kvrzwîle vant
2659 Badlz Wan dem waſ et (d: er) niht gelich

A wan̄ ime ne was niht gelih
DEJcW Wan dem waz niht gelich
br Wann dem waz echt nit glich
f Wand dem waz chaine geleich
p Wan dem waſz recht nicht glich
u Wann dem was er nicht gelich

2660 BAEabclpruW Vn̄ (b: +Das; cl: +es) iſt ov̂ch (c: -ouch; W: +noch)
vnmvgelich

D vnde iſt wan ich vmnvgelich
J Vnd iſt auch wnderleich
d vnd iſt wane vnműgleich
f Vn̄ wän ez ſey vnmügleich
z Vnd iſt wenig vnmuglich

2661 BADEbcdfluzW Daz im (W: +da) vf der erde
J Daz im iemer auf der erden
a Daz yman vff der erdin
pr Daz vmm͛ uff der erden
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2662 BDEblpruW Iêmer iht (W: uwit) gelicheſ werde
A Iht geliches werde
J Icht geleichez mvge werden
a Im glich kūne werdin
c Icht ſo gliches werde
d icht geleiches ymmer werde
f Jm̄͛ chaine geleich werde
z Nu̓tz ym̄er gelich werde

2663 BADEJbcdfuW Div kvnegin waſ deſ gaſteſ fro
alpr Dy fraüw dy (lpr: -die) was des gaſtis fro
z V̓ ku̓ngin was irs gaſtes fro

2664 BADEJabdflpruz zem (ADaflprz: -m) hern Jweîn ſpᷓch ſi do
c Zu dem herrn̄ ſprach ſie da
W vn̄ ſprach zvͦ h͛n ywen ſo

2665 BADEabdfpruzW Geſelle vn̄ (f: +auch) herre
Jl Geſelle vnd lieber herre
c Geſelle und mein lieb͛ her

2666 BADEbcdflpruz Ich gnade dir (c: uch) vil verre
J Ich genad ev hart verre
a Ich gnade dyr vil ſe͛
W ich danken dir vil ſere

2667 BADEJacdfuW Vnſerſ werden gaſteſ
b Vnſers lieben gaſtes
l Aines alſo werden gaſtes
pr Dines werden gaſtes
z Vnſers vil werden gaſtes

2668 BADEbcdlpruzW Zware dv haſteſ
J Da iſ war dv haſt dvſ
a Wërlich dü haſtiz
f Sich͛leich du haſt des
z Zwar du hauſt des

2669 BADJbcdlpruzW Iêmer lon wider mich
E Immer lon vmbe mich
a Vmm͛ lob wid͛ mich
f Ym̄͛ dankch wid͛ mich

2670 BADEJbcdflpuzW Von ſchvlden frev̂te ſi ſich
a Von lÿbe freuwte ſy ſich
r Von ſchulde fröwet ee ſich
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2671 BADEJabcdlruzW Wan (c: Nu; r: -Wan) ſi waſ vnz an die zit
p Wan ſie waz bitz an die ſtunt

2672 BDJbuW Niwͮan nach wane gehit
Adr Nie wan na wane wol gehit
E niwan nach gewonheit
a Nicht gar ane nÿt
c Newr nach wone wol gefreit
l Noch nicht zue geleyt
p Nicht nach wane wol geſunt
z Ywin nach wane gebit

2673 BADEJabdlpruzW Nv waſ deheîn wan daran
c Nu was furbas kein won daran̄

2674 BADEJabcdlpru (A: +do) Alreſt liebet ir der man
z Von recht liebt ir der man
W ouch begunde ir liebē d͛ mā

2675 BADEabcdlpruzW Do ir div êre geſchach
2676 BAbdpruzW Daz ſi der kvnech dvrch in geſach

D daz ſi der chvnch artus dvrch in ſach
E daz ſi der chvnch artvs geſach
a Daz ſy d͛ künig alda geſach
c Von frewden hett ſie gut gemach
l Das ſy den kunig erſach

2677 BADEJdu Do het ſi daz rehte erſehn
blz Do hette ſÿ recht erſehen
c Vnd hette das recht erſehen
r Do ſie das hette recht erſehen
W* […] rehte er ſehē

2678 BADEJbcdluz Daz ir wol waſ geſchehn
r Das ir was ſo wol geſchehên
W daz ir vil wole was gſhehē

2679 BAbcdluz Vn̄ het ov̂ch den brvnnen
D Vnde do ir man den brvnnen
E Wan er het den brvͦnnen
JW Auch het er den prvnnen
ap Vnd aüch den brūnen
f Do er nu den prunnē
r Vnd er ouch den brunnen
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2680 BADEJbduzW Mit manheît gewunnen
afpr Mit manheit hat gewūnen
c In rechter manheit gewonnen
l Nit man hayt gewunen

2681 BAEJbcdpru Vn̄ wert ov̂ch (Jc: -ouch) den alſ eîn helt
D Werte als ein helt
a Vnd wirt auch als eyn helt
f Vn̄ erwert in als ein helt
l Vnd ſy den prunen alſo behelt
z Vnd wert in doch als ain held
W wande er in werte alſ ein helt

2682 BADEabcdflpruz Si gedahte ich han wol gewelt
J Si gedacht ich han mir wol e͛welt
W Sie gedahte han ich nuͦ er welt

2683 BADEJbcdflpruz Der gaſt wirt (f: +hie) ſchiêre gewar
a Eyn gaſt w͛t czü hat gewar
W Ein gaſt wirt ſhiere gewar

2684 BAEJabcdfpuzW (ab: +Und; d: +Nu) iſt er niht eîn tor gar
D ern ſi denne ein tore gar
l Iſt er nicht ain tar
r Iſt ain tore gär

2685 alle, W wiê in der wirt (r: +da) meînet
2686 BAEbclu Wander im (b: +s) beſcheînet

DJdprzW wand er (W: +s) im (J: +z; r: +da) wol beſcheinet
a Ab er ym beſcheyne
f Wand er im pald erſchainet

2687 Bfu Etteliche ſwære
AJbdzW An etelicher ſware
D An etlicher gebare
Elpr Mit ettelicher ſwære
c Etlich ſeiner groſzen ſwere

2688 BADEJbdlpruzW Iſt er im vnmære
c Iſt er ime icht vnmere
f Ob er im iſt vnmäre

2689 BADEJbcdlpuzW Vn̄ (D: -vn̄) geherberget (Dl: +aber) eîn man
r Vnd geherberget in ain mân
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2690 BADEJbcdluW Da imſ der wirt wol gan
p Daz es yme der wirt wol gan
r Des im der wu̓rt gän
z Der im es der wirt wol gan

2691 BADEbcuz Dem zimt deſte baz
Jpr Im gezimet deſter paz
d dem gelinget deſter bas
l Im zimbt vil deſter pas
W im gelinget deſte baz

2692 BDEJbcdlpuzW (EJclW: +beidiv) Sin ſchimpf vn̄ ſin maz
Ar Sin ſcimft un̄ ſin haz

2693 BADEacdlpruW Ov̂ch enwirt div wirtſchaft niêmer gvͦt
J Auch wirt dev handelvng niem͛ gvt
z Ouch ward du̓ wirtſchaft nit miner guͦt

2694 BADEcdluzW Ane willigen mvͦt
Japr An den willigen mvt

2695 alle, W Nv vant der kvnech Artvſ
2696 BADEJabcdfpruz Werch vn̄ willen da zehvſ

W wert vn̄ willen da zuͦ huͦs
l Ern vnd willen da ze haws

2697 BADJadlruzW Vn̄ (J: +auch) min her Gaweîn
Ebcfp Vn̄ (f: +auch) d͛ herre Gawein

2698 BADEbcdlpuW An dem (EW: an den) niht deſ enſcheîn
Ja An dem anders nicht enſchein
f Der ye in hochn̄ trewē ſchain
r An dem echt nit erſchein
z An dem muͦtes erſchain

2699 BADEJadlpruzW Ezn wære hofſch vn̄ gvͦt
b Er were getrüwe vnd güt
c Er were fein hubſch und gu̓t

2700 BADEbdlpruW Der erzeîcte hiê (ADbdlprW: -hie) getriwͮen mvͦt
J Des erzaiget er vil get͛wen mvͦt
a Er czeygite geſelligen müt
c Vnd der auch ye erzaigte getruwen mu̓t
z Das er zaigt tru̓w genuͦg

2701 alle, W Dem (ADJafprW: -Dem) hern Jweîn ſinē geſellen
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2702 BEu Alſ ov̂ch die livte wellen
AbcdflprzW Alſe oh die wiſen willen
D ich hore di wizen zelen
Ja Alſo noch die weiſen wellen

2703 BADEJabdlpruzW Ezn habe deheîniv grozzer kraft
c Es hab kein trew̓ groſſer kraft
f Ez hab nichtz ſo groſſe chrafft

2704 BADEJabcdpruzW Danne vnſippiv geſelleſchaft
f Als vnſipleich geſellſchafft
l Das vngeſüpptew geſellſchaft

2705 BDEabcdflpruzW Gerate ſi ze gvͦte
A Gerate ez ze guͦte
J Da ſi geratent ze gvte

2706 BADJabcfpruM Vn̄ (a: So; bprM: -vn̄) ſi ſin in (A: an) ir mvͦte
E ſine ſint in ir mvͦte
d vnd ſint mir muͦte
lW Vnd ſind ſy mit muet
z Vnd ſo ſu̓ mir muͦte

2707 BADEJbcdflpruzM
W

Getriwͮe vnder in beîden

a Getrüw an yn beidin
2708 BADEbcdflpruzM

W
So ſich gebrvͦder ſcheîden

J Da ſich die prveder ſchaiden
a So ſich gubürt da ſcheidin

2708,1 D Sone lozen ſi ein ander niht
2708,2 D ſwaz in do von geſchiht
2709 BADEcdfpuzW Svſ waſ ez vnder in zweîn

J Alſo waz er vnder in zwain
ar Alſo was ſÿ vnd͛ yn czweyn
b Diſz was aüch vnder yne zwein
l Alſo was vntter in zwain
M Das waſ it under in zwen

2710 BADEJabcflruzMW Der (A: dem) wirt vn̄ (bcM: +der) her Gaweîn
d der wirt vnd mein herre Cawein
p Do wurt vnd her gawein
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2711 BDEJdpuzMW Waren eîn ander liep gnvͦc
al Warn an eyn and͛ halt gn̈ug
b Dy warn einander liep gnüg
cf Warent aneinander lieb genu̓g
r Waren ain ander hold genuͦg

2712 BDEJabcdfpuzMW So daz ir iêtweder trvͦc
lr So das yetweder trueg

2713 BDEJabcdflpruzM
W

Deſ andern liep vn̄ leît

2714 BDEJbcdfpruMW Hiê erzeigte ſine hofſcheît
a Hÿ hër czeygete ſyne hübſchheit
lz Dy erczaigt ſein hubſchait

2715 BDEJacdflpruzMW (M: +Der) Her Gaweîn der beſcheîden man
A Der beſceidene man
b Der her Gawein ein getrüwer mā

2716 BADEJduz Vn̄ ich (J: -ich) iv ſage (E: +nu) war an
a Czwar ich ſage üch war dar an
b Als ich uch ſage waran
cpr Ich ſage vch rechte wor an̄
fl Jch ſag euch war an
M Vnde gesage uch war an
W wand ich ſage vch war dar an

2717 BEbu Div ivnchfroͮwe hiêz Lvnet
ADJacdflprzMW Div maget hiez lunte

2718 BAEcdflpruzMW div ſo (z: -do) beſcheîdenlichen tet
D do ſo hofſlichen tet
J Dev alſo hevzzleichen tet
a Dy ſo frümclichin tete
b Die da ſo hübſchlichen tet

2719 BEbduM daz ſi ſo grozzer herte
ADal Daz ſie uon (l: aus) grozir herte
JcfprzW Daz ſi in (pr: von; W: mit) ſo grozzer herte

2720 BADEJbcdflruzM Den (ADflr: -den) herren Jweînen nerte
ap H͛n ywyn der nerte
W Hern ywen ir nerte
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2721 Bu Mit ir vil grozzen witzen
DAcdzW Mit (A: Min) ir vil gvten wizzen
EalprM Mit ir gvten witzen
b Mir irem guten willen vnd mit irēwitzen
f Mit alſo chlugn wiczn̄

2722 BADEbcdfpruzMW Zvͦ der giênc er ſitzen
a Czü der ging hër gaüwin ſiczin
l Zu d͛ begund er ſiczen

2723 BADEabdfpruzMW Vn̄ (apr: Er) gnadet ir vil ſêre
cl Vnd genadet ir vil ferre

2724 BAEabcdflpruzMW Daz ſi ſo manige êre
D der vil grozen ere

2725 BAEabdfpruzM Dem (Aafpr: -dem) hern Jweîne ſinem geſellen bot
D Di ſi hern Jwan bot
clW Dem herrn̄ ybbein bot

2726 BAEbcdpruzM Wan daz er miſlicher not
Df vnd daz er von angeſtlich͛ not
a Vnd yn von ſyn͛ engſtlichin not
l Vnd das er aus ſeiner groſſen not
W vn̄ daz er michelr not

2726,1 c Wan das er in yegklicher not
2727 BADEbcdflpruzM

W
Ane kvͦmber genaſ

a Vnd ane kümm͛ da genas
J Daz er an chvmber genaſ

2728 BADEJbcdfluzMW Vn̄ da zelande herre waſ
pr Vnd daz das komē waz
a Mit yrre gnadin vb͛ladin was

2729 BADEJbdfuzW Daz ergiênc von ir ſchvlden
ac Daz quam von yrre ſchülde
l Das wäre von irn ſchulden
pr Von iren lieben ſchulden
M* Daz […] uon […]

2730 alle, W Deſ gnadet er ir (c: +mit) hvlden
2730,1 alpr Man hat (l: +auch) michil recht da czü
2731 BADEJbcdfuW Wan zware ez (c: es) iſt gvͦt
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2732 BADEabcdflruW Swer gerne (D: -gerne) frvͦmclichen tvͦt
J Swer g͛n gvetleichen tvͦt
p Wer gern fruntlichen du

2733 BADEJabcdflpruW Daz manſ dem gnade ſage
2734 BADEJabcdflpruW Daz er daran (a: +vmb; r: +uͮon) iht verzage
2735 BAEbcdfuW Wan da gehoͤret doch (c: auch) arbeît zvͦ

Jalpr Wan da gehoret arbait zve
D Ovch horet arbeit dor zv

2736 BADEJbdflpruW Vn̄ ſwer ov̂ch dancheſ miſſetvͦ
a Wër auch da keynez miſſe thü
c Vnd wer auch danckes muſſe tu̓

2737 BADEJabcdlpruW Daz man dem erbolgen ſi
f Daz man dem gehazz ſei

2738 BEJabdflpru Der zivhet ſich ov̂ch lihte da bi
A da zuget ſih oh ein ander bi
Dc (c: +Wan) der zvhtiget ſich da bi
W dar zuͦ er ſic libete da bi

2739 BAEJacdflpruW Der her Gaweîn ſpᷓch min frov̂ Lvnet
D Her gawein ſprach zv frowen lunet
bz Er ſprach fraüwe lünet

2740 alle, W iwͮer rat vn̄ iwͮer bet
2741 BEbcduW hat mir vil liebeſ getan

ADJaflpr hat mir liebeſ uil getan
z Het mir vil guͦtes getan

2742 BAEabcdflpruzW An dem beſten frivnde den ich han
D an dem beſten frvnde den ich ie gewan
J An dem peſten geſellen d̓n ich han

2743 alle, W Er hat mirz (p: -z) allez (D: -allez; b: volles) wol (J:
-wol) geſeît

2744 BADEJabclpruzMW Wiê im iwͮer hofſcheît
d wie jm Ewr hofweÿſhait
f Wie im ew͛ weizhait

2745 BADEabcdflpruzM
W

Diſe êre hat gefvͤget

J Des er hat gewaget
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2746 BADEabdflpruzM
W

Der in dvrch reht gnvͤget

J Der in vil gar genveget
c Der in durch euch genu̓get

2747 alle, M, W Er hat von iv eîn ſchone wîp
2748 BADEJabclpruzMW Eîn richez lant vn̄ den lip

d Ein reiches lant vnd ſein leÿb
f Ein reiches lant darczü den leib

2749 BADEJadflruzMW Vn̄ ſweſ eîn man zer werlde gert
p Vnd wez er zü der welt gert

2750 BADEdfluzMW Wær ich biderbe vn̄ ſo wert
J Wær ich ſo frvm vnd ſo wert
apr Wer ich ſo riche od͛ ſo wert

2751 BAdlpruzMW Daz min gêret wære eîn wîp
D Daz mein gervchte ein wip
E Daz min ere geret ein wip
Jf Daz mein gert ein (f: +solch) weip
a Daz myn gernde wer ein wip

2752 BADEJadflpruzMW Ichn han niht lieberſ danne den lip
2753 BADEJabcdluzMW Den gæbe ich iv zelône

fpr Den gäb ich ïr zu löne
2754 alle, M, W Vmbe minſ geſellen chrône
2754,1 f Pin ich euch zu dïnſt berait
2755 BADEJabcdlpruzM

W
Die er von iwͮern ſchvlden treît

2756 BADabcdflruzMW Hiê wart mit ſtæter ſicherheît
E hie wart mit rehter ſicherheit
J Iz waz mit gantzer ſtætichait
p Hie wart mit ſteter geſellekeit

2757 BADJabcdfruzW Eîn geſelleſchaft vnder in zweîn
M Ein ſtete ſelſcaft vnder in zwen
E Ein ſtætiv geſelleſchaft wider in
l Ain getrewe ſicherhait vntt͛ in zwain

2758 BADEJbcdflruzM Frov̂ Lavdine vn̄ her Jweîn
aW Frauw lonet vnd hër yweyn

2759 BADEJabcdflruzM
W

Die bvͦten in ir hv̂ſe
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2760 BADEbcdlruzMW Dem kvnige Artvſe
J Dem reichen chvnig artus
a Dem h͛ren künige artus
f Dem w͛dn̄ chūig Artaus

2761 BADEbcdflruzMW Selhe êre div in allen
J So groze er dev in allen
a Dy ſelbe ere dy yn allin

2762 BDdflruzM (f: +vil) Wol mvͦſe gevallen
A moͮſte wol gewallē
a Wol mochte gefallin
EJbc mvſe (J: +vil) wol gevallen
W durch not muſte wol gefallē

Gaweins Aufforderung zur Aventiurefahrt und Abschied (V.
2763–3028)

2763 BADbcdfruzMW Do ſi da ſiben naht gebiten
EJal Do ſi da ſiben tag gebiten

2764 BADJacdfu do waſ ov̂ch zit daz ſi riten
EblrzMW do was zit daz ſi riten

2765 BADJabcdflruMW do ſi vrlov̂p nemen wolden
E Do ſi vrlovp nemen ſolden
z Das ſie vrlob nemen ſolten

2766 BADJbcduzMW Die da rîten ſolden
a Od͛ rytin ſoltin
lr Vnd auch reytn ſoltin
f Die von danne reitn̄ ſcholtn̄
E die da riten wolden

2767 BADabcdflruMW Der (A: Min; DadflrMW: -der) herre Gaweîn der
getriwͮe man

EJz Her Gawein d͛ beſcheiden man
2768 BAEJabcdflruzMW Fvͦrte den hern Jweînen dan

D fvrte ſinen geſellen dan
2769 BADEJabcdflruzM Von den livten ſvnder
2770 BAEJabcdflruzM Er ſpᷓch ezn iſt niht wunder

D er ſprach geſelle ez iſt niht wund͛
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2771 BADEJabcdflruz Vmbe eînen ſæligen man
2772 BDEbcdfuz der dar na gewirken kan

AJ Der dar nach gewerchen
a Der da nach gedingin kan
lr Der darnach dienen chan

2773 BADEbcdflruz Vn̄ dem frvͦmcheît iſt beſchert
J Vnd dem dev er iſt beſchert
a Ab ym vil frümkeit iſt beſchert

2774 BADEbcdflruz Ob dem vil êren widervert
J Daz im vil eren widervert
a Vnd dem ere wid͛ vert

2775 BAEJcduz Doch ringet darnach allen tac
alr Aüch wirbet er dar nach allē tag
Df Doch ringet dar nach manegen tach

2776 BADEdflruz Manech man ſo er meîſte mac
ac Menig man ſo er beſte mag
J Ein man ſo er peſte mach

2777 BADEJcdfluz Dem doch deheîn êre geſchiht
ar Dem kein ere geſchycht

2778 BADEacdfluz Dern hat der ſælden niht
J Der ſelb hat auch ſælden nicht
r Der hat aber der ſelden nicht

2779 BADEabdlruz Nv iſt iwͮer arbeît
cf Nu iſt ewr ſeligkeit

2780 BADEbcdflruz Sæleclichen an geleît
a Swechlich an geleit

2781 BADEbcdfu Iv hat erworben iwͮer hant
J Er hat erſtriten ewer hant
lz Euch hat verdient ewr handt

2782 BADdfuz Eîn ſchone wip vn̄ eîn lant
Ebc ein ſchone wip ein richez lant
J Ein chvnigin̄ vn̄ ein reichez lant
l Ain frawen vnd ain reiches landt

2783 BADEJbcdfuz Sit iv nv wol geſchehn ſi
alpr Ob euch nw wol geſchehen ſey

2784 BADJacdflpru So bewart daz da bi
Ez ſo behvtet daz da bi
b So bedenckent daz dabÿ
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2785 BADEJabcdflpru Daz ivch iht gehoͤne
z geſchoͤne noch gehuͤne

2786 BADEabcdflpruz Iwerſ wibeſ ſchoͤne
J Ewer vrawen ſchone

2787 BADEacdflpruz Geſelle behvͤt daz enzit
Jb Geſelle bedenchet evch enzeit

2788 BADEacdfpuz Daz ir iht in ir ſchvlden ſit
Jb Daz ir icht in den ſchulden ſeit
l Das ir in ewr ſchulden nit ſeyt
r Das ir icht in ir ſchulden lit

2789 BADJbcdflruz Die deſ werdent gezigen
Ep Wan die (p: +daz) werdent gezigen
a Wenn dy daz w͛din daz ſy geſygin

2790 BADJbcdflruz Daz ſi ſich dvrch ir wip verligen
Eap daz ſi ſich dvrch ir wip v͛ligen

2790,1 pr Die ſint vor frauwē vnd vor (r: -vor) mānē
2790,2 pr Komen zü allen ſchandē
2791 BAEbflpu Chert ez niht allez an gemach

Dr Cheret vch niht an das gemach
J Vn̄ chert auch nicht an ſolich gemah
a Kere dich nicht alſo an gemach
c Keret es nicht an das gewygen
dz kert es nit gar an das gemach

2792 BADJabcdfluz Alſ dem herren Ereke geſchach
E alſ dem herren
pr Alſo hr͛ Ecken geſchach

2793 alle Der ſich ov̂ch ſo manigen tac
2794 BADEJabcflpruz Dvrch froͮwen Enîten verlac

d durch frawen tuͦn verlag
2795 BAEJbdlpruz Wan daz er ſich erholde

D Wan daz er ſich ſin erholte
acf Wenn daz er ſich ſyt erhölt

2796 BAEJbdlruz Sit alſ eîn riter ſolde
Dcf als ein ritter ſcholte
a Als ein güt ritt͛ ſolt
p Sehet alſo ein ritter ſolte



Gaweins Aufforderung zur Aventiurefahrt und Abschied (V. 2763–3028)

307

2797 BEu So wære v͛wazen (u: verwachſen) ſin êre
D Anders ware verlorn ſin ere
AJbcdflpz So were uirvaren ſin ere
a Ez wer fro ſyn ere
r Es wer fu̓r wär ſin ere

2798 BAEdru Der minnete zeſêre
DJablpz wand er minnete ſi ze ſere
cf Des behu̓tet er ſich ſeit vm̄er mere

2799 alle Ir habt deſ ivch gnvͤgen ſol
2800 BADEJbcdfuz darvnder lêre ich ivch wol

alpr Daründer rat ich euch wol
2801 BADEJbcdfluz iwͮer êre bewarn

a Vw͛ ere gar wol bewarin
pr Jr ſöllent uwer ere bewarn

2802 alle Ir ſvlt mit vnſ von hinnen varn
2803 BADEJbcdlpruz Wir ſvln tvͦrniêren alſ ê

a Türnyrn ſtechin alse
f Vn̄ ſüchet Ritt͛ſchafft als ee

2804 BADEJabdflpruz Mir tvͦt anderſ iêmer wê
c Es tut mir anders ȳmer wee

2805 BAEabcdlpruz Daz ich iwͮer kvnde han
DJf Daz ich iwer chvnde ie gewan

2806 BADEJabcdlpruz Sol iwͮer riterſchaft zergan
f Schol ew͛ preis alſus z͛gan

2807 BADEJabcdlpruz Maniger beſchermet ſich da mite
f Mang͛ beſchönet ſich da mit

2808 BADEJabclpr Er giht ez ſi hvſeſ ſite
dfu Er ſprichet es ſeÿ hauſſit

2809 BADEabduz Iſt er eliche gehit
J Iſt er erleichen gehit
cfr Iſt er dan eelich geleitt
l Iſt er erlich gehewt
p Jr er erlich ſijt

2810 BAEJbcdflpruz Daz er danne fvr die zit
Da daz er fvr di zit
X2* daz er […]
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2811 BADEJabdlpruzX2 Svl weder riten noch gebn
c Soll wyderreiten geben
f ſchull nicht ritt͛s lone gebn̄

2812 BADEabcdprz Er giht er ſvl dem hvſe lebn
Jf Er gicht er mvz dem hauſe leben
l Vnd ficht er ſüll dem haus leben
u Er ſpricht es ſoll dem hŭſe lebn̄n
X2 h͛ git ich ſul dem huſe lebin

2813 BDEJbcdflpruz Er gelov̂bet ſich der (J: danne) beîder
A her uir loubet ſih der beider
a Er yrlaübet ſich yr beyd͛
X2 h͛ geloubit ſich denne beiden

2814 BADEJbcfluz Frevden vn̄ cleîder
dpr Frawen vnd claider
X2 vrunden vn̄ leiden
a Der freüdin vnd der kleid͛

2815 BADEJabcdflpruX2 Die nach riterlichen ſiten
2816 BADEabcdlpruX2 Sint geſtalt vn̄ (Ad, X2: oder) geſniten

J Waren geſtalt vnd geſniten
f ſein geſchikcht vn̄ geſnitn̄

2817 BADEJadlruX2 Vn̄ ſwaz er warmeſ an leît
c Vnd was er leihte ane trait
f Vn̄ waz er lindes an trait
z Vnd was er ruches an leit

2818 BADEcdflz Daz giht er ez ſin wirteſ cleît
J Des gicht er daz ſein ritters chlait
a Daz gyhet her ez ſy wint͛ cleit
X2 daz git h͛ eſ ſi ſin wint͛ cleit
r Das gicht er es ſy huſes cleit
u Da ſpricht er es ſein wirttes kleidt

2819 BEabcdflruzX2 Er treît den lip ſware
ADJ her treit den lib zware

2820 BADEJabcdlruz Mit ſtrvbendem hare
f Mit geſtrobꝉtm̄ har

2821 BADEJabcdflruz Barſchenchel vn̄ barfvͦz
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2822 BADEJcflruz Vn̄ daz iſt iê der ander grvͦz
a Daz iſt yr and͛ grüz
b So iſt dis ſin erſter grus
d vnd das iſt ye der anndern gruͦs

2823 BADEJabcdflruz Den er ſinem gaſte git
2824 BADEJabcdfruz Er ſprichet ſit der zit

l Er ſpricht ſeyt der ſelben zeyt
2825 BADEJabdfruz Daz ich erſte hvſ gewan

l Das er erſt haws gewan
c Das ich zum erſten haws gewan̄

2826 BADEJabcdflru Daz gelov̂bet mir lvtzel iêman
z Das gelebet lu̓tzel yeman

2827 BADacdflru So ne wart ich niê zware
E Sone ward ich des nie zeware
J So pin ich zeware
b So warde ich des gewar
z So en ward ich das zwäre

2828 BADEabluz Deſ vber ze halbem iare
J Nicht zehalbem iare
cd Des vber zehenthalbem iare
f Dez vber nye chain iar
r Des u̓ber zwein halben iare

2829 BADEJacdlruz Ichn mvͤſe kov̂ffen daz chorn
b Jch muſz kauffen daz brot vnd dz korn

2830 BADEablruz Hiv̂r bin ich gar verlorn
J Herre pin ab͛ ich gar v͛lorn
cd Hiemit bin ich gar verloren

2831 BEJu Mich mvͤt daz ichz iv mvͦz ſagen
ADabdlrzX2 Mih moget daz ih iz v moͮz clagen
c Mich mu̓het das ich euch klagen mu̓ſz

2831,1 c Des kōmers wart mir nye bueſz
2832 BAEJcdfluz Mir hat der ſchv̂r erſlagen

D mir hat der ſchoͮwer gar erzlagen
abr Myr hat d͛ hagil gar er ſlagin
X2* […] […]lagen
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2833 BAEJbdluz Den beſten bv̂ den ich han
a Daz beſte vorwerck daz ich han
r Den beſten win den ich hän
D Das beſte das ich han
cf Den (f: Mein) baw̓ damit (f: dez) ich mich ſolte

betragen
X2* […] an

2834 BADEJabcdfruzX2 Ich fvrhte ich mvͤzze daz hvſ lan
l Ich furcht ich müeſ das hauſhabē lan

2834,1 cf Ich enmag es nicht nach eren han̄
2835 BADEJabdflruz Etwiê ernert ich den lip

cX2 Etwan irret ſich der lip
2836 BADEJabcdflruz Wan daz ich ſorge vmbe min wîp
2837 BADEJabuz Die ne weîz ich war ich tvͦ

c Da enweiſz ich war zu̓
dl die waÿſs nit was ich tue
f Die waiz ich wellet ichs tü
r Die enwais ich wär ich tün ſol
X2* […] tu

2838 BEbu Da hoͤret groz ſorge zvͦ
ADcdflz da hort groz cumber zoͮ
J Ia gehort da grozev angeſt zvͦ
a Da höret ſorge vnd kūm͛ czü

2839 BADEJabcdfluX2 Swer daz hvſ haben ſol
2840 BADEJabcdflu Ia ne mac niêmen wizzen wol

r Er mag nymer weſer wol
X2 […] mā wiſen wol

2841 BADEJabcdflruX2 Waz ez mvͦz choſten
2842 BADEbcdflruX2 Ich wære wol enbroſten

a Ich wer wol vnv͛droſzin
2843 BADEbdlruX2 Der werlde (A: werit) an andern dingen

J Den levten mit andern dingen
cf Der werlt an allen dingen
a Der werlde vnd͛ dingen

2844 BADEJbcdlru Moht ich dem hvſe geringen
a Mochte ich daz iar vollē bringin
f Möcht ich mïr mit dē haus gerīgē
X2* mocht ich […]
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2845 BADEJabcdflruz Svſ beginnet er trv̂ren vn̄ clagen
X2 Sus ging h[…] […]

2846 BADEJabcdflruzX2 vn̄ ſinem gaſte ſagen
2847 BADEJbcdflruzX2 So manech armez mære

a Mënig ernſtliche me͛
2848 BADEJbcdflruzX2 Daz im lieber wære

a Daz dem gaſte lyb͛ we͛
2849 BADEabcdflruzX2 Wærer niê chomen dar

J Vnd wær er im chomen dar
2850 BADEabcdlruzX2 Der wirt hat war vn̄ doch niht gar

J Der wirt hat war vn̄ ettwa niht gar
f Der wïrt ſagt recht vn̄ doch nicht gar

2851 BADEJabcdflruzX2 Daz hvſ mvͦz choſten harte vil
2852 BAEabdfruz Der êre zerehte haben wil

D der ez zerehte haben wil
J Sw͛ ere drinne haben wil
cl Der es zurechte haben wil
X2* […] […]hte haben wil

2853 BDEJabcflru Der mvͦz deſte ofter heîme ſin
Az Der moͮz deſte dicker heim ſin
d der muͦs deſt offter haben ſynn
p Der müſſe deſte keine affter ſin
X2* […] […]r heime ſin

2854 alle So tvͦ ov̂ch vnderwîlen ſchin
2855 alle Ob er noch riterſ mvͦt habe
2856 BADEbcdflpruz Vn̄ entvͦ ſich deſ niht abe

J nd tv ſich eren dvrch niemen abe
a Des enthüt er ſich nicht abe

2857 alle Ern ſi der riterſchefte bi
2858 BADEJabcdlpruz Div im zeſvͦchen ſi

f Dew im wol zu ſüchn̄ ſey
2859 BADEJbcdflruz Ich rede alſ ichz erchennen chan

ap Ich redde ez als ich er denckin kan
2860 Bu Nv dvrch wen mohte eîn biderbe man

ADcdfr Nu durh wene mohte ein uromir man
EJablpz nvͦ dvrch wen mach ein man

2861 BADEJabcdfpruz Gerner wirden (A: werder) ſinen lip
l Gerner wirden den leib
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2862 BADEabcdflpruz Danne dvrch ſin biderbez wîp
J Dan̄ dvrch ſein erbæres weip

2863 alle Hat er ſich êren verzigen
2864 BADEJabdlpruz Vn̄ wil ſich bi ir verligen

f Vn̄ wil ſich nür pey ïr v͛lign̄
c Vnd wil er ſich bej ir verligen

2865 BADEJbcdflrzX2 Vn̄ giht deſ danne
u Vnnd ſpricht des danne
p Vnd recht dez danne
a Vnd man gyhet diz danne

2866 BADEJbcdlpruz Gelich eînem boͤſen manne
X2 glich […] boſtin man
f Geleich einē argen manne
a Er glichet eyme böſen māne

2867 BADEJabcdlpruz Daz erz ir ze liebe tvͦ
f Daz er ez durch libe tue
X2 d[…] durch iren wibe […]

2868 BAEdlruz Da geziehe ſi niêmer zvͦ
Db da geziehe ſich niemen zv
J Dan gezel ſei niemer zvͦ
a Vnd czühet ſich ſelb͛ da czü
c Da gehabt er ſich nȳmer zu̓
f Da geziech ſich nim̄͛ zü
p Vnd zuhit da zü

2869 BADEJbcdfluzX2 Wan ir iſt von herzen leît
a Czwar yr iſt ſelb͛ leit
pr Zwar ir iſt von hertzen leit

2870 alle, X2 Sin vnwirde vn̄ ſin verlegenheît
2871 BADEJbcdfluzX2 Swiê rehte liêp er ir ſi

r Wie lieb er ir doch ymer ſy
2872 BDEJdfru Si mvͤt iſt er ir ze ofte bi

Abz Sie moget iſt her ir ze dikke bi
c Sie mu̓het yedoch iſt er ir zu ofte bej
X2 ſi mut iſt her ir o[…] […]
l Sy mut er ir oft pey

2873 BADEJacdfruzX2 Manigiv zivhet ſich daz an
l Sich zeuchet manige an
p So zuhet ſich manicher an
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2874 BADEJadflpuzX2 Dvrch die forhte deſ man
c Durch die forchte das ir man̄
r Durch vorchte e irs wân

2875 ADEJdflprzX2 Daz ſie ſin niht uirdrieze
Bau Daz ſi eſ niht verdriêzze
c Wene das ſie ſein nit verdrieſſe

2876 BADEJcdflpruzX2 Swaz ab erſ geniêzze
a Waz er des genyſze

2877 BEalu Daz er ſich bi ir verlit
DAJcfprz Ob er ſich bi ir verleit
d ob er ſich heűr verly̋t

2878 BADEadruz Daz habe er eîne ane nit
J Daz hab er im an ſtreit
c Das hab er eyne one ſtreit
f Daz hab alain an alln ſtreit
l Das habe im an neidt
p Daz abe habe er yme alleine ane nit
X2* […] net

2879 BADEJafpruzX2 Iv hat verdient iwͮer hant
c Ia verd hat verdienet ewr hant
d Ir hat verdienet Ewr handt
l W hat erworben ewr handt

2880 BJcdfu Eîne kvnegin vn̄ eîn richez lant
ADElz Eine koninginne vn̄ ein lāt
a Eyne ſchöne fraüw vnd eȳ richiz lant
p Ein frauwe vnd ein lant
r Ain ſchönes wib vnd riche lant
X2* […] […]n riches lant

2881 BADEJcdu Svlt ir nv da verderben bi
alprz Süllet yr v͛ dërbin da by
f ſchult ïr v͛derbn̄ noch da pey
X2* Sult ir […] bi

2882 BEJacdfuz So wæne ich daz noch rîcher ſi
X2 ſo wen ich wol daz richir ſi
Al So wenih daz richer ſi
p So wene ich daz noch werder ſÿ
D ſo wan ich das ich richer ſi
r So wene das ich noch werder ſy
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2883 BAEJcdpuz Ane hvͦbe (A: hude) eîn werder man
Dlr One habe ein werder man
X2 ane habe ein rich͛ man
f Ane hüb ein reich͛ man
a Eyn haubt w͛dir richir man

2884 BADEJacdflpruzX2 Herre Jweîn da gedenchet an
2885 BADEJacdflpruzX2 Vn̄ vart mit vnſ von hinnen
2886 BADEJalpruz Vn̄ gewinnet mit minnen

c Vnd gewynnet mit ewr mȳnen
d vnd gewinnet mir mit mÿnnen
f Vn̄ erwerbt mit min̄ē
X2* vn̄ gewinnet mi[…] […]

2887 BADEJacdflpruzX2 Der kvnegin eîn vrlov̂p abe
2888 BADEacdlpruz Zeînem tage der fvͦge habe

J Ze ainer zeit daz fvege habe
f Zu ainē zil daz füge hab

2889 BADEJacdflpruz Vn̄ (Jalpr: -Vn̄) bevelhet ir liv̂te vn̄ lant
2890 BADEacdflpruz Eîn wîp die man hat erchant

J Ein vrawen di man hat erchant
2891 BADEJacdflpruz In alſo ſtætem mvͦte
2892 BADEJacdlpruz Div bedarf niht mêre hvͦte

f Dew bedarff chain͛ hüte
2893 BADEJacdflprz Niwͮan ir ſelber êren

u Dann nŭn ir ſelber ern̄n
2894 BADEJacdflpruz Man ſol die hvͦte chêren
2895 BADEJadflru An irriv wip vn̄ an chint

cp An ir weip vnd an ir kint
2896 BADEJcdflpru Div ſo eînfaltech ſint

a Dy ſo rechte tümp ſint
2897 BADEJacdflpru Daz ſi eînſ alten wibeſ rat
2898 BADEJcdflpru Bringen mac ze miſſetat

a Brenget ſchyr czü miſſe tat
2899 BEuX2 Ir habt alſo gelebt her

ADJcdfz Ir habt alſo gelebt vnz her
lr Ir habt gelebt vnczt here
abp Yr habet gelëbet biz hër
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2900 BDEJdruX2 daz ichſ an iv niht wandel ger
Aablp daz ih an v niht wandelſ ne ger
cf Das ich ſein keinen wandel ger
z Das ich w̓er nit wandels ger

2901 BAEJabcdflpru nach êren alſ eîn gvͦt kneht
D Mit eren als ein gvt chneht
X2* […] […]ren alſ ein gut kne[…]

2902 BAEJbdlpu Nv habt ir deſ erſt reht
D nv iſt alrerſt reht
a Nü vbet ez nach üw͛m recht
cf Nu habt ir des ere vnd recht
r Nun habent ir aller erſte recht
X2* […] […]ht

2903 BADEJabcdfluX2 Daz ſich iwͮer êre
p Daz ſÿ uwer ere
r Wann das u̓wer ëre
z Das ich w̓er ere braite

2904 BADEJadlpruX2 Breîte vn̄ mêre
bcf Breit vnd aüch mere
z Vnd mere vnd verlaide

2905 BDfu Ê irte ivch etſwa daz gvͦt
AEbcdlpr Irrete uh etſwanne daz got
J Etſwen do irt evch daz gvt
az Vch yrret etwenne daz gut

2906 BADEJbcdflpru Michelſ harter danne der mvͦt
a Michile ſerer denn d͛ müt
z Michels me dān der muͦt

2907 BAEJabcdflpu Nv mvgt ir mit dem gvͦte
D Nv mvgt ir dem mvte

2908 BAEcdlpu Vol ziehen dem mvͦte
Jabf Vol ziehen wol dem mvte
D volzihen mit dem gvte

2909 BAEJabcdu Nv ſit biderbe vn̄ wol gemvͦt
D Nv ſehet das ir alſo tvt
f Dauō ſey piderb vn̄ höchgemüt
lp Seyt pider vnd guet
z Nun ſind ir biderb vnd guͦt
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2910 BADJbdu So wirt div riterſchaft noch gvͦt
Ec ſo wirt iwer ritterſchaft noch gvͦt
a So wyrt yr ritt͛ſchaft noch güt
f So wïrt noch Ritt͛ſcheffte güt
l So werd dy ritterſchaft mit muet
pz So wirt die ritterſchaffte gut

2911 BAEdpu In manigen landen von vnſ zweîn
DJabcflrzX2 Jn mangem lande von vns zwein

2912 BAEJdfu Deſ volget mir herre Jweîn
D des volgete her Jwein
aclrX2 Des volget ym her yweyn
bz Des volget min her ywin

2913 BAEJbcflpruzX2 Nv verſvͦcht er zehant
D Nv verſvchte er ez zehant
a Da ging h͛ czü hant
d Nu ſuͦchte Er zehant

2914 BAEJcdpru an die froͮwen daz er vant
Dbf an di frowen do er ſi vant
a Czü der frauwin da er ſy fant
l An der frawen vnczt er vandt
z An die frowen die er fand
X2 vm di vrowē, her v[…]

2914,1 ab Vnd (b: Er) bat ſy (b: -si) daz ſy yn gewërte
2914,2 a Eyn͛ bëte dÿ er gërte

b Wes er an ſÿ begerte
2914,3 a Sy ſpᷓch wol da czü
2914,4 a Daz ſy daz g͛ne wolte thü
2915,5 b Ane allen widerſtryte
2915,6 b Das lobet ſie vnd leiſt es ſeit
2915 BADEJacdflpru wan do ſin bet waſ getan

b Do dy bete was gethan
z Wan̄ da ſin bet het getan
X2 wan ſin bet waz getan

2916 BADEJabdfluX2 Do ne het ſi deſ deheînen wan
cprz Da hette ſie keinen wan

2917 BEJabcdpruzX2 Daz er ſi ihteſ bæte
ADf Das er iht des bede
l Das er ſy des nicht päte
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2918 BAEJabcdflpruzX2 Wan daz ſi gerne tæte
D daz ſi vngerne tate

2918,1 D Di bet tet er ſozehant
2919 BAEJclpruz Daz gewern gerov̂ ſi da zeſtat

a Do gewerte ſÿ ÿn do vff d͛ ſtat
b Diſz geraüw ſy da zü ſtat
d das gewette tet ſÿ da ze ſtat
f Daz gewern̄ geraw aw͛ ſei an d͛ ſtat
X2 […] […]wern rou ſi zeu hant

2920 BAEJacdflpruz Do er ſi vrlovbeſ bat
D wan er vrlovbes bat
b Wann do er vrlaubes bat
X2 […] […]er daz urlop benant

2921 BADEJabcdpuzX2 Daz er tvͦrnieren mvͤſe varn
f Daz er nach Ritt͛ſchaft wolt uarn
l Das er Turniern wolt varn

2922 BAEJbdfluz Si ſpᷓch diz ſoldich ê bewarn
Dap ſi ſprach ich ſolt es e han bewarn
c Sie ſprach das ſolt ich han bewarn̄

2923 BADEJabcdflpuz Do ne mohte ſiſ niht widerchomen
2924 alle Svſ (u: Nun) wart da vrlov̂p genomen
2925 BADEJabcdflpru Zeînem ganzen iare

z Auch zuͦ ainem jare
2926 BADEJabcdlpruz Ov̂ch ſwͦr ſi deſ zware

f Auch ſwür ſi dez offn̄war
2926,1 b Zü einem gantzen jare
2927 BEalpru Beliber iht fvrbaz

ADJcdf vn̄ blib er iht uorbaz
b Ob er were furbas
z Vnd belib er nit fu̓r baſz

2928 BADEJbcdflpruz Ez wære iêmer ir haz
a Ez wer vm̈m͛ eyn groſzer haz

2929 BADEJbdfpru Ov̂ch ſwͦr er deſ indiv liebe twanc
c Wie er auch des ſeinen leip zwangk
al Aüch ſwür er als yn dy lybe twang

2930 BADEJabcdfpru In dvhte daz eîne iar zelanc
l In daucht das iar ze lanck



Variantenliste

318

2931 BADEJabcdlpru Vn̄ ern ſvmde ſich niht mê
f Wär vn̄ ſaumt ſich nicht me

2932 BADEJbdfu Er chome wider mohter ê
aclpr Vnd queme wid͛ mochte er e

2933 B Eſn wande in êhaftiv not
DEalr Ez en irrete in ehaft not
AJbcdfp Iz ne lazte in eafte not
u Es wendett in dann groſſe nott
X2 Jz in ſi mite ga[…] […]

2934 BADEJabdflpruX2 Siechtvͦm vancnvſſe ode (A: of ) der tot
c Gefangnus oder der tot

2935 BADEJbclz Si ſpᷓch iv iſt daz wol erchant
d Da ſprach ſÿ Ew iſt das wol erkannt
pr Sje ſprach zü yme uch ſie erkant
f Si ſprach iſt euch daz nicht erchāt
u Sÿ ſprach nŭn iſt das wol erkanntt
a Sy ſpᷓch nü kūmet czü hant
X2* Si ſprach […]

2936 BADEJcdflpru daz vnſer êre vn̄ vnſer lant
a Sehet daz vn ere vnd vn lant
b Das vnſer beyder lant
z Das vnſer ler vnd vnſer land
X2* daz vnſir […]

2937 alle, X2 vil gar vf der wage lit
2938 BADEJdflpruz Irn chvͦmt vnſ wider enzit

a Yr kūmet denne wid͛ yn czyt
b Koment ir vns nicht widder entzÿt
c Nu koment vns wieder entzeit
X2 en comet vn[…] […]

2939 BAEJabduz Daz vnſ daz wol geſchaden mac
Dlpr Daz es vns geſchaden mach
c Wan es vns wol geſchaden mag
f And͛s ez vns geſchadn̄ mag

2940 BADEJacdflpruz Hiv̂te iſt der ahte tac
b Es iſt hut der achte tag

2941 BEuz Nach ſvͦnwenden
ADJabcdflr Noch den ſvnewenden
p Nach uwern wenden
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2942 BEu Der ſol die iarzal enden
A da ſal daz iar enden
D ſo ſchol ſich daz iar cil enden
Jabcdflpr Da ſol daz iarzil enden
z Das ſol vns die jarzal enden

2943 alle So chvͦmt benamen ode ê
2944 BAEabcdlpruz Ode ichn warte iv niht mê

Df ichn wart iwer niht me
J Wan ich enwart ev nicht me

2945 BADEJbcdflp Vn̄ lat diz vingerlin
z Vnd land u̓ch diſz fingerlin
r Ouch lat dis vingerlin
a Nü ſal diz fing͛lin
u Nemptt hin vnd laſt das vingerlein

2946 BADEJabdflz Eînen gezivc der rede ſin
pr Der rede ein gezuge ſin
u Diſer red ein gezeŭgknŭs ſein
c In ein zeugnis der rede ſein

2947 BADEJabcdflprz Ichn wart niê manne mê ſo holt
u Ich ward kaim mann nie ſo hold

2948 BADEJabcdlpru Dem ich daz ſelbe golt
f Dem ich dicz reiche golt
z Dem ich des gold

2949 alle Wolde lihen ode gebn
2950 BAEacdfpruz Er mvͦz wol deſte baz lebn

Dbl er mvz deſte baz leben
J Er mvz auch deſter paz leben

2951 BADEJbcdfu Der ez treît vn̄ an ſiht
l Wer es trait vnd anſiecht
apr Wer ez treit od͛ ſicht

2952 BEJabdlpru Herre Jweîn verlieſet ez niht
ADcf her ywein nu ne uirlieſet iz niht

2953 Bbdlu Sinſ ſteîneſ kraft div iſt gvͦt
A Sineſ ſteineſ craft iſt guͦt
Dr Des ſteines chraft iſt ſo gvt
Jacfp Seines ſtaines chraft dev iſt so gvt
Ez Sins ſteins chraft iſt ſo groz vn̄ ſo gvͦt

2954 alle Er git gelvͦche vn̄ ſenften mvͦt
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2955 BADJabcdfluz Er iſt ſælech der in treît
Epr Er iſt ſelich der iz treit

2956 BAJabcdflpru Nv waſ der kvnech Artvſ gereît
Dz nv was chvnch artus bereit
E nv was der chvnich bereit

2957 BAEJcfluz Der ſchiêt mit vrlov̂be dan
Dbpr Vnde ſchiet mit vrlovb danne
a Vnd ſchyt mit vrlaube von dan
d der ſchied mit vrlaub von dann

2958 BAEJdfuz Nv reit div froͮwe mit ir man
D Ovch reit di frowe mit ir manne
ablpr Die frauw reit mit yrem man
c Da reit die frauw mit irem man

2959 alle Wol dri mile ode mê
2960 BDEJcdfpruz Daz ſcheîden tet ir hercen wê

A daz ſceiden dere der vrowen we
a Daz ſcheidin tet ym h͛czin we
b Jrem hertzen dete daz ſcheiden wee
l Das ſchaiden tet ir von herczn we

2961 BADEJcdflpruz Alſ wol an ir gebærden ſcheîn
a Daz wol an yrn augin ſchein
b Als auch an ir uil wol ſcheine

2962 BADEJbcdflpruz Daz ſenen bedahte her Jweîn
a Daz iam͛ bedackt her yweyn

2963 alle Alſ (Dblpr: So) er do (Dabcflprz: -do) beſte chvnde
2964 alle Mit lachendem mvnde
2965 BADEJbcdflpruz Trvͦbten im div ov̂gen

a Doch trortin ym dy augin
2966 BADEJbcdfluz Der rede iſt vnlov̂gen

pr Des iſt kain lougen
a Daz iſt war ane laugin

2967 Bb Ern het geweînt benamen
ADEJacdlpru her hete geweinet binamen

2968 BADEJabcdlpru Wan daz er ſich mvͤſe ſchame
2969 BADEJabcdpruz Ze lande fvͦr der kvnech Artvſ

f Cze lande für do chūig Artaus
l Zelandt fuer her kunig Arttus



Gaweins Aufforderung zur Aventiurefahrt und Abschied (V. 2763–3028)

321

2970 BAEJdrz Div froͮwe wider zehvſ
D vnde di frowe wid͛ in ir hvs
b Dy frauwe wider in ir hus
clu Die frauw wieder heym zuhuſz
a Dy frauw reit wid͛ czü yrm hus
p Die frouwe reit wid͛ zü huſz
f Deu frawe chert betrubt zu haus

2971 BAEabcflpru Do fragte mich frov̂ minne
Dd Nv fragete mich frov minne
J Nv fraget mein vrawe minne

2972 BADEJabcdflpru deſ ich von minem ſinne
2973 BAEJabcflpru niht gantwuͦrten chan

D Niht rehte wiſſen chan
d nicht gemueten kan

2974 BADEJabcdlu Si ſpᷓch ſage an Hartman
fpr Si ſprach ſag mir hartman

2975 BADJabflru Giheſtv daz der kvnech Artvſ
Ep Sihſtv daz der chvnch artvs
cd Gihſtu des das der kunig artu̓s

2976 BEJbcdlu Den hern Jweînen fvͦrte zehvſ
ADafpr hern ywein uorte ze huſ

2977 BADEJabcdflpru Vn̄ liêzze ſin wip wider varn
2978 BAJabcdfru Do ne kvnde ich mich niht baz bewarn

D done chvnde ich mich des niht bewa
E done chvnd ich mich and͛s niht bewarn
lp Da mocht ich mich nit pas bewarn

2979 BADEbcdlpru Wan ich ſagt irz fvr die warheît
af Ich ſeit ez vor dy warheit
J Ich ſagt iz wær di warhait

2980 BDEJabcdpu Ez waſ ov̂ch mir fvr war geſeît
A wandiz waſ mir uor war geſeit
f Wand ez waz mïr alſo geſait
l Es was mir auch fuer war laid
r Es was mir ouch fu̓r die warheit geſeit

2981 BADEbcdflpru Si ſpᷓch vn̄ ſach mich twerheſ an
J Sie ſprach vnd ſach mich tewer an
a Sy ſpᷓch vnd ſach mich trürlichin an
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2982 BADEJacdflpru Dv ne haſt niht war Hartman
b Da haſt nit war hartman

2983 BDbflpru Froͮwe ich han ſi ſpᷓch neîn
AJcd Vrowe ih han entruwen ſie ſprah nein
E Entrivn ich han ſi ſpᷓch nein
a Ich ſpreche frauwe ich han ſy ſpᷓch neyn

2984 BADEJcdflpru Der ſtrit waſ lanc vnder vnſ zweîn
ab Der ſtrit wert lange vnd͛ yn czweyn

2985 BADEJabcdflpru Vnz ſi mich brahte vf die vart
2986 BAEJafpru Daz ich ir nach iehnde wart

Dbcdl das ich ir noch hengende wart
2987 BADEJabcdflpru Er fvͦrte daz wip vn̄ den man
2988 BADEablpu Vn̄ volget im doch dewederz dan

J Vnd volget im doch entweder dan
c Vnd folget ime yetweders dan
d vnd volgete im ÿedoch eintweders dan
f Vn̄ volgt im doch ir chaines dan

2989 BADcdfpu Alſ ich iv nv beſcheîde
EJabl Alſ ich iv beſcheide

2990 BADEJabcdfpu Si wehſelten beîde
l Sy wegſelltn dy hercz paide

2991 BAEJbcfpu Der herzen vnder in zweîn
D Di herze vnde in zwein
a Yr h͛cze vnd͛ yn czweyn
d der hertzen vnder vnns zwain
l Vntter in zwain

2992 BADEJabcdflu Div froͮwe vn̄ her Jweîn
p Frauwe laudin vnd her ywein

2993 BADJalpru Im volget ir herze vn̄ ſin lip
bd Jme volget ir hertze vnd ir lip
c Ime folgete ir hertz vnd ſein weip
f Jm volgt ïr h͛cz vn̄ daz weib
E Er vvrt ir herze vn̄ ſinē lip

2994 BAEabdlpru Vn̄ beleîp ſin herce vn̄ daz wîp
J Vnd belaip ſein h͛tze vmb daz weip
c Vnd blaib ſein hertz vnd ſein leip
f J̈r plaib ſein h͛cz vn̄ auch ſein leib
D daz ſin fvrte daz wip
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2995 BEJbdu Do ſpᷓch ich min frov̂ minne
Aacflpr Doͮ ſprah ih urou minne
D Do ſprach ich zefroͮwen minne

2996 BADEJcdru nv dunchet mine ſinne
b Bedenckent myn ſÿnne
afl Nü bedencket myne ſȳne
p Nu bedencke ich in myme ſynne

2997 BAJadlru daz min her Jweîn ſi verlorn
DEp Das he Jwan ſi verlorn
b Jch gihe der herre ywein ſÿ verlorn
c Das mein h͛ ſei verlorn
f Jch furcht mein her͛e ſey v͛lörē

2998 BADEJabcdfu Sit er ſin herce hat verchorn
p Sit er ſin hertze hat erkorn
l Seyt er beibes hercz hat erchorn
r Sit er ſin hertze hat verlorn

2999 BADJbdpru Wan daz gap im ellen vn̄ kraft
E Daz gap im ellen vnde chrafta
a Daz gab ym manheit vnd craft
c Wan das gab in allen kraft
f Daz gab im vör dez lebns chrafft
l Sein hecz gab im muet vnd chraft

3000 BADEJabcdflpu Waz tov̂c er nv ze riterſchaft
r Was tët er im zeritterſchafft

3001 BADEJabcdflpru Er mvͦz verzagen alſ eîn wip
3002 BADEJabcdflpru Sit wibeſ herze hat ſin lip
3003 BADEablru Vn̄ ſi manneſ herce hat

Jcdf Vnd ſeit ſi mannes (f: mändleichs) h͛tze hat
p Vnd ſin mannes hertze hat

3004 BADEJacdlpu So vͤbet ſi manliche tat
b So vbe auch manlich getate
f ſo vb̈t ſi pilleich mändleich tat
r Nün übe frowe ſin manlich tät

3005 BADEJabcdlpru Vn̄ ſolde wol tvͦrniêren varn
f Vn̄ mag wol turnierē varn̄

3006 BADEJabcdflpru Vn̄ er da heîme daz hvſ bewarn
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3007 BAEJabcdlpru Mir iſt zware (d: ze warth) ſtarche leît
D Mir iſt zwar harte leit
f Mir iſt czwar ym̄m͛ laidt

3008 BADEJbcdfu Daz ſich ir beîder gewonheît
alpr Daz ſich yr gewonheit

3009 BADEJabcdflpru Mit wehſel ſo verchert hat
3010 BADEcdflru Wan nv ne wirt ir dewederſ rat

J ir wirt noch daz iſt zwar rat
a Nü enw͛t yr do wed͛s rat
b Doch wirt noch beyder gut rat
p Nu wart in dez yeweders rat

3011 BADEJabcdflru Do zech mich frov̂ minne
p Do hieſz mich frouwe mynne

3012 BADEJabdflpru Ich wære krancher ſinne
c Ich wer gar krancker ſynne

3013 BDElru Si ſpᷓch tvͦ zvͦ den mvnt
AJabcdp Siv ſprach doͮ zoͮ dinen munt
f ſi ſprach halt zu deinē mūt

3014 BADEJbcdflpu Dir iſt div beſte fvͦre vnchvnt
a Dyr iſt dy beſte warheit vnkünt
r Dir iſt die beſte vnkunt

3015 BADEJabcdflpu Dichn gervͦrte niê min meîſterſchaft
r Dich betu̓tte nie min maiſterſchafft

3016 BADJabcdflpru Ich bin ez minne vn̄ gibe die kraft
E ich bin ez minne vn̄ han die chraft

3017 BDEJbcdflru Daz ofte man vn̄ wîp
Aa Daz dicke man un̄ wip
p Daz abe man vnd wip

3018 BAEJabcdflpru Habent herzeloſen lip
D tragent herzenlozen lip

3019 BAacdfu Vn̄ hant ir kraft doch deſte baz
DEJblpr Vnde habent ir chraft deſte baz

3020 BDJabcdflpru Do ne getorſt ich fragen fvrbaz
A doͮ nen dorſtih uragen uorbaz
E do vragt ich niht vvr baz

3021 BADEJbcdflu wan ſwa (A: -ſwa) wip vn̄ man
a Wann dy wyp vnd man
pr Wan daz wip vnd man
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3022 BADEabcdflpr Ane herce lebn chan
J An herze loben chan
u On ain hertze lebn̄n kann

3023 BADEabcdflpru Daz wunder daz geſach ich niê
J Daz wnder vr̄eiſt ich nie

3024 BADEJabcdflpru Doch ergiênc ez nach ir rede hiê
3025 BADEJabcdflpu Ichn weîz ir zweîer wehſelſ (A: weſie) niht

r Ich weis vmb ir wechſel nit
3026 BADEJbcdflu Wan alſ div aventiv̂re giht

apr Wan als vns dy abinture gyht
3027 BEJabcdlpru So waſ her Jweîn ane ſtrit

A Do waſ min her ywein ane ſtrit
D Doch was her Jwan ane ſtrit
f Her ybein waz ye vör zu ſtreit

3028 BDEJbcpu Eîn degen da vor vn̄ baz ſit
Al Ein degen uordeſ vn̄ ſit
a Eyn dëgin vor dem male vnd noch baz ſyt
f Ein degn̄ vn̄ belaibs auch ſeit
d ein degen vnd was ſeÿt
r Ain tegen vor des ſitt

Terminversäumnis und Beziehungsbruch (V. 3029–3200)

3029 Bbcdlpru Der herre Gaweîn ſin geſelle
A Min her gawein ſin geſelle
DEa Her gawein ſin geſelle
J Der herre Gawein ſigeſelle
f Her Gabein ſein trawt geſelle

3030 BADEJbcdflpru der wart ſin vngevelle
a Warb ſy vngefelle

3031 BAEJabcdfpru dvrch not beſcheide ich iv wa von
Dl Dvrch not beſcheide ich vch da von

3032 BADEJcdu Wan div werlt iſt deſ vngewon
alpr Dy wërlt iſt des vngewon
b Wann dÿ welt iſt vngewon
f Dew welt iſt ſein ye vngewon
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3033 BADEJacdflpru Swer frvͦmen geſellen chiêſe
b Were guten geſellen kieſe

3034 BAJbcdu Daz er daran verliêſe
DEapr das er dar an iht verlieſe
f Daz dar an nyemt v͛lieſe
l Das er davon nicht verlieſe

3035 BADEJaclpru Zware geſchach ez ê niê
bd Zwar geſchach es ee mee
f Czwar vn̄ geſchach ez vormaln̄ nye

3036 BEdu Ez ergiê do vn̄ ſagiv wiê
ADJabc Iz geſcah doh eme vn̄ ſage wie
lpr Es geſchach im ich ſag euch wie
f Ez geſchach ye nu nu m͛kchet wie

3037 BAEJacdlpru Her Gaweîn waſ der hofſchſte man
D Her Gawin was d͛ getriweſte man
f Her Gabein waz der teuriſt man
b Der hr͛ Gawein waz d͛ aller hubſt man

3038 BADEJabcdflpru Der riterſ namen iê gewan
3039 BADEJabcdflpru Engalt er ſin daz waſ (A: -waſ ) im leît
3040 BADEJbcdflru Wan er alle ſin arbeît

ap Wann er (p: -er) alle ſyne hübſchheit
3041 BADEJabcdflpru Im zediênſte cherte

z Ettwen er kerte
3042 BADEJbcdflpruz Wiê er im ſinen priſ gemerte

a Wy er ym ſyn lop gemerte
3043 BADEJbcdflpruz Swa ſi tvͦrniêrenſ pflagen

a So ſy türneys pflagin
3044 BADEabclpru Deſ ſi niht verlagen

Jdfz Des ſi nicht vil verlagen
3045 BADEJcdflpruz Da mvͦſe ſelch riterſchaft geſchehn

a Du müſte ſülch turnẏren geſchëhin
3046 BADJacdfu Die got mit êren mohte ſehn

pz Daz es got mit eren möchte ſehin
E die got mit ſinen ovgen mohte ſehn
l Die man mit eren mueſt ſehen
r Das got nit möchte gehên
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3047 BADEJbcdlruz Da fvrdert er in in allen wiſ
f Dez füd͛t er in in ſolchn̄ weis
p So furte er in yn maniche priſz wiſz
a Do er warb er ÿe manigin wys

3048 BADEJbcdfluz Vn̄ alſo gar daz im der priſ
a Daz er behylt den höſtin pris
r Vntz im die ere vnd der priſz

3049 BADEJbcdfluz Aller ofteſt beleîp
p Alſo gar beleip
r Ymer alſo gar blipt
a Alſo lange biz er da beleib

3050 BAEJdu Vnz er der tage zevil vertreîp
Dbflprz vnz er der tage vil vertreip
c Vntz er der tage gar vil vertraib
a Biz er der czit vil v͛treib

3051 BADEJacdflruz Im giê div zit mit frev̂den hin
b Jme ginge dÿ zÿt mit ſenfft hin
p Jme ging die zijt vergebin hin

3052 BADJdpu Man ſagt daz min her Gaweîn in
Eaclrz man ſagt daz her Gawin
f Man ſagt daz her ybein
b Wan ſaget der hr͛e Gawein daz jne

3053 BADEJabcdfpruz Mit gvͦter handelvnge
l In mit gueter handlung

3054 BADEJbdflpuz Behabte vn̄ betwnge
ca In behabt vn betwu̓ng
r In behalten vnd in betzwunge

3055 ADJabcdlprz Daz er der iarzale uirgaz
Bu Vnz er der iarzal vergaz
f So höchn̄ preis daz er v͛ſaz

3056 BADJabcdlpruz Vn̄ ſin gelvbde verſaz
f Vn̄ ſein͛ gelübde zil v͛gaz

3057 BADEabcdpruz Vnz daz ander iar an viênc
J Vntz daz ain and͛ iar angiench
f Vn̄ ſich daz and͛ iar geuiēg
l Vnd das ander iar veruie
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3058 BADEabcdlpruz Vn̄ vaſte in den ov̂geſt giênc
J Vnd veſte in den avgeſt viench
f Vn̄cz ez hin in den augſt gïng

3059 ADEJabcdfz Nu waren ſie beide
Blpru Do waren ſi beîde

3060 alle Mit frev̂den ſvnder leîde
3061 alle Von eînē tvͦrneî chomen
3062 BDEJabcdlpruz Vn̄ het her Jweîn da genom̄

A her ywein hete genoͮm̄
f Da ſelbs her ybein het genomē

3063 alle Den priſ ze beîden ſiten
3064 BADEJabcdlpruz Nv waſ mit hochzîten

f Nu waz zu den zeitn̄
3065 BADEJabcdlpruz Ir herre der kvnech Artvſ

f Der Edle chūig Artaus
3066 alle Ze Karidol in ſinem hvſ
3067 BADEJabcdlruz Da ſlvͦgen ſi vf ir gecelt

f Da ſelbs ſeu ſlügn̄ ir geczelt
3068 BADEabcdflruz Fvr die bvrch an daz velt

J Vor dem haus auf daz velt
3069 BEblu Vn̄ lagen da dvrch ir gemach

ADJacdfr Do lagen ſi dvrch ir gemach
3070 BADJabcflru Vnz ſi der kvnech da geſach

E vnz er ſi da geſach
d v̋ntz sy der kunig da geſtach

3071 BEJbdlu Vn̄ ſine beſten alle
AD vn̄ die beſten alle
ar Vnd dy ſynen alle
f Vn̄ Auch die peſtn̄ Alle

3072 BADEJbdflru Mit frolichem ſchalle
a Mit frümklichim ſchalle

3073 BADJbcdru Wande im waſ chomen mære
E Wan im was chomen ein mære
l Wan im chomen mare
a Wann ym was künt me͛
f Den waz vör dikch chomē mär
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3074 BADEJbcdfu Wiê in gelvngen wære
al Daz yn gelungin we͛
r Das in zwein gelungen wëre

3075 BAEcdfuz Er ſagte in (d: ir) gnade vn̄ danc
DJablr Des ſagete er in genade vnd danch

3076 BADJbcdflru Daz in alſ ofte wol gelanc
E daz in alſo wol gelanch
az Daz yn ſo dicke wol gelang

3077 BADEJabcdflru Swer gerne frvͦmclichen tvͦt
3078 BADEJabcdflru Der dem gnadet daz iſt gvͦt
3079 BADEJabcdflru In gezimt der arbeît deſte baz

z Es gezymet deſter baſz
3080 ADJacfz Swa man mit worten hie (DJcf: ie) geſaz

Bu Swaz man worten hiê geſaz
bdl Was man mit worten da geſas
E ſwaz man mit vrovden hie geſaz
r Was mit worten da geſaſz

3081 BJbcdlruz Div rede waſ niwͮan von in zweîn
ADEf Die rede was uon in zwein
a Dy redde was wol yn czweyn

3082 BADEJbdlu Nv chom min her Jweîn
arz Nü quam myn h͛re hër yweyn
cf Nu kam der herr ybbein

3083 BADEbcdfpruz In eînen ſeneden gedanc
J In aigen ſeneden gedanch
a In eynē ſünd͛n gedanck
l In ainen ſolchen gedanck

3084 BAJcdflpruz Er gedahte daz tweln wære zelanc
DE in dvhte das tweln zelanch
a Er gedachte daz entwilin wer vnlanck
b Jne daücht daz qwelen alſo langk

3085 alle Daz er von ſinem wibe tet
3086 BADEJablpuz Ir gebot vn̄ ir bet

c Vnd das gebott vnd ir bett
d Vnd jr gepot noch jr gepet
f Vnd ïr gepot vnd auch pet
r Wann ir gebott vnd ir gebett
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3087 BADEJbcdlpruz Div het er vbergangen
f Alſus het vb͛̈gangn̄
a Hatt er gar v͛ geſzin

3088 BADEJbcdflpru Sin herce wart bevangen
a Syn h͛cze was beſeſzin
z Min hertz ward gefangen

3089 BADEJbcdflpruz Mit ſenlicher triwͮe
a In eyn͛ ſendeclichin trüwe

3090 BADJabcdflpru In ergreif eîn ſelch riwͮe
E in begreif
z Jm begund ain ſolich ru̓we

3091 BADEJbcdlpruz Daz er ſin ſelbeſ vergaz
af Daz er ſynes ſelbis gar v͛gaz

3092 alle Vn̄ allez ſwigende ſaz
3093 BDEJabcdflpruz Er vberhorte vn̄ vberſach

A her uͦbir horte unde uͦbir ſaz
3094 BEJdfuz Swaz man da tet ode ſpᷓch

ADabcpr Swaz man da dete vn̄ ſprah
l Was man pey im tet oder ſprach

3095 BADEJacdflpruz Alſ er eîn tore wære
3096 BADEJacdflpruz Ov̂ch nahten im boſiv mære
3097 BDEJacdpruz Im wiſſagt ſin mvͦt

A Dieme uor ſagete ſin mot
f Jm ſagt ſein ſendleicher müt
l Nw werſſaget im ſein muet

3098 BADEacdflpruz Alſ er mir ſelbem ofte tvͦt
J Als er mir vil ofte tvt

3099 BADEJacdlpruz Ich ſivfte ſo ich fro bin
f Daz ich beſeufft ſo ich frö pin

3100 BADEJcdflpuz Minen kvnftigen vngewin
a Umb meinen kunftigen vngewin
r Minen ku̓nfftigen ſin vnd vngewin

3101 BAEJcdfuz Alſvſ nahte im ſin leît
Dalpr Svs nahnte ym laſter vnde leit
b Nu nahet ym erſt ſin leit

3102 BADEJbcdfuz Nv ſeht wa dort her reît
alr Nü ſach er wy dort hër reit
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3103 BADEJbcdflpruz Sinſ wîbeſ bot frov̂ Lvnet
a Synes wibes botte

3103,1 a Iüngfrauw lonette
3104 BADEJbcdluz Von der rate vn̄ von der bet

f Von der Rat vn̄ auch pet
pr Durch ir frauwen bet

3105 BADEJbcdflu Daz von erſte waſ chomen
z Das das was komen
apr Von der rat daz was kūmē

3106 BADEJacdpruz Daz ſi in het genomen
b Das yn jr frauw hette genomen
f Daz ſi in zu frewnd het auff genomē
l Da ſy in het vernumen

3107 BADEJbcdpruz Si gahte vber ienez velt
l Sy gacht vber das veld
f Si gachte ſeer vb͛̈ daz velt
a Dy gaht vaſt vber felt

3108 BADEJabcdflpuz Vn̄ erbeîzte fvr div gezelt
r Vnd erbeitzt fu̓r irn gezelt

3109 BAEJacdlpruz Alſ ſchiêre ſi den kvnech ſach
D Als ſi den chvnch artus erſach
b Vnd als ſy den konig erſach
f Dar inne ſi den chūig ſach

3110 BEJcdlpruz Do chom ſi fvr in vn̄ ſpᷓch
A doͮ quā ſie uore vn̄ ſprah
D ſi gie fvr in vnde ſprach
ab Do ging ſy v͛ yn vnd ſpᷓch
f Für den gie ſi vnde ſprach

3111 BADEJabcdlpruz Kvnech Artvſ mich hat geſant
f Herre chūig mich hat geſant

3112 BAEabflpruz min froͮwe her in iwͮer lant
DJd min frowe in dizze lant
c Mein fraw̓ laudin her in ew͛ lant

3113 BADEJabcdlpruz vn̄ daz gebot ſi mir
f Die gepöt vör allen dingn̄ mïr

3114 BAEJabcdlpruz Daz ich ivch grvͦzte von ir
f Daz ich euch zuchtleich grüſſt von ïr
D das ich vch von ir
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3115 BAEJcdflpruz Vn̄ iwͮer geſellen vber al
a Vnd üw͛ geſynde üb͛al
b Vnd uwer beſten vber al
D Grvzte vnd iwer geſellen vb͛ al

3116 alle Wan eînen der iſt vz der zal
3117 BADEJbcdlpruz Der ſol iv ſin vnmære

a Der ſal ſyn vnme͛
f Schol euch zu geſelln̄ ſein vnmär

3118 BADEJabcdlpruz Alſ eîn verratære
f Der ſelbe valſch v͛räter

3119 BJbcdflpruz Daz iſt hiê der herre Jweîn
A Daz iſt der here ywein
D Das iſt dort her Jwein
Ea Daz iſt hie min her ywein

3120 BADEJbcdflpuz Der niênder in den ſiten ſcheîn
a Der hy yn den ſitten ſcheyn
r Der minder in den dingen ſchein

3121 BADJbcdfu Do ich in von erſt ſach
Ealpr Do ich in alreſte ſach

3122 BADEJabcdlpru Daz vntriwͮe ode vngemach
f Jch gedacht daz chain vngemach

3123 BADJabcdflpru Iêmen von im geſchæhe
E Immer von im geſchæhe

3124 BADEJabcdlpru Dem er triwͮen veriæhe
f Dem er doch trew v͛iäch

3125 BADEJabcdflpru Siniv wort div ſint gvͦt
3126 BJcdlu Von den ſcheîdet ſich ſin mvͦt

ADEabpr van den geſceidet ſih der muͦt
f Von den czwayet ſich der müt

3127 BADEJbclpru Ez ſchinet wol wizzechrift
a Ez ſchynet wol an diſ ͛friſt
f Ez ſcheinet doch wol daz wize chriſt
dz Es ſcheinet wol weÿſe er iſt

3128 alle Daz min froͮwe eîn wip iſt
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3129 BDEcduz Vn̄ daz ſi ſich gerechen niêne mac
flpr Vn̄ ſich gerechn̄ nicht enmag
A Die ſih gerechen nene mah
a Vnd ſich geweren nicht en mag
b Vnd das ſy ſich nit gewern mag
J Vnd daz ſi ſich geſprehen nine mach

3130 BADJbcdlpruz Vn̄ forhter den widerſlac
E vn̄ vorht ir den wider ſlach
f Vörcht aw͛ ïr den wid͛ſlag
a Gehoret yr denn den wid͛ ſlag

3131 BEJbdpuz So heter ſiſ vil gar erlan
ADalr So heterſ ſie uil (a: -uil) wal irlan
c So hett er ſichs vil gar erlān
f Villeicht hett ïr ſeis erlan

3132 BADJbcdlpruz Daz er ir laſterſ hat getan
E des ir ir laſter habt gitan
a Waz er yr leydes hat getan
f Vn̄ hett ſolh laſt͛ nicht getan

3133 BAEJbcdflpuz In dvhte deſ ſchaden niht gnvͦc
Da Jn dvnchet des niht genvch
r In ducht des nit ſchand gnuͦg

3134 BADEJabcdlpruz Daz er ir den man ſlvͦc
f Daz er ir meinē her͛n̄ ſlüg

3135 BDEc Ern tæte ir leîdeſ mêre
AJabdlpruz Er tæt ir laides mere
f Er tet ir noch laides mere

3136 BADEJabcdlpruz Vn̄ benæme ir lip vn̄ êre
f Er benam ir leib vn̄ ere

3136,1 l Er Ybein ſeyt mein frawe
3136,2 l Das ſey got beſchawe
3137 BADEJacdfpuz Herre Jweîn ſit min froͮwe ir ivgent

b Her ywein ſeit mȳ frauw ir tugēt
l Ir ſchon vnd ir iugend
r Her͛ ſit miner frowen iugent

3138 BAEJacdfpruz ir ſchone ir richeît vn̄ ir tvgent
D gebvrt richeit vn̄ tvgnt
b Geburt reicheit vnd jugent
l Ir reichait vnd ir tugendt
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3139 ADabflpr wider v niht genezen ne kan
BEJcduz niht wider ivch geniezzen chan

3140 BADEJbcdflu Wan gedaht ir doch dar an
aprz Wenn gedachtet yr nicht dar an

3141 BADEabcdlpruz Waz ich iv gediênt han
3142 BADEabcdlpruz Vn̄ het ſi min genozzen lan
3143 alle Zewelhen ſtaten ich iv quam
3144 alle Do ich ivch von dem tode nam
3145 BADEJbcdflpruz Ez wære vmbe ivch ergangen

a Ez wer and͛s vm̈b üch ergangen
3146 alle Het ichz niht vndervangen
3147 alle Daz ichz iê vnderviênc
3148 BADEJabcdlpruz Daz iwͮer ende niht ergiênc

f Daz ew͛ end nicht da ergieng
3148,1 c Das muſz mir vm̄er weſen lait
3148,2 c Alſo ſprach die wonnicliche mëyt
3148,3 c Nu iſt ſie von hertzen laiden

f Daz ſeit vör gröſſm̄ laide
3148,4 c Vil nahen ſchier verſcheiden

f Mein fraw iſt nachn̄ v͛ſchaidn̄
3149 BAEJabcfp Deſ wil ich iêmer riwͮech ſin

D Des mvz ich ymm͛ riwich ſin
dlruz des wil ich ymmer trawrig ſein

3150 BADEJbcdflpruz Wan div ſchvlde iſt elliv min
a Wenn dy ſchüld iſt myn

3151 BDEJabcdflpruz Wan daz ichz dvrch triwͮe tet
A Wan daz ih iz dur ruwe tete

3152 BADEJabcdlpruz Ez fvͦcte min rat vn̄ min bet
f Ez fügt mein rat vn̄ auch meī pet

3153 alle Daz ſi leît vn̄ vngemach
3154 alle Verchoſ der ir von iv geſchach
3155 BAEJcdlu Wandich het ir zevil geſeît

Dabpr Wan ich het ir geſeit
f Wand ich ïr vō ew͛r frūchait

3156 BAEJdlu Von iwͮer frvmcheît
Dabpr ze vil von iwer frvmicheit
c Von ewrer watze vnd frummekeit
f Laid͛ het ſo uil geſait
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3157 BADEJacdflpuz Vnz daz ſi iv mit frier hant
b Das ſy mit frÿer hant
r Vntz u̓ch mit irer hant

3158 BADEJcdfuz Gap ir lip vn̄ ir lant
alpr Gab yr lüt vnd yr lant
b Euch gabe lute vnd lant

3159 alle Daz ir daz ſoldet bewarn
3160 BADEJabdpu Nv habt ir ſo mit ir gevarn

clrz Nu habt ir mit ir alſo gefarn
f Nu habt ïr ſuzz an ïr geuarn̄

3161 BEu Daz ſich wider die man
ADJadlprz Daz ſih ein wip wider die man
c Das ſich ein weip vor dem man
b Das ſich nymant wider dy man
f Daz ſich chain weib vör ſölchm̄ man

3162 Bu Deheîn wip zewol behvͤten chan
ADalprz Niemir uol huͦten ne kan
Ebc niemen (c: +zu) wol behvten chan
d nÿeman zu wol behűeten kan
J Imm͛ zevil gehvten chan
f Nimm͛ zu wol pewarn̄ chan

3163 BADEJabcdflpru Deîſwar vnſ waſ mit iv zegach
3164 BADEJabcdlpru Dane ſtvͤnde bezzer lon nach

f Da gehört wol pezz͛ lön nach
3165 BADEJabcdlpru Danne der vnſ von iv geſchiht

f Denn vns laid͛ dauō geſchicht
3166 BADEbfru Ov̂ch gehiêzzet ir vnſ ſin niht

Jp Auch gehiezt ir vns nicht
acd Auch gehyſzet yrz vns nyt
l Das gehieſt ir vns doch nicht

3167 BAEJadlpru Miner froͮwen wirt wol rat
Dbfz Miner frowen wirt gvt rot
c Vwer vntrew wirt wol rate

3168 alle Wan daz ez laſterliche ſtat
3169 Bblu Deîſwar vn̄ iſt vnloblich

ADEJadprz Zware un̄ iſt umbillih
c Vnd iſt auch faſt unmu̓glich
f Vn̄ iſt ſich͛ vnmügleich
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3170 BADEJadluz Si iſt iv ze edel vn̄ zerich
bcfpr Sÿ iſt ze edel vnd ze reich

3171 BADEJabcdfpru Daz ir ſi chebſen ſoldet
l Das ir ſy chyeſen ſold
z Das ir ſie zebiſſen ſoltend

3172 BADEJacdfpruz Ob ir erchennen woldet
bl Ob ir wiſſen woltent

3173 alle Waz riterſ triwͮe wære
3174 BADEabcdflpruz Nv iſt iv triwͮe vnmære

J Hy iſt iv trewe vnmære
3175 BADEduz Doch ſvlt ir in allen

ablpr Auch ſüllet yr yn allin
Jcf Des ſvlt ir in allen

3176 BADEJbcdflpruz Deſte wirſ gevallen
a Deſt͛ vbel͛ gefallin

3177 BADEJabcdflpru Die triwͮe vn̄ êre minnent
3178 BADEJcdflu Vn̄ ſich deſ verſinnent

abpr Vnd ſich alſo v͛ſynnen
3179 BAEJbcdflpru Daz niêmer eîn wol frvͦm man

D Das nimmer dehein frvm͛ man
a Daz vmm͛ eyn ſo frūm͛ man

3180 BADEJbdflpru Ane triwͮe werden chan
c An rechte trewe werden kan
a So trüwlos gewerdin kan

3181 BAEJcdfru Nv tvͦn ich diſen herren chvnt
Dablp Ovch tvn ich dizen herren chvnt

3182 BJabdfpru Daz ſi ivch haben fvr diſe ſtvnt
ADEcl daz ſie u uon dirre ſtunt

3183 BJabdfpru Fvr eînen triwͮeloſen man
ADEc haben uor einin truweloſen man
l Haben fuer ainen vngetrewen man

3183,1 E ane triwe werden chan
3184 BADJdu Da ir wurdet da waſ ich an

bcfl Do ir das wurdent do was ich an
a Do yr ſwürt do was ich an
r Da ir wurbent da was ich an
p Do ir werbin do daz ich han
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3185 BADJbcdflpu Enſamt meîneide
a Vnd warde auch maineide
r Sament nur eyde

3186 BADEJbcdlpru Vn̄ triwͮeloſ beîde
f Dar zu trewlaz die paide

3187 BADEJcdu Ov̂ch mac der kvnech ſich iêmer ſchamen
alpr Sich mag der künig vmm͛ ſchamē
b Der konig mag ſich ȳmer ſchemen
f Vn̄ muezz ſich d͛ chūig ſchamē

3188 BAEacdru Hat (d: bäte) er ivch mer in riterſ namen
Dbfl hot er vch in ritters namen
Jp Hat er evch nie in ritters namen

3189 BADEJabcdlpru So liêp im triwͮe vn̄ êre iſt
f Ob im trew vn̄ ere lïb iſt

3190 BADEJabcdflpru Ov̂ch ſvlt ir fvr diſe friſt
3191 BADEJabcdlpru Miner froͮwen entweſen

f Mein͛ frawē gancz entweſn̄
3192 BADEJabcdlpru Si wil ov̂ch ane ivch geneſn

f Si wil auch im̄͛ an euch geneſn̄
3193 BAEJcdfu Vn̄ ſendet ir wider ir vingerlin

Dablpr Sendet ir wider ir vingerlin
3194 BJdfu Deiſwar dazn ſol niht langer ſin

AEaclpr Daz ne ſal niht langer ſin
b Wann das ſol nit lenger ſin
D das ſol niht lenger an iwer hant ſin

3195 BAEabdlpru An eîner vngetriwͮen hant
Jcf An ewer vngetriwen hant

3196 BADEJabcdflpru Si hat mich her dernach geſant
3197 BADJabcdfpru Von herceleide geſchach im daz

El Von herzen leide im daz geſchach
3198 BADJabcdflpru Daz erz verdvlte vn̄ verſaz

E daz erz ver dvlte vn̄ vber ſach
3199 BAabdlpu Daz ſiz im ab der hant gewan

DJf Das ſi ims ab der hant genam
E Vnz ſiz im ab der hant gewan
cr Biſz das ſie es ime ab der hant genam

3200 BADEJabcdflpru Si neîc dem kvnige vn̄ ſchiêt von dan
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Iweins Wahnsinn und Heilung (V. 3201–3694)

3201 BAEJabcdflpruz daz ſmæhen daz frov̂ Lvnet
D Das ſwahen das frov lvnet

3202 BAEJbcdfuz Den herren Jweîn tet
Dalpr hern Jwane tet

3203 BADEJabcdflruz Daz gæhe wider (A: wi) chêren
p Daz ſie jehe er ſölte wider keren

3204 BDEJbcdflpruz Der ſlac ſiner êren
A waſ ein ſlah ſiner eren
a Dy freude ſyn͛ eren

3205 alle Daz ſi ſo von im ſchiêt
3206 BADEJabcdpruz Daz ſi in entroſte nochn riêt

l Das ſy im wed͛ troſt noch ried
f Vn̄ im nichtz tröſtes enriet

3207 BAEJabcpru Daz ſmæhlich vngemach
D Das ſmahe vngemach
d das ſchwa̋rliche vngemach
fl Der ſendleiche vngemach
z Des ſchnelliglichen vngemach

3208 BADJacdflpru Dazſ im an ſine triwͮe ſpᷓch
Ebz daz ſi im an ſin ere ſprach

3209 BAEJacdfuz Div verſvmde riwͮe
D Di ſenliche riwe
blpr Sine verſunde trewe

3210 BADJacdfuz Vn̄ ſin grozziv triwͮe
E vn̄ ſin ganziv triwe
blpr Vnd ſin groſz rewe

3211 BADEJabcdflpruG Sinſ ſtæten mvͦteſ
z Du̓ verluſt des guͦtes

3212 z Du̓ ſchwaͤre ſines muͦtes
BADEJabcdlpruG Div verlvft deſ gvͦteſ
f Dew v͛luſt dez höchn̄ gütes

3213 BADEJabcdlpruzG Der iamer nach dem wîbe
f Der iam̄͛ nach dem w͛dn̄ weibe
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3214 BAEcdfzG Die benamen ſinem libe
DJablpr benam ſinem libe
u Der nam im ſeinen leibe

3215 BEJcdpruzG Vil gar die frev̂de vn̄ den ſin
AD Beide urowede vn̄ ſin
b Viel gar dy krafft vnd den ſin
f Vil gar all freud vn̄ auch dē ſin
a So gar dy freude vnd den ſyn
l So gar dy macht vnd den ſin

3216 alle, G Nach eînem dinge iamert in
3217 alle, G Daz er wære ettewa
3218 BAEJluG Daz man noch wîp enweſte wa

Dabdfrz daz wip noch man weſte wa
p Daz wip man enwuſte da wa
c Das nyemāt weſte wie oder wo

3219 BADEJabcdfluzG Vn̄ niêmer gehorte mære
pr Noch nūmer gehorte keine mere

3220 BADEJprzG War er bechomen wære
acdflu Wa er hyn kūmē we͛
b Nÿmer war er komē were

3221 BDEJabcdflpruzG Er verloſ ſin ſelbeſ hvlde
A her uirkoſ ſines ſelueſ hulde

3222 BADEJbcdflruzG Wan ern mohte die ſchvlde
ap Er en mocht dy ſchülde

3223 BADEJbcdfuzG Vf niêmen andern geſagen
alpr Vff and͛s nymant geſagin

3224 BADEJabcdflprzG In het ſin ſelbeſ ſwert erſlagen
u In hett ſein aigens ſchwertt erſchlagn̄

3225 BA Ern hazte (A: hate) weder man noch wip
DEJbdlpruG Ern ahte vf man noch vf wip
a Er hatt ez wed͛ vff man noch wyp
cf Et enachte wieder vff lant noch uff weip

3226 BAEJacdflruG Niwͮan ſin ſelbeſ lip
Dbp noch vf ſin ſelbes lip

3227 alle, G Er ſtal ſich ſwigende dan
3228 BAEJabcdflpruzG Daz erſach da niêman

D daz erſach wip noch man
3229 alle, G Vnz daz er chom fvr div gecelt
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3230 BADEJbcdflpruzG Vz ir geſihte an daz velt
a Vnd er erſach daz felt

3231 BADEJbcdflpG Do wart ſin (D: ſi) riwͮe alſ groz
a Do wart ſyn leit alſo groz
r Do wart ſin tru̓we alſo groſz
u Do ward ſein traŭrnn ſo groſz
z Do ward ſin we als groſz

3232 BADEJabcdfpruzG Daz im in daz hirne ſchoz
l Das im in das hirn flos

3233 BADEJabcdlpruzG Eîn zorn vn̄ eîn tobeſvht
f Vör czörn ward er tobſucht

3234 BADJacdfpruzG Er brach ſine ſite vn̄ ſine zvht
E er brahth ſin ſin ſ
b Er bracht ſin ſitten ane zücht
l Er prach ſein ſyn vnd ſein zucht

3235 BADEJbcdflpruzG Vn̄ zart abe ſin gewant
a Er reiz abe ſyn gewant

3236 BADEJbcruzG Daz er wart bloz ſam eîn hant
aflp Biz er wart bloz als ein hant

3237 alle Svſ lief er vber gevilde
G vn̄ lif ouch vbir geuͦilde

3238 BDabdlpuzG Nachet nach der wilde
E vaſte nach der wilde
J Vnd chert gegen der wilde
c Vnd iahte in die wilde
f Vn̄ gachte gen der wilde
r Duͮnckete nach der wild
A Ze walde vn̄ war wilde

3239 BADEJcdpruzG Do div ivnchfroͮwe gereît
al Do dy jungfrauw dānen reit
b Do die junckfraüw hinweg gereit
f Dar durch dew Junchfraw rait

3240 BADEJaclpruzG nv waſ dem kvnige ſtarche leît
b Do was dem künige ſe͛ leit
d nu was dem kűnige hart layd
f Nu was dem chūich vaſte lait

3241 BEbcdluzG deſ hern Jweînſ ſwære
ADJafpr hern yweiniſ ſware
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3242 BADEJbcdfuzG Vn̄ fragte wa er wære 
alpr Er fragte wa er we͛

3243 BAEalpru Vn̄ wolde in getroſtet han
DJbcdfzG Er wolt in getroſtet han

3244 BADEJbcdpruzG Vn̄ bat nach im gan
f Vn̄ pat ſnelle nach im gan
a Er hyz balde nach ym gan
l Wolt auch nach im gan

3245 BADEJacdflpruG Vn̄ alſ in niêmen vant
b Da man ſin do nit enfant

3246 BADEJbcluG Nv waſ daz vil vnbewant
dfpr nu was das vil vnbekant
a Ez was and͛s vmb yn bewant

3247 BADEJabdflpruzG Swaz man im da geriêf
c Was ime da iemant gerieff

3248 BADEJbcdflpruzG Wander gegen walde liêf
a Vil ſe͛ er gegin dem walde lyff

3249 BADEJbcdfluG Er waſ eîn degen bewæret
p Er waz ein degen beforcht
r Er was ain tegen vermeret
z Er was ain held bewaͤrdt

3250 BADEJbcduG Eîn helt vnerværet
p Vnd ein helt vnder forcht
f Vn̄ ein helt weit eruäret
l Ain helt vn verhert
r Vnd ain helt vnerweret
z Ain degen vnerwoͤrt

3251 BAEJabcdflpruzG Swiê manhaft er doch wære
D Swie manhaft er ware

3252 BAEJabcdfpruzG Vn̄ ſwiê vnwandelbære
l Vnd auch vnwandelpare
D vnd vnwandelbare

3253 BDEJabdlpruzG An libe vn̄ an ſinne
A Des libes vn̄ der ſinne
c An de leibe vnd an dem ſynne
f An leib vn̄ auch an ſinne
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3254 BAEdpu Doch meîſtert frov̂ minne
JabcflrzG Doch maiſtert im vraw minne
D doch verchert ym frov minne

3255 BDEabclpuzG Das im ein chranches wip
Jd Daz im ein charges weip
f Daz im ein plödes weib
r Das im ain krones wib

3256 BAEJabcdflpruzG Vercherte ſinne vn̄ lîp
D verwandelt ſin vnde lip

3257 BDEJabcdpuz Der eîn rehter adamaſ
lA Der ye ain (A: im) rechter adamas
frG Der ee ein recht͛ adamas

3258 BADEJbcdflpruzG Riterlicher tvgende waſ
a An ritt͛lichin tügindin was

3259 Buz Der lief nv balde
ADEJadflpr Dier lieb nu harde balde
G Der lief nv alſo balde
c Der lieff nu recht balde
b Der lauffet nu uil balde

3260 BADJcdflu Eîn tore geîn dem walde
EprzG alſ ein tor in dem walde
a In thorin wis in dem walde
b Jn toren weiſe gein dem walde

3261 alle, G Nv gap (d: gat) im got der gvͦte
3262 alle, G Der in vz ſiner hvͦte
3263 BAEJacdflpruz Dannoch niht volleclichen liêz

D Nie vollichleichen liez
b Ny einen fus gelieſz
G Dānoch nicht gar enliz

3264 alle, G Daz im eîn garzvn widerſtiêz
3265 alle, G Der eînen gvͦten bogen trvͦc
3266 BADEJbcdflpruzG Den nam er im vn̄ ſtrale (d: ſtralten) gnvͦc

a Den nam er ym vnd pfil gnüg
3267 alle, G Alſ in der hvnger beſtvͦnt
3268 alle, G So tet er ſam die toren tvͦnt
3269 BADEJcdflpruzG In iſt niht mer witze chvnt

a In iſt nicht me͛ wiſheit künt
b Den wirt nymer wiſz künt
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3270 alle, G Wan div eîne vmbe den mvnt
3271 BADEJbcdlpruzG Er ſchoz priſlichen wol

a Er ſchoz freiſchlich wol
f Dar zü ſchöz er vnmazn̄ wol

3272 BADEJabcdlpruzG Ov̂ch gie der walt wildeſ vol
f Nu gie der walt wildes vol

3273 alle, G Swa daz geſtvͦnt an ſin zil
3274 BADEJabdflpruzG Deſ ſchoz er vz der maze vil

c Des ſchoſz er ob er wolt vil
3275 BbfuG Ov̂ch mvͦſe erz ſelbe ergahen

ADJcdz Oh moͮſterz ſelue uahen
Ealpr Er mvͦs ez ſelbe vahen

3276 BbfuG Vn̄ ane braken vahen
ADEJacdprz Ane bracken irgahen
l Ane iaghund er gahen

3277 BADEadflpr Do ne het er kezzel noch ſmalz
Jcu So het er weder chezel noch ſmaltz
bzG Do enhette er keſzel noch ſaltze

3278 BADEJacdflpru Weder pfeffer noch ſalz
bzG Weder pfeffer noch ſmaltze

3279 BADbdflG Sin ſalſe waſ div hvngerſ not
Ecpru Sin ſalz was div hvngers not
J Sein ſalbe waz dev hvngers not
az Syn ſmalcz was dy hung͛s not

3280 BADJbcdfluzG Div ez im briêt vn̄ ſot
Epr div zvnge im ez ſchriet vn̄ ſot
a Syn czunge ez ym künrÿrt vnd ſot

3281 BADEJcdfruG Daz ez eîn ſvͤzziv ſpiſe waſ
abl Daz ez ym ein ſuſze ſpiſe was

3282 BADEJabcdflruG Vn̄ wol vor hvnger genaſ
3283 BEabuz Do er deſ alle wile gepflac

ADJcdlr Doͮ her lange deſ geplah
G Do er deſ alleſ uil gephlac
f Do er dez lang alſo gephlag

3284 BADEJabdflruzG do liêf er vmbe eînen mitten tac
c Er vmblieff einen mitten tag
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3285 BADabcruG an eîn niwͮez geriv̂te
EJdfl An ein niwe rivte
z An ain nu̓wes graſz gefoͤrte

3286 BADEdluG Da ne vander niht me liv̂te
Jbrz Da vant er nicht levte
a Do en was nūme lüte
cf Da fand er nyemant lew̓te

3287 BDEJd Niwͮan einigen man
AabfruzG Nüwert eyn eynig͛ man
cl (l: +Dan) Newr einen man

3288 BADEJabcdlruzG Der ſelbe ſach im daz wol an
f Der ſach im daz vil palde an

3289 BADEJabcdflruzG Daz er niht rehteſ ſinneſ waſ
3290 Bbuz Vn̄ floch da er genaſ

G vn̄ vloch hin da er genas
DAEJcdflr Der vloch in daz er genaz
a Vnd floch yn do er ſaz

3291 BJcdfuzG Da nahen in ſin hivſelin
ADEablr Da bi in ſin huſelin

3292 BbuzG Darinne wander ſicher ſin
ADEJacdflr da ne wand͛ doh niht ſiher ſin

3293 BAEJacdlru Er verrigelt vaſte die tv̂r
D Vnd verrigelete di tvr
b Er verriegelt ſin tür
fzG Vn̄ v͛rigꝉte vaſt ſein tür

3294 BbuzG Vn̄ ſtvͦnt innen da fvr
ADEJacdflr da ſtunt em der tore uuͦr

3295 BAEJacdlruzG Der tore dvht in al zegroz
Db Jn dvhte der tore (b: +all) zegroz
f Nu daucht er in all ze gröz

3296 BAEJabdlruzG Er gedahte tvͦt er eînen ſtoz
Dcf er gedahte tvt er der tvr ein ſtoz

3297 BAEJabcdlruzG Div tvr vert vz dem angen
D Si vert vz dem angen
f Si vert zu hant aus dem angꝉ

3298 BbcfuzG So iſt min leben ergangen
ADEadlr vn̄ iſt umbe mih irgangen
J Vnd iſt vmb mein leben e͛gangen
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3299 BbuG Ich arme wiê erner ich mich
ADEJacdlr Ih arme wi geneſ ih
f Ach wie ſchol geneſn̄ ich
z Jch armer wie ich mich

3300 BADEJabcdflruzG Zeivngeſt do bedahter ſich
3301 alle, G Ich wil im minſ broteſ gebn
3302 BAEJabcdflpruzG So lat er mich vil lihte lebn

D ſo lat er mir lihte daz leben
3303 BDcfluzG Nv giênc eîn venſter dvch die want

AEJadpr hie ginc ein uinſter dur die want
b Nü ginge eine loch dürch dy want

3304 BcuG Da dvrch racter im die hant
ADEJabdflp da durh rahter die hant
z Da durch rackt er ſin hand
r Da durch bott er im die hant

3305 BAEJcdlpru Vn̄ legt im vf eîn bret eîn brot
DabzG vnd leget im vf ein bret brot
f Vn̄ gab dem törn ein pröt

3306 BAJG Daz ſvͦzte im div hvngerſ not
DEabcdflprz daz bvzte im di hvngers not
u Das ſäŭrtte im die hŭngers nott

3307 BADEJcdflpruG Wander da vor daz got wol weîz
ab Wenn er da vor got weiz

3308 BAEJabcdflpuG So iæmerlicheſ niê niht enbeîz
D ſo iamerliches brotes nie enbeiz
r So iemerliche ſpiſe enbeiſz

3309 BAEJabdlpruG Waz welt ir daz der tore tvͦ
Dc Nv waz welt ir daz der tore tv
f Nu merkchet waz der töre tü
z Was wolt ir was der tore tuͤ

3310 alle, G Er az daz brot vn̄ tranc dazvͦ
3311 Bbu Eînſ wazzerſ daz er hangende vant

AEJacdflpr Eines wazers dazer uant
D eines brvnnen da er in vant
G Eins brūnē dē er da hāgen vant

3312 AEJacdflprG In einem ember an d͛ want
BDbu In eînē eîmber bi der want
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3313 BAJbcdlpuG Vn̄ rv̂mdez im ov̂ch ſa
DEar Vnde rvmt ez ym ſa
f Vnd raumt da mit daz heuſꝉ ſa

3314 BADEJabcdflpruG Der eînſidel ſach im hin na
3315 BbcfluG Vn̄ bat got vil ſêre

ADEJadpr vn̄ ulehete gote uil ſere
3316 BADEJabcdlpruG Daz er in iêmer mêre

f Daz er in furwaz mere
3317 BADEJabcdflpruG Erliêzze ſelher geſte
3318 BADEJabcdflpruG Wander vil lvtzel weſte
3319 BuzG Wiêz vmbe den toren waſ gewant

ADEJabcdflpr wi iz umbe inwas gewant
3320 ADEJacdflpr Nu ir zeihte der tore (Jd: +da) zehant

BbuG Nv tet der tore im daz erchant
z Nun tet im das der tor bekant

3321 BDEJbcdu Daz die toren vn̄ div chint
AaprzG Daz der tor un̄ die kent
f Daz törn vn̄ auch chint
l Das baide torn vnd chind

3322 BADEJabcdlpruzG Vil lihte ze wenen ſint
f Gar leicht zu v͛wenē ſint

3323 BADEJbcdflpruzG Er waſ dazvͦ gnvͦc wîſe
a Ydoch was er da ſo wiſe

3324 BbuG Daz er nach dirre ſpîſe
ADEJacdflprz dazer na der ſpiſe

3325 BADEJcdflpru Dar wider chom in zweîn tagen
bzG Darwider kam in dryen tagen
a Dar wid͛ quam in kurczin tagin

3326 BADEJbcdflpruz Vn̄ brahte eîn tiêr vf im getragen
aG vn̄ brachte uf im ein tir getgᷓen

3327 BAEabdlpruzG Vn̄ warf im daz an die tvr
DJcf Vnd barf im daz fvr di tvr

3328 BuzG Er (b: Vnd) machte daz er im her fvr
ADEJabcdlpr daz mahete daz͛ em heruvr
f Durch daz er im hin für

3329 BADEJbcdflpruG Deſte willeclicher bot
a Deſt͛ fliſzclich͛ bot
z Deſter foͤlliglicher bott
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3330 BADEJadlpru Sin wazzer vn̄ ſin brot
bcfzG Beyde ſin waſzer vnd (f: +auch) ſin brot

3331 BADEJbcdlruzG Ern forht in do niht mê
f Er enuorcht in auch nicht me

3332 BADJbcdfruzG Vn̄ waſ im bezzer danne ê
El er was im bezzer danne ê

3333 ADEJacdflpr vn uant diz ie da gereit
BuG Er vant iê daz da gereît
b Er fande es ye da gereit

3334 BADEJabcdfpruG Ov̂ch galt er im die arbeît
l Damit galt er im dy arbait

3335 BADEJabcdflpruG Mit ſinem wiltpræte
3336 BADEJabcdflpruG Daz wart mit vngeræte
3337 BADEJabcdlpruG Gegerwet bi dem fiv̂re

f Geſenget pey dem few͛
3338 BbuG In waſ der chezzel tiv̂re

ADEJacdflpr Im was der peffer ture
3339 BADEJabcdflpruG Daz ſalz vn̄ der ezzich
3340 BADbuG Zeivngeſt do went er ſich

EJacdflpr idoch zeivngiſt went er ſich
3341 BADJabcdflpruG Daz er die hiv̂te veîle trvͦc

E Daz er zemarcht die hivte trvͦch
3342 BADEJabcdfpruG Vn̄ kov̂ft in beîden gnvͦc

l Er kaufft in paidn damit genueg
3343 BADEJabcdlpruG Deſ in zem libe waſ not

f Dez in zu ſpeis waz nöt
3344 BADEJabcdlpruG Salz vn̄ bezzer brot

f Stupp ſalcz vn̄ pezz͛ pröt
3345 BbuG Svſ wonte der vnwîſe

ADEJacfpr Suſ twalte der unwiſe
d ſűnſt wolt der vnweÿſe
l Alſo lief der vn weiſe
z Vſz wuͦnt er in de wiſe

3346 alle, G Zewalde mit der ſpîſe
3347 BADEJabcdflpruG Vnz daz der edel tore

z Der ſelb tore
3348 BDEbcfpruG Gelich wart eînem môre

AJadlz wart gelih einin more
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3349 alle, G An (A: In) allem ſinem libe
3350 ADEJabcdflprG Ob im uan gotem wibe

Buz Vn̄ ob im von gvͦtem wîbe
3351 BAEJabcdflpru Iê deheîn gvͦt geſchach

zG Ie dechein lip geſchach
D Dehein frovde ie geſchach

3352 BAEJbcdlpuzG Ob er iê hvndert ſper zebrach
ar Ab er ye hund͛t ſper czü ſtach
Df Ob er ye ſper zu prach

3353 BADJbcdflpruzG Geſlvͦc er fiv̂r vz helme iê
E Geſlvch er vz viwer ie
a Geſlug er vſz͛ helm vor y

3354 BADEJbcdfpruzG Ob er mit manheît iê begiê
al Vnd ab er ye manheit begy
p Obe er mit manheit beginge ie

3355 BADEJbcdlpruzG Deheînen loblichen priſ
a Keynē ſulchin pris
f Mit leibes chrafft höchn̄ preis

3356 BADEJbcdlpruzG Wart er iê hofſch vn̄ (af: oder) wiſ
a Wart er ye ſchon od͛ wiz
f Ward er ye zücht reich od͛ weis

3357 BADEJbcdlpruzG Wart er iê edel vn̄ rich
a Wart er ye edil od͛ rich
f Edꝉ höbſch vn̄ gutes reich

3358 BADJbcduG Dem iſt er nv vil vngelich
Ealp dem iſt er nv vngelich
f Dem waz er nu gar vngeleich
rz Dem iſt er uil vngelich

3359 BDJbuzG Er lov̂ffet nv nachet beîder
AEacflpr her lief nu nacket beider
d er lief nu nackent bey der

3360 BDEJalpruz Der ſinne vn̄ der cleîder
AcfG der ſinne un̄ oh de cleid͛
b Synne vnd kleÿder
d Sunnen vnd der klaider

3361 BADEJbcdflprzG Vnz daz (AEflpr: -daz) in zeînen ſtvnden
u Vnntz das in zwayen ſtŭndn̄n
a Vnz czü eyn͛ ſtunden
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3362 BADEJbdlpruz Slafende fvnden
a Do yn ſlaffende funden
c Still ſlaffend fu̓nden
f Slaffn̄t lign̄ fundn̄
G nacket slafende vunden

3363 BADEJabdflpruz Dri froͮwen da er lac
c Drey erber frauwen da er lag

3364 BADEJabcdlpruz Wol vmb eînen mitten tac
f Daz waz vmb einē mittn̄ tag

3365 BADEJabcdlpruz Nach ze gvͦter maze
f Nachn̄ pey d͛ ſelbn̄ mazz

3366 BADEabcdlpuz Bi der lantſtraze
Jf Pei einer lant ſtrazze
r Recht by der lantſtraſſe

3367 BADEabcdflpuz Div in ze riten geſchach
J Div in zeraten geſchach
r Die in zebritenie geſchach

3368 BADEJbcdfluz Vn̄ alſ ſchiêre do in erſach
apr Alſo ſchyr yn dy eyne erſach

3369 BAEaduz Div eîne froͮwe von den drin
D Di eine ivnchfroͮwe von den drin
Jbcfl Div eine von den drin
pr Von den frauwen dryn

3370 BEbluz Div cherte rehte vber in
ADJcf doͮ kerte ſiv ober in
a Dy kart wid͛ vb͛ yn
d da kerten Sy vb̈er jn
pr Sie kerte zü hant uber in

3371 alle Vn̄ ſach in flizeclichen an
3372 BAbruz Nv iach eîn iegelich man

D nv dvht er ſi ein gevellich man
d Nu daucht Er sÿ ein ſchickerlich man
f Nu daucht er ſey ein ſittig man
cl Nu daucht er ſie ein ſiecher man̄
J Do dauchte er ſi ein ſchemleich mā
E ſi gedaht ditz iſt ein ſchihlich man
a Sy gedachte ez iſt d͛ man
p Sie ſprach diſz iſt der man
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3373 BADEJabdlpruz Wiê er verlorn wære
cf Wie aber der herr ybbein verlorn were

3374 BADbcdfpu Daz waſ eîn gengez mære
EJarz daz was ein ganzez mære
l Das was ain vergangen mare

3375 BADEJabcdlpruz In allem dem lande
f Jn alln̄ den nachſtn̄ landn̄

3376 BJbcuz Vnz daz ſi in erchande
ADEdlpr vn̄ daz ſie en irkande
f Dauō ſi in ſnell erchandn̄
a Daz ſy yn er kande

3377 Bbuz Von eîner ſchvlt vn̄ doch niht gar
DAEJcdlr Daz waz des ſchvlt vnd dochniht gar
p Vnd daz waz ſchalt vnd ouch nit gar
a Daz was ſeltſam vnd doch nicht gar

3378 BADEJacdlpuz Si nam an im war
b Sy nam an ym recht war
r Sie nam an im wol wär

3379 BADEJabcdlpruz Eîner der wunden
f Vn̄ auch pey ein͛ wundn̄

3380 BADJacdlpru Div ze manigen ſtvnden
f Die an im zu alln̄ ſtundn̄
E div ir vor manger ſtvnden
b Dy zu langen ſtünden
z Du̓ vor langen ſtunden

3381 BADEJacdflpruz An im waſ wol erchant
b Dauor an yme was erkant

3382 BADEJabdpruz Vn̄ ſi nande in zehant
c Vnd die frauw nant ine zühant
f Dauō nande ſi in zu hant
l Vnd ſy genade im zehand

3383 BADEJabcdlpruz Si ſpᷓch her wider ze den zweîn
f Si gie wid͛ zu den czwayn

3384 BADEJabcdluz Froͮwe lebt her Jweîn
f Vn̄ ſprach lebt her ybayn
p Lebet nach her ywein
r Vnd lebet myn her͛ her iwein
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3385 BADEabcdflpruz So ligt er ane zwîfel hiê
J So liget er benamen hie

3386 alle Ode ich geſach in niê
3387 alle Ir hofſcheît vn̄ ir gvͤte (A: guͦ)
3388 ADEJabcdflprz Beſwarten ir gemuͦte

Bu Betwanch ir gemvͤte
3389 Buz daz ſi in grozzer riwͮe

ADEJacdflpr Daz ſie uon grozer ruwe
b Das ſy mit groſzer rewe

3390 alle Vn̄ dvrch ir reîne triwͮe
3391 BADJbcdfuz Vil (u: Gar) ſêre weînen began

E Si vil ſere wæinen began
alpr Sere weynē began

3392 BADEJabdflpruz Daz eînem alſo frvͦmen man
c Das ein frōmer man

3393 BAEJabcdfpruz Div ſwacheît ſolde geſchehn
D Di ſmacheit ſolde geſchehen
l Die ſchalkayt was geſchehen

3394 BAEJaclpru Daz er in den ſchanden waſ geſehn
D daz er in ſolhem leben
bz Das er in der ſcham warde erſehen
f Als ſew in da hetn̄ geſechn̄

3395 BADEJabcdfpruz Ez waſ div eîne von den drin
l Do was dy rain von den zwaine

3396 BADEJabcdfruz Der zweîer froͮwe vnder in
l D͛ zwaier frawen vntt͛ in aine

3397 BADEJcdlpruz Nv ſpᷓch ſi zvͦ ir froͮwen
a Dy eyne ſpᷓch czü yr fraüwin
b Do ſprachen ſÿ zü der frauwen
f Nu ſprachn̄s zu der ffrawē

3398 BADEJabcdflruz Froͮwe ir mvgt wol ſchoͮwen
p Nu mögent ir wol ſchouwen

3399 alle Daz er den ſin hat verlorn
3400 BADEabdpruz Von bezzern zvhten wart geborn

Jcfl Von pezzern zvchtē wart nie geporn
3401 BADEabdlpruz (z: +Zwar) Niê riter deheîn

Jc So gvt ritter deheine
f Pezz͛r ritt͛ chain
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3402 BADEJabcdflru danne min her (ar: +her) Jweîn
p Danne her yweine
z Den̄ ouch min her͛ her ywin

3403 BADEJabcflpruz Den ich ſo ſwache (Bu: +hiê) ſihe lebn
d den ich ſo ſchwache ſihe ligen

3404 alle Im iſt benamen (c: zwar) vergebn
3405 BADEJabcdfpruz Ode ez iſt von minne chomen

l Oder es iſt von liebe chumen
3406 alle Daz im der (f: ſein) ſin iſt benomen
3407 BADJacdlpuz Vn̄ (AJcd: +ich) weîz daz alſ (D: as) minen tot

E Ich weiz daz wol alſ minen tot
b Vnd wiſſent das als üwren tot
f Jch waiz auch fraw als meinē töt
r Ich wais das by nimen tot

3408 BDJcdfpuz Froͮwe daz iwͮer not
Eal vrowe aller iwer not
b Das uch aller üwer not
A daz er allir vwer not
r Frowe das iſt aller not

3409 BADEJbcdfluz Die iv (d: in) dvrch ſinen vbermvͦt
p Vnd ouch den uber müt
r Nicht dann durch ſinen u̓bermuͦt
a Dy üch der grëfe alreis durch ſynē vb͛mu[t]

3410 BADflu Der gᷓve Alierſ nv lange tvͦt
EJbcz der grave alierſ tvͦt
a Den er üch alſo lange thüt
d der nit lang guͦt tuͦt
p Den man u̓ch nü lange düt
r Die u̓ch der graffe aller erſt tüt

3411 BADEabclpuz Vn̄ noch zetvͦnne willen hat
Jdf Vnd zetvn willen hat
r Vnd willen noch zü tün hat

3412 BDEJabcdlpruz Der wirt iv bvͦz vn̄ rat
A Sciere obirwnnen hat
f Wurd allez püz vn̄ güt͛ rat
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3413 Bu Ob er von iv wirt geſvnt
A Ober wirt geſunt
EJcdflrz Ob er von vns wirt geſvnt
abp Wirt er von vns geſunt
D Wirt er des libes geſvnt

3414 BADEJabcdlpruz Mir iſt ſin manheît wol chvnt
f Sein manhait iſt mïr wol chunt

3415 BAEJacdflpruz Wirt er deſ libeſ gereît
D Vnd wirt er gereit

3416 BADEJacdflpruz Er hat in ſchiêre hin geleît
3417 BADEJbcduz Vn̄ ſvlt ir (Jcd: auch) vor im geneſn

fr Vn̄ ſchült ïr auch (r: -auch) von yemē geneſn̄
l Schult ir von im geneſn

3418 BADEJbdflruz Daz mvͦz mit (l: von) ſiner helfe weſn
c Das muſz von ſinen ſchulden weſen

3419 Bruz Div froͮwe waſ der rede fro
ADEJacdflp Div vrowe waſ deſ troſtes uro
b Der rede warde dÿ frauẇ fro

3420 alle Si ſpᷓch vn̄ iſt der ſvͦht alſo
3421 alle daz ſi von dem hirne gat
3422 Bbruz Der tvͦn ich im vil ſchiere rat

Acp der tuͦn ih em uil goͮte rat
DEJadl der getvn ich im wol rat
f Der getün ich im ſnelle rat

3423 BADEJabcdfluz Wandich noch eîner ſalben han
p Daz ich noch einer ſalbin han
r Wan ich ain ſalbe hân

3424 BADEclpru Die da feîmorgan
b Dy dy frauw feinurgan
z Die du frow fromurgran
f Dew der helt ffrimurgan
a Dy ich von d͛ künigyn pmoran gewan
Jd Die da van mir gan

3425 BAEJbcdlpru Machte mit ir ſelber hant
D Worhte mit ir ſelber hant
f Machte mit ſein ſelbes hant
a Dy macht ſy mit yr ſelbis hant
z Machet mit ir hand
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3426 BADJbcdfruz Da iſt ez vmbe ſo gewant
Ealp ez iſt dar vmb alſo gewant

3427 BADEJabdflpruz Daz niêmen hirnſvhte lit
c Da iemant hirn ſuchte hitte

3428 BAEJabcdflpru Wurder beſtrichen da mite
Dz vnde wirt er beſtrichen do mite

3429 alle Ern wurde da zeſtvnt
3430 BADEabdlpruz Wol varnde vn̄ geſvnt

Jc Wol varnde vnd wol geſvnde
f Wöl chrefftig vn̄ geſund

3431 BADEJacdfpruz Svſ wuͦrden ſi zerate
b Nu wurden ſie des zürate
l Vntter in zerate

3432 BDEJabcdpruz Vn̄ riten alſ drate
A daz ſie riten drate
f Daz ſi eiltn̄ drate
l Alſo wurden ſy alſo drate

3432,1 l Das ſy nit lenger piten
3432,2 l Vnd uil yahes riten
3433 BADEJacdflpruz Nach der ſalben alle dri

b Wider zu hüſe alle dry
3434 BAEJbdflruz Wand ir hvſ waſ da bi

Dacp wan ir hvs waz da nahen bi
3435 BAEJbcdflz Vil chv̂me in eîner mîle

Da Chvm in einer mile
u Gar kaŭm in ainer meÿle
p Kumer in eyner mylen
r Kom̄e in ainer mÿle

3436 BADJcdfruz Nv wart zer ſelben wîle
Ealp vn̄ wart bei d͛ wile
b Daby derſelben wyle

3437 BADEJacdflpruz Div ivnchfroͮwe wider geſant
b Warde dy junckfraüw wider geſāt

3438 alle Div in noch (p: ouch; r: -noch) ſlafende vant
3439 BAEJabcdflpz Div froͮwe gebot ir an daz lebn

Dr Jr froͮwe gebot ir an daz leben
u Die frow gebott ir beÿ dem lebn̄n

3440 alle Do (a: Daz) ſi ir het gegebn
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3441 alle Die bvhſen mit der ſalben
3442 alle Daz ſi in allenthalben
3443 BADEJbcdflruz Niht beſtriche da mite

p Jch beſtriche do mitte
a Daz ſy yn nicht beſtriche da mit

3444 alle Niwͮan da er die not lite
3445 BADJcdfuz Da hiêz ſi ſi ſtrichen an

b Ware ſie ſtreich daran
Ea Da hiez ſiz an in (a: -in) ſtrichen

3446 BADJcdfu So entwiche div ſvht (J: +von) dan
b Da entweich ſÿ dann
z Da entwiche du̓ ſuͦht an

3447 BADJbcduz Vn̄ er (ADbcz: -er) wære zehant geneſn
f Vn̄ wär er zu hant geneſn̄

3448 BAbcdfuz Da mit eſ gnvͦc mohte weſn
D da moht ſin genvch weſen
J Swenn ſein genvch mohte weſen

3449 BAJbcdflpru Daz (dpr: da) hiêz ſi an in ſtrîchen
z Das lieſz ſu̓ an ſtrichen

3450 BAEJabcdflpruz Vn̄ daz ſi (E: -ſi) ir næmlichen
3451 Bbpruz Wider bræhte daz ander teîl

AEJacdfl (a: +Do) Brahte wid͛ daz and͛ teil
D Vnde daz ſi brahte wid͛ daz and͛ teil

3452 BDbuz Daz wurde (b: +noch) manigeſ manneſ heîl
AEJacdflp daz ware (fl: +noch) manigeſ manneſ heil
r Das were menges heil

3453 alle Ov̂ch ſande ſi bi (DJcf: mit; r: fu̓r) ir dan
3454 BAEJbdlpru Friſchiv cleîder ſeît von Gran

D niwe chleider ſeit von gran
z Guͦte claider ſait von gran
a Dy frÿſche kleid͛ lobeſam
c Reuhe klaider von gran
f Reichew chlaid͛ von gran

3455 BADEJbcdflprz Vn̄ cleîner linwæte zweî
u Vonn klainer leinwatt zeweÿ
a Dy kleyne lynwat czwey
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3456 BADEJbdlprz Schvͦhe vn̄ hoſen von ſei
af Dy ſchü vnd hoſen da bey
c Zwen ſchuch vnd hoſen von ſej
u Schŭch vnnd hoſen von ſeidn̄n dar beÿ

3457 BADEJacdflpru Nv reît ſi alſo balde
bz Nu reit ſie uil balde

3458 alle Daz ſi in in (J: -in) dem walde
3459 alle Dannoch ſlafende vant
3460 BADEJcdflpruz Vn̄ zoch eîn pfert an der hant

a Da czoch ſy ein pfert an d͛ hant
b Sy furt ein pfert an der hant

3461 BADEJabdlpruz Daz vil harte ſanfte trvͦc
c Das alſo rechte ſanfte trug
f Daz wol vnd vil ſanffte trüg

3462 BAJbdfu Ov̂ch waſ der zov̂m rîche gnvͦc
D der zovm waz tiwer genvch
Eaclpz d͛ zovm was riche genvͦch
r Der zome was ruhe gnuͦg

3463 BAJabcdlpru Daz gereîte gvͦt von golde
D Daz gereite gar von golde
E Daz gereit von golde
f Daz gerait waz zu mal von golde

3464 BADEJabcdlpru Daz er rîten ſolde
f Alſus er es reitn̄ ſcholde

3465 Bu Ob daz got beſcherte
AEabdflpr Ob (a: Daz) ir daz got beſcerte
J Ob ir daz beſcherte
D Ob im daz got beſcherte
c Ob in das got beſcherte

3466 BADEJabcdflpru Daz ſi in ernerte
3467 BADEJabcdflruz Do ſi in ligen ſach alſ ê

p Do ſie in ſach alſo E
3468 BADEJflpruz nv ne twelte ſi (z: +in) niht mê

a Do enthylt ſy ſich nūme
b Nü enquelte ſẏ nit mee
c Da verhielt ſie nicht mee
d nu wolte Sÿ nit me

3469 BADEJabcdflpru Si hafte zeînem aſte
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3470 BDEJabcdflpru Div pfert beîdiv vaſte
A die pert alſo uaſte

3471 BADJcdfuz Vn̄ ſleîch (f: +ſi) alſo liſe dar
abpr Vnd geſleich czü ym alſo (b: vil) liſe dar
El Si geſleich zvͦ im ſo liſe dar

3472 alle Daz er ir niht wart gewar
3473 BAEJacdflpruz Vnz ſi in allenthalben beſtreîch

D Vnz ſi in gar beſtreich
b Vntz ſy yne alſo gar beſtreich

3474 BADEJcdflprz Dazvͦ ſi vil ſtille ſweîch
u Dar zŭ vnd ſÿ nŭm ſtille ſchwich
b Vil ſtille ſy dartzu ſleich
a Byz ym dy ſüche entweich

3475 BEJabclpruz Mit der edeln ſalben
ADdf Mit ter uil edelen ſaluen

3476 BADEJabdflpruz Beſtreîch ſi (z: -ſi) in allenthalben
3477 BADJabdflpruz Vber hovbet vnd vber fvze

E Vber hovbet vn̄ vber hende
c Vber hanebt vnd vber fu̓ſze

3477,1 E ze ſiner miſſewende
3478 Bbuz Ir wille der waſ ſvͤzze

ADacdflpr Ir wille waſ ſo ſuͦze
J Ir weile waz ſo ſvzze

3479 Bbu Vnz ſiz ſo lange getreîp
ADEJacdflprz Daz ſie daz alſo lange treip

3480 Bbu Daz in der bvhſen niht beleîp
DAEJacdflprz vnz in der bvhſen niht beleip

3481 BDabdlpru Deſ waſ doch alleſ vnnot
AEJ Deſ were doh alles unnot
f Dez doch geweſn̄ wär vnnöt
c Des were doch alles geweſen one not

3482 BDEJabcdflu Dazvͦ vn̄ (d: -vn̄) man irz verbot
A doͮ irz ir urowe uirbot
pr Vnd dar zü mans ir verbot

3483 BADEJadflpru Wan daz ſi im den willen trvͦc
c Wan das ſie ime den will bot vnd tru̓g

3484 BApu Eſn (r: Sie) dvhte ſi dannoch niht gnvͦc
DEJacdflr ſi endvhtes dannoch niht genvch
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3485 BAJbcdlu Vn̄ wære ir ſehſ ſtvnt me geweſn
DEapr Vnd war ſin zehenſtvnd mer geweſen
f Vn̄ wäre ïr noch vil mer geweſn̄

3486 BADEJabcdflpru So gerne ſach ſi in geneſn
3486,1 Bbu Si het ſi (b: es) an in geſtrichen
3486,2 Bbu Daz div ſvht wære entwichen
3487 BEablpu Do ſi ſi gar an in geſtreîch

ADJcdf vn̄ ſo ſie iz gare an in geſtreih
r Das ſie gar an in ſtreich

3488 BADEJabcdflpru Vil (Epr: -Vil) drate (A: ſciere) ſi von im entweich
3489 BADEJabcdflpru Wande ſi daz wol (A: gar) erchande
3490 BAEJbcdfu Daz ſchemlichiv ſchande

Da daz ſo groz ſchande
l Das ſmachlich ſchande
pr Daz ſchentliche ſchande

3491 BADJabcdlpru Dem frvͦmen manne wê tvͦt
E Dem biderben manne we tvt
f Ffrumē leutn̄ we tüt

3492 BADEJbcdlpru Vn̄ barch ſich dvrch ir hofſchen mvͦt
f Vn̄ parg ſich alz ſey dauchte güt
a Sy ſaczte ſich durch yrn hübſchin müt

3493 BADEJabcdflpru Daz ſi in ſach vn̄ (d: -vn̄) er ſi niht
3494 BADJbcdfu Si gedahte ob daz geſchiht

Ealpr ſi gedaht ob iz ſo geſchiht
3495 BADEJabcdflpru Daz er chvͦmt zeſinnen
3496 BADEJabcdflpru (ADJcdfr: +vn̄) Wirt er danne innen
3497 BADEJacdflpru Daz ich in nachet han (r: hän nacket) geſehn

b Das ich yne ſo han geſehen
3498 BADEJabcdlpru So iſt mir vbel geſchehn

f  So iſt mïr zu mal vb̈ꝉ geſchechn̄ 
3499 BADJbcru Wan deſ ſchamt er ſich ſêre

Ealp Des ſchamet er ſich ſo ſere
d wann des wurd Er ſich ſchamen ſo ſere
f Wand er ſich ſcham̄en wurd ſo ſere

3500 BADEJabcdflpru Daz er mich niêmer mêre
3501 BADEJabcdflpu Willeclichen an geſiht

r Vollenglichen angeſicht
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3502 BADEJabpru Alſvſ ovgent (p: eigete) ſi ſich niht
d alſo achtet sÿ ſich nicht
l Alſo bewegt ſy ſich nicht
c Sie ſaumte da lenger nicht
f Darūb ſaumt ſi ſich leng͛ nicht

3503 BAEdruz Vnz in div ſalbe gar ergiênc
DJafl Vnz in di ſalbe gar dvirch giench
b Vntz ÿne dy ſach gar erginge
c Do ine die ſalbe gut erging
p Bis die ſalbe gar zur ding

3504 BAcuz Vn̄ ze ſinnen geviênc
EJblpr vn̄ er zeſinnen geviench
D vnd wider zeſinne geviench
af Vnd ſyne ſynne wid͛ gefyng
d vnd ſein ſynne gefyengk

3505 alle Do er ſich vf gerihte
3506 BADEJadlpruz Vn̄ (r: +er) ſich ſelben an blihte

b Vnd ſich anblicht
c Vnd ſich ſelber an geſichte
f Sich ſelbn̄ er an plikchte

3507 BADEJabcdlpruz Vn̄ ſich ſo grivlichen ſach
f Do er ſo greuꝉh ſich erſach

3508 alle Wider ſich ſelben er (AEJabcflpruz: +do) ſpᷓch
3509 BADEJabdflprz Biſtvz (z: +her) Jweîn ode wer

u Bin ich Iwein oder wer
c Hilfft dir got oder wer

3510 BADEJacdflpru Han ich geſlafen vnz her
bz Haſtu geſlaffen vntz here

3511 BADEJabcdfpruz Wafen herre wafen
3512 BADEJabcdpruz Soldich danne iêmer ſlafen

f Jch ſcholt nur im̄͛ ſlaffn̄
3513 BEalpru Mir het min trov̂m gegebn

D Min trovm hat mit gegeben
Adfz wan̄ mir min troͮm hat gegeben
b Mir hat jm ſlaffe eine traum gegebē
c Wan mir hat mein treun gegeben
J Wan mir hete gegeben
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3514 Bcduz Eîn vil riterlichez lebn
A Ein uil harte richez leben
f Ein ſo Ritt͛leiches lebn̄
D ein vil richliches leben
Ealpr ein hart wnnechlichez leben
J Mein travm ein riterleiches leben
b Eine uil hart ringes leben

3515 alle Oͮwi waz ich (z: +do) êren pflac
3516 BAJabcdflpruz Die wile (u: +vnnd) ich ſlafende lac

D di wile ich in dem trovme lach
E die weil daz ich in ſlafe lach

3517 BADEJabcflpruz Mir hat getrov̂met michel tvgent
d mir hat genomen michel tugent

3518 alle Ich het gebvrt vn̄ ivgent
3519 BADEJacdflpruz Ich waſ ſchoͤne vn̄ rich

b Jch was edel vnd rich
3520 BAbu (A: +Vnd) Diſem libe vil (u: gar) vngelich

DJadlpr Vnd diſem libe vnglich
Ecz diſem leben vngelich
f Dem pin ich nu gar vngeleich

3521 BADEJacdlpruz Ich waſ hofſch vn̄ wiſ
b Jch was ſchone vnd wiſe
f Jch waz manhafft vn̄ auch weis

3522 Bbuz Vn̄ het mit manheît priſ
ADEaclp vn̄ han uil manigen harten priſ
Jdr Vn̄ han vil manigē h͛ren preiſ
f Vn̄ het mangn̄ höchn̄ preis

3523 BADEJbcduz An riterſchefte beiagt
a Mit ritt͛ſchefte behabet
flpr Mit ritt͛ſchafft beiaget

3524 BADEJabdflpruz Hat mir min trov̂m (d: -trov̂m) niht (lr: -niht)
miſſeſagt

c Nu hat mir myn traume miſſeſaget
3525 BADEJbcdlpruz Ich beiagte ſweſ ich gerte

f So beiagt ich ſwes ich gert
a Ich follen brachte waz ich gerte

3526 BADEJbcdlpruz Mit ſper vn̄ mit ſwerte
af Mit ſper vnd auch mit ſwerte
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3527 BADEJabcdflpru Mir ervaht min eînſ hant
z Mir erfacht min hand

3528 Bu Eîne kvneginne vn̄ eîn rîchez lant
bz Eine konigin vnd ein lant
DEJcdl ein froͮwen vnd ein riches lant
p Eyne frauwe vnd ein lant
f Ein w͛de fraw̄ vn̄ ein reiches lāt
a Eyn ſchone frauw vnd ein lant
A Eine ſcone urowen un̄ ein richez lant
r Ain ſchön wib vnd ain lant

3529 Bbu Alſo daz ichſ pflac
ADEJcdlpr wandaz ih ir doh plah
a Wann daz ich yr nicht enpflag
f Vnd des ich dar nach phlag

3530 BAJbcdfru So mir nv trov̂mde manigen tac
DElp ſo mir trovmte vnmangen tach
a So myr traümte von yr manigin tag

3531 BDJu Vnz daz mich der kvnech Artvſ 
AEabcdflpr vnze mih der koͮninc art᷒

3532 BADEJcdlpru Von ir fvͦrte zehvſ
a Von yr fürte ynſyn hüs
b Mit yme furt zu huſe
f Von danne fürt zu ſeinem haus

3533 BAdu Min geſelle waſ der herre Gaweîn
DEJabcflpr Min geſelle waz her gawin

3534 BADEJabcdflpru Alſ mir in minem trov̂me ſcheîn
3535 BADEJabcdflpru Si gap mir vrlov̂p eîn iar
3536 Bbu Miſſeſag ich niht ſo iſt ez war

ADEJcdlpr diz niſt alliz niht war
a Daz iſt alliz ſamēt war
f So iſt mir recht als wär ez war

3537 BADEJbcdflu Do beleîp ich langer ane not
pr Vnd ich bleip lenger ane not
a Ich meyt ſy leng͛ ane not

3538 BADEJabcdflpru Vnz (b: Daz) ſi mir ir hvlde wider bot
3539 BDEJabcdflpru Die (DEJbcdflpr: Der; a: des) waſ ich vngerne ane
3540 BDEJabcdflpru In allem diſem wane
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3541 BDEJabcdpru So bin ich erwachet
f Pin ich ſo erwachet
l Pin ich nw erwachet
A Deſ was ih nu ir wachet

3542 BADEJacdflru Mich het min (D: mit) trov̂m gemachet
b Min traume hette mich gemachet

3543 BADEJabcdflpu Zeînem richen herren
r Ze ainem rechten hērren

3544 BADEJbcdflpru Nv (DEbcdlpr: -Nv) waz mohte mir gewerren
a Waz müchte mir nü gewerren

3545 BADJbcdlu Wærich in diſen êren tot
f Wärich ic in ſolchn̄ ern̄ töt
Eapr Wære ich in den eren tot

3546 Bbu Er æffet ſich ane not
Dc er hat ſich geeffet ane not
AEJadlpr her hat mih geaffet ane not
f Er äffet ſich ſich͛ ane nöt

3547 BADJbcdflru Swer ſich an trov̂me chêret
3548 BAJbcflru Der iſt wol gvnêret

D der iſt benamen gevneret
d der iſt wol geweret

3549 BADEabcflpruz Trov̂m wiê wunderlich dv biſt
J Trevm wi wid͛leiche dv piſt
d Trawm wunderlich du biſt

3550 BADEJabcdlpruz dv macheſt rîche in kvrzer friſt
f Du macheſt in churcz͛ friſt

3551 BAEJacdlpru eînen alſo ſwachen man
bz Einen alſo armen man
D Einen ſo getanen man
f Czu hr͛n̄̄ einē ſwachn̄ man

3552 BDEacdfpuz Der niê nach êren mvͦt gewan
A der nie muͦt na eren negewan
J Der mer nach ern mvt gewan
b Der muͦt noch ere nÿ gewan
lr Der nie auf erd muet gewan

3553 BAEJabcdlpruz Swenner danne erwachet
D Als er denne erwachet
f Vn̄ ſo er dann erwachet
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3554 BADEJabcdlpruz So haſtv in gemachet
f ſo haſt du in pald gemachet

3555 BEbluz Zeînem toren alſ ich
Jd Zeinem toren als mich
D Zv einem toren als mich
A Zoͮ eime toren alſo bin ih
c Zu einem toren als auch mich
f Zu einem törn̄ recht ſam mich
ap Czü eyme h͛ren als ich
r Zü aim herren alſo mich

3556 BAEJabdlpruz Zware doch verſihe ich mich
D zware doch wan ich
c Warumb doch verſieh ich mich
f Doch czwar als ich mich v͛ſich

3557 Bbuz Swiê ſwarz eîn gebv̂r ich ſi
EJdr Swie rvͦch ein gebvre ich ſi
ADp Swi ruh ih ein gebur ſi
l Wie ich ruech ain pawr ſey
c Wie gar ich doch ein gebawr ſej
f Wie ein grob͛ gepaw͛ ich ſey
a Wy doch mit myr gefarin ſy

3558 ADEJacdflpr wer ih riterſcefte bi
Bbuz Wærich noch riterſchefte bi

3559 BADEJacdflpru (a: +Vnd) Wærich gewafent vn̄ geriten
bz Vnd were gewaffent vnd geritten

3560 BADEJabcdflpuz Ich kvnde nach riterlichen ſiten
r Ich ku̓nde nach ritters ſitten

3561 BADEJabcdflpuz Alſ wol gebaren
r Alſo rechte gebaren

3562 BADEJabcdflpru So (EJbr: ſam) die ie riter waren
z So ye die ritter faren

3563 BADJbcdflruz Alſvſ waſ er ſin ſelbeſ gaſt
Eap Do was er ſin ſelbes gaſt

3564 BADJbcdfluz daz im deſ ſinneſ gebraſt
Eapr daz im d͛ ſinne gebraſt

3565 alle (ADcd: +Und) Ob er iê riter wart
3566 BADEJabcdflpuz Vn̄ alle ſin vmbevart

r Vnd alle ſin vnbewart
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3566,1 cf Die er hette geton (f: tet) in dem iar
3566,2 f Daz waz im alles fürwar
3567 BADEbdluz Die heter in dem mære

apr Dy hatt er czü eyme me͛
J Die het er im dem iare

3568 BADEabcdflpruz Alſ ez im getrov̂met wære
J Fur einen travm zeware

3568,1 f Er ſprach aus gröſſ ͛ſwäre
3569 BADEJabcdlpru Er ſpᷓch mich hat gelêret

f Mich hat alhie geleret
3570 ADEJacdfpr Min troͮm deſ bin ih ge eret

Bbu Min trov̂m deſ ſi er gêret
l Der trawm des ich pin ge ert

3571 BADEJabdflpruz Magich ze harnaſche chomen
c Mag ich zu harnaſch wieder komen

3572 Bbu Min trov̂m hat mir min reht benom̄
ADEJcdflprz der troͮm hat mir min reht benoͮm̄
a Myn traüm hat myr myn rich benümē

3573 BADJcdflu Swiê gar ich eîn gebv̂r bin
Epr Swie rvͦch ich ein gebvͦr bin
z Wie ſchwartz ain bur ich bin
a Wy glich ich eyme gebure bin

3574 BDuz Mir tvͦrniêret al min ſin
AEJcdflpr Iz turnieret allir min ſin
a Doch türnyrt myr alle myn ſin

3575 AEJacdflpr Min herze iſt mime libe ungelih
BDu Min herze iſt dem libe vngelich
b Das hertz iſt dem libe nÿndert glich
z Der lib iſt dem hertzen vngelich

3576 BEJaru Min lip iſt arm daz herce rich
Acdfp Min lib iſt arm min herze rih
Dblz der lip iſt arm daz herze rich

3577 ADEJacdflpr Iſt mir getroͮmet min leben
Bbuz Wiê ſtet ez ſvſ vmbe min lebn

3578 ADEJacdflpr Oder wer hat mih her gegeben
Bbuz Ode wer hat mir gegebn
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3579 ADEJcdflpr So rehte ungedanen
a So riche vngetanen
Bbuz Eînen lip ſvſ vngetanen

3580 BADEJabcdlpruz Ich mohte mich wol anen
f Jch ſcholde mich pilleich anen

3581 alle Riterlicheſ mvͦteſ
3582 BADEJabdlpruz Libeſ vn̄ gvͦteſ

f Leibes vn̄ auch gutes
c Ich embir doch leibs vnd gu̓tes

3583 BADEJabdlpruz Der gebriſtet mir beîder
cf Alſolichen kumber leit er

3584 AEJabdlpz Alſ er die uriſche cleid͛
BDu Vn̄ alſ er div niwͮen cleîder
cfr Da er die reichen klaider

3585 BAEJabcdflpruz Eînhalp bi im ligen ſach
D Bi im ligen ſach

3586 BDfluz Deſ wundert in ſêre vn̄ ſpᷓch
AEJacdpr deſ wnderden un̄ ſprah
b Des wündert er vnd ſprach

3587 BADEJabcdflruz Diz ſint cleîder der ich gnvͦc
p Diſz ſint der ich gnug

3588 BAEacdfpruz In minem trov̂me diche trvͦc
Dbl diche in minem trovme trvch
J In meinem travme trvch

3588,1 b Vnd ſtunden mir doch hart wol
3588,2 b Viel gerne ich daz verſuchen ſol
3588,3 b Wy ſie mir nu gezemen
3588,4 b Jch wil ſie balde zü mir nemen
3589 BAbclu Ichn ſihe niêmen deſ ſi ſin

DEJadfpr Jchn ſihe hie niemen des ſi ſin
z Jch ſich hie nieman das ſy ſigen

3590 AJ Ih bedarf ir wol nu ſint ſie min
BDdfuz Ich bedarf ir wol nv ſin ov̂ch min
al Ich bedarff yr wol ſy ſint myn
Ecp ich bedarf ir nv ſintſ ovch min
r Ich bedarff nü ſin ſie min
b Jch vnderwinde mich ir ſẏ ſind mÿn
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3591 BADEJbcdu Waz ob diſiv ſam tvͦnt
r Vntz mir diſe ſampt tuͦnd
l Ich wart wie ſy tuend
a Wy we myr dicke ſchëme thünt

3592 BADEJabcdlru Sit daz (Db: -daz) mir ê ſo wol ſtvͦnt
3593 BADEJabcdlruz In minem trov̂me rich gewant

f Jch trüg doch neuꝉh reich gewāt
3594 BADEJabcdflruz Alſvſ cleîdet er ſich zehant
3595 BADEJacdfruz Alſ er bedacte die ſwarzen lich

b Da er bedacht dy ſwaren leich
l Als er bedackt den ſwarczen leibe

3596 BADEJabdlruz do wart er eînem riter gelich
Jcf Do wart er harte ritterleich

3597 alle nv erſach div ivnchfroͮwe daz
3598 ADEJacdlpr daz er unlaſterliche ſaz

Bbuz Daz er vnſchemlichen ſaz
f Daz er vnläſt͛leiche waz

3599 BADEJacdflpruz Si ſaz in gvͦter chvndecheît
b vnd kame in güter kundikeit

3600 alle Vf ir pferit vn̄ reît
3601 alle Alſ ſi da fvr wære geſant
3602 ADJbcdfz vn̄ uorte ein pert in der hant

BEalpru Vn̄ zoch eîn pfert an der hant
3603 BDEadflpr Weder ſi ne ſach dar nochn ſpᷓch

A wed͛ ſiv ne ſah umbe noh ne ſprah
J Weder ſin ſach dar nahen ſprach
b Weder ſie enneig noch enſprach
c Ir yetweders ſine ſach darnach
u Nit ſach ſÿ dar vnd nit ſprach
z Weder ſu̓ gruͦſzt noch ſprach

3604 BADEJbcdflpruz (E: +vn̄) Do er ſi fvr ſich rîten ſach
a Do er ſy vor ym ritin ſach

3605 BADEJabcdflpru Do wærer vf geſprvngen
z Do wer er gern uff geſprungen

3606 alle Wan daz er waſ betwngen
3607 BADEJadflpru Mit ſelher ſiecheîte

bz Mit groſzer ſiecheit
c Mit ſolich͛ groſzer ſiecheit
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3608 ADEJadflprz daz er ſo wol gereite
Bbu Daz er niht ſo gereîte
c Das er nicht wol was bereit

3609 ADEJadflprz Niht uf ne mohte geſtan
Bu Vf mohte geſtan
b Wol mocht offgeſtan
c Vnd nicht mocht vff geſtan

3610 BADEJacdflpruz Alſ er gerne het getan
b Als er geſterne hette gethan

3611 Ealrz Er rvfte ir hin nach
BJcdfu Vn̄ rief ir hin nach
D Nv rvft er ir nach
b Wann er rüffte ir hinnach

3612 BDJbcdfluz Do tet ſi ſam ir wære gach
Eapr ſi tet alſ ir wære gach

3613 AEJcdflp vn̄ niht umbe ſin geuerte newere kunt
Bbuz Vn̄ niht darvmbe wære chvnt
Dr Vnd niht vm in ware chvnt
a Vnd yr ſin geverte nicht wer künt

3614 BAEJabcdflpruz Vnz er ir riêf anderſtvnt
D da rvft er aver anderſtvnt

3615 AEJdf Doͮ kerte ſiv ſa
BDabpruz Do cherte ſi ſich ſa
c Da kerte ſie wieder da
l Do chert ſy zu im ſa

3616 BADEJabdlpruz Vn̄ antwuͦrt (A: amuort) im da
c Vnd antwu̓rt ime alſo
f Da ſi im antwᷣtn̄ wolde ſa

3617 ADJabdlz Sie ſprah wer rufet mir wer
BEpru Si ſpᷓch wer rvͤfet da wer
c Sie ſprach wer ruffet mir her
f Si ſprach wer rüfft mïr ſo ſer

3618 BAEJabcdflpuz Er ſpᷓch froͮwe chert her
r Er ſprach keret iungkfrow hër
D er ſprach froͮwe ritet her

3619 BEJcdflruz Si ſprach herre daz ſi
Dap Si ſpᷓch ritter daz ſi
b Sy ſprach das ſÿ
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3620 BDJbcdfpuz Si reît dar vn̄ habt im bi
Ealr ſi reit dar zvͦ vn̄ habt im bi

3621 alle Si ſpᷓch gebiêt vber mich
3622 DAEJcdflp ſwaz ir gebitet daz tvn ich

Bbru Swaz ir welt daz tvͦn ich
a Er ſpᷓch waz yr gebytet daz thün ich
z Was ir wend das thuͦn ich

3623 BADEJacdlpruz Vn̄ fragte in der mære
f Si fragte in der mär

3624 BADEJacdflpruz Wiê er dar chomen wære
3625 BEJbcdfu Do ſpᷓch der herre Jweîn

ADlprz Doͮ ſprah her ywein
a Do ſpᷓch ez ſich hër yweyn

3626 BADEJabcdlruz alſ ov̂ch wol an im ſcheîn
f Als auch dew warhait an im ſchaī
p So yme ouch wol ane ſchein

3627 BADEJabcdlpruz da han ich mich hiê fvnden
f Jch hab mich alhie fundn̄

3628 BADEJabcdflpru Deſ libeſ vngeſvnden
z Des libes vngefunden

3629 alle Ichn chan iv deſ geſagen niht
3630 BADEJbcdflruz Welch wunderſ geſchiht

a Welch wünd͛lich geſchÿcht
p Vil wonders geſchicht

3631 BADEJabcflpuz Mich da her hat getgᷓen
dr daz mich da heer hat getragen

3632 BADEabcdlpruz Wan daz chan ich iv wol geſagen
Jf Wan daz chan ich wol geſagen

3633 alle Daz ich hiê vngerne (l: vngern hie) bin
3634 BDEJabcdflpruz Vn̄ fvͤret ir mich mit iv hin

A Nu uoͮret mih urowe mit v hin
3635 BADEJabcdflpru So handelt ir mich harte wol

z So taͤtend ir mir hart wol
3636 BDEJabcdflpr Vn̄ gediênez iêmer ſwiê ich ſol

Auz vn ih uirdieniz īmer alſih ſol
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3637 BADEJbcdruz Si ſpᷓch riter daz ſi getan
a Sy ſpᷓch daz ſy getan
fl Si ſpᷓch hr͛e daz ſey getan
p Sje ſprach ritter daz du̓n ich

3638 BADEJadfru Ich wil mine reîſe dvrch ivch lan
c Ich wil mȳn raiſe lan
bz Mein reiſe wil (z: súl) ich dürch uch lan
l Ich wil mein ros durch euch lan
p Jch wil myn reiſe lan durch dich

3639 BEabdlruz Mich het min froͮwe geſant
DJcf Min froͮwe het mich geſant
p Mich hant myn frauwē geſant

3640 BDEalpuz Div iſt (z: +ain) froͮwe vber diz lant
AJcdfr Die iſt oh urowe ouir diz lant
b Dy iſt Grafynne vber dis lant

3641 alle (D: +Hin) Zvͦ der fvͤre ich ivch mit mir
3642 Bbuz Vn̄ rate iv (z: ich) daz ir 

DE vnde rate vch wol daz ir
AJacdflpr Ih rahte v wol dazir

3643 alle Gervͦwet nach iwͮer arbeît
3644 BADJbcdfuz Do (ADbcdf: Suſ ) ſaz er vf vn̄ reît 

Ealpr er ſaz vͦf vnde reit
3645 ADJcdf Nu uoͮrte ſie in mit ir dan

Bbuz Alſvſ fvͦrte ſi in dan
Ealpr Si vvrt in mit ir dan

3646 BADEJabdflpruz Zvͦ ir froͮwen div niê man
c Zu einer frauwen die nyeman

3647 BADEJabcdflpuz Alſo gerne geſach
r Rechte alſo gerne ſach

3648 AJacdflpr Man ſcuͦf em uil got gemah
E man ſchvf im richen gemach
BDbu Si ſchvͦf im gvͦten gemach
z Su̓ ſchuͦff in alles gemach

3649 BADEJbcdlpru Von cleidern von ſpiſevon bade
a Vmb cleid͛ vnd vmb bade
f Vō chlaid vō ſpeis vn̄ auch vō pad
z Von ſpiſz von claider von bade
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3650 ADJcdf vnz daz im aller ſin ſchade
Bbuz Vnz daz im ſin ſchade
Ealpr vnz im aller ſin ſchade

3651 AEJacdflprX1 harte luzel an ſcein
BDbuz Vil lutzel an ſcheîn

3652 BJcdfu Hiê (f: Sus) het der herre Jweîn
Dblz hie het min her Jwein
EaprX1 hie het her ywein
A hie bebet her ywein

3653 alle, X1 Sine not vberwunden
3654 BADEJabcdlpruzX1 Vn̄ gvͦten wirt fvnden

f Vn̄ gütn̄ gemach fundn̄
3655 BADJcdlruz Div froͮwe ov̂ch deſ niht vergaz

EapX1 Div vrowe iedoch deſ (a: -deſ ) niht vergaz
bf Die Junchfraw dez auch nicht v͛gaz

3656 BDEJabcdlpruz Sine wolde wizzen daz
Af Siv ne wolte wizen baz

3657 BADEJabcdflpuz wa ir ſalbe wære
r Wa ir bu̓chſe wëre

3658 BADEJbcdflpruz Mit eînem lvͦgemære
a Mit eyn͛ lugin me͛

3659 BDEJcdflpu Beredte ſich div magt
brz Bereit ſich dy gut maget
a Vor entwort ſich dy magit
A Berette ſiv div wiſe maget

3660 BADEJcdflpru Si ſpᷓch froͮwe iv ſi geclagt
abz Sy ſpᷓch frauw üch ſy geſaget

3661 alle Wiê mir zerbvhſen iſt geſchehn
3662 alle Ez hat der riter wol geſehn
3663 alle Wiê nach ich ertrvnchen waſ
3664 BEJabpru (E: +vn̄; a: +Eyn) Wunder iſt (apr: was) daz ich genaſ

DAcdflz (l: +Vnd) ez iſt (f: +auch) wunder daz ich genaz
3665 BADEJbcdflpuz Ich chom in michel arbeît

a Wy nahe ich was kumē yn michil erbeit
r Wie nahe ich michel arbeit

3666 alle Do ich vber daz wazzer reît
3667 ADEJacdflprz Die hohen (a: nahe) bruke hi bi

Bbu Ze der hohen brvͦke hiê bi
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3668 BADEJacdlruz Daz dez roſ vnſælech ſi
b Das myn roſz vnſelig ſÿ
f Daz daz ros v͛flücht ſey
p Daz daz pfert vnſelig ſÿ

3669 BADEJabcdlpuz Daz (DEalpr: Ez) ſtrvchte vaſte vnz an div kniê
f Daz ſtraucht ſo hart vncz an deuchnie
r Es ſtruchete vntz an die knie

3670 BADEJabdflpruz Alſo (apr: -Alſo) daz ich den zov̂m verliê
c So vaſt das ich den zaum verlie

3671 BADEJbcdluz Vn̄ der bvͤhſen vergaz
apr Daz ich d͛ büchſin v͛gaz
f Vn̄ d͛ püchſn̄ in d͛ hant v͛gaz

3672 BDEJbcdlpuz Vn̄ ſelbe chv̂me geſaz
Aar vn (r: +ouch) ſelbe cuͦme genaſ
f Wand ich mit nöt alda beſaz

3673 BADEJclruz Do enpfiêl ſi mir in den wac zetal
a Dy vÿl myr hyn weg czü täl
b Süs flos ſie das waſſer zu tale
d da viel sÿ mir in den pach zu tal
f Alſo enphiel ſi mïr zu tal
p Sie entphile mir an den weg zü dal

3674 ADJdfz vnde wizet daz mih (D: -mich) nie nehein ual
Eabclpr vnd wizzet daz mich nie val
Bu Vn̄ wizzet daz mich deheîn val

3675 A Starker ne muͦte
Bu So ſtarche niê gemvͦte
D Mich als ſere mvte
Eabfr Alſo ſer gemvte
Jdz So ſtarche gemvte
l So hartt gemuet
c Empfiel vnd mich ſoſere mu̓te

3676 BADEJabcdfluz Waz hilfet elliv hvͦte
r Was hilffet alle müte

3677 BADEJbcdfruz Wan ſwaz man niht behalten (A: behahten) ſol
l Was man behaltn ſol
a Daz nicht behaltin weſin ſol
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3678 BAEJbdpru Daz verlivſet ſich wol
D daz chan ſich ſelbe v͛lieſen wol
af Daz v͛lüſet ſich ſelb͛ wol
c Das verlewſet ſich alzeit wol
l Das verlewſet ſich leicht wol
z Des verku̓ſet man nit wol

3679 BAEJblpru Swiê vil gefvͤge wære
D Swie gefvge ware
a Wy wol gefüget we͛
cf Wie doch gefuge were
d Wie gefuege ich nu wa̋re

3680 BAEJbcdpru Diz gvͦte lvͦgemære
a Daz ſelbe lügin me͛
f Dicz chlüg lugmäre
Dl daz lvgemare
X1 […] tru[…]

3681 BADEJabcdflpruX1 Doch (Jl: +ſo) zvͦrnde ſi eîn teîl
3682 BADEJbcflru Si ſpᷓch heîl vn̄ vnheîl

d Sÿ ſprach haÿl vnd hay̋l
aX1 Heil vnd vnheil
p Heil vnd heyl

3683 Jbcdf Div ſint vnd paidiv nv geſchehen
BDu Div ſint vnſ hiv̂te geſchehn
Eap Sint (a: ist) mir hivte geſchehen
l Seind mir paide geſchehen
X1 die ſint mir geſchehen
A Die ſint unſ nu geſcien

3684 BDEJabcfluX1 Der magich wol beîder iehn
p Der mag u̓ch wol beider jehin
Ad der mah ih beider nu wol ien

3685 AEJcdlX1 Den ſcaden ſuln wir uir clagen
Db Des ſchaden ſchvl wir gedagen
f Doch ſchulln̄ den ſchadn̄ wir v͛dagn̄

3686 ADEJbcdf X1 (f: +Vn̄) deſ uroͮm̄ gode gnade ſagen
l Den frumen genad ſagen

3687 BADEJabcdlpruX1 Ich han in chvrzen ſtvnden
f Jch hab zu diſn̄ ſtundn̄
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3688 BADEJabdflpruX1 Eînen riter fvnden
c Einen guten ritter fu̓nden

3689 BAJcdru Vn̄ mine gvͦte ſalben verlorn
DEalpX1 Vnd min ſalben verlorn
b Vnd mein edel ſalben verlorn
f Vn̄ dapey mein ſalb v͛lörn̄

3690 BADEJabcdflu Der ſchade ſi dvrch den frvͦmen v͛chorn
p Der ſchade ſie durch in verkorn
r Der ſchäde ſy durch In verlörn

3691 BEJabcdflpruz Niêmen habe ſeneden mvͦt
A Nieman ne hebe einin ſenenden muͦt
D Ovch habe nieman ſenden mvt

3692 BADacdflpruz Vmb eîn verlornez gvͦt
EJ vm dehein ſo verlorn gvͦt
b Vmb ein gar verlornes güt

3693 BADEJabcdlpruz Deſ man niht wider mvge han
f Dez man nicht wid͛ prīgn̄ chan

3694 BDJcdfluz Hiê mit waſ der zorn verlan
AEabpr himite waſ der zorn uirgan
X1* hie mitte was […]

Graf Aliers, der Löwe, Rückkehr an den Brunnen (V. 3695–
4010)

3695 BAEJabcdfruX1 Svſ twelte min herre Jweîn hiê
l Alſo was her Ybein hie
p Svs bleip her ywein hie
D Hie entwalt min her Jwan
z Vſz wolt nitt min her ywin

3695,1 z Vntz an im kain ſchwere ſchain
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3696 BAEbdlpu vnz in div wilde farwe verliê
cfr Vntz in die wildenet gar verlie
J Vntz in dev wilde vrawe v͛lie
a Biz yn dy milde frauw v͛lÿ
z Vnd du̓ frowe verlieſz
D vnz im di wilde varwe nihtan ſchein
X1* biz in die wild[…] […]

3696,1 z Vnd aller ſiner ſiechtung zergieſz
3697 BEJabclpuX1 Vn̄ wart alſ ê eîn ſchoͤne man

AD vn̄ wart ein ſcone man
dfz vnd ward als ein ſchőner man

3698 BADbcu Vil ſchiêre man im do gewan
Eap vnz daz man im gewan
Jdz Vn̄ vnze man im gewan
X1 vn̄ biz ſie im[…]
f Dar nach man im gewan
l Vnd was vnczt da man im gewan

3699 alle Den beſten harnaſch den man vant
3700 AEJacdflprz vn̄ daz ſchonſt ors vb͛ al daz lant

BDbu Vn̄ daz beſte roſ vber al daz lant
3701 BADJbcdfruz Svſ wart bereît der gaſt

Ealp Nv was bereitet d͛ gaſt
3702 alle Daz im nihteſ gebraſt
3703 BAJbcdfluz Darnach eînſ tageſ frvͦ

DEapr Dor nach eines morgens frv
3704 BDEJbcdflruz Do ſahen ſi dort rîten zvͦ

A Sah man dort riten zoͮ
a Sehin dort hër czü
p So hant ſie dort riten zü

3705 BADEJabcdlprz Den gᷓven Aliern mit her
f Den grauē alliers mit groſſm̄ her
u Den Gawein aliern mit her

3706 EJabcdlpr do ſatzten ſi ſich zewer
BADfuz Do (A: Oh) ſazten ſich zewer

3707 alle Die riter von dem lande
3708 alle Vn̄ ir ſariande
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3709 ADEl vn̄ min her ywein
Jcdfz Vnd der herre ywein
Bbru Der edel riter Jweîn

3710 BADEblru (A: +der) Zaller vorderſt ſcheîn
Jcd Aller vorderſt erſchein
f Der do zu vödriſt erſchain
z Der aller wirdigeſt ſchain

3711 BAEJabcdflpru Si waren ê vaſte in getan
D Si waren e ſo vaſte in getan
z Sy waren in e ͤfaſt getan

3712 BAJbu Vn̄ heten ioch die wer verlan
Ecdfz vnd heten nach die wer v͛lan
apr Vnd dy we͛ (r: +gar) v͛lan
D daz ſi di wer heten verlan
l Vnd hetn gar dy wer verlan

3713 BAEabdflpruz Vn̄ alſo gar vberriten
J Wan ſi waren vber riten
Dc Vnd waren ſo gar vber riten

3714 DEcdlpzH daz ſi von fravellichem ſiten
Bbu Daz ſi von manlichen ſiten
A daz ſie uon uromelichen ſiden
afr Daz ſy von frölichin ſittin

3715 BADEJabdlpruz Vil nach waren chomen
cf Vil nahent in die burg waren komen̄

3716 BADEJbclruz Nv wart der mvͦt von in genom̄
a Nü wart dÿ müde von yn genümē
f Do ward in ïr müt benomē
dp nu ward der muͦt von ime genomen

3717 BADEJabcdflpuz Do ſi den gaſt ſahen
r Wann do ſie den gaſt ſachen

3718 BADEJabcdlpruz Zvͦ den vienden gahen
f Czu dem Ringe gachn̄

3719 alle, X1 Vn̄ ſo manliche gebaren
3720 BADEJabcflruzX1 Die ê (b: da) verzagt waren

dp die verzagt waren
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3721 BAJbcdflpruz Die ſahen alle vf in
D Di ſigen vaſte vf in
E Die warten alle vͦf in
a Dy iahin nü alle vff yn
X1 die ſahen nv t[…] […]

3722 BADEJbdpruX1 Vn̄ geviengen manlichen ſin
acfl Vnd gewūnen menlichin ſyn
z Vnd ſo manlichen ſin

3723 alle, X1 Do liêz er ſine froͮwen
3724 BADEJbcdfluz Ab der wer ſchoͮwen

ar Ab d͛ bürge ſchauwin
X1 von der were […]

3725 alle, X1 Daz ofte (Aap, X1: dike) chvͦmt div friſt
3726 BADEJabdlruzX1 Daz ſelch gvͦt behalten iſt

p Daz ſelig güt behalten iſt
cf Das ſolich͛ gaſt gut zubehaltn̄ iſt

3727 BADEJacdpuz Daz man dem biderben manne tvͦt
br Das man dem frümen man düt
l Das man dem piderman tuet
f Daz man dem pid͛bn̄ gütꝉh tüt
X1* daz man dem […]

3728 BADEJabcdlpru Sine rov̂ deheîn daz gvͦt
z Sie entruͦg kain das guͦt
f Sus raw ſew nichtz daz güt

3729 alle Daz ſi an in het geleît
3730 BADEJbcdfuz Wande ſin eîneſ manheît

apr Wenn von ſynes eynes manheit
l Wan ſi ſach ſein manhait

3731 BADEJbdluz Tet ſi vnſtetlichen
c Die machet ſi vnsteticlichn̄
f Dew tet ſew Iäm͛leichn̄
a Müſtin ſy ym alle vnſtëtlichin
pr Muſten jene leſterlichen

3732 BADEJbdflpuz An eînen fvͦrt entwîchen (A: unt)
a Von d͛ wartin entwichin
c Alle vor ime entwichen
r Von der fröde entwichen
X1* […] […]hen
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3733 BADEJabcdlp Da bechoverten (A: irkoruerten) ſi ſich
f Da müſtn̄ ſi nu wern ſich
r Do beku̓merten ſie ſich
u Da bekörttnn ſy ſich

3734 BADEabcdlpuX1 Hiê ſlac da ſtich
Jr Hie ſlach (r: ſchlahen) vnd ſtich
f Da waz nicht and͛s wen̄ ſlach vn̄ ſtich

3735 BADEJabcdlpruz Nv (Ealpr: -Nv) wer mohte div ſper
3736 BADEabcdruzX1 Elliv bereîten (d: bereitet) her

Jl Elliv han beraitet her
p Alle bereiten der

3737 BADEJabcdu Div min her Jweîn da (J: hie) zebrach
lpr Dye her Ybein prach
z Du̓ her ywin dar bracht
f Her ybein da māig ſper zu prach
X1* […] brach

3738 BADEJacdlpruz Er ſlvͦc vn̄ ſtach
b Wann er ſluge vnd ſtach
f Er ſlüg ſo mandꝉh vn̄d ſtach

3738,1 f Daz dew veint ſein aines hant
3738,2 f Fluchn̄ als ſew daz few͛ prant
3738,3 f Sus träib er ſew Ritt͛leichn̄
3739 BADEJabdlpruzX1 Vn̄ die ſine alle

c Vnd da das die ſeinen ſahen alle
3740 BADEbcdru Daz iene mit manigem valle

J Mit vil manigem valle
ap Daz ſy yn mit mānes valle
l Das dy andrn mit manigm valle
z Denne mit mengem falle

3741 BADEJabcdluz Mvͦſen vnſtetelichen
pr Harte ſchentlichen

3742 BADEJdlpuz Von dem fvͦrte entwichen
a Von d͛ wart entwichin
b An einem furt entwichen
c Ime zu fu̓rt entweichen
r Von dem fu̓rſten entwichen
f Wis daz ſi müſtn̄ entweichn̄

3742,1 f Durch den furt mit gröſſ ͛ſcham
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3742,2 f Da mang͛ ein ſnelles ende nam
3743 BADEJacdruz Vn̄ in den ſic lazen

b Vnd ime den ſigg laſſen
f Vnd müſtn̄ im den ſig lazzn̄
p Vnd yme die furte laſſen
l Vnd ſich darein entlaſſn

3744 ADEJacdlprz die der uluht uir gazen
Bbfu Die aber der flvht vergazen

3745 ADEJcd Die wrden ane zagen
Bbu Die wuͦrden ſam die zagen
az Dy warin alle czagyn
f Die wurdn̄ ane iagn̄
p Die worden alſo zagen
r Die wurden da alle zagên
l Dy wurden daran zagn

3746 AEJcrz Alle meiſtih irſlagen
BDbdpu Almeîſteîl erſlagen
a Vnd auch daz meiſte teil alle erſlagin
f Schendleich erſlagn̄
l Sy lieſſn ſich vaſſt iagen

3747 ADEJacdprz vn̄ die andern geuangen
Bbu Vn̄ ov̂ch gevangen
f Od͛ aw͛ ſnell geuangn̄

3748 BADEJabcdfpruz Hiê (Eapr: nvͦ; bf: Sus) waſ der ſtrit ergangen
3749 ADEaclprz Na hern yweineſ eren

BJbdu Nach deſ herren Jweînſ êren
3750 BAbu Si begvnden an in chêren

DEJadlpz nv begvnden ſi an in cheren
c Nu̓ begonden die andern keren
r Sie begunden alle kerên

3751 ADEJdlpz Daz lob vn̄ den priſ
Babu Beîde lop vn̄ priſ
cr Vff ine den lob vnd den breis

3752 AEpr her ware biderue houiſc vn̄ wiſ
Jcdz Er w͛ hofſche pid͛be vnd weis
BDblu Er wære hofſch vn̄ wiſ
a Er wer bid͛ve vnd wis

3752,1 z Vnd ſie des alles kaͤme
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3753 BAEJabcpru Vn̄ (Eabcp: -Vn̄) in enmohte niht gewerren
Ddl Vnde (l: -Vnde) im mohte niht gewerren

3754 BAEJcdlpru (d: +vnd) Heten ſi in (A: ene) ze (A: +eime) herren
Dab (ab: +Vnd) wurde er in zeherren

3755 BADEJabcdlpru Ode eînen (a: yman) im (ar: ſinen) gelichen
3756 BADEJabcdlpru Si (Dbcd: vnd) wunſchten (r: +das) flizeclichen 
3757 BAEJacdlpru Daz ſi deſ beidiv zæme

D Daz ir frowen des gezame
b Das ſy des wol getzeme

3758 BEJabcdlpru Daz in ir froͮwe næme
A daz in min urowe neme
D daz ſi in zemanne name

3759 BADEJbcdflpruz Svſ (f: Vn̄) wart dem gᷓven Aliêre
a Ez wart dem gᷓfin aler

3760 BEbdlpruz Genendeclichen ſchiêre
AD wnd͛liche ſciere
c Behendigklichen vnd ſchiere
f So gar vnmazzn̄ ſchiere
J Dengenleichen ſchiere
a Endelich ſyn her
X1* […] […]chiere

3761 BADJbcdruz Gevangen vn̄ erſlagen ſin her
Elp Erſlagen vn̄ gevangen ſin her
a Er ſlagin vnd gefangin ſer
f Entſchumffiert ſein w͛des her
X1* […] […]gen ſin her

3762 ADdz dannoh untwalter ze were
BEJcflpru Dannoch hiêlt er zewer
a Dennoch hylt er ſich czüwer
b Dennocht quelt er züwere
X1* […] […]wer

3763 BADEabdlpruzX1 Mit eîner lvtzeln kraft
Jc Mit einer lvzeln ſchare
f Mit ein͛ chranchn̄ ſchar

3764 BAEabdlpruz Vn̄ tet ſelhe riterſchaft
D vnd gab ſolhe riterſchaft
Jcf Vnd tet ſolhe ritt͛ſchaft dar
X1* […] […]rſchaft
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3765 BADEJbcdflpruz Die niêmen gefelſchen mohte
a Dy nyman müchte gevelſchin gar
X1* […] mohte

3766 BADEJbcdflpruzX1 Do daz niht langer tohte
a Do er ſich nicht mocht leng͛ geſpar

3767 BAJcdflpruz Do mvͦſer ov̂ch entwichen
DEa Do mvſt er entwichen
b Do müſt er yn entwichen
X1* […] […]wichen

3768 BAJbdruz Vn̄ floch doch werlichen
DElp vnd floh doch ſtatelichen
a Vnd floch ſitlichin
c Vnd er floch vil weckerlichen
f Vn̄ flöch do ſnelkchneiche

3769 alle Geîn eîner ſiner veſte
3770 alle Die er da nahen weſte
3771 alle Do er zvͦ dem hvſe floch
3772 BADEabcdflru Nv waſ der bvrchberch ſo hoch

J Do waz d͛ pvrch perich harte hoch
z Do was der burgberg faſt hoch
p Nu waz der burg weg zü hoch
X1 Nv waſ der bvrgberch harte hoch

3773 BADJbcdfu Beîdiv ſo ſtechel vn̄ ſo lanc
ElprzX1 Alſo ſtichel vn̄ alſo lanch
a Wol ſtickil vnd ſo lang

3774 BDEablpuX1 Daz in ſvnder ſinen danc
A dazer in ſund͛ ſinen danc
Jcdfr Daz in vnder ſeinen tanch
z Das in der wider ſinen danck

3775 BEJabcdfluzX1 Der herre Jweîn ergahte vor dem tor
D Her Jwan erreit an dem tore
p Her ywein her jagete an dem dor
r Her͛ iwan ergachte vnder dem tör
A Ir gahte andeme tore

3776 AEJacdlpzX1 da uienc her in uore
BDbru Vn̄ giviênc in da vor
f Vn̄ vïng in Ritt͛ꝉh dauör
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3777 BADEJabcdfpruzX1 Vn̄ nam deſ ſine ſicherheît
l Vnd tet ſein ſicherhait

3778 BADEJacdflpuzX1 Daz er gevangen wider reît
b Das er wider gefangen reit

3779 BADJcdfuz In der froͮwen gewalt
Eablpr In ſiner vrowen gewalt

3780 BADEabcdflpuz Div ſin da vor ſo diche (Dbcdlr: ofte) engalt
Jr Div ſin da vil ofte engalt

3781 ADEJadlprz vn̄ uir woſtet (d: verweſer) hete ir lant
Bbu Der er verwuͤſt het ir lant

3782 BADEJadlruz Er ſazte ir giſel vn̄ pfant
b Vnd gabe des giſel vnd pfant
p Er ſetzete ir jugeſz vnd pfant

3783 ADEJadlprz Dazer alle ſin ſculde
Bbu Daz er ſine ſchvlde

3784 BDEJbdpruz Bvͦzte vnz vf (bprz: an) ir hvlde
a Büſzte nach yr hulde
l Bueſte vnd cham an ir hulde
A Suͦzte unz uf ir hulde

3785 BADEJacdflpruz Ezn wart niê riter mêre
b Auch warde nÿ ritter mere

3786 BADEJabcdflpru erboten grozzer êre
z Gebotten ritterlicher ere

3786,1 J Wi wol man ſein wort ſprach
3787 DEaprz Dan hern Jwan geſchach

Bfu danne dem hern Jweîn da geſchach
Acd Dan mime hern yweine geſcah
bl Den auch yme da geſchach

3788 BADEJabcdflprz Do man in zvͦ riten ſach
u Do man in dar reittn̄n ſach

3789 BJbcdflru Vn̄ er ſinen gevangen man
ADEapz vn̄ ſinen vangenen man

3790 alle Neben im fvͦrte (a: vürin) dan
3791 alle Do in div grævinne enpfiênc
3792 BADEJacdfprz Vn̄ engegen im giênc

b Vnd ſelber gegen ÿm ginge
lu Vnd im engegn gie



Variantenliste

382

3793 BADEJabdflpruz Mit allen ir froͮwen
c Mit allen iren ſchone frauw̓en

3794 BADJdfuz Do mohte man ſchoͮwen
abclpr Do mocht man wol ſchaüwin
E vn̄ begvnde in ſchowen

3795 BEJabdflpru Vil frivntliche bliche
D Frvntliche bliche
Az vil uromeliche blike
c Vil ritterliche blicke

3796 BEbcdlu Si beſach in ofte vn̄ diche
Az Sie beſah in dike un̄ dicke
a Sy ſach yn an vil dick
f Si beſazz in offt vn̄ dikche
D ſi ſahen vf in diche
J Si beſahen in ofte vnd diche
r Sie u̓berſahen in dicke

3797 alle Vn̄ (Ealp: -Vn̄) wolder lonſ han gegert
3798 BEabpru Deſ wærer da vil wol gewert

ADdz deſ werer da geweret
Jc Des wer er da zehant gewert
f Dez wär er ward pald gewert
l Des war er da geweſn gewert
X1* deſ were e[…] […]

3799 BAEJafru Sine verſagt im lip noch gvͦt
bcdlpz Sy verſagt ym weder leip noch güt
D Sine verſageten im lip noch gvt
X1* Sie verſage […]

3800 BADEJacdpruzX1 So ne ſtvͦnt aber niht ſin mvͦt
f Ez ſtünd aw͛ nind͛t dar ſein müt
l Darnach ſtuend nit ſein muet

3801 ADEJacdlprX1 her ne wolde nehein and͛ lon
Bu Ern wolde deheîn lon
f Daz er wegerte ſolchn̄ lön
z Er enwalt kainen andern

3802 BADEJcdflpruzX1 Do div froͮwe von Nariſon (D: Arilon)
a Denn dy frauw von nariſon
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3803 BAEJcdpruzX1 Ir not vberwant
Dl alle ir not vberwant
f J̈r nöt ſus vb͛̈want
a do ſy yr not vb͛want

3804 BDJcdflpuzX1 Von ſiner gehvlfigen hant
A von ge hulfiger hant
E mit ſiner helflichen hant
a Mit hulfig͛ hant
r Mit des heldes hant

3805 BADEJacdflpruzX1 Do begvnder vrlovbeſ gern
3806 BADEJacdflpruzX1 Deſn wolde ſi in niht gewern
3807 BADEacdlpruz Wan (p: -Wan) an in ſtvͦnt aller ir mvͦt

J Wan an ir ſtvnd aller ir mvt
f Wand dar auf ſtund all ïr müt

3808 BADEJcflu Si dvhte deſ er wære gvͦt
adz Sy duchte er wer gut
pr Sie duchte daz es (r: er) were güt

3809 BDJbdpuz Ze herren ir lande
AEalr Ze herren in irn lande
c Zu einem hrrn̄ irem lande
f Dem lande zu einē h̄n ſa

3809,1 f Hiet ſey nicht ſcham geirret da
3810 BADEablpruz Vn̄ endvht ez ſi niht ſchande

d vnd bedaucht ſy ſchande
c Vnd es deuchte ſie nit ſchande
J Vnd endavchte iz ſei nicht ſchande

3811 BADEJabcdlpruz Si het geworben vmbe in
f Si hiet gewarbn̄ ſelb vmb in

3812 BADJbcdp (Jcd: +Vnd) Michn triêge min ſin
Eaflruz mich triege denn (f: +all) min ſin

3813 Bu Swiê ſelten ez deheîniv tvͦ
A Swi iz doh nehein wip netoͮ
ac Wy ez doch do keyne thü
b Wie lützel es keine thü
EDJdfpr Swie iz deheiniv (D: deheime) tvͦ
l wie es chaine gern tue
z Wie es kain v̓ch entuͦ
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3814 BAEJdf Da (d: Wan) horte grozzer wiſheît zvͦ
Daclpruz da horet groze wizheit zv
b Doch were eine wiſzheit dartzü

3815 BDJacdluz Daz ſi vmbe den wurbe
AEbpr Daz ſie umbe den wrben

3816 BDacdluz Von dem ſi niht verdvrbe
AEbpr van deme ſie niht uirdurbin

3817 BJacdu Danne ſi ſich den liêzze erwerben
AE Dan ſie ſih den liezen ir werben
Dblpr Dan daz ſi ſich laze erwerben

3818 BDJacdlu Von dem ſi mvͦz verderben
Ebpr von dem ſi mvſen verterben

3819 BADEJabcdlpru Si bat in mit gebærden gnvͦc
f Doch pat ſi in mit gepard genüg

3820 BADEJbcdlru Daz er doch harte ringe trvͦc
a Daz er doch gar ringe v͛ trüg
f Daz er doch hart ringe wüg
p Daz er durch herte ringe drug

3821 BADEJabcdlu Beîde gebærde vn̄ bet
pr Beide mit geberden vnd mit gebete

3822 BADEJabcdpru Die man in dvrch beliben tet
l Da man in mit beleiben tet

3823 alle Daz waſ eîn (pr: -eîn) verlorniv arbeît
3824 BADEJacdflpruz Wan er nam vrlov̂p vn̄ reît

b Wann er ſas off vnd reit
3825 BAEabcdflpruz Vn̄ ſvͦchte da zehant

DJ Nv ſuchet er da zehant
3826 AEJabcdflprz den neſten weh den her uant

D den naheſten ſtich den er vant
Bu Den næhſten walt den er vant

3827 BAJbcfuz Vn̄ volget eîner ſtraze
DEdlr Er volgte (r: +hin) einer ſtraze
a Er reit vff eyne ſtraſze

3828 BADEdlruz Lv̂te ane maze
f Do hört er ane mazze
a Lang ane maſze
Jb Levte ane mazze
c Da lewt riten one maſze
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3829 BADEJabcdlruz (ac: +Do) Horter eîne ſtimme
f Ein Ayſleiche ſtim̄e

3830 BEacuz Clægelich vn̄ grimme
AJdfl Clagelih vn̄ doh (f: auch) grimme
D iamerlich vnd doch mit grimme
b Jemerlichen vnd grÿ̄me
r Engſtliche vnd grym̄e

3831 BADEJabcdflruz Nv ne weſte min her Jweîn
3832 ADEl von wederme ſie waren uon in zwin

Bbu Von wederm ſi giênge vnder den zweîn
Jacdf Von wed͛m ſi were vnd͛ in zwein
r Von diſen wedern zwein
z Nit von wederm waͤre vnder in zwa

3833 BAEJbcdfluz Von wuͦrme ode von tiêre
Da Von manne oder von tiere
r Ob ſie wër von mâne od͛ von tiere

3834 BAEJabcdlruz Er bevant ez aber ſchiêre
Df do (f: doch) bevant er ez ſchiere

3835 AEJacdlrz wan̄ die ſelbe ſtimme wiſtin
Df Wan di ſtimme wizet in
Bbu Nv wîſte div ſtimme in

3836 AEJcdflz dur michel walt geuelle hin
Bu Dvrch micheln walt hin
Db dvrch ein walt gevelle hin
r Durch michel walt gewilt hin
a Durch walt vnd durch gevilde hin

3837 BADJbdlu Da er an eîner bloͤzze geſach
Eacr Do er eine blozze erſach
f Da er ein weiteu plöz erſach
z Do er ain ſchoͤne erſach

3838 ADJcdlrz wa ein grimmir camp geſcah
Bbu Daz eîn grimmer kampf geſchach
af Do (f: selbs) eyn groſz kanpf geſchach

3839 BADEJabcdflruz (f: +Wand) Da (D: -da; a: Also) mit vnverzagten ſiten
3840 BADJabcdfruz Eîn wuͦrm vn̄ eîn lev ſtriten

El ein lewe vnd ein wrm ſtriten
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3841 BADEJacdlruz Der wuͦrm waſ ſtarch vn̄ groz
b Der würme was hart gros
f Nu waz der würm̄ Ayſleichn̄ gröz

3842 BAEJabcdluz Daz fiv̂r im vz dem mvnde ſchoz
Df daz fiwer im vz dem halze ſoz
r Das fu̓er Im uſz dem halſe floſz

3843 BADEJabcdflruz Im half div hitze vn̄ (f: +auch) der ſtanch (A: ſtant)
3844 BADEJabcdflruz Daz er den lev̂n deſ (Dbr: -deſ ) betwanch
3845 DEJacdlpr Daz er als lvte ſchre

Bu Daz er vil lv̂te ſchrê
b Das er hart lute ſchre
A Dazer allute ſcre
z Das er alles ſchre
f Daz er vnmaſſn̄ vaſte ſchre

3846 alle Dem (A: Min; Daflpr: -Dem) hern Jweîn tet der zwîfel
wê

3847 BADEJacdflpruz Wederm er helfen ſolde
b Wederm er helffen wolt

3848 ADEJadf vn̄ bedahte ſih dazer wolde
Blpruz Doch gedahter daz er wolde
b Er gedacht das er ſolt
c Vnd bedacht ſich das er helffen wolte

3849 BADEJabdflpruz Helfen dem edeln tiêre
c Dem aller edelſtem tiere

3850 BAEJbcdlpruz Vn̄ (AJcdlrz: doh; a: auch) forhte deſ ſwiê ſchiêre
Df da gedaht er des ſwi ſchiere
a Auch forte er vil ſchyre

3851 BADJbcdfruz Deſ wuͦrmeſ tot ergiênge
Elp Des wrmes ende ergienge
a Wenn des wurmes ende d͛ginge

3852 BADEJbcdflpru Daz in daz niht verviênge
a Daz ez yn nicht v͛finge
z Das in das nit ergienge

3853 alle Der lev (p: Er) beſtvͤnde in zehant
3854 BADJcdlruz Wan alſo iſt ez gewant

Eabp alſo iſt ez ovch gewant
f Als man noch dikche wirt gewant
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3855 BADEJabcdlu Alſ ez ov̂ch (DEJbc: noch; dl: doch) vnder den liv̂ten
ſtat

pr So es vnder den lu̓den ſtot
3856 BADEJacdlpru So man aller beſte gediênt hat

b So man aller veſte gedienet hat
3857 BADEJbcdlpru Dem vngewiſſen manne

a Dem vngetrüwin māne
3858 BADJbdru So hvͤte ſich danne

Elp So hvͦte er ſich danne
a So hüte man ſich danne
c So hut er ſich vor ime dan̄

3859 BADEJabcdlpru Daz er in (d: -in) iht beſwîche
3860 ADEJacdlpr dem waſ diz wol geliche

Bu Dem waſ diz vil geliche
b Dem was auch dis gelich

3861 DEJacdflprz Doch waget er ez als ein frvmer man
Bbu Doch tet er alſ eîn frvͦm man
A Doh dahter alſein uromer man

3862 alle Er erbeîzte vn̄ liêf den wuͦrm an
3862,1 f Vn̄ tet im mit ſlegn̄ gar gedön
3862,2 f Daz galt im auch der wurm ſchön
3862,3 f Daz von er chöm in gröſſe nöt
3863 ADEJacdlprz vn̄ ſloͮh in harte ſciere tot

Bbu Vn̄ ſlvͦc in harte ſchiêre
f Doch ſlüg er den würm pald zu töd

3864 ADEJacdlprz vn̄ halp dem lewen uz der not
Bbu Vn̄ half dem edeln tiêre

3865 BAEJacdlruz Dannoch do er den wuͦrm erſlvͦc
Db Do er den wurm erſlvch
p Do er den wurm dot erſlüg
f Do er den nu erſlüg

3866 BAEJdflpruz do heter zwîfel gnvͦc
Db dannoch zwiuelt er genvch
c Da hett er groſs zwiuels genu̓g
a Dannach hatt er ſorgen gnück

3867 BADEJacdpruz daz in der lev wolde beſtan
b Das yne der lewe ſolt beſtan
fl Das in der leb (f: +auch) wurd beſtan
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3868 alle Daz (Da: Ez) wart im anderſ chvnt getan
3869 BADJcdfluz Sich bot der lev̂ vf ſinen fvͦz

Eap D͛ lewe bot ſich vͦf ſinen vvͤz
b Wann er bot ſich off ſinen fuſz
r Sich bott der leowe uff ſin ſchoſz

3870 BADEabcdflpru Vn̄ zeîget im vnſprechenden grvͦz
J Vnd zaiget im vnſprehent d̓n grvͦz
z Vnd enbot im ſchmaͤhen gruͤſz

3870,1 D Als ein tvmmes tier dem man
3870,2 D aller beſte erzeigen chan
3871 alle Mit gebærden vn̄ mit ſtimme
3872 ADEJcdfpr hie liezer ſine grimme

Bbuz Ane allerſlahte grimme
a Er lyz alle ſyne grȳme

3873 BADEJabcdpruz Vn̄ (b: Er) erzeîgte im ſine minne
3874 BADEJabcdlpruz Alſ er von ſinem ſinne
3875 BADEabdlpruz Aller beſte mohte

Jc Aller peſt chvnd vnd mochte
f Vn̄ erczaigt ī als er mochte

3876 BAEJadlpruz Vn̄ eînem tiêre tohte
D vnd einem tvmmen tiere tohte
b Als einem ſtümenden tier docht
c Als dan eym tier zam vnd töchte
f Sein dïnſt alz es im tochte

3877 BADEJacdflpruz Er antwuͦrte ſich in ſine pflege
b Er ergabe ſich gar in ſin pflege

3878 ADEJacdflpr Alſer in ſit alle wege
Bbuz Wander in ſit alle wege

3879 BADEJabcdflpuz Mit ſinem diênſt erte
r In ſinem dienſte verte

3880 BADEJabdfpruz Vn̄ volget im ſwar er cherte
cl Vnd folgt ime wo er hin kerte

3881 ADEJacdlr vn̄ geſtunt im ze aller ſiner not
b Vnd geſtund ÿme ſeit zu ſine͛ not
fp Vn̄ geſtund im pey in all͛ (p: ſiner) nöt
z Vnd ſtuͦnd im dick in ſiner not

3882 ADEJabcflprz vnze ſie beide ſciet der dot
d v̋ntz daz sÿ ſchied beÿde der tot
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3883 alle Der lev vn̄ ſin herre
3884 BADEJbdlruz die fvͦren vnverre

a Dy czogtin nicht ferre
c Die fu̓ren vil vnferre
f Die fuern paid vnuerre
p Furent vnd ferre

3885 BADEJabcdlpruz vnz er eîn tier erſmahte
f Vncz er ein tier erfür

3886 BADEcdlpruz Do twanch in deſ ſin ahte
b Vnd twang in des achte
a Daz yn vil ſere erwackte
f Do twanch in dez hung͛s chür

3887 BADEJbcdlpruz Beîdiv der hvnger vn̄ ſin art
a Beide ſin hung͛ vnd ſyn art
f Vn̄ dar zu ſeins lebn̄s art

3888 DEJacdfp da er des wildes innen wart
BAbruz Do er deſ tierſ innen wart
l Da er des wildes gewar wart

3889 BADcdfruz Daz er daz gerne wolde iagen
EJbl daz er es gern wolde iagen
ap Daz er g͛ne wolte iagin

3890 BADEJbcdlpru Dazn chvnder im anderſ niht geſagen
fz Daz chund er and͛s nicht geſagn̄
a Daz enkünde er ym nicht geſagin

3891 BAEJabcfpruz Wan daz er ſtvͦnt vn̄ ſach in an
Ddl Er geſtvnd vnd nam ſin war

3892 BAEJabcfpruz Vn̄ zeicte mit dem mvnde dan
Ddl vnde zeigete mit dem mvnde dar

3893 BADJbcdflruz Da mit tet erz im chvnt
Eap Alſo tet erz im chvnt

3894 ADEadlr Do gruͦzter in alſein ſuchhunt
Bbuz Er lv̂te ſam eîn ſvͦch hvnt
Jcfp Nv grvzte er in als ein hvnt

3895 ADJacdpr v uolgetim uon der ſtraze
El Do volget er von d͛ ſtrazze
Buz Er cherte von der ſtraze
b Sus lieff er von der ſtraſz
f Vn̄ eilte von der ſtrazze
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3896 alle Wol eînſ wuͦrfeſ maze
3897 alle Da er eîn rech ſtende vant
3898 BAEJabcdlpruz Vn̄ viênch ov̂ch daz zehant

D nv viench er ez zehant
f Daz ſelb vïng er zuhāt

3899 BADEJabcdlpru Er ſov̂c im vz daz warme blvͦt
z Vnd ſug im uſz das bluͦt
f Vn̄ ſoug im aus daz marbe plüt

3900 BADEJcdfluz Dazn wære ſinē herren doch niht gvͦt
a Daz enwer doch ſyme h͛rin nyt güt
b Das were dem herren doch nit güt
pr Daz waz ſime hertzen doch nit güt

3901 BDEJbcdpruz Nv ſchindet erz da erz weſte
A Nu namer da herz wiſte
f Vn̄ ſchand es als er weſte
l Vnd ſchiedet er es da ers weſt
a Er ſchandiz da er wiſte

3902 BADEbcdlpru Veîzt vn̄ aller beſte
J Daz veiztiſt vnd daz peſte
a Wiz vnd all͛ beſte
f Nu nam er daz all͛ peſte
z Da er was aller beſte

3903 BDEJabcdlpruz Vn̄ nam deſ eînen braten dan
A Eine guͦten braten dan
f Vn̄ trüg daz ſeinē hr͛n̄ dan

3904 BADEJabcdlpruz Nv giênc ov̂ch div naht an
f Wand ez gie deu nacht an

3905 BDEbcdruz Er ſchvͦrft eîn fivr vn̄ briêt daz
J Her Jwein ſchvrphte fiwer vn̄ briet daz
Ap her ſloͮh ein uivr un̄ briet daz
a Vnd macht eyn für vnd bryt daz
f Er chukcht ein few͛ vn̄ priete daz
l Vnd macht ain fewr vnd peraitt das

3906 BADEJabcpruz Vn̄ az daz vngeſalcen maz
d vnd als ditz vngeſaltzen was
f Vn̄ Azz daz vngeſalczn̄ az
l Ich wäne es auch vngeſalczn was
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3907 BADEJabcdlpruz Ane brot vn̄ ane win
f Ane pröt vn̄ auch an wein

3908 BEafuz Ezn moht et do niht bezzer ſin
J Gemoht dv nicht pezzer ſein
c Es enmocht ime da nicht beſſer ſein
p Es möchte recht nit beſſer ſin
ADblr Iz ne mohte oh do niht weher ſin

3909 BADEJabcdflpuz Daz im da vberigeſ ſcheîn
r Das im da verburges ſchein

3910 alle Daz az der lev̂ vnz an div beîn
3911 BADEJbcdflruz Der herre Jweîn legte ſich vn̄ ſlief

a Er leit ſich vnd ſlyff
p Her ywein leite ſich nider vnd ſlieff

3912 BADEJabcdflruz der lev wachte vn̄ liêf
p Der löwe wachte vnd rieff

3913 BADEJbcdfpruz vmbe ſin roſ vn̄ vmb in
a Vmb ſyn pfert vnd vmb yn
l Vmb ſeines hr͛rn ros vn̄ vmb in

3914 BADJabcdlpruz Er het die tvgent vn̄ den ſin
Ef er het die tvgent vn̄ ovch dē ſin

3915 BADJbcdflruz Daz er ſin hvͦte zaller zit
Eap Daz er ſin hvͦt alle zit

3916 BADJadpruz Beîdiv do vn̄ ſit
Ebfl bæidiv do vn̄ ovch ſit
c Beide da vor vnd ſeit

3917 BADEJacdflpruz Diz waſ ir beîder arbeît
b Diſz was ir beyder gewonheit

3918 alle Daz (f: Als) er nach aventiv̂re reît
3919 ADEJacdflpr Rehte uirzen tage

Bu Volle viercehn tage
b Volliglich viertzehen tage

3920 BADEJbcdflpru Vn̄ daz mit ſelhem beiage
a Vnd daz mit ſorgin beiage

3921 BADEJabcdflpu Der wilde lev diſem man
r Der wilde leow diſem wilden mân
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3922 BADJabdflpu Sine ſpiſe gewan
r Sin ſpiſz uil wol gewân
E zaller wil ſin ſpis gewan
c Sein ſpeiſe vnd narung gewan

3923 ADJcdflr Doͮ truͦh in die geſchit
Eap Nv trvge in div geſchiht
Bbuz Einſ tageſ trvͦc in div geſchiht

3924 ADEJacdlpr wandir ne uirſah ſih nih
Bu Daz erſ enweſte niht
b Das ers recht weſt nicht
f Des er do gedachte nicht
z Das er wiſzt nit

3925 ADJcdflr vil rehte an ſiner urowen lant
BEpu Rehte in ſiner froͮwen lant
bz Jn ſiner frauwen lant
a Rechte czü ſyn͛ fraüwin

3926 BADEJbcdflpruz Da er den ſelben brvnnen vant
a Do er den brün begunde ſchaüwin

3927 BADEJbcdflpruz Von dem im da waſ geſchehn
a Do ym was geſchëhin

3928 ADJdlz Alſ ih v han uirien
BEcfpr Alſ ich iv ê han veriehn
au Als ich han vor v͛iehin
b Als ir mich do ho͛tent jehen

3929 BADEJacflpuz Groz heîl vn̄ michel vngemach
bdr Gros heil vnd vngemach

3930 BADEJbcdflruz Vn̄ alſ er die linden darobe ſach
a Do er dy linde ane ſach
p Do er die lu̓te dar uber ſach

3931 BDJflu Vn̄ do im dazvͦ erſcheîn
AEdr vn̄ doͮ em da ze uore ſcein
a Vnd ym da rechte er ſchein
b Vnd yme dartzü ferre erſcheine
c Vnd auch darzu vor ime erſchein
p Vnd yme dar erſchein

3932 BADEJacdlpru Div chapel vn̄ der ſteîn
f Dew chappelle vn̄ auch der ſtain
b Beyde dẏ Capelle vnd der ſteine
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3933 BDEJabdruz Do wart ſin herz des ermant
c Da wart ſein hertz ſo ermant
f Da ward ſein h͛cze do ermāt
l Do ward ſein hercz ermandt
p Do wart ſin hertze den erwant

3934 BDEJabcdlpruz wie er ſin ere vnde ſin lant
f Wie er ſein eere vn̄ auch ſeī lāt

3935 BDEJabcdlpruz Het verlorn vnd ſin wip
f Het v͛lörn̄ vn̄ auch ſein weib

3936 Ar Doͮ wart ſo ruwih ſin lip
Jdlz Des wart ſo riwich ſein leip
BDbu Deſ wart vil (u: gar) riwͮech ſin lîp
Eacp des wart ſo trvͦrich ſin lip
f Da vō erſchrakche do ſein leib

3937 BADJcdfpruz Von iamer wart im alſ wê
a Vnd ym wart von iam͛ alſo we
El Vn̄ (E: im) von iamer ſo we
b Jme dete der iamer alſo we

3938 alle Daz er vil nach alſ ê
3939 BDJcdfluz Von ſinen ſinnen waſ chomen

A van ſime ſinne waſ coͮm̄
Eabpr Von dem (a: der; p:den; r: -dem) ſinne was chomen

3940 ADEJcdfz vn̄ (f: Wand) eme wart da benoͮm
Bbru Ov̂ch wart im da (r: -da) benomen
ap Vnd ym wart benūmen
l Vnd im da ward benumen

3941 A Der herzen craft alſo gar
DEJacdflprz Dez herzen chraft als gar
Bbu Deſ libeſ kraft alſ gar

3942 BADEJabcdflprz Daz er zer erde tot var
u Das er ſer rede todvar

3943 BADEJabdflpruz Von dem roſſe nider ſeîc
c Von dem roſſe ſaick
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3944 DJd vnd als er vol ſich geneich
A vn̄ alſer wol ſih geneich
l Vnd als er ſich wol genaig
Bu Vn̄ alſ er invollen ſich geneîc
a Vnd er ſich vallende neig
c Vmb das er ſich vollen genaig
b Vnd als ſchier er ſich geneig
f Vn̄ do er ſich ſo ſeere naig
Epz vn̄ alſ er ſich vol neich
r Vnd als ſich wolte geneig

3945 BDJcdflu Daz ſwert im vz der ſcheîden ſchoz
z Das ſchwe͛t jm uſz der ſchaid ſchoſz
b Das ſwert yme vſz der ſcheiden brach

3946 BDJcdflu Deſ gvͤte waſ alſo groz
z Des guͦte was alles groſz

3947 BDJcdflz Deiz im dvrch den halſꝑc brach
u Das im dŭrch den halſz brach
AEar Daz ſwert em dur den halſberh brah
p Daz ſwert yme durch den halſpelrg ſtach

3948 BJcdfru Vn̄ im eîne ſtarchen wunden ſtach
AEa vn̄ im ein grozziv wͦnden ſtach
Dlz vnd im eine wunden ſtach
b Eine ſtarcke wünden er ym ſtach
p Vnd yme ein groſſe wunde brach

3949 ADEJabcdflprz Dazer uil ſere bloͮte
Bu Das es vil ſeer plutte

3950 BADabcruz Deſ wart in vnmvͦte
E deſ wart vil vnmvͦte
Jd Des wart er vnmvͦte
f Dez ward gar vngemüte
l Das ward en muet
p Dez wart ym in vn müte
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3951 A Dær lewe dazer were tot
Bb Der lev er (b: vnd) wande er wære tot
Elr Sin lew vn̄ (r: er) wond̓ er wære tot
f Der leeb von dez hr͛n̄ nöt
D Der lewe wande er war tot
Jacdpz Sein lewe wand er wer tot
u Der Leo maintt ſein herr wer tod

3952 BDEu Vn̄ im waſ nach dem tode not
AJdlrz vn waſ im na dem tote not
a Ym was czü dem tode not
bp Jme warde auch nach dem tode not
c Vnd was ime auch nach dem tode not
f Wand er gedacht er wär töt

3953 BADJcdlpuz Er rihte daz ſwert an eînen ſtrv̂ch
a Er leinte daz ſwert an eynē ſtruch
b Er riecht das ſwert off einen ſtrüch
r Er richte das ſwert an ain ruhe
f Czu hant ſaczt er daz ſwert an
E Er rihte daz ſwert an einē ſtvͦrch

3954 BADJcru Vn̄ wolde ſich ſtechen dvrch den bvch
E vn̄ wolde ez ſtechen dvrch
abpz Vnd wolt iz ſtechen dvrch d̓n pvch
dl vnd wolte (l: +es) ſtechen durch (l: an) den pauch
f Vn̄ wolt daz durch ſich gedaucht han

3955 BAJdru Wan daz im (Ar: -im) der herre Jweîn
Dacflpz Wan daz im her Jwein
b Wann das mÿn herre ywein
E Den bovch niwan daz im her yweī

3956 JAcdpz Dannoch lebende vor (A: im) ſchein
B Dannoch lebendiger ſcheîn
D dannoch lebendich ſchein
E dannoch lebendich vor erſchein
abflu Dennoch lebendig erſchein
r Dennocht vor im lebendig ſchein

3957 BADEJacdflpruz Der (ADEJapr: er) rihte ſich vf vn̄ ſaz
b Vnd riecht ſich off vnd ſas

3958 alle Vn̄ wante dem lev̂n daz
3959 alle Daz er ſich niht zetode ſtach
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3960 BADEJabcdlpruz Der herre Jweîn clagte vn̄ ſpᷓch
f Her ybein do chlägleich ſprach

3961 BADEJbcdflpuz Vnſælech man wiê verſtv nv̂
a Vnſelig man wy wirdeſtü nü
r Vnſelig man wie biſtu nü

3962 BADEJbcdflpruz Der vnſæligeſt biſtv
a Der vnſeligiſte bin ich nü

3963 BEJacflpruz Der iê zer werlde wart geborn
AD Der ie zedirre werelde wart geborn
b Der noch ye warde geborn
d der ye in der welt ward geporn

3964 BAEJbcdflruz Nv wiê haſtv verlorn
Dap nv wie han ich verlorn

3965 BAEJbdflruz Diner froͮwen hvlde
c Deiner ſchonen frauwen hu̓lde
Dap Miner frowen hvlde

3966 BADbz Ia ne wære div ſelbe ſchvlde
EJdflu ia wære div ſelbe ſchvlde
c Ia enwer die rechte ſchu̓lde
ap Synt dy ſelbe ſchulde
r Es was die ſelbe ſchulde
U iane vver ſchulde

3967 BAEbcu Zer werlde niêmenſ wan din
Jlr Ze d͛ w͛lte niemannes wan mein
D Niemens wan min
ap Nymādes iſt denne myn
d ſűnſt nÿemands dann dein
f Auf erd ye mannes wenn dein
U niemans wan din

3968 BAEJbcdfru Ezn mvͤſe ſin ende ſin
D ez mvſte benamen ſin ende ſin
ap Der ſchade ſal auch myn alleyn ſyn
l Ich mues nim͛ der ſennde ſein
U izn muſte och ſein ende ſin

3969 ADEJacdlpr her iſt noh baz ein ſalih man
Bbu Noch iſt er baz eîn ſælech man
f Er iſt vil pas ein ſalig man
z Alſo iſt noch das ain ſelig man
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3970 DJcdfrz der nie dehein ere gewan
Ealp d͛ nie eren gewan
Bu der niê nach êren mvͦt gewan
b Der mut vnd ere nÿe gewan
A der nie ne gewan

3971 BADEJabcdflpru danne der êre gewinnet
z Den̄ der ere gewin̄e

3972 BADEJabcdflpru Vn̄ ſich ſo niht verſinnet
z Vnd ſich doch nit verſin̄e

3973 alle Daz er ſi behalten chvnne
3974 BADJabdflpuz Êren vn̄ wunne

E werltlicher wnne
c Eren reicheit vnd wonne
r Alſo groſz er vnd wunne

3975 BADabdfpruz Der het ich beîder alſ vil
EJ Der het ich als vil
c Der hett ich aller alſo vil
l Der het ich pey dir alſo uil

3976 BADEJabcdlpruz Daz (Ea: alſ ) ichz got clagen wil
f Daz ichs got im̄͛ chlagn̄ wil

3977 BADEJbcdflpruz Daz ich ir iê ſo vil gewan
a Daz ich ere ÿ ſo vil gewan

3978 BADEbpu Ichn ſolde ov̂ch (E: -ouch) ſtæte ſin daran
z Jch ſoͤlt nit ſtaͤte ſin där an
Jadfr Ich ſolde ſtæte ſein dar an
c Ich ſolt ſteter ſynne daran han̄
l Ich ſold auch ſein ſtat daran

3979 alle Wære mir niht geſchehn heîl 
3980 BAEJabdfruz Vn̄ liebeſ eîn vil michel teîl

Dl vnd ſalden ein michel teil
p […] […]bes vnd vil michel deil
c Ich lieſz der klage ein michelteil

3981 BAEJabcf So ne weſte (A: witt) ich waz ez wære
Dr Sone weſte ich niht waz ware
l So weſſt ich nit was es ware
dpu ſo weſte jch was es we̋re
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3982 BAEabcdflpru Ane ſenede ſwære
D ſenlichev ſware
J Im an ſende ſwere

3983 BAEablpu So lebt ich friliche alſ ê
Jcfr So lebet ich vreileich als e
D Vnde lebte frilichen als e
d ſo lebet ich frőlichen als ee

3984 BAEJabdflru Nv tvͦt mir daz ſenen wê
c Nu tu̓t mir ſenen alſo wee
D mir tvt von herzen we
p Nu dut mir daz ſehende we

3985 ADJcdlr Daz mir daz ſolte geſcien
Bu Daz daz iê ſolde geſchehn
b Das es mir ÿe ſolt geſcheen
Eap Daz mir daz laſter ſol geſchehen
f Seit mïr nu iſt geſchechn̄

3986 BAEbfpu Daz ich mvͤſe an ſehn
DJacdr daz ich nv mvz an ſehen

3987 BADJbdlpru Schaden vn̄ ſchande
E Beidiv ſchaden vn̄ ſchande
f Schadn̄ vn̄ auch ſchande
a Schadn̄ vnd groſze ſchande
c Schaden krieg vnd ſchande

3988 BADEJabcdflpru In miner froͮwen lande
3989 ADEJacdfl Diz iſt ir ere undir lant

Bbru Diz iſt ir erbe vn̄ ir lant
p Diſz iſt ir ere in jrme lande

3990 ADEJbcflr Daz ſtunt e in miner hant
Bu Daz ſtvͦnt ê ſo ze miner hant
a Daz ſtunt gar an min͛ hant
d das ſtuͦnd vor in meiner hanndt
p Daz ſtunt allez gar in mynen hande

3991 BEJacdfru Daz mir deſ wunſcheſ niht gebraſt
Alp Daz mir deſ wnſches nie ne braſt
Db Daz mir niht gebraſt
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3992 AEJcdflpu deſ bin ih alleſ wrden gaſt
B Dem bin ich nv allem worden gaſt
Dr dem pin ich worden gaſt
b Dem bin ich leyder worden gaſt
a Des bin ich all͛ freudin ein gaſt

3993 BADEJabcdflru Ich mac wol clagen min ſchone wîp
z Jch mag wol clagen min wib
p* Jch mag wol clagen […]

3994 BADEJabcdlpruz Warvmbe ſpar ich (a: +nu) den lip
f Die hat v͛warcht mein ſnöd͛ leib

3995 BAEJabdlpru Min lip wære deſ wol wert
Dc Der war des wol wert
f Der wär dez vil wol wert
z Min lib wer des wertt

3996 BAEJacdfprz Daz mich min ſelbeſ ſwert
D daz ich min eigen ſwert
b Das ſich myn eigen ſwert
lu Das mich mein aign ſwert

3997 BEJfluz Zehant an im ræche
A Ze hant hie an im reche
br Zuhant an mir reche
d zehannt hie an mir ra̋che
c Zuhant an mir ſelbe reche
ap An myr ſelb͛ reche
D vnd mich ſelben rache

3998 BAEflu Vn̄ ez dvrch in ſtæche
D Dvrch in ſtache
Bu Vn̄ ez dvrch mich ſtæche
abcdpr Vnd ez durch mich ſteche
z Vnd es durch mich ſelb ſteche

3999 Blru Sit ichz mir ſelbe han getan
ADJbd Sint ih mirz ſelbe han getan
c Seit ich mir ſelber han gethon
f Seit ich mïrs ſelb hab auf getan
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4000 BADcu Ich ſolt eſ ov̂ch ſelbe bvͦzze enpfan
J Ich ſolde auch pvͦzze enphan
d Ich ſolt es auch ſelber puͦſs beſtan
b So ſol ich auch zü buſz ſtan
r Ich ſelbe ſol es zebüſſe han
f Jch ſcholt auch ſelb deu püz enphan
l Ich ſolt auch es ſelb ze pueſs ſtan

4001 BADEdlp Nv git mir doch deſ bilde (A: blibe)
Jc Nv geit mir auch des pilde
aru Nü gibt myr doch daz bilde
f Nu geit mir alhie pilde
z Nun git mir des bilde
b Nu mir doch des bilde

4002 BAEJabdlpuz Dirre lev wilde
Dr der lewe als wilde
c Diſer lewe gar wilde
f Diz͛ leeb vil wilde

4003 BADEJacdflpruz Daz er vor herceleîde (A: +ie) ſich
4004 DEJacdfpz wolde erſtechen vm mich

Bru Wolde erſtechen dvrch mich
l Erſtechen wolde durch mich
A wolde irſterben umbe mih

4005 BAEJacdfluz Daz rehtiv vtriwͮe nahen gat
b Das hertzen rewe nahen gat
p Jch weyſſz daz rechte truwe nach gat
r Das die rechte tru̓we ſo nahe gät
D Daz herzen leit mir nahen gat

4006 BADEabcdflpruz Sit mir min ſelbeſ miſſetat
J Daz mir mein ſelbes miſſetat

4007 BADEJabdflpruz Miner froͮwen hvlde
c Meiner lieben frauwen hu̓lde

4008 BADEJacpruz Vn̄ deheîn ir ſchvlde
bd Vnd (d: -Vnd) vmb keine ir ſchülde
f Gar an all ïr ſchulde
l An chain ir ſchulde
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4009 BAEJacdlpuz Ane allerſlahte not verloſ
Db Vnd an allerſlahte not verlos
f Vn̄ auch an alle nöt v͛löz
r Hat one alle not verlörn

4010 BADEJcdflpuz Vn̄ weînen fvr daz lachen choſ
b Das ich weinen fur das lachen kos
r Vnd das wainen fu̓r lachen erkorn
a Vnd vnere vor das laſt͛ kos

Lunetes Gefangenschaft und Iweins Hilfeversprechen (V.
4011–4356)

4011 ADJcdfrz Doͮ diſe groze clage geſcha
Bbu Do diſiv clage alſvſ geſchach
Ea Do diſiv chlage hie geſchach
l E das diſe groſſe klag geſchach

4012 ADEJacdflrz daz gehorte un̄ ſah
Bbu daz horte wol vn̄ ſach

4013 BADEJabcdflruz eîn ivnchfroͮwe div leît
4014 BADEc Von forhten grozzer arbeît

Jabdfluz Von vorchten grozze arbait
r Vnd vorchte groſz arbeit

4015 AJdlz Dan ie ſohein wip
BDbru Danne iê getæte deheîn wîp
Ea Denn in d͛ werlde kein wip
c Den ye kein reynes weip
f Wen ye chain and͛ weib

4016 BAEJbdflruz Wande ſi gevangen vf den lip
D ſi waz gevangen vf den lip
a Sy was gevangen vmb den lip
c Wan ſie was gefangen vff den leip

4017 BAEJbdflruz In der chapeln lac
c In der Cappellen ſie lag
D Di in der chapellen lach
a In d͛ kappellin da by
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4018 ADbcdlrz vn̄ doͮ her dirre clage plah
BEJu Do er dirre clage pflac
f Vn̄ do er ſölch͛ chlage phlag
a Do er diſ ͛clage pflag do ſach ſy

4019 BADJbdfluz Do ſach ſi hin fvr
Ecr Do ſach ſi her vvr

4020 BAEJdlruz Dvrch eîne ſchrvnden an der tvr
Df dvrch ein lvgel an der tvr
b Durch ein loch an der thür
c Durch einen ſpalt an der tu̓er
a Her vure durch dy türe

4021 BEJabdru Si ſpᷓch wer clagt da wer
A Sie ſprah wer claget
D Si ſprach herre w͛ chlaget da w͛
f Si ſprach wer chlagt da ſo ſer
c Sie ſprach wer klaget hie wer iſt er
l Sy ſprach wer chlaget da ſo
z Su̓ ſprach wer klaget da uor

4022 BDbcu wer fraget des ſprach er
EJadfrz wer vraget deſ ſprach aber er
l Wer fraget ſprach er do

4023 BDJbruz Si ſpᷓch herre daz hiê clagt
E Daz da hie ſo ſere chlaget
a Sy ſpᷓch dy hy clagit
d die ſich ſo ſer hat verklaget
f Si ſprag daz euch hie inne ffraget
l So es got ſey gechlaget

4024 BADEJabcdfluz Daz iſt eîn alſo armiv magt
r Das iſt ain uil arme maget

4024,1 D Daz vf dirre erden
4024,2 D dehein vnſaligeriv mohte w͛den
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4025 BEu Daz deheîn ſache
A Daz uon ne heiner ſache
D Von deheiner ſlachte ſache
Jbrz Daz nie dehein ſache
c Das nye kein mentſch ein ſache
f Daz durch chain Iam͛s ſache
dl daz (l: Wan) in kein ſache
a Daz do kein͛ ny geſchach

4026 BDEJbcdlruz Von manigem vngemache
A Noh von ſo manigen ungemache
f Noch durch chainē vngemache
a Sulch groſz vngemach

4027 BJbcdlruz Alſo armiv mohte lebn
A Ne heine ar mer nemohte leuen
Ea Niht armer mohte leben
f So Arme mag gelebn̄
D Mohte dehein ſo armivu leben

4028 BADEJabcflruz Er ſpᷓch wer moht iv gebn
d Er ſprach wer mőcht Ew geſehen
p Er ſprach wer möchte nu gelebin

4029 alle Alſo grozzen chvͦmber alſ ich han
4030 alle Ir moht wol iwͮer clage lan 
4031 BADJbcdflru Wan der verflvͦchte daz bin ich

Eap Der vervlvcht daz bin ich
4032 BADEJabcdflpru Si ſpᷓch daz iſt vnmvgelich
4033 BADEJbcdflpru Daz iwͮer chvͦmber mvge ſin

a Daz üw͛ clage müge geſyn
4034 BAEJbcdfpru Deſ endeſ iender alſo der min

l Des ends im͛ als der mein
D iender des endes als der min
a Alſo engſtlichen als dy myn

4035 ADEJacdflpr Ih ſehe wol daz ir ſtet
Bu Wan ich ſihe wol daz ir ſtet
b Wann ich ſich wol das ir nahet
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4036 AEadpr vn̄ ritet vn̄ get
BDJu Beide rîtet vn̄ get
b Beÿde ylet vnd gahet
c Ritter ſeit vnd reit vnd gett
fl Jr (l: -ir) reitet vnd auch get

4037 BAEJabdfpru Swar ivch iwͮer wille treît
Dl Swa vch der wille hin treit
c Wo hin euch ew̓r mu̓t treit

4038 BADEJabcdflpru So iſt mir daz fvr geleît
4039 ADEJcdflpr Ih bin alſo geuangen

Bbu Vn̄ bin alſo gevangen
a Daz ich bin alſo gevangen

4040 BADEJabcdflpru Verbrant ode erhangen
4041 BADEJabcdflpru Wirdich morgen an dem tage
4042 ADEJcdflpr Nieman iniſt der mih oͮbirtrage

Bbu (b: +Vnd) Iſt niêmen der michſ vbertrage
a Nyman iſt der mich des vb͛habe

4043 BADEJabcdflpru Mirne werde der lip benomen
4044 BADJdlu Er ſpᷓch froͮwe wiê iſt daz chomen

Eabcfpr er ſpᷓch wie iſt daz (a: +czü) chomen
4045 BAEJafruz Si ſpᷓch hab ich deheîne ſchvlde

b Sie ſprach habe ichs keine ſchülde
D Si ſprach herre hab ich dehein ſchvlde
c Die maget ſprach hanich kein ſchu̓lde
dl Sy ſprach ich hab dhain ſchulde
p Habe ich dez keine ſchulde

4046 BADEJabcdlpruz Got welle daz ich ſine hvlde
f Got geb daz ich ſſeyn huld

4047 BADEJadflpuz Niêmer gewinne
bcr Nÿmer mee gewÿnne

4048 BADEJabdflpruz Fvr eîne verratærinne
c Wan fur ein verreterynne

4049 alle Bin ich da her in geleît
4050 ADEJabcdflpz daz lantuolc hat uf mih geſeit

Bu Daz lantfolch hat vf mich geleît
r Dies lant lu̓t hond uff mich geſeit

4051 alle Eîne ſchvlde alſo ſwære
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4052 BADJbcdfluz Vn̄ ob ich ſchvldech wære
Eapr ob ich (p: +ſo) ſchvldich wære

4053 BDEJbcdflpruz So wære ich grozzer zvhte wert
A So werih grozir unzuhte wert
a So wer ich groſz͛ büſze wert

4054 alle (r: +Wann) Ez nam in dem iare vert
4055 AEJcdflp Deſ landeſ urowe ein man

BDabruz Diſſeſ landeſ froͮwe eînen man
4056 alle Da miſſegiênc ir leîder an
4057 BDEJacdfluz Die ſchvlde legent ſi vf mich

A Die ſculde legent ſie al uf mih
bpr Dy ſchulde leget ſÿ off mich

4058 BADJbcdflru Nv herre got waz moht ich
Eap herregot waz moht ich
z Ja her͛egot was moͤcht ich

4059 BADEJacdfpruz Daz ir an im miſſegiê
bl Das ir daran miſſgie

4060 BADEJabcdfpruz Deîſwar geriêt ichz ir iê
l Das iſt war ich riet es ir

4061 BADEJabcdfluz Daz tet ich dvrch ir (D: ich) êre
p Daz det ich vmb ir ere
r Das tet ich nun durch ir ëre

4062 AEJcflp Oh wndert mih iemer mere
BDu Ov̂ch wundert mich ſêre
bz Auch wündert mich uil ſere
d auch wundert mich ymmer ſere
a Mich wūdert alſo ſe͛
r Ouch wundert mich nit mere

4063 BADEJabcdlpruz Daz eîn alſo frvͦmer man
f Daz ein Alſo werd͛ man

4064 BADEJbcdflpruz So ſtarche miſſetvͦn chan
a So gröblichin miſſetün kan

4065 BADJcdfluz Wander waſ (d: -waſ ) benamen der beſte
Eap Er was benamen der beſte
b Wann es was benamen der beſte
r Wann er was der beſte
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4066 DEadrz den ich lebendich weſte
AJfp den ih lebende wiſte
Bbu Den ich do lebende weſte
l Den ich do lebentig weſte
c Den ich indert lebendig weſte

4067 BADJbcdflru Ov̂ch iſt ez niht von den ſchvlden ſin
Eap Ez iſt niht von den ſchvlden ſin

4068 BAJabcdflpru Ez iſt von den vnſælden min
E wan von den vnſelden min
D ez iſt von den ſchvlden ſin

4069 BADEJabcdflru Alſvſ ringe ich mit ſorgen
p Alſo lige ich hie mit ſorgen

4070 BADEJabcdfru Si bîtent mir vnz morgen
l Sy peytn nuer vnczt morgen
p Sie beitent bitz morgē

4071 Bbu So wellent ſi nemen mir den lîp
DEJafpr So nement ſi mir den lip
Acdl So nement ſie mir oh den lip

4072 BAJabcdflpru Wan ich bin leîder eîn wip
D wan ich leider bin ein wip
E ia bin ich leider ein wip

4073 BAJbcdflu Daz ich mich mit kampfe iht wer
Dp Daz ich mich mit champhe were
E Daz ich mich niht mit champh e͛ner
a Daz ich mich müge mit kampfe gewe͛
r Das ich mich nit mit kraffte wëre
z Vnd iſt das ich mich mit kampfe woͤr

4074 BADEabcdflpru So en iſt ov̂ch niêmen der mich ner
J So iſt niemen and͛ der mich ner
z So iſt nieman der mich ner

4075 BADEJabdflruz Er ſpᷓch ſo laze ich iv den ſtrit
c Er ſprach fraw̓ ſo laſz ich euch den ſtreit
p Er ſprach ſie laſſen ich u̓ch den ſtrijt

4076 BDEJbcdfuz Daz ir angeſthafter ſit
Ar daz ir angeſtlicher ſit
a Daz üw͛ ding hertlichir lit
l Wan der ewr engſtlich͛ leyt
p Daz ir engiſtgeſchafftig͛ ſint
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4077 BAbcdfpruz Danne ich ſit ez vmbe ivch ſo ſtat
E Dann ich ſit iz iv alſo ſtat
Jl Seit iz ſo vmb evch ſtat
D Sit ez vm vch ſtat
a Denne myr ſint ez vmb uch alſo ſtot

4078 alle Daz ez iv an den lip gat
4079 BADEbflpruz Ob ir ivch niht mvgt erwern

Jcd Ob ir evch des nicht mvget e͛werē
a Ab yr uch nyt mugit d͛nerin

4080 BADEJbcdflpruz Si ſpᷓch wer mohte mich ernern
a Sy ſpᷓch wy möcht ich mich erwerin

4081 BAJruz Der ioch den willen hæte
Eabcflp Der ovch den willen hæte
D Der den willen hate
d der joch den willen pa̋te

4082 alle Daz er ez gerne tæte
4083 BADEJabcdflpuz Wer het dannoch die kraft

r Wer hette ouch die krafft
4084 DEalp ern mvſte dvlten di meiſterſaft

Bu Ern dvlte von in meîſterſchaft
AJz her nedulte die meiſterſcaft
df der gedulte dannoch maiſterſchaft
b Er muſt dulden ir meiſterſchafft
r Er dulte ouch danne maiſterſchafft
c Er tett i es dan mit meiſterſchaft

4085 BADEJablpruz Wan ez ſint dri ſtarche man
cf Es ſeint drey ſtarcke man
d Wan̄ es ſind dreÿ ſo ſtarche mann

4086 BAEJabcdpruz Die mich alle ſprechent an
f Die mich alſo ſprechn̄ an
Dl di mich mit champhe ſprechent an

4087 BADEJabdfpruz Ich weîz ir zwene vn̄ ov̂ch niht mê
cl Ich weiſz zwen vnd auch nicht mee

4088 BADEJacdflpuz An den ſo volleclichen ſtê
br An den ſo williglichen ſtee
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4089 BAEJabcpru Div tvgent vn̄ div manheît
dl die tugent vnd auch die manhait
D Di chraft vnd di manheit
f So elln̄sreiche manhait
z So groſſe iugent vnd manhait

4090 BDabfpuz Die ſich ſo grozze arbeît
EJcdlr die ſich ſo ſtarche arbeit
A daz ſie ſo ſtarke arbeit

4091 alle Dvrch mich armen næmen an
4091,1 l Es mues mir an den leib gan
4092 BADEJabcdflpuz Daz ſint ov̂ch zwene ſelhe man

r Das ſint ouch zwene mân
4092,1 l Den dy frümchayt ſcheinet an
4093 BADJbdfruz Ir iêtweder ſlvͤge ane wer

c Ir yetweder flu̓g ein mere
Eap Der ietwederr ane wer
l Mit manhait an alle were

4094 BDu Diſſeſ folcheſ wol eîn her
AJdrz Diſſes uolkes ein here
Ep ſlvge dits volches ein her
a Slüge diſes volckes ein gancz her
b Dieſer lute wol eine here
c Wer diſs folcks ein herre
f Ob dizz volkches wär ein her
l Ir yettweder flueg wol ain here

4095 AJcdflrz vn weiz iz oh alſo minen tot
BDEabpu Vn̄ weîz daz alſ minen tot

4096 BADEJabdflruz Weſte ir iêtweder mine not
cp Weſt ir igklicher mein not

4097 BADEJabcdflruzU Er chome vn̄ væhte fvr mich
p Er keme vnd forchte vor mich

4098 BADEJbdflruzU Der dewedern magich
a Der czweyer keyn͛ mag ich
cp Der keinen mag leider ich
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4099 BADEJbcdfpuz Ze diſen ziten niht han
r Zü diſen ziten nit hie hän
l Zu den zeytn gehaben nicht
a Nü czü diſin ſtundin nyt gehan
U zu diſen ziten an

4099,1 a Ich engetruwe ez and͛s nyman
4100 BADJbdfruzU Vn̄ mvͦz mir an den lip gan

Ep ez mvz mir an den lip gan
c Des muſz es mir an den leip gan
l Vnd mues den leib verlorn han

4100,1 l Dan es erſtuendt ain͛ der zwayer man
4101 BEbpruU Ich getrv eſ niêmen wan in zweîn

ADJc Oh netruwih niemanne wen den zwein
d Doch entraw ich es nÿemand wan den zwain
f Dez getraw ich nür den czwein
z Ch getru̓w es wol den zwain
a Dann den ſelbin czweyn

4102 BJcdu Do ſpᷓch der herre Jweîn
DEbzU do ſprach min her Jwein
Aflpr Doͮ ſprah her ywein
a Do ſpᷓch ez ſich her yweyn

4102,1 l Liebe iunckfraw mein
4103 BADJbcdfru nv nennet mir die dri man

EalU Nennet mir die drei man
pz (z: +Nun) Nemēt mir die drige man

4104 BADJbcdflpruz die ivch mit kampfe ſprechent an
E die iv alle ſprechent an
a Dy uch kampfes ſp͛chin an
U die icͮh mit kemphen ſprehent an

4105 BADEJabcdlpruz Vn̄ nennet mir dannoch mê
f Vn̄ nennet mïr auch me
U unt nenet dan noh mere

4106 alle Die zwene vmbe diez ſo ſtê
U an den ſo uollichihē ſte

4107 BAablpuU Daz iêtweder ſo frvͦm ſi
D Daz ir itweder frvm ſi
EJcdfr Der itwederr ſo vrvm ſi
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4108 BAEJacdflpu Daz er eîne væhte wider dri
D daz er vahte wider dri
brU Das ir einer vecht wider drÿ

4109 BEJabclru Si ſpᷓch ich nenneſ iv alle wol
Adf Sie ſprah ih nenne ſie alle wol
DU Si ſprach ich nenne ſi vch wol
p Sie ſprach ich nemen ſie uch alle wol
z Su̓ ſprach ich nem̄ die dry wol

4110 ADJacdfprU die dri der gewalt ih dol
BEbluz Der drier gewalt ich da dol

4111 BAJlruz Der eîne iſt trvhſæzze hiê
DEap Daz (Eap: Ez) iſt der trvhſaze hie
bf U Der iſt einer drüchſeſz hie
cd Der iſt tru̓chſes hie

4112 BADJabcdflruzU Vn̄ (f: +zwen) ſine brvͦder die mir iê
Ep vn̄ ſin brvder d͛ mir îe

4113 BAJbcdflruz Waren nidech vn̄ gehaz
Eap Nidich waren vn̄ gehaz
DU Waren vngenadich (U: vngend̓c) vnd gehaz

4114 BADEJabcdflpuU Wande mich min froͮwe het baz
r Wann mich min frowe baſz
z Wan̄ mich nim frow het das

4115 BDEJcdflruU Danne ſi mir deſ gvnden
A Dan ſie mir iht gunden
az Denn ſy myr gundin
b Das ſie mir des enbunden
p Daz ſie mir gnüden

4116 ADJcdfrzU vn̄ habent ſie deſ uͦbir wnden
Eap nv habent ſiz vber wnden
Bu Nv habent ſi ſie deſ vberwunden
b Nü hant ſie ſich des uberwünden
l Nw haben ſy ſich des vn̈tt͛wunden
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4117 ADJz Daz ſie nu wol oͮbir ſiet
Bcd Daz ov̂ch ſi nv wol vberſiht
Eap Daz min vrowe wol vber ſiht
l Das ſy auch nw vberſiecht
b Das ſie yne wol uberſicht
f Daz ſi nu alles vb͛̈ſicht
U daz ſi wol ub͛ſicht
u Das aŭch ſÿ eŭch wol vb̈erſicht
r Wann ſie das ouch nü u̓berſicht

4118 BADEJbcdlpruzU Swaz mir leîdeſ geſchiht
af Waz myr leides von yn geſchyhet

4119 BADEJbcdlpruzU Do min froͮwe ir man nam
a Do myn frauw den man nam
f Wand do mein frawe man̄ nam

4120 BADEJbcdflpruzU Der ir nach wane (A: wana) wol gezam
a Der yr ſo rechte wol geczam

4121 BADEJcdlruz Vn̄ ſi darnach niht wol enliê
a Vnd ſy doch nyt wol enlÿ
U vnt er ſi dar nah niht wol lie
b Vnd ir darnach nit wol ergie
f Der ſey dar nach v͛lie
p Vnd ſich dar noch nit wol lie

4122 BAEbcdlpuzU Do begaben ſi mich niê
D do begaben ſi mich me
J Des begaben ſi mich nie
af Sint begabin ſy mich ny
r Do vergaben mir ſie nie

4123 alle, U Mit tægelicher arbeît
4124 alle, U Si zigen mich der falſcheît
4125 AJcdrU Daz iz ſcufe niewan min liſt

Eap Daz iz niwan ſchvffe min liſt
Bblu Daz ez ſchvͤffe min lift
D Ezn hvlfe niwan min liſt
f Es hiet geſchaffn̄ mïr mein liſt

4126 BADbdruU Daz (A: iz) ir ſo miſſegangen iſt
Elp daz ir miſſegangen iſt
Jcf Daz iz ſo ergangen iſt
a Daz ez myr miſſegangin iſt
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4127 BJbcdlru Vn̄ ſwaz ov̂ch mir da von geſchiht
DEafpU Swaz ovch mir da von geſiht
A vn̄ ſwaz mir da uon geſciht

4128 BAEJabcdflpruU So ne lov̂gen ich deſ niht
D ſone lovg ich der rede niht

4129 BADEJacflpru Ezn fvͦcte min rat vn̄ min bet
b Es enfügte mÿn bete
U iz en ſhuͦphē mne rate unt mine bet
d es ſuͦchte mein Rat vnd mein pet

4130 BADEJdpu Daz ſiz iê vmbe in getet
bcfrU Das ſie es vmb ÿne getet
a Daz ſy ez vmb yn auch tët
l Das ſy es vmb mich getet

4131 ADEJacdflpr wandih mih wol umbin uirſah
Bbu Wandich mich deſ vmbe in v͛ſach
U wande ih mich wol v͛ſach

4132 BADEJabcdflpru Geſchæhez alſ ez doch geſchach
4133 BADEJbcdflru Si het eſ frvͦm vn̄ êre

a So hett ſy ſin früm vnd ere
p So hette ich frūme vnd ere

4134 BADEJbcdflpru Nv felſchent ſi mich ſêre
a Nü czyhen ſy mich vil ſe͛

4135 BADEJabcdflru Ich habe ſi verraten
p Vnd jehent ich habe ſie ver raten

4136 BADEJabcdlpru Wande ſi mir do taten
f Wand ſi mïr dar an tatn̄

4137 BADJbcdflpruU Michel vnreht vn̄ gewalt
Ea Vil michil vnrecht vnd gewalt

4138 ADJcdl doͮ wart min leit uil manihualt
BEu Deſ wart min leît vil manecfalt
ap Daz wart myn leit vil manigfalt
b Das warde mir reẅ manigfalt
fr Do ward mein lait ſo māichualt
U do wart min lip uil manechualt

4139 BADbcdruU Vn̄ ich armiv verlorne
EJap Ich armiv verlorne
f Daz ich arme v͛lörne
l Ich arme vnd verlorn
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4140 BAEJabdlpru Vergahte mich mit zorne
c Veriahet mich mit zorne
f V͛gächte mich in czörne
DU verſprach mich in (U: von) zorn

4140,1 l Ich hab mich betwungen
4140,2 l Darnach ich hab gerungen
4141 BAcdfru Wan daz iſt gar der ſælden ſlac

D Wan daz iſt ie der ſalden ſlach
EJ Daz iſt gar der ſælden ſlach
U wan daz iſt gar der unſelden ein ſlach
p Wan daz iſt gar der ſelen ſlag
a Wann daz iſt gar d͛ ſchuldin ſlag
b Wann es iſt gar des todes ſlag

4142 BAEJabdfpruU Swer ſinem zorne niêne mac
c Wer ſeinen zorn nirgent mag
D ſwer ſinen zorn niht getwingen mach

4143 BAEJabcdfpruU Getwingen (A: Sedwingen) ern vberſpreche ſich
D Ern vberſpreche ſich

4144 EJacpU læider alſo tet ich mich
f Laid͛ alſo tet auch ich
r Laider alſo tet ich ouch mich
Dd leider alſo tet ich
A leider alſo mih
Bu Leîder alſo vberſpᷓch ich mich
b Nu ſeht als uber ſprach ich mich

4145 alle, U Ich han mich ſelben verlorn
4146 ADJcdfz Ih ſprah durh minen zorn

BEblpruU Wandich ſpᷓch dvrch minen zorn
a Wann ich rette yn myme czorn

4147 BADEJabcdflruzU Swelhe dri die tivrſten man (U: mam)
p Welich dry die dureſten nemē an

4148 ADdlrz Sih uon dem houe neman an
BbuU Sich von dem hove daz næmen an
EJcf ſichz von dem hove næmen an
a Dy ſich von dem hofe nemen an
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4149 BADEJcdflpru Daz ſiz beredten wider mich
a Daz ſy ſich berytin wid͛ mich
b Das ſies beraiten wider mich
z Das ſie es bewerte wider mich
U daz ſiz beratē wid͛ mich

4150 BADEJabdlpruz Eînen riter fvnde ich
U einen man uind ih
c Einen ritter den gewonne ich
f Einē Ritt͛ fund auch ich

4151 BDEJabcdflpuU Der mit in allen drin ſtrite
rz Der mit in allen ſtritte
A der mit allen in ſtrite

4152 BADJflrU Ob man mir vierzech tage bite
cbduz Ob man mir (b: +s) vierzehen tage bitt
Eap ob man mir noch ein iar bîte

4153 BADEJabcdflruzU Der rede giêngen ſi do nach
p Der rede gingen ſie mir noch

4154 ADJacdlrU wan mir waz (A: hette) geweſen zegach
Efp wan mir was ein teil zegach
Bu Wande mir waſ zegach
b Wann mir was mit der rede ſo gach
z Wan̄ mir was der red zegauch

4155 BAEJcdfpu Man liêz mich ir niht wandel han
DU Vnd liezen mich ir niht wandel han
br Sẏ lieſzen mich nit wandel han
a Man lyz mich yr nyt wid͛ſtan
l Man lies mir ir nit wandl an

4156 BAEJabdfpru Vn̄ enwart ov̂ch deſ niht erlan
c Vnd wart des doch nicht erlan
l Wan ich ward des nit erlan
D done ward ich des niht erlan
U unt wolten mich deſ nih erlan

4157 BADEJabcdlpruz Ichn ſchvͤffe in rehte ſicherheît
f U ine ſhuͦefe in deſ ſicherhait

4158 BADEJbcdflpruzU Daz ich der rede wære gereît
a Daz ich yn ſechs wochin würde bereit
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4159 BADJbcdflu Alſ ich da het geſprochen
rzU alſ ich hete geſprohen
Ep Die ich het geſprochen

4160 BADEJbcdflpruz Daz ich in ſehſ wochen
U daz ich mih in ſhehſ wohken

4161 BADEJbcdflpru Mich mit kampfe loſte
U mit kamphe loſ[…]
z Mich mit kampf buͦſzte vnd loſzte
a Vnd mich mit loſte

4162 BAJbcdflru Die zwene der ich mich troſte
DEzU der zweier der (E: vn̄) ich mich troſte
ap Der czewyer ich mich troſte

4163 BADEJbcdflu Die reit ich ſvͦchen in div lant
U die uur ſuͦchunde in dev lant
prz Die reyt ich ſuchen in daz lant
a Nach den reit ich ſüchin in daz lant

4164 BADEJbdflpuzU Daz ich ir dewedern vant
a Do ich der do keynē fant
c Das ich ir keinen nirgen fant
r Do ich der ietwedern vant

4165 AJcflr Doͮ ſuhtih den koninc art᷒
BEbpu Ov̂ch ſvͦchte ich den kvnech Artvſ
Dad Doch ſvchte ich den chvnch artvs
U ich ſuht den kunech artus

4166 BADbpu Vn̄ envant da niêmen zehvſ
EJcdrU vn̄ vant nieman da ze hvs
a Vnd en fant auch do nyman czü hus
f Vn̄ vant doch nyemā da zehaus
l Do was niemand zehus

4167 BADEJabcdflpruU Der ſich ez wolde nemen an
4168 BADEJabcdflpru Svſ ſchiêt ich ane kempfen dan

U ſuſt uuͦr ich ane kenphē uondan
4169 BADEJacflpruz Deſ wart ich ſo zeſpotte hiê

bd des ward ich ſo ze ſpate hie
4170 BADEJabcdfpruz Daz ez mir an min herce giê

l Daz iz an mein hertze gie
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4171 BAEJacdflpr Svſ wuͦrfen ſi mich da her in
DbzU Vnd wurfen mich da her in
u Nŭn wŭrffn̄n ſÿ mich da her in

4172 BADEJacdflpuzU Alſ ich deſ bitende bin
br Das ich des (r: +nun) beẏtende bin

4173 ADEJacdflzU daz ſih min lip ſol enden
Bbpru Daz ſich min lebn ſol enden

4174 BADJbcdfluzU Wan diê mirz hvlfen wenden
Eapr die mir ez hvlfen wenden

4175 BADJbcdruz Die ſint mir (ADJdr: +nu) vil vngereît
Ep Die ſint mir (p: +nu) vngereit
U die ſint mir laider unberait
a Dy ſint myr leid͛ nü vngereit
f Die ſind mïr noch vil vnwerait
l Die ſind mir gar vnberait

4176 BDEJacfpru Mir hvlfe vz dirre arbeît
Ab Mir hulfe uon diſſer arbeit
dlU mir hulffe aus der arbait
z Mir hu̓lf von der arbait

4177 EJcdl Sweder ez weſſe vō den zwein
Bbu Sweder ez weſte von diſen zweîn
Dpz Sweder es weſte vnder in zwein
afr Ir (fr: -ir) welch͛ ez weſte vnd͛ den czweyn
A Swer iz wiſte uon in zwein
U* ſweder iz weſte […]

4178 BDEabfpu Her Gaweîn ode her Jweîn
Jd Der h͛re gawein od͛ h͛re ywein
A Min her gawein od͛ ywein
l Her Gabein od͛ mein hr͛r ybein
crz Her gabbein vnd her ybbein

4179 BADEJabcdpru Welhen Jweîn meînt ir ſpᷓch er
f Welher ybein ſprach do er
l Welch zwen maindt ir ſprach er
z Welhen her ywin nēmend ir ſprach er
U* […]elchen Iwā[…] […]

4180 BADEJbcdflruz Si ſpᷓch herre daz iſt der
ap Sy ſpᷓch daz iſt der
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4181 BADJbcdfruz Dvrch den ich lide diſiv bant
Ep Von dem ich lide diſiv bant
a Vmb den ich lide diſe bant
l Durch den ich leid diſe ſchandt

4182 BADEJcdflpruz Sin vater iſt genant
a Syn vat͛ iſt ſo genant
b Sein vatter iſt mir genant

4183 BEacflpuz Der kvnech frien (a: farien; c: freyen; l: Fryer)
r Der werde ku̓ng frÿen
ADJd der konīc urien
b Von kriolis der konig freÿ

4184 DEJacdflpruzU der chvmmer da ich in ſten
B Dirre kvͦmber da ich inne ſten
A der kumber da ih ane ſten
b Dieſer komer do ich in ſeÿe

4185 alle, U Der iſt von ſinen ſchvlden
4186 alle, U Mir waſ zeſinen hvlden
4187 DEJac Alze lieb vnd zegach

Ad Alze lieb un̄ alze gah
Bbu Ze liep vn̄ zegach
f Laid͛ all ze gach
l In ſeiner lieb vnd zugach
p Alſo liep vnd alſo gach
r Als zelieb vnd ouch zegach
z ye ze liebe vil zegach
U ſo we unt alzegah

4188 BAJdflruzU Vn̄ ranch ſtarche darnach
Ecp (c: +Vnd) ich ranch ſtarche dar nach
Db vnd ranch vaſte dar nach
a Ich rank vil ſe͛ da nach

4189 BADEJabdfruz Daz er herre wuͦrde hiê
clpU Das er wurde herr hie

4190 BAEabdpruz Leîder alſ ez ov̂ch ergiê
Jcfl Laider als iz doch ergie
D als es leider doch ergie
U alſ iz doh ergie
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4191 BADEJabcdfpu Er behagte mir zegaheſ wol
r Er beſagete mir zegahes wol
l Er geuiel mir ze gahe wol

4192 BADEJbcdflpru Wan ſwer den man erchennen ſol
a Wer dy man erkennē ſol

4193 BAEJabcdflpru Da gehoͤret langer wîle zvͦ
D Da horet grozer wile zv

4194 Acr Ih lobtin leid͛ alze uro
Bbu Er liepte mir al zefrvͦ
D er behagete mir leider alze frv
EJdfp ich gelovbet im leider alze vrvͦ
a Ich gelaubte ym alczu frü
l Er geuiel mir laider uil ze frue

4195 BADEJabcdflpru Ich wande er kvnde lonen baz
U ih wander kunech lone baz

4196 BADEJabcdlpruU Min rat fvͦget im daz
f Mit rat fügt ich im daz

4197 BDEbcdflu Daz ſichſ min froͮwe vnderwant
Ja Daz ſich mein vraw ſein vnd͛want
pr Daz ſin myn frauwe vnder want
A Daz ſih min urowe min under want
U ſich ſin froͮwe vnder[wa]nt

4198 BADbcdlru Vn̄ gap im lip vn̄ lant
Eap ſi gap im lip vn̄ lant
U unt gab ime ir lip unt ir l[…]
J Vnd gab im levt vnde gvt
f Vn̄ gab im leib vn̄ auch daz lant

4199 DEJadl Nv hat er vns beſwichen
Bbu Nv hat er ſi beſwîchen
A Nu wil her unſ beſwichen
cU Nuiſt er vns entwichen
f Nu hat er vns entwichn̄
r Nun het er uſz beſwichen

4200 BADEJabcdlruU Im ſelben ſchedelichen
f Daz iſt nür im ſchedlichn̄

4201 BADEJabcdlu Ez iſt ſin vnſælecheît
fr Ez iſt auch sein vnſalichait
U iz iſt ni ſein unſelichait
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4202 BDJbru Deſ ſwͤre ich wol eînen eît
Acdl wan̄ deſ ſwor ih wol einen eith
Ea ich geſwͦr deſ einē eit
f Jch hett dez geſwörn̄ māich ait
U de ich einen eit

4203 BADEJabcdfluU (f: +Wand) Min froͮwe iſt eîn ſo edel wîp
r Wann mit frowe iſt ain edel wip
z Min frow iſt ain del wib

4204 BADEJabcdflruzU Daz er niêmer ſinen lîp
4205 EJacdflz Beſtattet vͦf der erde

Bru Beſtæten vf der erde
bU beſtaten kan uf de erd[…]
D Beſtatet baz vf der erde
A Beſtanden ne mohte uf der erde

4206 DEabflzU ze hoherm werde
J Ze hoher onwerde
Bru Chan zehoherm werde
c Zu hoherm beſſerm werde
d zu ſőlhem hohen werde
A Zeholdern werden

4207 BDEJbcdlruz Si iſt ſo ſchoͤne vn̄ ſo rich
f Si iſt ſo ſchön vn̄ auch ſo reich
A Siv iſt ſcone un̄ rih
aU Sy iſt ſo edil vnd ſo rich

4208 ADEJadlrU ware ſie ſime libe gelih
Bbuz Wære er ſinem libe gelich
f Wär er an ern ïr geleich
c Vnd wer ſeym leibe geleich

4209 BADEJabcdflruzU So frev̂t er ſich daz ſiz getet
4210 BAJcdfluz Do ſpᷓch er heîzzet ir Lvnet

EaU er ſpᷓch heizzet ir lvͦnet
D er ſprach froͮwe heizet ir lvnet
pr Er ſprach haiſſet ir frow luͮnet
b Frauw heiſſent ir lünet

4211 BADEJbcdflruzU Si ſpᷓch herre ia ich
ap Herre io ich
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4212 Bdlruz er ſpᷓch ſo erchennet mich
Jc Er ſprach ſo erchennet ir mich
U er ſprach ſo er kennet och mich
DEabp frowe ſo erchennet mich
A her ſprah ſo irkennih mih
f Wauō chent ïr ſo rechte mich

4213 BDEJabcdflpruzU Ich bin ez Jweîn der arme
A Ih bin ywein der arme

4214 BADEJabcdlpruzU Daz ez got erbarme
f Vn̄ müz ym̄͛ got erparmē

4215 BDEJabcdlpruzU Daz ich iê wart geborn
A Daz ie wart geborn
f Daz ich darczü ye ward gepörn̄

4216 BADJbdlruzU Nv wiê han ich verlorn
Eacfp wie han ich verlorn

4217 BADEJabdflpruzU Miner froͮwen hvlde
c Meiner ſchonen frau̓wen hu̓lde

4218 BDcdflpruz Sit daz div ſelbe ſchvlde
AEJab Sit die ſelbe ſculde

4219 alle Niêmenſ iſt wan (abcdpru: denne) min
4220 BADEabdlpruz Der ſchade ſol ov̂ch min eîneſ ſin

Jcf Der ſchade mvz (f: +auch) mein aines ſein
4221 BAEJbdpruz Ichn weîz wem ſi mere gebe

a Ich enweiz wem ich ſy me͛ müge gegebī
c Ich enweiſz wem ich die ſchuld mer gebe
f Jch waiz niem dē ich ſchuld geb
Dl Jchn weiz wem ich in mer gebe

4222 BAJdfu Ia ne mvͤt mich niht wan daz ich lebe
Ep michn mvet niht wan daz ich lebe
r Mich müet nit wann das lebên
a Mich müwet and͛s nicht dann daz ich leb
D mich mvͦt daz ich lebe
l Mich muet das ich lebe
z Mich ru̓wet das ich lebe
b Mich rewet nit wān das ich lebe
c Ia muhet mich das ich lebe
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4223 BADJbcdlruU Ov̂ch ſol ich ſchiêre tot geligen
Eap Ich ſol ovch ſchiere tot ligen
z Och ſol er ſchier tod ligen
f Darb̄ ſo müz ich töt gelign̄

4224 ADEJacdpr Zware ih truwe wol an geſigen
Bu Doch ſo trv̂we ich wol geſigen
bz So getruw ich wol geſiegen
lU Ich trawe wol geſigen
f Od͛ aw͛ ſchïr geſign̄

4225 BDEJabcdflpruzU An den ritern allen drin
A Den riteren allen drin

4226 alle Die ivch geworfen hant her in
U diſen die iuch geworfen her in

4227 BADJbcdlruz Vn̄ ſwenne ich ivch erloſt han
Eap Swenn ich ivch erlediget han
U vn̄ ſvenne ich geſigent han

4227,1 d der jr nach wan wolgetan
4228 EapzU ſo wil ich mich ovch (apzU: -ovch) ſlahen lan

Bbu So ſol ich mich ov̂ch ſlahen lan
r So ſol ich mich ſchlahen lân
Al So ſol ih mih ſelben ſlan
D ſo wil ovch mich ſelben ſlan
Jc So ſol auch ich (c: -ich) mich ſlahen lan
d ſo ſol ich mich auch ſlahen

4229 ADEJacdpr Min vrowe moͮz (A: +doh) den kamp (E: +doch; d:
+auch) geſien

Bbluz Min froͮwe ſol den kampf ſehn
f Dez ſchol mein fraw den chāph ſehn̄
U daz ſchol mein frowe anſechen

4230 BEabcflpu Wander mvͦz vor ir geſchehn
ADJdrz wander ſol uor ir geſchien
U wande kamphe ſol uor ir geſchen

4231 DJablpr Jchn weiz waz ich mere tv
BAdu Ichn weîz waz ich nv mêre tvͦ
E Ichn waiz waz ich ir mere tvͦ
c Ich enweiſz was ich euch mer tu̓
f Vnd merkchet waz ich ir mer tü
z Jch waiſz was ich tuͦ
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4232 BADJabpruz Wan daz ich morgen frvͦ
Ed wan daz ich ir morgen vrvͦ
cf Wan ich wil ir morgen fru̓
l Dan das ſy morgen frue
U v waz weltir daz ich morgen urov

4233 alle, U Vber mich ſelben rihte
4234 BADEJbcdflpruz Vn̄ zvͦ ir an geſihte

a Vor yrme angeſichte
4235 ADEJacdflpr Durh irn willen lige (Jadr: +ich) tot

Bbuz Wil ich hiê ligen tot
4236 BAJbdru Wandez mvͦz doch min ſenediv not

DEap ez mvz doch min ſende not
cf Wan es muſz mein ſenende not
l Wan ſy mues doch mein ſende not
z Wan̄ es muͦſz ſende nott

4237 BAJabcdfruz Mit dem tode eîn ende han
DElp Mit dem tode ende han

4238 BEJabcdfpuz Diz ſol allez ergan
Dl daz mvz allez ergan
r Das ſol ouch alles ergän
A diz ſolliz irgan

4239 BDEJabcdflpruz Daz ſi niht wizze wer ich ſi
A Daz ſie niht wizen wer ih ſi

4240 BADEJabcdpruz Vnz ich erſtirbe vn̄ die dri
f Vncz ich erſterbe vn̄ auch die drey
l Vnczt ich ſterbe oder dy drey
U di d[…]

4241 BADEJabcdflpru An den ich ivch rechen ſol
z An den ich das rechen ſol
U den ich rechen ſchol

4242 BEJabcdflruz So weîz min froͮwe danne wol
p So weiſſz min ffrauwe daz wol
D ſo bevindet ez min froͮwe wol
U ſo beuindet mein froͮwe
A So were min urowe dan wol
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4243 BEJabcfpuz So ſi bevindet wer ich bin
Adl So beuindet ſie (d: +dann wol; l: +wol) wer ih bin
r Vnd bevindet wer ich bin
DU Vnd weiz denne wer ich (U: wer ich danne) bin

4244 BEJabcdflpuz Daz ich den lip vn̄ den ſin
ADrU vn daz ih lib vn̄ (D: +den) ſin

4245 BADEJcdflpruz Vor leîde verlorn han
ab Durch leide v͛lorn han
U uon uerlor han

4246 BADEJabdfruz Div rache ſol vor ir ergan
l Die rach ſol vor in ergan
c Die rach ſoll vor ergan
U dize ſchol uor ir ergan

4247 ADEJacdfprzU Daz iſt reht daz ih v lone
l Es iſt nw recht das ich nw lone
Bu Ov̂ch iſt reht daz ich iv lône
b Vnd iſt auch recht daz ich uch lone

4248 alle, U Der erbæren krône
4249 alle, U Die ich von iwͮern ſchvlden trvͦc
4250 BADEJabdflpruzU Ich het êren gnvͦc

c Ich hett gehabt eren genu̓g
4251 alle, U Waz half mich daz ich golt vant
4252 BDabdluz Ez iſt vil vbel bewant

U iz uil ubel angewant
AEJcr Iz iſt oh uil umbewant
f Wand ez iſt ye vnbechāt
p Es iſt recht vil vnbekant

4253 BADEJabcdpuU Zvͦ dem toren goldeſ fvnt
f Eynē ydem törē goldes funt
l Bey dem toren des ſilbers fund
r Ainem toren des goldes funt

4254 BDpu Er wirfet ez hin ſa zeſtvnt
AJdflr her wirfet iz doh hin zeſtunt
EbU er wirfet ez hin zeſtvnt
c Er wirffet es auch hin ſo zu̓ ſtu̓nt
a Sy werffenz doch in yn kurcz͛ ſtunt
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4255 BADEJpuU Sẇiê ich zvͦ mir ſelben habe getan
acdr Wy ich myr ſelb͛ han getan
f Swie ich an mïr ſelb hab getan
b Wy ich wider mich han gethan
l Wie ich nw hab getan

4256 BADEJbdflru Ir ſvlt iêdoch gewiſ han
ap Yr ſullet doch daz gewis han
c Ir ſolt es yedoch gewiſſe han
U ſo ſult […]iſ han

4257 alle, U Ichn laze ivch niht vnderwegen
4258 BADEJabdflpruU Wan do ich tot wære gelegn

c Wan da ich wer tod gelegen
z Wan̄ ich tod wer gelegen

4259 alle, U Do hvlfet ir mir von ſorgen
4260 BADEJabdflpuU Alſo tvͦn ich iv morgen

c Alſam thun ich euch ob got wil morgen̄
r Alſo tün ich u̓ch biſz mōrgen
z Alſo thuͦn ich uch verborgen

4261 alle Nv entwafent er ſin hov̂bet
U nu enphaent [er] ſin hobet

4262 ADEJacdflprU do ward eſ im gelovbet
Bu Vn̄ wart im wol gelov̂bet
b Vnd wartent wol gelaubet
z Vnd wer im den̄ wol gelobt

4263 DEacpruzU Daz ez her Jwan ware
BJbdfl Daz erz der her Jweîn wære
A Daz er ywan were

4264 BADEJabdlpruzU Geringet wart ir ſwære
c Ir was geringe ir ſwere
f Nu waz geringt ïr ſwäre

4265 BDJblruzU Vor frev̂den ſi do weînde
AEcdfp von uroweden ſie weinde
a Von freudin daz ſy weinte

4266 BADJdfuU Vn̄ ſpᷓch alſ ſiz ov̂ch meînde
Eabclrz vn̄ ſprach alſ ſi ez meinet
p Vnd ſprach alſo ich es meinde
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4267 BADEJacdflruU Mirne mac nv niht gewerren
b Mir mag nu nicht gewerden
p Mir mag nü nit gewenen

4268 BADEabdflpruU Sit ich minen herren
Jc Seit ich evch lieben h͛ren

4269 BADEJabcdflpruU Lebenden geſehn han
4270 BAEJabcdflpruU Ez waſ min angeſt vn̄ min wan

D ez waz min forht vnd min wan
4271 BDEJacdpruU Daz ir wæret erſlagen

b Das ir werent lange erſlagen
f J̈r wäret hr͛ ̄erſlagn̄
Al Das er war erſlagn

4272 BAEJabdflpru Ichn horte da zehove ſagen
D ich gehorte nie ſagen
U ine gehorte weder ſagen
c Ich horte nicht das konde geſagen

4273 BAEJacdpru Von iv deheîn daz mære
b Von uwrm keinem daz mere
f Von ir chainē die märe
DU Zehofe dehein mare
l Chain ander märe

4274 BADEJabdpruU Daz iwͮer iht wære
cfl Das ewrs lebens icht were

4275 BAEJdu Er ſpᷓch min froͮwe Lvnet
Dbcfrz Er ſprach frov lvnet
l Er ybein ſprach fraw lunet
a Er ſpᷓch oüwe myn frauwe lonete
p Er ſprach üwe frauwe lunet
U er ſprach ſaget libev frowe lunet

4275,1 f Wie ward zu hoff geret
4276 BADEJacdpruU wa waſ er der noch iê tet

b Were iſt der noch ÿe dete
l Was der noch ye getet
z V̓ch iſt der noch v̓ch tet

4277 BADEJbcdlpruzU deſ alle froͮwen rvͦchten
a Daz allin frauwin tuchtyn

4278 BADEJabcdlpruz Die ſinen diênſt ſvͦchten
U die dienſt an in ſuhten



Variantenliste

426

4279 BJabcdlpruz Min lieber frivnt her Gaweîn
AE Min liebir here gawein
DU Min (U: +liber) geſelle her Gawein
f Wa wär mein ffreūt h͛ gabein

4280 BADbcdflruz Der iê nach froͮwen willen ſcheîn
E d͛ ie in vrowen dienſt erſchein
J Der ie in gvtem willen ſchein
pU der ie in frowē eren ſhain
a Der ye in den erin ſchein

4281 AEadU Ie ranc vn̄ noh toͮt
Bbuz Der iê danach ranch vn̄ noch tvͦt
D Ye ranch vnd ymmer tvt
Jl Vnd noch iemer gerne tvt
c Der ye rang vnd noch nach eren tu̓t
f Als er noch heut nach ern tüt
r Das er nach ere rang vnd noch tüt
p Rang vnd noch dut

4282 alle, U Het ir im geſagt iwͮern mvͦt
4283 alle Er het ivch alleſ deſ gewert
4284 alle Deſ ir an in het gegert
4285 BADEJabcdfpruz Si ſpᷓch het ich den fvnden

l Sy ſprach hiet ich in da funden
4286 alle, U So het ich vberwunden
4287 ADEJacdprz Mine ſorge zehant

BbuU Mine ſorgen da zehant
f Mein ſarg allzehant
l Mein ſorg alle czehandt

4288 BADEJacdfpru Daz ich ſin da niêne vant
l Vnd do ich ſein nit envandt
b Das ich do ſein nymāt fant
z Das ich in nit da uand

4289 alle, U Daz waſ wunderliche chom̄
4290 alle, U In waſ div kvnegin genomen
4291 BADEJabcdlpruzU Daz het eîn riter getan

f Daz het ein frömd Ritt͛ getan
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4292 AEJadp den wolten ſie alle gelaſtert han
BDbuzU Den wolden ſi gelaſtert han
cf Des wolten ſie alle laſter han̄
l Den woltn ſy gern geleſtert han
r Den woltent ſie geſtert han

4293 BJdlpu Vn̄ waſ daz (Jd: -daz) in den ſelben tagen
DbrU Vnd geſchach daz in den ſelben tagen
A Diz was geſcen in den tagen
E Vnd was denn in den ſelben tagen
z Vnd geſach indem ſelben tage
cf Das was in denſelben tagen
a Vnd was genūmē in den ſelbin tagin

4294 BADEJacdflpu Do ich dar chom dvrch clagen
brzU Da ich dar was komen dürch clagen

4295 BDabcfpuz Der her Gaweîn waſ nach geſtrichen
EJd Her Gawein (d: Lawin) nach geſtrichen
rU do waſ her Gawain nah getrichen
A Do begoͮnde her gawein naſtrichen

4296 ADEJcdf Ih liez da werlichen
Bbruz Ich vant da wærlichen
a Ich leit do werlichin
p Do horte ich werlichen
U ich horte ſi namechlichē

4297 BADEJabcdfpruz Vmbe die froͮwen grozzez clagen
U haben vmbe die frowen zroze klag

4298 BADJbcdfu Vn̄ ov̂ch vmbe ſin nach iagen
Ealpz vn̄ vmbe ſin nach iagen
U vnt umbe ſich nach iagen
r Vnd vmb ir nach iägen

4298,1 l Mocht ich chain ritter gehaben
4299 BDJbdu Si forhten deſ daz ſi daz wîp

AEacflrz Sie uorhten daz ſie daz wip
p Die forchtē daz ſie verlu̓ren daz wip
U wande ſi uorhten daz er d̓n lip
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4300 Bbu Verlvrn vn̄ dazvͦ er den lip
EJdf verlvrn vn̄ er dar zvͦ den lip
acl Vor lürin vnd er den lip
Apz virlorn vn̄ dar zoͮ den lip
D verlvrn vnd her gawin den lip
r Verluren vnd ere vnd lib
U* u͛lur[…] […]

4301 BAEJabcflpu Wander niht wider wolde chomen
Ddr Wand er niht wolde wid͛ chomen

4302 AEJacdlpr her ueruoͮre wi ſie were genoͮm̄
Bbu Ern erfvͤre wer ſi het genomen
f Er hiette ſey danne wid͛ genomē
D ern braht ſi wider di da waz genomen

4303 BAEJabdlpruz Nv waſ im daz mære
D Nv waz h͛n Jwan daz maͤre
cf Nv was ime lait das mere

4304 BADEJbdlpruz dvrch ſinen geſellen ſwære
a Durch ſynē geſellen czü ſwer
cf Durch ſeins geſellen ſwere

4305 ADJcdfz her ſprah nu moͮz in got bewaren
BEablp er ſpᷓch nv mvͤzze ivch got bewarn
u Er ſprach nŭn well eŭch gott bewarn̄
r Er ſprach u̓ch müſz got bewärn

4306 BAJbcdfruz Froͮwe ich mvͦz von hinnen varn
D frowe ich wil von hinnen varn
Eap ich wil von hinnen varen
l Fraw ich mues danne varn

4307 alle Vn̄ mich bereîten darzvͦ
4308 BAEJabcdflpruz Vn̄ wartet min morgen frvͦ

D ich chvm vch morgen frv
4309 BADJabcdfpru Ich chvͦm ze gvͦter kampf zit

El Ich chvm ze rehter champh zit
4310 BADEJabdflpru Vn̄ (Eap: -Vn̄) alſ hofſch ſo ir ſit

c Vnd alſo hubſch als ir ſeit frey
4311 BADJbcdflru So ne ſagt niêmen wer ich ſi

Eap Saget nieman wer ich ſi
4312 BAEJabcdflpru Deîſwar ich ſlahe ſi alle dri

D vnz ich erſterbe vnd di dri
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4312,1 D An den ich vch rechen ſchol
4312,2 D ſo bevindet ez min froͮwe wol
4312,3 D Vnd weiz wer ich bin
4312,4 D vnd daz ich lip vnde ſin
4312,5 D Dvrch ſi han verlorn
4312,6 D vnd michl frovde erchorn
4313 BADJbcdflruz Ich hilfe iv von dirre not

Eap Vn̄ ledig ivch von iwer not
4314 BAJbcdlruz Ode ich gelige dvrch ivch tot

D oder ich gelige vor vch tot
Eap oder ich lige dvrch iwern willen tot
f Od͛ ich lig pey namē töt

4315 BAEJabcdfluz Si ſpᷓch lieber herre
D Si ſprach ia liber herre
p Sie ſprach myn vil lieber hr͛e
r Sie ſprach uil lieber herre

4316 BADEJbdfruz So ſtvͤnde ivch al (d: als) zeverre
a So ſtünde ez uch alczü ſwe͛
c So ſtunde ich euch alſo ferre
l Es ſtuend vil ze verre
p Vch ſtunde alle zü ferre

4317 EJaflz Ze wagen ein alſo werd͛ lip
Dcd Zewagen einen vordern lip
Bu Enwage eîn alſo vorder lîp
A ze wagende uwer ſcone lip
b Enwagen üwren werden lip
p Ein alſo werden lip
r Legvangen alſo ein frumer lib

4318 BADEJbcdflruz Vmbe eîn alſvſ armez wîp
a Durch eynez armis wip
p Durch ein alſo armes wip

4319 ADEJacdrz Mir were der rede gar ze uil
Bblu Mir iſt der rede gar zevil
f Ewch wär d͛ werch alzeuil
p Mir were dez gar zü vil

4320 BADJbcdflruz Vn̄ wizzet daz ich iêmer wil
Eap nv wizzet daz ich immer wil
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4321 BDEJbcdflpruz Den willen fvr div werch han
A Den willen uor die were han
a V̈w͛n willin vor dy wercke han

4322 BAEJabcdlpruz Ir ſvlt der rede ſin erlan
D ir ſchvlt des ſtrites ſin erlan
f J̈r ſchült der pet ſein erlan

4323 BADEJabcdflpru Iͮwer lebn iſt nvtzer danne daz min
4324 AEJacdpr vn̄ mohtiz ein wage ſin

Bblu Vn̄ moͤht ez eîn fvͦge ſin
D moht ez ein gliche wage ſin
f Scholt ez an meinē willn̄ ſein

4325 DEJad So getorſte ich (a: +uch) ſin gebiten
Bblu Daz ichſ (l: +euch) getorſte biten
Apr So dorſt ih v (r: -v) wol biten
cf So getar ich ſein nicht gebitten

4326 ADEJacdfpr diz iſt gar wid͛ den ſiden
Bblu So wære daz gar wider den ſiten

4327 BDEJabcdflpu Daz eîner kampfte (Dbl: +wider) dri man
A Daz ein uehte wid͛ dri man
r Das ainer kempffe an dir mân

4328 Adflpr diu liude habent ſih doh daran
BEbu Wan die liv̂te gehabent ſich daran
DJ di lvte glovbent ovch dar an
a Dy lute v͛ichin ſich dar an
c Die lewte enthaltent ſich noch daran̄

4329 BEJadfpU Daz zwene man ſinſ eîneſ her
ADbclr daz zwene ſin eineſ her

4330 BADEJabcdlpru So wære diz gar ane wer
f So wär dicz zu mal an wer

4331 BADEJabcdflpru Verlvrt ir dvrch mich den lip
4332 BADEabdp So ne wart niê deheîn armez wîp

Jcf So wart nie dehain ſo vnſælich wip
lr So ware nie chain weib
u So ward nie dehein ärmers weib
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4333 BADEabdpu Alſ vnſælech ſo ich
l Vnſaliger geborn dan ich
r So rechte vnſelig als ich
Jf Geporn ze dierr werlt als ich
c Zu diſer welt geborn als ich

4334 BDJbfu Wan (D: -wan; f: und) dannoch ſlvͤgen ſi mich
Eacdp (cd: +Vnd) danne ſlvgen ſi ovch mich
A vn ſluͦgen oh danne mih
l Wan ſo erſluegen ſy auch mich
r Vnd danne erſlügen ſie uch vnd mich

4335 BAJabcdpruz So iſt bezzer min verderben
D So iſt bezer min eines verderben
E Bezzer iſt min verderben
fl Dauō iſt peſſ ͛mein v͛derbn̄

4336 BDbluz Danne daz wir beidiv ſterben
AJcd dan ob wir beide ſterben
Eap danne wir beidiv ſterben
f Wen̄ daz wir payde müſtn̄ ſt͛bn̄
r Danne vnſer baider ſterbên

4337 BADEJabdflpruz Er ſpᷓch div rede ſol bezzer weſn
c Er ſprach die rede ſol ob got wil beſſer weſen̄

4338 BDJbcflru wan wir ſvln beidiv wol geneſn
Eap wir ſvln beidiv wol (a: -wol) geneſen
Az wan̄ wir ſulen beide geneſen
d wann wir baide ſűllen geneſen

4339 BADJbcdfluz deîſwar ich wil ivch troͤſten wol
Eap Deiſwar ich troſte ivch harte wol
r Deſwar ich u̓ch troſte wol

4340 BDEJbcdfpruz Wan ichz ov̂ch bewarn ſol
a Wenne ich ez üch bewerin ſol
Al wand ih uh bewaren ſol

4341 BADEJabcfpru Ir habt ſo vil dvrch mich getan
dlz Ir habt durch mich ſouil getan

4342 BADEJabdlruz Ob ich deheîne triwͮe han
cf Ob ich indert kein (f: -kein) trew han
p Obe ich danne die keyne truwe han
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4343 DEJacdflpr Sone ſchol ich daz niht gerne ſehen
A Sone ſol ih daz gerne niht geſien
Bbuz So ſol ich daz vngerne ſehn

4344 ADJcd Daz vh ſohein ſcade mah geſcien
Eap da iv ſchade mach geſchehen
Bbuz Daz iv zeſchaden mac geſchehn
f Da euch chain ſchad vō möcht geſchechn̄
lr Das euch chain ſchad ſol geſchehen

4345 BADJbcdflru Daz ichz chan erwenden
Eap Da ichz mach erwenden
z Vnd das ich kan erwenden

4346 BADJbcdflruz Div rede ſol ſich enden
Eap hie ſol ich (ap: -ich) div rede enden

4347 ADJcdflr Sie moͮzen uh lazen uri
Bbu Si mvͤzzen ivch weizgot lazen fri
Eap Si lazzent ivch benamen (a: denn; p: -benamen) vri
z Sy muͤſſen v̓ch lauſſen wiſz got fry

4348 alle Ode ich erſlahe ſi alle dri
4349 ADdr Nu was ire dur ir uroͮmicheit

Bbu Nv waſ im dvrch ſine frvͦmcheît
EJlp Nv was ir dvrch ſin vrvmcheit
a Nü was er durch yr frümkeit
c Nu was es von ir frumkeit
f Nu waz ir ſein frümchait

4350 ADJr Ir ere vnde ir urome leit
Eal ir vrvm vn̄ ir ere leit
Bbu ir laſter vn̄ ir ſchade leît
d Ir Eere vnd jr trewe layd
p Jr früm vnde ir leit
f Durch ïr grözze trewe lait
c Das ir hertz groſſen kūmer leit

4351 BADEJabcdflpru Si wære gerne geneſn
4352 ADEJacdflpr vnde mohtiz alſo ſin geweſen

Bbu Ob daz alſo mohte weſn
4353 BADEJabcdflpru Daz er den lip niht verlv̂r
4354 BADEJabcdflpru Sit ab er mit frier chv̂r
4355 BADEJabcdflpru Den kampf wolde beſtan
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4356 ADEJafpr So liez ſiez ſin vn̄ moͮſtiz lan
Bblu So liê ſiz vn̄ mvͦſez lan
c So lieſz ſie es gan vnd mu̓ſt es lan
d Sy lies es Ee aus ſein vnd muͦs es lan

Beim Burgherrn und Gawans Schwester (V. 4357–4824)

4357 BADEJabcdf Nv entwelt (d: welet) er da niht mê
l Nw belaib er da nit mer
prz Nu en wolte er do (p: +noch) nit me
u Nŭn zweyŭelt er da nicht me

4358 BADEJabcdfpuz Sin lev̂ volget im alſ ê
l Sein leb volgt im als er
r Beliben ſin leowe volget im als Ee

4359 BADEJabcdfpru Vn̄ reît vnz er eîn hvſ erſach
z Vnd rait er vntz er ain huſz ſach
l Vnd rayt da er das haus erſach

4360 BADEJabcdfpruz Da waſ gvͦt riterſ gemach
l Da was ritters gemach

4361 BADEJbcdflpruz Div bvrch waſ harte veſte
a Dy bürg was veſte

4362 BADEJacdflpruz In allen wiſ div beſte
b One alle wyſe dẏ beſte

4363 BADEJabcdlpruz Fvr ſtvͤrme vn̄ fvr mangen
f Vör stürm od͛ vör mangn̄

4364 BADEJabcdlpruz Den berch het bevangen
f Den purperch het peuangn̄

4365 BEJacdflpruz Eîn bvrch mv̂re hoch vn̄ diche
AD Ein mure ho un̄ dic
b Eine füer hoch vnd dick

4366 BDEJcdflp Doch ſach vil leîden an bliche
Ab Doh ſagih uil leiden amblic
az Do ſach er vil leide blicke
r Doch ſach er laider ainen blicke
u Doch ſach vil leütt anplicke

4367 alle Der da wirt waſ genant
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4368 BAEJbcdflpruz Dem waſ div vorbvrch v͛brant
Da im waz di vordrer bvch verbrant

4369 alle Vnz an die bvrchmv̂re gar
4370 BAEJabduz Nv chom min her Jweîn dar

Dcflpr nv chom her Jwan dar
4371 alle Alſ in der (z: den) wech lerte
4372 BADEJacdflpruz Do er ze dem hv̂ſe cherte

b Zu dem huſz er kerte
4373 BADEJacdflpruz Do wart div brvͦke nider lan

b Jme warde dẏ brück nyder gelan
4374 BADJbcdfruz Vn̄ ſach gegen im gan

Ealp do ſah er en kegen im gan
4375 BADEJcd Sehſ knappen wætlîche

b Sechs knappen wertlich
fp Sechs chnappn̄ werleich
a Sechs knappen wūneclich
l Seyſs chnappen hofleichen
r Sechs knaben wackerlichen
u Sechs knabn̄n waideleiche
z Sechs knaben weltlichen

4376 alle Si zæmen wol dem rîche
4377 BADEJabcdflpru (r: +Gar) An aller ir (Jb: -ir) getat
4378 BADEJacdu An ir (DEa: dem) libe vn̄ an ir (DEa: der) wat

b Beẏde an libe vnd an wat
f An w͛dm̄ leib an reich͛ wat
l Leibe vnd wat
p An libe vnde ouch der wete
r An claider vnd an wät

4379 BEJabcdpuz Von den wart er enpfangen
ADflr von den wart her wol untfangen

4380 BADEJacdflpruz Vil ſchiêre chom gegangen
b Darnach kam gegangen

4381 BADEJabcdfpruz Der wirt alſ eîn beſcheîden man
l Der wirt als ain hubſch man

4382 alle Der grvͦzte in vn̄ fvͦrte in dan
4383 BADEJabcdfpruz Vf daz hvſ an gvͦt gemach

l In das haus an ain peſſer gemach
4384 alle Da er riter vn̄ froͮwen ſach
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4385 ADEJcdflz Eine ſuuirliche ſcare
Bbu Eîne wol getane ſchar
a Eyne ſchöne ſchar
p Eyn hübiſche ſchar
r Ain uil wonneglichen ſchär

4386 BADJabdfruz Do nam er ir beîder wa
Ep nv nam er beider an in war
c Da nam er laider mere war
l Do tet er yetweder war

4387 BADJbcdruz Ir gebærde vn̄ ir mvͦteſ
Eap Geberden vn̄ mvͦtes
f Jr͛ gepär vn̄ auch ïrs mütes
l Irer gepär vnd muet

4388 alle Do ne vander niwͮan gvͦteſ
4389 alle Swer ie chvmer erleit
4390 BAEJcdruz Den erbarmet deſ manneſ arbeît

D den erbarmet des arbeit
b Den erbarmet dy arbeit
a Den erbarmte diſes ritt͛s erbeit
fl Dem erparmt dez māns lait
p Den erbarmete des andern arbeit

4391 BADEJbcflruz Michelſ harter danne den man
d vil harter dan den man

4392 AEJcdflrz der ne necheine not negewan
Bbu Der niê chvͦmber gewan
D der nie dehein chvmmer gewan

4393 alle Der wirt het ſelbe (f: -ſelbe) vil geſtriten
4394 DEJcdl vnd ofte vf den lip geriten

Bbuz Vn̄ diche vf den lip geriten
A vn uf den lip uil geriten
a Vnd vff den lip ſe͛ geritin
fr Vn̄ auff den leib geritn̄

4395 BDEJabcdflpru Vn̄ gelov̂pte dem gaſte deſte baz
A vn geloufte den gaſte uil die baz
z Vnd gelobt dem gaſt das

4396 alle Wander allez bi im ſaz
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4397 BAEJacdflpruz Vnz er entwafent wart
D Da er entwafent wart
b Vntz er gewapent wart

4398 BADbdfruz Der wille (d: weÿle) waſ da vngeſpart
Eap da was der (a: gut) wille vngeſpart
J Der wille wart da nicht geſpart
c Der gute wille wart da vngeſpart
l Der will belaib da vngeſpart

4399 BADEJabcdlpruz Von manne vn̄ von wîbe
f Vō manne vn̄ auch von beibe

4400 AEJcdz her wart ſime libe
afpr Ez wart ſyme libe
Bblu Si (l: Dy) wuͦrden ſinem lîbe
D ern ware ſinem libe

4401 BADEJabdflpruz Ze diênſte gechêret
c Zu liebem dienſt gekeret

4402 alle Vn̄ vber ſtat gêret
4403 BDJdfuz Si waren vil vaſte

AEap Sie wrden uil uaſte
r Sie wurden ouch uil vaſte
b Sẏ wurden dem gaſt
c Sie wurden vil dem gaſte
l Sy waren dem gaſſt

4404 BADEJadfpuz Ze liebe dem gaſte
r Zedienſt dem gaſte
b Ze dinſt vil vaſt
c Zu lieb vnd dinſt vaſte
l Mit liebe gar vaſſt

4405 BADJcdlruz Alle wider ir willen fro
Ea Wider ir willen alle vro
p Widr iren willen alſo fro
f Vn̄ warn vb͛̈ macht frö
b Vnd waren alle wider irn willen fro

4406 BAJbcdflruz Wand ir herce meîndez niênder ſo
DEap ir herze meind ez niender ſo

4407 alle In het eîn tægelîch herceleît



Beim Burgherrn und Gawans Schwester (V. 4357–4824)

437

4408 ADEJacdflr vil gar ir (D: in) urowede hingeleit
Bbuz Vil gar die frev̂de hin geleît
p Vil gar ir froiden wider ſeit

4409 BADEJabcdflpru Da er niht vmbe weſte
4410 ADEadlr her alſe andere geſte

Bu Er ſam ander geſte
Jc Als er vnd ander geſte
bp Wann als ander geſte
f Als auch and͛ geſte

4411 BADJbcdflru Ov̂ch enhet ir frev̂de vn̄ ir ſchimpf
Eap Ez het ir vrovde vn̄ ir ſchimph

4412 BADEJacdflpru Deheîner ſlahte gelimpf
b An aller ſlacht gelÿmpff

4413 BADJdflru Div trvͦgefrev̂de iſt enwiht
Eap Div trvͦbe vrovde iſt enwiht
b Dẏ trew frewden iſt entwicht
c Die traurige freude iſt ein nicht

4414 BADJbcdru Div ſo mit liſten geſchiht
Eap div mit liſten geſchiht
l Die mit liſten ſo geſchicht
f Di mit ſölchn̄ liſtn̄ geſchicht

4415 BADJbcdflu So der mvnt lachet
ap Daz der münt lachet
E Daz der lachet
r Wenne der mund lachet
z Wan̄ der mund lachte

4416 BADEJabcdlpru Vn̄ daz herce krachet
f Vn̄ daz h͛cz dannoch chrachet
z Vnd das hertz krachte

4417 BADEJacdflpruz Vor leîde vn̄ vor ſorgen
b Vor forchten vnd vor ſorgen

4418 BADJbcdlruz Ov̂ch iſt ez vnverborgen
Eap daz iſt vnverborgen
f Sus iſt es vn͛porgn̄
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4419 BAJdu Ezn chiêſe liſtfrev̂de eîn man
Ea Ezen chieſe liſtigiv vrovde ein man
D Ez chivſet liſte frovde ein man
b Es kis wol ein liſtig man
cp Es erkeſe leiht freude ein man
f Ez erchenne ſölch freud ein man
l Es ſuech frewde ain man
r Es enkieſſe licht ain mân
z Es enkieſe ain frow ainen man

4420 BADEJcdflpruz Der ſich ihteſ verſinnen chan
a Der ſich ycht v͛ſten kan
b Da geſigt ir freuden an

4421 BADJcdlru Vn̄ welch frev̂de niht deſ hercen iſt
Eap Welch vrovde niht des herzen iſt
f Wand welch freud nicht dez h͛czn̄ iſt

4422 BADEJacdru Ov̂ch half ſi vnlange ir liſt
l Auch half ſy churcz ir friſt
f Daz mag man ꝑgen vnlange friſt
p Ouch hat ſye vnlange friſt

4423 BEJcdru Div forhte vn̄ daz ſorgen
ADalp Die uorhte un̄ die ſorgen
f Alſus die groſſe ſörge

4424 ADEJcdflp die uften dah morgen
Bru Daz vf den tac morgen
a Vff den tag morne

4425 ADEJacdflpr heten wip un̄ man
Bu Da het wîp vn̄ man

4426 ADEJacdp die geſigetin ir urowede an
Blru Daz geſigte ir frev̂den an
f geſigt ïrn freudn̄ an

4427 ADEJacdflpr Daz truren behapte den ſtrit
Bbu Trv̂ren behabte da den ſtrît

4428 BADEJalpu Vn̄ v͛cherte ſich in ſo kvrzer zit
bcdfr Vnd verkert ſich in kürtzer zÿt

4429 BADEJacdpru Daz iv daz niêmen chan geſagen
f Daz euch daz nyemāt chan volſagn̄
l Das euch das nyeman mag geſagen
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4430 BADEJabclpruz In eîn weînen vn̄ in eîn clagen
d mein waÿnen vnd mein klagen
f Vō ſölch wainē vn̄ auch chlagn̄

4431 Bu Div frev̂de der man ê da pflac
Adlz Die urowede der man doͮ plah
D Chert ſich di frovde d͛ man phlach
J Div vnvreude der man da phlach
f Vn̄ vnfreudn̄ der man phlagch
p Wie lutzel mā der froiden pflag
Eb Div vrovde div da geſchach
c Die vnfrew̓de die da geſchach
a Do daz ſelbe geſchach
r Alſo das do geſchäch

4432 BDbflz Do daz her Jweîn erſach
Eap alſ daz her ywein erſach
Jd Vn̄ daz der herre ywein erſach
u Do das Iwein erſach
c Da die her ybbein erſach
A Alſer ywein daz geſah
r Vnd her͛ iwan geſach

4433 BDEJacflpruz Do fragter den wirt mære
b Do fragt er der mere
A her uragete den wert mere
d vnd fraget den wirt ma̋re

4434 BADEJabdflpruz Waz im geſchehn wære
c Was ine laides geſcheen were

4435 BAEJdpruz Er ſpᷓch ſagt mir herre
a Er ſpᷓch ſaget myr lyb͛ herre
D Er ſprach ſaget lieber herre
f Vn̄ ſprach vil lieb͛ hr͛ē
l Er ſprach ſagt mir mein herre

4436 BADEJalpru dvrch got waz iv werre
z Durch got was v̓ch we͛
d durch got was vnns werre
f Durch got ſagt waz euch w͛re

4437 BADEJacdfpru vn̄ waz dirre wehſel divte
l Was das auch bedewtte
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4438 BADEJadflpru Daz ir vn̄ iwͮer livte
c Den ir vnd alle ewr lew̓te

4439 BADEJadfl So niwͮeliche waret fro
ru So wonneglichen waren fro
p So rechte ſeldn werdent fro
c Habt geton ſo newlich ſoir worent fro̓

4440 BADEJcdflpru Wiê hat ſich daz verchert ſo
a Wy hat ſich daz v͛wandilt ſo

4441 BDEJacdflpruz Do ſpᷓch deſ hvſeſ herre
Ab Doͮ ſprah der huſ herre

4442 BADEJalpru Waz vnſ argeſ werre
bdfz was vns arges were
c Was vns anges were

4443 alle Der mære dvrfet ir niht gern
4444 BADEJacdflpruz Iêdoch welt irſ niht enbern

b Wolt aber irs nit emberen
4445 BAcdfuz So ſagich iv vnſer arbeît

EJalpr Ich ſage iv vnſer arbeit
D So ſag ich vch min arbeit
b Wir ſagen uch vnſer arbeit

4446 BADEJadflpruz So beſwært ez ivch daz iſt mir leît
bc So beſwert es uch daz iſt vns leit

4447 ADEacdfpr Iz iſt u nuzer uirſwigen
Bu Ez iſt ivch bezzer verſwigen
J Iz iſt iv vntz her verſwigen
b Es iſt beſſer vertaget
l Es iſt euch als guet verſwign

4448 BADEJacdflpru Vn̄ frev̂t ivch mit den ſæligen
b Vnd wirt uch doch licht geſaget

4449 BADEJcdflpru Ich bin der vnſælden kint
a Ich bin d͛ vnſeligen kint
b Jch bin der vnſelig kint

4450 BADEJabcdlpu Mit den die vnſælech ſint
r Mit den die da vnſelig ſint
f Mit den and͛n die vnſälig ſint

4451 BADEJabcfpru (D: +So; cf: +Nu) Mvͦz ich leîder ſin vnfro
l So mues ich nim͛ ſein vnfro
d muͦs ich ſein vnfro
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4452 BADEJacdpr Wan ez gezivhet mir alſo
b Wann ez geczühet ſich alſo
l Wan es zimet mir alſo
f Wand mïr get ſein not alſo
u Wann es gezweÿŭeltt mir alſo

4453 BADEJcdflruz Nv (ADEJcdfz: Doͮ) bat der gaſt vnz an die ſtvnt
b Nu hat der gaſt vntz an dy ſtünd
a Do ſpᷓch der gaſt biz an dy ſtunt
p Do ſweig der gaſte bitz an die ſtunt

4454 BADEJbcdflpruz Daz im der wirt tet kvnt
a Daz ym der wirt tet rechte künt

4455 BADEJabcdlpruz Alle ſine ſwære
f Sein parmchleichen ſwäre

4456 BADEJabcdflpru Er ſpᷓch mir iſt vnmære
4457 alle Der lip iêmer mêre
4458 BADEJabcdfpruz Wandich alte ane êre

l Wan ich alt vn̄ ere
4459 BADEJabcdlpruz (AJcdfl: +Vnd) Mir wære bezzer der tot

f Vn̄ wär mïr pezz͛ vil d͛ töt
4460 BAEJabcdflpruz Ich lide laſter vn̄ not

D wan ich lide laſter vnd not
4461 BAEdru Von eînem ſo gewanten man

Dabcp Von einem ſo getanen man
Jfl Von einē ſo gewaltigem man
z Von aim gefangen man

4462 DEJbcdz daz ich mich niht (z: -niht) gerechen chan
A daz ih mih gerechen niene kan
Bu Da ichz gerechen niêne chan
lr Das ich es nit gerechen chan
afp An dem ich mich nyt gerechin kan

4463 alle Mir hat gemachet eîn riſe
4464 BADJabdflpruz Mine hvͦbe zeîner wîſe

E alle min hvb ze einer wiſe
c Mein baw̓ zu einer wieſe

4465 BADEJabcdflpru Vn̄ hat mich ane getan
4466 BADEJdlpruz Alleſ deſ ich ſolde han

ac Alliz daz daz ich ſulde han
f Waz ich zu ern̄ ſcholde han
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4467 BADEJabcdfpruz Vnz an die (aflr: diſe) bvrch eîne
l Sunder dyſe purg aine

4468 BAEJabcdflpruz Vn̄ ſagiv doch wiê cleîne
D ich ſag vch doch wi chleine

4469 BADEJabcdlpruz Alle mine ſchvlde ſint
f Gen im all mein ſchulde ſint

4470 BADEJacdluz Ich han eîne tohter eîn kint
bf Jch han ein dochter dy iſt mȳ kint
pr Jch han eyne tochte vnde eȳ kint

4471 BAEJaclpz Daz iſt eîn harte ſchoͤniv magt
u Das iſt ein gar ſchöne magtt
d das iſt ein vaſt ſchőne magt
br Dẏ iſt ein ſchon maget
D Di iſt ein ſvberliche maget
f Dew iſt ze wunſch ein ſchöne magt

4472 alle Daz ich im die han verſagt
4473 BADEJabflpruz Darvmbe wuͤſtet er mich

c Des wuſtet er mich
d darŭmb verſtet jr mich

4474 alle Zware ê verlivſe ich
4475 BADEJabcdlpruz Daz gvͦt vn̄ wage den lîp

f Daz gut mit ſampt dem leib
4476 alle Ê (l: +das) ſi iêmer werde ſin wîp
4477 BADEJabcdfpruz Dazvͦ ſo han ich ſehſ chint
4478 DEJacdfprz di alle ritter worden ſint

BAbu Die alle riter ſint
4479 BAJduz Die hat er gar gevangen

DEb Di hat er mir gevangen
cr Die hat er gefangen
f Die hat er all geuangn̄

4480 BAEJcdfruz Vn̄ hat ir zwene erhangen
Db vnd ir zwene erhangen

4481 BAEJcdfru Daz ichz an mvͦſe ſehn
Dbz Daz ich ez mvſte an ſehen

4482 BAEJbdruz Wem mohte leider geſchehn
Dc wie moht mir leider geſchehen
f Wie möcht mïr laid͛ ſein geſchechn̄



Beim Burgherrn und Gawans Schwester (V. 4357–4824)

443

4483 ADJcdfrz her hatir noh uiere
Bu Vn̄ hat ir noch viêre
Eap Der hat er noch (ap: -noch) viere
b Noch hat er ir vier

4484 BAJcdruz Die verlivſe ich aber ſchiêre
Db di verlvſet er aver (b: -aver) ſchiere
Eap die verlivſe ich ſchiere
f Die v͛leus ich auch ſchïr

4485 BADJcdfruz Wan die ſelben fvͤret er
Eap Die ſælben vvrt er
b Jch wene dieſelben füret er

4486 BAEJbcdfpru Fvr die bvrch morgen her
Daz morgen fvr di bvrch her

4487 ADJbcdfz Die will er uoͮr mir toten
BEpu Vn̄ wil ſi vor mir toͤten
a Vnd wil ſy ertötin
r Die wil er frü tötten

4488 BADEJabcdfpruz Vn̄ mich da mit noͤten
4489 BADEJabcdfpruz Daz ich im ir ſweſter gebe
4490 BDEJadfpru Got enwelle niht daz ichz gelebe

c Got enwolle das ichs gelebe
Abz Got wille daz ih niht nelebe

4491 BAEabcdru Vn̄ ſende mir hinaht den tot
DJf Vnd ſende mir hint den tot
p Unde ſende mir hin den dot
l Verendet mir den leib der tod

4492 BADJbcfr Er giht daz iſt min meîſtiv not
Edlu er ſprichet daz iſt min meiſtiv not
ap Er ſpᷓch daz iſt myn meiſte not

4493 BAlru Swenner mir ſi an beherte
D So er ſi mir anbeherte
EJbcdf Swenne er mirſ an beherte (p: behere)
p Wan er myrs an behere
a Er ſprichet wenne er mir ſy an behe[…]

4494 BADEJacdflru Mit ſelhem vngeverte
b Mit ſus getanem geuerte
p Mit ſollich ein vngebere
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4495 BADJbcdflru So well er ir ze wîbe haben rat
Ep Er welle ir ze wibe haben rat
a So wil er ſy denn czü wibe habin rot

4496 BADEJcdfpru Vn̄ dem boͤſten garzvn den er hat
al Den boſten bubin den er hat
b Vnd den boſten koch den er hat

4497 ADJcdflru Deme willer ſie geben
B Dem weller ſi danne gebn
Eap Dem welle er ſi ze wibe geben
b Wil er ſÿ zü wibe geben

4498 BAJbcdlru Mac (d: +Er) mir danne min lebn
Eap mach mir danne daz leben
f Mag mïr dauō meī lebn̄
D da von mvz mir min leben

4499 BAEJabcdfpruz Niht wol vnmære ſin
l Von ſchulden nicht vn mare ſein
D Gar vnmare ſin

4500 alle Der riſe heizzet Harpin (D: Karin; a: arabin)
4501 BADEJbcdflpru Habe ich den (D: diſen; E: deheinn) laſterlichen ſpot

a Han ich den teglichin ſpot
4502 BAEJbdflpru Gediênt iênder vmbe got

D iender gedienet vm got
a Vor dynet allein vmb got
c Irgent verdient vmb gott

4503 BDEJabcdfpu Wolder daz rihten vber mich
l Wan richte er das wider mich
Ar wolder daz rechen obir mih

4504 BDEJabcdlpru Vn̄ liezze den gerich
A vn̄ lieze daz geriht
f Vn̄ erwant dicz gericht

4505 BADEJbdfpru Vber miniv vnſchvldigen kint
a Nicht gan vb͛ myne vnſchuldigē kin
cl Nicht vber mein vnſchuldige kint

4506 BADEJabcdpu Div biderbe vn̄ gvͦt ſint
l Dye ſo pider vnd ſo guet ſind
fr Die piderb vn̄ frum ſint
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4507 BADEJbcdlpruz Do der gaſt ſin vngemach
a Do her ywin ſin vngemach
f Do der gaſt den vngemach

4508 BADEJabcdflprz Beîdiv gehorte vn̄ erſach
u Nŭn erhörtte vnnd erſach

4509 BADEJabcdfu daz begvnde im an ſin herce gan
lprz Do begund es (r: ſie) im an ſein hercz gan

4510 BADEJacdflpruz Er ſpᷓch wiê habt ir daz verlan
b Wẏ mochtent ir daz gelan

4511 BADEJabcdlprz Irn ſvͦchet helfe vn̄ rat
u Nŭn ſŭchend hilffe vnnd ratt
f Vn̄ ſücht nicht hilff noch rat

4512 BDEdz Da er iv zeſvͦchen ſtat
Abr dar ſie iu ze ſuchende ſtat
ap Do ez czü ſuchende ſtat
u Da es eŭch nŭn zŭ ſŭchn̄n ſtatt
Jl Alſo ewer dinch ſtat
cf Seit ewr ding alſo angſtlichen ſtat

4513 BAEJacdlpruz In deſ kvnigeſ Artvſ lande
Db Jn chvnch artvs lande
f In des chunigs Arttus hauſe vn̄ lande

4514 alle Ir habt diſe ſchande
4515 BADEJacdflpruz Ane not ſo lange erliten

b Ane not ſo lange erbieten
4516 alle Ir ſoldet dar ſin geriten
4517 BADEJacdflpruz Er hat geſellen vnder den

b Jr hettent geſellen vnder den
4518 BDJcdflpru Het ir fvnden ettewen

Az Ir het vunden eteſwen
E da het ir vvͦnden eteſwen
a Yr hattet lichte fundin etſwen
b Herre ir fundent etwen

4519 BADEJcdflruz Der ivch deſ riſen beloſte
a Der uch von dem riſin erloſte
bp Der uch den riſen erloſt

4520 alle Er ſpᷓch der mir zetroſte
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4521 BADEJdflruz Da wære der beſte
abp Were do der beſte
c Der were geweſen der beſte

4522 ADJabcdflz vn̄ quame oberz wiſte
Bu Vn̄ mir chome ob erz weſte
Er vn̄ ovch chome ob erz weſte
p Oder mynē ku̓mber weſte

4523 AJcdlrz vn hete ih inda vunden
BEau Het ich in da fvnden
f Het ich in nür da fundn̄
p Hette ich den fuͦnden

4524 BAEJacdfpru Der iſt ze diſen ſtvnden
l Er was ze dysen ſtunden
z Der ain iſt zuͦ diſen ſtunden

4525 BAEJacdflpruz Niht da zelande
D Dern iſt vch niht in dem lande
b Der iſt mit do zu lannde

4526 BADEJcdfpru Der kvnech treît ov̂ch die (D: -die) ſchande
az Der künig treit dy ſchande
b Der konig hat auch dy ſchande
l Auch trait der chunig zehanden
U* […] die ſchande

4527 BAJcdfruzU Der er vil gerne enbære
DEabp Der her gern enbare
l Vngeluck das er gern enpare

4528 BAEJbcdflpruzU Welt ir eîn fremde mære
Da welt ir fromede mare

4529 BADEJbcdflpruzU Hoͤren daz wil ich iv ſagen
a Horin daz wil ich ſagin

4530 BADEJbcdflruU Ez (D: er) chom in diſen ſiben tagen
a Ez quam in diſin ſigin tagin
pz Es kam in diſen tagen

4531 alle, U Eîn riter geriten dar
4532 alle, U Vn̄ nam deſ vil rehte war
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4533 BAEbflru Daz er zer ſelben ſtvnde
D an den ſelben ſtvnden
Jd Dar er der ſelben ſtvnden
a Daz an der ſelbin ſtundin
czU Das zu derſelben ſtu̓nde
p Das er die ſelben ſtunde

4534 BAEJbcdflpuU Die von der tavelrvnde (A: taberunden)
D Daz er di von der tavel rvnden
a Daz dy von der tofil ründin
r Die von der ſelben taffelruͮnden
z Von den tauel rundern

4535 BEJcdflpru Vmbe den kvnech ſitzen ſach
Ab vn̄ den koͮninc ſizen ſah
D Bi dem chvnege ſizzen ſach
a Er vmb den künig ſiczin ſach
z Vm̄b mittentag ſitzen ſach
U bei ir heren ſizen ſah

4536 Bu Er erbeizte nider vn̄ ſpᷓch
A her irbeizte vn̄ ſprah
DEJcdfrz er erbeizte fvr in vnde ſprach
a Do quam er vor yn vnd ſpᷓch
b Er knẏete fur yn vnd ſprach
l Do cham er fuer ſy vnd ſprach
p Do kam er vor vnde ſprach
U* er […] in vnt ſprach

4537 BAEJbdflru Ich bin vf gnade (df: +da) her chomen
Dacp Herre ich bin vf genade (c: +da) her chomen
z Jch bin her vff gnad komen
U h͛re auf gnade bin ich chomen

4538 BAEJcdlruz Herre ich han von iv v͛nom̄
D wan ich han von vch vernomen
afp Ich han von uch v͛ nümē
b Her vnd han von uch vernomē
U w[…] ev han v͛nomen

4539 BADJbcdlruz Die milte vn̄ die frvmcheît
Eap Die ere vn̄ die vrvmcheit
f Solch milt vn̄ auch frümchait
U die milte vnt och die frumchait
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4540 BADJbcdflru Ich gedinge mir ſi vnverſeît
E ich dinge mir ſei ver ſeit
a Ich gedencke myr ſy vnv͛ſeit
p Jch getruwe mir ſye vv̄e͛ſeit
z Jch geding es ſy mir vnuerſeit
U* […] mier ſi vnu͛ſait

4541 BADEJbcdfpruz Eîn gabe der ich von iv ger
a Eyn bëte der ich von uch gër
l Ain gabe die ich an euch begere
U einer gabe der ich ger

4542 alle, U Nach der bin ich chomen her
4543 BADEJabcdflruz Do ſpᷓch der kvnech Artvſ

p Do ſprach der künig
U one ſprach der kunec artuſ

4544 Bbu Sweſ ir gervͦchet hiê zehvſ
AEJacflprzU Swaz ir bitet hie zehuſ
D ſwes ir gert hie zehvs
d Wes Ir hie gepietend ze hus

4545 BADEabdlpruzU Deſ ſit ir alleſ gewert
Jcf Des ſeit alles gewert

4546 BADEJabcduz Iſt daz ir betlichen gert
f Ob ïr petleichn̄ gert
l Secht das ir petlichen gert
p Es das ir betlich gert
r Iſt das ir beſchaidenliche gert
U vnt daz ir berechlicen gert

4547 BADEJabcdflruz Er ſpᷓch daz ſvlt ir an mich lan
p Das ſallent ir an mich lan
U er ſpr[…] […] mich lazen

4548 BADEJbcdfpruz als ich von iv v͛nomen han
a Als ich ez von uch v͛nümē han
l Als ich an euch vernumen han
U alſ ich von ev uernomen

4549 BAEJadflpru So mvͤſe iv daz miſſezemen
D So mvſte vch miſſezemen
b So muſt uch daz wol miſſezemen
c So muſz es da mÿſſezemen
U So moh[…] […] […]men



Beim Burgherrn und Gawans Schwester (V. 4357–4824)

449

4550 BAEJabcdflpru Woldet ir iht vz nemen
D vnd wolt ir vch vz nemen
U woldet ir ich auz nemen

4551 BAfuU Swaz ez nv ſi deſ ich bite
Dr Swaz iz ſei des ich da bite
Eap Swaz daz ſi des ich ivch bitte
Jd Swaz iz nv ſei des ich da pit
b Was es ſÿ das ich uch bitt
c Was es ſej des ich euch nu̓ bitte
l Was das nw ſey da ich euch pitte

4552 Bbu Da êret mich herre mite
ADEJacdp da eret mih mite
f Da eret ew͛n adꝉ mit
l Herre da eret mich mite
r Da eret ir mich damitte
U* […] eret mich mit

4553 BDJbcdflruU Vn̄ lat die bet her zemir
A vn̄ div bete her ze mir
Ea Lat div bet her zvͦ mir

4554 BADEJacdfruU Wandich ir anderſ gar enbir
bl Wann ich ir anders enbir

4555 BADEJabclpruz Daz widerredte der kvnech Artvſ
df U Das widerredt kunig Artus

4556 BAEJacdflpruz Svſ ſchiêt er vz ſinem hvſ
DU ſvs ſchiet er von ſinem hvs
b Vnd ſchiede alſo von ſinem hüs

4557 BAEJacfruU vil harte zornliche dan
Dlp Harte zornichlichen danne
bz Viel zorniglich dan
d vaſt zorniklichenn von dann

4558 BAcfru Er ſpᷓch ez iſt vil manech man
Db vnd ſprach ez iſt manich man
EJapz er ſprach ez iſt manch man
dl Vnd ſprach es iſt vil manig man
U ſprach iz iſt manecvalt man

4559 BAEJabcdflpruz An diſem kvnige betrogen
DU An dem chvnege betrogen
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4560 BADEabcdfpruz Div werlt hat vil von im gelogen
l Dy welt hat von im gelogn
J Div w͛lt hat vil von mir gelogen

4561 BDEJcdfpruz Man ſagt von ſiner miltecheît
l Man ſprichet von ſeiner mildichait
A Man ſagete uon ſiner uromecheit
a Man ſaget von ym dy frümkeit
b Man ſagt von yme dÿ miltikeit

4562 ADJfz Iz ne wrde nie ritere uorſeit
Ecdr ezn wrde ritter nie verſeit
Bu Ezn wuͦrde riter niê niht v͛ſeît
ap Daz ny ritt͛ wart v͛ſeit
bl Es würde keinem ritter nẏ (l: -ny) verſeit

4563 BDabcfluz Sweſ er in gebæte
AEJdpr Sweſ her in ie gebede

4564 BADJbcdflruz Sin êre ſi vnſtæte
Eap des ere ſi vnſtæte

4565 BADEJacdlpuz Dem er wol gevalle
bfr Wem er wol gefalle

4566 BADEJcfluz Diz bagen horten alle
a Diz hortin ſy vng͛ne alle
br Dis bagen horten ſie alle
d ditz ſagen horten alle
p Dis betragen hortē alle
U* […] alle

4567 alle, U Die von der tavelrvnde
4568 BbluU Vn̄ ſpᷓchen mit eînē mvnde

AJdfprz Sie ſprachen mit einem munde
DEac ſi ſprachen mit gemeinem mvnde

4569 BAEJabcdflpruz Herre ir habt miſſetan
DU Herre waz habt ir getan

4570 Bbu Welt ir den riterſvſ hin lan
ADEJcdflrz weltir den riter alduſ lan
a Wollet yr eyn ritt͛ alſuſt lan
U* welt ir dem ri[…] […]
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4571 BDlu Wem habt ir noch iht verſeît
AEJacdr weme habtir oh it uirſeit
bU Wem habt ir noch verſeit
f Wem habt ïr vör ich v͛ſait
z Wem hant ir u̓tz verſaget

4572 BADEJacfuz Lat ez an ſine hofſcheît
br Lant es off ſin hoffheit
d lat es ăn houeſhait
l Lat es an ſein frumchait
U* lat ez an ſine […]

4573 BDalruz Er gelichet wol einē man
AEJcdf U her gelichet ſih wol einen man
b Er gelichet wol dem man

4574 BADEJabcdflruzU Der betliche biten chan
4575 Bu Vn̄ ſcheîdet er von hinnen

AEJcdfr Sceideter uon hinnen
D Scheidet er nv von hinnen
a Geſcheidet er hynnen
b Scheidet er von uch hinnen
l Wan ſchaidet er von hinen
U ſheidet[…] er hinnen

4576 BADEJabcdflru Mit ſelhen vnminnen
U mit ſuſtgetane din[…]

4577 BADEJabcdflr Ern geſprichet niêmer mêre
uU So ſpricht er nÿmermere

4578 BADEJabdfruU Deheîn iwͮer êre
c Von euch kein ew̓r ere
l Ewr lob noch ere

4578,1 l Hayſſet in ſchier chomen her
4578,2 l Vnd laſt horn was er ger
4579 BAacluU Der kvnech ſich bedahte

DEJbdfprz Der chvnch ſich da bedahte
4580 BADEJbcdflpruzU vn̄ ſchvͦf daz man in brahte

a Er ſchüff daz man ym brachte



Variantenliste

452

4581 Bbu Vn̄ gelopte im mit ſtæte
AJcdf vn ge lobetē deſ ſtete
D Der rede eine ſtete
Eap Er gelobt im ſtæte
l Vnd gelobt im des ain ſtate
r Vnd gelobt nuͮn ſtette
z Vnd gelopt im das mit ſtaͤtte
U* […] ſtate

4582 Bu Zetvͦnne ſweſ er bæte
ADJafrU Ze leiſtene ſwes her bete
Ecdlpz ze leiſten ſwes er in bæte
b Zetun wes er ÿne bete

4583 Bu Do ne bedorft er mêre ſicherheît
AcflrU Oh ne bedorfter mere ſicherheit
DE Er enbedorfte ovch niht mer ſicherheit
Jdz Auch bedorfte er mere ſicherheit
ab Er bedorfte nȳme ſich͛heit
p Er bedu̓rffte nit mer ſicherheit

4584 BDEbflpruzU Wan ſin wort waſ eîn eît
AJcd wan̄ ſin wort daz waſ ein eit
a Wann ſyn wort daz was ſin eit

4585 BADEJbcdflpruzU Do bat er alſ eîn frævel man
a Do bat er als ein frūm͛ man

4586 BADEJbclpruz Daz er mvͤſe fvͤren dan
ad Daz er müſte vürn von dan
f Daz er in liezze furn̄ dan
U daz er ſolte vuren dan

4587 alle, U Sin wîp die kvneginne
4588 BADEJabdlpruzU Daz het die ſinne

c Das hette ſein ſynne
f Daz het alda dew ſinne

4589 BDabpuzU Dem kvnige nach genomen
AEJcdlr Dem konīge uil na benom̄
f Vil nachn̄ mïr benomen

4589,1 z Da er begund ſchomen
4590 BADEJacdfpruU Er ſpᷓch wie bin ich vberchomen

b Er ſprach wẏ bin ich hie zü komē
l Er ſprach wie pin ich nw vberchumen
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4590,1 EJap Oder waz han ich getan
4590,2 EJap daz ſolde ich ê bewart han
4591 BADEJacdfpruU Die diſen rat taten

b Die dieſe rede daten
l Die den weyſen rat taten

4592 BADEJabcdflpru Die habent mich v͛raten
U habent mich gar ueraten

4593 BADEJbcdflpruzU Do in der riter zvͦrnen ſach
a Do er den künig czornick ſach

4594 alle, U Do troſt er in vn̄ ſpᷓch
4595 BADEJabcdflruzU Herre habt gvͦte ſite

p Herre hant geſitte
4596 BADEJcdlrU Wandich ir anderſ niene bite

ab Wann ich uch and͛s nyt enbittin
fp Wand ich and͛s nicht enpitt
u Wann ich ir anderſt niemantz bitte
z Wan̄ ich ir anders mit enbiten

4597 BADEadlpruU Wan mit dem gedinge
J Nur wan mit gedinge
b Wann mit ſolichen gedinge
c Newr mit dem gedinge
f Wenn alain mit dem gedinge
z Wil Nit wan dem gedinge

4598 BADJabcpruz Ob ich ſi hinnen bringe
Edfl ob ich ſi vō hinnen bringe
U ich ſei vō hinnen bringe

4599 BADEJacdflpruzU Ir habt der beſten eîn her
4600 BEJacdfpuzU Ob ich ſi allen den erwer

A ob ih ſie in allen irwere
D ob ſi ich den allen erwer
l Ob ich es in alln erwere
r Ob ich mich allen der erwër

4601 BADEJabcdfpuzU Die mir dvrch ſi ritent nach
l Die durch ſy mir reytn nach
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4602 BDlu Ov̂ch enlaze ich mir niht weſn gach
AEacfp Oh ne ſol mir niwet weſen gah
Jdz Auch wil mir nicht weſen gach
b Jch laſz mir nit weſen gach
U* […] mier nicht weſen gah

4603 BADEJabdpruU Niwͮan alſ alle mine tage
c Newr als ee mein tag
f Nicht vaſt͛ wen̄ als all meī tag
l Als alle meine tage

4604 BADEJabcdfpruU Vn̄ wizzet wol ſwer mich iage
l Vnd wiſſet wer mich da iage

4605 alle, U Daz ich ſin wol erbîte
4606 Bbu Vn̄ daz ich niêmer gerîte

ADJacdflpz vn nimmer gerite
E vn̄ ovch ninder gereite
r Vnd nicht enrite
U vil me wil balder riten

4607 BADEJbcfruz Deſte drater vmb eîn har
a Deſt͛ baz als vmb ein har
dlp deſt pelder vmb ein har
U dar vmbe[…]

4608 BADEJacdflpruzU Nv mvͦſe der kvnech lazen war
b Der konig müſt laſzen war

4609 BADJabcdfpruzU Daz er gelopte wider in
El Swaz er gelobet wider in

4610 AEJcdfpz her uoͮrte die koninginne hin
Bbu Die kvneginne fvͦrter hin
D hin fvrt er di chvnegin
ar Alſo vürte er dy künigin hyn
l Er fürt dy chunigin mit im hin

4611 AEJacdflr vn̄ doͮ ſie ſciet uon dan
Bbu Do div froͮwe ſchiet von dan
D Vnde do er ſchiet von dan
pz Vnde do ſchiet von danne

4612 BADEJabcdfpruz do ſach ſi iæmerlichen an
l Do ſach er traurichlichen an

4613 alle alle die da waren
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4614 BADEJabdfpruz Vn̄ begvnde gebaren
c Vnd begonde ſo gebaren
l Wan ſy gunden gebarn

4615 alle Alſ eîn wîp div ſêre
4616 BADEJabcdlpruz Sorget vmb ir êre

f Beſörget auff ïr eere
U* […] […]e

4617 BAJbflru Vn̄ mante ſi alſ ſi kvnde
Da Vnd mante ſi ſo ſi beſte chvnde
E Si mante ſiv alſ ſi chvnde
c Nv mant ſie ſie als ſie ku̓nde
d vnd mante als Sÿ kŭnde
p Vnde nante ſo ſye kunde
z Su̓ mant ſie alle ſo ſu̓ beſt kund
U vnt mante alſ ſi da kunde

4618 Buz Mit gebærden vn̄ mit dem mvnde
A Mit gebare vn̄ munde
DEJabcdflpr mit gebarde vnd mit mvnde
U* mit gebarde vn̄ […] […]e

4619 BADEJbcdfpruz Daz man ſi lediget enzit
al Daz man ſy löſte in czit
U daz ſi ſi ledegetē enzit

4620 Bau Der hof enwart da vor noch ſit
Alpr der hof newart uor noh ſit
DEJbcdfzU der hof ward vor des noch ſit

4621 BADEJcdfruz So harte niê beſwæret
a Ny ſo ſtarcke beſweret
b Nye ſo gar enteret
lp Nye ſo ſer beſwäret
U* […] […]rte nie beſwart

4622 Bu Si waren vnerværet
ADEJadfz doh waren ſie uneruaret
b Auch würden ſie geüneret
c Auch warent vnerferet
l Auch waren ſy vermaret
p Do worent ſye verferet
r Ouch warent ſie geweret
U wande ſi waren gevnert
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4623 BADJcdlpruz Die ſi da fvͤren ſahen
E Die ſi vvren ſahen
a Do ſy ſy da vürn ſahin
b Das ſy do rÿten ſahen
f Des den ſi s fürn ſachn̄
U* […] […]uern ſachen

4624 BcflruU Da wart eîn michel gahen
ADJabdpz da wart michel gahen
E da wart michel nach gahen

4625 BDbcflruU Ez riêf dirre vn̄ der
A Iz rief dirre vn̄ rief der
E Hie rvft dirre dort der
J Hie rvfte dierre vnd dort der
a Do rufte diſ ͛vnd der
d es rűefft diſer es ruefft der
p Hie ruffte dort her
z Da ruͦſt dir da ruͦſt der

4626 BADEJbdfluzU Harnaſch vn̄ roſ her
a Harniſch ros vnd ſper her
c Leiht balde harnaſch vnd roſs here
p Harneſche roſz vnde ſper
r Wa harneſch roſz vnd ſper

4627 BDEbdflpuz Vn̄ ſwer iê bereît wart
AcU vn̄ ſwer (c: +ee) gereit wart
J Vnd ſwer et berait wart
a Vnd wer da bereitet wart
r Vnd wer aller erſt berait wart

4628 BADEJadflpuz Der iagte nach vf der vart
b Der jag nach ym dy fart
cr Der iagte ime nach vff der fart
U […]r hoͮb ſich nach auf die vart

4629 BDcflru Si ſpᷓchen ſin wirt gvͦt rat
AEJabdp Sie ſprachen iſ wirt got rat
U vnt ſprachen ſin wirt gvt rat
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4630 BADEcdpuU Sit erz vnſ ſo geteilt hat
Ja Sei er vns ſo getailet hat
b Seit er alſo geteilet hat
f Seit er es ſo gelobt hat
lr Seyt er es alſo getailt hat

4631 BADEJbcdflpruU Er fvͤret ſi vnverre
a So vürt er ſy vn f͛re

4632 BAJbcpruU Ezn ſi daz vnſer herre
D ezn ſi daz got vnſer herre
E ez ſi daz im vnſer herre
adfl Ez enſy dann daz vn h͛re

4633 ADEJabcdflprU Mit eme wid͛ unſ ſi
e Mit im weder vns hei

4634 AJbcdfpre doͮ ſprah der here key
D do ſprach kai
Elz do ſpᷓch herre key
a Do ſpᷓch ez ſych her ky
U […] one ſprach

4635 AEJabcdflrUe In nebe ſcirmet der divuel noh got
D Jn beſchirmet weder d͛ tvfel noch got
p Jn beſchirmet tufel noch got

4636 ADEJacdflpre der unſ diſen grozen ſpot
bU Der vns dieſen laſterlichen ſpot

4637 ADEJabcdflprUe An miner urowen hat getan
4638 ADEJacdp Iz ne muzeme an ſin ere gan

bflrU Es muſz ym an den lip gan
e Es muͦſs an ſein erre gan

4639 ADEJabcdflpUe Ih bin truhſeze hie ze huſ
r Ich bin hie truchſeſz zehüſz
z Jch bin l truch ſaͤſz zehuſz hie

4640 Acdlp vn̄ iz hat der koninc art᷒
DEab ez hot der chvnch artvs
J Vnd iz pat der chvnich artus
f Ez hat auch der chūig artus
rz Vnd hat der kung Artus
e Vnd es hat kung Artus
U* […] der kunech Artus
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4641 Abp virſculdit umbe mih wol
DEJal Geſchvldiget vm mich harte wol
cr Vmb mich beſchuldet harte wol
d beſchuldet hart vmb mich wol
f Vmb mich v͛ſchuldet wol
z Beſchuldet vm̄b mich vil wol
e Verſchuldet vm̄ mich gar wol
U* geſchuldiget umbe mich […]

4642 AEJdfprzU daz ih gerne ledigen ſol
D daz ich ſi gerne ledigen ſchol
a Daz ich ſy g͛ne loſin ſol
bl Das ich vil gerne ledigen ſol
c Das ich es gerne laiſten ſoll
e Das ich im nu ledigen ſoll

4643 ADae Mine urowē ſin wip
EJbdlprz Mine vrowen vn̄ ſin wip
c Vnd mein fraw ſein weip
f Mein frawē vn̄ auch ſein weib
U* mine frowen […]

4644 Ad Zware iz get em an ſin lip
DEJacprzU deſwar es get im an den lip
b Weis got es gat im an den leip
f Dez müz enkeltn̄ io ſein leib
l Wais got es get im an ſein leib
e Es iſt war es get an den leib

4645 AD her ne uuret ſie ſunder minen danc
Ecdfr Ern vvrt ſi vnd͛ minē danch
Jlp Er furet ſei an meinen danch
a Er vürt ſy vb͛ mynē danck
b Er furt ſie vnder ſinen danck
z Er gefuͤrt v̓ber minen danck
U* er uuͦret ſi vnder […]

4646 ADEJabcdflpr Nīme eineſ ackeres lanc
z Nu̓mer v̓ber ains ſperſz lang
U niemer eineſ houeſ lanch
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4647 ADEJacdfp weiz got wiſter mih hie
b Zwar weſt er mich hie
l Vnd weſſet er mich hie
r Wann waiſz got weſt er mich hie
U deſwar vnt weſt e[…] […]
e Wiſte er mich zuͦ hofe hie

4648 ADEacdflprU herne were her ze houe nie
J Er wær zehove nie
e Waiß got ſo wäre er nie

4649 ADJabcdfprU vf ſuſ getane rede komen
E Dvrch ſvͦs getane rede chomen
l Auf ſolche rede chumen
e Auf ſolche dinck her kōmen

4650 ADEJacfpre Ih ſol ſiem ſciere han benom̄
b Jch han im ſie ſchier benomen
d Ich ſolt jms ſchier habn̄ genomen
l Ich ſol im ſchir han genumen
U ſol ſei ſchiere im haben gnomen

4650,1 l Vnſer ſchone frawen
4650,2 l Das mugt ir ſchamen
4651 AEJcf v ſolte uirſmahen

Db Nv ſcholt im verſmahen
U Nv ſolt ir[…]
a Wann vns ſolte v͛ſmahin
d ja ſolte verſchmahen
l Auch ſol euch verſmahen
p Uch herren ſal verſmohen
r Ich ſolt verſmahen
e Ich ſolde wol verſmaen

4652 Al daz gemeine na iagen
D daz gemeine nach gahen
EJabdfrUe ditzgemeine nach gahen
cp Diſz gemein nach iahen

4653 AJbcdfe waz ſol dirre ungeuoͮger ſcal
DU Er ſprach waz ſol d͛ vngefvge ſchal
Eapr Waz ſol d͛ vngevvge ſchal
l Was taug der vngefuege ſchal
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4654 ADEJabcfpU daz dirre hof uͦbir al
dlre daz der hof v̋beral

4655 ADEJbcdflprUe Dur einin man wil riten
a Durch eynē eynigin man wil ritin

4656 ADEJlprU Ih getruwe im wol geſtriten
a Ich getrüw ym alleyn wol angeſtritin
bde Jch traüw im wol zeſtriten
c Ich getraw̓ wol geſtreiten
f Jch gtraw alain ab erſtreitn̄

4657 ADEbUe Ih eine bin em ein here
J Ich pin im ain her
al Ich allein bin ym ein her
c Ich bin im eynem ein hëre
dp Ich eine bin jm ein herr
f Jch pin im ainig wol ein her
r Ich bin im aine ain her͛

4658 ADEJbdflprU her negeſezet ſih nimmer ze were
a Auch geſeczt er ſich nūm͛ czü wer
c Er geſetzt ſich mir nūmer zu were
e Auch ſetzet er ſich nichs zuͦ wer

4659 Ad Swenner daz ſiet daz ih iz bin
DU Swen er bevindet daz ichz bin
EJbcfpre Swenne er ſiht daz ichz bin
a Wann er weiz daz ichiz bin
l So er wais das ich es pin

4660 AEp vn waz hulfiz in
D nv waz hvlfe daz ovch in
J Wan waz hvlf in
a Wann ez hulffe nyt yn
b Vnd was hülffe auch ẏne
cdf Wan was hu̓lffe es in
l Was hulfe es auch in
r Vnd was hu̓lff es ouch in
U nu waz hulf avch daz in
e Nu was hulfe es in

4661 ADEJabcdfpU Ir moget wol alle hie beſtan
l Ir mugt all hie wol beſtan
r Ir mu̓gent alle wol hie beſtän
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4662 A Sint ih iz mih angenoͮmen han
DEJbcdflzU ſit ich michz an genomen han
a Sint ich michs vnd͛wūdin han
pr Sit ich mich an genomē han

4662,1 z Es muͦſz mir an das leben gan
4663 ADEJdprzU Ih irlaze uh aller arbeit

a Ich erlaſze uch all͛ üw͛ erbeit
b Er enlas üch aller arbeit
cfl Ich erlaſſe euch alle der arbeit
e Ich erlaſe ew alle wol der arbait

4664 Aac himite waſ oh her geriet
DEJbdflprz hie mit waz ovch er bereit
e Nu was auch er berait
U* hir mit waſ […]

4665 D Vnd waz der erſte vnder in
EJabcdfprze Vn̄ was d͛ erſte an in
l Vnd was auch der erſt an in

4666 A der erſte ungewin
Db ovch geriet im der erſte vngewin
EJacdfprz ovch geriet d͛ erſte vngewin
l In geriet der erſt vngewin
e Do geriet der erſt vngewin

4667 ADEJabcdflprz Ze ſinen uneren
e Im zuͦ ſeinen groſſen vneren

4668 ADEJabcdflprze Aſer den gaſt bat keren
4669 A Daz waſ aneinin walde

DEJabcdflprze Daz waz in einem walde
4670 AEJcdfpz Oh kerter alſo balde

Dl nv chert er als balde
a Auch kart er gegin ym balde
b Da kerte er hart balde
r Er kerte alſo balde
e Da kerte er ſich balde

4671 ADEabcdflpUe Mit grozen creften ſtah her in
J Sit grozer chraft ſtach er in
r Mit groſſer krafft ſtach er uff in
z Mit groſſen kreften ſtarch an in
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4672 AEJcdflprze Em bor uz deme ſatele hin
DbU enbor vber den ſatel hin
a Daz er vür vz dem ſatil hin

4673 ADEJabcdflprzU Daz em ein aſt den helm geuienc
e Das in ain aſt beim helm fieng

4674 ADEcdlpzUe vn̄ bider gurgelin hiēc
J Vnd pei der gvrgiln viench
a Vnd by d͛ kettin behinck
b Vnd bÿ dem riemen gehinge
f Vn̄ ſchemleich pey dem halſe hïng
r Vnd an der gurgel gehieng

4675 AEdp vn̄ wendaz in ſin geuerte
DJabflrUe Wan daz in ſin geverte
c Vnd das ime ſein getwerte
z Vnd wan̄ ſin gefoͤrte

4676 ADEJacdflpU der ubele tivuel nerte (D: nerne)
b Der leydig tufel nerte
r Der michel tu̓ffel nërte
z Der u̓bel tu̓fel in ernerte
e Der boſe tiufel ernerte

4677 AJdlz So werer binamen tot
DEabcfp So war er da benamen tot
r So wer one zwiffel tot
U […] ſicherlich tot
e Er war anders blibn todt

4678 AEJabcdflpz doh leiter hangende not
DU doch leit er hangende groze not
r Do lait der hangende not
e Doch ſo hangende lidt er not

4679 AEd her wart doh leider ledih ſit
D Er wart erlediget aver ſit
J Vnd wart laider ledich ſeit
a Er wart doch erloſit leid͛ ſyt
bflpz Er warde leẏder ledig ſÿt
c Er wart doch ledig ſeit
r Er wart ledig laider ſit
U […] er ledeget laider ſit
e Laider er ward ledig ſeid
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4680 ADblprz doh hienc her da unz an die zit
EJcdf doch hieng er da vnz ovf die zit
aUe Doch hynck er biz an dy czit

4681 ADEJacdflprz Dazer uor in allen leit
b Das er was in allem leit
U er von in allen lait
e Bis das er vor in allen geleit

4682 AEJabdlprz Laſt͛ vn̄ arbeit
D beidev laſter vnd arbeit
c Laſter ſchande vnd arbait
f Laſt͛ vn̄ auch arbait
U er groeze laſter […]
e Groſs laſter vnd arbait

4683 ADEJcdflz Der neſte waſ kalogranant
brUe Der erſt was Colocriant

4684 ADEJbcdflrzUe der in da hangende uant
4685 ADJbcdU Nit anders wen alſeinen diep

E Niht anders alſ ein diep
f Geleich einē diep
lrz Nicht anders wan ainen diep
e Gleich ſo ain dieb

4686 Adfr Der ne loſt in niht iz waſ im liep
Db der loſte ſin niht vnd waz im lip
E des laſter was im niht liep
c Der laſt ſein auch nicht
J Der loſtes nicht iz waz im liep
l Er loſt in nit es was im liep
z Der erloſzt in nit wan̄ es was im liep
e Er leſte in nit dān eſ waſ im lieb
U* d͛ loſteſ waſ im liep

4687 ADEdze Der gahte oh an den gaſt
Jcf Der gachte an den gaſt
b Vnd gahet aüch an den gaſt
l Er gacht auch vaſſte an den gaſt
r Er gächete ouch fu̓r an den gaſt
U vnt gahte uuͦr den gaſt



Variantenliste

464

4688 AU vil luzil doh deſ gebraſt
Dcfl vil lvzzel des gebraſt
EJd vil lvtzel ovch des gebraſt
b Lutzel yme deſzelben gebraſt
r Wie lu̓tzel ou̓ch des gebraſt
z Vil lu̓tzel im des gebraſt
e Gar wenig im gebraſt

4689 ADEJbcdflzU Daz em niht ſame geſcah
r Das im nit ouch alſo geſchach
e Das im nit auch geſchach

4690 AElrz wand͛ne oh der nider ſtah
DJbdfe wand er in ovch (df: +dar) nider ſtach
c Wan er in da auch nieder ſtach
U […]ndern och da nider ſtach

4691 ADEJabcdflrzU Die inſint hangen ſagen
p Die ſit hangen ſahin
e Die Key hant hangē ſehen

4692 A den benam her daz gahen
DJabdlprU den benam ir gahen
Ef den benam daz gahen
c Den benam ir groſſes iahen
z Den benam er ir gahen
e Die lieſsen drum nit ergeen

4693 ADEJcdfrz der un wille un̄ ſine ſcalkeit
a Yr wille vnd ſine ſchalckheit
bUe Jr vnwille vnd ſin ſchalkeit
l Ir vn mueſs vnd ſein ſchalchait
p Syn vnwille vnde ſin ſchalkeit

4694 A daz da manlih uure reit
DEJabdflpz daz manichliche fvr reit
cr Das menigklich fur ine rait
e Machte das ietlicher fur rait
U* […] […]anelich uuͦr rait

4695 A In irreit
DaU Jn erreit vf dem gevilde
EJbcdflprz In erreit vͦf einem gevilde
e Do errait den ritter auf aim gevilde
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4696 DEJabcdfprzU Todines der wilde
l Tidones der was wilde
e Her Dodides der wilde

4697 A uf in ſin ſper
DEJacdflprzU Vnd brach vf im ſin ſper
be Der brach off ẏm ſin ſper

4698 ADEJacdflrzUe damite wart oh her
b Damit ſo warde auch er
p Do mitte wart er

4699 ADEJacdflpzUe Geſezet uf daz graſ
b Schone geſetzet off das gras
r Geſetzet ouch nider uff das graſz

4700 ADJbdfz Alſo lanc alſo dat ſper waſ
Ealp alſ lanch ſo ſin ſper was
c Alſo lang ſo er was
r So lang das das ſper was
e So lanck ſo das ſper mas
U* alſ lanc […] waſ

4701 AEJbcdflprUe Segremorſ irreit in doͮ
D Segremors erreit do
a Sigmor er iagete yn do

4702 AEJabcdflprU dem geſchah rehte alſo
D dem ſelben geſchach ovch alſo
e Dem geſchach auch alſo

4703 ADEJabcdflrUe Darna irreit in henete
p Do noch her reit in her enet

4704 AEJcd demer alſam tete
DblU dem ſelben er alſam tet
a Dem er recht alſo tet
f Dem ſelbn̄ er auch daz ſelbe tet
p Den er allen also det
r Dem er ouch alſo tët
e Das ſelbe er im auch thät

4705 ADEJabcdflprUe Pliopleherin vn̄ millemargot
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4706 AJacdflr Die wrden beide ir ſelbir ſpot
DU bvrden bede ir ſelber ſpot
Ee die wrden ir ſælber ſpot
b Dẏ wurden aüch ir ſelber ſpot
p Die wu̓rdent ir beider ſelber ſpot

4707 ADEJabcdfre Mit ſulchem ungeuelle
l Mit groſſem vngevelle
p Mit ſallichem gefelle
U mit ſogetanem vngeuelle

4708 ADEJabdfprUe vn̄ yderſ ir geſelle
c Vnd ander ire geſellen
l Vnd yetweder ir geſelle

4709 ADJabcdflprUe Daz ih ſie alle nēne
E Daz ſi alle nenne

4710 ADEJabcdlprUe Die ih da irkenne
f Die ich all da erchente

4711 ADEJabcdflprU Daz iſt alſo got uirmiten
e Das werde hie nun vermitten

4712 AEJbdfr wan̄ alle die im na riten
D wan alle di mit im ſtriten
ap Alle dy ym nach rittin
c Vnd alle die ime nach ritten
l Wan all die im da nach ritn
e Sind alle die im nach rittn
U* wan alle die […]

4712,1 e Die wurdē gſtumpiert vō im
4712,2 e Alſo ritter von in allen hin
4713 ADEJabcdflpr Die ſtroͮweter na einander
4713,1 c Eynen vnd den andern
4714 ADEJabdflpr Nieman ne uander
4715 ADEJabcdflpr Der die urowen loſte

e Das die künigin ir kainer loſte
4716 ADEJcdre Ir ware coͮm̄ zetroſte

a Ad͛ yr wer kūmen czü troſte
b Jr enwar komer den zutroſt
fl Jr war dann chömē ze tröſte
p Vnde ir were komē zu troſte
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4717 AEdf Min har gawein
D Min libe vrvnt her Gawin
J Dem herre gawein
a Er ſpᷓch wo was da myn h͛re her gauwin
bclpz Mein her her Gawein
r Min lieber herre gawin
e Der herre her Gawein

4718 AEJabcdflpre der ie in riterſ eren ſcein
D der ie in riters namen ſchein
z Der in ritters ere ſchin

4719 AU Doͮ ne waſer niend͛ da
DEJbcdflr Done was er leider niender do
a Er ſpᷓch leid͛ der was nyt do
p Der was leider niergent do
ze Do was er laider nit da

4720 ADEJadflzUe her quam abir ſa
bpr Er kame aber ÿe ſo
c Er kam aber alzehant alſo

4721 ADJbdlrzU Morgen andem neſten dage
Eap An dem næhſten tage
cfe Des morgens an dem nechſten tag

4722 ADEJabcdflprzUe vn̄ dur deſ koningeſ clage
4723 A Moͮzer na ſtrichen

DEabp So iſt er nach geſtrichen
Jcd Iſt er auch nach geſtrichen
frUe Jſt er nach geſtrichn̄
l Iſt er nw nach geſlichen

4724 ADEcflpr vn̄ wil em namelichen
JU Vnd wil im mænleichen
ad Vnd wil nemlichin
b Vnd wil manlichen
e Vnd will die künigin gentzlichn

4725 ADEJabcflprzUe wi der gewinnen ſin wip
d Im wider gewÿnnen ſein weib

4726 ADEJabcdlprz oder uirlieſen den lip
f Od͛ darūb v͛liezn̄ den leib
e Oder verliern ſein leib
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4727 ADEJbcdflpre Ih ſuhtin anden ſelben tagen
a Ich ſuchte yn do in den ſibin tagin

4728 ADEJabcdfpr Alſih iz gote wille clagen
l Als ichs got wil ymer chlagn
e Solte ich es clage

4729 Ae Daz ih in da nith ne uant
DEJabfr Daz ich ſin da nine vant
cl Das ich ſein nicht enfant
d daz ich ſein da nÿnndert vant
p Do ich ſin nit do fant

4730 A Iz iſt mir ſo umbin gewant
D ez iſt vm vns ſo bewant
Edr ez iſt im ſo vmbe mich gewant
Jbcfp Iz iſt im vmb mich ſo gewant
a Ez iſt alſo vmb yn bewant
l Es iſt vmb mich alſo gewandt
e Es iſt ſo vmb mich gewant

4731 ADEJabdfpre Dazer mir moſte geſtan
c Das er mu̓ſt geſtan mir
l Das er vmb mich mueſte beſtan

4732 A Ze dem kumbere den ih han
Dbr vm minen chvmmer den ich han
EJadfp ze minem chvmber den ich han
c Mir zu mynem kūmer den ich han
l Den chumer den ich han
e Zuͦ hilf meim kūmer den ich han

4733 ADEabcdflprze Min wip iſt ſin ſweſter
J Dein weip iſt ſein ſweſter

4734 ADEJabcdflprze Ih quā alreſt geſter
4735 ADEJacdf vn̄ (D: -vn̄) ſit ih ſin ane komen bin

bl Nü ich ſin one komen bin
p Unde ſit ich an in bin komē
r Vnd ſitt ich on in kom̄en bin
z Vnd ſid ich ſin ab komen bin
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4736 DEJabcfrz ſo (c: Nu) iſt aller min troſt da hin
A So iſt aller min troſt hin
d ſo iſt aller mein troſt in
l So iſt all mein frewd hin
p So iſt mir aller mynē troſt benomē

4737 AEJprz Ne muͦz ih niht wol ſorgen
a Mag ich nyt wol ſorgin
bl Mag ich denn nicht wol ſorgen
c Mvſz ich nu̓ nicht wol ſorgen
d nu muͦs ich nicht wol ſorgen
f Schol ich nicht nicht pilleich ſargē
e Vnd muͦſ ich nicht ſorgen

4738 AJcdf wan̄ nu uirlieſih morgen
Ep ia verlivſe ich morgen
a Ich v͛lyſe morgen
blrze Wann ich verluſe morgen

4739 AEJabdflprze Allen min ere
D Vnd gefrov mich nimmer mere
c Gut vnd alle mein ere

4739,1 e Mir helfe dan̄ got der herre
4740 DEbcf nv erbarmete dizze ſere

a Nü erbarmte diz vil ſer
Adrz Nu irbarmt iz ſere
J Nu erparmet dich vil ſere
l Das erparmbt ſere
p Nü erbarmte mich ſere

4741 ADEJabcdflprze Den riter der deſ lewen plah
4742 Ap her ſprah ih ſol umbe den mitten tah

DEJabcdflrz er ſprach ich ſol vm mittentach
e Sprach da ich ſoll vm̄ mittentag

4743 ADEJabcdflprze Morgē kom̄ an eine ſtat
4744 ADEJafprz dar mih ein urowe komen bat

b Dar mich eine jüngckfrauw bat
c Dar mich ein Jungfrauw komen batt
d dahin mich ein fraw kumen pat
l Da mich ain fraw hin chomen pat
e Dar um̄ mich ain frawe bat
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4745 ADEJabcdflpze Die mir uil gedinat hat
r Du̓ mir wol gedienet hat

4746 AEJacdflpz vn̄ der iz an den lip gat
D der ez an den lip gat
b Der es auch an den lip gat
r Vnd der es ouch an den lib gat
e Wan̄ es ir an den leib gat

4747 ADEcflp Ne komih da niht en zit
Jb Vnd chome ich dar nicht enzeit
a Vnd kūpt er her früh inczit
dz kumb ich nit dar entzeit
r Kum ich ir nit enzit
e Ob ich nit kumme dar bei zeit

4748 ADEJabdflpze Obir (D: ob er) deſ gewiſ ſit
c Ob ir das ſeit
r Ob ir des nü gewiſz ſit

4749 A Daz unſ der coͮme uroͮ
Dr Daz vnz der riſe chome frv
EJabcdflz Daz vns d͛ riſe chomet ſo vrvͦ
p Das der rieſe komet frü
e Das vns kumme der riſe fruͦ

4750 A Swennih mit reht getoͮ
DEJdpze ſwenne ich min reht getv
ab Wenn ich myn recht hy getü
cfr Wen ich ime mein recht gethu̓
l Wenn ich hie mein recht getue

4751 ADEJacdflpze Daz ih em an geſige
b Ob ich dem rieſen angeſiege

4752 A daz ih niht tot uor em ne lige
DEJd ob ich vor im niht tot gelige
a Od͛ ich vor ym tot gelige
bl Vnd von jm nicht tot gelieg
c Ob ich von ime tod gelige
f Ob ich nicht töt gelige
p Oder nicht vor yme geliege
z Ob er vor mir tod gelige
e Iſt das ich nit tod lige
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4753 Ae Daz ih umbe den mitten tah
DEJcdflrz Daz ich vm mitten tach
a Morne vmb mittin tag
b Das ich denn vmb mitten tag
p Morne uff den mittentag

4754 ADJcdfl dan noh hinne coͮm̄ mah
E ir ze helfe chomen mach
ap Daz ich czü hulffe kūmē mag
b Der zuhilff komen mag
r Dannocht dar komen mag
z Den̄ocht da hin komen mag
e Dar nach auch dort hin kumen mag

4755 AEdflrz Dar ih mih gelobet han
DJap Dar ich mich e globet habe
b Der ich es ee gelobet han
c Darnach ich mich gelobet han̄
e Do ich mich e hin globt han

4756 A So willih dur u beſtan
DEJabcdflprze ſo wil ich in dvrch vch beſtan

4757 ADEJabcdprze vn̄ dur vwer edele wip
f Vn̄ durch ew͛ werdes weib
l Vnd durch ewr vil edl beib

4758 Ac wan̄ mir niſt min ſelbeſ lip
DEJabdlprze wan mir iſt min ſelbes lip
f Wand mïr mein ſelbes leib

4759 ADEJabcdflprz Niht liebir dan ir brudir iſt
e Nicht lieber dan mir ir bruder iſt

4760 AD Nu quam gegangen ander ſilber uriſt
EJacdflpre nv chom gegangen ander vriſt
b Nu kam an derſelben friſt
z Nun kam gegen im ander friſt

4761 ADEJabcdflprze Deſ wirtes dohter vn̄ ſin wip
4762 ADEJacdflprze Nu ne ſah her ne kindes lip

b Auch enwarde nẏ kindes leip
4763 ADEJabcdflprze Sconer dan div ſelbe maget
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4764 AEbcd Ne hete ſiv ſih niwet uirclaget
D wan daz ſi ſich het verchlaget
Jalprze Vnd hiet ſi ſich nicht verchlaget
f Enhiet ſi ſich nicht ſus v͛chlagt

4765 ADEJcdfz Nu untfiengen ſie inbeide wol
a Sy ēpfingin yn harte wol
be Dy empfingen jne beyde wol
l Dy enpfingen in bayde ſo wol
p Nv enpfing ſye in harte wol

4766 EAJabcdfpe alſ man lieben gaſt (A: gat) ſol
D als man lieben gaſt enphahen ſol
lz So man den liebn gaſt ſol

4767 ADEJabcdflprze Do ſprah der wirt mih dunket guͦt
4768 ADEJabcdflpr daz ir uil dieneſthaften mot

z Das vil dieſt haften muͦt
e Das ir dienſthaften muͦt

4769 AEJabcdflprz Traget ze vwerme gaſte
De Erzeiget iwerem gaſte

4770 AEJadflprz her hat ſih alſo uaſte
D er hat ſich vil vaſte
b Wann er ſich uil vaſte
c Nu er ſich alſo faſte
e Er hat ſich gar vaſte

4771 ADEJadflprz vnſe ſware angenomen
bc Vnſer ſwere hat angenomen
e Vnſers laid an genōmen

4772 ADEJabcdpr wir ſuln ſie mit im uͦber comen
f Wier welln̄s mit im vb͛̈chömē
l Wir ſülln mit im vberkumen
z Wir ſu̓llen es mit im v̓berkomen
e Mir ſollen ſein mit im vb̈er kūmen

4773 AEJacdprze Geruchet ſin unſe drehten
D Gervchet ſin min trehten
b Geruchet es vnſer trechten
l Gerücht ſein vnſer herre got
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4774 AJcdprz her ſprichet her wille mit im uehten
DE er ſprichet er wel vehten
ae Er gyhet er wolle vechtin
b Er ſpricht er wolle rechten
l Er wil vechtn ane ſpot

4775 ADEJabcdlprze Doͮ ih im mine clage tete
f Wand do ich im mein chlag tet

4776 Aafe doͮ gelobter mir ane bete
Db do gelobt er z ane bet
EJcdlpr do gelobt er ane bet
z Do gelobt er ain gebet

4777 ADEJbcdflrze her wille dur unſ tot ligen
ap Er wolt durch mich tot ligin

4778 ADEJabcdflrze Oder dem riſen an geſigen
p Oder dem rieſen an geliegen

4779 ADEJabcdflprze Dem ih ſo uil uirtragen moz
4780 AEJdfe Nu gnadet em of ſinen uoͮz

D do genadet ſi im vf den fvz
alr Nü niget ym biz an den fuz
b Des gnaden ſÿ ym vntz off den füſz
c Nu gnadet ime vff den fu̓ſz
p Nu gnodent yme an ſine füſſe
z Nun ſigend im uff ſinen fuͦſz

4781 ADEJcdflr Daz iſt min bete vn̄ min gebot
ape Daz iſt myn wille vnd myn gebot
b Mit bete one gebot
z Das iſt min gebott

4782 ADEabcdlrze her ywein ſprah nune willegot
J Der h͛re ywein ſpᷓch nv welle got
f Her ybein ſpᷓch dez enwelle got
p Her ywin ſprach das in wolle got

4783 ADEJadlp Daz mir div unzucht geſcie
bcf Das mir dy vntzücht icht geſchee
r Das vns die vnzucht geſchëhe
z Nitdas mir die vnzucht geſchehe
e Das mir die vnzucht gſchehen muſſe
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4784 ADEbprz daz ih zeminen uoͮzen ſie
Jacdfl Daz ich die ze meinen fuzen ſehe
e Das ich die zuͦ meinem fu̓ſſe

4785 AEJcdlrz Die mineſ hern gaweineſ ſweſter iſt
Dape Di hern Gawans ſweſter iſt
b Dy des herren Gaweins ſwest͛ iſt
f Dew meynes hr͛n̄ ſweſt͛ iſt

4786 ADEJbfe Io ware deſ wize criſt
a Ez wer auch an diſir friſt
c Wan were das wiſze criſt
d Jo war we̋re des wiſſe criſt
l Ia ware des herre kriſt
p Vnde were das wiſe criſt
r Ich were des wiſſe criſt
z Ja wer es das wiſſe kriſt

4787 ADEJabcdflprz Dem koͮninge artuſe ze uil
e Dem kvnige gar zuͦ vil

4788 ADEdpze Ih ſol un̄ wil
Jb Ich ſol vil gern vnd wil
a Der ez recht merckin wil
c Ich ſoll euch vnd will
f Jch ſchol vnd auch wil
l Baide ich ſol vnd wil
r Ich ſol es got vnd ouch wil

4789 ADEJbdprz Gedienen immer mere
a Ich ſolez dinen vm̈m͛ me͛
cfle Euch dienen ymmer mer

4790 ADEabdr daz ſie der grozen ere
J Daz man ſolher ere
cf Durch meins geſellen ere
l Das man ſo groſſe ere
p Das ir ſa groſſer ere
z Das ſu̓ ſo groſſer ere
e Durch her Gaweins ere

4791 BADEJbdlpuze Mich armen man erlaze
ar Mich armen erloſze
c Vnd ſolt michs armen man erlaſſen
f J̈r ſchult mich ſolch̄ dinſt erlaſſn̄
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4792 BADEJbcdflpruz Mich (A: Mir) gnvͤget rehter maze
a Myr gnügit mit recht͛ moſze

4793 BADEJbcdlru Ich ſag iv (l: +recht) wiê ich in beſtê
p Doch ſage ich uch wie ich in beſtene
f Doch merkchet wie ich in beſtee
a Ich ſage uch wy ich in beſtan

4794 BDEJbcdflpru als ich vch gelobt e
a Als ich e gelobet hon

4795 Efr Chvmet er vns vrvͦ ze ſvche zit
A […] […]uroͮ ze ſulher zit
Bu Chvͦmt vnſ der riſe ze der zit
Dbd Chvmt er vns zeſvlcher zit
acp Kūpt er frü czü ſulch͛ czit
l Chumbt er frue ze kampfes zeyt
J Chvmpt er vns vraw zeſvch tzeit

4796 BADEJabcdflpru Swenne ſich endet der ſtrit
4797 BADJcdlru Daz ich vmbe mitten tac

bf Das ich dennocht vmb mitten tag
Eap morgen vmbe mitten tach

4798 BAJcdflru Ir (f: -Ir) zehelfe chomen mac
Eap Daz ich zehelfe chomen mach
D dannoch dar chomen mach
b Dahin wol komen mag

4799 BJflu Der ichz ê gelobt han
A Der ih iz dagelobit han
Eapr D͛ ich mich ê gelobet han
D Dar ich mich geheizen han
b Der ich mich ee entheiſſen han
c Der ich mich gelobet han̄
d der ich es gelobt han

4800 BADEJabcdflpru So wil ich in dvrch ivch beſtan
4801 ADEJacdf Dur miner urowen hulde

Bu Vmbe miner froͮwen hvlde
bpr Vnd dürch myner fraüwē hulde
l Vnd durch ewr frawen hulde

4802 BADEJcdflpru Vn̄ dvrch iwͮer vnſchvlde
b Vmb uwer vnsſchülde
a Vnd durch yr unſchulde
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4803 BADEJadflpru Deſ troſteſ wuͦrden ſi (a: +do) fro
b Der rede warn ſy do fro
c Des troſtes waren ſie alle frö

4804 BADEJabcflpru Vn̄ machten im do
d vnd machten auch jme do

4805 BADEJabcflpru Beîde frev̂de vn̄ ſpil
d baide freud vnd auch ſpil

4806 AJacd vn̄ ſie ne duhte niht ze uil
BDfu Wande ſine dvhte niht zevil
Ebpr ſiv en dvhte niht zevil
l Auch dewcht ſew nit ze uil

4807 ADEJabcdflpr Neheinner der eren
Bu Deſ ſi zeſinen êren

4808 ADEJabcdflpr die ſie mohten keren
Bu Iêmer mohten gechêren

4809 ADEJabcdflpr Im ze ſinen hulden
Bu Vn̄ zeſinen hvlden

4810 BADEabdflpru Si dvhte ez wære von ſchvlden
J Si dauchte iz wære wol vō ſchuldē
c Sie daucht es were von ſeinen ſchulden̄

4811 BADEJabcdflruz Si (b: Vnd) priſten ſêre ſinen mvͦt
4812 BAEJacdflpruz Er dvhte ſi biderbe vn̄ gvͦt

D er war biderbe vnd gvt
b Er were biederb vnd gut

4813 BADJabcflpruz In allen wiſ eîn hofſch man
E In allen wis ein vrvm man
d in aller wey̋s ein hofman

4814 BAEJabcdlpuz Daz chvͦrn ſi daran
f Daz prüfftn̄ ſi dar an
D daz chvrn ſi wol dar an
r Das kuren ſie ouch daran

4815 BADEJabcflpruz Daz der lev bi im lac
d daz der Lew beÿ mir lag

4816 BADEabcdfprz Vn̄ anderſ ſiteſ niene pflac
Jl Vnd nicht anders enphlach
u Vnd anders ſittenn gen niemantz pflag

4817 BADEJabcdfpruz Niwͮan alſ eîn ander ſchaf
l Dann als ain ſchaf
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4817,1 l In ward auch gegeben
4818 BDbruz Gvͦt ſpiſe vn̄ ſenfter ſlaf

AEJdp Gut ſpiſe un̄ dar na ſemfter ſlaf
a Gute ſpiſe vnd dar nach den ſlaff
l Guete ſpeis vnd ſenftes legen
f Dar nach zu ſenfftm̄ ſlaff
c Get ſpielend vnd darnach ſenften ſloff

4819 BAEJabcdlpuz Div waren im bereît hiê
Dr (r: +Das) Waz im bereit hie
f Ward er gefüret hie

4820 BADEJcdfuz Vn̄ erwachte do der tac vf giê
ablpr Er er wachte ſo d͛ tack vff gy

4821 AJcdflprz vn̄ horte eine miſſe uroͮ
Db Nv horte er ein meſſe vrv
BEau Er horte eîne meſſe frvͦ

4822 alle Vn̄ bereîte ſich derzvͦ
4823 BDEJabcdflpruz Alſ er kempfen wolde

A Alſ ein kemfe ſolte
4824 BDEbdlruz Den der da chomen ſolde

J Den der da chomen wolde
af Mit dem der dar (f: -dar) kümē ſolde
p Der do komē ſolte
c Vnd es ſein ſollde
A der uol uaren wolte

Erster Riesenkampf (V. 4825–5144)

4825 BADJbcdflruz Alſ er do niêmen chomen ſach
Eap Alſ er in do niht chomen ſach

4826 alle Daz waſ im leît vn̄ ſpᷓch
4827 BADEabcdfpruz Herre nv wærich iv bereît

Jl Herre ich pin ev berait
4828 ADEJacdflprz v iſt der lip unuirſeit

Bu Iv iſt min diênſt vnverſeît
b Mein hilff iſt uch vnuerſeit

4829 alle Wa iſt der da chomen ſol
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4830 ADEJcpr Min twelen ne comet mir niht wol
Bafuz Min bîten chvͦmt mir niht wol
l Mein warttn chumbt mir nit wol
d mein wellen kumet mir wol
b Mein queln daz komet mir nit wol

4831 BDEJbcdflpruz Ich ſv̂me mich (J: +nu) vil ſêre
A Ih ſinne mih uil ſere
a Ich ſüme mich nü czü ſe͛

4832 BADEJbcdpuz Ez get an alle mine êre
af Ez gat myr an (f: auff) alle myn ere
lr Vnd (r: -Vnd) es get mir an mein ere

4833 BADcdru Swaz ich nv hiê gebîte
EJlpz Swaz ich nvͦ gebite
abf Waz ich nü leng͛ bÿte

4834 BADEJabcdfpruz Eſ (b: Nu) iſt zit daz ich rîte
l Es war zeyt das ich reyte

4835 Adz Die dro tetin we
Jl Div dro tet in vil we
Bu Div dro tet in allen wê
Dfc Di dro tet im we
E Div dro tet in beiden wê
r Die trö tet harte wee
a Dy redde tet yn do vil we
b Die trew tet in uil we
p Das truwen det in do we

4836 BADEbcdfpruz vn̄ wuͦrden trv̂rech alſ ê
Jl Si wurden traurich als e
a Vnd begündin trürin alse

4837 BADEJabcdlru vil mvͤlich waſ in eîn (l: das) dinc
4838 AD Sie ne wiſtē welich gerinc

BJu Si ne weſten niht welch gerinc
E ſine wehſſen welch gelinch
ar Sy enwüſtin welche gedinck
cdp Sie weſten welch geringk
b Das ſie enweſten welich gering
l Wan ſy weſſtn nit welch͛ geling
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4839 BADEJbcdlpu In aller beſte êrte
a Yn baz erte
r In aller beſter beherte
f Si weſtn̄ mit waz eern

4840 BADEJacdlpru Der im den mvͦt bechêrte
b Das ẏme den müt verkert
f Si in möchtn̄ bechern̄

4841 ADEcdpr wan̄ der wirt bot im ſin gut
BJabflu Der wirt bot im (f: +do) ſin gvͦt

4842 BADEJabcdflpru Er ſpᷓch ſo ne ſtat niht min mvͦt
4843 ADEacdp daz ih uf guͦteſ miete

BJbflru Daz ich dvrch gvͦteſ miête
4844 AEabcdl den lip ith ueile biete

BJfru Den lip veîle biête
D den lip iht welle bieten
p Den lip ich feile biete

4845 BJblu Vn̄ widerſagt im daz gar
AEd vn̄ widerſagetem doͮ gar
cfr Vnd wiederredet es gar
D Vnd wider ſaget ez im do gar
a Vnd wid͛ ſeit ez gar
p Vnde verſeite es yme gar

4846 ADEacfpr deſ wrden harde ruweuar
Bbdu Deſ wuͦrden ſi harte riwͮe var
J Des wrden ſi harte t͛wevar
l Der red wurden ſy all rew var

4847 BADEJacdflpu Der wirt vn̄ daz geſinde
b Der wirt vnd das ein geſind
r Er vnd das geſinde

4848 BADEJbcdflpu (c: +Vnd) Div froͮwe mit ir kinde
ar Dy fraüwe mit den kinde

4849 DEJbcflr Ez wart vil ofte von in zwein
BAau Ez wart vil diche von in zweîn
d Es ward vil offt vnnder jn zwain
p Es wart vil vnfro von in zwein

4850 BADEJbdlpru Sin beſter frivnt her Gaweîn
a Sin beſt͛ geſelle her gaüweyn
cf Got vnd herr gabbein
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4851 BADEJabcdflpru An der bet genant
4851,1 D ſi weinten allentſamt
4852 BAEJacflpu Vn̄ er bi im gemant

r Vnd er ouch by im gemant
b Do er ſo offt warde gemant

4853 ADEJacdflr vn gemanten in ſo uerre
Bpu Si manten in alſo verre
b Sie mant yne hart ferre

4854 BADEJabdflpru Daz got vnſer herre
c Das got vnſer lieber herre

4854,1 f Nu furwaz im̄͛mere
4854,2 f Fügte ſäld vn̄ ere
4855 BADEbdlpru Im ſælde vn̄ êre bære

J Im ſælde vnd eren bæte
a Ym ſelde vnd er beſcher
c Ime ſelde vnd auch ere

4855,1 a Daz er yn löſe von ſin͛ ſwer
4855,2 J Ob er ſo wol tæte
4856 BDclu Der (c: +ſo; l: ye) barmherze wære

Ep der im barmherzich wære
A dem irbarm zeherze ware
d der jr parmhertzig we̋re
r Das er erbarmhertzig wëre
b Were erbarmhertzig were

4857 BADEbcdpru Erbarmet er ſich vber ſi
J Daz er ſich erparmte vb͛ ſi
a Er erbarmte ſich vb͛ ſy
f Do erparmt er ſich vb͛̈ ſi
l Sy ſprach wer ſich erparmt vber ſey

4858 ADEJabcflpu da ſtunde godeſ lon bi
B Da ne ſtvͤnde goteſ lon bi
d da ſtuͦnd gotes lone hie
r Do ſtünd ouch gottes lone by

4859 BADEcdfpru Daz bewegt im den mvͦt
a Daz ſenfte ym den müt

4860 BADEacdfpru Wan er waſ biderbe vn̄ gvͦt
4861 BADEabcdfpru Man ſagt daz in betwnge
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4862 BADEacdfpru Div tiv̂re manvnge
b Die groſz erbarmūge

4863 BADEbdru Do er ir dvrfte rehte ervant
cf Da er ir turffte gar erfant
a Do er yr not recht bevant
p Do er ir notdurfft rechte befant

4864 BADEbdfu Vn̄ im ſo ofte wart genant
ap Vnd (p: +yme) ſo dicke wart genant
r Vnd ſo offte wart genant
c Vnd ſo oft wart gemant

4865 BADEacdfpru Got vn̄ her Gaweîn
b Sein lieber frunt her Gawein

4866 BDEdu Wan ſwederm er vnder den zweîn
A wan̄ ze wedermer undir den zwein
a Von welchme er vnd͛ den czweyn
cf Vnd welhen er vnder den zwein
b Wann ir etweder vnder jn zwein
p Wanne welliches er vnder in zwein
r Wann weder aine vnder den zwein

4867 Bcdpru Grozzern vnwillen trvͦc
AEaf Grozern willen truh
D Beſern willen trvch
b Dem andern güten willen trüg

4868 BADEabdfpru Dem diênt er gerne gnvͦc
c Dem dient er doch gern genu̓gk

4869 BADEJbcfpru Deſ wart ſin (c: der) mvͦt zwîfelhaft
a Alſo wart ſin müt czwifilhaft
d zwar ſein muͦt zweifelhafft
l Des ward ſein leib zweiuelhalft

4870 BAEacdfru Er gedahte ich bedarf wol meîſterſchaft
b Er ſprach ich bedarff wol meiſte͛ſchafft
l Er ſprach das waldet maiſterſchaft
p Jch gedachte ich bedarff wol meiſterſchafft
D er ſprach herre gib mir ſinne vn̄ chraft
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4871 BADEJabdru Sol ich daz wægeſt erſehn
c Das ich das weger mochte erſehen
f Daz wäger an zu ſechn̄
p Balde ich das wegerſte ſehē
l Was ſol ich nw ſehen

4872 BADEJabcdflpru Mir iſt zeſpilne geſchehn
4873 AEadflp Ein gah geteiletiz ſpil

Bbru Eîn zegach geteiltez ſpil
J Ein zahe getæilt ſpil
D Ein ſo geteilt ſpil
c Ein gach geltendes ſpil

4874 BADEacdflpru Dazn (ADEacdflpr: Iz) giltet lvtzel noch vil
b Vnd giltet miner noch uil
J Iz engiltet leut noch zevil

4875 BADEJabcdflpru Niwͮan alle min êre
4876 BADJabcdflru Ich bedarf wol gvͦter lêre

Ep ich bedarf gvter lere
4877 BADEJbcdflru Vn̄ (ADEJcdflr: ich) weîz wol ſwederz ich kiv̂ſe

a Welchiz ich kyſe
p Wan̄ weders ich kieſe

4878 BDEJblpru Daz ich daran verliv̂ſe
Adf daz ih an dem uirlieſe
a Daz ich dar an ycht v͛ lyſe
c Das ich an dem andern verlew̓ſe

4879 BEal Ichn mohte ir (l: +dan) beîder gepflegn
Abdu Ih mohtir beider (b: +dann) plegen
D Moht ich ir beider nv gephlegen
J Ine mohter paide gephlegen
cpr Mochte ich ir beider gepflegen
f Wie mochte ich ir paid͛ gephlegn̄

4880 BADEJabcdflpru Ode beîdiv gelazen vnderwegn
4881 BADEJbcdlpru Ode doch daz eîne

a Ydoch daz eyne
f Od͛ ſparn̄ doch daz aine

4882 BADEJcdflru So wære min angeſt cleîne
ap So wer myn ſorge cleyne
b So were myn not nicht kleine

4882,1 l Ich bodorft wol gueter lere
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4882,2 l Nw wie ob ich hin ab chere
4883 BADEJacdfru Svſ weîz ich min deheînen rat

p Sus wirt mȳ keyn rat
l Nain das war ain poſer rat

4884 BADEJacdflpu Ich bin alſ ez mir nv ſtat
r Ich bin nuͮn als es mir ſtat

4885 BADEacdfpu Gvnêret ob ich rîte
J Gvneret ob ich hiete
lr Geunert ob ich (r: +nü) pite

4886 BADEacdfpu Vn̄ geſchendet ob ich bîte
J Vnd gelaſtert ob ich rite
l Vnd gelaſſtert ob ich rite
r Vnd geſchendet ob ich rite

4887 BDabru Nv ne magich ir beîder niht beſtan
AEJdfp Nune mah ih ſie beide niht beſtan
c Nu mag ich ſie beide beſtan̄

4888 AEJdf vn netar doh ir neweder lan
Bu Vn̄ getar ov̂ch ir dewederz lan
D vnd getar doch niht wederz lan
ac Vnd getar yr doch keynez lan
b Vnd getar deweders gelan
p Vnde getar deweders doch vnlan
r Vnd getär ir doch weders län

4889 BADEJbcdflru Nv (r: Vnd) gebe mir got gvͦten rat
4890 BADEbdfu Der mich vnz her geleîtet hat

J Der vntz her gefriſtet hat
l Der mich her gefriſſtet hat
c Der mich vntz her behalten hat
r Der mich vntz her͛ geleret hat

4891 BADEJbcdflru Daz ich mich beîdenthalp bewar
4892 BDEJbcdflru Alſo daz ich rehte gevar

A So daz ih nih miſſeuar
4893 BADEJabcdlpru Ichn wil benamen die niht lan

f Jch getar peynamē die nicht lan
4894 BADEJbdpru Der ich mich ê geheîzzen han

acf Der ich mich e (c: -e) gelobet han
l Der ich mich e verſprochen han
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4895 BADEabcdfpru Vn̄ div ir angeſt vn̄ ir leît
Jl (l: +Vnd) Div ir chvmber vnd ir lait

4896 BADEJabcdflr Niwͮan von minen ſchvlden treît
pu Alleyne von mynē ſchulden dreit

4897 AEacdfr wan̄ liez ih die danne
Bbpu Liêzze ich ſi danne
DJ Lieze ich di danne
l Lieſſe ich das danne

4898 ADEacdfpr wi gezeme daz guten manne
BJblu Wiê zæme daz frvͦmen manne

4899 BADEabcdfpu Doch wære div eîne magt
Jlr Doch wære diſev (r: du̓) gvte maget

4900 AEacdfpr da wider ſciere uirclaget
Bbu Harte ſchiêre verclagt
Jl Her wider ſchier verchlaget
D da wider lihte verchlaget

4901 BADEJabcdflpru Wider dem ſchaden der hiê geſchiht
4902 BAbcdru Giêngez mir an die triwͮe niht

DEafl gienge ez mir an min triwe niht
Jp Gienge iz mir an die (p: myne) ere nicht

4903 BADabdfru So wære ov̂ch dirre wirt (A: wir) wol wert
E So wær ovch ſin dirre wirt wol wert
J So wære auch dierre wirt d̓s wol w͛t
c So were diſer wirt vil wol wert
l So war es auch d͛ wirt wol wert
p So were doch diſer wurt wol wert

4904 ADEacdfp der oh mine helfe gert
BJblru Der hiê miner helfe gert

4905 Bbcdlru Vn̄ deſ (Elr: -deſ ) hern Gaweînſ ſweſter vn̄ ir kint
DEfp Vnd (fp: -Vnd) hern Gawans ſweſter vnd ir chint
AJ vn (J: -vn) minſ heren gaweineſ ſweſter vn̄ ir kint
a Her gauwins ſweſt͛ kint

4906 BADEJbcdflpr Div mir zehercen gende ſint
u Die mir zu hertzenn ganngenn ſind
a Dy myr czü h͛czen gebünden ſint
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4907 DEbdr Dvrch ſich ſelben vnd dvrch in
BJclpu Dvrch ſi ſelben vn̄ dvrch in
Aa Dur die ſelben un̄ durh in
f Durch ſi ſelbn̄ vn̄ auch durch in

4908 ADEacdpu dem ih wol ſculdih bin
Jblr Dem ich vil wol ſchuldich pin
B Dem ich deſ wol ſchvldech bin
f Den ich auch wol ſchuldig pin

4909 Abcru daz ih im nihteſ abe nege
BD Daz ich im niht deſ abe gê
EJadflp Daz ich im deſ iht abe ge

4910 BDcdu Daz im ze diênſte geſtê
Ar vnd im ze denefte ſte
E ſwaz im zedienſt geſte
a Wo ich ym czü dinſte mag geſte
b Wes yne zü dinſt geſtee
p Wanne ich yme zu dienſte ſte
f Daz im ze ſolhm̄ nucz geſtee
J Swim zemvͦte geſte
l Was in ze muet geſte

4911 BADEacdfpu Mvͦz ich ſi vnderwegn lan
Jl Wan ſold ich ſei vnder wegen lan
b Sol ich dẏ vnderwegen lan
r Das ich ſie vnderwegen lön

4912 BADEabcdfpru So habent ſi deſ iêmer wan
Jl So wold man des imm͛ haben wan

4913 BAEabcdflpuQ Daz ich deſ libeſ ſi eîn zage
D Jch ſi des libes ein zage
J Des leibes wær ich ein zage
r Das ich ſy des libes ain zag

4914 BADEJcflpruQ Nv ſchiêt den zwîfel vn̄ die clage
a Nü geſchyt ſich dy clage
bz Vnd ſchiede den zwifel vnd dy klage
d die ſchied den zweÿfel vnd die klage

4915 BDapu der grozze riſe deſ ſi biten
AEJbcdflrzQ Der groze reſe deſ ſie da biten
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4916 BAcduz der chom dort zvͦ in geriten
DaQ der chom dort her geriten
E d͛ chom dort zv geriten
Jlr Der chom dort her zv geriten
b Vnd kam dort hertzu geritten
f Der chom dort her zu in geritn̄
p De kam dort geritten

4917 BADEJabcdflruzQ Vn̄ fvͦrte ſine gevangen
p Vnde furte gefangen

4918 alle, Q An den het er begangen
4919 BADEabdfpruzQ Grozze vnhofſcheît

J Vil grozz vnhouiſcheit
c Gar groſze vnhu̓bſcheit
l Groſs vner vnd vnſawberhait

4920 BEu In waren allerſlahte cleît
ADJbcdflprzQ Inwaren aller hande cleit
a Yn warn alle yr cleit

4921 BADEabcdfpruz Ze den zîten fremde
JQ In den zeiten fremde
l Zu den ſelben zeytn fremde

4922 BADEacdfpu Niwͮan div boͤſten hemde
Jb Nur wan zeproſten hemde
l Nicht wan ze ryſſein hembte
r Nu̓wan ain zerbrochen hemde
z Nit wan die hemde
Q Nun die buͦzen hemde

4922,1 Q diz waz erbarmclich genuͦg
4923 BAEdfpu Div iê kvͦchen kneht getrvͦc

D Di ein chvchen chneht trvch
Jb Als ein kuchenknech trvch
a Dÿ ÿe kein küchin bube getrück
c Die kuchen knecht ye getru̓g
l Als es ain chuchelchnecht trueg
r Die ain ku̓chin knecht ee truͦg
z Die ir ku̓nchin knecht truͦg

4924 BADEJabcflprzQ Si treîp eîn getwerch daz ſi ſlvͦc
d Sy trib ein werch der Sÿ ſluͦg
u Sÿ trib ein gŭtt werck das ſÿ ſchlŭg
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4924,1 l An parmung vngefueg
4925 BADEJdpruz Mit ſiner geiſel rvͦten

abcfQ Mit eyn͛ geiſſel rütin
4926 Bbu Daz ſi vil ſêre blvͦten

ADacdfprzQ daz ſie ubir al bluten
E daz ſi vber blvͦten
J Daz ſi vaſte plvͦten

4927 BDEabcdfruQ Die herren riten vngeſchvͦch
A Die heren riten ungeſcut
J Die h͛ren riten ane ſchuͦch
p Die herren ritten vngeſchicht

4928 BEJabcdflpruQ Ir hemde waſ eîn ſac tvͦch
A Mit hemeden uon ſac tuche behut
D ir hemede woren ſach tvch

4929 BADEbcdflpruQ Gezerret ſwarz vn̄ groz
J Gederret vnd groz
a Czü czerret wit vnd groz

4930 BADEJbcdflpru Die edeln riter waren bloz
a Dy ritt͛ warn bloz
Q si warent nachend und bloz

4931 BDEJabcflpruQ An beînen vn̄ an armen
A An beinen Ioh an armen
d an armen vnd an painen

4932 BAJbcdflpruz Den gaſt begvnde erbarmen
Da hern Jwan begvnde erbarmen
E dem gaſt begvnd ez erbarmen

4932,1 z Das die kind waren ſo arme
4933 BADEbcdfuzQ Div grozze not die ſi liten

Jl Div grozen not di ſi da liten
ap Yr groſze not dy ſy littin
r Die groſſe ſwer die ſie litten

4934 BAEcdfpruQ Ir pfert waren div ſi riten
Da ir pharit di ſi riten
Jz Div phærft waren die ſi riten
b Die gürren warn die ſÿ ritten
l Dy pfard warn dy ſy da ritn
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4935 BEJbdflpru Tot mager vn̄ kranc
AczQ Dot mager vn̄ uil cranc
Da Waren tot magr vnde chranch

4936 BuzQ Iêtwederz ſtrvchte vn̄ hanc
ADJabclr Ir ieweder ſtruhte vn̄ hanc
E des ieſlichez ſtrvht vn̄ hanch
dp der ÿetweders ſtraŭchte vnd hanngk
f Die tetn̄ vō ſtrauchn̄ mangn̄ wākch

4937 BADEJbcdflruQ Die fvͤzze waren in vnden
z Die fuͤſz waren ſie vnden

4938 BADEJbdfruzQ Zeſamne gebvnden
c Fast zuſamen gebunden
l Ze ſamen wol gepunden

4939 BAEJcdflruzQ Vn̄ die hende vaſte
D Di hende vil vaſte
b Vnd aüch dy hende vaſte

4940 BDEJbdfluQ Zervͦke mit baſte
A ze ruke mit einin baſte
c Zu rucke gebunden mit baſte
r Zü ir rucke mit baſte
z Zer foͤlige mit baſte

4941 BADEJabcdflruz Den gvͦrren die ſi trvͦgen hin
p Die gurrē ſye trugē hin
Q Die gurrē die si da truͦgēt hin

4942 BAEJabdlpuzQ Den waren die zægel vnder in
Dcf waren di zagele vnder in
r Waren die wedel vnder in

4943 BADEJabcdflpuzQ Zeſamne geflohten
4944 alle, Q Daz ſi niene mohten
4945 alle, Q Eîn ander entwîchen
4946 alle, Q Do ſi ſo iæmerlichen
4947 BAEJabcdflpruzQ Ir edel vater rîten ſach

D Jr vater riten ſach
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4948 BJlru Daz do ſin herce niêne brach
AQ daz em ſin herze nienebrah
DEbfpz daz ſin herz niht zebrach
a Daz ſin h͛cze do nÿt czübrach
c Das ſein hertz nit zu ſtucken brach
d daz im ſein hertze brach

4949 BADEJabcdflpruFQ Vor iamer deſ wundert mich
z Von jamer des jamert mich

4950 BEabcdpuzQ Wandez waſ wol iæmerlich
A wandiz waſ uil iamerlih
DF wan ez waz genvch iamerlichen
Jl Iz waz genvch enpærmchleich
f Vn̄ waz zu ſechn̄ iäm͛chlich
r Wann es was och iemerlich

4951 BADEJabcdflpruFQ Svſ fvͦrter ſi fvr daz bvrgetor
z Vnd fuͦrt ſie für das burg tor

4952 BAEJabcdflpruF Da horten ſi in rvͤfen vor
D do hort man in ſchrien vor
z Vnd horten in ruͤffen da uor
Q da hort er in ruͦffen vor

4953 BADEJabdflpruzFQ Er hiênge ſi alle viêre
c Vnd ſprach ere hienge ſie alle viere

4954 BDbflruFQ Ob man ſi niht ſchiêre
AEJdpz of man ſie niht uil ſciere
a Ab man ſy nÿt gar ſchyre
c Ob man ſie nicht ſchier troſte

4955 BADEJabdflpruzFQ Mit ir ſweſter loſte
c Vnd mit irer ſweſter loſſte

4956 BADEJabcdfluzFQ Do ſpᷓch der ſi da troſte
pr Do ſprach der ſye troſte

4956,1 c Der ritter der ſie loſte
4957 BADEJabdflpruzFQ der riter der deſ lev̂n pflac

c Her ybbein der des lewen pflag
4958 BADEJbcdflruzF deîſwar herre ob ich mac

ap Er ſpᷓch h͛re ab ich mag
Q ez iz war ob ich mag



Variantenliste

490

4959 BADEJcdflpruzFQ Ich ledige vnſer geſellen
a Ich ledige myne geſellin
b Jch loſe vnſer geſellen

4960 BADEJbclpruFQ Got ſol diſen vellen
az Got ſol daz wellin
d got ſol diſen wellen
f Got ſchol den Riſn̄ velln̄

4961 alle, F, Q Er iſt eîn vnbeſcheîden man
4962 BADJcdflruz Mich ſterchet vaſte daran

Eap vil vaſte ſterchet mich dar an
b Mich ſtercket hart daran
F vil harte ſterket mich dar an
Q ovch ſterket vaſt dar an

4963 BADEJabdlpruzFQ Iͮwer reht vn̄ ſin hochfart
4964 BADEJabdlpruF Daz div iê ſo groz wart

Q dz die ie ſo groz vart
z Jch wil ia hin uf die fart

4965 BADEJbcdlruF Ern chan ſich laſterſ niht geſchamen
a Ich enweiz waz er ſich mag ſchamē
f Er chan ſich nicht laſt͛s ſchamē
p Er kan ſich laſters nit wal geſchamē
Q er kan ſich nit ſchamē

4966 BADEabcdpruFQ Daz er ſi ir gebvrt vn̄ ir namen
J Daz er ſi ir gebvrt noch ir namen
f Daz er ſi ïres namē
l Das er ſy ir purd vnd namen

4967 BADEJacdflpruF Niht chan geniêzzen lan
bQ Nicht wil genẏſzen lon

4968 Blu Swaz ſi im heten getan
ADbcdfrQ Swaz ſieme ioh heten getan
Ea ſwaz ovch ſi im heten getan
JF Swaz ſi im laides heten getan
p Was ſye ouch yme hettēt getan

4969 BAEJcdflpruF Ichn ſol deheînen riter ſchelten
Dab Ichn wil deheinen ritter ſchelten
z V̓ch ſol kain arman ſchelten
Q Ich ſol kainen man ſchelten
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4970 BDEbluF Iêdoch mvͦz er engelten
Aacdfprz Iedoh ſolder untgeldē
J Iedoch mich ergelten
Q* doch […] er engeltē

4971 alle, F, Q Siner vngewizzenheît
4972 BADEacdfruF Deîſwar magich ez wirt im leît

Jb Vnd mag ich iz wirt im lait
l Mag ich es wirt im laid
p Das iſt wor es wurt yme ob ich mag leit
z Mag ich es wirt mir laid

4973 BADEJabcdflruzFQ Er het in kvrzen ſtvnden
4974 BADEJabcdflruzFQ Den helm vf gebvnden
4975 BEabuF Vn̄ waſ ſchiêre bereît

ADJcdflrQ vn̄ waſ uil ſciere gereit
z Vnd was gar uil ſchier gerait

4976 BADEJbcdflruzFQ Daz lerte in div gewonheît
a Daz lert yn ſin gewonheit

4977 BADEJabcdflruFQ Sin roſ ſach er bi im ſtan
z Sin roſz ſach er vor im ſtan

4978 BADEacdfuz Er hiêz die brvͦke nider lan
JlF Vnd hiez die pruke nider lan
b Die brucke hieſz er nyder lan
r Er hieſz die burg uff gän
Q er hiez die burg nider lan

4979 BADabcdfuF Er ſpᷓch diz ſol ſich ſcheîden
E Vn̄ ſprach ditz ſol ſich ſcheiden
JQ Er ſprach iz ſol ſich ſchaiden
l Vnd ſprach es ſol ſich ſchaidn
rz Er ſprach die ſol ſich ſchaiden

4980 BADEbcdluzF Vnſer eînem ode vnſ beîden
Jr Vnſer ainer vnd͛ vns paiden
a Vn eyn͛ czwÿſchin vns beidin
fQ Vnſ ͛aynem od͛ paydn̄

4981 BAbcdruzF Nach ſchaden vn̄ nach ſchanden
DEaQ Noch ſchaden oder nach ſchanden
Jl Nach laſter vnd nach ſchanden
f Nach preys od͛ aw͛ nach ſchandn̄
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4982 BADEbduzFQ Ich getrvweſ minen handen (A: hannen)
Jfl Ich getrawe des meinen handen
ar Ich getruwe mynē handin
c Ich getraw es wol meinen handen

4983 BAEJbcdflrFQ Daz ich ſine dro genider
Dz Daz ſin dro genidere
a Daz ich ſin dreüwin genid͛
u Das ich ſeine hoch wortt nider

4984 BADEabcdflruzFQ Deîſwar er mvͦz iv wider
J Daz iſt war er mich iv wide͛

4985 BADEJabcdflruzF Iͮwer ſvͤne geſvnde gebn
Q ẇer kint geſunt geben

4986 BDJbclrzF Ode er benimt mir daz lebn
Ad odir her nimet oh mir daz leben
Ea od͛ er nimt mir ovch daz leben
f Od͛ mïr nemē daz lebn̄
u Oder er mŭſz mir nemen mein lebn̄n
Q ald nimt mir dz leben

4987 BDEabF Swederz der ſol geſchehn
Adf vn ſweder der ſule geſcien
J Vn̄ ſwelhes der zwaier ſo geſchehē
c Vnd weddere ſoll geſcheen
l Welchem das hail ſol geſchehen
r Vnd ir ſchweſter der ſol nit geſchehen
u Der aines mŭſz geſchehn̄n

4988 BADEJabduF Daz hat man ſchiêre geſehn
c Das habt ir ſchier geſehen
f Daz hat man ſnelle geſechn̄
l Das ſol man ſchier han geſehen
r Das wirt ſchiere geſehen

4989 BADEJabcdflruzFQ Svſ waſ im an den riſen gach
4990 Buz Sin lev volget im nach

AEbcdfFQ Sin lewe uolgetim alliz nah
DJr ſin lewe lief im allez nach
a Der leüwe volget ym alliz nach
l Sein leb lief im alles hindē nach

4991 BADEJabcdfluzFQ Do in der riſe chomen ſach
r Do er in do komen ſach
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4992 BADEJabcdflruzFQ Daz waſ ſin ſpot vn̄ ſpᷓch
4993 BAEJabcdflruzFQ Ôwe ir vil tvmber man

D Ia ir tvmmer man
4994 BADEabdfpruzF Waz nemt ir ivch an

Jcl Waz habt ir evch genomen an
Q we welt ir w nemē an

4995 BADEJabdflpruFQ Daz ir alſ vngerne lebt
c Das ir vngern lebt
z Das ir ſo gar vngern lebend

4996 BEJbcflpruFQ Vn̄ ſvſ nach dem tode ſtrebt
A dazir ſuſ nah tem tode ſtrebet
Dad vnd nach dem tode ſtrebt
z Das ir nach dem tod ſtrebend

4997 BADEJadflpuQ Daz iſt eîn vnwîſer rat
b Das iſt eine uil tümer rat
c Das iſt vnweiſer rat
r Das iſt ain vnſer rat

4998 BAEabcdfruQ Vn̄ ſwer iv den geraten hat
D ſwer vch den geraten hat
Jl Vnd ſwer iz ev geraten hat
p Der uch dis gerotten hat

4999 BADEJabcdflpruQ Dem iſt iwͮer lebn leît
5000 BADEJabcdflpru Vn̄ wil ſich mit der warheît

Q vnd wil hich mit der warhait
5001 BAEJbcdflpru Vil wol an iv gerochen han

D An vch wol gerochen han
a Vil wol an uch gerochin
Q sich wol an ẇ rerochen han

5002 Bbu Alſ er ov̂ch hat getan
AEJacdflprQ Swazer eme leideſ habt getan
D ſwas ir leides habt getan

5003 Bbu Er hat ſich gerochen wol
ADEacdfpQ vn̄ hat ſih oh gerochen wol
Jlr Vnd hat auch ſich gerochen wol

5004 BADEJbcdflpruQ Wandich daz ſchiere ſchaffen ſol
a Wenn ich uch ſchyre tün ſol
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5005 BDflu Daz ir im niêmer getvͦt
AJbcdp Daz irme niemir me netoͮt
EQ Daz ir nimmer me getvͦt
a Daz yr nūm͛ māne me getüt
r Das ir nym̄er lait getüt

5006 BADEJabdflpruQ Deweder vbel noch gvͦt
c Furbaſz hin weder vbel noch gu̓t

5006,1 b Do ſprach der ritter mit dē lewen
5007 Bruz Svſ antwuͦrte her Jweîn do

AlpQ Deſ antwort em her ywein ſo
D Svs antwurte im her Jwan do
EJacdf Des antwrt her ywein ſo

5008 BAEdlr Riter waz tov̂c diſiv (l: dy) dro
z Ritter was tu̓ttend diſe drö
Df ritter waz tovch iwer dro
J Hay ritter waz tvoch div dro
b Ritter daz dut daz trewen
aQ H͛re waz taück diſe dro
c Ritter warzu iſt ewr droö
p Ritter was dang dieſe dro
u Ritter was trŭg diſe dro

5009 BAEJabcdflpruz Lat boͤſe rede vn̄ tvͦt div werch
DQ Lat di rede vnde tvt di werch

5010 BAEbdpuQ Ode ich entſitze eîn getwerch
D oder ich entſizze iwer gedwerch
J Od͛ ich ſæche ein getwerch
a Ad͛ uch entſeczet ein getwerck
c Oder ich wieder ſeſze feſter ein getwerck
f Od͛ ich entſicz einē ſnödm̄ tw͛ch
l Ich furcht ewr getwerg
r Oder u̓ch entſetz nit ain getzwerck
z Oder ich enſitze dis gezwerg

5011 BADEcdfpruzQ Harter danne iwͮern grozzen lîp
J Noch harten den ewren grozē leip
a Harte ſchyre üw͛n groſzin lip
b Harter dēn uwren ſtarcken lip
l Als hartt als ewrn groſſen leib
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5012 BADEJbcdfluzQ Lat ſchelten vngezogeniv wîp
a Lot ſich ſcheltin vngeczogin wip
p Lont ſchelten vngezogē lip
r Lond ſchelten die vngezogne wib

5013 BADEJabcdfpuzQ Die ne mvgen niht gevehten
l Dy ſüllen nit vechtn ane ſpot
r Wann die mögent nit vechten

5014 BAEJdpuzQ Vn̄ wil ſin vnſer trehten
D vnd gervchet ſin min trehten
a Wil ez vnſz͛ trëchtin
b Vnd wil es vnſer rechten
c Vnd wil es mein trechtein
f Dicz taug nicht gütn̄ chnechtn̄
l Vnd wil es vnſer herre got
r Vnd wil es vnſer trechtin

5015 BADEJabcdlpruzQ Nach rehtem gerihte pflegn
5016 BAEJacdlpruzQ So ſit ir ſchiêre gelegn

D ſo ſit ir ſchiere tot gelegen
b Jr ſÿt ſchier gelegen

5017 BADJabcdflpruzQ Nv het dem riſen geſeît
E Nv het ez dem riſen geſeit

5018 BDabu Sin kraft vn̄ ſin manheît
AEJcdlprzQ Sin ſterke un̄ ſine manheit
f Sein ſterkch vn̄ auch ſein manhait

5019 BADEJabdpru Waz im gewæfen tohte
c Was geweffens tochte
f Waz im zu waffn̄ töchte
l Was im zewer tocht
Q waz gewæffen im solte

5020 BADEJcdluQ Vn̄ wer im geſchaden mohte
a Wer ym getün müchte
bp Oder wer yme geſchaden mocht
f Vn̄ waz im geſchadn̄ möchte
r Vnd was im gewerren mochte
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5021 BADEacdfruzQ In dvhte er het gewæfenſ gnvͦc
J In duhte gewaffens genvch
b Jne daücht des er hette gnüg
p Jn duchte er litte gewoffenes gnüg
l In daucht wer genueg

5022 BADEJdflruzQ An eîner ſtangen die er trvͦc
a An eyn͛ ſtëhelin ſtangin dy er trück
b An ſiner ſtangen dÿ er trüg
c Ein ſtehelein ſtangen die er tru̓g
p Mit eyner ſtangē die er trüg

5023 BJbfluQ Deſ frev̂te ſich her Jweîn
ADEacdprz Nu froute ſih her ywein

5024 BJacdfluzQ Daz er alſ vngewafent ſcheîn
AEr dazer ungewafent ſcein
Dbp daz er alſo bloz erſchein

5025 BADEabdfpruzQ Vnder den arm ſlvͦger
Jl Mit guͦten witzen ſlvͦch er
c Under ſein arm ſlug er

5026 BAcdfpuQ Mit gvͦtem willen daz ſper
D mit gvten wizzen ſper
E mit gvten liſten daz ſper
J Vnder den arm ſein ſper
a Mit groſzin krefftin daz ſper
b Mit gutem willen ſin ſper
l Vntter den arm das ſper
r Mit güten witzen ſin ſper
z Das ſper

5027 BADEdfuz Vn̄ nam daz orſ mit den ſporn
a Vnd daz ros mit den ſporn
br Er nam das roſz mit den ſporn
c Vnd nam das roſs zwuſſen die ſporn̄
p Vnde mante das roſz mit den ſporn
Q Er nam dz ors mit sporn

5028 BDu Er het in vf die brvſt erchorn
AEabcdfpr vn̄ hetin uf die bruſt ir korn
Q dz het er vf die iuſt erkorn
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5029 BADEJabcdflpuz Vn̄ ſtach im eînen ſelhen ſtich
r Er ſtach im ainen ſöllichen ſtich
Q er ſtach ir ainen ſölchen ſtich

5030 aBu Daz daz yſin (B: yſich) ſich
AEJdlp daz daz iſerne ſper ſih
Dbcfr daz daz ſper iſen ſich
z Das das yſen vom ſper ſich
Q dz die iſnin gleue sich

5031 BADEJbcdflpruQ Loſte von dem ſchafte
a Er loſte von dem ſchaffte
z Loſzt vnd von dem ſchafte

5032 BDJabcflpruzQ Vn̄ im in dem libe hafte
A vn im deme libe haſte
E vn̄ in dem riſen hafte

5033 BADEacdfpruzQ Ov̂ch ſlvͦc im der riſe eînen ſlac
Jl Do ſlvͦch der riſe einen ſlach
b Auch ſlüg der riſe ym einen ſlag

5034 Bu Daz ich iv daz wol ſagen mac
AEJcdflprzQ daz ihdaz wol ſagen mah
D daz ich daz wol ſprechen mach
b Das ich fur war wol ſprechen mag

5035 BADcfruQ (A: +Ne) Het in daz roſ niht fvr getgᷓen
E Het in daz ors niht vbertragen
Jdlz Vnd hiet in daz ros nich fur getgᷓen
b Hette yne das nit fur getragen
p En hette in das roſz nit vertragen

5036 BJbcdpuzQ Daz er im het geſlagen
A daz in hete geſlagen
D er het in zetode erſlagen
E daz er im noch het geſlagen
f Daz er in hete da erſlagn̄
l Er hiet in do von ſtund erſlagn
r Das er in da hette erſlagen
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5037 BJcdru Noch eînen ſlac alſ er do ſlvͦc
A Aber einen ſlah alſer do ſluh
E Einen ſlach alſ er im da ſlvͦch
b Einen ſlag als er do ſlüg
f Nach dem ſlage als er da ſlüg
l Nach ainem ſlag den er da ſlueg
p Noch eynē ſlag alſo er ſlüg
z Nach ſiner manhait als er ſchluͦg
Q ainen ſclag, als er da ſcluͦg

5038 BAEdpru Eſ wære ze dem tode gnvͦc
Jbl Sein wær zedem tode genvch
z Es wer dem tod genuͦg
Q dz er ſin vm̄er het genuͦg

5039 BADEbcdpruQ Do trvͦc in daz roſ dan
J Do trvch in daz ros hin dan
l Da trueg in das ros von dan

5040 BADEcdpruQ Vnz daz (D: -daz) er daz ſwert gewan
J Her ywein do ſein ſwert gewan
b Vntz er daz ſwert gewan
l Her Ybein das ſwert gewan

5041 BADEdpuz Sa cherter wider vf in
J Vnd cherte wider auf in
b Ja ſa reit er off in
l Vnd chert zehandt auf in
r Yeſo kërt er uff in
Q suſt kert er gē im hin

5042 BAEbcdpruzQ Vn̄ geſtiv̂rte in deſ ſin ſin
D des ſtivrte in ſin zin
J Des geſtewert in der ſin
l Des geſtewrt in ſein ſin

5043 BDEdpruzQ Sin kraft vn̄ ſin manheît
A Sine manheit
J Div ſterche vnd ſein manhait
b Beyde ſin krafft vnd ſin māheit
c Vnd die groſz kraft ſin
l Sein ſterck vnd ſein manhait
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5044 BADJbcdlpu Do er wider vf in reît
E do er wider vͦf in gereit
rzQ Das er wider uff in reit

5044,1 c Da halff ime ſein manheit
5045 BDEJbdlpuzQ Daz er im eîne wunden ſlvͦc

A Dazer em wnden ſloͦh
c Das er ime ein groſz wonden ſlu̓g
r Vnd im ain wunden ſluͦg

5046 BDcdfpruz Do in daz roſ fvr trvͦc
A doͮ in roſ uore truh
E vn̄ do in da ros vvr trvͦch
Jl Ir wær zedem tode genvch
b Do yn das ros wider trüg
Q Do in dz ors do fu̇r truͦg

5047 Bdu Do ſlvͦc der riſe im eînen ſlac
ADEbcpzQ Doͮ ſloh eme derriſe einen ſlah
Jl Auch ſlvch im der riſe einen ſlach
f Der waz ein ſo gefüg͛ ſlag
r Der riſe ſluͦg ainen ſlag

5048 BDau Daz er geſtracter lac
AcdQ dazer da gar geſtrachet lah
EJblpr daz er gar geſtrachter lach
f Daz er da geſchtracht͛ lag
z Das er vnuer ſin̄et lag

5049 BDabu Vf dem roſſe fvr tot
AEcdfprzQ vorn uf deme roſſe uor tot
Jl Vber den ſatel fur tot

5050 alle Do erſach der lev ſine not
Q Nvn erſah der lewe die not

5051 BADEabdfpuz Vn̄ liêf den vngefvͤgen man
J Vnd lief ſa den man
l Vnd lief den gevnden man
r Er lieff den vngefügen mân
Q vnd lief vngefuͦgen man
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5052 B Vil harte zorneclichen an
ADEdfpzQ vil unſitelichen an
Jb Vil vnpærmchleichen an
a Vil vnd͛bërmklichin an
l Vberchreftiklichen an
r Vil krefftiglichen ân
u Gar hartt vnd zornigklichn̄n an

5053 BADEabcdfpu Vn̄ zarte im cleît vn̄ brat
Jr Vnd zart im fleiſch vnd prat
l Vnd zartt fleiſch vnd prat
z Vnd zart im die klaider vnd die brät
Q er zarte im claider vnd brat

5054 BAEJabcfzQ Alſ lanc ſo der rvͦke gat
Dl ſo lanch ſo der rvke hat
d alſ lanng ſo der Rugge ward
p Alſa lang ſa der ruck grade
r Als lang ſo im der rucke gät
u Als lanng vnnd der rŭgke gätt

5055 BADEJabcdflruzQ Von den ahſeln her abe
p Von der achſſeln gar her abe

5056 BbuQ Daz der vngefvͤge knabe
AEcdz vnz daz der michele knabe
Df vnd daz der vngefvge chnabe
Jl So daz der vngefuege chnabe
apr Daz der michil knabe

5057 BDEJabcdfpruQ Alſ eîn ohſe erlvͦte
A Alſein huſ irlute
l Als ain per lüete
z Als ob ain ochs erluͦte

5058 Bu Do wancte div rvͦte
Acdprz vn̄ wante die rute
D vnd want gegn dem lewen di rvte
E daz er erwante die rvͦte
Jl Do want er die ruote
a Vnd daz dy groſze rüte
b Nü wanckt dẏ rüte
f Vn̄ erhüb all da dew ruete
Q Nvn zoh er die Ruͦte
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5059 BAEJabcdflpuzQ Die er da (JacQ: -da) zewer trvͦc
D Waibeltrvi trvch

5060 BAEcdfuz Vn̄ do er nach dem lev̂n ſlvͦc
Dab da er nach dem lewen ſlvch
J Als er do nach dem lewen ſlvch
l Vnd als er da noch dem leben ſlueg
p Vnde das er nach dem lewē ſlüg
rQ Nach dem leowen er ſluͦg

5060,1 r Mit micheler vnfuͦg
5061 BDcdfruzQ Do entweîch im der lev dan

AJ Doͮ untweih der lewe dan
Ea Do tweich im der lev von dan
b Aüch entweich er von dē ſlag vō dan
l Do entwaich der lebe von dan
p Do er entweiche yme dan

5062 BAEJabcdf Vn̄ entraf den lev̂n noch den man
D vnd entraf lewen noch den man
lp Vnd traf weder den lebn noch man
r Vnd entraff den leowen noch mân
u Vnnd er traff weder lewn̄n noch man
zQ Vnd traf weder leowen noch man

5063 Bu Ze dem ſlage wart im ſo gach
DEJacdflrQ Jm wart zv dem ſlage als gach
A Im wart zo dem ſlage zoͮ ga
b Nach dem ſlage warde jm ſo gach
p Jme wart nach dem ſlage ſa gach

5064 BADEabcdflpruQ Daz er ſich neîcte dernach
J Do er ſich naigte dar nach

5065 BDbu Vn̄ vil nach der nider gelac
AEcdfp vnde oh uil na der nider lah
J Daz er da nider gelach
aQ Daz er vil nahe der nid͛ lack
l Vnd er nahend danider gelag
r Vnd nach därnider geläg

5066 BADEabcdfpruQ Ê er erzvͦge den andern ſlac
J Er erzvge den andern ſlach
l Ee er auf zog den andrn ſlag
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5067 BADEJadfpruz Do het ſich her Jweîn
b Da hette ſich myn her ywein
c Da hett her ÿbbein
l Do het in her Ybein
Q Do het sich der her ywein

5068 alle, Q Mit vil grozzen wunden zweîn
5069 Babu Vil wol an im gerochen

ADEcdfpzQ An im uil wol gerochen
Jl Wol an im errochen
r An im wol gerochen

5070 BADEabcdlpru Vn̄ daz ſwert dvrch in geſtochen
J Daz ſwert dvrch in geſtochen
f Vn̄ het daz ſwert geſtochn̄
z Er het im geſtochen
Q och het er dz sper geſtochē

5070,1 D Da mvſt er vallen ander zit
5071 Bruz Rehte da daz herce lit

A Die wnde ginc da daz herze lit
E Da vor da daz herze lit
J Er traf in da daz hertze leit
a An dy ſtat da daz h͛cze lyt
b Da engegen da daz hertz leit
c Da vorne da ime das hertze leit
d da viel Er vor, da das hertze ley̋t
f Durch in da daz h͛cze leit
l Er traf in alda das hercz leyt
p Vorne do das hertze lit
Q da engegen dz herz lit

5072 BAEJbcdlpruQ Do waſ verendet der ſtrit
D vnd waz verendet der ſtrit
a Do was volendet der ſtryt
f Do het v͛endet ſich der ſtreit
z Do was ungeendet der ſtrit
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5073 BADEcu Vn̄ viel von der ſwære
Jb Wan er viel von der ſwære
a Er vÿl von ſin͛ ſwe͛
d vnd Er viele vor der ſchwe̋re
f Vn̄ viel mit ſölch͛ ſware
l Vnd viel nider von der ſware
prz Do viel er von der ſwere
Q er viel von der sware

5074 BADJbdlprzQ Alſ ez eîn bov̂m wære
Ea ſam ez ein hvs wære
c Recht als es ein bau̓m were
fu Als ob er ein pawm wäre

5075 alle, Q Uon deſ riſen valle
5076 BADEJabcdflpuQ frev̂ten ſi ſich alle

r So fröten ſie ſich älle
z Froͤwet ſich alle

5077 BJlu Den liebe dran waſ geſchehn
AEabcdfpQ Den wol dar an was geſcehen
D Den dar an wol waz geſchehen
r Den wol was daran geſchehên
z Die dan wol där an was geſchehen

5078 BADEdu Si heten heileſ erſehn
J Si heten in helles vil geſehen
ab Wann ſy hattin heil geſehin
c Was ſie heils hetten geſehen̄
f Wand ſi im hailes müſtn̄ iechn̄
l Sy hetn ir hayl geſehen
pzQ Sye hettēt guͦt heil geſehen
r Sie hetten hailes uil geſehên

5079 BADEJabdfuzQ Den riter der deſ lev̂n pflac
cpr An dem ritter der des lewen pflag
l Von dem ritter der des leben pflag

5080 BADEJabdflpuQ Wande ſi lebten fvr den tac
c Wan ſie lebten fu̓rbaſz den tag
r Wann ſie hetten fu̓r den tag
z Wan̄ ſie lopten in fu̓r den tag
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5081 BADEJabcdpuzQ Ane angeſt vn̄ ane not
f An angſt vn̄ auch an nöt
l Chain angſt vnd ane not
r Dekain angſt oder not

5082 alle, Q Do der riſe gelac tot
5083 BEJbflu Deſ gnadeten ſi gnvͦc

Aacdprz Deſ genadeten ſieme gnuh
D Des gnadeten ſi alle genvch
Q dez wart im gnaden gnuͦg

5084 BAabcdfuz Dem hern Jweîn der in ſlvͦc
D hern Jwan der den riſen ſlvch
E dem herren ywein genvch
J Mein h͛en ywein d͛ in ſlvch
lQ Hern Ybein der in da ſlueg
pr Her ywein der in ſlüg

5085 Bu Do gerter vrlov̂beſ ſa
ADEJacdflpz Oh gerter orlobeſ ſa
bQ Nu gerte er vrlaubes ſo
r Ouch gert er ir lobes ſa

5086 BADJabcdflruQ Wand ern het ſich da
E wand er ſich da
p Wanne er en hatte do
z Wan̄ er in hette da

5087 BADEJacdflruz Niht zeſv̂men mêre
b Zuſümen nicht mere
p Nit zu blibende mere

5088 BADEacdlpuz Ob er ſin êre
Jb Ob er alle ſein ere
r Oder die ſine ëre
f Ob er trew vn̄ eere

5089 BEbcdu An ir beſtæten wolde
AJal An ir behalten wolde
Dr An ir beherten wolte
f Nicht v͛lieſn̄ wolde
pz An ir beſtaten ſolte

5090 BADEJabcdlru Der er da chomen ſolde
pz Der er do komē wolte
f Wand er chömē ſcholde
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5091 BADEJabcdlpuz Zehelfe vmbe mitten tac
f Czu hellffe vmb den mitn̄ tag
r Ze hilff vmb ain mittentag

5092 BADEJabcdlpuz Div da dvrch in gevangen lac
r Die da fu̓r in gevangen lag
f Der maget die geuāgn̄ lag

5093 BJblu Do begvnde in der wirt biten
AEcdfrz Der wirt begunden ſtarke biten
D Der wirt begvnde in harte biten
a Der wirt begünde yn ſe͛ bittin
p Der wurt begünde in faſte bitten

5094 BADEabdfpruz Daz wære alſ gvͦt vermiten
Jl Daz wær doch alſo gvt v͛miten
c Das were recht als gut vermitten

5095 BADEadlruz Daz er da rvͦwen wolde
Jp Daz er da rowen ſolte
cf Ob er da ru̓wen wolte
b Das er beliben wolt

5096 ADEabdflrz her ne mohte noh neſolde
Jp Er mocht noch enwolte
Bu Wan ern mohte nochn ſolde
c Er ſprach er enwolte

5097 BDEacdfpruz Do antwuͦrt er vn̄ ſin wîp
A Do antworter eme ſin wip
b Do bot er vnd ſin weip
Jl Do ergap (l: +ſich) der wirt vnd ſein weip

5098 alle Beîde gvͦt vn̄ lip
5099 BDEJabcdflpruz Vil gar in ſine gewalt

A Beide an ſine gewalt
5100 BAEJabdluz Daz gnaden wart vil manecfalt

cf Das genaden das was manigfalt
Dr daz genaden wart da manichvalt
p Das gnoden wart manigefalt

5101 alle Daz er da horte von in zweîn
5102 BAEJbdu Do ſpᷓch min her Jweîn

a Do ſpᷓch myn h͛re her yweyn
cf Da ſprach der herr ybbein
Dlprz do ſprach her Jwein
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5103 BDEJabcdflpru Welt ir mich deſ geniêzzen lan
A wild ir mih genezen lan

5104 BADEJbcdflpruz Ob ich iv iht gedient han
a Ab ich uch ycht dinſtes han getan

5104,1 z Das tuͦnd mir zewon
5105 EJabcdflpruz So tvt ein dinch des ich iv bitte

BA So tvͦt eîn dinc deſ ich bite
D So tvt ein dinch des ich da bite

5106 BDEJabcdflpruz Da iſt mir wol gelont mite
A da mir wol gelonet mite

5107 BEabcdfpuz Den herren Gaweîn minne ich
A Mit hern gaweine minnih
J Meinen h͛n Gawein minne ich
D Hern Gawein den minne ich
l Meinen hr͛rn Gabein lobe ich
r Grüſſen minen herr͛n gawin

5108 BADEJacdfluz Ich weîz wol alſ tvͦt er mich
p Jch weis wol alſo tut er ouch mich
b Vnd weis auch wol das düt er mich
r Ich wais wol ſo tüt er min

5109 BAEJbcdfpruz Iſt vnſer minne ane kraft
D Vnd iſt vnſer minne ane chraft
a Iſt vnſ ͛lybe one kraft
l Vnſer lieb iſt ane chraft

5110 BAEabcdfpu So ne wart niê gvͦt geſelleſchaft
DJr ſone wart nie reht (Jr: recht͛) geſelleſaft
l Vnd auch vnſer geſellſchaft
z So iſt es nit ain maiſterſchaft

5111 BADEJacduz Den ernſt ſol ich im niwͮen
l Ich ſol ſy auch newen
p Die ſal ich yme her nüwen
r Den ſol er mich ernu̓wen

5112 BADEacdpu Swa ich mac in triwͮen
Jlrz Swa ich mach mit trewen

5113 BADEJabdfpruz Herre zvͦ dem rîtet ir
c Herre zu dem ritter gett ir
l Reittet zu dem Ritt͛ ir
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5114 BADEJabcdlpruz Vn̄ grvͤzzet in von mir
f Vn̄ grüſſet in tugn̄tleich vō mïr

5115 BAEJabcdlpuz Vn̄ fvͤret mit iv iwͮeriv kint
D Ovch vuret mit vch iwer chint
f Vn̄ fürt auch mit euch ew͛ chīt
r Ir fürent mit u̓ch u̓were kint

5116 BAEbdfpru Div da hiê erlediget ſint
Dlz di hie erlediget ſint
J Die alle hie erlediget ſint
c Die euch hie erlediget ſint
a Dy do hÿ ërlöſet ſint

5117 BADEJabcdflruz (ADEJacdflrz: +Vnd) Daz ir ſweſter mit in var
p Vnde das ir ſweſter do mitte far

5118 BADJbcdflpuz Vn̄ fvͤret ov̂ch daz getwerch dar
E vn̄ vvrte daz getwerch dar
a Vnd vürt daz getwerch mit uch dar
r Fürt ouch das zwerg ſampt u̓ch där

5119 BDEJalpuz Deſ herre hiê ligt erſlagen
bcdfr Des her do hie lit erſlagen
A Deſ heren der hie lit geſlagen

5120 ADEJacdflprz vn ſult im deſ gnade ſagen
Bbu Ir ſvlt im deſ gnade ſagen

5121 BAEadfpu Swaz ich iv hie gediênt han
bcrz Sweſ ih v gedienet han
DJl Wan ſwaz ich vch gedienet han

5122 ADJcdlprz wan̄ (l: -wann) daz han ih dur in getan
BEbu Wan daz iſt gar dvrch in getan
f Wand ich es hab durch in getan
a Daz han ich durch ſynē willin geton

5123 BADEabcdlu Frager ivch wiê ich ſi genant
Jfprz Vrag er wie ich ſei genant

5124 BADEJabcdlruz So tvͦt im daz erchant
f So macht ims ſo erchant
p So ſagent yme zu hant

5125 BAEJbcdpruz Daz eîn lev mit mir ſi
afl Daz ein leüwe mit ym ſy
D Daz ein lewe min geverte ſi

5126 alle Da erchennet er mich bi
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5127 alle Daz gelobte (Ebl: +do; au: +im) der herre
5128 Aaclr vn baz indeſ uil ſere

DEJdfpz vnd bat in des vil verre
Bbu vn̄ bat in vil verre

5129 BADEJacdpru Swenner zvͦ dem brvnnen geſtrite
b Als er zü dem bronnen geſtrit
f Swenn er pey dem prun̄ geſtrit
l Wen er dacz dem prune geſtrite

5130 BAEbcdfpu Daz er dar wider rite
DJlr daz er denne da wider rite
a Daz er dann hin wid͛ ritte

5131 BADEJcdflpru Er ſchvͤffe im gvͦten gemach
b Er ſchuff ym gar gut gemach
a Er wolt ym ſchaffin gut gemach

5132 BAEdru Min her Jweîn do ſpᷓch
Jl Her ywein aber (l: +do) ſprach
a Her ywan hin wid͛ ſprach
cf Der herr ybbein da ſprach
p Herre ywein do ſprach
Db der ritter mit dem lewen ſprach

5133 BDEJbcdfpru Min rîten daz iſt miſlich
Alz Min riten iſ (z: +da) miſlih
a Min ritin iſt gar miſlich

5134 BADJcdflu Ich chvͦm iv gerne lant ſi mich
Eaprz Ich chvm gerne lant ſi mich
b Jch kom uil gerne lant ſÿ mich

5135 BADEabcdfpruz Mit den ich da ſtrîten ſol
Jl Mit den ich da vechten ſol

5136 ADEabcdfp Ih getruwe aber in deſ wol
Bu Ich getrvwe aber in vil wol
rz Ich getrü in aber wol
Jl Ich wæn aber des (l: +vil) wol

5137 ADEJacdflrz Moͮgen ſiez mir an ſtriten
Bbu Mvgen ſi mirz abe erſtrîten
p Mogent ſye mir geſtritten

5138 BADEJbcdflpuz Si ne lant mich niênder (D: nieder) rîten
a Sy loſzin mich nyrgin ritin
r Sie lond mich nymer riten
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5139 BADEJacdlpuz Do bat da man vn̄ wîp
bfr Do bat man vnd wÿp

5140 BADEJabcdlpruz Daz got ſin êre vn̄ ſinen lîp
f Daz got ſein ere vn̄ auch den leib

5141 BAEJabdflpruz Friſte vn̄ behvͦte
D Ymmer behvte
c Friſte vnd vor vbel behu̓te

5142 BDEJabcdflpruz Mit libe vn̄ mit gvͦte
A Mit liebe un̄ mit guͦte

5143 BAEabcdfpuz Stvͦnden ſi im ze gebot
DJl Stvnden ſi (l: +all) zv ſinem gebot
r Beſtünden ſie ſime gebotte

5144 BADEJabdflruz Alſvſ bevalch er ſi got
p Alſus befalah er ſich gotte
c Alſo beuolhen ſie ine gotte

Kampf für Lunete und Heilung (V. 5145–5624)

5145 BADEacdfpruz Im waren die wege wol kvnt
Jl Im waz der wech vil wol chvnt
b vnd waz ovch (z: -ovch) in chvrzer ſtvnt

5146 BAEdu Vn̄ waſ ov̂ch deſte kvrzer ſtvnt
Dfz vnd waz ovch (z: -ovch) in chvrzer ſtvnt
a Vnd was in vil kurcz͛ ſtünt
p Vnde was ouch des in kürtzer ſtünt
Jlr Des waz er in vil chvrz͛ ſtvnt
b Vnd was dauon in kurtzer ſtünt
c Vnd was auch ime deſter kurtzer die ſtu̓nt

5147 BADEJacdflpruz Zvͦ der kapeln chomen
b Wider zu dem bronnen komen

5148 BADEJbdflpruz Nv waſ div ivnchfroͮwe genomen
a Do was dÿ jūgfraüw vz genūmē
c Da was die maget vſgenomen

5149 BADEbcdlpruz Her vz da ſi gevangen lac
J Herauz div da gevangen lach
a Do ſy ynne gevangin lack
f Da ſi mit lait geuangē lag
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5150 BADEacdfpu Wandez waſ wol vmbe mitten tac
Jblr Wan iz waz wol mitt͛tach
z Wan̄ es wol vm̄b mittentag

5151 AEadfp vnde waren ir in den ſtunden
Bu Nv waren ir in den ſtvnden
J Vnd waren zvͦ den ſtvnden
D Vnd waren ir zv der ſelben ſtvnden
c Vnd warent ir da zuſtu̓nden
lr Ir warn zu (r: in) den ſtunden
z Was vnd waren ir inden ſtunden

5152 BADacdfpru Die hende gebvnden
E ir hende vaſte gebvndend
J Ir hende zervkke gepvnden
l Dy hendt zw dem ruckgepunden
z Die hend zemen gebunden

5153 BADEbdpru Ir cleîder von ir getan
Jl Vnd ir gewant von ir getan
af Vnd yr kleid͛ vz getan
c Ir cleider gar von ir getan̄

5154 EJacdfp niwan ir hemede an verlan
Al vn̄ niewan ir hemede anir uirlan
D vnd niwan ir hemede verlan
Bb Vn̄ niwͮan eîn hemde an verlan
r Nicht wann das hemde angelän
u Nit mer dann ein hembd angelann

5155 BADEacdpuz Vn̄ div hvͦrt waſ bereît
r Vnd ain hurt was berait
Jl Auch waz die hvͦrd berait
b Dauch was der roſt gereit
f Dew hurt waz auch berait

5156 alle Vn̄ daz fiv̂r darvnder geleît
5157 BADdpruz Vn̄ ſtvͦnt frov̂ Lvnet

EJcfl Nv ſtvnt vrowe lvͦnet
a Do ſtünt fraüw lonete
b Sus ſtünt myn frauw lünet
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5158 BADEabdlpruz Vf ir knien an ir gebet
c An iren knyeen vnd an irem gebett
f An yern chnien zu gepet
J Vnd chniet an ir gepet

5159 BADEJabcdflpuz Vn̄ bat got der ſele pflegn
r Sie batt got der ſele pflegen

5160 ADEacdz wan̄ ſie hete ſih deſ libes begeben
Bbu Wan (b: -Wan) deſ libeſ het ſi ſich bewegn
Jl Div ſich des leibes het verwegen
f Vn̄ het dez leibes ſich pewegn̄
p Sye hatte ſich des libes bewegen
r Vnd hette ſie des libes ergebên

5161 BADEacdpruz Do ſi ſich (A: +deſ; z: +ſelb) miſſetroſte
Jl Wan ſi ſich (l: +des) miſſetroſt
f Wand ſi het dez chainē tröſte
b Nu̇ kam der ſie do troſt

5162 BAJbdflpu daz ſi nv niêmen loſte
Earz daz ſi nieman loſte
c Das ſie nyemāt mer loſte
D do chom der ſi da loſte

5163 BAEJacdflpruz do chom ir helfære
D Jr getriwer helfere
b Jr guter helffere

5164 BADEabcdruz Vn̄ waſ im vil ſwære
Jl Vnd im (l: dem) waz harte ſwære
p Vnde was yme harte ſwere
f Dem waz vnmazzn̄ ſware

5165 BADEJacdflpruz Ir laſter vn̄ ir arbeît
b Jr komer vnd ir arbeit

5166 BADEJabcdflruz Die ſi von ſinen ſchvlden leît
p Die ſye dürch ſinē willen leit

5167 BADEacdru Ov̂ch het min her Jweîn
Jl Nu het mī her ywein
fp Auch het her ybein

5168 BADEJacdflpru Grozzen troſt ze den zweîn
5169 BADEJacdflpu Daz got vn̄ ir (D: -ir) vnſchvlde

r Das got vnd ſin vnſchulde
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5170 BADEJacdlpru Den gewalt niêne dvlde
f Den gewalt nicht lange dulte

5171 BADEJacdflpru Daz (p: +es) im iht miſſegiênge
5172 BADEacdfu Vn̄ daz in ov̂ch vervienge

Jl Vnd daz in verfienge
p Das es in ouch verfinge
r Vnd in das auch verfienge

5173 BADEJacdflpru Der lev ſin geverte
5174 BADEacdfru Daz er die magt ernerte

Jl Vntz er die magt ernerte
p Das er die maget erwerte

5175 BADEacdru Nv gahte er ſere (c: -ſere) mit den ſporn
p Nu jagete er ſere mit dem ſporn
Jl Er gachte vaſte mit den ſporn
b Er nam das ros mit den ſporn
f Nu gacht er ſnelle zu d͛ nöt

5176 BADabcdlpr Wande ſi wære verlorn
E wand ſi wære and͛ v͛lorn
J Wan ſi heten ſei verlorn
u Vermainett ſy wer verlornn
f Er gedacht ſi wär nu töt

5177 BADEabcdpru Wær er iht langer geweſn
J Wær er lenger ich geweſen
l War er lenger geweſn
f Durch daz er ſo lang waz geweſn̄

5178 AEJacdlp her rief un̄ ſprah (E: +nvͦ) lat geneſen
BDbu Er ſpᷓch lat geneſn
f Er Rieff laut nu lat geneſn̄
r Er rüffte vnd lät genëſen

5179 BADEJbcdfpr Vbeliv diet diſe magt
a V̈bele lüte diſe maget
l Vbeles volck dyſe maget
u Was vbels thett diſe magtt

5180 BEblpru Swaz man vber ſi hiê (E: +hat) clagt
Da ſwaz man vber ſi chlagt
Acd Swaz man hie uf (cd: v̋ber) ſie claget
J Swaz vb͛ ſi hie iſt gechlaget
f Waz man ſi hie wechlagt
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5181 BADEJacflpru Deſ (a: Do) wil ich in ir ſchvlden ſtan
b Des wil ich von ir ſchulden ſtan
d des wil ich mir ſchuldn̄ ſtan

5182 BADEJcflpu Vn̄ ſol ſi dazvͦ (c: daru̓ber) kempfen han
a Vnd ſol ſy yrn kempfen han
b Vnd ſol ſie dartzu kempffen lan
d vnd ſol Sy̋ einen kemphen han
r Sol ſie dartzü kampffe hän

5183 BADEJabcdflpru So wil ich vehten fvr ſi
5184 BADJcdlu Do daz gehorten diſe dri

Eabpr do daz gehorten die dri
f Do daz gehörtn̄ iene drey

5185 BAcdfpru Daz verſmahte in (pr: ſye) vaſte
EJabl Daz verſmahet in (a: ſy) vil vaſte
D Daz verſmeheten ſi vaſte

5186 ADEJdflpr doh untwichen ſie dem gaſte
Bbu Vn̄ entwichen doch dem gaſte
c Da entwichen ſie dem gaſte
a Sy entwortin dem gaſte

5187 ADJbcdflp Vnd macheten im einen (A: den) wech dar
BEru Vn̄ machten im wec dar
a Vnd gabin ym weck dar

5188 BDEJabcflpru Nv nam er vmbe ſich war
Ad Nu nam er umbe ſie war

5189 BADEJabcdlu Vn̄ ſvͦchte ſi (J: die) mit den ov̂gen
pr Vnde ſuchete mit den (r: -den) augen
f Do erplikcht er dïe mit augn̄

5190 BADEJabcdflpru Die ſin herce tov̂gen
5191 BADEJabcdflpruF Zallen zîten an ſach
5192 BDEabcdpruF Vn̄ ir ov̂ch zefroͮwen (d: zu frew̆en) iach (u: ſprach)

A vn̄ ſie oh zeurowen iah
J Vnd der auch er zevrowen iach
fl Vn̄ der er auch zu frawē iach

5193 BADEcdpru Schiêre ſach er ſi ſitzen
Jl Nv ſach er ſei da ſitzen
a Vil ſchy er ſach er ſy dort ſiczin
bF vil ſchiere ſach er ſi ſitzen
f Die ſach er da nachn̄t ſiczn̄
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5194 BADEabcdpuF Vn̄ waſ von ſinen witzen
Jl Vnd er waz von ſeinen̄ witzē
f Nu waz er von ſeinē wiczn̄
r Er was von ſinen witzen

5195 BADEJabcdflpuF Vil nach chomen alſ ê
r Nach kom̄en als Ee

5196 BADEJbcdfluF Wande ſi ſagent ez tvͦ wê
a Wann man ſaget ez tüt we
p Man ſaite es do we
r Wann ſie iehent es thuͤe wë

5197 BflpuF Swer ſinem herzeliebe bi
ADEJbcdr Swe ſime herzen lieben ſi
a Wer ſime h͛czin ſy

5198 BfpuF Alſ gaſtlichen ſi
ADEJbcdr Alſo gaſtliche bi
a Alſo ſtetlichin by
l Alſo gar frombt ſey

5199 BADEbcdfpruF Nv begvnder vmbe ſchoͮwen
Jl Avch begvnde er vmbe ſchawen
a Vil ſchyr begünde er ſchauwin

5200 BADEJabcdpruF Vn̄ ſach vil ivnchfroͮwen
f Do ſach er vil Junchfrawē
l Vnd ſach da uil iunckfrawen

5201 BADEJbcdflpruF Die ir geſindeſ waren
a Dy yr dinſt worn

5202 BADEJaflpru Die horter gebaren
bF Dẏ begunden gebaren
c Vil hart claglichen gebaren̄
d da hort Er geparen

5203 BAbdfprF Harte clægelichen
D Harte erbarmechlichen
Eal Vil harte chlægelichen
J Vil harte iæm͛leichen
u Hartt vnnd klegelichn̄n

5204 BuF Vn̄ baten got den rîchen
ADEJacdflpr Sie baten got den richen
b Vnd baten den richen

5204,1 c Sie ſprachen alle geleichen̄
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5205 BAabdpuF Si ſpᷓchen got herre
Dr Si ſprachen got lieber herre
E Vn̄ ſprachen got herre
Jl Si ſprachen lieber herre
c Sie gahen gott vatter herre
f Vn̄ ſprachn̄ got lieb͛ h͛re

5206 BADEbcdfpuF Wir biten dich vil verre
Jl Wir pitten ivch harte verre
ar Wyr bittin dich vil ſe͛

5207 BADEabcfuF Das dv vnſ recheſt an dem
Jlr Daz ir vns rechet an dem
d daz du vns an dem
p Das du recheſt vns an deme

5208 BADEJabcdflpruF Der vnſ vnſer geſpiln nem
5209 BADEJabcdflpruF Wir heten ir frvͦm vn̄ êre
5210 BADEJabcdflpruF Nv ne haben wir niêmen mêre
5211 BADEabcdfprF Der da ze chemnaten

Jl Der hie zechemenaten
u Der da zŭ kain nättn̄n

5212 BuF Getvrre vmbe vnſ geraten
AEd vmbe unſ turre raten
Db vur vns getvrre raten
J Getvere fur vns raten
a Vff vns daz beſte rote
c Vmb vns da getu̓rre raten
f Vmb vns ich getürre ratn̄
l Ycht tuer geratn
p Vor vns getruwe raten
r Fu̓re getu̓re geräten

5213 BADEJadflpruF Daz vnſ min froͮwe iht gvͦteſ tvͦ
b Das vns mÿn frauw icht liebes thü
c Das vns vnſer frauw icht liebs thu̓

5214 BAEbcdpuF Alſ beîde ſpate vn̄ frvͦ
Dr als e ſpate vnde vrv
J Alſo e ſpat oder fruͦ
a Als ſy tet ſpete vnd frü
f Als ee paideu ſpat vnd frü
l Alſo ſpat vnd frue
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5215 BAEJacdpu Div vil getriwͮe Lvnet
Dblr Di getriwe lvnet
f Deu uil güte Lunet
F div gvͦtiv lvnet

5216 BAJabcdflpuF Vnſer liebiv geſpil tet
Dr vnſer geſpil tet
E vnſer liebiv ſpilet

5217 BbuF Diz machte im den mvͦt
AJfl Diz machete im ſinen muͦt
DEcd Daz machete im ovch ſinen mvt
a Dy redde macht ym ſynē müt
pr Es machte ouch yme ſinē müt

5218 BADEJabcdlpuF zevehten ſtarch vn̄ gvͦt
f Gen ſeinē chemphn̄ veſt vn̄ güt
r Zeſtritte ſtarcke vnd güt

5219 BAbcdfpuzF vn̄ reît dar da er ſi ſach
DE Vnd reit da er ſi ſach
Jl Er rait hin zvͦ da er ſei ſach
a Vnd reit biz er ſy er ſach
r Er rait dar da er ſie ſach

5220 BADEJabdflpruF Er hiêz ſi vf ſten vn̄ ſpᷓch
cz Vnd hieſz ſie vff ſten vnd ſprach

5221 BADEJbcdfpruz Froͮwe zeiget mir die
a Jungfraüw czeigt myr dy
l Frawe hayſſet mir die
F froͮwe nv ceiget mir die

5222 BAduF Die ivch da chvͦmbernt ſint ſi hiê
D di vch bechvmrnt hie
E die ivch da chemphent ſint ſi hie
J Div ivch chemphende ſint hie
a Dy uch des kampfes nötigin hy
bc Dÿ uch do komerent hÿ
f Die euch bechum͛̄t habn̄ hie
l Die vmb euch chempfen ſind hie
p Die uch do kumbernde ſint hie
rz Die u̓ch beku̓merten ſint hie
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5223 BuF Vn̄ heîzzet ivch balde ledech lan
ADEdfr vn̄ heizet v drate ledih lan
Jl Haizet evch vil drate lan
ap Vnd heiſzet uch ſchyr ledick lan
b Heiſſent üch balde ledig lan
c Vnd heiſſet euch dratte lan
z Vnd haiſſend u̓ch drät ledig an

5224 alle, F Ode ſi mvͤzzen von mir han
5225 BADEJabdlpruzF Den ſtrit den ich geleîſten mac

c Den groſſten ſtreit den ich gelaiſten mag
f Streit als ich in gelaiſtn̄ mag

5226 BJaluzF Vn̄ ſin lev der ſin pflac
AEcdp vn̄ ſin lewe der ſin da plah
D vnd der lewe der ſin phlach
b Sin lewe der ſin do pflag
f Do der leeb der ſein phlag
r Vnd der leowe des ich pflag

5227 BbluF Der gehorte ſchiêre ſinen haz
D Der geſach ſchiere ſinen has
Eadprz Der geſach vil ſchiere ſinē haz
J Do erhort d͛ lewe ſeinen haz
c Da erſoch viel ſchier ſeinen haſz
f V͛nam ſeines her͛n̄ haz
A* Der geſah[…]

5228 BuF Vn̄ trat ov̂ch hin naher baz
Ddprz vnd geſtvnd dar naher baz
E vn̄ geſtvnd hin naher baz
Jb Vnd ſtvnd auch hin nacher paz
a Vnd trat hin noh͛ baz
c Vnd ſtunde ime naher baſz
f Der ſtünd zu im hin nach͛ paz
l Vnd ſtuend auch da naher pas

5229 BDJabcdlruF Nv waſ div reîne gvͦte magt
E Nvͦ was div gvͦt magt
f Nu waz dew iam͛s reich magt
p Nu was die güte reyne maget
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5230 BDEJbdpuF von forhten alſ gar verzagt
a Von wortin alſo gar v͛czaget
c Vor vorchten vil nahe verzaget
f Vör grözzn̄ vörchtn̄ ſo v͛czagt
l Vor vorchtn alſo gar verklaget
r Von vorchten nach verzaget

5231 BDbcdflpruF daz ſi vil chv̂me vf geſach
EJa Daz ſi chvͦme vͦf geſach

5232 BAbF Do geviê ſi kraft vn̄ ſpᷓch
D doch gewan ſi chraft vnd ſprach
Edfpu doch gevie ſi chraft vn̄ ſprach
Jl Doch gnadet ſi im vnd ſprach
a Do gewann ſy krafft vnd ſpᷓch
cr Da gefieng ſie macht vnd ſprach

5233 BADEJabcdflpruF Herre daz vergelt iv got
5234 BAEJabcdlruF Der weîz wol daz ich diſen ſpot

Dp der weiz daz ich diſen ſpot
f Der waiz wol daz ich den ſpot

5235 BADabcdfruF Vn̄ diſe ſchande dvlde
E Vn̄ diſen chvmber dvlde
J Vnd ditz laſter dulde
l Vnd das laſſter dulde
p Vnde diſe ſchulde dülde

5236 BADEJabcdflpruF Ane alle mine ſchvlde
5237 Bbu Vn̄ bit vnſern herren

ADEJacdflprF vn̄ bit des unſen herren
5238 BAEcdfuF Daz ſi iv mvͤzzen werren

Dab daz ſi vns (b: uch) mvzen werren
J Daz ſi evch niht and͛s gewerren
l Das ſy euch anders icht gewernn
p Das er iuh müſze ernerren
r Das u̓ch icht müſſe werrên

5239 BADEJacdfpu Niwͮan alſ ich ſchvldech ſi
b Nicht wān als ich ſchüldig bin vnd ſÿ
lr (r: +Nich) Wan alſo mein ſchulde ſey
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5240 BADJacflru Vn̄ zeîcte ſi im alle dri
Ed vn̄ zeiget imſ alle dri
p Vnde zeigete ſy es yme alle drÿ
b Do das gehorten dieſe drÿ

5241 BADEJabcdflpru Do ſpᷓch der trvhſæzze
5242 BADEabcdpr er iſt gnvͦc tvmpræzze

Jfl Er iſt wol (f: genüg) champh ræze
u Er iſt gnŭg zŭm preſſe

5243 BADEJabcdflpu der her chvͦmt ſterben dvrch dich
r Der ſterben kumpt her͛ durch dich

5244 BADEaru Nv iſt ez gnvͦc billich (p: -es)
Jl Auch iſt daz vil pilleich
b Vnd iſt auch gnüg billich
c Nu iſt auch billich
d nu iſt es auch genuͦg billich
fp Nu iſt genüg pilleich

5245 BADbcdfpu Swer ſelbe deſ todeſ ger
Ea Swer ovch des todes ger
Jlr Sw͛ des todes ſelber ger

5246 BAbcd Daz manſ ov̂ch den gewer
E daz man den ovch gewer
D daz mans in vil wol gewer
J Daz mans auch in gewer
a Daz man yn des gewert
fl Daz man ſein den (l: des) gew͛
p Das mā in ouch des gewer
r Das man in des ſchier gewër
u Das man es den gewer

5247 BAEJacdlpru Vn̄ ſwer ov̂ch danne vehte
D Vnd der ovch vehte
b Vnd auch den vehte
f Vn̄ der ſo g͛ne uechte

5248 BADEJabcdlpru So gar wider dem rehte
f So gar wid͛ daz rechte

5249 BADEJabflpru Wan ez hat allez diz lant
d Wann es hat alles das landt
c Vnd es auch diſs lant
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5250 BADEJabdflpru Ir vntriwͮe wol erchant
c Ir vntrew̓ hat wol erkant

5251 BADEJabcdflpru Wiê ſi ir froͮwen verriêt
5252 BADEJabcdlpru Daz ſi von ir êren ſchiêt

f Vn̄ ſey vō freud vn̄ ern ſchiet
5253 Bcdp Herre deîſwar ich riête iv daz

u Herre fürwar ich riett eŭch das
AJr Zware herre ih rade v daz
l Fürwar herr ich rat euch das
DEa Zware ich rate vch daz
f Dauō ſo riet ich euch daz

5254 Acdlpr dazer v bedenket baz
D daz irz vch bedenchet baz
BJu Daz ir ivchſ bedæhtet baz
Ef daz ir ivch bedæhtet baz
a Daz yr uch berotet baz

5255 BDJbu Ich erban (D: enban) iv deſ vil ſêre
pr Ich verban u̓ch (p: +des) vil ſëre
A Ih uirgan v deſ uil ſere
E Ich engan iv des vil ſere
f Jch engan euch dez vn̄ ſeere
d Ich erman Ewch des vil ſere
l Ich barn euch uil ſere
c Ir erbarmet vil mich vil ſere
a Ich vörchte aüch vil ſe͛

5256 BAJbclpu Daz wir iv iwͮer êre
Ddr daz wir iwer ere
Eaf daz ich iv iwer ere

5257 BADEabcdru Mvſen nemen vnde den lip
Jl Svln nemen vnd den leip
fp Müzz nem̄ē vn̄ auch den leib

5258 BADEJbcflpu Vmbe eîn ſo vngetriwͮez wîp
dr vmb ein vngetrewes weÿb
a Vmb eym v͛teiltez wip

5259 Acdfpr Nu (c: Vnd) ſehet daz unſer dri ſint
Bbu Nv ſeht ir wol daz vnſer dri ſint
DE Nv ſeht ir doch daz vnſer dri ſint
a Vnd ſehet yr daz vn dry ſint
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5260 BADEbcdfpru Vn̄ wæret ir niht eîn kint
a Vnd weret yr dāne nyt ein kint

5261 ADEacdpr Ir mohtet wol die (r: diſe) rede lan
Bbu So moht ir wol die rede lan
f J̈r möcht wol ew͛ rede lan

5262 BAEabcdpu Div iv an den lip (c: +nu̓) mvͦz gan
Dfr di vch mvz an den lip gan

5262,1 f Darüb͛ bedenkcht euch rechte gar
5262,2 f Her ybein ſpᷓch Nu glaubt fur wär
5263 BADEJabcdlpru Do ſpᷓch der riter mit dem lev̂n
5264 BDElpu ir mvgt mir harte (u: +zu) vil gedrev̂n

AJd Ir moget harde uil drowen
bc Jr mogt mir uil getraen
a Yr mügt myr licht gedreüwin
r Ir mu̓gent wol harte tröwen

5265 BAEabdpru irn mvͤzzet mich (A: +doh) beſtan
c Ir muſſent mich alle drej beſtan
f Jch wil euch all drey beſtan
D oder ich wil vch alle dri beſtan
Jl Oder abe mich beſtan

5266 BAEbcdpru Ode die ivnchfroͮwen lan
a Ad͛ dy maget ledick lan
f Ob ir nicht ledig wellet lan
D Jr mvzet mir di frowen lan
Jl Ir mvezt div ivnchvrowen lan

5267 BADEacdpru Mir hat div vnſchvldige magt
Jl Mir hat div gut reine maget
f Diſe vnſchuldige magt

5268 BADEJacdlpu Bi dem eîde geſagt
r By dem aÿde wol geſaget
f Si hat mir pey dem aid geſagt

5269 BADEJacdflpru Daz ſi wider ir froͮwen ſi
5270 BADEJadflpru Aller vntriwͮen fri

c Aller vntrewen lois vnd frej
5271 BADEJcflru Vn̄ daz ſi ir niê getæte

d vnd daz Sÿ jr mer getate
p Vnde do ſye nie geriete
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5272 BAEJdu Deheîne miſſeræte
Dl deheine valſche rete
cpr Keyne miſſetette
f Durch vntrew chainē rat

5272,1 c Wie dem nu̓ allem ſej
5273 BAEJbru Waz da von ſint iwͮer dri

Df Waz (f: +iſt) darvmbe ſint iwer dri
a Waz denn ſint üw͛ dry
d was ley̋t daran ſind Ewr dreÿ
p Was iſt do von uwer ſint drÿ
l Was ſchad das das ew͛ ſind drey
c Wiewol ewr ſint drej

5274 BADEJabcdpru Wænt ir daz ich eîne ſi
fl Wän ïr daz ich Alain ſey

5275 BAEJabcdfpru Got geſtvͦnt der warheît iê
Dl Got der ſtvnd der warheit ie

5276 BADEJabdflpru Mit den beîden bin ich hiê
c Mit dem bin ich hie

5277 BADEJbdflpru Ich weîz wol die geſtent mir
ac Ich weiz wol ſy geſtet myr

5278 BADEJabdflpru Svſ bin ich ſelbe dritte alſ ir
c Suſt bin ich au̓ch ſelb dritt ſam auch ir

5279 BAEJcdfu Daran ligt wæne ich grozzer kraft
Dpr Dar an lit grozer chraft
l An dem leyt groſſe chrafft
a Dar an lyt trüwe vnd groſze kraft

5280 BADEJacdfpru Danne an iwͮer geſelleſchaft
l Mer dan an ewr gesellſchaft

5281 alle Do ſpᷓch der trvhſæzze
5282 alle Sweſ ich mich vermæzze
5283 alle Wider vnſern herren got
5284 BDabcpru Deſ gewunne ich ſchaden vn̄ ſpot

AEJdflz deſ geuiengih ſcaden un̄ ſpot
5285 BAEJbcdpu Herre ze dem drot ir mir

lr Herre (r: -Herre) pey dem troet ir mir
D Herre zv dem ir da drot mir
f Her͛e mit wem dröt ïr mïr
a H͛re czü dem getrüwin auch wyr
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5286 BAfpu Ich getrv̂we im helfe baz danne ir
Ec ich getrov im baz helfe danne ir
Dbl ich getriwe im verre (l: vil) baz dan ir
Jr Ich getrawe im paz dann ir
a Ich getrüw ym wol hulffe ſo ÿr
d Ich im hilff bas dann jr

5287 alle Ich ſihe ivch eînen geverten han
5288 BDEbu Den ſvlt ir heîzzen hoher ſtan

cdpz Den ſolt ir hoer heiſſen ſtan
A den ſoltir uf hor heizen gan
fr Den ſchült ir auf höch͛ haizzn̄ ſtan
J Den mvezt ir hin dan haizen gan
a Den ſult yr hinbaz heiſzin gon
l Den müeſſet ir hinder ſich haiſſn gan

5289 BADEcdfpruz Iͮwern levn der hie (z: da) ſtat
ab V̈w͛n leuwin d͛ hy (b: -hy) by üch ſtat
Jl Ich maine den lewen d͛ da ſtat

5290 ADEcpz der anderen wirt got rat
BJdlru Der andern der wirt gvͦt rat
b Der andern wirt uch rat
a Der and͛n wirt wol rat
f Der and͛n helffär wïrt wol rat

5291 BADEJabcdfruz Hiê ne vihtet niêmen mit iv zweîn
l Da vichtet niemand wider zwein

5292 ADJbr do ſprah min her ywein
Bdu Do ſpᷓch der herre Jweîn
Ecflz do ſprach her ywein
a Di ſpᷓch myn h͛re hër yweyn

5293 ADEcdflz Der lewe uert mit mir alle zit
BJabru Min lev vert mit mir zaller zit

5294 BADEJabcdlruz Ichn fvͤre in dvrch deheînen ſtrit
f Jch für in mit mïr nicht durch ſtreit

5295 BAacdflruz Ichn tribe in ov̂ch von mir niht
D Jchn tribe in ovch niht von mir
E Ich entribe in von mir niht
Jb Ich treibe auch ſein von mir nicht
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5296 ADEadrz wert vch tvt er vch iht
BJbflu Wert ivch ſin tvͦ er iv iht
c Weret ir eu̓ch vnd tut er euch icht

5297 BAEJacdflruz Do riêffen ſi alle vnder in
D Do ſprachen ſi wider in
b Da ſprachen ſie alle wider yne

5298 BADEJbdruz Ern tæte ſinen lev̂n hin
ac Er entete denn ſinē leuwin hin
f Daz er tät den leebn̄ hin
l Er ſold tuen ſeinen leben hin

5299 BADEJacdflruz Mit im væhte niêmen da
b Es veht nyman wider ẏne do

5300 AEcdrz vnde zware her moͮſte oh ſa
BDu Vn̄ er mvͤſe ov̂ch ſa
Jl Vnd er mvſte avch zeware ſa
a Od͛ er müſte ſo
b Vnd er müſt ye ſo
f Er müſte and͛s ze ſtunde ſa

5301 BADEJabcdluz Die ivnchfroͮwen brinnen ſehn
f Dew maget prinnē ſechn̄
r Die iungkfrowen ſehen verbrennen

5302 BADEJabcdflruz Er ſpᷓch deſn ſol niht geſchehn
5303 BADEabcduz Svſ mvͦſe der lev hoher ſtan

fr Sus müſt der leeb auf höch͛ ſtan
J Do mvſt d͛ lewe hin dan gan
l Alſo mueſt der leb hin dan

5304 BADEabfuz Dochn mohter deſ niht verlan
Jcdl Do mocht d͛ lewe des nicht v͛lan
r Doch enmocht er nit lön

5305 BADEJabcdflruz Ern ſæhe (a: +yn) vber den rvͦke dan
5306 BADEJacdflruz Sinen herren wider an

b Wider ſinen herren an
5307 BDEJabcdfpruz Svſ (b: Nü) ſint div wort hin geleît

A Suſ ſint wort geleit
l Alſo warn dy wort hin gelait
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5308 BADEbduz Vn̄ wuͦrden zeſtrîte gereît
pr Vnd wurden ze ſtritten gereit
ac (c: +Vnd) Sy wurdin czü ſtrit gereit
f Vn̄ wurdn̄ zu ſtreit ſchïr berait
Jl Vnd auch (l: -auch) zechamphe berait

5309 ADJbcdprz Sie waren alle uiere
BEafu Vn̄ waren alle viêre
l Warn ſy alle viere

5310 ADEacdprz Ze orſe coͮm̄ ſciere
BJbflu Zen orſen chomen ſchiêre

5311 BADJabcdflpruz Vn̄ liêzzen von eîn ander gan
E Si liezen von ein ander gan

5312 BADEJacdfpru Daz ſi ir (D: den) pvͦneiz mohten han
l Da ſy ir pan mochtn gehan
z Das ſie kum mocht han

5313 BADEabcdfpuz Vn̄ triben alle dri dan
Jl Nu triben ſi alle drei dan
r Sie triben alle dri dân

5314 BDEabcdfpruz Wider vf den eînen man
Jl Her wider auf den ainen man
A uften einen man

5315 alle Swaz div orſ mohten gevarn
5316 BDEJbcdflruz Darvnder mvͦſer ſich bewarn

A dar und͛ moſte ſih bewaren
a Wenn dar vnd͛ müſt er ſich bewarn
p Dar vnder müſtent ſye ſich bewarn

5317 BEadpruz Darnach alſ eîn wîſe man
A her ywein alſein wiſer man
D Mit gvten liſten als ein man
Jbl Mit liſten als ein weis man
f Recht als ein weiſ ͛man

5318 BADEJbdflpruz Der ſine riterſchaft wol chan
a Dyn ſine ritt͛ſchafft wol kan

5319 BADEabcdfpuz Vn̄ (f: +auch) ſine kraft mit liſten
J Vnd ſein tioſt mit liſten
r Vnd ſine kunſt mit liſten
l Vnd ſich bewart mit liſſtn



Variantenliste

526

5320 BAEabdfpuz Zerehten ſtaten friſten
D ze rehte chvnde vriſten
J Ze gutē ſtaten chvnde fristen
r Zegüten ſtetten friſten
c Zu rechtem maſze friſten
l Vnd tet ſich damit friſſtn

5321 BADbdfpuz Si brachen vf im alle ir ſper
EJclr Si brachen alle vͦf im ir ſper
a Sy brochin yr ſper

5322 ADEJacflr daz ſine behielt aber her
Bbdu Daz ſine daz behiêlt er
pz Das ſyne behielt er

5323 ADEabcdfprz vn̄ warf daz roſ uon in
Blu Er warf daz orſ von in
J Er warf ſein ros vmbe von in

5324 BADEJaflpuz Vn̄ leiſiêrte hin
b Vnd laſierte do hin
d vnd hauſierte hine
r Vnd iuſtieret ſo hin

5325 BAEabdpruz Von (E: Um) in einſ akerſ lanc
DJfl Wol eines achers lanch
c Eynes ackrs lang

5326 Eabcfr vn̄ tet ſchiere den wider wanch
ADdp vn̄ tete ſciere den wanc
Bu Vn̄ tet ſchiêre wider wanc
Jl Vn̄ tet vil ſchier d̓n (l: -den) wid͛ wanch
z Vnd tet ſchier den wider rang

5327 Bbu Er (b: Vnd) drvͦcte vaſte ſin ſper
D Er neigte vaſte ſin ſper
Af vn limte uaſte ſin ſper
Ed Vn̄ lvnte vaſte ſin ſper
c Vnd luckte faſt ſein ſpere
p Vnde lente faſte ſin ſper
z Vnd laint vaſt ſin ſper
J Vnd nimt ſein ſper
r Vnd laite vaſte hër
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5328 BDEJbfuz Vor vf die brvſt her
Acdp vorn uf ſine bruſt her
r Vorn uff ſin bruſte ſin ſpër

5329 alle Alſ in div (c: ſein) gewonheît lerte
5330 BADEabcdfuz vn do (Bu: alſ ) her zo in kerte

J Vnd als er wider cherte
l Do er do wider chert
r Vnd er zü im do kerte

5331 BAEcdpuz Do mvͤte in mit dem ſwerte
DJbl Da gegent im mit dem ſwerte
a Do vaſzt yn mit dem ſwerte
r Engegen mit dem ſwerte

5332 BADEJabcdlpruz Der trvhſæzze alſ er gerte
5333 BADEJabcdlpruz Vor (AEabcdlprz: von) ſinen brvͦdern zweîn

f Do ramt er aus den czwain
5334 ADEcdl do (D: nv) nam her in undir daz kinbein

Bu Den nam er vnder daz kinnebeîn
J Do nam er vnder daz chindpain
a Do nam er yn by dem kin beyn
br Er nam yne vnder das knẏbein
p Den ain er vnder das kynnebein
z Do er vnder das linck bain
f Dem trukſäzzn̄ vnd͛ daz chinnepaī

5335 BEabcdflpruz (f: +Vn̄) Rehte fliegende ſtach er in
D Rehte vlvgelinge ſtach er in
J Fliegende ſtach er in
A Rechte uligende hin

5336 BEJlu Enbor vz dem ſatel hin
Db enbor vber den ſatel hin
cdfrz Vber den ſattel embor hin
p Vber den ſattel hin vor hin
a Yn vor vſz͛ dem ſatil hin
A vnnder den ſatel ſtacher in

5337 BADEabcdflpru Daz er vf dem ſande gelac
J Daz er auf dem ſamen gelach
z Das er vff dem ſatel gelag

5338 BADEJabcflpruz Vn̄ alleſ deſ verpflac
d vnd als Er der were phlag
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5339 BEabcfpruz Deſ im zeſchaden mohte chomen
Jdl Daz im zeſtaten mochte chomē
D Daz im zv vnſteten mohte chomen
A deſ ze ſcanden mohte coͮm̄

5340 ADEJadflrz der troſt waſ den zwein benom̄
Bbu Svſ waſ der troſt den zweîn benom̄
c Die troſt den zweien was benomen
p Der troſt was in zwein benomen

5341 alle Wander lac lange (c: -lange) ane ſin
5342 BADEacpu Nv riten wider vf in

Jl Do cherten ſi wider auf in
b Ye ſo riten do off in
dfr Nu rÿten Sÿ wider auf jn
z Die zwen ritten wider uff in

5343 BADEJabcdflpru Die zwene die (DJf: +da) noch (l: +da) werten
5344 BAEJabcdru Vn̄ (Jr: Si) pflagen ſin mit den ſwerten

D vnd beſtvnden in mit ſwerten
f Vn̄ vb̈tn̄ ſich mit den ſw͛tn̄
lpz Dy (pz: Vnde) pflagen mit den ſwertn

5345 BADEabdfpruz Alſ gvͦte riter ſolden
Jl Als gute chnechte ſolten

5346 BADEJabdflpruz Daz wart in wol vergolden
5347 BDEabcdfru Wande (b: +es) iê ſin einſ ſlac

A wan̄ ie ſine einer ſlah
J Wand ie ſind einn ſlach
l Wan ſein ainiger ſlag
p Wan̄ ye ſin ſlag
z Wa ye ſin aines pflag

5348 BDJflpu Vaſte wider zweîn wac
Ad vaſte wid͛ in zwein wah
Ea vaſte wider den zwein wach
b Vaſt wider ir zwen wag
c Soſt faſt wieder in zwein wag
r Wider die zwene vaſte wag
z Wider in faſt wag
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5349 BADEJapru Er bedorfte wol kraft vn̄ wer
b Auch bedorfft er wol güter wer
cd Er bedorft wol kraft vnd ere
f Er dörffte wol man̄es wer

5350 A wan̄ zwene ſin īmer eineſ here
B Wan zwene waren iê einſ her
DJ wan zwene ſint eines her
Eaf wan zwene warn (f: +ye) eines her
b Wann zwen man ſin eins her
cr Wan zwen (r: +die) ſeint eins herre
d wann zwen ſind ÿmmer eines herre
p Von zwein manne ſint eynes herre
u Wann zwen waren ye eines herr

5351 alle Die ivnchfroͮwen baten alle got
5352 BDEbcdpruz daz er ſine gnade vn̄ ſin gebot

AJafl daz ſin gnade un̄ ſin gebot
5352,1 c Vnd ſein guete merte
5353 BADEJbdflpuz in zehelfe cherte

a Do czü hülffe kerte
r Im hilffe kerte

5354 ADEJcdprz vnd irn kemfen erte
Bbu Vn̄ in ir kempfen êrte
a Daz er yrn kempfin ernerte
f Vn̄ ïrn chemphn̄ nerte
l Vnd irn chempfer gewerte

5355 BADcuz Daz er in zetroſte
Jl Vnd daz er in ze troſte
f Durch daz er in ze tröſſte
d daz Er vnns ze troſte
pr Das er in troſte

5356 BADJdflpuz (z: +Vnd) Ir geſpiln erloſte
c Ir trawt geſpiln̄ erlöſte
r Vnd irn geſellen erlöſzte
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5357 Bbcdpu Nv iſt got ſo gnædech vn̄ ſo gvͦt
r Nun iſt got gnädig vnd ſo güt
z Nun was got ſo gnaͤdig vnd ſo guͦt
AE Nu iſter ſo genedih vn̄ ſo gut
D Nv iſt got ſo gvt
Jl Nu iſt got ſo wol gemvͦt
f Vn̄ waz got ye ſo güt
a Er iſt ſo gnëdick vnd ſo gut

5358 BADEabdfpuz Vn̄ ſo (z: -ſo) reîne gemvͦt
c Vnd ſo in reiner mu̓t
r So raine vnd ſo wol gemüt
Jl Paide ſo gnædich vnd ſo gvͦt

5359 BADEJabcdflpuz Daz er niêmer kvnde
r Das er nit enkunde

5360 BADEJabcdflpuz So manigem ſvͤzzen mvnde
r So mängem rainen muͮnde

5361 alle Betlichiv dinc verſagen
5362 BADEJbcdflpruz Ov̂ch waren ſi niht zagen

a Doch worn ſy nyt czagin
5363 ADEJcdfprz die da mit im uahten

Bu Die in da an vahten
bl Die mit ym do vochten
a Dy mit ym vochtin

5364 BADEJabcdlpruz Wande ſi in brahten
f Wand ſi in ſnelle prachtē

5365 BADEJabcdlpruz In vil (r: ain) angeſtliche not
f Jn angſtleicheu nöt

5366 AEbdpz vn̄ zware an den tot
Bu Zware ane den tot
D zwar nach vnz an den tot
Jl Zware vntz an (l: auf ) den tot
a Vnd nohe an den tot
c Vnd zwar biſz an den tod
f So daz er an den töt
r Vnd zwar an aine die ſin tot

5366,1 z Mocht im nu̓mer wirs geſchehen
5366,2 z Des mu̓gen wir wol ſehen
5366,3 pz Vnde do er zu in kerte
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5366,4 pz Alſo in die gewonheit lerte
5367 BADEJabclu Bechvͦmberten ſi in (E: +vil) ſêre

d bekumberten ſÿ jn
f Laid von in iam͛s ſeere
r Beku̓mert in ſëre

5368 BADEabcdfu Dochn mohten ſi im deheîn êre
Jl Vnd mochten im doch dehein ere
r Doch möchten ſie nit keren

5369 BADEJcdflpru Fvrnamenſ (D: +niht) an gewinnen
ab Vor nymādes angewȳnen

5370 BADEabcdfruz Nv chom zeſinen ſinnen
p Nu kam zu ſynne
Jl Nu waz zv ſeinen ſinnen

5371 BADEabcdpruz Der trvhſæzze wider
Jl Der drvchſætz chomen wider
f Der trukſäz der geualln̄ waz

5372 BAEabcdpruz Vn̄ enlac niht me da nider
D vnd lach da niht langer nid͛
Jl Vnd lach nicht lang͛ da nider
f Vn̄ lag do nicht furwaz

5373 BADEJlu Er bvͦrte ſchilt vn̄ ſwert
a Er vürte ſchylt vnd ſwert
bd Er erbot ſchilt vnd ſwert
c Er gu̓rte ſchillt vnd ſwert
p Er begreiff ſchilt vnde ſwert
r Er burt ſchilt vnd ſpër
z Vnd brucht ſchilt vnd ſchwert
f Er nam ſchilt vn̄ ſw͛t mit in

5374 AEacpz vn̄ gie zv den (A: ſinen) brvdern wert
Bu Vn̄ liêf ze den brvͦdern wert
Db vnd hvp ſich zv den brvdern wert
Jl Vnd cherte zv den prvedern w͛t
r Vnd gieng an den helt hër
f Vn̄ gie czu ſeinē prüd͛n hin
d vnd gieng zu dem prunnen wert
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5375 BADEJbdlpru Do dvhte den lev̂n er het zit
a Do düchte ez den leuwin czit
cf Do daucht dem lewen es (f: ſein) were zeit
z Do ducht den leowen es hette zyt

5376 BDEJclpu Sich zeheben in den ſtrit
Aabz Sih ze hebene an den ſtrit
d ſich zuheben zu dem ſtreÿt
r Sich ziehende an den ſtrit
f Daz er ſich hüb an dē ſtreit

5377 BADEbdlpu Vn̄ lief (ADEd: +ouch) ſa (b: -ſa; d: ſo; lu: do; p: alſo)
den genden man

J Vnd lief auch ſa den man
a Vnd lyff auch (p: -auch) ſa gegin dem man
c Vnd lieff auch ſo zuſtu̓nd gegn̄ den man̄
f Vn̄ lieff zu hāt den man
r Er lieff ſo gegen den mân
z Vnd lieff ſo den genden man

5378 BEdfpuz Vil (f: -Vil) vnerbarmeclichen an
A vil barmlichen an
D vil vnſitlichen an
Jl (l: -Vil) Vil vnvorchtleichen an
ar Vil vnſtetlichin an
b Hort zornlichen an
c Vnd fiel ine vnerbarmeclichn̄ an

5379 BDbu Vn̄ zarte im daz ẏſen
Aad vn̄ zarte daz yſin
Ef Vn̄ zart von im daz yſen
Jclr Vnd zart im abe daz yſen
pz Vnde kratzete das yſen

5380 BADJabdflpru Man ſach die ringe riſen
E man ſach da ringe riſen
c Das es begu̓nde reiſen
z Die ring wurden ryſſen

5381 BADEJbdlpu Sam ſi wæren von ſtro
c Sam es were von ſtroe
fr Sam ſi wärn ein ſtrö
z Als ob ſie waͤre von ſtrö
a Als ſy wern gewyrcket von ſtro
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5382 BDEJafpuz Svſ entworht er in do
A Suſ antworter in do
b Sus enwürgt er in do
c Soſt entwaffent er ine da
d ſunſt vorcht Er jn do
r Alſus entworcht er ſie do
l Alſo zwarcht er in do

5383 BADEbdfpruz Wander in gar zefvͦrte
Jal War er in zefuͦrte

5384 BADEJabdlpruz Swaz er ſin gervͦrte
f Swa er in berürte

5385 BDEJacflu Von im gewan frov̂ Lvnet
Adp vor im gewan urou lunete
br Hy (r: Do) gewan frauw lünet

5386 BADJbcdflpru Fride von deſ lev̂n bet
E vride vn̄ des levn bet
a Ffreüdin von des leuwin bete

5387 BADEJacdflpru Div bet waſ niwͮan der tot
b Die bete was der grȳme dot

5388 BAEbdfu Deſ (b: Do) frev̂te ſi ſich deſ giênc ir not
D da vravt ſi ſich des waz ir not
Jl Si vreuet ſich des gie ir not
ac Daz freüwte ſy ſich des tet yr not
p Des frowete ſye ſich durch not
r Sie fröte ſich hie zergieng ir not

5389 alle Hiê (f: Nu) lac der trvhſæzze
5390 BADEJabdlruz nv wart der lev ræzze

f Dauō ward der leeb vil räzze
p Nu wart der lewe rieſe

5391 BAJacflpruz ze ſinen kampf genozzen
D Wider di champh gnozen
b Gein ſinem kampff genoſſen
d zu ſeinem kampfgeſellen genoſſen

5392 BAEJabcdlpruz Die manigen ſlac grozzen
D vil manegen ſlach grozen
f Der mangn̄ ſlakch grözzn̄



Variantenliste

534

5393 BAEJabcdlpruz Heten enpfangen vn̄ gegebn
D Heten ſi enphangen vnd gegeben
f Enphangn̄ het vn̄ gegewn̄

5394 alle Werten ſi nv wol (r: -wol) daz lebn
5395 BADEJacdflpu Daz waſ in gvͦt fvr den tot

br Das iſt yne gut für den dot
5396 Ad wan̄ ſie beſtunden (d: +da) michel not

D wan ſi beſtvnden nie grozer not
BJlu Wande ſi beſtvͦnt eîn michel not
Eabcpr wan (a: -Wan) ſi nv (r: -nu) beſtvnd michel not
f Wand erſt beſtund ſew groſſe nöt

5397 ADEadfprz Nu waren zewene wider zewein
Bbu Hiê waren zwene wider zweîn
Jl Iz waren zwen wide zwæin
c Newr zwen wieder zwein

5398 ADEbcfpz wandiz ne mohte her ywein
Bu Wandez enmohte der herre Jweîn
Jl Do (l: Nw) mocht mein her ywein
r Dannen möchte her͛ iweine
a Wann es konde her ywein
d was es mochte herre Ywein

5399 BADEabcdpruz Den lev̂n niht vertrîben
Jfl Des lewen nicht vertreiben

5400 BAEbdfpuz Do (d: das) liêz erz ov̂ch beliben
D do liez er ez beliben
acr Do (r: Ouch) lyz er yn (c: +auch) blibin
J Auch ſo liez erz beleiben
l So lie er es auch beleiben

5401 alle Er het ſiner helfe wol enborn
5402 BAEcdu Vn̄ liêz ez ov̂ch ane grozzen zorn

Da ovch lie erz ane zorn
Jlr Idoch ſo lie ers ane zorn (l: -ſo)
bp Doch lieſz ers one groſzen zorn
fz Vn̄ liez ez doch (z: ouch) ane czörn

5403 BADEJabcflpruz Daz er in ſine helfe ſpranch
d daz er im zu hilffe ſprang
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5404 BADEJbfl Ern ſagteſ (DEfl: -es) im (DEfl: +s) danc noch vndanc
c Er ſagtes im wieder danck noch vndanck
a Er ſeit ym danck noch vndanck
dz Er ſaget yms dannoch vndanck
p Er ſagette es yme doch dang
r Er ſaget es im michel dangk
u Sag im weder danck noch vndanck

5405 Adfp Sie vuhten ſie beidenthaluen an
Bu Svſ vahten ſi bedenthalben an
D Do vahten ſi bedenthalben
Ea Nv vahten ſis beidenthalbe an
Jl Alſo vachten ſi ſei (l: -ſei) an
bc Sie vachten beÿdenthalben an
r Nun vachten ſie in baidenthalben an
z Sy vachten ain ander an

5406 BADEabcdfpru Hiê der lev dort der man
z Dort der leow hie der man
Jl Paide der lewe vnd der man

5407 DJbf Sine ſparten lip noch den mvt
BEdrz Ov̂ch enſparten ſi (dz: +den) lip noch den mvͦt
Ap Oh neſparten ſie den lip noh got
a Auch enſpartin lip noch müt
l Sy ſpartn weder leib noch muet
u Sÿ ſparttn̄n aŭch weder leib noch mŭtt

5408 BADJbdlpruz Solden ſi da von ſin behvͦt
Ea ſolden ſi da vor ſin behvͦt
f Scholt ez ſew and͛s han behüt

5409 BADEabcdflpruz Si waren werhaft gnvͦc
J Sie gewerten ſich genvͦch

5410 ADEacdpz vn ir (Ep: -ir) iewedir ſluh
Bbfu Vnz ir iêtweder ſlvͦc
J Vntz daz ir ietweders ſlvͦch
lr Wan das (r: -das) ir yetweder ſlueg

5411 BADEJabcdlpruz Dem levn eîne wunden
f Dem leebn̄ ein ſtarkch wundn̄

5412 BADEJabcdflpuz Do (DEap: Als) er der het enpfvnden
r Vnd er der hette enpfunden
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5413 BEacduz Do wart er ræzzer vil danne ê
A Do wartir reizer uil dan
r Do wart er uil rëſer danne Ee
DJl Do wart er raſer den e
bp Do warde er reſcher dān ee
f Do ward er ffraizſam͛ vil wennee

5414 BEabcdu Ov̂ch tet dem hern Jweîn wê
ADprz Oh dede hern ywein we
Jl Dem hern ywein tet do (l: -do) vil we
f Auch tet h͛n ybein vil wee

5415 alle Daz er den lev̂n wunden ſach
5416 BAJabcdfpru Daz beſcheînder wol wan er zebrach

D daz er zeigete er wol wan er brach
E daz beſcheinde er wol vn̄ ſprach
z Das beſchaint er wol wan er ſprach
l Da erſchain wol wan er ſprach

5417 BAEJabcdflpruz Sine ſenfte gebærde
D Sin ſenfte gebare

5418 BAEabcdfpruz Von deſ levn beſwærde
DJl von des lewen ſware

5419 BAEJabflruz Gewan er zorneſ alſo vil
D Jdoch zvrnet er als vil
c Zu̓rende her ybbein alſo vil
d Ywain erzűrndte ſich alſo vil
p Beſtünt hern ywin zornes alſo vil

5420 BADEJacdflpruz Daz er ſi brahte vf daz zil
5421 BAEbduz Daz ſi vil gar verlvͦrn ir kraft

DJl Daz ſi verlvrn ir chraft
af Sy v͛lürn gar yr krafft
cr Das ſie gar verloren die kraft

5422 BADEJabdfluz Vn̄ gehabten vor im zagehaft
c Vnd gahten von ime zaghaft
r Vnd haben vor im ſighafft

5423 BADEbcdfpruz Svſ waren ſi vberwunden
Jal Sus wrden ſi vber wnden
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5424 BADEJbdfpruz iêdoch mit vier wunden
c Yedoch mit vier groſſen wu̓nden
a Mit vÿr ſtarkin wūdin
l Mit vier forchwunden

5425 BADEabcdfpruz die ſi im heten geſlagen
Jl Di ſi im vnd dem lewen hetē geſlagē

5426 DEabcfz doch enhorte in da nieman chlagen
Bu Doch enhorte in niêmen clagen
A Iedoh nedorfte ine nieman clagen
Jl Nu hort in doch niemen chlagen
d doch horte jch In nÿene klagen
r Do hört ich da nieman clägen
p Doch en horte er niemant ſagen

5427 Bbpu Deheînen ſchaden der im geſchach
D Den ſchaden der im do geſchach
r Dekain das lait das im geſchach
Jl Daz (l: Chain) lait daz im geſchach
AEacz Neheinnen der im geſchah
f Der ſwäre chain dew im geſchach
d die Eere die jm da geſchach

5428 ADEabcdfprz Niewan deſ lewen ungemah
Jl Wan eine des lewen vngemach
B Niwͮan ſinſ lev̂n vngemach
u Dann nŭr ſeins Lewën vngëmach

5429 BDbcfru Nv waſ ze den zîten ſite
AEadp Nu waſ iz zoden ziten ſite
Jl Nv waz pei den zeiten ſite

5430 BADEJabcflpu Daz der ſchvldigære lite
d daz ſchuldige lite
r Das da vnſchuldig litte

5431 BADEJabcdflpru Den ſelben tot den der man
5432 BADEJabcdflu Solde lîden den er an

p Salte litten der den andern an
r Solte liden denn dar an

5433 BADEJabcdlru Mit kampfe vor gerihte ſpᷓch
f Mit champh ze gericht ſpᷓch
p Mit kampfe vor dem gerichte ſprcᷓh
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5434 BADEJbcdflpru (c: +Vnd) Ob ez alſo geſchach
a Do ez alſo geſchach

5435 BAEbcdfpu Daz er mit kampfe vnſchvldech wart
DJl Daz er mit champhe ſvldich wart
r Das er mit kampffe ledig wart

5436 BADfu Dazn wart ov̂ch hiê niht geſpart
Ec dazn wart ovch niht me geſpart
Jl Daz belaib auch vil (l: hie) vngeſpart
b Das waz hie vngeſpart
d des ward auch hie nit mer geſpart
p Do wart ouch nit hie geſpart
r Das enwart ouch nit geſpart

5437 BADEJabcdflu Si wuͦrden vf den roſt geleît
p Sy wurdent uff die hürt geleit
r Sie wurden uff den troſt geleit

5438 ADEb vroun luneten waren gereit
Bacdfu Der froͮwen Lvneten waren bereît
p Der jungfrowē lunet worēt bereit
J Meinē hn͛ yweine waren berait
l Dem hr͛n ybein worden berayt
r Her͛ iwein waren gereit

5439 alle Die ivnchfroͮwen alle
5440 BADEabcdflpu Mit manigem fvͦz valle

J Mit manigem ſuezzen valle
rz Mit mengem ſüſſen ſchalle

5441 BAJacuz Gnadeten ſi im ſêre
DEbf Gnadeten ſi im vil ſere
d genadeten Sÿ jm alle ſere
l Genadtn im ſy alle ſere
p Gnodetent yme ſere
r Gnadent ſie Im uil ve͛re

5442 BADEabcdfz Vn̄ erbvͦten im alle die êre
Jl Vnd enputen im die ere
p Vnde bottent yme michel ere
ru Vnd butten im alle ere

5443 BADEacdfpruz Der er von in gervͦchte
Jl Der im dvrch recht genvcte
b Der er ſelbe gerücht



Kampf für Lunete und Heilung (V. 5145–5624)

539

5444 BADEJabdfruz Vn̄ fvrbaz danne er ſvͦchte
p Vnde furbas danner verſuͦchte
l Vnd mer dan er ſüecht
c Furbas dan er von ine ſu̓ochte

5445 BDbfru Frov̂ Lvnet wart vil fro
AEacdpz Die iuncurowe lunete (A: lunenete) waſ uil uro
Jl Des waz vrawe lunet fro

5446 BADEJbcdfu Wandez gezoch ir alſo
arz Wenn ez ge czoch ſich yr alſo
l Wan es geſchach ir alſo
p Was es zoch ſich alſo

5447 alle Si gewan ir froͮwen hvlde
5448 BAablu Vn̄ het (l: +doch) ane ſchvlde

D wan ſi an ir ſchvlde
E wan ſic het ane ſchvlde
J Vnd het doch an vnſchulde
cprz Vnd hett one ir ſchu̓lde
d vnd hette jr an vnſchulde
f Vn̄ het an alle ſchulde

5449 BAEJcdflpruz Erliten kvͦmber vn̄ not
D Het erliten chvmmer vnde not
a Erlittin kūm͛ vnd groſze not
b Erlitten angſt vnd not

5450 BADEJbcdflr Deſ ergazte ſi ſi vnz an ir (f: den) tot
a Daz er geczte ſy yr fraüw biz an yrn tot
p Sie ergetzetes ſus bitz an irē tot
u Deſz ward ſÿ ergetztt bis an irn tod
z Das ergatzt ſu̓ ſie bis an irn tod

5450,1 r Noch kante nieman in
5450,2 r Wer der ritter möchte ſin
5451 ADEJfpz Noh (p: Nu) nerkande inda wip noh man

Bcdlu Noch erchande in da weder wip noch man
a och erkante yn do nÿt wip noch man
b Doch waz do nyman erkant
r Weder wib noch mân

5451,1 b Wie der ritter was genant
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5452 BJaflpru Vn̄ ſchiêt ov̂ch (pr: -ouch) alſo von dan
AEc vn̄ ſciet alſo (c: auch) lihte uon dan
D vnd ſchiet als vnchvnder dan
dz Vnnd ſchyed auch alſo leicht von dann

5453 BADEJbcdflpruz Niwͮan eîne frov̂ Lvnet
5454 BAJcdfru Div daz dvrch ſin gebot tet

D di daz durch ſin liebe tet
El div daz dvrch ſine bet tet
bpz Die daz durch ſinen willen dete

5455 BADcdruz Daz ſi in niêmen nande
Eafl Daz ſi in (f: +da) niht ennande
Jb Daz ſi ſein nicht ennande
p Das ſye niemā nante

5456 BADEabdfpuz Daz (ab: Und) in div (D: +doch) niht erchande
J Vnd daz ſin div nicht enhande
c Das ine die icht erkante
l Das in niemand erchante
r Vnd in nit erkante

5457 BADEJabcdfpruz Div doch (Db: -doch) ſin herce bi ir trvͦc
l Die ſein hercz doch pey im trueg

5458 BAEJadruz Daz waſ wunderſ gnvͦc
Dbcfl daz waz wunderlich genvch
p Das was wuͦnder gnuͦg

5459 BDEabdfruz Doch bat ſi in vil verre
Acp Doh bat ſiv in uil ſere
J Div vrawe pat in vil verre
l Dy fraw pat in ſere

5460 BADEJacdflpuz Si ſpᷓch lieber herre
b Sie ſprach mÿn lieber hr͛e
r Sie ſprach uil lieber herre

5461 BADEabcdfpru Dvrch got belibet hiê (D: -hie) bi (ADEacd: mit) mir
J Beleibet heint hie pei mir
l Beleibt dy nacht heint pey mir
z Belibent hie mit mir
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5462 BJu Wandich ſihe wol daz ir
ADcdprz wandih weiz wol daz ier
Eab ich weiz (b: +doch) wol daz ir
f Ja waizz ich wol daz ïr
l Ich ſiehe wol das ir

5463 BADEJbcdlpruz Vn̄ iwͮer lev ſit ſtarche wunt
a Vnd üw͛ leüwe ſÿt ſe͛ wünt
f Vn̄ ew͛ leeb ſeit vaſte wunt

5464 BADEJabcdpruz Lat mich ivch machen geſvnt
f Bleibt vncz ïr w͛det wol geſunt
l Lat euch machen geſundt

5465 BADEJabcdflruz Svſ (Jbl: Do) ſpᷓch der namloſe do (cfr: da)
p Süs ſprach der nameloſe man do

5466 BADEa ichn gewinne gemach nochn wirde fro
Jbdfu Ich gewinne gemah noh wird̓ fro
c Ich gewynne kein gemach noch wirde fro
l Ich wurde nim͛ fro
p Jch gewynne noch eȳ wurde fro
r Ich gewynne macht noch wu̓rde frö
z Jch gewin̄ gmach vnd wird fro

5467 BADEJabcdfpruz Niêmer vnz vf (DJbpr: an) den tac
l Vnczt an den tag

5468 BADJcdlpuz Daz ich wider gehaben mac
Eabf daz ich wider gewinnē mach
r Vntz ich wider haben mag

5469 alle Miner froͮwen hvlde
5470 BADbcdpuz Der mangel ich ane ſchvlde

f Der ich mangꝉ ane ſchulde
E wan d͛ mangel ich ane ſchvlde
Ja Der enpier ich ane ſchulde
l Die ich leyd an ſchulde
r Der darb ich one ſchulde

5471 ADEJbcdlpr Sie ſprah wi ſelten ih daz wip
Bu Si ſpᷓch vil ſelten ich daz wîp
a Sy ſpᷓch wy ſülte ich daz wip
f Si ſpᷓch wie lüczꝉ ich daz weib
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5472 BADEbcdpru Beîde ir mvͦt vn̄ ir lîp
Jl Paide ir ere vnd ir leip
a Yrn müt vnd yrn lip
f Wed͛ an müt noch leib im̄͛

5473 BADEJabdflpru iêmer geprîſe
c Nȳmer mer gebreiſe

5474 BADEabdfpru Wande ſi en iſt niht wîſe
Jl Wan ſi iſt vnweiſe
c Wan zwar ſie iſt nicht weiſe

5475 BADEJabcdflpu Div eînem alſo frvͦmen man
r Du̓ alſo frumen mân

5476 BADEabcdflpu Alſ iv noch (fl: -hie) hiê ſchînet an
J Als an iv hie ſcheinet an
r Als u̓ch ie noch ſchein an

5477 BAEcdflpru Iêmer ir hvlde widerſeît
Jab Jmmer ir hulde verſeit
D Jr hvlde wider ſeit

5478 BADEacfpru Ob ſi niht grozzez herceleît
J Ez en ſi daz ſi groz hertzenleit
b Ob ſie mit groſzen hertzen leit
d ob ſy nicht hertzelait
l Es ſey dan das ſy gros her͛cznlaid

5479 BEJabcdflpru Vf in zeſprechen hat
A vf in zeſprechende ne hat
D Vf in niht zeſprechen hat

5480 BADEJabdflu Er ſpᷓch niêmer (A: +ne) werde min rat
c Er ſprach fraw nȳmer werde mein rat
p Er ſprach mȳ werde immer rat
r Er ſprach min werde nymer rät

5481 BAEacdfpr Ir wille enwære iê min gebot
DJbl Min wille were ir gebot
u Ir will der wer ye mein gebott

5482 BADEabdfpru Nv (ADEadfr: Und) gebiete ir vnſer herre got
J Si ſprach nv gliebes ir got
c Vnd gibt ir vnſer h͛ got
l Sy ſprach nw lieb irs got
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5483 BAEabcdfu Daz ſi mich bedenche enzit (d: beÿ zeit)
D Daz ſi wolte bedenchen enzit
Jlpr Daz ſi ſich bedenche enzeit (r: ain zit)

5484 BAEabcdfpru Der chvͦmber der mir (p: +so) nahen lit
D den chvmmer der mir an lit
Jl Er ſprach d͛ chvmber d͛ mir da (l: -da) nachēleit

5485 BAEJbcdflpr Den (A: +ne) ſagich niêmen wizzechriſt
D Den ſag ich wizze chriſt
a Den ſage ich nyman biz an dy friſt
u Den ſag ich niemantz waiſt wol Criſt

5486 BAEabcdfr Wan dem er doch (A: -doch; a: +zu; r: ouch ze)
gewizzen iſt

D nieman wan dem er doch gewizen iſt
J Wan dem eine dem er gewisen iſt
l Wen ainein dem es wiſſendt iſt
p Dem er auch gewiſen iſt
u Dem es gar wol wiſſennt iſt

5487 BADabcdlp Swiê nahen er (b: der) minē hercen gê
Efu Swie nahen ez minem h͛zen ge
J Swi nachen er mir zeht͛zen ge
r Wie nach er imme zehertze gë
z Wie es vm̄b u̓ch ge

5488 BAEabu Si ſpᷓch iſt er danne (Eab: -danne) iêmen mê
D ſi ſprach iſt er denne niemen me
Jflz Si ſprach iſt iz danne (fz: -danne) niemen me
c Wer es dan yemant mee
d Sÿ ſprach iſt es dann ymmer mee
p Sie ſprach iſt es dan yman me
r Sie ſprach iſt dann yeman më

5489 BDabdfpruz Gewizzen (az: Zewissen) wan v zweîn
A Gewizen an u zwein
E Gewizzen niwan iv zwein
Jl Chvnt getan wan iv zwain
c Gewiſzen newr vns zwein
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5490 Bu Ia froͮwe ſpᷓch her Jweîn
A Neiniz urowe ſprah her ywein
Dd nein ez ſo (d: -so) ſprach her Jwein
Ea ia ſprach her ywein
b Ja ſprach der herre ywein
c Soſt ſprach her ybbein
f Ja es ſprach h͛ ybein
l Nain ſprach mein herr͛ Ybein
Jr Nain ſprach her ywein
z Er ſprach frow nain

5491 BADbdfu Si ſpᷓch wan nennet ir ſi doch
E Wan nennet ir ſi doch
Jl Si ſprach nv nennet ſi doch
a Nü nēnet myr ſy doch
c Sie ſprach wan nēnet ir mir ſie doch
p Sie ſprach wanne ſennēt ir ſie doch
z Su̓ ſprach wan̄ nemmend ſy doch

5492 BAbcdpu Er ſpᷓch froͮwe neîn ich noch
DEJal er ſprach nein ich noch
f Er ſprach ſich͛ nayn ich noch
z Er ſprach frowe nitten ich noch

5493 BADJbdpu Ich mvͦz ir hvlde ê haben baz
Eacflz Ich mvz ir hvlde haben baz

5494 BADEJabcdflpuz Si ſpᷓch nv (l: so) ſagt mir doch (az: -doch) daz
5495 BADJbcdflpruz Wiê ſit ir (d: +doch) ſelbe genant

Ea Wie welt ir ſin genant
5496 BAEJabclpru Er ſpᷓch ich wil ſin erchant

Dfz er ſprach ich wil vch ſin erchant
d Er ſprach ich wil ſein Ee erkannt

5497 BADEJabcdlpuz Bi (Dbp: Mit) minem levn der mit mir vert
fr Pey dem leebn̄ der mit mïr vert

5498 ADJcdp (J: +vnd) Mir newerde ir genade baz beſcert
BEabfru Mirne werde (a: +denn) ir hvlde (b: +ee) baz beſchert
l Vnczt mir ir genad wirt pas peſchert
z Mir werd den̄ ir gnad beſchoͤrt

5499 BADEJabdflpruz So (f: sus) wil ich mich iemer ſchamen
c So wil ich mich nȳmer geſchamen
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5500 A Mineſ lebendeſ vn̄ mineſ rehten namen
BDEabdpru Minſ libeſ vn̄ minſ rehten namen
Jcfz Meines leibes vnd meines namen
l Meines rechtn namen

5500,1 l Anders wil ich mich nit ergebn
5501 BAEJabru Wil ich mich niêmer gefrevn

D Jch wil vch hie mit vrewͮen
c So wil ich mich hie nit frew̓en
d des wil ich mich nicht frew̆en
z Doch wil ich u̓ch hie mit froͤwē

5502 BADEJabcdlruz Ich heîzze der riter mit dem levn
5503 BADEJabcdflr Vn̄ (r: -Vn̄) ſwer iv fvr (AJabl: von; D: nach) diſe tage

p Vnde wer fures dieſen tagen
u Wer eŭch fürhin beÿ tag
z Vnd wer u̓ch diſen tage

5504 BADEabcdflru Von eînem riter iht (c: +es) ſage
J Von ritter ſage
pz Von eyme ritter ſagen

5505 alle Deſ geverte eîn lev ſi
5506 BADEabdflz Da erkennet mich bi

Jcr Da erchennet ir mich pei
p Do erkennet mā myn by
u Söltt ir mich erkennen beÿ

5507 BADEacdfpru iv froͮwe ſpᷓch wie mac daz chom̄
Jbl Si ſprach wie mach daz chomen

5508 BADEJbcdflpru daz ich von (A: -von) iv niht han v͛nom̄
a Daz ich vor von uch nyt han v͛nūmē

5509 Bbu vn̄ ivch niê mer geſach
ADEcdfr vn̄ daz ih u nie me ne ſah
a Noch daz ich üch nÿ me geſach
p Wanne das ich uch nicht h mere geſach

5510 BADEabcdfpru Der riter mit dem levn (Ad: +do) ſpᷓch
5511 BADEacdfpru Daz iv von mir niht iſt (D: iſt niht) geſeît

Jl Vn̄ mir von iv nicht iſt geſeit
5512 BADEaf Daz machet min vnwerdecheît

Jl Er ſpᷓch daz machet meī vnw͛dichit
cdpru Das meint mein vnwirdigkeit
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5513 BAJacdflru Ich mohte mit dem mvͦte
DEp Jch mohte mit dem gvte
b Da han ich mit dem muͦt

5514 BAJacdflru Mit libe vn̄ (f: +auch) mit gvͦte
DEp mit libe vnd (p: +ouch) mit mvte
b Mein libe vnd auch mẏn guͦt

5515 BADEcdlpru Gefrvͦmt han div mære
a So erworbin han dy ere
b Noch nit gefrūmet dÿ mere
f Gefrümt habn̄ ſölhe märe

5516 BADEabcdpru Daz ich erkander (A: bekant; a: bekënt͛) wære
f Daz ich euch erchant͛ wäre
l Das ich pas erchandt ware

5517 BADEabcdflpru (b: +wird) Wirt min gelvͦche alſ gvͦt
5518 BEabcdu Alſ min herce vn̄ min (Ed: der) mvͦt

D ſo mir gert der mvt
A So min herze ut der mut
f Als mein hercz ſtet vn̄ mein müt
lr Als mein will vnd mein (r: der) muet
p So mochte mȳ hertze vnde myn muͦt

5519 BADEabcdfpu Ich weîz wol ſo gediên (Aad: uirdien) ich daz
J So gefrume ich noch daz
l So ſchicke ich noch das
r Ich waiſz wol ſo gefug ich das

5520 BADEJabcdlru Daz ir mich noch (ADEJaclr: -noch) erchennet baz
f Daz ïr mich werdt erchennē paz
p Das man mich herkante bas

5521 BADEbcdru Si ſpᷓch irn ſit (ADE: +dan) ein boͤſer man
Jfl So (fl: Si) ſprach ir ſeit dann ein and͛ man
a Sy ſpᷓch yr ſyt denn eyn boſer man
p Sie ſprach ir ſint eȳ loſer man

5522 BDbu Danne iv noch hie (D: -hie) ſchinet an
AEadfpr dan ih an u geſehen han
Jl Alſam iv hie ſcheinet an
c Dan als ich an euch geſehen han

5523 BADEJabdflpru So ſit ir aller eren wert
c So ſeit ir aller eren wol wert
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5524 BADJbcdflpru Vn̄ deſ ich ê han gegert
E vn̄ des ich an iv han gegert
a Sy ſpᷓch daz ich ye han gëgërt

5525 BAEacdfu Deſ bæte ich aber hvlfez iht
Dl Des gert ich noch vnd hvlfes iht
J Des gert ich noch hulfe iz icht
b Des ich aber hulff es icht
p Des bete ich gerne hulffe es icht
r Des ere ich aber hulffe es icht

5526 BADEJbcdflru Mich dvnchet ichn vberwinde (b: +es) niht
a Wann ich vb͛ winde nicht
p Mich duͦncket ich uber wunde es nicht

5527 BADEJacdlpru Daz laſter vn̄ die ſchande
bf Das laſter noch die ſchande

5528 BADEJabcdflpru Swer ivch vz minem lande
5529 BADEJabcdflpru Alſo wunden ſiht varn
5530 BADEJabcdflpru Er ſpᷓch got mvͤzze ivch bewarn
5531 BADEabcfpru Vn̄ gebe iv ſælde vn̄ êre

Jl Vnd gefuge ſælde vnd er
d vnd geben ſe̋lde vnd ere

5532 BADEJacdfpru Ichn belibe hiê (a: -hie) niht mêre
b Jch beit hie nicht mere
l Wann ich beleib nit mere

5533 BAEJabflru Div froͮwe aber do ſpᷓch
Dc Di vrowe do zv im ſprach
dpz die junckfraw da (pz: -da) ſprach

5534 BADEJbcdflpruz Sit ir verſprechet min gemach
a Synt yr v͛ſprechit gut gemach

5535 BDEJabcdflpruz So ergibich ivch in goteſ ſegn
A So beuelih v in godeſ ſegen

5536 Bpu Der mac iwͮer baz gepflegn
ADEJcdflrz der kan uwer baz geplegen
a Der üw͛ vm̈m͛ müſze pflëgin
b Der kan üwr bas denn ich gepflegen

5537 BDEcdfpruz Vn̄ (D: Der) rvͦche dvrch ſine gvͤte
AJal vn̄ roche u dur ſine guͦte

5538 BDJaflruz Iͮwer ſwærez gemvͤte
AEcdp vwer ſwarez ungemute
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5539 BADEJacdflpruz Vil ſchiêre verchêren
5540 BADEJacdflpruz Zefrev̂den vn̄ ze (J: nach) êren
5541 Bbpz Dannen ſchiêt er trvrech do

A von danne ſciet er trurih do
DEJacdflru Uon danne ſchiet er trvrich do

5542 Bbu Wider ſich ſelben ſpᷓch er ſo
ADEacdfprz vn ſprah wider ſih ſeluen ſo
Jl Ze im ſelben ſprach alſo

5543 BAEacdfpruz Froͮwe wie lvtzel dv nv (Ad: -nu; a: daz; f: noch) weiſt
DJ Ey vrowe wie lvzzet dv weiſt
bl Owe wie lützel du nü weiſt

5544 BJlu Daz dv den ſlvzzel eîne treîſt
Acdfprz daz tu den ſluzel ſelbe treiſt
E daz dv ſlvzel ſelbe treiſt
Dab Daz dü den ſelbin ſluſzil treiſt

5545 BAEJbcdflpru (p: +Und) Dv biſt daz ſloz vn̄ (f: +auch) der ſchrin
Da Dv biſt ſloz vnde ſchrein
z Du biſt der ſchlu̓ſſel vnd der ſchrin

5546 Bu Da daz herce min
A da her untie uroude ſin
DJl da elle di vrevde min
Edz da er vn̄ div vrowe min
a Do dy ſȳne vnd dy freüde myn
b Da uil gar das hertze mÿn
c Da ich vnd du frauwe mein
f Da daz v͛ſerte h͛cze mein
p Do ere vnde die froide myn
r Da alle du ſelde min

5547 alle (c: +Dar) Inne beſlozzen lit
5548 BADEJbcdflpruz Nv het (p: hatte) er ritenſ zit

a Nü reit er dennē in d͛ czit
5549 Bu Ovch volget im von dan

AEJacdflpr Im ne uolgete uon dan
D Jm envolgete dan
b Vnd ſchied alſo von dan
z Vnd volget im von dan

5550 BADEJacdflpruz Deweder wip noch man
b Das ym volget wip noch man
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5551 BDEJbcdlpru Niwͮan (DJlp: Wan) eine froͮwe Lvnet
A Niewan eine lunete
a Wann nüwin fraüw lone
fz Nicht wann fraw Lunet

5552 BADEJabcdlpruz Div im geſelleſchaft tet
f Die ez durch ſein pet tet

5553 BADEabcdruz Eînen gvͦten wec hin
Jl Einen langen wech hin
f Die rait mit im danne hin
p Synē gütē weg hin

5554 BADEJabcdlpruz Da gelobte ſi (p: -si) wider in
f Da ſelbs ſi gelobte im

5555 BDbu Daz ſi ſit allez war liêz
AEJcdpz Daz ſie (E: +ouch) alliz war liez
a Myt yre trüwin ſy yn gehiz
f Daz ſi daz allez war liez
lr Das ſy ſeyt war lyes

5556 BDEbcru Mit ir triwͮen ſi im gehiêz
Adpz Mit irre truwen ſie gehiez
J Mit triwen ſi im gehiez
a Daz ſy des nyt enlyz
f Als ſi mit trewē im gehiez
l Was vnd ſy im gehyes

5557 BADEJadfpruz Daz ſi ſin wol gedæhte
b Das ſie wol gedechte
c Das ſie es wol bedechte

5558 BAEJabcdfpru Vn̄ ez zerede bræhte
D vnd ofte ze rede brahte
z Vnd zered braͤchte

5559 BAJabdpuz Vmbe ſine ſwære
Dr Vm alle ſin ſwere
E Vmbe ſin grozziv ſwære
c Zu ir frau̓wen vmb ſein ſwer
f Sein chum̄͛leiche ſwäre
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5560 BEJpuz Getriwͮe vn̄ ſo gewære
ADf So getruwe vnde ſo ge ware
a Getrüw vnd erbe͛
b Gut vnd aüch gewere
c Getrewlichen vnd ſo gewer
dr ſo getrew vnd ſo gefa̋re

5561 BEcdu Waſ div gvͦte frov̂ Lvnet
ADbr waſ div gote lunete
Jafp Waz div (a: -diu) vrowe lvnet

5562 Bbpu Daz ſiz willeclichen tet
ADEJacdfr daz ſie daz williche tete

5563 BEaflpu Deſ gnadet er ir wol tvſent ſtvnt
ADJbcdrz Deſ gnadeter (r: -er) ir (D: ich) duſent ſtunt

5564 BEJbdfpuz Nv waſ der (Jf: sein) lev ſo ſtarche wunt
A deſ waſ der lewe ſo ſtarke wnt
Dclr nv waz der (clr: sein) lewe ſtarche wunt
a Nü was d͛ leüw ſo ſe͛ wunt

5565 alle Daz er michel arbeît
5566 BADJabcdflruz Mit im vf dem wege erleît

E vͦf dem weg mit ſamt im erleit
p Vff dem wege leit

5567 BADEacdpru Do er niht mêre mohte gan
Jl Daz er nicht mochte gan
b Do er nicht lenger mocht gan
f Und do der leeb nicht mer mocht gan
z Das er nit me mocht gan

5568 BADEJabcdflruz Do mvͦſer von dem roſſe ſtan
p Do muͦſte er abe dem roſſe ſtan

5569 BADEJabcdflruz Vn̄ (Jl: Er) laſ zeſamne mit der hant
p Das las er zu ſamē mit der hant

5570 BADEJbcdflpru Mieſ vn̄ ſwaz er lindeſ vant
a Mos vnd waz er weichis vant
z Was er lindes fand

5571 BJau Vn̄ legte daz vnder in
ADEbcdfz Daz legeter alliz undir in
l Vnd layt es vntter in
p Das leite er alles uff in
r Vnd leit es alles vnder in



Kampf für Lunete und Heilung (V. 5145–5624)

551

5572 BDbdfpu In ſinen (b: den) ſchilt vn̄ hvͦp in hin
A In ſinen ſcilt un̄ hienc in
E in ſinen ſchilt hvp er in
J Auf ſeinen ſchilt hvͦb er in
a Vnd ſynē ſchylt vb͛ yn
c Vnd hube ine vff das roſs fur ſich hin
l Auf den ſchild hueb er in hin
r In einen ſchilt uff huͦb er in
z Vff ſinen ſchilt vnd huͦb in hin

5573 BADEabdfpruz Vf daz roſ fvr ſich
Jl Auf den ſatel fur ſich
c Mit dem lewen mu̓het er ſich

5574 BAEbfru Daz lebn waſ gnvͦc kvͦmberlich
D daz leben waz genvch iemerlich
J Daz leben waz im chvmberleich
a Daz lebin was kūm͛lich
cdp Das leben was genug wunderlich
l Sein leben was im kumerlich
z Das leben was vil kumerlich

5575 BADEacdfpruz Svſ leît er (z: -er) arbeît gnvͦc
b Sus hette er arbeit gnüg

5576 BADEabcdfpuz Vnz daz (Dd: -daz) in der (b: sein) wec trvͦc
r Vnt in das roſz hin getruͦg

5577 BAEadfpruz Da er eîne bvrch erſach
D Da er eine bvrch ſtende ſach
Jl Er rait da er ein (l: dy) purch erſach
b Do er eine hus ligen ſach
c Daer ein ſchone bu̓rg ſach

5578 BADEJacdflpruz Dar cherter do (ADafp: -do) dvrch ſin (lz: -ſin) gemach
b Da was gut ritters gemach

5579 BADEJacdflpruz Vn̄ (Dlr: Er) vant (A: uan) beſlozzen daz tor
b Er reit engegen dem bürg tor

5580 BADEJacdflpruz Vn̄ eînen knappen da vor
b Do fande er einen knappen vor

5581 BDEJabcdflpru Der erkande wol ſinſ (D: des) herren mvͦt
A Den ir kante wol ſineſ herren mut
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5582 BAEJadlpu Sin herre waſ biderde vn̄ gvͦt
Db wan er was biderbe vnde gvt
cfr Der was biederbe vnd güt

5583 BADEabcdfpru Daz waſ wol an dem knappen ſchin
Jl Daz wart an dem chnappen ſchein

5584 BADEabcdlpru Er hiêz in willechomen ſin
J Er hiez in got willichomen ſein
f Er pat in willechömē ſein

5585 BADEJabcdflpru Ze (p: Mit) gvͦter handelvnge
5586 Bu Man ſagt daz in betwnge

ADEcfr oh wenih (r: +das) in (f: +dez) betwnge
Jl Ich wæn daz in betwnge
a Ich wene yn betwünge
b Wan ſaget das yne bezwünge
d auch wann In betzwŭng
p Ouch wie ich in betwuͦnge

5587 BADEJacdfpr Div vil wege mvͤdiv not
b Die wege müde not
l Dy begangen Not
u Die vil menigin der nott

5588 BADEabcdflru Daz er da (ADEar: -da) nam daz (d: was) man im bot
J Des nam er daz man im da pot
p Das er nā das er yme bot

5589 BAEJacdflpu Man mac den gaſt lihte vil
D Man mach den gaſt lihte laden vil

5590 BAEJacdfu Geladen der (EJa: +doch) beliben wil
D da er doch beliben wil
l Genaden der beleiben wil
p Geladen der ſelbe bliben wil

5591 BADEJacdflpruz (z: +Und) Im wart daz tor vf getan
b Die port ward jm off gethan

5592 alle Do (Jl: Nu) ſach er (b: -er) gegen (D: zu) im gan
5593 alle Riter vn̄ (f: +auch) knehte
5594 alle Die in (lz: -in) nach ſinē rehte
5595 BADEJabdfru Enpfiêngen vn̄ grvͦzten

c Entpfingen vnd in gru̓ſzten
lz In enpfiengen vnd grueſſtn
p Die enpfingent in vnde gruͦſzetent
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5596 BAEabcdfpruz Vn̄ im vil gerne bvͦzten
D vnd im vil wol gebvzten
Jl Vnd im ſchiere puzten

5597 BADEadfpruz Sinen (ADdpr: -sinen) kvͦmber vn̄ ſine not
Jl Paide hvnger vnd not
b Alle ſin not
c Den kūmer ſeiner not

5598 BADEJabcdflru Alſ in ir (r: der) herre (f: +do) gebot
p Alſo in ir hertze gebot
z Als ir her͛ gebott

5599 BAEJabdflru Der (Jl: Er; f: +auch) ſelbe gegen im giênc
Dcpz Der wirt gegen im giench

5600 BAEabcpu Vn̄ in froliche enpfiênc (A: utfienc)
DJdlrz vnd (l: -vnd) in vil vrolich enphiench
f Vn̄ in tugn̄tleich enphie

5601 BADEJadflpruz Vn̄ (r: Er) ſchvͦf im ſelhen gemach
bc Vnd ſchuff jm allen gemach

5602 BAEacdfpuz Das er wol an dem wu̓rte ſach
DJlr daz er wol an dem wirte ſach
b Wann er yme wol anſach

5603 alle Daz ſin wille vn̄ (f: +auch) ſin mvͦt
5604 BADEJabdlpruz Waſ reîne vn̄ gvͦt

c Was rein lu̓ter vnd gu̓t
f Waz willichleichn̄ güt

5605 BAbcpu Im wart vil harte drate
DJflz Jm wart (J: +auch; f: +do) vil drate
E wart vil harte drate
ar Im wart harte drote
d Im ward vaſt drate

5606 BADEbcdfpu Eîn heînlich chemnate
Jl Ein ſchone chemnaten
a Ein kemnote
r Ain herlich kemenäte
z Jn rain haimlich kamenate

5607 BADEJbdflpruz Zeſiner ſvnder gereît (Jbfpru: berait)
a Czü ſünd͛n gereit
c In ſeiner ſunderheit bereit



Variantenliste

554

5608 BADEacdfru Sin lev dar in zvͦ im geleît
Jblz Vnd ſein lewe zv im gelait
p Sin lewe wart ouch zu yme geleit

5608,1 D Man bette in allen drin
5609 BAEJabcdflruz Dar inne entwafent man in

p Do jnne entwoffet man in do
5610 BADEJabdlruz Nv (Aadz: Und; r: Ouch) ſande der wirt hin

cf Vnd ſant der wirt hinein
p Vnde ſante der würt hin ſo

5611 BADEJabcdflpru Nach zweîn ſinen kinden
z Nach ſinen zwain kinden

5612 BADEJacdflpruz Daz niêmen mohte vinden
b So nyman konde finden

5613 BADEJabcdlpruz Schoͤner ivnchfroͮwen zwo
f Schön͛r maget czwo

5614 alle Den (a: Do) bevalch er in (d: -in) do
5615 BADEabcdfpruz Dazſ im ſine (r: die) wunden

Jl Daz ſi in pvnden
5616 BADEabcdfpruz Salbeten vn̄ bvnden

Jl Vnd ſalbeten im ſeine wnden
5617 BADEJbcdflpru Ov̂ch (r: Do) wonte in ir gemvͤte

a Ez hatt yn yrm müte
5618 BAEJbcdpru Zeſchoͤner kvnſt div gvͤte

D ſchone chvnſt vnd gvte
al Schöne künſt dy güte
f Vō höch͛ chuſt dew güte

5619 Bbu Daz ſi vil ſchier ernerten
A Daz ſiene ſciere generten
D Daz ſi im ſchiere ernerten
EJacdflr Daz ſi in ſchiere ernerten
p Das ſye in ſchone nerten

5620 Bbcu In vn̄ ſinen geverten
AJadlpr vn̄ (a: +auch) ſinen geuerten
DE vnd (E: +ouch) den lewen ſinen geverten
f Vn̄ auch ſeinē geu͛tn̄
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5621 BADEJadrz Hiê (E: Da mit; J: Daz; a: Sus) twelt er viercehn naht
b Sus quelt er do xiiij nacht
c Hie bleib er vierzehen nacht
f Sus twelt er da vïrcze nacht
lu Da rwet er vierczehen nacht
p Hie beleip er vierzehen tage nacht

5622 BDEJabdflpruz Vnz daz (DJabflprz: -daz) er ſinſ libeſ maht
A vnz dazer ſine maht
c Vntz das er ſein ſelbs macht

5623 Bu Vil gar wider (u: widerumb) gewan
ADEacdfprz wol wider gewan
Jl Vollichleich wider gewan
b Alle wider gewān

5624 BADu Vn̄ (D: -vn̄) ê (A: E dan) er ſchiede von dan
EJabcdflprz ê daz er ſchiede von dan

Die Tochter des Grafen vom Schwarzen Dorn (V. 5625–
6072)

5625 BADEJabcdlpruz Do (d: So) begvnde der tot in den tagen
f Do begund in den tagn

5626 BADEJabcdlpruz Eînen graven beclagen
f Der töd vil ſnell eriagn̄

5627 BADEJacdlpruz Vn̄ mit gewalte twingen
b Vnd mit gewalt bringen
f Vn̄ gewaltichleichn̄ twingn̄

5628 BAEau Ze notigen dingen
Dbcdflprz Zu notlichen dingen
J Zenotichleichen dingen

5629 BADEJabcdlpruz Den von dem ſwarzen dorne
f Den Graffn̄ vom ſwarczn̄ dörne

5630 BADEabdlpuz Deſ waſ er der verlorne
Jr Des waz er do (r: -do) verlorne
cf Der was der verlorne
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5631 BAEacdu Wander mvͦſe im zeſvͦne gebn
DJflr Wan er mvſte ze ſvne geben
b Wann er müſt yme zu̇ lone geben
p Wanne er muͦſte yme zu ſu̓me geben
z Wan̄ er muͦſzt im zuͦ ſine geben

5632 BEJcdflpru Sinen geſvnt vn̄ (f: +auch) daz (Jlpr: sein) lebn
A Beide ſin geſunt un̄ ſin leben
D beide geſvnt vnd daz leben
a Sin geſüntheit vnd daz lebin
b Sich ſelben vnd ſin leben
z Sin geſind vnd ſin leben

5633 BADEJbcdflpruz Der dannoch lebende hiê
a Dennoch er do lebindick lÿ

5634 BADJbcdpruz Zwo ſchoͤne ivnchfroͮwen liê
El zwo ivnchvrowen lie
a Czwü iungfraüwin hÿ
f Czwo ſchön töcht͛ lie

5635 BADEJabcdlpruz Nv wolde div alte
f Nu wolt alda dew alte

5636 alle Die ivngen mit gewalte
5637 alle Von ir (AJcdflprz: dem) erbe ſcheîden
5638 BADEJbcdflpruz Daz (J: +da) diênen ſolt in beîden

a Dazſolt yn beidin
5639 BADEJbcdfpruz Da (z: Her) zvͦ div ivnger ſpᷓch

a Dy iüng͛ dy ſpᷓch
l Darczue dy maget ſprach

5640 BADEJbcdfpuz Sweſter diſen vngemach
a Sweſt͛ daz vngemach
l Sweſter den vngemach
r Schweſter des vngemach

5641 BEcdfu Den ſol dir got verbiêten
Aaz Daz ſol dir got uirbieten
Dblpr Sol dir got verbieten
J Daz ſol dir got widerpieten

5642 BADEbcdlpruz Ich wande mich niêten
Ja Ich wolde (a: wil) mich nieten
f Jch wand ich ſchold mich nyetn̄

5643 alle Grozzeſ liebeſ mit dir
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5644 BADEJacdflpruz Sweſter (l: +nu) dv biſt mir
b Sweſter myn nu biſtu mir

5645 BADEJbcdflruz Ze (J: So) vngnædigeſ mvͦteſ
a Vngenedigis mütis
p Zü vngewilliges muͦtes

5646 BADJabcdflruz (b: +Und) Wil dv mich minſ gvͦteſ
E wil dv mir mines gvͦtes
p Wiltü mynes guͦtes

5647 BADEJabcdruz Vn̄ miner êren behern
f Weraubn̄ vn̄ mein͛ eren
l Vnd meiner ern entwern
p Vor mynen Eren behern

5648 BADEJabcdfpruz Deſ wil ich mich mit kampfe wern
l Des wil ich mich mit wern

5649 alle Ichn vihte niht ich bin eîn wîp
5650 BDEJbcdlrz Daz alſ vnwerhaft iſt min lip

A Alſuſ unwerhaft iſt min lip
a Daz alſo vnwarhafft iſt din lip
f Daz vnwerleich iſt meī leib
p Das alſo vnerhafft iſt myn lip
u Das gar vnwerhafft iſt mein leib

5651 BAEJabcdpruz Da ne haſtv niht an
D Da haſtv weizgot niht an
f Da haſt du nichtz gewinnes an
l Des haſtu nit an

5652 BEacdfpu Deiſwar ich vinde wol den (a: einen) man
Ar Zware ih uinde […] (r: +noch) [d]en man
DJl ich vinde etſwa den man
bz Jch vinde wol den man

5653 BADEJbcdfpruz Der mir dvrch ſine hofſcheît
a Der myr durch ſyne frümkeit

5654 Bau Die gnade niêmer verſeît
A die gnade […] mir ne wider ſeit
DEcdfp di gnade nimmer wider ſeit
Jbr Di (r: Sin) genade nicht verſait
z Die gnad nit wider ſait
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5655 BADEabcdfu Ern beſcherme mich vor dir
Jl Daz er vichtet mit dir
pz Er beſchirme mich wol vor dir
r Er helffe mir ouch zü dir

5656 BADEJabcdlpruz Sweſter dv mvͦſt mir
f So daz du müſſeſt mïr

5657 BADEbcdpuz Minen erbeteîl lan
Jlr Mein erbetail zeware lan
af Mich rechtis erbe lon

5658 Bu Ode eînen kempfen an mir han
AEJblr Oder einen kempen han
Dcdpz oder einen champh han
a Ad͛ ich müz einē kempfen hon
f Od͛ du müſt einē chemphn̄ han

5658,1 f Der dich mit Ritt͛leich͛ wer
5658,2 f Vör meinē chemphn̄ mit ſtreit erner
5659 alle Ich ſvͦche den kvnech Artvs
5660 BAEabcdru Vn̄ vinde den (AEcr: oh; a: einen) kempfen da zehvſ

D ich vinde wol chemphen da zehvs
Jl Et ſwen vinde ich in ſeinē haus
f Da vind ich chemphn̄ in ſeinē haus
p Vnde finde ich oüch den knaben zu hüs
z Vnd find den kampf da zehuſz

5661 BADEJabcdflruz Der mich vor (DJdlr: von) diner (z: der) hochfart
p Der mich dýnre hochfart

5662 BAEcduz Dvrch ſin ſelbeſ tvgent bewart
DJblpr dvrch ſin tvgent bewart
a Durch ſynes ſelbis czucht bewart
f Durch ſeins ſelbes preis pewart

5663 BADEabcdflpruz Diz gemarhte div vngvͦte
J Diz gemachte div vnguͦte

5664 BAEbdfruz vn̄ ahte in ir mvͦte
DJcp vnd gedahte in ir mvte
a Do achtet ſy yn yrim müte
l Vnd betracht in irm muete

5665 alle waz ſi darvmbe (c: darzu) tæte
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5666 BADEJabdlpruz Vn̄ (Jr: -vn̄) dvrch ir (A: -ir) charge ræte
c Vnd durch ir falſche rette
f Vn̄ durch ïr Arg räte

5667 BADEabcdlpruz So (Dr: -So) ſweîc ſi derzvͦ
J So ſwaich ich dar zvͦ
f Swaig ſi vil ſtille darczü

5668 BADEJabdflpu Vn̄ chom zehove vor ir ſo frvͦ
crz Vnd kam zu hofe vor ir frw̓

5669 Bbcduz Daz ir der herre Gaweîn wart
AJr Dazir min her gawein wart
DEaflp Daz ir (f: +da) her Gawein wart

5670 BADEJabcdfpuz Div ivnger ergreîf die (bp: ir) nach vart
l Dy magt begraif dy nachtvart
r Die ander ergraiff die nach fart

5671 BADEadflpruz Daz machte (f: +do) ir kintheît
J Daz gemacht ir ir chinthait

5672 BAEJacfru Dazſ ir ir willen het geſeît
Ddlpz daz ſi ir wille hat geſeit

5672,1 c Des kam ſie in groſze arbeit
5673 BADEJabcdfluz Do div ivnger chom hin na

p Do die jungeſte hin kam noch ir
r Do die iungkfrowe vor hin nä

5674 BADEJbcdfluz do vant ſi die altern da
a Do vant ſÿ dy ſweſt͛ do
p Do fant ſie die alteſte do vor ir
r Da vant ſie alteren da

5675 BADEJabclpruz Div waſ ir kempfen harte fro
d die was jr kempfen vil fro
f Die waz ires chemphn̄ frö

5676 BADJdlu Ov̂ch lobt ez her Gaweîn ſo
Eacf doch gelobet irz her Gawein ſo
b Auch lobte es der herre Gawein ſo
p Doch gelobte es ir herre gawein ſo
r Doch gelopt es der herr ſo
z Do gelopt ir her͛ gawin alſo

5677 BADEJabcdflu Daz ſi ez niêmen ſolde ſagen
p Das ſie es niemā walte ſagen
r Das ſie nieman ſolte ſagen
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5678 BADabcdflpru Nv (r: Ouch) waſ in den ſelben tagen
E nvͦ was in den tagen
J Nu waz in den ſyben tagen

5679 BADEJabcdflpru Div kvneginne wider chomen
5680 BADEJabcflpru Die Meliakanz het genomen

d die Meilia gantz het genomen
5681 BAEabcfpru (a: +do) Mit micheler manheît

D Mit michler degenheit
Jdl Mit vil (d: -vil) grozer manhait

5682 BDEcdfpu Ov̂ch waſ in niwͮelich geſeît
A Oh waſ im nu werliche geſeit
J Auch waz da niemen geſait
a Do was yn nüwez geſeit
b Vnd was ym nüwlich geſeit
l Auch was da geſayt
r Ouch was im geſeit

5683 BADEJabcdflpru (a: +Do) Von dem riſen mære
5684 BADEJabcdflpru Wiê (A: wir) der erſlagen wære
5685 BADEJabcdflpru Den der riter mit dem levn ſlvͦc
5686 BADEJabcdfpru Deſ gnadet (Aacpr: +er) im (f: +do) gnvͦc

l Das genadet man im genueg
5687 BADacdfpru Mit worten vn̄ mit mvͦte

EJbl Mit werchen vn̄ mit mvͦte
5688 BDJcflpru Her Gaweîn der gvͦte

AEa Gawein der gute
bd Der her Gawein der güte

5689 BADEJabcdflpru Wande erz dvrch ſinen willen tet
5690 BEfu Ov̂ch waſ ez deſ riterſ bet

ADJabcdlpr Oh waſ deſ riterſ bete
5691 BEJabcdflpu Daz manz (Jal: -z) in ſolde wizzen lan

ADr Daz manz im wizen ſolte lan
5692 BADEbcdpu Daz het ſin niftel getan

Jaflr Daz het auch (ar: -auch) ſein ſweſter (f: +also) getan
5693 BADEabcdfpru Vn̄ (p: -vn̄) do ſi imz ſagte

Jl Wande ſiz im ſagete
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5694 BAEfu Wiê tiv̂re er do (AEf: -do) clagte
Dcd wi tvre er daz chlagete
Jbl Vil twer er do chlagete
a Vil ſchyr er do clagete
p Wie ſere er das clagete
r Wie dirre do clagete

5695 BADEJabcdfpu Daz er ſin niht erchande
l Das er in nicht erchante
r Das er ſi erkante

5696 BADEJabcdlpu Wander ſich niht nande
f Wand er ſich in nicht nande
r Wann er ſich nieman nante

5697 BADEJabcdlpu Er erchande in bi dem mære
f Er hört von im dew märe
r Er kante by den mëre

5698 BADEJabcdflpu Vn̄ enweſte doch wer er wære
r Wie er enweſte wie er wëre

5699 BADEJabcdlpruz Do zehove chom div magt
f Do nu dew iüng͛ magt

5700 BAEcdlpuz alſ ich iv (p: -iu; u: nun) han geſagt
DJbr als ich vch (r: -uch) e han geſaget
a Als ich üch hy han geſaget
f Gen hoffe chom als ich ee ſagt

5701 BADEacdfruz Vn̄ eînen kempfen ſvͦchte
Jl Vnd chemphen da (l: -da) ſvchte
p Vnde eynē knaben ſuͦchte

5702 BADEJacdflpz Deſ niêmen ſi bervͦchte
r Vnd der nieman gerüchte
u Des niemantz ſich berŭchte

5703 BDJabflru Do clagte ſi vil ſêre
AEdpz Do clagete ſie harte ſere
c Da claget ſie ſere

5704 BADEJabdflpruz Ir gvͦt vn̄ (f: +auch) ir êre
c Ir gut vnd alle ir ere

5705 BADEJacdlpru Wan an dem ir troſt lac
b Wann an dem aller jr troſt lag
f An h͛n Gabein ir tröſt lag



Variantenliste

562

5706 BADEJabcdlpru Der ſpᷓch froͮwe ichn mac
f Der ſprach jūchfraw ich enmag

5707 BADEJacdlpru Iv zeſtaten niht geſtan
b Vch zu keinen ſtaten geſtan
f Euch zu dieneſt nicht geſtan

5708 BADEabcdfpru Wandich groz vnmvͦzze han
Jl Vor vnmvͦzz die ich han

5709 BADEJabdlpru Von andern dingen
cf Vor andern groſſen dingen

5710 Bbcu Div mvͦz ich ê vol bringen
ADEJadflp die moͮz ih uollenbringen
r Die muͦſſe vollebringen

5711 BADEJabcdflpru (Jbl: +Und) Wæret ir mir ê chomen
5712 BADJabcdflpru Ê ich mich het an genom̄

E ê mich het genomen
5713 BADEabcdfpu Anderhande arbeît

Jlr Ander arbait
5714 Bu Iv wære min diênſt bereît

ADEdp So (DEdp: -So) were v min helfe gereit
Jl Iv wær mein hilfe vil vnuerſait
ab Vch wer myn hulffe vnv͛ſeit
c Euch wer mein helff gerecht
f Euch wär furwar meī helff berait
r V̓ch wer min dienſt vnuͮerſeit

5715 BADEJbcdu Do ſi da kempfen niêne vant
afpz Do ſy den (fp: -den) kempfen nyt envant
l Do ſy chainen chempfer vand
r Als ſie do kämpfer nit envant

5716 BJablru do gie ſi zehant
ADEcdfpz do quā ſie zehant

5717 alle fvr den kvnech Artvſ
5718 BADEabcflpruz Si ſpᷓch ſit ich hiê zehvſ

Jd Seit ich hie zehaus
5719 BADEJabdflpruz Niht kempfen mac gewinnen

c Nicht kempffen mag finden
5720 alle Do ne woldich niht von hinnen
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5721 BEbcfpru Ichn næme ê vrlov̂p von iv
ADJadz Ih ne neme orlop uon v
l Ich nam Ee vrlaub von euch da

5722 BADEJabcdfpu Ov̂ch enſol ich von div
l Ich ſol auch nit ſa
r Doch enſol ich dauön
z Ouch ſol ich von v̓ch

5723 Babru Minen rehten erbeteîl niht lan
AEJcdflpz Min rehtez erbe nieman lan
D Min rehtes erbe lan

5724 BAEbdfpru Daz ich hiê (p: -hie) niêmen fvnden han
DJl daz ich hie (Jl: -hie) niht chemphes fvnden han
a Daz ich nyt hy kempfin han
c Das ich hie niemāt gewōnen han
z Das ich hie nit funden han

5725 BDEabcfpuz Mir iſt ſo grozziv manheît
A Mir iſt ſo groz arbeit
Jl Mir iſt grozev frvmecheit
d mir iſt ſein groſſe manhait
r Mir iſt ſo groſz fru̓mkait

5726 BADEabcdfpruz Von dem riter geſeît
Jl Von einem ritter geſait

5727 BADEabcdfpuz Der den lev̂n bi im hat
Jlr Der den lewen da hat

5728 BADEJabcdfpruz Vindich den ſo wirt min rat
l Vnd ich den ſo wirt mein rat

5729 BADEJabcdflpuz Tvͦt (a: +ab͛) min ſweſter wider mich
r Tüt min ſweſter mich

5730 alle Gnade daz iſt (l: wär) billich
5731 BADEJacdflpuz So mac ſi mit minnen

br So mag ſie wol mit mÿn̄en
5732 BAEJacdflpru Vil wol von (Eacf: an) mir gewinnen

D wol an mir gewinnen
b Vil ſchone an mir gewinnen
z Vil wol gewin̄en

5733 alle waz ſi deſ minen rvͦchet



Variantenliste

564

5734 BAEacdflpuz Swa ſiz (d: -z) zerehte ſvͦchet
J Swaz ſi iz rechte ſvchet
D vnd zerehte ſvchet
b Vnd furbas dēn ſie ſuchet
r Ob ſie nach eren ſuͦchet

5735 BDEJabcdflpuz Nimt ſi mir darvber (fp: da wid͛) iht
A Niemet ſiv mir auer iht
r Nymet ſie mir darunder icht

5736 BADEJabcdfpruz Dazn laze ich ane clage niht
l Das duld ich doch an chlag nicht

5737 BEJabcdlru Do (br: +aber; p: Unde) div alter weſte
ADf wan̄ (f: +do) div altere weſte
p Vnde die alteſte weſte

5738 BADEJabcdflpru daz ſi der aller beſte
5739 BAEJacdfpru von dem hove wolde wern

D Von dem geſinde wolde wern
b Von dem hoüe ſolt wern
l Von dem hofe wolte nern

5740 BADEJabcdlpru Do begvnde ſi vil (u: gar) tivre ſwern
f Do begund ſi tew͛ ſwern

5741 BADEJbcdlpru Si ne geteîlt ir niêmer niht mite
a Sy enteilt yr nicht mite
f Si getailt ïr nim̄͛ phn̄ig mit
z Da friſt es ſich mit

5742 BADJabcdlpruz Do ſpᷓch der kvnech ſo (a: -so) iſt (p: +es) hiê ſite
E do ſprach d͛ chvnch ſo iſt hie
f Der chūig ſprach ſo iſt hie ſit

5743 Bu Swer vf den andern iht clage
ADEJabcdflprz Swer uf den andern clage

5744 BAu Daz er im wol vierzech tage
Ddz daz er im virzehen tage
Ec daz er im volle vierzehen tage
Jafp Daz er im vierzich tage
b Das er jme wol xiiij tage
l Das er virczig tage
r Das man im viertzig tage
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5745 BAEJabcdlpuz Kampfeſ mvͦz bîten
D Von rehte ſchvl biten
f Müzz champhes peitn̄
r Kampffes ſol erbyten

5746 BAEJabcdflpruz Si ſpᷓch wolt iêmen ſtrîten
D ſi ſprach ob ieman wolte ſtriten

5747 BADEJabcflpru Daz der da (acpr: -da) zehant ſtrite
d da wolte Ir kemfer mit ſtreiten
z Der da zehand ſtritte

5748 BEacdfuz Wande ſi niht langer bite
A wan̄ ſi vſ niht langer nebite
D wan ſi ir benamen niht bite
J Wan ſi iz lenger nicht enpeite
b Wann ſie ir nit lenger bit
l Wan ſy ſein nit lenger pite
p Wan ich nit langer bitte
r Was hilff das man ain iar bitte

5749 BADEadfuz Do (a: Daz) daz den kvnech (A: knoninic) niht dvhte
gvͦt

c Da das den kunig artu̓s nit dauchte gu̓t
p Do das den kuͦnig duͦchte güt

5750 BADEacdfpuz Do becherte ſi (E: +sa) ir (Df: den) mvͦt
5751 BAEcdu Wande ſi waſ deſ ane angeſt gar

Daf Wan ſi was an angeſt gar
p Wanne ſie das wiſte one angeſt gar

5752 BADEacdfpu Daz ſi (c: +ioch) iêmen bræhte dar
5753 BADEacdfpu Der ir kempfen vberſtrite
5754 BADEdpu Ob ſi ir noch eîn iar bite

a Ab man yr noch ein ior bit
c Ob ich ſie ioch ein iar bitte
f Ob ſi ïr halt ein iar pitt

5755 alle Nv (l: also; r: Doch) wart der kampf geſprochen
5756 BAEJabcdflpruz Vber ſehſ wochen

D vber ſehſthalbe wochen
5757 BAEJabcdflpru Daz ſchvͦf der kvnech Artvs

D Daz gebot der chvnch artvs
z Das geſchuͦf kung artus

5758 alle Svſ (AJabcflprz: Nu; d: Und) nam ſi vrlov̂p da zehvs
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5759 BADEJabcflruz Vn̄ bat ir got rvͦchen
d Vnd bat got jr zu ruͦchen
p Vnde bat got ir ruͦchen

5760 BADEacdfpuz Vn̄ fvͦr ir kempfen ſvͦchen
J Do rait ſi chemphen ſvchen
b Su̇s reit ſie ir kempffen ſüchen
l Sy rait chempfer zeſuechen
r Sus für ſie ain kempffer ſuͦchen

5761 BADEacdfpu Svſ reît ſi verre dvrch div lant
b Vil verre dürch dy lant
r Nun rait ſie ferre in das lant

5762 BADEabdfru daz ſi der (ADr: -der; b: ir) dewederz vant
c Das ſie der kempffen keinen fant
p Das ſye niemā fant

5763 BADEJabdfpru den man noch div mære
c Vnd von dem man ir ſaget mer
l Von dem ritter hort ſy chain mare

5764 BADEJabcdflpru Wa er (J: +ir) zevinden wære
5765 BEcu Vn̄ mvͤte ſi ir irrevart

A vn mute ſie irre uart
Dr Nv mvte ſi ſo ſere ir vart
J Vngemvͦt ſi do wart
ad Do (d: Und) müwte ſÿ ÿre vart
b Sie reit vntz ſie von der fart
f Nu müte ſey ïr irre vart
l Sy müet ſer dy vart
p Vnde muͦte ſie in ir fart

5766 BADEJcdflpru Daz ſi da von ſiech wart
a Daz ſy vor leide ſich wart
b Vff dem wege ſiche wart

5767 alle Svſ chom ſi nach (Da: mit) frage
5768 alle Zeînem ir mage
5769 BEacdpuz Vn̄ begvnde im ir gewerp ſagen

AD vn begundem ir geuerte ſagen
J Dem begvnd ſi ir gefert ſagen
b Dem begunde ſie ir arbeit ſagen
fr Dem begund ſi ïrn gew͛b ſagn̄
l Dês begund ſy ir geverte ſagn
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5770 Bbuz Ir ſiechtvͦm vn̄ ir chvͦmber clagen
AEacfpr ir kumber und (f: +auch) ir ſiechet clagen
D vnd ir grozen chvmer chlagen
d Irn kumber vnd jren ſiech tagen
Jl Ir angſt vnd ir chvmb͛ chlagen

5771 BADEbcdpruz Do er ir arbeît erſach (Ar: geſah)
Jf Do er ir dvrfte rechte ſach
a Do er yr notrecht erſach
l O er ir notturfft recht erſach

5772 BADEJcdlruz (Jl: Nu) Er behabte ſi da dvrch ir (cr: -ir) gemach
abfp Er behilt ſy do durch (bp: +ir) gemach

5773 BADEJabcdfpruz Vn̄ ſande (Ea: +do; p: +sa) alſ ſi in bat
l Vnd ſante als ſy in ſelbs pat

5774 BADEJacdflpruz Sin ſelbeſ tohter an ir ſtat
b Sine dochter an ir ſtat

5775 BAEabcfpuz Div fvr ſi ſvͦchende reît
D Do fvren ſi ſvchen vnde reit
Jl Auf dem wege da ſi rait
d da fuͦr Sÿ ſuͦchende vnd rait
r Die für ſuͦchende vnd rait

5776 BAEabfuz Vn̄ gewan eſ michel arbeît
Dpr vnd gewan ſin michel arbeit
Jcdl (cd: +und; d: -si) Si gewan groze (cd: michel) arbait

5777 BADEpuz Svſ (D: -Sus; pz: Nu) reît ſi allen eînen tac
J Si fur allen einen tach
a Suſt reit ſy alle den tack
br Sus reit ſie alleine einen tag
c Nu reit ſie ein einen gantzen tag
d Nu rÿt ſy manigen tag
f Sus rait ſi alaī mangn̄ tag
l Vnd raytt allain ainen tag

5778 BADEJabcdfpruz daz ſi geverten niêne pflac
l Das ſy chaines geferttn pflag

5778,1 f Darūb ſi ïr potſchafft nicht v͛lie
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5779 Bbu Vnz daz div naht an giênc
AEr vnz (E: und) daz iz an die naht gienc
Dad Vnz (ad: +ez) an den abent gie
Jl Als iz do nachten began
c Vnd als es an die nacht ging
pz Bitz es an die nacht ging

5780 BADEcpruz Eînen wech ſi do (p: -do) geviênc
Jl An einen ſteich ſi do cham
abd Eynē ſtick ſÿ (b: +do) gevinck
f Eins abndes ſi geuie

5781 BADEJacdlpuz Der trvͦc ſi in eînen (az: den) walt
br Der trug ſie verre in einen walt
f Einē ſteig der gie ze wald

5782 BADEJabcdflruz Div naht wart (A: -wart) vinſter vn̄ (f: +auch) chalt
p Der was finſter vnde kalt

5783 BADEacdfpruz Ez chom eîn regen vn̄ eîn wint
Jbl Sich huͦb ein regen vnd ein wint

5784 BADEJabcdflpuz Ich wil geſwigen vmb eîn kint
r Ich wil geſwigen vnd ain kint

5785 BDabu Daz niê chvͦmber gewan
AEJcdfprz Daz e nie kumber negewan
l Das ee chain chumer gewan

5786 BADEabcdfpruz Ez wære eîn wol gemvͦt man
J Iz wære wol gervͦwet man
l Er war ain wol gerueter man

5787 BAEdpru Erværet von der arbeît
bDz Vertzaget (D: verzagte) von der arbeit
J Gemvet von der arbait
a Erſchrockin von d͛ erbeit
c Er were von der arbeit
f Er wär von ſölch͛ arbait
l Mued worden von der arbait

5788 BAJbdlpru Selheſ chvͦmberſ den ſi leît
Da ſolhen chvmmer als ſi leit
E ſolhes chvmbers vn̄ ſi leit
c Siech worden die ſie leit
f Als ſi von vnge͛te lait
z Solichen kumer ſu̓ da laid
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5789 BAEJadu Deſ waſ ir lip ſo vngewon
Dbp Des was ir lip vil vngewon (p: vngewan)
clrz Der was ir leip vngewon (l: vngewan)
f Dez ſi vor waz vn̄gewon

5790 BADEJabcdlruz Daz ſi v͛zagte da von
f Chömē in Jam͛s nöt dauō
p Das ſie verzagette dar an

5791 BADJbcdlpruz Der wec wart vinſter vn̄ tiêf
Ea Der wech wart ſo (a: -ſo) vinſter vn̄ ſo tief
f Dew nach vinſt͛ d͛ weg waz tieff

5792 BAEabcdpuz Daz ſi got an riêf
D daz ſi got vil tvre an rief
J Vil tiwer ſi got an rief
f Daz ſi vil ſer zu got rieff
l Vil ſere ſy got an rief
r Wie tu̓re ſie got an rieff

5793 BADEabcdfpruz Daz er ir (A: sie) not bedæhte
Jl Daz er ir not erchande

5794 BADEabcdfpruz Vn̄ ſi (A: -si) zen livten bræhte
J Vnd ſei zedorfe ſande
l Vnd ſy ze haus ſante

5795 BADEbcfp Vn̄ (Eb: -vn̄) do (D: daz) ſi wande ſin verlorn
Jl Si wand des ſi wær verlorn
arz (rz: +Vnd) Do ſy wonte ſÿ wer v͛lorn
du Vnd do sÿ maÿnt ſein verloren

5796 BADEJabcdflpru Do gehorte ſi eîn horn
z Do hort ſu̓ blauſen ain horn

5797 BADEJabdlru Blaſen von verre
c Blaſen gar von verre
f Plaſn̄ doch waz ez v͛re
p Blaſen vnferre

5798 BADEbcdfpru Deſ geſtivrte ſi (A: ir) vnſer herre
Jl Do geſtewert ſei vnſer herre
a Do gewërt ſy vnſz͛ h͛re

5799 BADEJbcdflpru Daz ſi deſ endeſ cherte
a Daz ſy czü hant kerte
z Des endes ſu̓ kerte
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5800 BDEacdfpru Darnach alſ ſi (f: +do) lerte
A alſe ſie gelerte
J Nach div als ſi lerte
b Darnach vnd ſie lerte
l Nach dem vnd ſy lerte

5801 alle Von dem horne der ſchal
5802 BDEJabcdflru Hin wiſte ſi (c: +ine in; u: +in) eîn (a: der) tal

A hiene wiſt er ſie ein tal
p Hin wiſete er ſye meȳ tal
z Hin wiſzt er ſy an ain tal

5803 alle Deſ endeſ da (z: -da) div (abdfr: ein) bvrch lac
5804 BAEbpuz Der wahtære der der wer pflac

D der wahter der der phlach
Jr Der wachtær d͛ der pvrch phlach
a Der wacht͛ der des türns pflack
cf Der wechter der der wege pflag
d der Wachter ſo der were phlag
l Der wachter der ir pflag

5805 BDEacdfpuz Der ſach ſi alſ drate
Abl Der irſah ſie uil drate
J Der er ſach ſei drate
r Der geſach riten drätte

5806 BADEJabcdflruz Eîn gaſt der alſo ſpate
p Der gaſte der ſye alſo ſpate

5807 BADEJabcdflpru Vn̄ (r: -vn̄) alſo mvͤder chvͦmt geriten
z Vnd als e muͤd kum geritten

5808 Bbu Den mac man deſ vil lihte erbiten
ADEacdfpr den mah man lihte deſ irbiten
J Den mach man vil lichte erpiten
l Den mag man leicht erpiten
z Dem mag licht erbietten

5809 alle Ob er niht grozze vnmvͦzze hat
5810 alle Daz er deſ nahteſ da beſtat
5811 BEJacdfpu Svſ beleîp ov̂ch ſi (c: +da) mit kvrzer bet

Abr Suſ bleip ſie oh mit kurzir bete
Dlz Svs beleib ſi mit chvrzer bet
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5812 BADEJcdflpuz Da (Jl: Wan) man ir (z: -ir) zegemache tet
a Vnd nam waz man yr czü güte tete
br Do man ir gemach det

5813 BADEJbcdlpuz Swaz (p: +sa) man gvͦteſ mohte
a Waz man yr czü gemache tün muchte
f Waz man do v͛mochte

5814 BJdfluz Daz ir zenemen tohte
Eabc vn̄ (c: +das) ir zenemen tohte
A dazir ze nee tohte
D vnd ir zv minne tohte
p Das es zu nemende dochte

5815 BADEJabdpuz Vn̄ (Db: +do; a: do es) nach (a: +dem) ezzen wart
c Vnd nach eſſen gefraget wart
f Vn̄cz es nach ezzns wart
l Do dy eſſenzeyt hin ward
r Alſo da nach eſſens wart

5816 BADEJabdflruz Den wirt wundert vmb (f: do) ir (l: dy) vart
cp Den wirt den wundert vmb (p: -vmb) ir fart

5817 alle Vn̄ fragte ſi (r: -si) der (ADEabdpz: -der) mære
5818 BADEJacdfpruz Waz ir gewerp wære

b Was ir angſt were
l Was ir geſchicht ware

5819 alle Div ivnchfroͮwe do (z: -do) ſpᷓch
5820 BADEJabcdflpru ich ſvͦche den ich (f: +doch) niê geſach

z Jch ſuͦch den ich ye geſach
5821 BAEJabcdflpru vn̄ (E: Noch) deſ ich niht erchenne

D Vnd ſin ovch niht erchenne
5822 BAEdlpu Ichn (u: +ichn) weîz wiê ich in iv nenne

DJbcfr ichn weiz (J: +auch) wie ich in nenne
a Ich weiz nÿt wÿ man ÿn nenne

5823 BADEJbcdlpruz Wander enwart mir niê genant
f Wand er ward mïr nicht genāt

5824 BADEJbdflpruz Vn̄ iſt mir (J: +auch) anderſ niht erchant
a Er iſt myr nyt and͛s künt
c Er iſ eniſt mir nicht erkant

5825 BAJbcdflpruz Wan daz er eînen lev̂n hat
D Wan daz er einen lewen mit im hat
a Denn ein leüw vert mit ym zu all͛ ſtunt
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5826 BADJbcdflpruz Nv ne han ich ſin (D: des; r: -sin) deheînen rat
5827 BADbcdfpuz Man ſagt von im die (f: ſeiner) manheît

Ea Wan daz man ſaget vō im die manheit
Jl Man ſaget von ſeiner manhait
r Man ſeit von im die warheit

5828 BADEJbcdflpruz Vn̄ (p: Joch) ſol ich (r: -ich; c: +dann) min arbeît
a Vnd ſal ich myne groſze ërbeit

5829 BADEJabcdflpuz Iêmer vberwinden
r Imer an im erwinden

5830 BADEJbdlpuz So mvͦz ich in vinden
acf So müz ich ÿn ÿe vindin
r Das ich in nit kan finden

5831 BADJcdlpruz Der wirt ſpᷓch ir ſit vnbetrogen
Eabf Der wirt ſprach irn ſit niht betrogen

5832 BADEbcdfpuz ern hat iv niht von im gelogen
Jl Vnd er hat iv nicht gelogen
ar Er hot uch nyt gelogin

5833 BADEacdpu Der iv von im tvgende ſeît
Jblz Swer iv tvgent von im ſait
f Der euch hat tugnt vō im geſait
r Der tugent von im ſeit

5834 Bb Wande mich ſin eîneſ manheît
ADEJadflrz wan̄ mih ſin manheit
c Wan mich ſein arbeit
p Wanne ſie mich ſin arbeit
u Wann mich ſein ſtarcke manhaitt

5835 alle Von grozzem kvͦmber loſte
5836 alle Got ſande in mir zetroſte
5837 BAEJabflru Wiê gerne ich dem ſtîge

Ddz Wie ich dem ſtige
c Hey wie ich dem ſteige
p Das ich dem ſtige

5838 BAEabflru (f: +Nu) Iêmer mêre nîge
Dcdpz ymmer gerne nige
J Immer mere meige

5839 alle Der in (Jl: +da) her ze mir trvͦc
5840 BADEJabcdfpruz Wander mir eînen (p: den) riſen ſlvͦc

l Wan er ainen tiſen ſlueg
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5841 BADEadfpruz Der het mir min lant
Jl Der ſelbe het mir mein lant
b Der hette mir alles mÿn lant
c Der mir alles mein lant

5842 BADEabcdru Gar verwuͤſtet vn̄ verbrant
Jl Paide verwuͦſt vnd v͛prant
fpz V͛wüſtet vn̄ v͛brant

5843 BADEJabdflpuz Vn̄ (Jl: Er) ſlvͦc mir zweî miniv kint
c Vnd ſlug mir mein zwej kint
r Der erſlüg mir zway kint

5844 alle Vn̄ (Jl: -vn̄; fpr: dew) vieriv div (Jl: -diu) noch lebende
ſint

5845 BJblru Div heter gevangen
ADEacdfpz Die heter mir geuangen

5846 alle Vn̄ wolde ſi han erhangen
5846,1 c Warumb ich enweiſz ott
5847 B Ich waſ et niwͮan ſin ſpot

A Ih ne waſ oh niht wan ſpot
DEJafz ich was niwan ſin ſpot
b Jch was uil gar ſin ſpot
c Newr durch ſinen ſpott
d Ich waz doch nur ſein ſpot
l Ich was nit anders dan ſein ſpot
p Jch achte recht nicht ſin wan̄ ſin ſpot
r Ich was echt nit wann ſin ſpot
u Ich was ettwa ſein ſpott

5848 Bbu Mir ſande in (b: -in) vnſer herre got
ADJacdflprz do ſante in mir got
E do genade mir in got

5849 alle Daz er mich (A: -mich) an im rach
5850 alle Er ſlvͦc in daz ichz an (fz: -an) ſach
5851 BAEJbcdf Hiê vor min ſelbeſ bvrgetor

Dapru Hie vor minem bvrgetor
5852 BADEJabcdfpru Da lit noch (d: -doch) ſin (cf: das; r: -sin) gebeîne vor
5853 BADEJabcflpru Er ſchvͦf mir michel êre

d er geſchuͦff mir vil ere
5854 BADEJabcdflpru Got pflege ſin ſwar er chêre (dl: wo er hinkere)
5855 alle Der mære frev̂te ſich div magt
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5856 alle Si ſpᷓch lieber herre (Ddr: +nu) ſagt
5857 BADabcdfpruz Do er hiê (Dbr: -hie) von iv ledech wart

E Do er hie ledich wart
Jl Do er von hinne ledich wart

5858 BADEJabdflpruz Wizzet ir war do (Dlp: -do) ſin (J: +zu) vart
c Wiſzent ir icht wo hin ſein fart

5859 BADEbcdfpuz Wuͦrde deſ bewiſet mich
J Wære des berættet mich
a Hyne ſtünt des beſcheidet mich
l Ware das berichtet mich
r Wiſſet irdes bewiſen mich

5860 alle Er ſpᷓch froͮwe neîn ich
5861 Bu Vn̄ iſt mir daz nv leît

AJl Zware daz iſt mir nu (Jl: -nu) leit (l: Furwar)
DEacdfz Deſtwar vnd iſt mir daz (Eadfz: +nu) leit
b Vnd iſt mir das nu̇ vil leit
p Das iſt war vnde iſt mir nu gar leit
r Des war nuͮn iſt es mir leit

5862 BAEJacbdflpuz Aber (Jl: -aber) vf den wec den er da (AJclp: -da) reît
D aver vf den wech dar er reit
r Aber den weg den er reit

5863 alle Dar (J: +an; r: Des) wiſe ich ivch morgen frvͦ
5864 BJbr (J: +Nu) Waz ob iv got dazvͦ

D nv wie ob vch got dar zv
E waz ob got dar zvͦ
acdpz (cdpz: +Nu) Ab uch got dor czü
f Wer waiz ob euch got darczü
l Vnd wais ob euch got darczue
u Ob eŭch dann gott dar zŭ

5865 BDJabdflpru Selbe ſinen rat git
E Iv ſinen rat ſælbe git
c Dar zu ſelbert ſeinen rat geit

5866 BADEJacdflpru Nv waſ (ac: +ez) ov̂ch (ap: -ouch) ſlafenſ zit
b Nü hette ſie ſlaffens zÿt
T* […] […]enſ zit
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5867 BAEJbpu (b: +und) Morgen do ez waſ getagt
Dacdr Des (d: -des) morgens da es was getaget
f Dez mörgns do es taget
l Des morgen ſo es taget
z Morn do es taget
T* […] betaget

5868 BADEJbcdflpruz Do bereîte ſich (A: +oh) div magt
a Do rychte ſich dy maget
T* […] […]v maget

5869 BAEJabcdflpruz Nach im vf die ſtraze
D Do hin vf di ſtraſe
T* […] […]azze

5870 BADEacdfpuz Rehte nach der maze
Jlr Vnd (r: -vnd) recht in der mazze
b Vil recht nach der maſze
T* […] […]aze

5871 Bbu Alſ (b: +er) ir gezeîget wart
A dar ir der weh gezeiget wart
DEJcdflprz als ir der wech zeiget wart
T* […] zeiget w[…]

5872 BDJbdflpuz Vn̄ waſ ov̂ch vf der rehten vart
A So begreib ſiv die uart
E vn̄ was ovch rehte vͦf d͛ vart
c Vnd was auch komen vff die rechten fart
r Vnd was ouch uff der fart
T* […] […]r rehten[…]

5873 BADEJabdflpruz Div ſi ze dem brvnnen trvͦc
c Kumen die ſie zu dem brūnen tru̓g
T* […] […]nnen truͦch

5874 alle, T Da er den trvhſæzzen ſlvͦc
5875 BADEJabdflpruz Vn̄ ſine brvͦder vberwant

c Vnd ſein zwen bruder vberwant
T* […] […]r want

5876 alle (a: -Die) Livte die ſi da vant
T* […] […]nt

5877 alle Die ſagten ir daz
T* […] […]z
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5878 BJbu Vn̄ hiezzen ſi fragen fvrbaz
A vn rite ſie uorbaz
Dl vnd wiſten ſi vurbaz
E daz ſi cherte vvrbaz
acdfpr Vnd rytin yr vürbaz
z Vnd hieſſen ſie ritten fu̓rbas
T* […] […]baz

5879 BADEabcdfpruz Wolde ſi wizzen (az: +die) mære
Jl Si wolte eruaren (l: +dy) mære
T* […] […]ære

5880 BADEJabcdflpu War er (cdlu: +hin) gechert wære
rz Wa er kom̄en wëre
T* […] […]ære

5881 BADEJabcdpruCT Daz kvnde ir lihte div (r: -diu) geſagen
f Daz chund ïr dew maget ſagn̄
l Das chund ir leicht dy iunckfraw ſagn

5882 BADEJabcdpruC Dvrch die er ſi het erſlagen
f Durch die er hie die drey erſlagn̄
l Durch die der trugſas ward erſlagn
T* […] […]ſlagen

5883 BADEJacflpru Si ſpᷓch nv ſagt mir (Ar: -mir) wa div ſi
b Sie ſprach nü zeigēt mir wo dẏ ſÿ
d Nu ſagent mir wer diſe ſeÿ
CT Si ſpᷓ ſait wer div ſi

5884 BAEJbcdflpru Si ſpᷓchen div iſt hiê nahen bi
DC ſi ſprachen ſi iſt hie bi
a Er ſpᷓch ſÿ iſt hÿ nohe by
T* […] […]e nahen bi

5885 BDJbcdflpruzC Eîn ivnchfroͮwe heizzet Lvnet
AEa Ein iuncurowe die heizet lunete
T* […] […]izet Lunet

5886 alle, C, T Div (C: Und) ſtet an ir gebet
5887 BADEJabflu In der (Af: dirre) kapeln hie bi

c In der kirchen hie nahent bej
dp in der kirchen hiebeÿ
r In der kirch nach hie by
C in d͛ kapelle hie
T* […] […]e bi
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5888 BADEabcfpru Dar rîtet (Dbcf: +ir) vn̄ fragt ſi
Jl Reitet dar vnd vraget ſei
d dahin reÿtend vnd fraget ſeÿ
C ritet dar vraget ſie
T* […] […]get ſi

5889 BADEbcduzC Sweſ iv div niht geſagen kan
JlT Swes ivch div nicht verrichten chan
a Wes uch dy nyt beſcheiden kan
fp Swez ewch die nicht peweiſn̄ chan
r Wes ſie nit bewiſen kânn

5890 BADEJbcdflpruz Deſ bewiſet ivch hiê (z: -hie) niêman
a Daz beſcheidet uch hy nyman
C deſ berihtet ivch hie nieman
T* […] vh hie nieman

5891 alle, C, T Do ſi ſi fragende wart
5892 BJblu ob ſi iht weſte vmbe ſine vart

Acf Ob ſie iht wiſte ſine vart
DadprzC ob ſi weſte ſine vart
E ob ſi weſt vmb ſine vart
T* […] […]e vmbe ſi […]

5893 BADEJabcflpruzC do hiêz ir (c: -ir) frov̂ Lvnet
d die hieſs jr fraw Lunet
T* […] […]owe lune[…]

5894 BADbcdpruC Div gerne hofſchlichen tet
E div gerne hofſchen rat tet
J Div gern guetleichen tet
a Dy hubſche vnd dy ſtete
f Dew alczeit zuchtleichn̄ tet
l Dy ir guetlichen tet
z Du̓ hu̓bſchlichen tett
T* […] […]lichen tet

5895 BADEJabcdlpruzCT Ir pfert gewinnen
f J̈r phärcht ſnelle pringn̄

5896 BADEJabcdflruzT Si ſpᷓch ich wil von hinnen
p Sye ſprach ich wil mich uch hynnē
C ſi ſpᷓ ih wil mit ivch hinnen
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5897 BADEJabcdflruz Mit iv rîten an die ſtat
p Riten an die ſelbe ſtat
C riten rehte an die ſtat
T* […] an die ſtat

5898 BDEJabcdflruzCT Dar er mich mit im riten bat
A da her mih ime riten bat
p Do er mich heyme ritē ſach

5899 alle, C, T Do er hiê (AD: -hie) fvr mich geſtreît
5900 alle, C, T Vn̄ (a: +hy) vz diſem (D: dem) lande reît
5901 Bu Alſvſ brahte ſi ſi dar

ADEJacdflprT Alſus bewiſte ſie ſi dar
b Süs furt ſie ſie dar
C Schiere brahte ſi ſie dar

5902 BADJbcdflpruCT Si (ADcdfpr: Und) ſpᷓch froͮwe (AJbf: +nu) nemt war
Ea ſi ſpᷓch nvͦ nemet war

5903 BADEJabcdflpruCT An dirre (dl: der) ſtat (Ac: +dar; b: +so; d: +da) liez ich
in

5904 BAEJabdfpruCT War aber ſtvͤnde ſin ſin
D war er aver rite hin
cl Wo hin aber ſtunde ſin ſin

5905 BJbluT Deſn chan ich iv niht (T: eſ chan ich iv niht) geſagen
ADEacdfprC Deſ ne wolter mir niht ſagen

5906 BADEJabcdlpruCT Wan (AEacdpr: Und; D: -wan) eîn dinch wil ich got
clagen

f Vn̄ ein dinkch daz müz ich chlagn̄
5907 BADEJabdflru (a: +Daz) Er vn̄ ſin lev waren wunt

cC Er vnd ſein lewe warent (C: ſint) ſere wont
p Er vnde ſin lewe warent ſtarcke wūͦt
T* […]r vnd ſin lewe war[…] […]

5908 BAadfu So ſêre daz er ze der ſtvnt
D ſo ſere daz ſi zv der ſtvnt
E ſo ſere daz er zvͦ d͛ ſælben ſtvͦnt
JlT So ſere daz ſi ander ſtvnt
bp So ſere das er do zu ſtünt
cC Alſo das er zu der ſtu̓nt
r Das er zü der ſelben ſtund
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5909 BbuT Mohte gerîten vnverre
ADEfr Mohte uaren unuerre
J Geriten vil vnuerre
acp Nyt müchte gevarn verre
dC mochte gefarn verre
l Gereytn habn mugen vn ſerre

5910 BADEJabcdflpuT Daz in vnſer herre
r Wann das im vnſer hërre
C got vnſir herre

5911 BADEJabcdflpruCT Vor dem (A: -dem) tode bewar
5912 BADEJabcdflpruCT (JlT: +Wan) Ez iſt an ſinem libe gar
5913 BADEJabcdflpruCT Swaz (D: Daz) eîn riter haben ſol
5914 BAEJabcdfpruCT Deiſwar ich gan iv beîden wol

D ich gan vch des beiden wol
l Zwar ich gan euch wol

5915 BADEJabcdflpruCT Daz ir in geſvnden vindet
5916 BADEJabcdflpruCT Wandir danne (D: -danne) vberwindet
5917 BADEJcdflpruT Mit im alle iwͮer not

b Alle üwer not
C weizgot alle uwer not

5918 BAcdpru Weizgot (u: +wol) froͮwe ich wære tot
D zwar ich were tot
Ef weizgot ich wære (f: +nu) tot
Jl Vrowe ich wær benamen tot
b Zwar fraüw ich were dot
C entruwen frowe ih were tot

5919 BADEJbcdflpruC Wærer mir niht zehelfe chom̄
5920 BADEJbdflu (J: +Und) Alſvſ werde iv benom̄

cprC Alſo werd auch euch benomen̄
5921 BADEJabcdflpruC Alle iwͮer ſwære
5922 BADEJbdfluC (JlC: +Und) Swaz ich gvͦter mære

a Waz yr denn güt͛ me͛
cp Was ich euch guter mere
r Was ich nü güte mëre
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5923 BAEJbdluC Von iv vernim der frev̂ ich mich
Dfp Von im vernim des vrav ich mich
a Des freüwte ich mich
c Von ime vernym des bin ich
r Von u̓ch verneme des bin ich frö

5923,1 c Fro vnd frew ſein mich
5924 BADEJbdflpuC Hiê (Db: Da) mit (d: +so) ſchiêden ſi ſich

a Alſo ſchydin ſy ſich
c Hiemit ſchiedent ſie beide ſich
r Hiemitte ſchieden ſie do

5925 BADEJabcdflpruC (AEcdf: +Und) Div (Dc: +in; l: Ye) da ſvͦchte der waſ
gach

5926 BADEJabcdflpuC Der rehten ſtraze reît ſi nach
r Der ſtraſſe rait ſie nach

5927 BDJlu Vnz ſi die ſelben bvrch erſach
AEcdfprC vnze (E: +daz) ſie die burch ane (C: -ane) ſah
a Biz ſy daz hüs er ſach
b Vntz ſie daſſelbe hus erſach

5928 BuC Da im michel gemach
AEdlp da im uil michel gemah
D da im alles gvt geſchach
J Da im ein michel gemach
afr Do ym vil güt gemach
b Da ym alles gemach
c Da ime gemach

5929 BAEJabcdflpruC Vffe (c: -uff) geſchehn waſ
5930 BAJabcdlruC Wan er da lac vnz er genaſ

E wand er da lach vnz er wol genas
fp Er lag da vncz er genas

5931 BADEJabcdflruC Svſ (Jblr: -sus; aC: Nu) reît ſi geîn (aC: vor) dem
bvrgetor

p Nu reit ſye gegen dem tor
5932 BADEadfpru Da mohte ſi (p: -si) wol vor

Jl Da mocht ſi vil wol vor
c Da mochte ſie wol ſehen vor
C da mohte ſie uor

5933 BADEJabcdflpruC Von ritern vn̄ von (b: -von) froͮwen
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5934 BADJabcdflpuC Eîn ſelch geſinde ſchoͮwen
E ein hoch geſinde ſchowen
r Ain ſöllich geſind wol ſchowen

5935 BAEJabcdfpruC Daz wol den wirt erte
D Daz wol den ritter erte
l Das es den wirt erte

5936 BADEabcdlru Zvͦ den ſi drate cherte
JC Zv dem ſi da cherte
fp Cze denn ſi palde cherte

5937 BDEJbcdflpru Vn̄ (J: Nu; r: -vn̄) fragte ſi der (Dbcdpr: -der) mære
Aa vn̄ uragete in mere

5938 BADEJacdfpru (E: +Und) Ob in iht kvnt wære
bl Ob ÿne nicht künt were

5939 BADEJabcdflru Vmbe den den ſi da ſvͦchte
p Vmbe den mā den ſye ſuͦchete

5940 BADEJabcdflpru Der wirt do (d: die) deſ gervͦchte
5941 Bbu Daz er ſelbe geîn ir giênc

ADEJacdflpr Dazer engegen ir ginc
C d͛ wirt ingegin ir gie

5942 BADEJalu Vn̄ ſi froliche enpfiênc
b Vnd ſie uil frolich empfing
c Vnd ſie vil gutlichen entpfieng
d vnd sy vil ruͦchlichen emphieng
f Vn̄ ſey tugn̄tleich enphie
p Vnde ſie vil tugentlich enpfing
r Vnd ſie uil lieblich enfpieng
C vil minnecliche e͛ ſie enpfie

5943 BDEJbcdflpuC (DEJbcdlpC: +Und) Er bot ſi die (f: sey) herberge an
A vn̄ ſie die herberge an
a Vnd bat ſy dy herberge han
r Er bat ſich herberg an

5944 BADEJabdflpruC Si ſpᷓch ich ſvͦche eînen man
c Sie ſprach h͛ ich ſuch einen man

5945 BEJbcdru Vnz (cd: +das) ich den niht fvnden han
A vnz ih den uvnden han
DC Di wil ich den niht vunde han
al Dy wil ich des nyt vindin kan
f Die weil ich den nicht vinde
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5946 BDEcduC So mvͦz ich gnade vn̄ rvͦwe lan
A So moz ruwe vn̄ ungenade han
J So mach ich gnad noch t͛we han
a So müz ich alle freude lan
b So mus ich gemach vnd rẅ lan
f Chain͛ rue ich beginne
l So chan ich nit rue han

5947 BADEbcdfpuC Nach dem wart mir gezeîget her
Jl Nach dem iſt mir gezaiget her
a Nü bin ich gewiſet hër

5948 BADEJabcdflpuC Wiê iſt (f: waz) deſ (DJaflp: sin) nam ſpᷓch (AEcdfC:
+aber) er

5949 BADEJacdflpuC Si ſpᷓch ich bin nach im geſant
b Herre ich bin nach jm geſant

5950 BDbu Vn̄ iſt mir anderſ niht erchant
AEcdfpC vn ne wart mir anderſ niht genant
Jl Doch iſt er mir vil vnerchant
a Er wart myr nyt genant

5951 BADEJabcdfluC Wan daz eîn (J: -ein) lev mit im iſt
p Wanne das eȳ lewe mit yme
z Ain leowe mit im iſt

5952 BADEabcdfpuC Er ſpᷓch der hat an dirre friſt
Jl Secht der hat an dierr vriſt
z Su̓ ſprach ſu̓ het an diſer friſt

5953 BADJabcdflpuC Von vnſ hiê (Jfl: -hie) vrlov̂p genom̄
z Vrlob von im genomen

5954 BJlu Ichn moht in deſ niht vberchom̄
Adfpz Ih ne kunde (dfpz: +in) nie deſ ubir coͮm̄
Db wirn mohten in des niht vber chomen
ac Ich enkünde yn des hy nyt vb͛kūmē
C ine mohte in nie deſ ub͛kom̄

5955 BADJbcdfpuz Daz er hiê langer wolde weſn
a Daz er hy leng͛ icht wolte weſin
l Das er hie nit lenger wolt weſn
C deir hie iht langer wolte weſin

5956 BADabcdfpuC Er vn̄ ſin lev ſint (p: +nu) wol geneſn
Jlz Er vnd ſein lewe ſint geneſen
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5957 Bu Si lagen hiê vil ſtarche wunt
AcdC Sie lagen hie beide ſere wnt
DJl Si lagen hie (J: -hie) beide ſtarche wunt
ab Sy login hy vil ſe͛ wunt
f Si warn̄ paid ſeere wunt
p Hie lagent ſie beide ſere wünt
z Sie lagen hie ſer͛ wund

5958 BDbC Nv varent ſi fro vn̄ wol geſvnt
Aacdflpuz Nu waren (alu: sint) ſie uro vn wol geſunt
J Nu varent fro vnd ſint geſvnt

5959 BAacdfuz Welt ir in ſchiêre errîten
DJlC Welt ir in erriten
b Wolt ir in balde erreiten

5960 BDJadfuzC So ne ſvlt ir hiê (DJafzC: -hie; d: auch) niht bîten
A So ne ſult ir oh niwet biten
b Nicht lenger ſolt ir beẏten
cl So ſollt ir nicht lenger beiten̄
p So endurffent in nicht lüchten

5960,1 c Sie mochte zeltens nicht ergohen̄
5960,2 c Vnd rait draben anzu̓fahen
5961 BADduz Setzet ivch (z: -iuch) rehte vf ſine ſla

Jl Setzet ivch (l: -iuch) nach im auf die ſla
a Kūmet yr recht vff ſyne ſlo
bC Setzent uch off ſin ſlag
f Schikcht euch recht auf diſn̄ ſlach
p Sehent ir recht uff jenē ſlag

5962 BDJbdfluzC (Jbdflz: +Und) Geratet ir im rehte na
A vn geracheter im rehte na
a Vnd ritet ym rechte no
p Vnde geramet ir yme rechte alſo nach

5963 Babdu So (b: -So) habt ir in vil ſchiêr erriten
ADJcflpzC So (Df: -So) habtir (DJflpzC: +in) ſciere irriten

5964 BJabcluC Do (C: Nun) ne wart (c: +auch) niht langer da gebiten
ADdf do ne wart oh (Ddf: -oh) da niht me gebiten
pz Do en wart do (z: -do) nicht gebietten

5965 BDJabcdflpuzC Si ne mohte (ap: +des; f: +da) celtenſ niht gehaben
A Sie ne mohte zeldeſ niht me habin
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5966 BADJbcduC Si begvnde (c: +aber) ſchivften (C: ſcûffen) vn̄ draben
az Sy begunde ſtapfin vnd drabin
f Si begund im nach mit eile drabn̄
l Sy pegund rennen vnd trabn
p Do begunde ſy draben

5967 BDbu Vnz ſi den riter an ſach
AacdfpzC vnze daz (fz: -daz) ſi ene angeſah
Jl Vntz ſi chom daz ſi in ſach

5968 BbluzC Alſ liebe ir daran geſchach
ADacdf So liebe alſir da an geſcah
J Als liebe vnd ir dar an geſchach
p So liebe alſo ir do nie beſchach

5968,1 f Waz wund͛ wie ſi ſich enthielt
5968,2 f Daz ſich ïr h͛cz vör freud nicht ſpielt
5969 BADJabcdlpu Alſ liebe mvͤzze vnſ noch (Da: -noch; p: ouch) geſchehn

C ſo mvze vnſ allen noh giſcehin
5970 BADJcdluC Daz wir (c: +an) vnſ alle liebe ſehn

a Vnd daz müſze ich ſchyr geſehin
b Das wir als lieb geſehen
p Das wir vnſern lip alſo geſehen

5971 BADJabcdlpuzC Si gedahte in (A: an) ir mvͦte
f Nv gedacht dew Junch in irē müt

5972 BADadfuzC Richer got der gvͦte
J Aẏ herre got der guͦte
bl Ja herre got der guͦt
cp Ach richer got der gu̓te

5973 BADabcdfpuzC wiê ſol ez mir (f: -mir) nv (Dbp: -nu) ergan
J Wie ſol ich mein dinch ane van
l Wie ſo ich mein ding vahen an

5974 BAacdpuz Sit ich den man fvnden han
Df ſit ich in fvnden han
Jl Nu ich den man fvnden han
b Seit ich den ritter fünden han
C nv man wnden han

5975 BAJacdfpruzC Nv han ich michel arbeît
5976 BAJacdfpruzC An diz ſvͦchen geleît
5977 BADJabcdflpru Ê gedaht ich niwͮan daran
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5978 BADJacdflpru Ob ich (l: +nur) fvnde (p: +sus) den (AJacdlru: disen)
man

b Wann ob ich fünde den man
5979 BADJabcdflpru Wiê ſælech ich danne (Acd: -danne) wære
5980 BAJabdflpru Vn̄ daz ich (l: +nu) mine ſwære

D vnd daz ich alle mine ſwere
c Vnd das ich ſwere

5981 Bbu Alle het vberwunden
Acdfpr Gar hete ubir wnden
JDal Het (D: Her) vber wnden

5982 BADJabcdflpru Nv han ich in (c: +nun; p: +nu) fvnden
5983 BADJabcdflruz Alrerſt get min angeſt zvͦ

p Aller erſte gat nü mȳ angeſt an
5984 BADJbcdlruz Wiê er wider mich getvͦ

a Wy ich wid͛ yn getü
f Wie er nu gen mïr tü
p Welche geberde ich ſalte wider in han

5985 BADJabcdflpruz Ob er mir helfe verſeît (ADJcdflprz: widerseit)
5986 BADJabcdfpru Waz tov̂c (J: +mir) danne min arbeît

lz Was hilft mich (z: -mich) dan mein arbayt
5987 BADJabcdflpruz Diſen ſegen tet ſi fvr ſich
5988 BAabcdfpru (u: +O) Herre got nv lêre mich

D richer got nv ler mich
Jlz Herre got nv (z: -nu) beweise mich

5989 BADJabcdlpruz Die rede der ich geniêzze
f Sölch red der ich geniezze

5990 BADJabcdfruz Daz in min iht verdriêzze
l Das ſy ſein nicht verdrieſſe
p Das ſy mich nicht verdrÿſe

5991 BAJacdfpru Vn̄ daz er mich iht entwer
Dl Vnd daz er mich gewer
bz Das er mich nicht entwere

5992 BADJabcdruz Ob mir verlivſet deſ ich ger (u: wir, mal)
f Ob mïr v͛wurchet dez ich ger
l Oder ich verlews des ich ger
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5993 BDbcdu Min vngelvͦche ode ſin zorn
J Mein vnſin vnd zorn
ar Myn vnglücke od͛ myn czorn
f Mein vnhail od͛ ſein czörn̄
l Mein vnſynn vnd mein zorn
p Myn vngeluͦcke vnde ſin zorn
z Min vngelobe oder min zorn

5994 BDJabcdlpuz So han ich min vinden verlorn
A Min uinden uirlorn
f So han ich all mein mü v͛lörē
r So han ich vindende verlorn

5995 BADJabcdfruz Got gebe mir ſælde vn̄ ſin
l Nw geb mir got ſald an in
p Got gebe mir ſelber den ſin

5996 BADabcdfpuz Zehant reît ſi neben in
J Sus ræit ſi ennehene in
l Alſo rayt ſy nebm im hin
r Sus rait ſie neben in

5997 BADJbcdflpruz Si (f: Und) ſpᷓch got grvͤzze ivch herre
a Sy ſpᷓch got grüſze üch lyb͛ h͛re

5998 BADJbcflpruz Ich han ivch harte verre
ad Ich han üch vil ferre

5999 BADJabdlpruz Vf gnade geſvͦchet
cf Vff ewr gnade geſu̓chet

6000 BADJabcdflpruz Got gebe daz irſ gervͦchet
6001 BAJabcdflpuz Er ſpᷓch ichn han gnaden niht

D Er ſprach frowe ichn han gnaden niht
r Er ſprach ich enders nicht

6002 BADJabcdflpuz Swem (Jcl: +aber) minſ diênſteſ not geſchiht
r Wann wem mins dienſtz not geſchicht

6003 Bbu Vn̄ ſwer frvͦmer deſ gert
ADcdfprz vn ſwer guter deſ (c: des guten) gert
J Vnd ſwelh frvmer man des gert
a Vd wer gutes dinſtes gert
l Welcher frumer des gert
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6004 BAJcdpru Dern wirt deſ niêmer entwert
D dern wirt ſin nimmer entwert
a Der w͛t ez von myr gewert
b Des wirt er nẏm̄er entwert
f Der wïrt dez ſnell gew͛t
l Der wirt des gewert
z Das wirt er von mir gewert

6005 BDbfu Wander wol an ir ſach
AJacdlprz wander ir daz wol an ſah

6006 BADJbcdlpuz Daz ſi nach im vngemach
ar Daz ſy michil (r: gros) vngemach
f Daz ſi laid vn̄ vngemach

6007 BDJblu Vf dem wege het erliten
Aacdfprz vf der uerte hete irliten

6008 BDJabcdlpruz Do begvnde ovch (Dabc: -ouch) er ir heilſ biten
f Darūb müſt er ir hailes pietn̄

6009 BADJbcdflpru Er ſpᷓch froͮwe mir iſt leît
a Er ſpᷓch myr iſt uw͛ kūm͛ leit
z Er ſprach mir iſt laid

6009,1 a Vnd wiſzet mit d͛ warheit
6010 BADJbcdflpruz Al iwͮer arbeît
6011 BADJabcdlpuz Swiê ich (cz: +euch) die erwenden chan

f Vn̄ ſwa ich euch dez ergeczn̄ chan
r Wa ich ſie erwerben kân

6012 BADJbcdluz Da ne wirret iv (d: -iv; D: +nimer) niht an
af Do enczwifelt nicht (f: nim̄͛) an
p Do in wirret uch nicht an
r Da mag uch nit gewerren ân

6013 BADJabcdflpruz Do neîc ſi im vn̄ gote
6014 BADabcdfuz Vn̄ bot ſich im ze gebote

Jl Vnd ergab ſich in ſein gepot
pr Unde erbot ſich ſyme gebotte

6015 BADbcdflru Vn̄ gnadet im vil verre
J Vnd gnadet im verre
pz Vnde gnodete yme vil ſere

6016 BADJacdflpuz Si ſpᷓch (c: +aber) lieber herre
b Sie ſprach myn lieber herre
r Vnd ſprach uil lieber hërre
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6016,1 a Sy eniſt nyt ferre
6016,2 a Eyne iūgfrauwe d͛ dyne ich
6017 BDbu Ia ne iſt div bet niht vmbe mich

AJcdflprz diu bete niſt niht umbe mih
a Diſe redde iſt nyt vmb mich

6018 BADJbcpruz Si iſt verre werder (A: weder; p: +noch) danne ich
d Sÿ iſt vil werder dan ich
f Si iſt michꝉs werd͛ denn ich
l Sy iſt vaſſt werder dan ich

6019 BADacdfpruz Div mich nach iv geſant hat
Jl Div mich da auz geſendet hat
b Die mich vſz hat geſant

6020 Bu Vn̄ ſagiv rehte wiez vmbe ſi ſtat
ADacdfprz Ih ſage v we iz umbe ſie ſtat
Jl Ich wil iv ſagen wiez ir ſtat
b Jch ſage u̇ch wie es vmb ſie iſt gewant

6021 BADJabcdflruz Si lidet von gewalte not
p Sye lidet von gewalte michel not

6022 BDJabcdflpruz Ir vater iſt nilͮiche tot
A Ir uater iſt weliche tot

6023 BAJacdflruz Vn̄ wil ſi ir ſweſter enterben
D vnde da von enterben
b Vnd wil ſy ir ſweſter verderben
p Vnde wil ſie ir enterben

6024 BAJcdlpruz Vn̄ (c: +sie) da von verderben
D Nv wil ſi ir ſweſter verderben
a Vnd czü mal v͛derbin
b Vnd dauon enterben
f Vn̄ ſey gar v͛derbn̄

6025 BADJacdluz Daz ſi eîn lvtzel alter iſt
bp Das ſie ein wenig elter iſt
f Durch daz ſi eī lüczꝉ elt͛ iſt
r Dauon das ſie elter iſt

6026 BAJabcdflu Deſ hat ſi chv̂me gewunnen friſt
Dpz des hat ſi gewunnen vriſt
r Nuͮn gewân ſie kûme friſt

6027 BJaflpuz Vber ſehſ wochen
ADbcdr Obir ſeſtehalbe wochen
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6028 BADJabcdflpruz So iſt eîn kampf geſprochen
6029 BADJabcdflpruz Zwiſchen in beîden
6030 BADJabcdlpu So wil ſi ſi ſcheîden

f Da ſelbs wil ſi ſey ſchaidn̄
r Dauon ſie ſie ſchaiden
z Da will ſie ſchaiden

6031 BADJabcdflpruz Von ir erbeteîle
6032 BADJabcdfruz Ezn ſtê danne an ir heîle

l Ir geſte dann ain hail
p Jch en ſte dan an irme heile

6033 BADJcdflpuz Daz ſi den (l: ein) kempfen bringe dar
a Daz ſÿ der kempfe bewar
b Das ſie den bringe dar
r Das ſie den kempffer bringe ee där

6034 BADJbcdfluz Der ſi gewalteſ bewar
a Den ſy brenget dar
pr Der ſye vor gewalte bewar

6035 BDbu Nv hat ſi bewîſet
AJcdfpr Nu hat ſie deſ gewiſet
a Nü iſt ſÿ daz bewiſet
l Vnd ſy iſt nw beweiſet

6036 BADJabcdflpu Div werlt div ivch prîſet
r Du̓ welt die ſich briſet

6037 BADJabcdlpru Daz ſi ivch zetroſte hat erkorn
f Daz ſi euch hat zu tröſt erchorn̄

6038 Bapu Vn̄ enhat daz niht verborn
ADJbcdr vn̄ ne hat daz niht uirlorn
f Si hat auch nicht v͛pörn̄
l Beſchach das ſo hiet ſy nit verlorn

6039 BADacfpru Dvch hochfart noch dvrch tracheît
J Dvrch hohuart v ̄oh dvrch arbait
bd Dürch hoffart vnd durch trakeit
l Es macht auch mue vnd arbayt

6040 BADJabcdflpru Daz ſi niht ſelbe nach iv reît
6041 BADabcdfpru Si waſ (f: +doch) vf den wec chomen

Jl Daz iſt von ſiechait (l: chranchait) chomen
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6042 BADJabcdfru Êhaftiv not hat irz benomen
l Ehafft not hat ſy betwungen
p Schaffte not hat ir es genomē

6043 BADJabcdfpru Wande ſi leîder vf (DJb: von; f: an) der vart
6044 BAcdpu Von der reîſe ſiech wart

DJab vf dem wege ſich wart
f Von fleizzig͛ arbait ſïch wart
r Alſo kranck vnd ſiech wart

6045 BADJabcdflpruz Vn̄ iſt alſo vnder wegn
6046 BDJabpru Ze minem vater belegn

A Mit minen uaterbelegen
c Zu mynem vatter belieben
dflz beÿ meinem Vater belegen

6047 BADbcdfpuz Der ſande mich vz (ADbcdfpz: her) an ir ſtat
Jalr Si ſant mich her an ir ſtat

6048 BADabcdflprz Nv bit ich ivch alſ ſi mich bat
J Nu pitt ich ivch h͛re als ſi mich pat
u Nŭn bitt ich eŭch als ſÿ mich hatt

6049 BADJbcdfpru Si hiêz mich ivch herre
a Sy hyz mich uch lyb͛ h͛re
l Sy hies mich des herre
z Su̓ hieſz mich u̓ch hart fer͛e

6050 BDabru Manen harte verre
A manenen alſo uerre
Jcfp Des manen harte verre
d des manen vaſt verre
l Euch manen hartt verre
z Des main lieber her͛e

6051 BADJabcdflpruz Sit ivch got ſo gêret hat
6052 BADJbcdflpru Daz alſo gar zepriſe ſtat

a Daz alſo gar an üch ſtot
z Das alſo gar zebrienen ſtat

6053 BADJabcdflpruz Fvr manigen riter iwͮer lîp
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6054 Bu So êret got vn̄ gvͦtiv wîp
ADJacl So eret got vn̄ div wip
br So erent got vnd alle wip
d ſo eret got die weÿb
f So eret got vn̄ raynew weib
p So erent vnde die werde wip
z So erent gott vnd vns wib

6055 BADJabcdflpru (AJacdflpr: +So) Sit ir hofſch vn̄ wîſ
6056 BAJbdlru Nv gervͦchet iwͮern prîſ

Df nv gervchet herre iwern pris
a Nü vollin furet üw͛n priſz
cp Vnd geruchent eren ewrn breiſz

6057 Bbu An in beîden mêren
ADJdflpr An v beiden meren
a Den ſullet yr an uch beidin merin
c Vnd an euch beiden meren

6058 BADJabdflpru Den iwͮern an den êren
c Den ewrn leip an den eren

6059 BADJbcflpru Den ir an dem gvͦte
a Vnd den yr habt czü gute
d vnd den Ir ainig guͦte

6060 BADJabcdflpu Sweſ iv nv ſi zemvͦte
r Wes ich nü ſy gemüte

6061 BADJbcdflpru Deſ bewîſet mich dvrch (ADJbdr: bi; p: umbe) got
a Daz beſcheidet mich by gote

6062 BADJabdflpu Er ſpᷓch da ne hat ſich der bot
c Dan hat ſich der botte
r Er ſprach ſich hat der gebotte

6063 BADJabcdflpru niht verſv̂met vmb (A: -umb) eîn har
6064 BADJabcdflpru der alte ſprvch der iſt war
6065 BAJabcdru Swer gvͦten boten ſendet

Dfl Swer vrvmen boten ſendet
6066 BDru Sinen willen er endet

AJabcdl Sinen uroͮm̄ her uir endet
f Der ſelb ſeinē frumē endet

6067 BADJabcdfru Ich kivſe bi (DJ: an) dem boten wol
l Ich pruefe an dem potn wol
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6068 BADJabcdflu Wie man die froͮwen wern ſol
r Wie mân die frowen eren ſol

6069 BAdfu Ich tvͦn vil gerne ſweſ ir gert
ac Ich thün vil g͛ne waz ſÿ gert
r Ich tün uil wes ſie gert
z Er ſprach ich thuͦn gern wes ir gert

6070 BAacdfruz So verre (Ac: +so) mich der lip gewert
6071 BADJabcdflruz Nv rîtet fvr vn̄ wiſet mich
6072 BADabcru Swar ir mich wiſet dar var ich

J Swa ir welt dar var ich
d Wohin jr mich weÿſet da far ich
f Swar ïr mich weiſet dar cher ich
l Wo ir mich weiſt da hin reyt ich
z War ir wiſend dar kom ich

Auf der Burg zum Schlimmen Abenteuer (V. 6073–6586)

6073 BADJabcdflpruz Svſ wart der bot enpfangen
6074 BDJabflru vn̄ waſ vil gar zergangen

Acdz Nu waſ gar zo gangen
p Vnde was zergangen

6075 BADJabcdfpruz ir zwîfellichiv ſwære
l Ir zweifl vnd ſwar

6076 BDbu Manech wehſelmære
AJacdfprz vil manih weſſel mere
l Vil manig hofmar

6077 BADJabdlpruz Sagten ſi (Jal: +im) vf der heîde
cf Seit er ir vff der heide

6078 BADJabcdflpruz Svſ vertriben ſi (a: +ez) beîde
6079 BADJbcdlpruz Mit niwͮen mæren den tac

a Mit menig͛ me͛ den tack
f Mit freude den ſelbn̄ tag

6080 BADJbcdflruz Nv ſahen ſi wa (c: das; f: daz; l: wie; r: +dort) vor in lac
a Nü ſahin ſÿ wy ein hus lack
p Nu ſahent ſye wie ferre in lag
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6081 BADJbcdflruz Eîn bvrch vf (f: bei) der (c: einer; drz: ir) ſtraze
a Recht vff yr ſtroſze
p Eyne bürg uff gener ſtroſſe

6082 BAJablu Den livten wol zemaze
D reht zv der maze
cdprz Den lewten zu̓ maſſe
f Den geſtn̄ wol cze mazze

6083 BDabdflpruz Die (Daf: +da) herbergen ſolden
A Die herbergē wolden
J Die herbergen vahen ſolten
c Die man herbergen ſollte

6084 BJbcdlruz Alſ ov̂ch ſi gerne wolden
A alſe oh ſie gerne ſolden
D als ovch ſi da wolten
a Als ſy thun woltin
f Als ſi vil gerne woldn̄
p Vnde ouch ſye gerne wolten

6085 BDbu Div bvrch lac beſvnder
AJacdflprz Diu burh ſtunt biſundir

6086 BADabcdfpruz Vn̄ eîn marchet darvnder
Jl Vnd ein marchet lag dar vnder

6087 BDu Dar in ſi beîdiv riten
Aacdfprz Da quāmen ſie ingeriten
Jl Da chomen ſi paidev in geriten
b Darjne ſie beyde ſamet riten

6088 BADJabcflpuz Nv enpfiêngen ſi (al: +sy; c: +es; p: -si) mit vnſiten
d da emphieng man ſÿ mit vnſiten
r Do enpfiengen ſie mit ſitten

6089 BADJabdflpruz Alle die in (D: bi; r: an) den ſtrazen
c Die in den ſtraſſen

6090 BADJbcdfruz Stvͦnden vn̄ ſazen
alp Stundin od͛ ſoſzin

6091 BADabcdfpruz Si mohten wol erſchrichen
Jl Si mochten doch (l: auch) erſchrichen

6092 BADJbcdfluz Von ir twerhen blichen
a Von boſin an blickin
p Von irē weg blicken
r Von ir zwerch ougen blicken
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6093 BADJbcdflpruz Si cherten in den rvͦke zvͦ
6094 BADbcdfpruz Vn̄ (Acdp: Sie) ſpᷓchen ir chvͦmt her zefrvͦ

Jl Vnd ſprachen ir ſeit chomen zefruͦ
6095 BAcdfpruz Man het iwͮer hiê (A: -hie) wol rat

Jl Man hiet iwer hie guten rat
a Sy ſprochin man hat uw͛ wol rat

6096 BAJacdflpruz Vn̄ weſt ir wiêz hiê ſtat
6097 BAJcdflpruz Ir wæret fvr gechêret

a Ir wert vor üch gekert
6098 BAJacdflpruz Ir werdet hiê lvtzel gêret
6099 BADabcdfpruzM Wem ſit ir hiê willechomen

Jl Auch ſeit ir vns vnwillichomen
6100 BADJabdflpruzM Ode waz habt ir ivch an genomen
6101 BADJbdflpruzM Mit iwͮer reiſe da her

a Mit diſer reiſe do her
6102 BADJabdflpruzM Wer iſt hiê der iwͮer ger
6103 BDbuM Ir moht (DbM: +wol) rîten fvrbaz

AJadflpr Ir waret anderſ wabaz (f: vil paz)
6104 BADabdfpruM Ivch hat rehte der (ADbrM: -der) goteſ haz

J Ivch hat niwan gotes haz
l Euch hat nit wan das

6105 BADJabdfpruM Da (rM: -da) her geſant beîde
l Guet vnd has da her geſand paide

6106 BADJabdflpruM Zallem iwͮerm leîde
6106,1 J Vnd muz iv vil wenich frvmen

l Vnd mag euch wenig gefrumen
6107 BADabdfpuM Ir ſit vnſ (Df: hie; b: -uns) vnwillechomen

r Ir ſint wilkom̄en
6108 BabcfpruM Do ſi daz heten vernomen

ADd do ſie diz heten uirnom̄
Jl Do er ditz het vernumen

6109 BADJabcdflpruzM Do ſpᷓch der riter mit dem lev̂n
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6110 Bpru Waz div̂t diz ſchelten vn̄ diz drev̂n
AcdfM was touh diz ſcelten vn̄ drewen
Db waz bedvt dizze ſchelten vn̄ drewen
J Waz taucht ditze drewen
a Waz taück diz ſcheltin vnd diz dreuwin
l Was bedewtet das troen
z Was hilfet dis ſchelten vnd troͤwen

6111 BAJacdfpuz Ode waran verſchvldet ich daz
D Von welher ſchvlt chvmet daz
bM Woran verſchult ich das
l Mit weu han ich v͛ſchuldet das
r Oder wie verſchult ich das

6112 BADJbcdflpruzM Verdiênt ich iê iwͮern haz
a Vordynte ich ÿ üw͛ keines haz

6113 BADJbcdfuzM Daz iſt vnwizzende geſchehn
a Daz iſt myr an wiſzinde geſchehin
l Das iſt von vn wiſſn geſchehen
pr Das iſt mir vnwiſſende geſchehen

6114 BAbdprzM Vn̄ wil iv deſ beiehn
DJclu vnd wil vch des vergehen
a Daz wil ich uch v͛ war iehin
f Vn̄ wil dez ſich͛ iechn̄

6115 BADJabcdlpruM Bi (p: Vor) der rehten warheît
f Ganczleich mit recht͛ warhait
z Die rechten warhait

6116 BADJabcdflpru Ichn chom niê her dvrch iwͮer leît
z Jch kan nie durch w̓er laid
M Ich chom u durch nein leit

6117 BAadpuz Magich ich ſcheîde ov̂ch (Aadpz: uan) hinnen
DM Vnd ſchiede ovch vngerne von (M: -von) hinnen
Jl Vnd ſchaide auch g͛ne von hinne
f Mag ich euch ſchaidn̄ hinnē
r Mag ich ſo ſchaid ich hynnen

6118 BAadfru Mit iwͮer aller minnen
D niwan mit iwern minnen
Jl Mit zvchten vnd mit minne
pz Mit uwern mynnē
M Wan mit alle uwer minne
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6119 BADabcdpruzM Aller liv̂te beſte
J Aẏ livte aller peſte
f Ew͛n ſitn̄ ich nicht weſte
l Ir all lewte veſſte

6120 BADJabcdflpruM Enpfahet ir iwͮer geſte
z Wie enpfahend ir w̓er goͤſte

6121 BAJabcdflpruzM Alle enſamt alſ mich
D Alle als mich

6122 BAdpuzM Daz iſt vntroſtlich
DJl daz iſt gnvch vntroſtlich
a Daz iſt gar vnmugelich
b Das iſt gar vntroſtlich
c Das iſt doch vntroſtlich
f Daz iſt hart vntröſtleich
r Das iſt uil vntröſtlich

6123 BADJabcdflpruM Eînem her chomen man
6124 BAJacdflru Der iwͮer niht geraten kan

DbM der iwer niht enbern chan
p Der uwern rat nit mag gehan

6125 BADJabcdflpruz Nv gehorte eîn froͮwe diſen zorn
M Nu gehorte ein frowe diſē wort zorn

6126 BDJabcdflpruzM div waſ vz (r: +ouch) der ſtat geborn
A Siv waſ uz der geborn

6127 BDu fvr die ſin ſtraze giênc
AJacdflM vor die ſin ſtraze rechte gienc
b Ffur dy ſin weg recht ginge
p Vor die ſyne ſtroſſe er do ging
r Fu̓r die ir ſtraſſe rechte gie
z Fu̓r die du̓ ſtraſſe gieng

6127,1 A daz hobet ſie uz dem uinſter hienc
6128 BDJabcdflpruM Do er den bvrch wec geviênc

z Du̓ den burg weg gefieng
6129 BADabcdflpruM Div wincte im von verre

J Do winchte ſi im von verre
6130 BADJacdflpu Vn̄ ſpᷓch lieber herre

b Vnd ſprach myn lieber herre
rM Vnd ſprach uil lieber hërre

6131 BAJacdflpru Die rede die man hiê (r: -hie) tvͦt
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6132 BAcdpu Die tvͦt man niwͮan dvrch (p: +üch) gvͦt
J Div iſt getan dvrch gvͦt
afl Dy iſt nüwert durch üw͛ (fl: -üw͛) güt
r Die tünt ſie nit wann durch güt

6133 BDJabflru Nv enzvͦrnet (f: +darumb) niht ſo ſêre
Acdp Niene zornet ſo ſere

6134 BADabcdfpru Si riwͮet iwͮer êre
Jl Ia riwet ſi (l: +all) iwer ere

6135 BADJabcdflpru Vn̄ daz (ADJdf: diz) riterliche wîp
6136 BADJbdflpru Ir mvͤzzet verlieſen (f: +hie) den lîp

ac Ir müſzet v͛lÿſin vw͛n lip
6137 BADabcdfpru Dazn kvnnet (A: kuͦneter) ir niêmer bewarn

Jl Daz mvget ir nimm͛ bewaren
6138 BADJabcdflpruM Welt ir vf (cf: in) die bvrch varn
6139 BDJfluM Si ne redent ez (M: -ez) dvrch deheînen haz

Acd Iane redent ſiez dur ne heinnen haz
a Ich enreddiz durch keynē haz
b Sie redent es nit durch uwern has
p Ouch en redent ſy es nit durch has
r So redent durch zorn noch durch haſz

6140 BAJbdflu Wan dazſ iv deſ gvnden baz
D wan daz in gevellet baz
a Wenn daz ich üch günde baz
c Wan ſie euch des gonnent baſz
p Wen̄ das ſy uch gnodet bas
r Sie gu̓nnet u̓ch alle baſz
M Wan ſi u gunden baz

6141 BAJcdluM Daz ir diſe (M: die) bvrch (M: +noch) mit
Dabfr Daz ir di bvrch vermidet
p Das ir diſe buͦrg hattēt vermitten

6142 BADJabcdflruM Vn̄ noch (DJablM: -noch) fvrbaz (b: +er) rit
p Vnde werēt furbas geritten

6143 BADJabcdlruM Wande (DbM: -wande) vnſ iſt eîn gebot gegebn
f Wand vn̄ iſt zu gepot gebn̄
p Wan̄ in iſt eȳ gebot geben

6144 BADJabcdflpruM Vber (f: pey) gvͦt vn̄ vber (f: auch pey) lebn
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6145 BADEJabdfluM Daz ſich hiê (Jl: -hie) vor (Jl: weder; f: -vor) wîp noch
man

c Das ſie hie wieder weibnoch man
p Das hie vor noch wip noch man
r Das ſich wib noch mân

6146 BAEJadflpru Nem (J: Hem; p: +sich) deheînen gaſt an
Db neme dehein herwerge an
c Niemant keinen gaſt an
M Nemen neme h͛berge an

6147 BADEJabdflpruzM (Jl: +Hie) Vzzerhalp dem bvrgetor
c An ſich neme au̓ſſerhalb dem bu̓rg to̓r

6148 BDcpru Da (cpr: Hie) ne herberget man niêmen vor
AEbdfzM hie (fzM: Da) ne herbergetet nieman uor
Jl In (l: -in) h͛werget waizgo niemen da (l: -da) vor
a Dokeyne h͛berge nemē do vor

6149 BADEbcdfpruzM Got ſol ivch der vor bewarn
Jl Ir mvget ivch nimmer bewaren
a Got müſze üch bewarin

6150 BDbuM Ich weîz wol welt ir vol varn
AEacdfprz Ih weiz wol ſoldir uoluarn
J Ich ſag ev welt ir vol varen
l Wellt ir in dy purg varn

6151 alle, M Daz ez iv an den lip gat
6152 BADEJabcflpruzM Erwindetnoch daz iſt min rat

d noch das iſt mein rat
6153 alle, M Vn̄ rîtet (cdfprz: +noch) fvrbaz
6154 BADJbdflpruzM Er ſpᷓch mich hvlfe lihte daz

Ea er ſpᷓch mich hvlfe liht baz
c Mich hulffe leichte das

6155 BADEJabcdflpuzM Volget ich iwͮerm rate
r Vnd volgetes u̓werm räte

6156 alle, M Nv iſt ez aber zeſpate
6157 BADEJbfpruM War moht ich nv gerîten

a Ich en mack nicht v͛baz geritin
cd Wohin mocht ich nu reiten
l Wo mocht ich hin gereytn

6158 BADEJabcdfruM Ich mvͦz deſ tageſ hiê (ab: -hie) bîten
l Wir mueſſn des tages peyten



Auf der Burg zum Schlimmen Abenteuer (V. 6073–6586)

599

6159 BADEabcruM Si ſpᷓch mvͤſe ich ivch (c: -iuch) danne ſehn
Jl Si ſprach ſo muze daz (l: -daz) geſchehen
d muͦs ich euch dann ſehen
f Si ſprach ſchold ich euch dan̄ ſechn̄

6160 BADEabcdruM Leîder deſ niht mac geſchehn
Jl Daz ich ivch mvze geſehen
f Daz laid͛ hart chan geſchehn̄

6161 BADEJabcdfluM her wider vz chêren
r Herwider uſz zü mir kêren

6162 BDuM Herre mit iwͮern êren
AEcdfr Na uwern eren
Jl Nach lob vnd nach eren
a Noch allen üw͛n eren
b Here noch üwren eren

6163 BADEabcdfuM So helfe mir got deſ frev̂t ich mich
J Des ſolt ich immer vrewen mich
l Des wolt ich ymer frowen mich
r Das wiſſe got das fröwet ich mich

6164 BAJabcdflruzM Alſvſ (J: hie mit; l: damit) reît er fvr ſich
D er neich ir vnd reit vur ſich
E ſvs reit er vaſte vvr vſich

6165 BADEJabcdlruzM Alſ in der torwærte erſach
f Uncz in der pörtnär erſach

6166 BADEJabcdflruzM Er wincte im dar (Jdlrz: -dar) vn̄ ſpᷓch
6167 BAEJabcdflruzM Wol her riter wol her

D Haha wol her ritter wol her
6167,1 f Ew͛ chunfft ich lange ger
6168 BDJbuM Wandich ivch deſ wol wer

Adrz Wandih v deſ zware gewer
Ea wan ich ivch deſ vil wol gewer
c Wan ich euch zwar were
l Wan ich euch alles des gewer

6169 BAEabcdfu Daz (f: Wand) man ivch hiê (E: -hie) vil gerne ſiht
DlzM Daz man vch hie gerne ſiht
J Daz man dich gerne ſicht
r Das man u̓ch wol gerne ſicht
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6170 BDbuM Ezn chvͦmt aber iv zeſtaten niht
AEacdfz Iz ne hilfet v (z: -üch) abir niht
r Es hilffet u̓ch aber laider nicht
J Helt nv er wint nicht
l Helld nw weich nicht

6171 alle, M Nach diſem (J: dem) antpfange
6172 BAJclu Svmder in (A: -in; Jcl: sich) vnlange

D ſtvnt er vnlange
Eab ſtvͦnt er vil vnlange
dfprz ſaumbt Er ſich (f: +do) nit lang

6173 BAEJacdflpruz Ern tæte im vf die porte
Db Er ſloz im vf (b: -auf ) di porte

6174 BADEbcdfpruz Mit manigem dro worte
Jl Mit manigem ſchelt worte
a Mit manigem törlichim worte

6175 alle Enpfiênc in der portenære
6176 BAEJcdflpuz Daz waſ im (p: +aber) vnmære

D daz in was im vnmere
a Daz waz ym gar vnme͛
br Das was yme als mere

6177 BAEJacdflpruz Er (Jl: Und) ſach in ſchalclichen an
6178 BAEJacdflpruz Alſ eîn vngetriwͮer man
6179 BAEJacdflpuz Er (E: Und) ſpᷓch ich han daz (J: -daz) wol bedaht

r Er ſprach ich das wol gedacht
6180 BAEJcdflpruz Daz ich ivch han her in (z: -in) braht

a Daz ich ſy han her yn bracht
6181 BAEJacdflruz Ahtet ſelbe vmbe die vz vart

p Achtent recht vmbe die vſzfart
6182 BAEJacdflpru Nach im wart daz tor beſpart

z Nach im ward das uerſpart
6183 Bfu Ern rvͦchte waz er ſpᷓch

DEabcdprz Ern rvchte was er im ſprach
Jl Als der ſchalch daz geſprach

6184 BADEJabcdflpuz Do er deheîne freîſe ſach
r Da er kain ander fraiſſe ſach

6184,1 A vn̄ im nechein leit negeſchah
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6185 Bu In der bvrch noch der vor
AEJacdflprz weder inder burh noh da uor
Db Jn dem hvſe noch da vor

6186 alle Nv ſach er inrehalp dem tor
6187 BADEJabcdflruz Eîn wîtez werchgadem ſtan

p Eyn cleynes werck gadem ſtan
6188 alle Daz waſ geſtalt vn̄ getan
6189 alle Alſ armer livte gemach
6190 BADEJabcflpruz Darin er dvrch ein venſter ſach

d da man durch ein Venſter ſach
6191 BADJbdflpruz Wuͦrchen wol driv hvndert wip

E Wrchen driv hvndert wip
a Wyrckin wol dryer hande wip
c Wol drew̓ hondert weip

6192 BAEJbcdflpruz Den waren div (AEr: -diu) cleîder vn̄ der (bcfpz: -der)
lip

Da den waren ſiten vnd der lip
6193 BAEacdfpruz Vil armecliche geſtalt

DJbl Vil iamerlich geſtalt
6194 BADEJbdflpruz Ir deheîniv waſ doch alt

a Vnd ez was doch yr keyne alt
c Ir enwas kein alt

6195 BADEJabcdlpruz Die armen heten (Abcdprz: +doch) den ſin
6196 BADEJcdpru Daz (c: +ir) gnvͦge worhten vnder in

a Daz ſy gnüg wircktin vnd͛ yn
bz Das gnüg vnder ÿne
l Das genueg was vntter In

6197 BADEJacdlpru Swaz iêmen wuͦrchen ſolde
b Worchten was man ſolde
f Su würchtn̄ waz ſi woldn̄
z Was yeman wercken ſolte

6198 BADEacdfprz Von ſiden vn̄ (f: +auch) von golde
Jlu Von ſilber vnd von golde

6199 BADEJbcdflpruz Gnvͦge worhten an der ram
a Einig wirktin an dem ramen
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6200 BDu Der werch waſ ov̂ch (D: -ouch) lobeſam
AEJabfl der werc waſ abir (Jbl: +auch) ane ſcame
cdz Der werck was erber one ſcham
p Das was erber vnde ane ſchame
r Das werck erber öne ſchäme

6201 BAEcdu Vn̄ die deſ niêne kvnden
DJabflprz Di (f: +aber) des niht enchonden

6202 BAEu Die laſen diſe wunden
D di ſpvnnen diſe wunden
Jl Die wuͦſchen vnd wnden
ap Die ſpunnē vnde wuͦnden
b Die laſen vnd wünden
cd Diſe (d: die) laſen diſe (d: die) ſu̓ngen
f Die haſpten od͛ wundn̄
r Die laſſen oder wunden
z Die laſen vnd ſpunnen

6202,1 a Diſe blaüw
6202,2 a diſe raüw
6203 BADEbcdpruz Diſiv (cz: die) blov̂ diſiv dahſ

J Dieſiv blo geniv dahs
a Diſe blaüw diſe raüw Diſe renigetin den das
f Diſew plaw iene dachs
l Ettlich plawen den har

6204 BADEcpruz Diſiv hachelte flahſ
Jabd Dieſiv hæchelt den flachs (d: Vals)
f Jene hächlte den flachs
l Ettlich hechlot zwar

6204,1 Bu Diſiv bvrſte diſiv ſwanc
6204,2 Bu Diſiv linwæte twanc
6204,3 Bu Rehte wiz alſ eîn ſwan
6204,4 Bu Diſiv ſtrev̂t garn an
6204,5 Bu Daz ſi ze tvͦche wolde weben
6204,6 Bu Div drvͤmer mvͦſe ir diſiv gebn
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6205 BAEacdruz Diſe ſpvnnen diſe naten
D Diſe ſniten diſe neten
Jb Diſe ſpunne ene næten
f Ain die ſpunnē die and͛ nätn̄
l Ettlich ſpunen ettlich naten
p Diſe zwirnetēt diſe nawetent

6206 BADEabcdlpruz Vn̄ waren doch (d: auch) vnberaten
J Vnd waren doch vil vmberaten
f Vn̄ warn doch all vnberatn̄

6207 BADEJbcdflpruz N galt ir (DE: di) arbeît niht mê
a In gewan dy erbeit nyt me

6208 BAEJabcdfpruz wan (r: und) daz in zallen zîten wê
D niwan daz in zeallen ziten we
l Wan das ſy ze alln zeytn hetn we

6209 BADEJabcdfpruzO vor hvnger vn̄ vor dvrſte waſ
l Vnd in iamer von hunger vnd tuerſt was

6210 BEadp Vn̄ daz in chv̂me genas
Db vnd daz in vil chvme genas
J Vnd daz doch chaume genas
cz Das in kau̓me genas
f So daz in chawme genas
l Das ir yede chaum genas
r Das ir kûme genäſz
u Vnnd das ir kaine genaſz
O in vil vnchvm genaſ

6211 BAEJbcdpruzO Der lîp der in doch (c: -doch) nach geſweîch
D Der lip vnd in vil nach geſwich
a Der lip d͛ yn auch geſweich
f Der leibder tägꝉh waich
l Der leib der in do nackendt ſweich

6212 BADEabcdfpruzO Si waren magervn̄ bleich
Jl Si waren varblos vnd pleich

6213 BADEJabdflpruzO Si (b: Und) liten grozzen vnrat
6214 BADEabdflpruzO An dem libe vn̄ an der wat

J An dem libe vnd an der want
6215 alle, O Ez waſ bi ir fiv̂re
6216 BADEJabcdlpruzO Vnder wilen tiv̂re

f Zu allē zeitn̄ tewre
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6216,1 f Wiltprät öd͛ viſche vn̄ güt͛ wein
6216,2 f Dez müſtn̄ ſi allez an ſein
6217 BDEJacpruzO Daz fleiſch zvͦ den fiſchen

Ab vleiſc mit ten uiſchen
d das vaſs zu den viſchen
l Das fleiſch mit den viſchen

6218 BAEJduO Si mvͦſe (J: +auch) verwiſchen
D mvſten ſi verwiſchen
ab Müſte ſy gar v͛wiſchin
c Sie mu̓ſt oft verwiſſchen
p Sye muͦſtent zu irē tiſchen
r Vnder wilen entwichen
l Sy mueſſtn auch vermiſſn
z Sy muͦſzten vermiſchen

6219 BADEJabdlruzO Wirtſchaft vn̄ êre
c Groſz wirtſchaft vnd ere
p Entbern wirtſchafft vnde ere

6220 BAEJbcdlruzO Si rvngen mit ſêre
D ſi rvngen mit in ſere
a Sy rungin mit armüt ſe͛
p Sy ruͦngen nich ſere

6221 BEJacdflpu Ov̂ch (f: Do) wuͦrden ſi ſin gewar
A Do ſiz ſin wrden gewar
D Ovch nam ich des vil rehte war
bO Nu namen ſie ſin war
r Als ſie ſin würden gewär

6222 BADEJbcdfruO (c: +und) Waren ſi ê riwͮevar
a Dü wurdn̄ ſÿ mit rüwin gar
l Des wurden ſy rew far
p Vnde wurdent ſye ruwe far

6223 BADEabcflpruO Ir leîdeſ wart do michelſ mê
J Ir laides wart nv deſter me
d jr laÿd ward nu vil me

6224 BADEJacdlpruO In tet div ſcham alſ wê
b Jne dete der jamer als wee
f Jn tet dew ſchand alſo wee
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6225 BEJcdflpruO Daz in die arme enpfiêlen
A Daz die arme untfielen
Db Daz in di hende enphielen

6226 BAuO Wan in die træhen wiêlen
D vnd ovch di traher enp vielen
E die træhen in vielen
Jbcfl Vnd in die zæcher wielen
d wann die tra̋henne fielen
p Wan̄ die trehen yn enp fielen
r Vnd in die trehern vielen

6227 Bu Vz den ov̂gen an ir wat
ADEJbcdflprO von den ougen uf die (p: ir) wat
a Daz ÿn dÿ czeh͛ viln vff dy wat

6228 BADEabcdfpuO Daz ir grozzen vnrat
Jl Daz ir vil grozen vnrat
r Das ſie ir ſo groſſer vnrät

6229 BADEJabcdpu Iêmen fremder het erſehn
f Der frömde gaſt het geſechn̄
l Ettwar frombder het geſehen
r Ieman fremder ſolte ſëhen
O* […] frvmer het erſehen

6230 BAEJacdflpruO Da waſ in leîde an geſchehn
Db da was im vbel an geſchehen

6231 Bu Div hov̂pt ſigen in zetal
AEcdfpr In uiel daz houbet ze tal
DbO Jn hie daz hvbet ze tal
Jl In ſaig daz haubet hin zetal
a Sy hyngin daz heubt czu tal

6232 BADEJabcdflpruO Daz (ADEJbcdflpr: und; O: untz) ſi (DJblpr: -si)
vergazen vber al

6233 alle, O Deſ wercheſ in den henden
6234 BADEJabcdlpruzO Von den ellenden

f Vmb dicz grozz ellende
6235 alle, O (r: +da) Wolder den portenære
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6236 BAEbdpruz Gerne fragen mære
D vragen der mere
Jac Gern vragen der mære
fl Geffraget han der mär
O gerne gefragte han der mære

6237 BADEJabcdfpuzO Wander da niêmen andern ſach
l Wan er da mein anders ſach
r Wann er do nieman erſach

6238 BADEJbcdflpruzO Der ſchalch do (Jclz: -do) ſchalclichen ſpᷓch
a Der thorwerte ſchelclichin ſpᷓch

6239 BAEcdfpuz Als er geîn (f: zu) dem tor giênc
Jbl Do er gegen im gie
a Her ywan gegin dem tore gÿng

6240 BAEJabcduz der ſchalch in ſchalclich enpfiênc
f Gar välſchleich er in enphie
lp Vil ſchalklich er in enpfie

6241 BADEJabcflpruzO Er ſpᷓch vz ſchalcheſ mvnde
d Er ſprach aus valſchem mŭnde

6242 BADEJabcdfuzO So er ſchalchlicheſt kvnde
l So ſchalklich iſt er chunde
p So er ſchelkelich es kunde
r Als er ſchalklichen kuͮnde

6243 BADEJabcdflpruO Her gaſt ir woldet fvr daz tor
6244 BJabcuO Neîn da iſt eîn rigel vor

AEflpr Niht da iſt ein nagel uor
D da iſt ein rigel vor
d da iſt ein nagl vor

6245 BADEJabluNO Ez iſt iv anderſ vnderſehn
cdpz Ich wil euch des veriehen
f Ez iſt euch and͛s vmb ze ſechn̄
r Das iſt u̓ch anders ſehen

6246 BADEJabcflpuzNO Iv ſol iwͮer reht hiê geſchehn
d Ja ſol euch hie ewre recht geſchehen
r V̓ch ſol u̓wer recht ee geſchehen

6247 BAEacdfruzN Ê iv (cdfN: -iu) div porte werde (du: +auf ) enſpart
DJblO E (J: -E) vch daz tor werd (O: +uf ) enſpart
p Er die porte uff werde geſpart
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6248 BDruO Man ſol ivch zvͦ iwͮer vz vart
AEacdfpz Man moz v zo uwer uzuart
Jl Ir wert zvͦ ewer auz vart
b Wan ſol üch zu uwer vſzfart
N* man […] iver vzvart

6249 BADEJbdlpruzO Anderſ beleîten
aN And͛ ſtünt beleitin
c Anders gantz vnd gar belaiten
f Vil And͛s belaitn̄

6250 BEabcdfruzO Man ſol ivch hiê (O: -hie) bereîten
Dp man ſol vch e bereiten
J Ir wert hie beraitet
l Ir werdet auch beraittet
N Man mvz iv bereiten

6251 BDJadlpruzO (l: +hie) Maniger vnêren
Eb Vil manger vneren
c Mancher vnd vil vneren
f Nach grözzn̄ vnern̄
N ma[…] vnd ere

6252 BEJabluzNO Man ſol ivch hiê lêren
Adpr Man ſol v e leren
D man ſol vch leren
c Vnd ſoll euch hie leren
f Ein ſpïl daz wirt ewch lern̄

6253 BADEJabcdpruzNO Diſe hovezvht baz
f Diſn̄ hoffſitn̄ paz
l Diſe hofczucht ain tail pas

6254 BAEabcdfpruzNO Wiê gar iwͮer got vergaz
DJl ovbe wie iwer got vergaz

6255 BADEadpruNO Do (Adp: Daz) ich ivch brahte da (ADpO: -da; a: hie)
her in

Jl Daz ir ie chomt her in
bcf Do (c: Das) er uch bracht Do (f: -do) herjne

6256 BADEJabcdlpruNO Ir ſcheîdet mit vnêren (Dp: +von) hin
f J̈r wert mit laſt͛ ſchaidn̄ hin

6256,1 Jl Vnd ſol ev ze vnſtaten chomen
6256,2 Jl Als er ditze het vernomen
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6257 BADEJabcdlpruzN
O

Do ſpᷓch der riter mit dem (E: -dem) lev̂n

f Der Ritt͛ ſprach mit dem lewē
6258 BDbuNO dv maht mir harte (u: +zu) vil gedrev̂n

AEd Ir moget mir harte uil gedrowen
J Ir mveget mir vbel gedrown
af Ir müget myr vil gedreüwin
c Ir mogent hart vil gedroben
l Ir mugt mir vil vbl getroen
p Jr mugent harte wol getrüwen
r Mir mag nieman getröwên
z Jr mu̓gend hart gedrowen

6259 BADEJbdlruNO michn beſte (Jlr: +noch) eîn (AJlr: -ein) grozzer not
a Mich beſtünde denn groſz͛ not
cp Mich beſtee den ein groſſere not
f Mich beſtee dann noch ein grözz͛ nöt
z Mich ergriffe ain groſſe not

6260 BDacduzN Deîſwar ſo gelige ich niêmer tot
A zware ih ne lige niemir tot
Efpr ſo gelige ich nimm͛ tot
J So gelige ich weizgot niem͛ tot
b So gelige ich hie von nȳmer dot
l Ich gelig wais got nym͛ tod
O zeware ſone lige ich hie nīm͛ tot

6261 BDEbdluNO Wan beſlivzzeſtv vaſte din (D: daz) tor
A Du beſluzes uaſte din tor
J Wan beſluch uaſte dein tor
a Beſluz vaſte ſin thor
cz Wan beſlieſſeſt du̓ dein to̓r
f Du beſleuſſeſt vaſt daz tör
p War vmbe beſlüſzeſtü din dor
r Dauon beſlu̓ſ vaſt din tör

6262 BapuzO (pz: +Und) Zware wærich da vor
Ac wande zware werih da uor
DJdl vnd were ich danne (J: doch; d: -danne; l: noch) da vor
Ebfr ze war vn̄ wær ich da vor
N* […] ich da vor
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6263 alle, O (DJcdflpz: +So) Ich wolde doch (r: noch) her wider in
N* […] […]ch her wider

6264 BADEabcdflpuzO Daz ich zvͦ dir gegangen bin
J Daz ich zu dir geuangen pin
r Das ich zu u̓ch gegangen bin
N* […] ge[…]ngen bin

6265 alle, N, O Daz iſt dvrch fragen getan
6266 BADEabruNO Frivnt dv ſolt mich wizzen lan

Jcdlpz Vrevnt macht dv mich wizen lan
f Ob du mich möchteſt wiſſn̄ lan

6267 Bru Wiê ſtet ez vmbe diſiv wîp
ADEJabcdflpzNO wiſtet iz umbe diſſe (bdfN: die) arme wip

6268 BADEJacdflpruzNO Den (AEaNO: In) ſint die (f: ir) ſîten vn̄ (f: +auch) der
lip

b Den ſin dy kleyder vnd der lip
6269 BDfu Geſtalt wol dem gelîche

AEJabcdlpO Geſtalt uil wal div (l: -diu) gelih
r Wol geſtalt vnd gelich
z Du̓ geſtalt vil wol gelich
N vil wol gestalt mere gelich

6270 alle, N, O (J: +Und) Wæren ſi fro vn̄ riche
6271 BJu So wæren ſi vil wol getan

ADEabrNO (aN: +So) Sie weren harde wolgetan
cdflpz So werent ſie genug wol getan

6272 alle, O Der frage hiêz er ſich erlan
N der dinge hiez er sich erlan

6273 BADEJabcdfpruzN
O

Er (D: Und) ſpᷓch ich ſagiv (uz: -iu) eîn baſt

l Er ſprach ich ſag euch nicht ain paſt
6274 BJbcflzO (Jcfl: +Und) Wænt ir niht her gaſt

ADEarN wenitir her gaſt
d vnd waint nit her͛ gaſt
p En werēt ir nicht her gaſt
u Welt ir nicht her gaſt

6275 BADEJabcdflpruNO Daz mich iht betgᷓe
z Das mich v̓tz betrage
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6276 BAEru Iͮwer mvͤzzigen frage
DJcflpzO iwern vnnvzzen vragen
a Vw͛ vnwiſe frage
bd Vwer vnmüſſig frage
N* […] […]zige frage

6277 BADEabcdfpuzNO Ir verlieſet michel (d: groſſe) arbeît
Jl Ir verlieſet alle ewer arbait
r Ir verlieſſent u̓wer arbeit

6278 BADEJabcdflruzNO Der riter ſpᷓch daz (ad: ez) iſt mir leît
p Er ſprach das iſt mir leit

6279 Bu Vn̄ ſchiêt lachende dan
ADEabNO vn ginc lachende (a: +von) dan
Jcdflpz Vnd gie ſweigvnde (dl: +von) dan
r Sus gieng er lachende hin dân

6280 BADEJabcdflpuzNO Alſ der ſich mit dem boͤſen man
r Als der ſich mit dem böſen kân

6281 BADEJabdfpuO Mit worten niht beheften wil
c Mit worten nicht behelffen wil
l Mit wortn ſchelltn nicht en wil
r Mit worten nit beheſten vil
N* Mit worten niht beh[…] wil

6282 Bu Vn̄ het ſine rede fvr ſpil
ADEabcdflprO her hete ſin rede uor ein ſpil
J Er het ſein var ein ſpil
N er hete sin rede vnd sin spil

6283 BAEJabdpruO Er (E: Und) erſvͦchte want vn̄ want
D Er ſvhte want von want
c Er erſuchte gar die want
fl Er ſücht von want zu want
N* er svchte wa[…] […] want

6284 BADEJabcdflpruNO Vnz (d: Hintz; c: +das) er die (E: ein) hvſ tvr vant
6285 BADEJabcdflpuO Vn̄ giê zvͦ in dar (a: -dar) in

r Vnd gieng zü den frowen drin
N vnd zv in dar in
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6286 BADEJacdfluO (J: +Und) Swiê gar von armvͦt ir ſin
b Wie gar von armüt ſine
p Wie gar er armet ſin ſyn
r Wie ſere von armüt ir ſin
N* swie gar vor arm[…] […]

6287 BADEJbdfpruNO Wære beſwæret
a Wer als gar beſweret
c Vil gar were beſweret
l Was gar beſwaret

6288 BADEJbcdfluNO Doch waren ſi vnerværet
a Doch wart ym nyt erwert
p Doch worent ſye zuchtē vnerferet
r Doch waren ſie wol eren wert

6289 BADEJabdfpruNO Im enwuͦrde al vmbe genigen
c Ime enwu̓rd alle vmb dūme genygen
l Im ward all vmb hin genigen

6290 BDEJabcdflpruNO Vn̄ (EaN: Si) liêzzen ir werch ligen
A vn̄ liezen alle ir wirc ligen

6291 Bbru Die wîle er vnder in da (r: -da) ſaz
ADpO Die wile daz (p: -daz) er bi in ſaz
EJad Die wile er da bei in ſaz
cl Alle diweil vnd er bej ine ſaſz
f All die weil er pey in ſazz
N do er da bi in saz

6292 BAEJabpruNO Ir zvht von art gebot in (A: -in) daz
D ir zvht gebot in daz
cdf Ir reine zucht gebott ine das
l Ir zucht von art gelobt in das

6293 BADEJabdflpruzO Ov̂ch nam er war daz lvtzel hiê
c Auch nam er war das hie
N ovh nam er war daz

6294 BADEJbdflruzNO Vberiger rede ergiê
a Vb͛ yr redde nymam miſſe gy
c Lutzel vberiger rede ergie
p Vber die rede ergie
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6295 BAEbruO Der doch gerne vil geſchiht
D Der doch lihte vil geſchiht
J Der doch offte vil geſchiet
a Der vil g͛ne vil geſchyhy
cf Der doch dicke vil geſchicht
dl der doch vil offt geſchicht
p Das doch gar vil geſchicht
z Der doch vil dick vil geſchicht
N der da doch vil geschiht

6296 Bbru Swa man vil wîbe enſamt ſiht
AEJcdfpzO da man uil wibe en ſamen ſitt
D da man vil wibe ſiht
al Da man vil wibe by ein and͛ ſyht
N da man die livte samt sih

6297 ADJbzO wande (D: +es; JbzO: +da) wonte in dem (D: bi ir; Jz:
bei der; b: -dem; O: ir) armut

EadlpN Da wonet mit (dl: bei der; p: by) armvͤte
c Wan da wonet groſz armu̓t
f Wand da wonte Armüt
r Da wonte die armuͦt

6298 AEJabdlrNO Beſciende wille vn̄ gut
D beſcheiden wizze vnd gvte
c Vnd beſcheidener wille gu̓t
f Pey beſchaidem̄ wille gut
p Beſcheidenheit mit guͦte
z Beſchaiden vil vnd guͦt

6299 BDEJcdflru Si wuͦrden ofte ſcham rot
Aabpz (b: +Auch) Sie worden dickeuon (abpz: -von) ſcame rot
N si wrden ofte sam rot

6300 alle, N Do (EabN: ſwenne) er in ſinen diênſt bot
6301 BADEJbduN Ir (ADEbN: Die) ov̂gen trvͤbe vn̄ naz

a Dy aügin trubtin yn vnd wurdin naz
clpz Die augen wurden ine (lpz: -ine) trube vnd naſz
f Jn wurd ïr augn̄ dikch nazz
r Ougen trübe vnd näſz
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6302 BADEbcdru Die wile er vnder (Dc: bi) in da (AEbcdr: -da) ſaz
J Die weil vnd er pei in da ſaz
aN Dy wile er do by yn ſaz
f Die weil vn̄ er pey in ſazz
lpz All dy weil er pey in ſas

6303 Bu Nv erbarmet in ir arbeît
ADaN Oh moͮtin ſere irarbeit
E Ovch mvet ſin ſere ir arbeit
Jcflpz Nu muet in ſer ir arbait
b Auch muͦt in jr arbeit
d nu klaget er ſer Ir arbait
r Do beweget in ir arbeit

6304 BADEJabcdflruzN Er ſpᷓch (EafN: +und) wærez iv niht leît
p Vnde ſprach in were uch nit leit

6305 BADEabcdflpruzN So het ich gerne frage
J So hiet er vil gern vrage

6306 BAEJbdflpruzN Iͮwerre ahte vn̄ der (JbdflprzN: +ewer) mage
D vm iwer ahte vnd iwer mage
a Vw͛ vnd üw͛ mage
c Ewr geſlecht vnd ewr mage

6307 BADJbcdfru Iſt ivch diſiv armvͦt an geborn
EalN Iſt iv diſiv arbeit an geborn

6308 BADEJacdflruN So han ich minen wan verlorn
b So han ich nyman wān verlorn

6309 BADEJacdlpruzN Wand (ADEapr: -wand) ich ſihe wol (d: -wol) daz iv wê
tvͦt

b Wann ich wol das uch wee düt
f Jch ſih ſich daz euch vil we tüt

6310 BADEbuN Div ſcham der ſelben armvͦt
Jl Div zvcht der grozen armvͦt
a Diſe ſchande vnd diſe armüt
cdf Diſe groſz armu̓t
p Diſe zücht den ſtarken müt
r Die ſchäme vnd die groſz armuͦt
z Diſe zucht der ſtarcken armuͦt
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6311 BEaflpuN Vn̄ verſihe mich (p: +ouch) deſ (Eafl: -des) da von
Ab vndih ne uerſeheſ mih niht da uone
D Vnd verſihe mich wol da von
J Vnd verſiech mich ſein da von
c Vnd verſten mich wol dau̓on
d vnd verlihe jn ichts daruon
r Vnd verwene michs davöne

6312 BADEJabcflpruN (Jl: +Wan) Swer (D: Der) ir (r: -ir) von kinde iſt gewon
d Wann wer ir iſt von kinder gewon

6313 BADEJabcdflpruN Dern ſchamt ſich ir (Dcp: -ir) ſo ſere niht
6314 BAEJbcflpruN Alſ man an iv hiê (N: -iv hiê) iht

D als man vch hie in ſcham ſiht
a Als man üch ane ſicht
d als man wol an ew geſicht

6315 BAEJabdu Nv ne ſagt mir minre noch mê
D Nv ſaget minner noch me
c Nu ſagent mir wieder mȳner noch mer
f Nu ſagt mïr als ich pate ee
l Nw saget mir auch me
p Nu ſagent mir uwer note me
r Nun ſagent mir noch minder noch më
N Nu ensagt mir niht me

6316 BADEbruN Wan rehte wiêz drvmbe ſtê
Jacdlp Wan (d: Nun; l: Von; p: Unde) recht wie iz (a: +auch)

vmb iv ſte
f Wie ez all͛ ſach vmb euch ſtee

6317 BADEJabcdflpruN Weder hat iv diz lebn
z Weder het in diſz leben

6318 alle, N Gebvͦrt ode vnheîl gegebn
6319 BADEJacdflpruzN Diz (EacdzN: Ez; f: Nu; l: Das; r: Alsus) waſ der (lz: ir)

eîner antwuͦrt
b Dis iſt war ye eine antwort

6320 alle, N vnſer lebn vn̄ vnſer gebvͦrt
6321 BADJbcdlpruz (AJdlpz: +Die) Svln wir iv vil gerne ſagen

EaN Svl wir iv vil rehte ſagen
f Daz ſchol ich euch vil rechte ſagn̄
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6322 BADEJabcdlruzN Got vn̄ gvͦten lvten clagen
f Alz wïr ez got ze rechte chlagn̄
p Got vnde den luden clagen

6323 BADEJbcdflpruz Wiê vnſ groz êre iſt benomen
aN Wy vns groſze freüde iſt benūmen

6324 BADJabcdflru Vn̄ ſin in diſen kvͦmber chomen
E vn̄ ſin in grozzen chvmber chomen
pz Vnde her in diſen kuͦmber komen
N vm sin in disen kvmber komen

6325 BADEJabcdflruz Herre ez iſt vnſer lant
p Es iſt h͛re vnſer lant
N vrowe, ez ist uns[…] lant

6326 BADEJabcdfpuzN Der ivnchfroͮwen wert genant
l Der maide werd gennant
r Der iungkfrowen lant genänt

6327 Bu Vn̄ lit dem mer vnverre
ADEJabcdflprzN vn̄ lit von hinnen uerre

6328 alle, N Deſ ſelben landeſ herre
6329 BADEJabcdlpruz (D: +Der) Gewan den mvͦt daz er reît

f Gewan den ſin daz er rait
N hie gewan, daz er reit

6330 BADEabruN Niwͮan von (AaN: dur) ſiner kintheît
J Von grozer ſeiner chinthait
cflz Von ſeiner groſſen kintheit
d von ſeiner kinthait
p Alſo manig ritter gemeit

6331 alle Svͦchen aventiv̂re
N silchen aventiure

6332 BADEJabflruzN Vn̄ (f: -vn̄) von deſ wegeſ ſtiv̂re
c Des weges ſtew̓re
dp vnd von des weges tewre

6333 BDEJabcdpu Leîder vnſ ſo chom er
Alr Leider ſo quam her
f Layd͛ zü vns ſo chom er
z Laider vſz ſo kam er

6334 BADEJabdlpruz Rehte alſam ov̂ch (adlpz: -ouch) ir da (a: -da) her
c Vil recht als ir das herr
f Vil recht alz ïr vnwizznt her
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6335 BADEJbcdflpruz Vn̄ geſchach im alſ ov̂ch iv geſchiht
a Vnd geſchach üch rechte als uch geſchycht

6336 BADEaru Wan da (E: +des) ne iſt wider rede niht
Jcflpz Des iſt wider rede nicht
b Wann do iſt wider nicht
d dann iſt widerrede nicht

6337 alle Irn mvͤzzet morgen vehten
6338 alle Mit zweîn deſ tivfelſ knehten
6339 alle Die ſint alſ manhaft
6340 BADEJacdflpru Vn̄ (p: -vn̄) het ir ſehſ manne kraft

b Vnd hettent ir xiiij manne krafft
z Vnd hettend ir aller ſechs mān kraft

6341 BJu Daz wære eîn niht wider in
ADEafr Daz were ein wint wider in
b Das were eine wint vnder in
cdlpz Das were entwicht wieder in

6342 BAEbr Got eîne mac iv helfen hin
DJcdflpz got mach vch wol helfen hin
a Got alleyn müſze üch helffin hin
u Gott der mag eŭch helffn̄n hin

6343 BADEJbfru Ob er imz enblanden wil
a Ab vn h͛re wil
c Ob er ſie entplenden wil
d ob ers im belonen wil
l Ob er euch belanen wil
p Obe er es uch helffen wil
z Ob er v̓tz in blaͤnden will

6344 BADEJabdflpru Wande im iſt nihteſ zevil
c Wan got dem iſt nicht zu vil
z Wan̄ im iſt muͦtes zeuil

6345 BAEbcfru Ezn kan ov̂ch ane in niht geſchehn
D Ezn mach ovch ane in niht geſchehen
Jdlp An in mag iz nicht geſchehen
a Ez enkan and͛s nyt geſchehin

6346 BADEJbcdflpru Wirne mvͤzzen morgen an iv ſehn
a Wir müſzin leid͛ an uch geſehin
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6347 BADu Daz iamerſ vnz an diſe friſt
Eabcf Swaz iamers vnz an diſe vriſt
Jdlz Swaz laides vns an diſer friſt
p Was leides her bitz an diſe friſt
r Das iamer das vns an diſe friſt

6348 BADEJcdflpruz An manigem hiê geſehn iſt
a An manigeme māne geſchehn̄ iſt
b An manigem hie begangen iſt

6349 BADEaru Svſ chom min herre (D: +da) her geriten
Jb So chom er (b: +auch) da her geriten
cdfpz Soſt kam er (z: -er) her (d: -her) geritten
l Alſo cham vnſer herre her geritn

6350 alle vn̄ ſolde mit in han geſtriten
6351 alle Sin wille vn̄ (f: +auch) ſin (a: -sin) mvͦt
6352 BADEJabdflpruz (Ar: +Der) Waſ gereît vn̄ gvͦt

c Der was gerecht vnd gu̓t
6353 BADEJabcdlpu Do ne waſ ſin alter fvr war

f Doch waz ſein alt͛ für war
r Doch ſin alter fu̓r wär
z Vnd was ſin alter an der zal

6354 alle Niwͮan ahcehn iar
6355 alle Vn̄ waſ deſ libeſ alſ kranc
6356 BAEJbcdflpruz Daz er deſ ſigeſ ane danc

Da daz er des ſiges an ſinen danch
6357 BADEabru Vn̄ (DEar: -vn̄) vngeſtriten mvͦſe iehn

Jcdflpz Vngevochten muͦſt iehen
6358 BADEJcdpruz Vn̄ (Ar: +er; r: -vn̄) wære da (D: hie; Ec: doch; Jdpz:

-da) toter geſehn
a Vnd wer doch geſchehin
b Oder er were toter hie geſehen
f Er wär ſus tött͛ geſechn̄
l Vnd ware toter yedoch geſehen

6359 BADEJabcdflpru Wan daz er ſich vor diſen
z Nit wān das er ſich von den riſen
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6360 BADEadu Vnſæligen riſen
Jc Vil vnſæligen riſen
br Gar vnſeligen rieſen
f Vil vngefügn̄ Riſn̄
l Vnſalign ſtarcken ryſen
p Von den vnſeligē riſen

6361 BADEJabdflru Loſte alſ ich iv wil ſagen
c Loſte als ich euch wol kan geſagen
p Loͤſte alſo ich uch ſagen
z Loſzte als ich u̓ch ſagen wil

6362 alle Si heten in anderſ erſlagen
6363 BADEJabdpruz Wan daz er in vber (a: uff) den eît

cfl Wan das er vber den eydt
6364 BADEabcdflpruz Gap giſel vn̄ ſicherheît

J Satzt giſel vnd ſicherhait
6365 BADEJabpruz Daz er in zinſet ſin (a: daz) lebn

c Das ſie ime friſtent ſein leben
d daz Er jn zu ſeinem leben
f Daz er in zinſte als ſein lebn̄
l Das er zinſte ſein lebn

6366 BDEJabflpruz Er (f: Und) mvͦz in elliv iar gebn
A her mozen alle iar geben
c Er wolte ine alle iar geben
d muͦſs alle Iar geben

6367 BADEJabcdlpruz Drizech mægde da her
f Dreiſſig wolgepörn magt her

6368 BADEJbcdpruz Die wile ſi lebent vn̄ er
a Dy wil daz ſy lebin vnd auch er
f Die weil ſi lebtn̄ od͛ er
l Dy weil vnd lebet er

6369 Buz Vn̄ (z: -vn̄) wære (z: +aber) deheîn ſo ſælech man
ADEafr vn̄ geſigete abir ſo hein man
Jlp Vnd wær ab͛ dehain ſo ſælich man
b Vnd were aber keine man
c Vnd geſiget aber ein man
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6370 Bbu Der in geſigte beîden an
ADEf Iemir diſſen beiden an
Jlpz Der in paiden geſiget an
a Vmm͛ dyſin bedin man
c Ȳmer diſen beiden rieſen an
r Den ſig mu̓ge behâben ân

6371 Bcflpuz So wæren wir alle erloſt
ADEb So waren wir abir irloſt
J So wæren wir alleſampt erloſt
a So wern wir erloſt
r So weren wir danne erloſzt

6372 BAEu Div rede iſt leîder ane troſt
Db di rede iſt gar an troſt
Jacflpz Div rede iſt aber an troſt
r Die rede were one troſt

6373 BADEJabflpruz Wan zvͦ aller ir kraft
c Wan zu aller krefte

6374 Bu So ſint ſi ſo manhaft
D ſint ſo manhaft
AEJbpz So ſint ſie ze manhaft
acflr Sint ſy alſo manhafft

6375 BDJabcflpruz Daz in niêmer deheîn man
A Daz in iemir ſohein man
E Daz in immer ein man

6376 BEJbfruz Den ſic mac behaben an
A den ſige muge beiagen an
D geſigen mach an
ac Den ſick mag gewynnē an
l Mit chempfen mag geſigen an
p Den ſig müge geſiegen an

6377 BADJbclru Wir ſin die ſelben zinſ gebn
E Wir ſin alle zinſ geben
a Wir ſint alle czü czinſe gegebin
d wir ſein die ims geben
f Svs ſey wïr im zu zins gebn̄
p Wir ſint dienſthafft gegeben
z Wir ſygen dienſtlich gegeben
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6378 Bbu Vn̄ haben eîn iæmerlichez lebn
ADEJcdflprz vn han ein kumberlichiz leben
a Vnd liden ein iem͛lichiz lebin

6379 BADEJbcdlpu Wir leîten riwͮecliche (D: +vnſer) ivgent
a Wir han rülich iügent
f Wïr leidn̄ Jäm͛chleiche iugn̄t
r Wir liden ewiglichen iugent

6380 BADJabcdflpru Wande ſi (Dab: dise) ſint ane alle tvgent
E wan ditz ſint alle ir tvgent

6381 BADEJabcdflru Den wir da (ar: -da) ſin vndertan
6382 BADEJabcdflpru Si ne chvnnen vnſ niht geniêzzen lan
6382,1 p Vnde begen ir vntuͦgent dar an
6383 BADEJabdflpru Aller vnſer arbeît

c Zu aller ſlachte arbeit
6384 BADEJabcdflpru Swaz vnſ fvr wirt geleît
6385 BADEJabcru Daz mvͤzzen wir allez liden

dflp das mueſſen wir leiden
6386 BADEJabdflpru Von golde vn̄ (f: +auch) vz ſiden

c Es ſej von golde vnd auſz ſeiden
6387 alle (Jcdflpz: +So) Wuͦrchen wir die beſten wat
6388 BADEbcflru Die iêmen in der werlde hat

J Die ot ieman hat
a Dy yn d͛ werlde yman hot
d die Er ÿmmer hat
p Die ouch yemā gehaben mag
z Die ouch niemen haut

6389 alle Nv (az: -Nu) waz hilfet vnſ daz
6390 BADEJabcdfluz Wirne lebn doch (ADEJabcdflz: -doch) niht deſte baz

p Wir gelebēt nūmer deſte bas
r Wir haben nit deſter baſz

6391 Blu Wir mvͤzzen ez ſêre enblanden
AEJcdr wir mozen iz (r: -iz) ſtarke emblanden
D Wir mvzen es vaſte enblanden
a Wir müſzin ſterck enthaldin
f Wïr müzzn̄ vns hart entplandn̄
p Wir muſſent enblanden
z Wir muͤſſen vns ſtarck erblenden
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6392 BAEJadfpru Den armen vn̄ den handen
D armen vnde handen
c Den armen vnd den henden dankcken
l Dy arm vnd mit handn
z E wir mit vnſern henden

6393 BADEJacdflpruz Ê (l: +das) wir ſo vil erwerben
6394 BADEJacdflpruz Daz wir niht hvngerſ (A: +in) ſterben
6395 BAEJabcdflpruz Man lont vnſ alſ ich iv ſage

D Man lonet als ich vch ſage
6396 BDEadru Nv ſeht (E: +ir) wer von dem (D: disem) beiage

AJbclz Nu ſpreket wer uon dem beiage
f Vn̄ bedenkchet wer vō dem beiag
p Wer ſprichet wer von dem bejagen

6397 BADEJabcflpruz Rîche weſen kvnde
d vnd notig vnd reich werden kunde

6398 alle Man git vnſ von dem pfvnde
6399 BADEJabcflruz Niwͮan vier pfenninge

d Vier phennŭnge
p Nit wan zwene pfeninge

6400 BADEJabcdlprz Der lon iſt al zeringe
f Der lön iſt gar ze ring
u Der lon iſt vnnſz zeringe

6401 alle Fvr ſpîſe vn̄ (f: +auch) fur cleîder
6402 BAcru Deſ ſin wir ov̂ch der beîder

Df des ſin wir ovch leider
EJadlpz d͛ ſin ovch (Jdlpz: -ouch) wir beider
b Da uon ſin wir jr beÿder

6403 BJbcdfpuz Rehte dvrftiginne
AEr vil rehte durhtiginne
D Gar dvrftiginne
a So recht dürftiginnen
l Furwar recht durftigine

6404 BADEJabcdflruz (z: +Und) Von vnſerm gewinne
p Wanne von vnſerem gewinne

6405 BDJbcdflpruz Sint ſi worden rîche
AE So ſin ſie wrdē riche
a So ſint wyr nyt rich
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6406 BADEJbcdflpru Vn̄ leben wir iæmerliche
a Vnd ſint auch vil iem͛lich
z Des leben wir jaͤmerlichen

6407 BADEcdflpruz Do (z: Und) erbarmet in ir vngemach
J Do mvet in ir vngemach
a v ̈müte yn ſe͛ yr vngemach
b Nü erbarmt den gaſt ir vngemach

6408 BADEJabcdflpuz er ſivfte ſêre vn̄ ſpᷓch
r Er erſu̓fftzete vnd ſprach

6409 BADEJabcfruz nv (Jz: Hie) ſi got der ſvͤzze
d nu ſeÿ gemant got der ſűeſſe
l Das euch got der ſueſſe
p Got der guͦte vnde der ſuͦſſe

6410 BADEJabcdfru Der iv froͮwen bvͤzze
l Euch frawen pueſſe
p Sye der der uch erfrowen muͦſſe
z Der v̓ch frowen muͤſſe

6411 alle Iͮwer vnwerdez lebn
6412 BADEbcdflpru Vn̄ rvͦche iv ſælde vn̄ êre (u: +zu) gebn

J Vnd ruche iv vreud vnd ere geben
a Vnd grüche üch ſelde gebin
z Vnd geruͦch v̓ch ſeld vnd hail geben

6412,1 b Mich müt üwer arbeit
6413 BADEJadru Mir iſt iwͮer kvͦmber leît

cf Zwar mir iſt ewr kūmer lait
l Das mir ewr chumer iſt laid
pz Uwer kuͦmber iſt mir leit

6414 BDEabru Vn̄ wizzet mit der warheît
A vn wizet die warheit
J Daz wizzet fuer di warhait
c Vnd wiſſent das bej der warheit
d das wiſſet mit der warhait
f Vn̄ gelaubt mïr in d͛ warhait
lz Ich ſag euch in rechter warhait
p Jch ſage uch fur die worheit

6415 BADEJbcdflpruz So ſêre erbarmet ir mich
a So erbarmt yr mich
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6416 BAEa Ich benæme in (Aa: -in) iv gerne moht ich
D ich bename in vch mohte ich
Jcdfprz Ich benæmez iv g͛ne mocht ich
b Jch beneme ſy üch gerne vnd mocht ich
l Ich hulfe euch gern mocht ich
u Ich tröſtett eŭch gernn möcht ich

6417 BADEJabcdflpru Ich wil gen (c: +aus) vnz ich vinde
6418 BADEJabcdflpru Deſ hvſeſ ingeſinde (b: geſinde)
6419 BADEJabcdflpru Wiê daz gebare wider mich
6420 BAEJabcfu Div rede iſt niê ſo angeſtlich

D ezn iſt nie ſo engeſtlich
d die rede iſt mer ſo angſtlich
l Dyſe red iſt nit angſtlich
p Die rede iſt nicht ſicherlich
r Die rede iſt ſo engſtlich

6421 BADEJabcdlpruz Wil mir got gnædech weſn
f Wil mïr nür got genadig weſn̄

6422 BDEJabflrz So trv̂we ich harte wol geneſn
c So getraw̓ ich ſere wol geneſen
d ſo trau ich vaſt wol geneſen
p Jch getruwe wol geneſen
u So trew ich wol zŭ geneſn̄n

6423 BDEJabcflpru Alſo bat er ir got pflegen
z Alſus batt er in got pflegen

6424 BEblruz Ov̂ch (Elz: Nu) gaben ſi im vil manigen ſegen
D ovch taten ſi im vil manegen ſegn
J Do gaben ſi im manigen guten ſegen
a Auch gabin ſy ym yrn ſëgin
cfp Da gaben ſie ime manchen ſegen

6425 BADEJabcdflruz Nv begvnder ſvͦchende gan
6426 Bu Vn̄ vant eîn ſchoͤne palaſ ſtan

ADEJabclr vn̄ ſah ein ſcone palaſ ſtan
d vntz er ſach einen ſchőnen palaſt ſtan
f Do ſach er ein ſchönē palaſt ſtan
z Vnd ſach ainen pallatz ſtan

6427 BADEJcdflruz Darvf giênc er (c: +es) ſchoͮwen
ab Dor ynne ſo ginck er ſchaüwin
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6428 BADEJabdflruz Mit ſiner ivnchfroͮwen
c Mit ſeiner ſchonen iungfrauwen

6429 BADEJabcdflruz Vn̄ envant darvffe (bclz: +weder) wîp noch man
6430 BADEbru Nv volget (ADEbr: +ir) eînem wanche dan

Jacdflz Nu volget er einen wege dan
6431 BADau Der in den (AD: +einen) wec leîte

E Der in den wech lerte
Jcdflz Der wech in do laite
r Der in hin laitte

6432 BADEJacdfru Vber deſ palaſ breîte
l Vmb das pallaſt praite
z V̓ber den pallatz baite

6433 BAEJdluz Wan do het erz (z: -z) erſvͦchet gar
Dabc Do het er es (c: +auch) erſvchet gar
f Vn̄ do er den erſuchte gar
r Nun het er es erſtrichen gär

6434 BADEJabcdflruz Do nam er eîner ſtiege war
6435 BADEablru Div ſelbe ſtiege wîſte in

Jdz Div ſelbe ſtiege trvch in
c Dieſelbe tru̓g in
f Dew ſelb weiſte do in

6436 BADEJabcdflruz In eînen bov̂mgarten hin
6437 Bu Der waſ lanc vn̄ wit

ADEJbcf Der was ſo breit vn̄ ſo wit
ad Der was ſchone vnd ſo wit
l Der was ſchon vnd weyt
rz Der was brait vnd ſo wit

6438 BDEJabdflu Daz er vor deſ (d: -des) noch ſit
A dazer e noh ſit
cr Das er vor noch (r: +des) ſeit
z Das er weder e noch ſid

6439 BAEabcdru Deheînen ſchoͤnern (d: +noch) niê (c: me) geſach
D So ſchonen nie geſach
J Dehainen ſo ſchonen nie geſach
flz Schönern̄ nye geſchach
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6440 BADEabu Dar in het ſich dvrch gemach
Jcdf Vnd (cdf: -vnd) darin het dvrch gemach
lz Vnd darine het gemach
r Das innen hetten ſie ſich durch gemach

6441 BADEabru Eîn altherre geleît
Jcdfz Ein alt herre ſich gelait
l Ain allt her der het ſich gelait

6442 BADEabcfru Dem waſ eîn bette gereît
Jdz Dem was ein pete dar in berait
l Dem was ain pett da berait

6443 BADEJabcdflruz Deſ wære geweſn fro
6444 BADEJbcflruz Div gottinne Jvno

a Dy gottinne do
d die gőttinne fraw Juno

6445 BADEJdlru Do ſi in (d: -in) ir beſten werde waſ
a Do ſy yn yren beſtin freüdin was
b So ſie in jr beſten tügenden was
c Da ſie im beſten werde was
f Do ſy in irem lebn̄ waz
z Do ſu̓ in ir hoher ſtim̄e was

6446 BADEbru Der ſchoͤne blvͦt daz reîne graſ
J Die ſchonen pluemen vnd daz gaz
acfz Dy ſchone blüt vnd daz (z: -daz) gras
d die pluͦmen vnd das ſchone gras
l Baide pluemen vnd gras

6447 BADEbdu (ADEbd: +Die) Baren im vil ſvͤzzen ſmac
Jacflr Die (cf: -die) gaben im vil ſuezen ſmach
p Gabent yme vil guten geſmag
z Baren jm vil guͦten ſchmack

6448 BADEJabcdflr Der herre herliche lac
pz Der herre vil herlichen lag
u Der herr gar herrliche lag

6449 BADEJbcflu Er het eînen ſchoͤnen alten lîp
a Er hatte eynē altin lip
dpz Er het einen ſchőnen leib
r Er hett ain hertzlichen lib
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6450 BEJabcdpru Vn̄ wæne wol ſi waſ ſin wîp
Af vndih wene ſiv waſ ſin wip
D vnd ich wene wol ſi wer ſin wip
l Ich v͛ſiech mich wol ſy war ſein weib
z Vnd wēn es wer ſin wib

6451 BAEJacdflpruz Eîn froͮwe div da bi im ſaz
D Di bi im da ſaz
b Die dar vor jm ſas

6452 BADEJbcdflpruz Si ne mohten (D: mohte) beîdiv niht baz
a Sy enmochte nyt baz

6453 BADEJbcdfpruz Von ſo alten iaren
a Noch yrn altin iorin
l Von alltn iarn

6454 BEJabcdflpuz Getan ſin noch gebaren
A Getan ſin vn̄ gebaren
D chvnnen gebaren
r Sorgeten vnd gebâren

6455 BADEabcfru Vn̄ vor in beîden ſaz eîn magt
Jdlz Vnd vor in zwain ſaz ein maget
p Vnde fur in ſas eȳ maget

6456 BADEcfru Div vil wol iſt mir geſagt
J Div mir iz vil wol geſaget
a Daz myr wol wart geſaget
b Die uil wol ſo man ſaget
d von der mir ward geſagt
l Als man mir ſaget
p Die alſo man mir ſaget
z Du̓ mir vil wol iſt gesiget

6457 BAEJbcfru Wælſch leſen kvnde
D Franzois leſen chvnde
a Dy wol tütſch leſin künde
d daz Sÿ wa̋lſch wol leſen kŭnde
l Das ſy leſen chunde
p Vil wol leſen kuͦnde
z Wie wol ſu̓ leſen kunde

6458 BADEJabcdflpru Div kvrzte in (f: +do) die ſtvnde
z Vnd ku̓rtzen jm die ſtunde
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6459 BADEabcfu Ov̂ch mohte ſi eîn lachen
Jp Si mocht auch wol lachen
d Sy machte wol ein lachen
l Sy macht auch ain machen

6460 Bu Lihte an in gemachen
ADbcf vil lichte an in gemachen
Ea vil wol an in gemachen
Jd An in paiden gemachen
l In peden ain lachen
p An ir zwein gemachen
r Vil lichten gemachen

6461 BADEJabdflpu Ez dvhte ſi gvͦt ſwaz ſi laſ
c Es dauchte ſie vil gu̓t was ſie las
r Sie duchte güt was ſie laſz

6462 BAEJacdflpru Wande ſi ir beîder tohter waſ
Db wan ſi beider tohter was

6463 BADEJabcdlpu Ez iſt reht daz man ſi kroͤne
f Ez wol dez wunſches chrön
r Es rechte das mân ſie cröne

6464 BADEabcdru Div zvht vn̄ (Eacdru: +diu) ſchoͤne
J Von gebvrt vnd von ſchone
f Wand zucht vn̄ aus erwelte ſchön
lp Von zucht vnd von ſchone

6465 BAfu Hohe gebvrt vn̄ ivgent
D Gebvrt vnd tvgnt
Ear Hoch gebvrt vn̄ tvgent
J Von gute vnd von tvgent
b Geburt reicheit vnd jügent
c Auch geburt vnd iu̓gent
dl von gepurd vnd von iugent
p Von wiſzheit vnde von jugent
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6466 Bbu Gewizzen vn̄ ganze tvgent
A Richeit vn̄ kuſke tugent
D richheit vnd chvſche ivgnt
E richeit chivſche vn̄ ivgent
J Von weiſhait vnd von iugent
a Richheit vnd ſchone iugent
c Demu̓tt vnd kuſſche tu̓gent
d von zucht vnd von tugent
f Raine cheuſch vn̄ reiche tugn̄t
lp Von reichait vnd von tugendt
r Richait kinthait vnd iugent

6467 Bu Kivſche vn̄ wiſe rede hat
ADEbr (E: +Diu) Gute un̄ wiſe rede hat
J Reich vnd redehaft
a Dÿ tugint vnd wiſe redde hot
cf Gute witze vnd redehaft
d weyſe rede mit guͦter tat
l Guet weyſe an miſſtat
p Gute ſtete vnde redehafft

6468 BAabru Daz waſ an ir vn̄ gar der rat
D diz was an ir mit der tat
E daz was an ir gar d͛ rat
c Des was an ir gar die crafft
J Daz waz an ir vnd gutes chraft
d das was an Ir vnd der rat
f Dez waz alles an ïr dew chrafft
l Wicze was in ir vnd auch rat
p Des was an in die krafft

6469 BADEacru Deſ der wunſch an wîbe gert
Jlp Vnd ſwaz ein man an wiben gert
b Des der wünſch vnd wibe gert
d vnd wes ein man an Ir begert
f Swes der wunſch an weibn̄ gert

6470 BAJ Ir leſen waſ et da vil wert
Dbcdflpru ir leſen (b: +das) was (dp: +auch) da vil wert
E ir leben was et da vil wert
a Ir leſin was do gar vil wert

6471 alle Do ſi den gaſt ſahen
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6472 alle do begvnden ſi (lpz: +dar) gahen
6473 alle div froͮwe vn̄ der herre
6474 BADEbu Gegen im gnvͦc verre

Jcdflz Gachten gegen im verre
a Begegenten ym vnf͛re
p Gahetent yme ferre
r Engegen giengen im uil ferre

6475 BDEJacdflpruz Si enpfiêngen in alſ wol
A vn̄ untfiengen in harte wol
b Vnd empfingen jne beyde wol

6476 Bbu Alſ man lieben gaſt ſol
ADEJadflprzO Alſein (J: +der) wirt den gaſt ſol
c So eynen man der wirt ſoll

6477 Bu Dem er willechomen iſt
ADEJabcdflprz der im (b: ine; l: +da) willecomen iſt
O* […] […]illechomen iſt

6478 BADEabclpuO Darnach het in in kvrzer friſt
Jdfz Dar nach het in churzer friſt
r Darnach in kurtzer friſt

6479 BADEabcdlpuz Entwafent div ivnge
Jfr In entwafent div ivnge
O* […] […]t div ivnge

6480 alle, O So gvͦter handelvnge
6481 BAEJabcdlruz Waſ gnvͦc eînem ellenden man

D Was gnvch einem vremeden man
f Waz genüg dem w͛dn̄ man
p Was güt eyme ellende mā
O* […] einem ellenden man

6482 alle, O Danach gap ſi im an
6483 BDaru Vil wize linwat reîne

AEJbcfl wize linewat reine
d weyſſe leymbat claine
z Wyſz linwaut claine
p Wiſz linwat wat cleyne
O* […] […]nwat reine



Variantenliste

630

6484 BADu Geritiert cleîne
EJcfr geridiert harte chleine
a Geſpunnen harte cleyne
b Gut vnd kleine
d geridiert hart raine
l Geridiert alſo chlaine
p Gerygē harte reyne
z Gerigen hart claine
O* […] harte chleine

6485 alle, O Vn̄ eîn ſamiteſ mantellin
6485,1 c Der was gut one wandel

f Der waz vil gar an wandꝉ
6486 BADEdpuz Darvnder waſ hærmin

J Div vedere waz hærmein
a Dor vnd͛ was ſich hermelin
b Das daründer das was hermin
c Das in gefilde was hermlein
f Daz vnd͛ waz do härmein
l Das furred das was harmlein
r Das inner vel was hermin
O* […] daz waſ hermin

6486,1 cf So (f: Daz) es nicht beſſer mocht geſein
6486,2 f Als do daz ſelbe füt͛ waz
6487 BAbu Alſ ez ob hemden wol ſtat

Dc Als es (c: +auch) dem hemede wol ſtat
EJadlp Alſ ez ob (ap: uber) dem hemde wol ſtat
r Als es vnderm hemde wol ſtat
z Als ob dem hemd wol ſtaut
O* […] […]meden wol ſtat

6488 BAabruO Deſ rokeſ heter do (AaO: -do) wol rat
D des roches het er gvt ſtat rat
EJcdlpz deſ roches het er gvͦten rat

6489 BADEbcdlpruO Wandez eîn (c: -ein) armer abent waſ
Ja Wan iz ein warmer tach waz
f Als do daz ſelbe füt͛ waz

6490 BADJbcdlru An daz ſchoͤnſte graſ
Eafp an ein daz ſchoniſt gras
O* […] […]niſte graſ
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6491 BDEbcru Dazſin dem bov̂mgarten vant
Aa Dazer in dem boͮmgarten uant
Jdlp Daz ſi in der purch vant
f Daz ſi in dem gartn vant
O* […] […]m bovmgartē vant

6492 BADEabcflru Dar fvͦrte ſi in bi der hant
Jd Dar an weiſte ſi in pei der hant
p Dar wiſete ſye in d mit der hant
O* […] ſi in bi der hant

6493 BADEJabcdflpruO Vn̄ geſazen (a: +sich; f: +da) zeîn (Elr: bei ein) ander
6494 BADEJabcdflpruO (A: +Do) Alrerſt do (D: -do) bevander
6495 BADJabcdflruO Daz bi ir wunneclicher ivgent

E Daz bei ir chintlicher ivgent
p Das by ir jügentlicher jügēt

6496 BAEbcruO Wonte gvͦte vn̄ michel tvgent
DJdlp wonte wizze vnde tvgnt
a Vant czucht vnd tügint
f Wont gröſſe weiſſhait vn̄ michꝉ tugēt

6497 BAEJabcflpruz Er iach (AEJabcflpruz: sprach) daz man an kinde
D Si was daz man an chinden
d Er ſprach daz man kinden

6498 BAEJabcdflpruzO Niêmer mêre vinde
D nimmer mohte vinden

6499 BEu Svͤzzer wort noch rehter ſite
AO Suzer wort un̄ rehter ſite
Da Svzer wort noch reiner ſite
J Rechter wor noch rechter ſeit
b Süſzer wort noch ſchoner ſitten
c Suſſer rede noch recht͛ ſitte
dp rechter wort noch rainer ſite
f Süzz͛ red noch pezz͛ ſitt
l Sueſſer wort vnd rainer ſyt
r So ziere wort vnd rechte ſitte
z Rechter wort noch klainer ſitte

6500 BAbuO Si mohte nach betwingen mite
DEJdlpz ſi mohte da betwingen mite
acr Sy mochte wol betwingen myt
f Si mochte da mit
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6501 BADEJabcdlpruzO Eînſ engelſ gedanc
f Betwingē eins engꝉs gedāch

6502 BADEJabcdflruzO Daz er vil lihte eînen wanc
p Das ſy vil lichte eynē wang

6503 BADEJabclpruzO Dvrch ſi von himel tæte
d durch jrn willen tete
f Von himꝉ getät

6504 BJcdfluzO Wande im ſin ſelbeſ ſtæte
A wan̄ ſie ſiner ſtete
Dbp wan daz im ſin ſelbes ſtate
E wan daz ſi ſin ſælbes ſtæte
a Wen ſy yn ſelber bete
r Wann ſie ſin ſelbes ſtëtte

6505 BADEbruO Eînen ſelhen minnen ſlac ſlvͦc
Jacdpz Einen minnen ſlach ſlvch
f Mit ſtat͛ minne ſlüg
l Ainen lieben ſlag geſlueg

6506 BADEJabcdlpuzO Die er in ſinem hercen trvͦc
f Als ers in h͛czn̄ trüg
r Ob er es in ſinem hertzen trüg

6507 BADEJabcdflpuzO Mohte die vz ſinem gemvͤte
r Möchte die was ſime gemüte

6508 BADEJabcdflpuzO Deheînſ wibeſ gvͤte
r Dehaines wildes güte

6509 alle, O Iêmer benomen han
6510 BADEabruN Daz het ovch (Dr: -ouch) ſi benamen getan

Jcpz Daz het auch (pz: -auch) ſi leichte getan
d das hette auch Sy getan
f Daz hiet für war dew ain getā
l Das ſy auch uil leicht het getan
O daz het ovch ſi zewære getan

6511 DAEabdfrO Vnd het er ſi nie (O: me) geſehen
Jpz Wan het er ſei nie geſehen
c Vnd hette ſie ine nye geſehen
l Vnd hete auch in nie geſehen
N vnd enhete si nie mere gesehen
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6512 Adflpz So were im uil baz geſcehen
DEbNO ſo wer im verre baz geſchehen
J So wær im michel paz geſchehen
ac So wer ym baz geſchehin
r So were im ſere bas geſchëhen

6512,1 l Wan es ward vntter in paiden
6512,2 l Ain vn muetlich ſchaiden
6513 BADEJacfruNO Wande im tet daz ſcheîden wê

b Jm dete das ſcheiden von ir wee
6514 BADEJruO Ern erchvnte ſit noch ê

a Wenn er geſach ſÿt noche
b Wann er kumet ſeit noch ee
c Er erkante wieder ſeit noch ee
f Wand er ſeit noch ee
N wer ir kumber sicht noh e

6515 BADJbcfruO Ane ſin ſelbeſ wip
EN Ane ſin ſælbeſ lip
a Mit ſin ſelbis lip

6516 Bu Niê bezzer rede noch ſchoͤnern lip
ADJrO Nie ſuzer rede noh ſconer lip
EN nie ſvzzer rede noch ſchon͛ wip
a Ny kein ſchön͛ wip
b Ny ſuſzer wort noch ſchoner lip
c Nye wonniclichern lip
f Erchannte wunnichleich͛n leib

6517 BElruO Do ſich ê die viêre
ADc Da ſih div uiere
Jbp Daz ſich ie die viere
a o ſich ſich dÿ vyre
d Hie hetten ſich ſchiere
f Als ſich dew maget ffiere
N do si hie die viere
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6518 BADEJbuNO Geſvnderten (D: geſvndert) ſo ſchiêre
a Geſund͛tin vil ſchyre
c Geſunderten ſchiere
d geſamet die viere
f Geſellet het ſo ſchïre
lp Geſanmbtn ſo ſchiere
r Geſunderten ſich ſo ſchiere

6519 BacfruN do mohten ſi vnder in beîden
AEb Da mohten ſie wol under inbeiden
D So mohten vnder in beiden
Jdlp Da (d: Doch) waren ſi vnder in paiden

6520 Bu Vil wol ſin geſcheîden
DAEabcfNO gelich ſin geſcheiden (A: geſcienden)
Jdlp Geleiche geſchaiden
r Gelich wol ſin geſchaiden

6521 Bu Deſ willen ſam der iare
ADEbdflprNO Deſ muteſ ſam der iare
Jc Des mvtes vnd der iare
a An müte ſam der iore

6522 Bu Mich dvnchet deſ zware
ADEabclrNO Ih uirſehe mih wol zware
J Ich verſich mich des zeware
dfp ich verſich mich zware

6523 BADEJacdflpruNO Ir (N: diu) herce wæren miſlich
b Jr hern wern miſlich

6524 BAEabcfruNO Div zweî ivngen ſenten ſich
D di ivngen ſenten ſich
J Wan div zwei iungen v͛ſtuendē ſich
dp Zwaÿ iunge die verſtand ſich
l Zway dy verſtuenden ſich

6525 BADEabcdfpruNO Vil tov̂gen in ir ſinne
J Taugen in ir ſinne
l Mit taugentlichen ſynne

6526 BAEbcdflpruNO Nach redelicher minne
D nach ſvzlicher minne
J Redeleicher minne
a Nach ritt͛lichin mȳnen
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6527 BDEJabcdflprNO Vn̄ frev̂ten ſich (c: +in) ir ivgent
A vn̄ urouten irre iuget
u Vnnd ſtrittn̄n ſich ir iŭgenntt

6528 BADEJbcdflpruNO Vn̄ redten von deſ ſvͦmerſ tvgent
a Vnd rettin von des ſund͛s tugint

6529 Bu Vn̄ wiê ſi wolden
DEJabcdflprNO (EabrNO: +Vn̄) Wi ſi beide wolten
A vn̄ wi ſie beiten wolten

6530 BADEJabcdflruN Ob ſi leben ſolden
p Alſo ſy leben ſolten
O ob ſi enſamt leben ſolden

6531 BADEJacdlpruNO Gvͦter frevde walten
b Güter mÿn̄e walten
f Höch͛ frewde waldn̄

6532 BADEJabcdflpruNO Do (dlp: Auch) redten aber (J: auch; dlpN: -aber) die
alten

6533 BADEabcfruNO Si wæren beîdiv ſamt alt
J Si wæren paide vil alt
dl Sÿ waren baide alt
p Die winter beide alt

6534 BAEbruO Vn̄ der winder wuͦrde lihte chalt
DacdflpN vnd der winter wurde (d: wurde der winter) chalt
J Vnd der winter wurd uil chalt

6535 BAbruO So ſolden ſi (A: -ſi) ſich behvͤten
DEJacdlpN Si (l: Vnd) ſolten ſich behvten

6536 BADEabcdlpruNO Mit rvhen fvͦhſ hvͤten
J Mit pelzen vnd mit ſwohſ hveten

6537 BADEJabcdlpruNO Vor dem hov̂pt froſte
6538 BADEJabcdlpruNO Si ſchvͦfen (r: +in) ir choſte
6539 BADJdlpruO Ze gefvͤre vn̄ ze gemache

E Ze viwer vn̄ zegemache
6540 BADEJdlpruO Si ahten (r: +in; O: +et) ir ſache
6541 BADEJabcdlpruN Nach (A: Na) dem hvſ rate

f Si gewunnē der pelcz chainē rat
6542 BADEJabcdflpruNO Nv waſ ez (AEadNO: +oh) alſo ſpate
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6543 BAEJabdflruNO Daz in eîn bot ſeît
D Daz man dem wirte het geſeit
c Das ine ein bote ſait das eſſen
p Das eȳ botte ſeite

6544 BADEJabdflpruNO Daz (N: ir) ezzen wære bereît
6545 BADEJabdflpruNO Nv giêngen ſi ov̂ch (l: -ouch) ezzen
6546 BADEJabcdfpruNO Deſn wart da niht vergezzen

l Des ritter ward nit v͛geſſn
6547 Bu Man enbvͤt dem gaſte

ADEablrNO Sie boten deme gaſte
Jcdf Siner putenz ir gaſte
p Sye huͦten ires gaſtes wol

6547,1 p Vnde buͦten yme alſo mā ſol
6548 BAEabruO Volleclichen vaſte

D willichlichen vaſte
Jdfl So vollechleichen vaſte
c So willigklichen vaſte
N volliclichen un[…]

6549 BADJcdflpruO Alſ grozze êre
EaN Wirtſchaft vn̄ ere
b Alle ſoliche ere
z Vnd butten im als groſz ere

6550 BADEJadruzN Daz ez niê wirt mêre
bO Das er nẏ wirt mere
c Es enwirt nȳmermere
fl Daz ez chain wirt mere
p Das es nie würt nie mere

6551 BADEJabdfpruzNO Sinem gaſte baz erbot
c Baſz einem gaſt erbotten
l Seinem gaſſt ſo wol erpot

6551,1 c Den er ime bott
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6552 BADruO Deſ waſ er wert vn̄ waſ imſ (ADr: -s; A: +oh) not
E des er wert vn̄ was im not
Jcdlz Des waz im durft vnd not
a Des was er wert vnd tet ym not
b Doch beſtu̇nd er do uil gros not
f Dez waz im auch uil nöt
p Das was yme notdurfft vnde not
N* des was es w[…] und […]

6553 ADEJcdfzO Da (Jcdfz: Hie) waſ mit vollicher (D: voller) craft
br Das was mit volliglicher krafft
p Hie mit folleclicher crafft

6554 ADEbrO werde vn̄ wirtſcaft
Jcdz Gvt wirt vnd wirtſchaft
f Gütt͛ willn̄ vn̄ wirtſchafft
p Gut wirt vnde guͦte wirſchafft

6555 BADEJbcdlpuNO Darvnder gedaht er (l: +im) iêdoch
a Do gedochte her Iwin doch
f Her ybein gedacht im doch
r Darwider gedacht er ÿe doch
z Dar vnder gedaucht es ye doch

6556 BADEJabcdlpuNO ez vert allez wol noch
f Ez iſt noch allez gut noch
r Es wirt alles wol güt noch
z Es wer alle doch noch

6557 BDabclruz nv fvrhte ich aber ſêre
AEJdpO Nu uortih abir (p: -abir) uil ſere
f Ffürcht ich ein tail ſeere
N nu furchte aber groze ere

6558 BADEJabcdlpruzO Daz ich diſe (D: di) grozze êre
f Jch werd dis gröſſe ere

6559 BAEJacdflpruzNO Vil tiv̂re gelten mvͤzze
D Vil tvre chovfen mvze
b Vil ſere gelten müs

6560 BAEuO Der antfanc iſt zeſvͤzze
DJabdflprzN der anvanch iſt ſo ſvze
c Der entpfang iſt vil ſuſze
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6561 BADEabcfruO Alſ mir der arge ſchalch gehiêz
Jdlpz Alſo mir der ſchalch gehiez
N* […]s m[…] […] schalc gehie[…]

6562 BADEJbcdfpruNO Der mich (Jc: +da; d: +da her) in die bvrch liêz
a Der mich yn dy pfortin liz
l Do er mich in dy purg lies
z Do er mich in gelieſz

6563 BADEJabcdflpruN Deſ wirteſportenære
6564 BADEJabcdflpuN Vn̄ ov̂ch nach dem mære

r Vnd ouch nach dem willen mëre
6565 BADEabpuN Alſ mir die froͮwen hant geſagt

Jcdfr Als mir div vrowe hat geſaget
l Als mir dy iunckfraw hat geſaget

6566 BADEJbcdflpruN (Jcd: +Nu; fl: +Doch) Gehabe dich wol wiſ vnverzagt (fl:
vn͛czagt)

a Gehab dich wol vnd bis gereit
6567 BAJabcdflpruN Dir geſchiht daz (u: was) dir geſchehn ſol

D Dir geſchiht das geſchehen ſol
E Dir geſchiht daz daz dir geſchehen ſol

6568 BADEJabcdflpruN Vn̄ anderſ niht daz weîz ich wol
6569 BJcru Do ſi (Jc: +do) wol gazen

A Do ſie vil wol gazen
Dz Do ſi vol gazen (z: gegaſſen)
Eab Do ſi mit vrovden gazzen
dl (l: +und) Do ſy da (l: -da) gaſſen
f Do ſi da enuolln̄ geazzzn̄
p E ſye vollen gaſſen
N* D[…] […] gazen

6570 BADbru vn̄ vnlange ſazen
Eacdlpz vn̄ dar nach geſazzen
J Vnd dar nach ge azzen
f Vn̄ ein weil dar nach geſazzē

6571 Bu darnach bette man in
ADEJabcdlprz Do betete man in
f Nu hete man in d

6572 alle Den geſellen allen drin
6573 alle, N Dvrch ir gemach beſvnder
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6574 BADEJbcdflu Swer daz nv (DEb: -nu) fvr eîn wunder
a Der ym daz durch ein wünd͛
prz Wer nu das (z: diſz) vor eȳ wuͦnder
N* sw[…] […]

6575 BADEbcfru Im ſelbem (f: +nu) ſagt
J Dem andern geſaget
a Im daz ſelb͛ ſaget
dlp einem anndern ſaget
z Yeman andern geſaget

6576 BAEabcfpru Daz im eîn vnſippiv magt
D daz ein vngeſippe maget
J Daz im ein ſo unſippe iv maget
d Daz im ein ſo vngeſipte maget
l Das ain alſo geſiptew maget
z Do im ain vnſippe maget
N* […] magt

6577 BADbru Nahteſ alſo nahen lac
EJacdflpz Deſ nahtes alſo nahen lach
N* […] nahen lac

6578 BDbcru mit der er anders niht enphlach
Ea d͛ (a: Daz) er and͛s niht enphlach
J Vnd er anders nicht mit phlach
d vnd nicht annders mit im phlag
f Mit der er nicht and͛s phlag
lpz Vnd (pz: +er) nit anders mit ir pflag

6579 BADEaruN Dern weîz niht daz eîn biderbe (aru: bider) man
J Daz ſich ein iſleich frvm͛ man
b Der weis nicht das ein früme man
c Wan des ſich ein yegklich frōmer man
d der ſol wiſſn̄ daz ein frummer man
f Wen̄ als ein yeſleich frum̄͛ man
l Das ſich ain alſo frum man
p De ſehe das ſich eȳ iglich man
z Des ſich ain yeglich from man
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6580 BAEabru Sich alleſ deſ enthalten chan
D ſich des wol enthaben chan
Jlz Alles des inthalden chan
c Alles des nicht enthalten kan
d ſich alles des enthaben kan
f Der ſich ſelb wol enthaltn̄ chan
p Alles des enthabin kan
N […] […]alten han

6581 BAEabfruzN Deſ (f: Swez; z: Wes) er ſich enthalten wil
DJdp Swes er ſich enthaben wil
c Wan wes er ſich enthalten wil
l Das er tuen wil

6582 BADEbN Weizgot ir (A: der; D: dern) iſt aber (Db: +nu) niht vil
Jlpz Wan im iſt nihtes (lp: nit; z: nu̓tz) zeuil
a Weiz got yr ſint ab͛ nü nyt vil
c Waiſz got ime en iſt nichts zuvil
d Im iſt nichts zeuil
f Dem iſt waizz got nichtz zu uil
r Wiſz got ir iſt nit zeuil
u Waiſt gott wol das ir nit ſind vil

6583 Bbu Im giê (b: Jne ginge) div naht mit ſenften hin
AEJcdflprz Div naht (A: +div) gie (J: +doch) mit ſenften hin
D Di naht gie mit vrovden hin
aN Dy czit ging mit freüdin hin

6584 BADEJabcdflprzN Got der (Dcf: -der) mvͤzze fvͤgen in
u Gott der well füegn̄n in

6585 BADEabcfru Deſ morgenſ bezzer mære
Jdlpz Des tages pezzer mære
N des morgens mere bezzer

6586 alle Danner getroͤſtet wære
N den er getrostet wer

Zweiter Riesenkampf (V. 6587–6866)

6587 BADEJbdlruz Morgen do ez tac wart
afp Des morgins do ez tag wart
cN Morgens da der (N: er) tag wart
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6588 BADEbcdflpruzN vn̄ er ſine erſte vart
J Vnd er ſein erſte wart
a Vnd er ſyne erſte wort

6589 BADEJbdflpruzN dem heîligen geîſte
c Dem vil heiligen gaiſte

6590 BADEJbcdflpruzN Mit eîner meſſe leîſte
a Dem heiligin gotte leiſte

6590,1 a Mit gebete vnd mit geheiſzte
6591 alle, N Do (Jcdflpz: Und) wolder (Jcdflpz: -er) vrlov̂p han

genomen
6592 BADEJabdlpruz Do ſpᷓch der wirt die (E: +noch; l: +da) her ſint chom̄

c Da ſprach der wirt alle die hernach ſint komen̄
f Der wïrt ſpᷓch die her ſint chom̄
N die her sint komen

6593 alle, N Vn̄ (D: Di) riter waren alſ (cf: +auch) ir
6594 Bu Die habent alle mir

ADEJadlprzN die habint alle ſamint mir
b Die haben alſo mit mir
c Die haben alle mit mir
f Die habnt all mit ſampt mïr

6595 alle, N Geleîſtet mine gewonheît
6596 Bu Den ez nach grozzer arbeît

ADEJbdlrN daz in (DJbdlr: +noch; N: nah) grozer arbeit
a Do ez yn̄ noch groſz͛ erbeit
cp Die nach groſſer arbeit
fz Die in nach gröſſ ͛Arbait

6597 BDEJbcdflru Aller ofteſt ergiê
Aapz Allir dickeſt irgie
N […]est ergie

6598 alle, N Zwene riſen die (D: -die) ſint hiê
6599 BADJabdflpruz Deſn (p: Es) iſt deheîn min gaſt erlan

EcN Deſ en iſt dehein gaſt er lan
6600 BADEabruN Ern mvͤſe ſi beſtan

Jcdflpz Er mveze ſi paide beſtan
6601 BADEJabcdlpruzN Daz (p: Doch; z: Des) ſi noch niêmen vberwant

f Als ſew noch nymāt vb͛̈want
6601,1 Jlpz Vnd (lpz: Nu) tvn (lpz: +ich) iv daz erchant
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6602 BADbfruN Vn̄ iſt doch (D: +ouch) alſo gewant
Ea vn̄ iſt im ovch (a: doch) alſo gewant
c Vnd es iſt darumb alſo gewant
d Auch iſt es alſo bewant

6603 BAEJdflpruz (lp: +Und) Wære deheîn ſo ſælech man
D War ein ſo ſelich man
a Wer do kein ſulchir man
b Vnd were kein ſo frümer man
c Were irgen kein ſo ſelig man

6604 BADEJabcflpruz Der in geſicte beîden an
d der jn geſiget an

6605 BADEJabcflpruz Dem mvͤſe ich mine tohter gebn
d dem wolt ich mein tochter geben

6606 BADEJabcdflpuz (AJbclpz: +Und) Solde mich der vberlebn
r Vnd ſolt er mich dann u̓ber leben

6607 BADEabcdfru Der gewunne michel êre
Jlpz Der gewinne (z: gewint) vil (l: wil) michel ere

6608 alle Ichn han niht kindeſ (u: kündes) mêre
6609 BAEbcdlpruz Vn̄ wuͦrde im allez diz (z: des) lant

DJ Vnd wurde im alles min lant
a Vnd wurde yr alliz myn lant
f Dauō wurd im allez dicz lant

6609,1 pz Ouch ſye uch das erkant
6610 BADbcfu Ov̂ch (bcf: Nu) iſt ez leîder ſo gewant

EJad ovch (d: Nu) iſt ez alſo gewant
l Nw iſt es auch alſo gewandt
r Ouch iſt es laider ſo genant

6611 BDEadfru Vnz (af: Dy wile) ſi niht vberwunden ſint
Az Die wile (z: Vntz) ſie unuirwnden ſint
Jblp Vntz (p: Die wile) ſi un vber wnden ſint
c Vntz das ſie vberwu̓nden ſint

6612 alle So ne magich min kint
6613 alle Deheînem manne gegebn
6614 alle (Eacf: +Nu) Waget riter daz lebn
6615 BAEabcdflpruz Nv (Eabfr: -Nu) iſt iv doch (Abcdflpz: -doch) lihte gvͦteſ

not
D Ja iſt lihte gvtes not
J Iv iſt leicht des gvtes not
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6616 BDEJabcdflru Werdet rîche ode geligt tot
A Gewinnet habe oder liget tot
z Ob ir ſie bringend an den tod

6617 BADEJabu Waz ob iv ſol gevallen
c Was beſſer iſt ob euch vor in allen̄
d wann ob euch wurd geuallen
f Wer waiz ob euch geuall
l Wer wais ob euch ſo gevalln
p Was ob uch vor in allen
r Ob u̓ch ſol gevͮallen
z Ob u̓ch ſo gefalle

6618 BADJbdlruz Der prîſ vor in allen
Ea der ſic vor in allen
c Preiſz lob vnd ere gefallen
f Der preis für die and͛n all
p Der prijs ſal gefallen

6619 Bbu Ia gelinget eînem ofte an zweîn
A Ia gelinget eime dike anzwein
Ddflr Es gelinget einem ofte an zwein
E Ia geſiget einer ofte anzwein
J Iz gelinget oft einē mann an zwein
a Ioch geſiget eyn͛ dicke an czweyn
c Es gelinget oft eynem man
p Es gelinget dekeynre an zwein
z Es gelingt dick aim an zwain

6619,1 c An zweien mannen wol getan̄
6620 Bu Deſ antwuͦrte im der her Jweîn

A deſ antworte min her ywein
DEr des antwurte her Jwein
Jd Do ſprach mein her ẏwein
bacfp Des (a: Daz) antwort ym (c: +da) her ywein
l Do ſprach her Ybein
z Do antwurt im her ywin

6620,1 c Liebr͛ h͛r es mag wol ſein
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6621 BADEJadfpu Dem gelîch alſ er wære v͛zagt
b Do gleich als er were vertzaget
c Deſ glich als were ere er verzaget
l In der geleich als er wär v͛czagt
r Alſam er were verzagt 
z Tuͦ glich als er wer verzaget

6622 BADEJabcdflru Iͮwer tohter (d: +die) iſt eîn ſchoͤniv magt
pz Er ſprach uwer tochter iſt eȳ ſchone maget

6623 BADEJbcdflpuz Si (ADEJbdflpz: Und; c: -Si) iſt edel vn̄ rich
a Vnd iſt erlich vnd rich
r Vnd iſt gar edel vnd rich

6624 BADJbcdfpru So ne bin ich niênder (p: niergēt) dem (J: div; cu: des)
gelich

E ſo enbin ich dem nind͛ gelich
a So bin ich yr nyrgin glich
l So pin ich nindert ir geleich
z So bin ich min gelich

6625 alle Daz ich ir mohte gezemen
6626 alle Eîn froͮwe ſol eînen herren nemen
6627 alle Ov̂ch vind ich eîn wip wol
6628 BADEJabcdfpruz Swenne ich wîp nemen ſol

l Wen ich heyratn ſol
6629 BADEJabcdlruz Da mir min maze an geſchiht

f Da mein mazze an geſchicht
p Do mir maſze ane geſchicht

6630 BADEJabdlruz Ichn ger (bdl: begere) iwͮer tohter niht
cf Ich gere einer (f: chain͛) frauwen nicht
p Jch getruwe üwer dochter nit

6631 BDEabflpruM Ov̂ch (M: -ouch) enwil ich niêmer den (DEabflprM:
minen) lîp

Acdz Oh ne willih min lip
J Wan ich nimm͛ meinen leip

6632 BADEabflpru Gewagen vmbe deheîn (bfl: dürche kein) wip
J Gewagen wil dvrch dhain weip
cdz Nȳmer wagen durch ein weip
M Gewagen umbe ein wip
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6633 BADEabruM So gar vz der maze
Jcflp So verre auz der maze
d ſo verre vber maſſe

6634 BADEJabcdflpruM Daz ich mich ſlahen laze
6635 BAJbcdflpruM So laſterliche ane wer

Da Laſterlichen ane wer
E Læſterlichen vn̄ ane wer

6636 BJacfuM Wan zwene waren iê eînſ her
A wande zwene ſint iemir eineſ her
DEdlpr wan zwene (r: +die) ſint eines her
b Wann zwen man ſint eines her

6637 BADEJabclpruM Soldich noch eînen beſtan
d ſolt ich halt ainen beſtan
f Scholt ich mïr ain beſtan

6638 BADEJacdpruM Da mvͤſe ich angeſt zvͦ (A: uoͮre; EJarM: umbe) han
bl Do müſt ich ſorge zu han
f Darūb müſt ich angſt han

6639 alle, M Do ſpᷓch der wirt ir ſit v͛zagt
6640 BADEJabcfpruz Daz ir mir iwͮer krancheît ſagt

d daz mir Ewr zaghait ſaget
l Das ir in ewr chranckhait ſagt

6641 BADEJabfpruz Ich weîz wol wa (D: -wa) von daz geſchiht
c Ich weiſz wo von das geſchicht
d Ich ways nit von weu das geſchicht
l Ich wais wol von wan ew das geſchiecht

6642 alle (cf: +Auch) Irn wert (z: erwerend) ivch miner tohter
niht

6643 BEJfuz Niwͮan (J: wan; u: Wann nun) dvrch iwͮern zagen mvͦt
A Niewan dur uwer irzageten mot
Dc Niwan dvrch iwern verzagten (c: verzeitn̄) mvt
a Dürch üw͛n ſwerin müt
bp Newr (p: Nuwent) durch üwern zahafften müt
d nŭr durch ewrn muͦt
l Nwer durch des zagen muet
r Wann durchzaghafften muͦt
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6644 BAEru Nv vehtet (r: verchtent) daz iſt alſ gvͦt
D nv wert vch daz iſt als gvt
Jd Nu waffēt ivch daz iſt als guͦt
a Nü woget ez daz iſt uch alſo gut
b Nü vehtent daz iſt alles gut
c Nu waffent euch das iſt euch alſo gu̓t
flp Nu waffnt euch daz iſt euch güt
z Nun waufend v̓ch das iſt guͦt

6645 BAu Wan ezn ſi daz ivch div wer ner
D Wan ezn ſi daz iwer wer vch ner
E Wan ez enſi daz ivch iwer wer ner
Jp Iz ſei daz ivh dev were ner
a Ez enſÿ dann daz üch üw͛ wer gener
bf Wann (f: -wann) es enſÿ (f: +dann) daz uch got ner
c Es enſej dan an euch die were
d Es ſeÿ dann daz euch die wer erner
l Es ſey das euch ewr wer ernert
r Es ſy das u̓ch got ernër

6645,1 c Ir weget nicht mer dan ein pere
6646 BDEJbdlpru So (Dbp: -So; l: Sunſt) ſlahent ſi ivch ane wer

A Sie ſlant v anderſ ſundir were
a So erſlahin ſy üch on alle wer
f Euch ſlüg ſuſt ain͛ ane wer

6647 BADEabcru Do ſpᷓch der gaſt daz (Aa: diz; r: es) iſt eîn (c: -ein) not
Jdfl Do ſprach der gaſt des iſt vnnot
p Do ſprach der wirt das det uch not
z Do ſprach der gaſt her͛ das iſt u̓ch nott

6648 BAJbcdflruz Herre daz man iwͮer brot
DEa daz man iwer brot
p Her wurt das man uwer brat

6649 Bu Mit dem tode zinſen ſol
A Mit dem libe koufen ſal
DEJabcdlprz Mit dem (r: diſem) libe zinſen ſol
f Mit dem leib geltn̄ ſchol

6650 BADEbru Nv chvͦmt mir daz alſ wol
Jcdlpz Nu tvͦt mir daz alſo wol
a Nü kūpt ez myr alſo wol
f Jch hiet halt heint geuaſtet wol
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6651 BADEJalpruz Daz ich enzit ſtrîte
b Das ich zeite ſtrite
cd Das ich bej zeit ſtreite
f Seit ich dann ye müz ſtreitn̄

6652 BADEbu So daz ich iêmer bîte
Jdl Dann daz ich lenger peite
ar So daz ich leng͛ byte
cpz Den ich lenger beite
f So darff ich nicht leng͛ peitn̄

6653 BADEJabcdpruz Sit mir zeſtrîten geſchiht
l Seyt nw mir ſtreytn not geſchicht

6654 BADEabcdlpuz Nv ne ſvmder ſich niht
J Nu ſaumpt er ſich lenger nicht
r Nun enſumpt er ſich me nicht

6655 alle Er (f: Und) wafent ſich zehant
6656 BADEabclpruz Vn̄ (Dr: -vn̄) nach dem roſſe wart geſant

Jd Vnd nach ſeinem roſe wart geſant
f Do ward nach dem örſſ geſant

6657 BADJbcdflu Daz waſ die naht ſo wol bewart
Ea Daz was die naht alſo bewart
p Das was bewart fliſſeclich
r Das was die nacht wol bewart
z Das was die nacht

6658 BAEJabcdru Daz ez niê bi im wart
D daz es bi im wart
f Daz ſein an d͛ ſelbn̄ vart
l Das es pey im nie ain vart
p Sye wandes werden riche
z Bewart in aller macht
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6659 BAEcu Gekvͦnriêrt alſo ſchône
D Gechvnriret nie ſo wol ſchone
J Gechonrifirt alſo ſchone
a Gewartet alſo ſchone
b Konere alſo ſchone
d gekűmbret alſo ſchone
f Nie ward gephlegn̄ ſo ſchöne
l Beraitt ward alſo ſchone
p Vnde gehumeret alſo ſchone
r Geburieret alſo ſchöne

6660 Bbdfpu Daz imſ doch got niht lône
Ar daz im got doh niht lone
DE daz ims doch niemen lone
J Daz unſ doch got nicht lone
a Daz ez ym got nu ̄m͛ lone
c Das ym es got nit lone
l Das im doch got ymmer lone

6661 BADEJabdflpru Der ez (ADEJabdflpr: daz) ſo flizeclichen tet
c Der das fleiſzigklichen tett

6662 BAEJacdpu Wand ez (u: das) waſ ane deſ gaſteſ bet
Db wan ez geſchach an des gaſtes bet
fr Ez waz doch (r: -doch) an dez gaſtes pet
l Wan es was des gaſtes bet

6663 BADEJabcdlpru Der dinge v͛chert ſich vil
f Der dinge geſchechn̄ doch uil

6664 BADEJablpuM Daz eîner dem andern ſchaden wil
cdf Das einer dem and͛n dienen wil
r Der dem andern ſchaden wil
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6665 Bu Vn̄ daz ez im gar gefrvͦmt
A vn̄ daz her im uil gar geuromet
D Vnd im doch vil gar gevrvmet
E Vn̄ daz er im gar gevrvͦmet
J Vnd im doch wenich frumet
a Vnd daz er vmm͛ wol gefrūmet
b Vnd es ym uil gar gefrümet
cdfp Vnd (f: Daz) ime doch lutzel gefru̓met
l Vnd es in dan luczel frumbt
r Vnd doch im uil lichte frum̄et
M […] dicke gar gefrumet

6666 BADEbru Sweſ diênſt ſo zeſtaten chvͦmt
a Waz dinſtes czü dinſte kūmet
Jcf Der dinſt der alſo zuſtatten ku̓met
dl der dienſt der doch (l: -doch) ze (l: zu) ſtaten kumet
p Der dinſt der ſo zu ſchaden komēt
M […]h deneſt ceſtaten chumet

6667 BADEJbcdfpruM Daz er im liêp vn̄ gvͦt
a Daz lip vnd güt
l Vnd in doch lieb vnd guet

6668 BAEacfruM So wider ſinen willen tvͦt
Db ſo gar wider ſinen willen tvt
Jdlp Wider ſeinen willen tvͦt

6669 BADEJbcdpruM Deſ lon (A: +der) wirt von rehte kranc
a Des lon wirt ſo rechte kranck
f Dez lon wïrt ze rechte chnᷓchn

6670 BADEJabdfpuM Ern darf im (Ef: +s) niêmer geſagen danc
c Er endarff ime ſein nȳmer ſagen danck
r Er darff nÿmer ſagen danck

6671 BADEJabcdflpruM Vmbe ſinſ roſſeſ gemach
z Vm̄b des roſz gemach

6672 BDEJacdflpuz Wand ez (du: das) vf den wan geſchach
Abr wand iz im uf den wan geſcah

6673 BADEJabcflpuz Daz ez (u: er) in ſolde da (DEbl: -da) beſtan
d daz es nicht ſoltte beſtan
r Das in das da ſolte beſtän
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6674 BAEbfru Vn̄ (Ar: -vn̄) iſt daz ſi betrov̂c (b: betrot) ir wan
D vnd iſt daz war ſi troch ir wan
Jdlpz Vnd ob ſei betrauch (lz: trug) ir (z: irn) wan
a Vnd daz ſÿ betrüg yr won
c Vnd iſt das auch ſie betrog ir wan

6675 BDJcfpuz Dazn wirt mir (f: +doch) niêmer leît
AEab Zware dazne wirt mir niemir leit
d das ſol euch nicht weſen layd
l Das wirt mir ymer layd
r Das enwurt im nymer leit

6676 BADEabcru Nv waſ der gaſt wol bereît
Jdlpz Hie (pz: Nu) waz der ritter (pz: +ouch) berait
f Nu waz dez gaſt ſnell berait

6677 Bbu Ov̂ch chomen die riſen mit wer
A Oh quam̄ die riſen mit here
DEar Ovch chomen di riſen mit ir wer
Jcdfl Do (cf: Hie; d: Nu) chomen die riſen mit ir wer
pz Die rieſen koment mit irme were

6678 BEJdu Si moht (J: mohten) erfvrhten (d: fürchten) wol eîn her
A Sie mohten iruehten wol ein here
Dlrz ſi mohte ervurhten ein her
a Sy müchtin ervochtin wol hon ein her
b Sie mocht fochten wol ein herre
c Sie mochte fochten ein gantzes her
f Si möchtn̄ erſchrekchn̄ ein her
p Sye mochte fochten eȳ here

6679 alle Si waren gewafent ſêre
6680 BADEJabfruz So (D: -So) daz an in niht mêre

dl ſo daz In nicht mere
p So das ir nicht mere

6681 BADEabru Blozzeſ wan daz hov̂pt ſcheîn
Jdflpz Vngewafendes ſchæin

6682 BADEabru Vn̄ die arme vn̄ div beîn
Jcdlpz Wan (p: Nuwen) div arme vnd div (z: -div) pain
f Wed͛ Arme noch paynn

6683 BDEJabcdflpru Die kolben die ſi trvͦgen
A Die kolben die ſie ſlugen
z Die kolben die in ſie truͦgen
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6684 BDEJabcdflpruz Swelheſendeſ ſi die ſlvͦgen
6685 BADEJacdflpuz Da ne mohte niht vor geſtan

b Dann mocht nicht vor geſtan
r Da möcht in nit vor geſtän

6686 BADJbcflpruz Vn̄ heten ov̂ch (AJcdlp: -ouch) grozzen mort getan
E vn̄ heten ovch ſolhen mort getan
a Vnd hattin auch ſulche manheit geton
d vnd hetten groſſen mort began

6687 BADEbu Vn̄ do (ADEb: alſe) ſi den grozzen lev̂n
Jdflp Vnd als ſi den (p: der) grimmen lewen
ar (r: +Und) Als ab͛ (r: -aber) ſy geſohin den louwin
c Vnd alſo die den grȳmigen lewten
z Vnd als e ſie den grīmen leowen

6688 BDEJdu Mit ſinen wîten kev̂n
A Mit ſinen uil wizen clewen
aclr Mit ſynē witin clouwin
b Mit ſinem uil wÿten kewen
f Mit ſeinē ſcharffē chlewē
p Mit ſinen wilden clawen
z Mit ſinem wilden kewen

6689 BADEJbcdflpuz Bi ſinem herren ſahen ſtan
r By ſinem herren ſtän

6690 BAEbru Vn̄ mit ſinen langen clân
Dcfp vnd mit ſinen (f: den) ſcharphen chlan
Jdlz Vnd in mit ſeinen ſcharffen chlan

6691 BADEJabcdpu Die erde kratzen vaſte
f Dew erd zar͛te vaſte
l Dy erdn ſahen chraczn vaſſt
rz Die erde kratzet er vaſte

6692 BADEbcdflpuz Do ſpᷓchen ſi ze dem gaſte
a Do entwichin ſÿ dem gaſte
r Sie ſprach zü dem gaſte

6693 Bu Herre waz div̂t dirre lev̂
ADEJbdlprz here waz wel der (DEblp: dirre) lewe
a Sy ſprochin herre waz wil dÿrr lauw
c Was wil diſer lew̓e
f Waz ſchol dïr der leeb hie pey

6693,1 f Jch fürcht daz er nicht nucz ſey
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6694 BADEJabdluz Vnſ dvnchet (B: +deſ ) dazer vnſ drev̂
c Vns duncket er droe
p Uns duͦncket wie er vns trouwe
r Vns duncket das er ſtrëbe

6695 BDEJabcdlpruz Mit (b: Mir) ſinem zornigen ſite
A Mit zornegen ſite
f Er hat ſo zörnig ſitt

6696 BDEJbcflpru Iv ne vihtet hiê niêmen mite
A Iane uehtet v hie nieman mite
a Ioch enfichtet auch nyman hy mite
d Ja vichtet hie nÿemant mitte
z Wir beſtänd u̓ch nit hie mitte

6697 Bu Der lev̂ enwerde ê in getan
ADdpr Der lewe ne werde (r: +ee) hin (Dd: in) getan
E Der lew d͛ werde in getan
Jb Der lewe werde von iv getan
clz Der lewe werd dan eingetan
f Ez werd der leb vör in getan

6698 BDEJbcdlpruz (b: +Vnd) Sold er (d: ir; u: der) vnſ mit iv beſtan
A Soltir unſ mit im beſtan
f Schol der vns mit im beſtan

6699 alle So wæren zwene wider zweîn
6700 BAblpu Do ſpᷓch der (ADblp: -der) herre Jweîn

EJadrz do ſpᷓch min h͛ ywein
cf Des antwurt da her ybbein
D do ſprach her gawein

6700,1 c Ir ſagt von dem lewen mein
6701 BADEJabcflpruz Min (Dl: Ein; a: der) lev̂ vert mit mir (J: +al) dvrch daz

iar
d Mein lew fert mit mir vber Iar

6702 Bcfu Ichn geheîzze (c: gehieſe) in fvr war
ADJbdlr Ih neheizen vor war
Ea ich heizze in ovch vvr war
p Er wirt oüch vor war
z Vnd gehieſz in nit fu̓r wär

6703 BAEJabcdflruz Niêmer von mir gegan (Abcdflz: gan)
D Niht von mir gan
p Nūmer von mir geſtan
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6704 BADEJabcdflruz Vn̄ (adlr: Ich) ſihe in gerne bi mir ſtan
p Jch ſehe in gerne by mir gan

6705 alle Ichn fvͤre in dvrch (d: auf ) deheînen ſtrît
6706 BADEbcdpru Sit ab ir mir erbolgen ſit

J Seit aber ir mir enpholhen ſeit
a Sint daz yr myr gehaz ſyt
f Seit aw͛ ïr mïr wid͛ſeit
l Sey aber ir in zweifl ſeyt
z Sid ir mir aber erbolgen ſid

6707 BADJbcdflpru Von ſwem iv leîde mac (D: moht) geſchehn
E von dem iv leit mach geſchehen
a Van wem uch ſchadin mag geſchehin
z Von wem v̓ch mag laid geſchehen

6708 BADaru Daz wil ich harte gerne ſehn
Ep So wil ich daz vil gerne ſehen
Jdl Daz wil ich allez gern ſehen
b So wil ich hart gerne ſehen
c Das wil ich vil gern ſehen
f Daz mag ich nicht vng͛n ſechn̄ 
z Den will ich alls gern ſehen

6709 alle Von manne ode von tiêre
6710 BADEacdflpu Do bewagen (c: bewogten) ſi ſich ſchiêre

J Do verwagen ſi ſich ſchiere
b Do bereiten ſie ſich ſchiere
r Do bevangen ſie ſich ſchiere
z Do bewagen ſie vil ſchiere

6711 BADEJacdflruz Si ne gevæhten niêmer wider in
b Dann vacht nyman wider yne

6712 BADEJblru Ern tæte ſinen lev̂n hin
acdf Er entete denn ſynē leuwin hin
z Er tett ſinen leowen wider hin

6713 BADEJabcdfluz Do mvͦſer ſinen lev̂n lan
r Do tet er ſinen leowen län

6714 BADEJabcdflruz Der wart da (DEJadlrz: -da) in eîn gadem getan
6715 Bu Da er wol dvrch eîn venſter ſach

DAEJdrz Da er wol dvrch di want ſach
ab Daz er wol durch dy want ſach
l Do er doch durch ain wand ſach
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6716 Bu Den kampf der an dem hove geſchach
ADEJabdlrz den (Jbdz: der) ſtrit der in (Eblr: an) dem hobe geſcah

6717 BADEJabcdflruz Die zwene vngefvͤgen man
6718 BADEbcu Die (DE: -die) hvͦben in den ſtrit an

J Ir houben in den chanph an
ar Hübin do (r: hie) den ſtrit an
dlz die huͦben (l: +nu) den ſtreit an
f Hübn̄ recht den ſtreit an

6719 Bu Nv mvͤzze got deſ gaſteſ pflegn
ADEacflr Got muze (l: +nu) deſ gaſtes plegen
Jbdz Got der mvez des gaſtes phlegen

6720 Bu Wande der kampf iſt vngewegn
A der ſtrit der was ungewegen
D wan der ſtrit iſt vnbewegen
E d͛ ſtrit was gar vngewegen
Jbcdfrz Wan d͛ ſtreit waz vngewegen
a Wann der ſtrit was gar vngewegin
l Wan der ſtreyt iſt angehebn

6721 BADEbcu Ern beſtvͦnt niê ſo grozze not
Jdfz Er beſtvͤnt nie grozer not
a In beſtünt ny ſo groſſe not
l Er beſtuend E nie groſſer not
r In beſtünd nie gröſſer not

6722 BDEJabcdflruz Den (d: der) ſchilt den er (Jcdflz: +da) fvr bot
A dent ſcilt den her uorſih bot

6723 Bu Den heten ſi ſchiêre zeſlagen
AJz Der wart ſciere zeſlagen
DEabd Der was im ſchiere zeſlagen
cf Der wart vil ſchier erſlagen
l Der ward im ſchier hin geſlagn
r Was im ſchier zerſlagen

6724 BDau Man mohte niht an (a: -an) getgᷓen
AEJbcfz ern mohte niht (A: niwet; f: +z) angetragen
d Er mocht jn nicht antragen
l Er chund an im nit getragen
r Das er in nit me mocht getragen
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6725 BDablu Daz wol geſchermen (a: beſchyrmē) mohte
AEJcdfz Daz im wol geſcirmen mohte
r Das er nit wol ſchirmen mochte

6726 BADEJbcdlruz Vn̄ fvr die (Jr: dem; b: den) kolben tohte
a Vnd vor den ſlegin tuchte
f Vn̄ für die cholbn̄ ſleg tocht

6727 BADJbcdflruz Man ſach den helm riſen
Ea Man ſach die ringe riſen

6728 BADEJabcdlruz Vn̄ ander ſin ẏſen
f Vn̄ auch daz and͛ eiſn̄

6729 BADJabcdflru Alſ ez von ſtro wære geworht
E Alſ ſi von ſtro wæren geworht
z Als es wer von ſtrow geworcht

6730 BDEJbcdflruz Den edeln (c: Der edel) riter vnerforht
Aa dem edelen riter unueruort

6730,1 f Ffriſte ſein Manhait
6730,2 f Als mïr ee iſt gesait
6731 BADEJabdluz Friſte ſin manheît vn̄ ſin ſin

c Friſte ſein ere vnd manheit Vnd ſeinen ſynn
f So wund͛t mich in meinē ſin
r Friſte ſin manhait ſin ſÿn

6732 BADEJabdfluz Daz er ſo (D: als) lange vor in
c Das er lange vnter in
r Das er yeſa lag vor in

6733 BADEJabcdfluz Vnerſlagen werte
r Gun͛ ſlagen wërte

6734 BADJabcdfluz Ov̂ch galt er mit dem ſwerte
E ovch galt er in mit dem ſwerte
r Ouch gab er mit dem ſwerte

6735 BADEJabcdflruz Vnderwilen eînen ſlac
6736 BADEJaruz Der vil wol zeſtaten lac

bl Der uil wol zeſtaten wag
cf Der wol wieder zwein gewagk
d der wol wider zwain lag
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6737 BADEbru Do diſe (E: die) ſlege herte
Jl Als do die ſlege herte
a Do dy ſelbe herte
cdz Vnd alſo die ſlege herte
f Vn̄ do diſ ſleg erhörte

6738 alle der ſlev ſin geverte
6738,1 f Dem ward zu dem ſtreite gach
6739 BADJbcdlpruz Beîde erhorte (lpr: horet) vn̄ erſach

E Het erhort vn̄ erſach
a Rechte erhorte vnd erſach

6740 BADJbdlpruz Do mvͤte in ſin vngemach
E do mvet in ſins herren vngemach
a Synes h͛ren vngemach
c Nu mu̓het ine ſere ſein vngemach
f Jn müt ſeins hr͛n̄ vngemach

6741 BAJbcdfu Nv (d: -nu) ne vander loch noch tv̂r
E Vn̄ envant loch noch tvͦr
az (z: +do) Er vant wedd͛ loch noch thür
l Do vandt er weder vennſt͛ noch tuer
p Doch enfachte er loch noch tor
r Do vant er loch tu̓r

6742 Bu Da er mohte hin fvr
Abr daz er quame hin uure
E da er chome her vvr
Jcdl Da er dvrch chæm hin fuer
af Do er (f: +durch) mochte kūmē hervur (f: -her)
p Do er durch keyne für
z Da er durch kaͤme fu̓re

6743 BAJbcduz Er (AJbcdz: Und) ſvͦchte al vmbe (uz: allentthalb) vnz er
vant

D Do er noch loch noch tvr vant
E Vn̄ ſvchte vmbe bei d͛ want
a Vnd ſuchte doch biz er vant
fl Do ſücht er vncz (l: +das) er vant
p Do ſuchette er vmbe bitz er fant
r Er ſuͦcht allumbe an der want
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6744 BADJabcdflpuz Bi der erde an der want
E holtz vn̄ erde vnz er van
r By der erde er vant

6745 BJabcdpru Eîn fvlez geſwelle
Az Eine ſulhe (z: ſu̓ll) ſwelle
D Lach ein fvles ſwelle
f Ein Alt faule ſwelle
l Ein gar fawl geſwelle

6745,1 a Vnd͛ der thürin geſtelle
6746 BAJbdlpru Der getriwͮe her geſelle

Dcz der getriwe geſelle
f Der getrewe wergeſelle

6747 BJbcdfluz Kratzet vn̄ beîz dan
AD Der crazte vn̄ beiz dan
a Er kraczte vnd beiz von dan
p Kraczete vnde beiſz dar an
r Der kratzte vnd baiſz ſie dân

6748 BADJabcflruz Holz vn̄ erde vnz er gewan
d holtz vnd erde daz ers gewann
p Bitz er do gewan

6749 BDJbcdlpru Eîne gerv̂me (J: gerumte; l: rawme; p: ruwmige) vz vart
AEa Ein vil gerume uzvart
f Ein wol gerawme auzuart
z Ain gekrume uſfart

6750 Bu Div vil harte gaheſ wart
ADbr die uil harte drade wart
Ea div (a: Daz) vil drate wart
Jl Div ir einem wart
cdfpz Die (d: daz) da ir eynem wart

6751 BADEabru Ir eînem ze leîde
Jcdflpz Harte ſchiere ze laide

6752 BADEJabdflru Got velle ſi (Ea: dise) beîde
cpz Got wolle (p: wil; z: woͤl) ſie baide

6753 alle Sinſ herren arbeît
6754 Bu Die er an in het geleît

ADEabr die her ie (D: e) dur in geleit
Jdpz Die (z: Der) er von ſeinen ſchulden lait
cfl Die er von (f: vmb) vnſchulden leit
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6755 BADEru Der lont er im da
Jcdflpz Der (c: Des) lont im der lewe da
a Als balde do
b Die galt er yme do

6756 BDEJabcfru Er (J: Und) begvnde ſine ſcharpfen clâ
A Sine uil ſcarpen cla
dlpz vnd begundt im (pz: in) ſein (l: die) ſcharffe kla

6757 BDEJabcdflpruz In ſinen (l: den; r: aines) rvͦke heften
A Begonder in ſinen ruke heften

6758 BADEJabcflpruz Vn̄ (a: Er) warf in mit kreften
d Vnd warf In mit groſſen krefften

6759 BAEJabdflpruz Rvͦkelingen vnder ſich
Dc Rvkelinge vber ſich

6760 BADEJabcdlpruz Vber den giê der (Ea: +ouch; DEad: sin) gerich
f V̈b͛ den gie ein ſnells gericht

6761 Bcu Wander (u: der) beîz vn̄ brach
AEbflr wander in beiz vn̄ brah
DJapz Wan er in beiz vnd zebrach
d Er biſs jn ſere vnd brach

6762 BADEacdlpruz Swa er in da (ADEacdlprz: -da) blozzen ſach
J Swa ſo er in plozen ſach
b Do er jne do bloſzen ſach
f Swa er in beſlozzn̄ ſach

6763 Bu Vnz er nach helfe (u: +den) lv̂te ſchrê
ADEJbcdflpr vnz (DEJbclr: +daz; f: Vn̄ daz) er na helfe ſcre
a Biz er ſchrey hulffe ſe͛
z Vntz das er nach hilf ſchray ſere

6764 Blu Nv ne beîte ſin geſelle niht mê
ADEJbcf do ne twalte (b: quelt) ſin geſelle niwet me
dp da wolte ſein geſelle nicht me
r Sin geſëlle twëlte nit më
a Do entwilte ſin geſelle nyt me͛
z Do wolt der ander ſin geſelle nit mere
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6765 BEJdu Er gelov̂pte ſich deſ man
A wander uirloubete ſih deſ man
Dbcfr Wan er glovbte ſich des (c: den) man
a Er erlaubte ſich dem man
l Wan er verbueg ſich des man
p Er machte ſich von dem man
z Er geloſzte ſich des man

6766 BEu Vn̄ liêf den lev̂n drate an
A vn̄ liep drate den lewen an
DJabcdlprz vnd lief den lewen an
f Vn̄ leuff den leewn̄ veintꝉh an

6767 ADEJbcdflprz vn̄ wolt en gerne habin irſlagen
ae Vnd wolt yn han erſlagin

6768 ADEabr heti iz im ſin here uirtragen
Jcdflze Ob imz ſein h͛re hiet vertragen
p Obe es yme ſin meiſter hette vertragē

6769 AJlpz Sit her ine irloſte
Da Sit daz er in e loſte
Ebcdr Sit er in ê erloſte
f Seit daz er in erlöſte
e Der in zuͦ hand erloſte

6770 ADEJabcdflprze (E: +Und; ac: +So; flp: +Do; e: Wann) quam her im nu
(Jdprz: -nu; flpe: auch) zo troſte

6771 ADbcfr Zware deſ hetir michel recht
Ea Deiſwar daz was ſin (a: ein) reht
J Des het er michel recht
dlz des het Er vil michel recht
p Des hatte er vil michel arbeit
e Es iſt war er het es guͦt recht

6772 Af Alſo ſciere ſo im deſ tivbeleſ kneht
Dabcpr als ſchier im des tvfels chneht
E alſ ſchier vn̄ im deſ tievelſ chneht
J Alſo ſchier des tivels chnecht
dl als ſchiere vnd des teufels knecht
z Vnd als ſchier in des der tru knecht
e Zuͦ hand da im des tiufels knecht
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6773 ADEabcfpze Sinen rucke kerte
Jdl Im den rukke gecherte
r Sine tugende kerte

6774 Ar daz in got ſo geerete
DEa vnd in got ſo geerte
Jbdlpz Do in got ſo geerte
f Sein mändleich gemüt in lerte
e Alſo in got lerte

6775 AEar Do ſluh her in kurzen ſtunden
DJbcdlpze Do (J: -do) ſlvch er im in chvrzen ſtvnden
f Daz er im in churczn̄ ſtundn̄

6776 AEr Im vil menige wnden
D vil manege tife wunden
Jdpze Manige groz wnden
a Dem riſin vil menige wūdin
b Viel manig freiſzlich wunden
c Im vil manige ferich wu̓nden
f Het geſlagn̄ mange wundn̄
l Manige tieffe wunden

6777 ADEJabcdflprze In die (f: -die) arme vn̄ (f: +auch) in die (f: -die) bein
6778 AJacdflprz vn da (Jacdflprz: swa) her untwafent ſcein

Db vnd ſwa (b: do) er (b: +do) blozer ſchein
E vn̄ ſwa er im bloz erſchein
e Vnd wa er blos vor im erſchin

6779 ADal da gap her im uil manigen ſlah
Jdprze Da gab er im manigen ſlach
b Do dete er ẏm uil manigen ſlag
c Da gab er vil manchen ſlag
f Da maz er ïm mangn̄ ſlakch

6780 ADJadlpr wan̄ giner der da nider lah
b Wann iener der do lag
c Wan einer der tod vor ime gelag
f Wand ienn͛ der da vör ïm lakch
z Wan̄ ainer der da in der lag
e bis er tod vor im lag
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6781 ADar Der nemohtin (Dar: im) niht zeſtaten koͮmen
Jcdflp Der mocht im nicht zehelfe (p: -ze) chomen
b Mocht yme zu keinen ſtatten komen
z Dem mocht im nu̓tz zehilf komē

6782 Aa wandim hete der lewe benom̄
Dr ym hette der lewe benomen
Jcdlpz Der lewe der (cdlpz: -der) het im genomen
b Wann der lewe hette yme benomen
f Dem het der leb ſo gar benomē

6783 ADabr So gar die craft unten ſin
Jcdlp So gar di macht vnd den ſin
f Chrafft macht vn̄ auch den ſin
z So gar die nacht vnd den ſin

6784 A dazer uir tot lah undir in
Dabcdflz daz er vur tot lach vor in (c: im)
Jr Daz er tot lach vor in
p Das er lag vor dot vor in

6785 A do vuhten ſi ene do an
Da Da vahten ſi beidenthalben an
J Alſo vacht er in do an
cdflz Alſo fuchten ſie ine an
p Alſus furchent ſye in an
r Do vachten in do ân

6786 Ar Beide der lewe unter man
Dacflpz hie der lewe (lz: +vnd) dort der man
Jd Hie der lewe (d: +vnd) da der man

6787 Acfr vn̄ heten in uil ſcier erſlagen
D Vnz der eine wart erſlagen
Japz Si (apz: Und) heten in harte ſchier erſlagen
dl vnd hetten In ſchier erſchlagen

6788 ADJaclr vn̄ (c: -vn̄) doh (acl: -doch) ungelih eime zagen
dp vnd geleich einem zagen
f Doch nicht an wer als einē czagn̄
z Vnd vnglich än zagen
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6789 ADr wander gap im (D: in) manigen harten ſtreich
E Do gap er im vil mangē hertē ſtreich
Jdflz So gab er in (dflz: im) manigen ſtraich
a Wenn er gab ym harte manigin ſtreich
c So gab er ine vil manchen ſtreich
p Gap er yme manichen ſtreich

6790 ADEc Sit daz im diu helfe untweih
Jdprz Seit im div helfe entwaich
a Sint daz ym hulffe entweich
f Wis daz alleu chrafft entwaich
l Seyt yenem dy hilf entwaich

6791 ADEabprze Der ander lebete dan noh
Jcdfl Der aber lebte dannoch 

6792 AJcdf der moſte ſih in iedoh
DEablp der mvſt ſich idoch
r Der müſte ſich dar noch
z Vnd muͦſzt ſich ye doch
e Der muͦſte auch ſich doch

6793 ADr Gar in ir genade geben
E Vil gar in ſin gewalt ergeben
Jcdfle In ſein genad ergeben
apz Vil gar an ſyne gnode ergebin
b Gar in jrn gewalt ergeben

6794 AJbclr do liezer in dur got leben
Da da liez er im daz leben
Edpz do liez ovch (d: -ouch) er in leben
f Do liez er in mit iam͛ lebn̄
e Den lieſz er durch got lebn

6795 ADEabcpr Daz ſih deſ portenareſ dro
Jl Wan des portnæres dro
d Durch das des Portners dro
f Do nu des pörtnäres drö
z As ſich des portners drö
e Do ward des pfortners dro

6796 ADEabcprz vn̄ (r: +ouch) ſin ſpot alſo
Jdl Vnd ſein hochuart alſo
f Vn̄ ſein ſpot waz alſö
e Vnd ſein groſſer ſpot alſo
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6797 ADEabcprz Ze uroweden hat gekeret
J Waz zevreuden gechert
f Cze freudn̄ gecheret
l Ze frewdn was gechert
e Im zu freedē gekert

6798 ADEJabcdflprze deſ ſi got iemir geeret
6799 ADEJabclprz Do her den ſige da (al: -da) gewan

df daz er den ſige da gewan
e Das der ritter den ſig gewan

6800 A do bot im der wirt
DEJabcdflprz da bot in der wirt an
e Do bot er dem wirt an

6801 ADbcfre Sine tohter un̄ (f: +auch) ſin lant
EJadlpz Beidiv ſin tohter vn̄ daz (Jadlpz: sein) lant

6802 ADEJabdprz do (b: -do) ſprah her ware vdaz irkant
c Er ſprach vnd were euch das erkant
fl Er ſprach vn̄ wär euch erchāt
e Er ſprach herr wer ew bekan

6803 ADEJabcdflprze wi gar (r: +die) mine ſinne
6804 ADEJabcdflprze Eineſ andern wibeſ minne
6805 ADabz In irregewalt gewnnen hat

E In ir gewalt ergeben hat
Jcfe In ir gewalt genomen hat
d ÿmmer gewalt genomen hat
l Mir gewunen hat
p Jr ir gewalt genomē hat
r Ir gewalt gewunnen hat

6806 ADEabcr So hetent ir deſ gerne rat
Jdl So het ir des uil gerne rat
f So hetet ïr vil wol rat
pz So hette ich des gerne rat
e So hätt ir das gar gu̓t rat

6807 ADEacdflpz daz ih iemir wrde ir man
J Daz ich armer wurd ir man
br Das ich ÿmer wurde ein (r: ir) man
e Das ich nicht wurd ir man

6808 ADEJabcdflprz wandih niemir werden ne kan
e Seid ich ir nimer werdn kan
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6809 A Stete ſo heinnen wibe
DJbcfe Stete an deheinem wibe
Epr Stæte deheinem wibe
a Czu ſtate do keynē wibe
d ſte̋tte bey dhainem weÿb
l Stat chainen weibe

6810 AEacdp wen irſ eineſ libe
DJ niwan an ir (J: ainer) libe
blr Newr ir einē libe
f Ez ſey dan̄ gen dem leibe
e Nicht wan̄ durch ir leibe

6811 ADEJabcdflprz Dur die min herze uroweden umbirt
e Durch die min hertz wunne empir

6812 ADEabprze Ir mozet ſie nemen ſprah ter wirt
Jcdl Ir ſolt ſei nemen ſprach d͛ wirt
f Mein tacht͛ nem̄et ſpᷓch d͛ wïrt

6813 ADEJabcdflprze Odir ir ſit geuangen
6814 AEabre vn̄ (re: Es) ware v wol irgangen

D ia wer es vch wol ergangen
Jcdfl Vnd iſt iv daz wol ergangen
p Unde werdent ouch erhangen
z Vnd werdend ouch wol erhangen

6815 ADbfprz Daz ih ir v ſo willih bin
Ea Daz ich iv ſo willich bin
Jl Daz ich ir iv ſo gvnſtich pin
cde Das ich euch alſo gunſtig bin

6816 ADEJcdze (EJz: +Und) hetetir ſelde vn̄ ſin
abfpr Vnd (bfr: -vnd) hettet yr ſelde od͛ ſyn
l Ir ſald vnd ir ſyn

6817 ADEJabcdflrze So betentir mih deſ ih v (J: +da) bite
p So betent ir mich das ich bitten

6818 AEbcf her ſprah ia warentir da mite
D er ſprach herre ir weret da mit
Jdl Der gaſt ſprach ia wert ir da mit
a Her ywin ſpᷓch ſo weret yr do mit
p Er ſprach werdent ir do mitte
rz Er ſprach ich wer ir damitte
e Der ritter ſprach ir werd damite
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6819 BDJbcfu Beſwichen alſ ich iv wil ſagen
AEadpr Beſwichen daz willih v ſagen
l Geſwechet wan ich wil euch ſagn
z Wan̄ ich will u̓ch ſagen
e Schweher ſo will ich ew ſage

6820 BApru Wand ich nv (p: -nv) in diſen tagen
DE wan ich in diſen ſiben tagen
J Wan ich inner zwelif tagen
a Wann ich yn diſin vyrczehin tagin
b Wann ich in dieſen drÿen tagen
cdfl Wan (l: Das) ich in diſen zwolff tagen
z Wan̄ ich inſen tagen

6821 BADEJabcdlpruz Eînen kampf mvͦz beſtan
f Ein ſwärn̄ champh müz beſtan

6822 BADEJabcdfpruz Den ich alſo genomen han
l Des ich mich angenumen han

6823 alle Daz (l: Vnd) in (pz: es) der kvnech Artvſ mvͦz (E: ſol)
ſehn

6824 Bu Wander (u: es) ſol in ſinem hove geſchehn
AEJabcdlprz her (a: Der) ſol (c: ſpoll; d: muͦs) in ſime hobe geſcien
D wan er ſchol vor im geſchehen
f Er ſchol hie nachn̄ pey geſchechn̄

6825 BAEJabcdlpru (EJ: +Und) Wuͦrde ſi danne (EJbdl: -danne) nv (Aacpr:
-nu) min wip

Df (f: +Und) Were ſi danne min wip
z Wurd ſu̓ dēn min wib

6826 BEru Vn̄ verlv̂r ich da den lip
ADz vn̄ uirloreh den lip
Jabcdfl Vnd verlur ich danne (b: +da) den leip

6827 BAEJbcdflu So wære (Ab: wrde) ſi gvnêret
D So wer ich gevneret
a So wurdet yr dann gevnert
pz So werent ir gevneret
r So were ſie gweret

6828 BAEJabcdflpru Der wirt ſpᷓch ſwar ir (d: +hin) chêret
D der wirt ſprach war ich ir cheret
z Der wirt wa ir kerend
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6829 BAru Daz iſt mir gar vnmære
DEJacdlpz Daz iſt mir vnmere
b Das iſt mir ÿmer vnmere
f Daz iſt mïr czwar vnmäre

6830 Bu Vn̄ iſt mir iêmer ſwære
ADEabprz vn̄ moz mir weſen ſwere
J Vn̄ ſol mir lange weſen ſwære
cd Vnd mag mir wol weſen ſwere
f Vn̄ iſt mïr ſich͛ ſwäre
l Vnd mues mir wol weſn ſware

6831 BDEJacdflpru Daz ichſ ivch iê an gebot
Ab Daz ih ſie ie v an gebot
z Das ich ſie ye an gebot

6832 BDEJbcdflpruz Wandich ir (p: es) ivch vnz an minen (br: den) tot
A wandih v unz an minen tot
a Wann ich üch yr biz an mynē tot

6833 Bru Harte gar (r: wol) erlazen ſol
A Ir harte gerne irlazen ſol
Dc Jmmer erlazen ſchol
Ea Immer gar erlazzen ſol
Jdl Iemer mer erlazzen ſol
b Vil gar erlaſſen ſol
f Herre gar erlazzn̄ ſchol
p Ummer gerne erlaſſen ſol
z Numer gar erlauſſen ſol

6834 BDEJabcdflpruz Der gaſt vertrvͦc den zorn wol
A den zorn uirtruh der gaſt wol

6835 BADJcdflu Er ſpᷓch lieber herre
b Er ſprach mÿn lieber herre
r Er ſprach uil lieber hërre

6836 BADbru Nv (r: -nu) mân ich ivch vil verre
Jdl Nu (l: -nu) man ich ivch harte verre
cf Ich wil euch manen verre

6837 BADJbcdflru Bedenchet iwͮer herſchaft
6838 BADJbcdflru Daz iwͮer gelvbde habe kraft
6839 BADJbcdflru Sit (Ar: +daz; l: Nw) ich hiê (D: -hie) geſigt han

Eapz Er ſpᷓch ſit ich hie (z: -hie) geſiget han
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6840 BADEJabdflpruz So ſvlt ir iwͮer gevangen (A: uangene) lan
c So ſullt ir ewr gefangen frauwen lan

6841 BADEJabcdflruz Alle ledech dvrch mich
p Alſo ledig durch mich

6842 BADJbcdflu Der wirt ſpᷓch daz (l: es) iſt billich
Eaprz er ſpᷓch daz iſt billich

6843 BDJbdru Vn̄ (Ecfpz: Er) liê ſi vz den banden ſa (p: do)
A vn̄ liez ſie oh uz den banden ſa
Eacfpz Er liez ſi (a: -ſi) vz den banden ſa
l Vnd lie ſy aus gen ſa

6844 BAEabpuz Vn̄ behabte den gaſt bi in (AEauz: im) da (p: ſo)
DJdf vnd behabte den gaſt da
c Vnd behabte ſie der gaſt da
l Vnd den gaſt behielt er da
r Vnd behabt den gaſt by da

6845 alle Vnz an den ſibenden tac
6846 BADEJbclpru Daz man ir do (DJcl: -do) vil ſchône pflac

a Daz man yr do vil wol pflag
d daz man Ir vaſt ſchon phlag
f Daz man ſein vil ſchöne phlag
z Das man ir da ſchoͤn pflag

6847 Bu Vn̄ vil (u: gar) rîche cleîte
Aabcpz vn̄ ſie uil riche (c: reichlich; p: rilich) cleite
DEJ Vnd ſi richlichen (E: riche) chleite
dl vnd ſy vleyſſiklichen (l: mit fleyſſe) klaite
f Vn̄ die maget reichleichn̄ chlait
r Vnd ſie uil wol klaite

6848 BAEbpuz Vn̄ pfert bereîte
D vnd ſchone pherit bereite
Jacd Vnd in phærft beraite
f Vn̄ auch ïre phärcht berait
l Vnd man ir pferd beraitt
r Vnd in irn pferd berait



Variantenliste

668

6849 BEablpuz Div ſi wol mohten rîten
A Daz ſie wol mohten riten
D Di ſi vil wol mohten riten
Jcd Di ſi mochten reiten
f Die ſi ſcholdn̄ reitn̄
r Das ſie uil wol mochten riten

6850 Bcfu In den kvrzen zîten
Abdr In (bd: +den) ſo kurzen ziten
DEJapz In (J: +den) vil chvrzen ziten
l Darnach in churczn zeytn

6851 BDJbcdlru Gewunnen ſi wider den lîp
Apz Gewnnen ſie wider irn lip
E Gewnnen ſi ir lip
a Gewūnen ſy wid͛ lybin lip
f Gewunnē ſi ſchöne leib

6852 BADEJabcdlpruz Vn̄ wuͦrden div ſchoͤnſten wîp
f Vn̄ wurdn̄ Alſo w͛dew weib

6853 BAEabcdlpu Div er iê mer geſach
DJ Di ie (J: +dhain) man geſach
f Als er ſew ye meer geſach
r Die er ye ane geſach
z Die er ye geſach

6854 BJdlru Daz ſchvͦf daz (Jdl: der) kvrze gemach
AEabpz daz ſcuf in daz kurze gemah
D daz machete daz chvrze gemach
c Das ſchuff ine das gu̓t gemach
f Daz ſchüff d͛ churcze güt gemach

6854,1 Bu Man ſach ſi gebaren
Bu Do ne dorfte man deheîne biten

6854,2 Bu Wider alle die die da waren
Bu ov̂ch het der tvgende rîche

6854,3 Bu Alſ in niê leît geſchæhe da
6854,4 Bu Vrlov̂p namen ſi ſa
6854,5 Bu Von den da ez in tohte
6854,6 Bu Vn̄ ſich gefvͤgen mohte
6854,7 Bu Do ſi (u: +nun) vrlov̂p genamen
6854,8 Bu vn̄ vf ir pfert quamen
6854,9 Bu vn̄ eîne mîle (u: +hin) dan geriten
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6854,11 Bu Daz ſi hin wider chêrte
6854,12 Bu Vn̄ ir wirt da mit êrte
6854,13 Bu Vn̄ alſ ê geſinde wære
6854,14 Bu Gelov̂bet mir eîn mære
6854,15 Bu Man het ir an den ſtvnden
6854,16 Bu Eîne da niht fvnden
6854,17 Bu Div ez gaheſ tæte
6854,18 Bu Ob ſiſ eîn engel bæte
6854,19 Bu Si fvͦren froliche
6854,21 Bu in der bvrch vrlov̂p genomen
6854,22 Bu Vn̄ waſ vz nach den froͮwen chom̄
6855 Bu Alſo reît er mit in von dan

ADEacfpz Do reiter mit in uon dan
Jl Nu (l: Alſo) furt er ſei mit im dan
b Darnach reide er mit jne von dān
d ſűnſt fuert Er ſÿ mit im von dann
r Do rait er mit in dân

6856 BADEabcdlpu Vn̄ brahteſ alſ eîn hofſch man
Jf Vnd pracht ſei als ein frvmer man
rz Vnd brachte ſie alle als ein hu̓bſch mân

6857 Bru Rehte an ir gewarheît
ADEbcfz vil rehte an ir gewarheit
J An vil guote gewarhait
dl an Ir guͦte gewarheit
ap Vil rechte an yr gewonheit

6858 BADEabruz Vn̄ do er wider von in reît
J Als er do wider von in rait
cdflp Da er da (p: -da) wieder von ine rait

6859 BADEJabcdflpru Vil tiv̂re ſi (r: +do) got baten
z Vil trulich ſie got batten

6860 BDEJabcdlru Alſ ſi (c: +es) von rehte taten
A Alſe ſie uil rehte taten
f Als ſi auch pilleich tatn̄
pz Das ſye von rechte dotten

6861 BADEJabcdlpuz Vmbe ir herren vn̄ vmb (dp: -vmb) ir troſt
f Daz er ïre chemphn̄ mit ſige tröſt
r Vnd irn herren vmb irn troſte
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6862 BADEJacdlpuz Der ſi da (l: -da) het erloſt
b Der ſie von ſorgen hette erloſt
f Der ſi aus notn̄ hiet erlöſt
r Wann der ſie harte erloſzte

6863 BADEacdflruz (f: +Und) Von (cdfl: Auſz) michelem ſêre
J Auz vil grozem ſere
b Vnd von groſzen ſere
p Von michelme ſwere

6864 BADEJacdflpruz Daz er im ſælde vn̄ êre
b Der im ſelde vnd ere

6865 BADEJbcdlpuz Vn̄ rehteſ alterſ eîn lebn
a Vnd ritt͛lichiz lebin
f Nach allm̄ wunſch ein w͛ds lebn̄
r Vnd rechtes alter ain raines leben

6866 BADEbprz Vn̄ (r: +im) ſin rîche mvͤſe gebn
Jacdlu Vnd ſein reiche wolde (u: welle) geben
f Czu ſein͛ tacht͛ wolde gebn̄

Kampf mit Gawein am Artushof (V. 6867–7348)

6867 BADEJabcdfpru Nv (c: -Nv) wer moht im gedrev̂n
l Nv was im recht vnd eben
z Vn wer mocht ſin getru̓wer

6868 BADEJbcdru do er geſvnden ſinen lev̂n
alp Daz er geſunt ſyn lauwin
fz Do er ſeinē lewen

6869 alle von dem (J: -dem) ſtrîte brahte
6870 BADJcdfu Dar (u: Das) er da (f: hin) vor gedahte

Eapz hin dar er gedahte
b Do er do gedachte
l Do er vor hin gedacht
r Dar er vor da gedachte

6871 BEapuz Dar cherter zehant
ADJbclr Da (bc: Dahin; r: Vnd dar) kerter nu zehant
d da kert er im zu hanndt
f Da chert er hin Alczechāt

6872 alle Da er die ivnchfroͮwen vant
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6873 BADEJabcdfu Die ir niftel ſiêch liêz
l Die ir frewntin ſiech lies
r Die der nifftel hieſz
z Du̓ ir miſztail ſich lieſz

6874 Bu Vn̄ ir den kampf fvr ſi gehiêz
Dabdflrz (l: +Und) der er den champh (az: ſtrit) vur ſi gehiez
E d͛ er den champh ê gehiez
J Der er den champh fur gehiez
c Der er den kampff gehieſz

6874,1 Bu Manigen wirt er gewan
6874,2 Bu Die ich alle niht genennen kan
6874,3 Bu Vn̄ ſint ov̂ch alſ gvͦt verdagt
6874,4 Bu Sin geverte div magt
6875 Bu Wiſte in die (u: den) rehten wege

DEJcf Di wiſte in di vil rehte wege
d da weÿſte Sy jn den rechten wege
l Vnd weiſt ſy der recht wege
r Die wiſzt in do die rechte wege

6876 Bu Vn̄ fvnden in ir vater pflege
D vnd vunden ſi in vil gvter phlege
EJcdflr vn̄ (Jl: Die; dr: Sie) vvndensin ir vater phlege

6876,1 Bu Die ivnchfroͮwen wol getan
Bu Wem ſolt daz miſſevallen

6876,2 Bu Von der ich ê geſagt han
Bu Von dem roſſe ſtvͦnt er

6876,3 Bu Der vil liebe geſchach
Bu Vn̄ ſinſ heîleſ wielte

6876,4 Bu Do ſi den riter chomen ſach
Bu Manech riter vn̄ froͮwe

6876,5 Bu waz ir darnach geſchæhe
6876,6 Bu ob ſi in iht gerne ſæhe
6876,7 Bu Ia daz beſcheînde ſi wol hiê
6876,8 Bu Engegen im ſi verre giê
6876,9 Bu Von den froͮwen allen
6876,11 Bu Wan ſi het ſin chv̂me erbiten
6876,12 Bu Vnder deſ ſi zvͦ riten
6876,13 Bu Sagt im div froͮwe mære
6876,14 Bu Daz daz ir niftel wære
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6876,15 Bu Div ſi nach im ſande
6876,16 Bu Svͦchen after lande
6876,17 Bu Die ſi dort gende ſahen chomen
6876,18 Bu Alſ er daz het v͛nomen
6876,19 Bu Do ne reît er fvrbaz niht mer
6876,21 Bu Zvͦ im gahte ſi zehant
6876,22 Bu Den helm ſi im abe bant
6876,23 Bu Wandir waſ lieber niê geſchehn
6876,24 Bu Man ſol die vnzvht vberſehn
6876,25 Bu Der man wol zwo hiê von ir ſagt
6876,26 Bu Si chvͦſte in ê danach die magt
6876,27 Bu Si enpfiênc in minneclichen
6876,28 Bu Vn̄ bat deſ got den rîchen
6876,29 Bu Daz er ſin êre hiêlte
6876,31 Bu Do chom der wirt gegangen
6876,32 Bu von dem wart er wol enpfangen
6876,33 Bu vn̄ von ſinem wîbe
6876,34 Bu So daz niê gaſteſ libe
6876,35 Bu Bezzer handelvnge wart
6876,36 Bu Erboten vf deheîner vart
6876,37 Bu Darnach chom daz geſinde dar
6876,38 Bu Mit eîner ſvberlichen ſchar
6876,39 Bu Nach grvͦzze vn̄ dvrch ſchoͮwe
6876,41 Bu Erzeîgeten im da holden mvͦt
6876,42 Bu Sin kvrzwîle waſ da gvͦt
6877 Bu Si waren aber vnlange da

EDJabcdflz Nvͦ entwelten (b: qüelten; l: piten) ſi niht langer (D:
lange) da

r Nun twelt er nit länger da
6878 Bru Wan div kampf zit waſ ſo na

A der her den campzit alſo na
Daclz wan in waz di champh zit als nah
E wan ir was div champhzit ſo na
Jd Auch waz in div chauf zeit (d: kamphzeit) alſo na
bf Jm (f: Jn) was dy kampff zeit alſo na
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6879 BADEbu Daz in der tage zvͦ ir vart
Jcdfl Daz in (dl: im) der tach zvͦ der vart
a Daz yn der tag czü yrre wart
r Das der tag zü ir wart
z Das im der tag zuͦ fart

6880 BADEJabcdflruz Deweder (c: Wieder) gebraſt (f: geprach) noch vberwart
6881 BAEJbcdflruz Vn̄ chomen zerehten zîten (z: zuͦ rechter zyt)

D Vnd chomen zv rehter champhzit
a Vnd kam czü rechten czitin

6882 BAEadu Ir ſweſter ir wider ſtrîten
DJbcr ir ſweſter vnd ir wider ſtrit
flz J̈rer ſſweſt͛ wid͛ ſtreitn̄

6883 BADEJbcdflruz (DEJl: +Di) Fvndenſ (E: -s) an der kampf ſtat
a Dy vant ſy an der kampf ſtat

6884 BADEJablru (b: +Der) Her Gaweîn der (l: -der, +da) ſich heln bat
cf Her kabbein den ſie da (f: -da) helffe batt
d her͛ Cawin der ſich zu helm pat
z Her gawin ſich helmen bat

6885 Bu Der het ſich ſelbe wol verholn
ADEb Der hete ſih ſelben ſo uir holen
Jcdlr Der het ſich ſelben verholn
a Der hatt ſich vurholn
f Der het ſich vör in v͛holln̄
z Der het ſich ſelber ſo verlon

6886 BADbc Vn̄ (A: Er) het ſich vor enwec (bc: hin weg) verſtoln
E vn̄ vor enwech geſtoln
J Vnd het ſich enwech verſtoln
a Vnd vor yn enweg geſtoln
d vnd fuͦr an den weg verſtolen
f Vn̄ het ſich haimleich weg geſtolln̄
l Vnd het ſich fur den weg verſtolln
r Vnd hette ſich von in geſtoln
u Vnd hett ſich vor eŭch verſtoln̄n
z Vnd vor im ferſtoln

6887 BADEabcfru Vn̄ (r: Sie) horten in deſ alle (f: all) iehn
Jdl Man hort in do des iechen
z Vnd horten des alles iehen
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6888 BADJbcdflru Ern mohte (d: +da) den kampf (Dfl: des champhes; c:
kampffes) niht geſehn

E daz er den champh iht moht geſehen
az Daz (z: Der) er den ſtrit nyt müchte geſehin

6889 BADEJabdfru Vor (Ebd: Von) ander vnmvͤzzecheît
c Von ander ſeiner vnmu̓ſſigkeit
l Vor ſeiner vnmüeſſichait
z Vor an diſer vnnutzikait

6890 BADEJabcdflruz Alſo (b: Damit) heter ſich entſeît
6891 BADEJabcdruz Vn̄ het ſich wider verſtoln (AEabz: geſtoln) dar

f Vn̄ het ſich wid͛ gefüget dar
l Vnd ſtal ſich do wider dar

6892 BADEbcdfu Mit fremdem wafen (c: geweffen) alſo var
J Mit fremden wafen and͛s gevar
a Mit fremdin waffin alſo gar
l Mit fromden harnaſch ſo gewar
r Mit aim wappen alſo war
z Mit fraͤmden gewaͤfnetten gar

6893 BDJdfru Daz in da (r: -da) niêmen wan (u: dann) div magt
AEablz Daz in da nieman ane (z: aun) die maget
c Das ine da nyeman wan die elter maget

6894 BADEJbcdflru Erchande der (A: her) het erz (f: +vör) geſagt
a Erkante der ez hatte geſaget
z Erkant das es het geſaget

6895 BADEJbdru Nv ſaz da (ADJdr: -da) der kvnech Artvs
apz Nv (z: Und) ſach do (pz: -do) d͛ (p: -der) künig artüs
cf Do was der kunig artu̓s
l Nv was da chunig Artus

6896 BADEbpruz vn̄ von ſinem hvſ
Jcdl Vnd die von ſeinem haus
a vnd vant in ſyme hüs
f Vn̄ die hr͛n̄ vō ſeinē haus
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6897 Bu div maſſeniê gar
AEabdlpz Sine maſſenie gar
D Di beſten ritter gar
J Sein man alſo gar
c Vnd ſeine man gar
f Vn̄ auch die w͛dn̄ frawē gar
r Sine manne alle gäre

6898 BADEabpruz Die gerne wolden nemen war
Jcdl Vnd wolden gern nemen war
f Chömē vn̄ woltn̄ nemē war

6899 alle Wiê da wuͦrde geſtriten
6899,1 z Vnd wurd nit gebitten
6900 BAEapru Nv chomen (Ar: quam) ov̂ch dort (Ear: dar; p: do) zvͦ

geriten
DJcd nv chom dort (cd: da) her zv geriten
b Nü kame auch der herre zu geritten
f Nu chom auch zü geritn̄
l Nw cham her zue geritn

6901 BDEabprz Div ivnchfroͮwe vn̄ her Jweîn
A Die iuncurowe vn̄ min her ywein
Jcdfl Div maget vnd her ywein
u Die iŭnckfro vnnd der Iwein

6902 BADEabpruz Der lev̂ fvͦr niht mit in zweîn
Jcdfl Der lewe waz niht mit in zwæin

6903 BDEJbcdfru Den heter vnderwegn lan
A Der heter vnder gelan
l Er het in vnterwegn lan

6904 BADru Ern wolde in (Dr: ſin) niht zem (D: -m) kampfe han
E vn̄ wold in niht zem ſtrite han
Jbcdfl Vnd wolt ſein (cd: ine; f: dez) nicht ze (bc: zu dem)

champhe (l: chempfen) han
6904,1 Bu Fragt iêmen mære

Bu Swaz ſi von im erkanden
6904,2 Bu ob da zem kampfe wære
6904,3 Bu Der wirt von dem ſi waren chom̄
6904,4 Bu Ia alſ ichz han v͛nomen
6904,5 Bu Allez ſin geſinde
6904,6 Bu Wîſe vn̄ kinde
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6904,7 Bu Waren alle chomen dar
6904,8 Bu Vn̄ heten daz verlobt gar
6904,9 Bu Daz ſi deſ tageſ iht nanden
6904,11 Bu Vnz der kampf ende hæte
6904,12 Bu Daz liêzzen ſi allez ſtæte
6905 Bu Noch iſt da niêmen erchant

A vn̄ ne was oh nieman da bekant
D Vnd was da nieman erchant
Eapz Ez en was ovch (a: doch) niemē erchant
J Nu waz niemen da bechant
bcdf (d: +Er) Au̇ch was do nymant erkant
l Durch das er yemand war erchandt
r Nun weſte nieman da zehant

6906 Bu Wiê der riter ſi genant
ADEJacdfpz wi der riter were genant
b Wie die ritter weren genant
l Wie er do war genandt
r Wie der were genant

6907 BADEJabcfpruz (AEJacfpz: +Nu; b: +Do) Si riten beîde in eînen (bf: den)
rinc

d ſűnſt riten ſy in ienen ring
l Alſo chomen ſy in ainen ring

6908 Bbu Nv dvhtez ſi alleſamt eîn dinc
A Iz duhte alſament ein dinc
DEacdfpz es (d: ditz) dvhte ſi alle ſamt ein dinch
Jl Daz dauchte ſi alle ein dinch
r Vnd duchte alle ſampt ain ding

6909 BDEJcfpruz Vil harte clagebære
A wi harte clagebere
ab Harte clagebere
d vil klagbare
l So recht chlag päre

6910 alle Ob deſ (Abcz: iſ; a: daz; r: diſz) niht rat wære
6911 BDEJabcdflpuz Ir eîner enwuͦrde da (l: -da) erſlagen

Ar Ir newrde einer da irſlagen
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6912 BADEbcu Den mvͤſe (ADc: moſte) man wol iêmer clagen
Jd Den mocht div werlt wol imm͛ chlagen
ap Den müſt man do (p: -do) vmmer clagin
f Den müſte man vō ſchuldn̄ chlagn̄
l Den mocht man ymm͛ chlagn
r Da mu̓ſt man wol iamer clagen
z Den muͤſz got ymer klagen

6913 BADEabcdpruz Wande ſi niê geſahen
J Wan ſi des alle iachen
f Wann ſi vör nye geſachn̄
l Das ſy nie geſahen

6914 BADbcdru Deſ ſi da (ADdr: -da) alle iahen
Eapz deſ (ap: Daz) ſi benamen iahen
J Daz ſi nie geſahen
f Als ſi dez alle iachn̄
l Wan ſy alle iahen

6915 BADEJabdlpruz Zwene riter geſtalt
c Zwen ritter alſo hubſch geſtallt
f Czwen Ritt͛ paz geſtalt

6916 BJcdu So gar in deſ wunſcheſ gewalt
ADEabfprz So gar in (f: nach) wnſcheſ gewalt
l So gar des wunſch gewalt

6917 alle An dem (a: den; f: -dem) libe (a: liben) vn̄ (f: +auch) an
(Dp: -an) den (f: -den) ſiten

6918 BADEJabcflpruz Si (ADEJabcflpz: Und) begvnden (lr: +alle) den kvnech
biten

d vnd begunden durch got piten
6919 BJablpuz Vn̄ die altern (p: alte) bæte

ADEcdr Dazer die alteren bete
f Daz er dew elt͛ ſweſt͛ pät

6920 BJablpuz Daz erz (p: -z) dvrch got tæte
ADcr daz ſivz dur got tete
E daz ſi ez dvrch in tæten
d daz es der kunig Artus te̋t
f Daz ſis durch ſi alle tät

6921 BJabdlpuz Daz ſi der ivngern (p: jungeſte) teîlte (ap: taÿle) mite
ADEcfr Vnd der ivngern (A: iungen) teilte mite
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6922 BDfu Daz verzech ſi im (Df: in) mit ſelhem ſite
A deſ antworte ſie mit ſulchen ſite
E deſ verzech ſi in mit dem vnſite
J Des v͛iach ſi mit ſolhem vnſite
az Daz v͛czeich ſy yn (z: im) mit vnſite
b Das vertzehe ſie mit ſolichē ſite
c Des verzehe ſie in mit ſolichem vnſitt
d daz verzig ſy mit ſolhen vnſiten
l Das v͛czech ſy mit vnſit
p Do verzeich sy es yme mit vnſitte
r Des verſeit ſie im mit frölichem ſitte

6923 Bu Daz ſiſ der kvnech mvͦſe erlan
ADEJabcdflprz (l: Alſo+) Daz er die bite moſte lan

6924 BAEJabcdflpru (Eabp: +Wande) Si wolde daz (f: +fur) gewiſ han
D ſo wolte daz gewis han
z Wān ſu̓ das wolt gwiſz han

6925 BADEJabcdfpru (Db: +Daz) Ir kempfe (u: +die) wuͦrde (fr: +da) ſigehaft
(A: ſigehalt)

lz Ir champf wurde ſighaft
6925,1 A ze hant wrden inebraht
6926 BDalpruz Wande ſi wol ſine kraft

EJbd wande ſi vil wol (d: gar) ſine chraft
c Wan ſie wol die ſeinen kraft
f Wand ſi wol erchant ſein chᷓfft

6927 Bu Erchande vn̄ ſich der troſte
DEabprz Erchande vnd ſich des troſte
Jcdl Erchant des ſi ſich troſte
f Dez ſi ſich Alda tröſte

6928 Bu Daz er ſi ſchiêre erloſte
D daz er ſi benamen erloſte
Eabprz (p: +Unde) daz er ſi gar erloſte
Jcfl Daz er ſei wol erloſte
d daz Er sÿ erloſte
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6929 BDbcu Do der kvnech Artvſ erſach
Erz Do d͛ chvnch daz (z: des) erſach
Jd Als do der chvnich geſach
ap Do der kunig erſach
f Do nu Artus erſach
l Do der chunig alſo erſach

6930 BEbcu daz ez (E: +nit) niêmen an die ſvͦne ſpᷓch
DJad daz nieman an di ſvne ſprach
f Daz niemāt da ze ſuene ſpᷓch
l Das niemand an den frid ſprach
p Das es niemā an die fuͦge ſprach
r Das nieman an die rede ſprach
z Das es nieman an die ruͦge ſprach

6931 BDEJabcdflpruz do (r: -do) hiêz er rv̂men den (D: einen) rinc
6932 BDEabpruz nv waz es (r: -es) doch ein ſtarches dinch

J Daz waz doch ein ſo ſtarches dinch
c Das was auch ein ſtarckes ding
dl ditz (l: Das) was doch ein ſtarches ding
f Dicz waz ein ſendleich dinkch

6933 BEJabcdpruz Zeſehen eîn vehten
D An zeſehen ein vehten
f Czu ſechn̄ an daz vechtn̄
l Zeſehen zue das vechtn

6934 BEJabdflpuH Von zweîn ſo gvͦten knehten
Dcrz von zwein gvten chnehten

6935 BEJacuH Wand ezn tvͦt dem biderben man niht wol
D Ez tvt dem biderem man niht wol
br Wann es tut dem frümen nit wol
dl Wan̄ es tuͦt dem frummen man nit wol
f Ez tag chainē pid͛bn̄ mann nicht wol
p Wan es en tut dem Biderben nicht wal
z Wann es durt ain biderman

6936 BEabuH Der deſ andern tot ſehn ſol
D ob er des andern tot ſehen ſol
Jcdflpr Daz er des andern tot ſehen ſol
z Wann er deſ andern̄ tod ſol ſchenan
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6937 DEJabcdrzH Daz doch dem einem wege was
l Das doch dem aine dy wage was
p Das doch dem andernwege was

6938 DEJabcdlrzH ob doch (EazH: -doch; Jcl: auch) der ander genas
p Obe der eyne genas

6939 BDEJabcfpruzH Machte ich nv (DEbprzH: -nu) diz (H: dich) vehten
dl machet ich euch das vechten

6940 BDEJabcdfpuzH von diſen gvͦten knehten
l Mit diſen guetn chnechtn
r Von wiſen güten knechten

6941 BEacdflpruzH mit worten (aprzH: +nu) vil ſpæhe
D Mit worten harte ſpaͤhe
J Mit worten alſo ſpæhe
b Mit worten nü uil wehe

6942 BDEJacdfluzH (DJ: +Nu) Waz tohte div (EaH: disiu) wæhe
b Was docht diſe ſpehe
p Was duchte diſe meren
r Was dochte dis vechten

6943 BEabuzH Wande iv iſt ê ſo vil geſeît
DJcdf Wan vch iſt e wol geſeit
l Wan euch iſt ee uil wol geſayt
p Des iſt uch ſo vil geſeit
r Wann uch iſt es uil wol geſeit

6944 BEJbuzH Von iêtwederſ manheît
Dacdflpr von (a: ir) ietwederes frvmicheit

6945 BabcdfruH Daz ich iv (f: +nu) lihte mac geſagen
DEJlz Daz ich nv (z: -nu) lihte mach geſagen
p Das ich nicht mach geſagen

6946 BDEJabdpuzH Daz ſi niênder zweîn zagen
c Das ſie inner zwein tagen
f Daz ſi czwain czagn̄
l Das ſy chainem zagen
r Das ſie nicht zwein zägen

6946,1 p Glich des ſtrittendes began
6947 BDEJabcdlruzH Deſ tageſ (b: +da) gelich gebarten

f Dez tags vngleich gepartn̄
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6948 BEabuH Vn̄ daz alſ ê bewarten
D vnd daz wol bewarten
Jcdflz Vnd daz alſo bewarten
r Vnd das ſie uil wol bewaren

6949 BDEJabcdflpruzH Daz (d: vnd doch; p: Wan) div werlt niê gewan
6950 BEJabruzH Zwene ſtritiger man

D zwen tiwrer man
cf Zwen ſo tewreſter man
dl zwen ſtreÿtparer man
p Zwene fechtiger man

6950,1 p Alſo in wol ſchinet an
6951 BDEJabcdfpruzH Nach werltlichem lône

l Nach ritterleichem lon
6952 BDEJabdflpruzH Deſ trvͦgenſ (EH: -s) ov̂ch (EH: +sie; Jadflrz: -ouch) die

(b: ein) krône
c Trugent ſie die krone

6953 BDEJabdfruH (a: +Noch) Riterlicher êren
c Ritterlicher wirdigkeit vnd eren
l Weltlicher ern
pz Der ritterlichen eren

6954 BDJbcdflu Die (Dd: +ir) iêtweder wolde mêren
EaprzH (p: +Und) die (a: Ir) itweder meren

6955 Bu An dem andern an dem tage
D An dem ſelben tage
EaprzH Wolde an dem ſelben tage
Jbcdfl Mit dem andern an dem tage

6956 BEpuzH Daz ich (EpzH: +ez) got tiv̂re clage
DJcdfl daz (Jcdfl: Also) ich (Jcdfl: +ez) got (f: +noch) immer

chlage
a Daz ich ez got wil clage
b Als ich es got uil tewr clage
r Das ichts tu̓re gotte clage

6957 BDEJabcdflpruzH Daz die beſten geſellen
6958 BDEbdpruzH Eîn ander kempfen wellen

Jal An ein ander chemphen wellen
cf Mit einander kempffen wollen̄
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6959 BEbcfpruzH Die iênder (z: niender) lebten bi der zit
Da Di do lebten bi der zit
Jdl Die inder (dl: nindert) waren pei der zeit

6960 BDEaclpruz Sweder nv hiê (Eaclpz: -hie) tot gelit
JfH Swelicher ir nv tot geleit
b Wann welher nü hie dot geleit
d deweder jr nu tot geley̋t

6961 BDEJabcdflpruzH Von deſ andern hant
6962 BDEJabcdflpruH Vn̄ (r: +es) im danach (r: danne) wirt erchant

z Vnd jemem dar nach der wirt erkant
6963 BDEJabcdflpruzH Wen (l: Den) er (l: der) da (DEJadfpzH: -da) hat

erſlagen
6964 BDEbpruzH Daz wirt ſin ewigez clagen

Jdl Daz (dl: das) wirt ſein wainen vn̄ (dl: +ſein) chlagen
a Daz wirt ym eyn ewigez clagin
c Das muſt er vm̄er weynen vnd klagen
f Der müz von ſchuldn̄ im̄͛ chlagn̄

6965 BDEJabcdflpruzH (J: +Und) Mohten ſi beîde nv (ar: -nu) geſigen
6966 BDEJabcdlpruzH Ode (c: +nu) beîde ſigeloſ geligen

f Od͛ aw͛ ped vnd͛ lign̄
6967 BDbpruz Ode abe (Dbprz: -abe) vnverwazen

c Oder aber vnuerwiſſen
d daz sy den kamph verwaſen
a Ad͛ mit moſze
l Oder ſich maſſen

6968 BDabpruz Den ſtrît beîde lazen
c Den kampff beide liſſen
d daz ſÿ den bayde laſſen
l Den champf paid laſſn

6969 BDEJabcdflpuzH So ſi ſich erchanden beîde
r So ſie ſich ſehent baide

6969,1 f Die w͛dn̄ mütes veſt
6970 BDEJabcdpruH Daz wære in fvr die leîde

f And͛s erget ez nicht an laid
l So war in fur das layde
z Es wirt min ſicher laide

6971 BDEJabcdlpruzH Daz liebeſt vn̄ daz beſte
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6972 BDEJabcdluzH Ia ne waren ſi niht geſte
fr Warn doch (r: +sie) nicht geſt
p Nü enworent ſie nicht geſte

6973 BDEJacdflruzH Deſ willen ſam der ov̂gen
b Des mütes ſam der aügen
p Des willen vnde der aügen

6974 BDJbcdlu (c: +Wan) Ir (J: -ir) iêtwederm waſ tov̂gen
EaprH in beiden (r: +den) was tovgen
f J̈r ïdm̄ waz uil taugn
z Jnn baiden waſ ön tögen

6975 BDEJabcdfpruzH Daz in kempfen ſolde eîn man
l Das mit im kempft ain man

6976 BDEJabcdflpuzH Der liebeſt den er iê gewan
r Der liebſte den er nie gewân

6977 BDEJbcdlruH Sit daz (Db: -daz) der kampf (b: +nu) weſn ſol
apz Syt daz (p: -daz) der ſtrit weſin ſol
f Seit daz der champh ye beſn̄ſchol

6978 BDJdlru So zimt in daz beiden wol
EH ſo zimt in beiden ſamt wol
abpz So czymt yn beidin wol
cf So gezympt das ine beiden wol

6979 BDEJabcdflpruzH daz ſi enzit ſtrîten
6980 BEabpuzH Weſ mvgen ſi iêmer bîten

D nv wes mvgen ſi biten
Jdl Danne daz ſi lange peiten
c Dan das ſie ȳmer beiten
f Wenn daz ſi im̄͛ peitn̄
r Wes mu̓gent ſie nün baide gebitten

6981 BDEJabcdflruzH Da waſ div (f: -diu) ſtat vn̄ (f: +auch) der mvͦt
p Do was die ſtat alſo guͦt

6982 BDEJabcdlruzH Ov̂ch waren div (Jbdl: ir) roſ alſ gvͦt
f Darczü dew ros dew warn güt
p Dar zu die ros vnde der muͦt

6983 BDJbcfuz Daz ſi daz niht enſv̂mde
ErH Daz ſi daz nind͛ ſvͦmte
a Daz ſich yr keyn͛ ſümte
dp daz ſÿ da nicht ſaŭmbte
l Das ſy nit wurden geſaumbt
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6984 BDEJabcdfpruzH Ir (z: -ir) iêtweder (f: +do) rv̂mde
l Der weg was geraumbt

6985 BDJcdfru Dem andern ſinen pvͦneîz
EabpH Dem andern wol ſin (a: den) pvneyz
l Ir yeder nam ſein pan
z Dem andern den plän

6986 Bu Von im verre vnz an den kreîz
D vaſte vz vnz an den chreiz
EJbcdfprH von im vaſte vnz an den chreiz
a Wenn ym vaſte biz an den kreiz
l Do der chrais gie an
z Der ſtrÿt ſolt angän

6987 BDEablruH Der waſ wol roſſelov̂ffeſ wit
Jcdp Der waz ros lauffes weit
f Der Rozzlauff der waz weite
z Der plän waſ röſclöfes wÿt

6988 BDEJabcdflpruzH Zeroſſe (b: +so) hvͦp ſich der ſtrit
6989 BDEabcpruzH Si (DEabprzH: Und) mohten wol ſtrîten

J Si chvnden vil wol ſtreiten
dl Sÿ kunden wol ſtrey̋ten
f Si mochtn̄ vil wol ſtreitn̄

6990 BDEJabcdflpruzH wande ſiſ zeden zîten
6991 BDEJabcdflruH niht erſte (b: allerſt; c: zu erst) begvnden

pz Mit ernſte beguͦnden
6992 BDEabcfpruH Wiê wol ſi ſtrîten kvnden

Jd Vil wol ſi ſtreiten chvnden
l Vil wol ſy es chunden
z Wie wol ſy es kunden

6993 BDEJabcdflpruzH Zeroſſe vn̄ (f: +auch) zefvͦzze
6993,1 D ir wille der was ſvze
6994 BEJabcdflpruzH Ez (Jcdf: Daz) waſ ir vnmvͦzze
6995 BEJabcdflpruzH Von kinde (a: +uff) geweſn iê

D Vnd waz ir vnmvze von chinde geweſen ie
6996 BDEabclpuzH Daz erzeîgeten ſi wol hiê

J Daz er heitten ſi uil wol hie
df das erzaigten ſy vil wol hie
r Wann das erzögnen ſie wol hie
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6997 BDEJabdlpruzH Ov̂ch (a: -ouch) ſi iv daz fvr war geſeît
cf Auch ſej euch vor war geſeit

6998 BDEJabcdflpruzH Ez lêret div (c: -die) gewonheît
6999 BDEJabcdflpruzH Eînen zagehaften man
7000 BDEJabcdflpruzH Daz er getar vn̄ (f: +auch) kan
7001 BDEbpruH Baz vehten danne eîn kvͤner degn

J Daz vechten dan̄ ein chvner degen
a Baz vechtin dann ein kün͛ man
cdl Baſz fechten dan eim ander degen
f Paz vechtē wen̄ ein recht͛ degn̄
z Saſz fechten den̄ ain kuͤner degen

7002 Bduz Der eſ niht hat gepflegn
D der ſin ſelten hat gephlegen
EpH der es e niht hat gephlegen
Jb Der ſein nicht uil hat gephlegen
a Der ez nyt gepflegin kan
c Der ſein nicht kan gepflegen
f Der ſtreites ny hat gephlegn̄
l Der ſein Ee nit hat gepflegn
r Der ouch ee nit hat gepflegen

7003 BDEJabcdlpruzH Nv (D: Hie) waſ da (EabprH: hie; DJcdlz: -da) kvnſt vn̄
kraft

f Da waz chunſt vn̄ gröſſe chrafft
7004 BDJbdlpuzH Si (Jdl: Und) mohten von riterſchaft

E ſi mohten wol von ritterſchaft
a Sy müchtin yr ritt͛ſchafft
c Nu wer mochte es von ritterſchaft
f Nu wer möcht vō Ritt͛ſchafft
r Sie möchten wol ritterſchafft

7005 BEJbpuzH Schvͦle gehabt han
a Harte wol han
cf Ȳmer baſz han gethan̄
D Niht baz haben getan
d ſolhen preÿſz behabt han
l Lere davon gehabt han
r Solhe gehabet hän

7006 Bru Zware in mvͦſe lan
DEJabcdflpzH zwar man mvſte in lan
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7007 BDEJabcdflpruzH An (EJabcdflprz: Von) riterſchefte den ſtrit
7008 BDEabpuzH Swaz riter lebte bi der zit

Jcdl Von rittern di (c: +da) waren pei (cd: zu; l: ze) der (l:
-der) zeit

f Vör alln̄ Ritt͛n zu d͛ zeit
r Was ritter lebte der zit

7009 BEJcdfruzH Nv ne ſvmden ſiz (r: -z) niht mêre
Dalp (al: +Nu) Sine (p: Die) ſvmeten ſich niht mere

7010 BDEacdflpruzH Div (dl: Ir) roſ (a: +die) wuͦrden ſêre
J Div roſ wrden vil ſere

7011 BDEJacdflpruzH Mit den ſporn genomen
7012 BEJacdlpruzH Man ſach ſi dort (dl: da; r: -dort) zeſamne chomen

D man ſach dort zeſamen chomen
f Mach ſach ſi ſwind zuſam̄e chomē

7013 BDEJcdflruzH Vn̄ vientliche gebaren
a Man ſach ſy wūneclich geborn
p Unde fruntlich gebaren

7014 BDEJapruzH Die doch (J: -doch) geſellen waren
c Die ye geſellen waren
dfl die vor (fl: ee) geſellen waren

7015 BDEJabcdflpruzH (Jcdfl: +Nu) Ez (cdf: -ez) dvnchet die andern vn̄ (Dd:
+ouch) mich

7016 Bu Lihte vnmvgelich
DEJabcdfprzH vil lihte vnmvglich
l Vil gar vnmüglich

7017 BDEabcdfpruzH daz iêmer minne vn̄ haz
J Daz ſi hie minne vnd haz
l Das ymer lieb vnd has

7018 BfuH Enſamt ſo (f: -so) beſitzen eîn vaz
D beſizzen beide ein vaz
E beſitzent ein vaz
J Geſamten in ein vaz
abpz Alſo beſeſzin ein vaz
cl Beide beſeſſen ein faſz
d beÿ einander beſitzen ein vaſs
r Alſo beſigen ain vaſz

7019 BJbdfu Daz minne bi hazze
Dl Oder daz minne (l: lieb) bi hazze
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7020 Bbu Belibe in dem vazze
DJfl belibe in einem vazze
d beÿ liebe in einem Vaſs

7021 Bu Zware ob minne vn̄ haz
Daz Ob minne vnd haz
Jdf Oder daz minne vnd haz
b Wie mÿnne vnd haſſe
p Mynne vnde has
H* […] minne vn̄ haz

7022 BDbuzH Niê (z: Ye) me (b: -me) beſazen eîn vaz
Jad Immer beſitzen ein vaz
f Ym̄͛ ſein̄ in einē vaz
p Hattent beſeſſen das vas

7023 BDEJabcdlruzH Doch (DEJabclrzH: Ez) wonte in diſem (a: dem) vazze
f Ez leyt im̄͛ in dizzm̄ vazz

7024 BDEJabcdruzH Minne bi (J: +dem) hazze
f Payde minn vn̄ hazz
l Lieb pey haſſe

7025 B So daz minne noch vaz
DJabcdflprz Alſo daz minne (l: lieb) noch (acd: vnd; l: pey) haz
u So das mÿnne noch waſz

7026 BDlru Gervmden (D: gervmet; l: raumbtn) gaheſ daz vaz
Jbpz Gahes gerunden (b: gerümet; pz: rumet) ditz (bpz: das)

vaz
ac Nyt gohens rümten daz vaz
d nicht raumet ga̋he das vaſs
f Enrawmt dem and͛n daz vazz

7027 BDEJadflruzH Ich wæne frivnt Hartman
b Ich wene geſelle hartman
p Nu mȳ frünt hartman

7028 BEabdflruzH Dv miſſedencheſt daran
D dv miſſe ſpricheſt dar an
J Du miſſe dencheſt dich dar an
p Du miſſedingeſt dar an

7029 BDEJabdflpruzH Warvmbe ſpricheſtv daz
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7030 BEJadpruH Daz beîde minne vn̄ haz
D daz minne vnd haz
b Beẏde mynne vnd has
l Das paide lieb vnd has

7031 BDEJabdpruH Enſamt bvwen eîn vaz
z Alſammend wuͦnend by ain faſz

7032 BEJabdruzH Wan bedencheſtv dich (J: +nicht) baz
D maht dv dich verdenchen baz
f Du möchtſt dich wol bedenchn̄ paz
p Dar vmbe bedenckeſtu dich nicht bas

7033 BDEJadpruzH Ez iſt (d: +der) minne vn̄ hazze
b Es iſt mÿnne bÿ haſſe
f Wie mag minn vn̄ hazze

7034 BDEJabdruH Zenge in eînem vazze
f Wonen in einem vazze
l Ze enge habn in ainem vas
p Ziehent die in eȳ fas
z Zuͦ ſamen in ain faſz

7035 BDEJabdpruH Wan ſwa der haz wirt inne
f Swa der hazz wirt innē
l Vnd wo der has wirt ine
z Was was der haſz wirt yn̄en

7036 Bu Ernſthafter minne
DEJbdflprzH ernſtlicher minnen
a Vnſlechtiger mynne

7037 BDEabdlpruzH Da rv̂met der haz
J Secht da rumet der haz
f Da raumet zuhāt d͛ hazz

7038 BDEJabfpruzH Frov̂n minnen daz vaz
d der mÿnne das Vaſs
l Der lieb das vas

7039 BDEJabdflruzH (l: +Vnd) Swa abe gehv̂ſet der haz
7040 BDJbdu Da wirt div minne laz

EzH da wirt vrov minne laz
a Do wirt freüde laz
f Da wiert dew minne alſo lazz
l Da wirt dy liebe las
r Da wirt die mynne lichte läſz
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7040,1 f Daz ſi da nicht beleibn̄ chan
7040,2 f Vn̄ müzz dem hazz entweichn̄ dan
7041 BDEJabdflruH Nv wil ich iv beſcheîden daz

c Nu wil ich euch beſcheiden
pz Nu wil ich beſcheiden das

7042 BDEJdpruH Wiê herzeminne vn̄ bitter haz
a Wy mynne vnd haz
b Wie hertze mÿnne vnd lüter has
c Das by hertzen mȳne vnd bitterm haſz
f Daz herczn̄ minn vn̄ pitt͛ haz
l Wie hercz lieb vnd pitter has
z Jr hertz iſt ain gnuͦg eng faſz

7043 BDEJabdlpruH Eîn vil engez vaz beſaz
cf Ein genug enges faſz beſaſz

7044 BEJdlpuH Ir herze waſ eîn (Jl: -ein) gnvͦc engez vaz
a Ir hercze yn gnüg enge waz
b Jr hertze iſt gnüg ein uil enges vas
f Als da ïr payd͛ hercze waz
r Ir hertze was das enge vaſz

7045 BDEJabcpruzH Da wonte enſamt inne
d da wonet beÿ einander ÿnne
f Da waz enſampt inne
l Da was pey einander ynne

7046 BDEabcdfpruzH Haz vn̄ (f: +auch) minne
Jl Paidev haz vnd minne

7047 BDEabcflpruzH Si hat aber vnderſlagen
J Siv het ane vnderſlagen
d ſeÿ aber vnnder ſchlagen

7048 BDEJabcdflpruzH Eîn want alſ ich iv wil ſagen
7049 BDEJabcfpruH Daz haz der minne niêne weîz

d daz die mynne ſein nicht way̋s
l Der has der lieb nit en wais
z Des haſz der mīne nÿemen waſz

7050 BDEJbcdflpruzH Si tæte im anderſ alſ heîz
a Sy totin an ein and͛ alſo heiz

7051 BDEJabcdflpruzH Daz nach (r: +der) ſchanden der haz
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7052 BDEabpruzH Mvͤſe rv̂men daz vaz
Jcd Vrawen minnen raumte daz vaz
f Ffraw̄ minnē müſte rawm̄ daz vazz
l Der liebe raumbt das vas

7053 BDEJabcdruzH Vn̄ rv̂met ez doch (EJac: -doch; d: hie) frov̂n minnen
l Vnd raumbt es der mine
p Unde rumet es ye doch von mynnē

7054 BEbpruzH (p: +Unde) Wirt er ir bi im innen
D wurde ſi hazzes bi ir inne
J Weſte ſi pei im dinne
a Wyrt er yr by ym ynnen
cl Weſſte er ſie bej ime innen
d Wiſſet Er ſy beÿ jm da ÿnnen

7055 BDEJbcdflpruzH Div vnkvnde waſ div want
a Dy vnkunde waz dy vant

7056 BDJcdflru div ir herce vnderbant
EbzH div in ir (b: die) herze vnd͛bant
a Dy yn yr hercze wid͛ bant

7057 BDEabcpuzH daz ſi (D: di di) gefrivnt von hercen ſint
Jr Die gefruint uo (r: mit) herzen ſint
d da ſy gefreűnt mit ſind
l Das ſy ye frewndt von herczn ſind

7058 Bbru Vn̄ machet ſi mit ſvnden blint
D machet ſi mit geſehenden ovgen blint
EH vn̄ machet ſi mit geſvnden ovgē blīt
Jcdl Die machent ſiv mit geſehenden augenplint
apz Vnd machtin ſy mit ſehin augin blint

7059 BDEJabcdlpruzH Si wil daz eîn geſelle
f Vn̄ macht daz die geſelln̄

7060 BDEJabcdlpruzH Den andern velle
f Mitt hazz an ein and͛ velln̄

7061 BDEJabcdlpruH Vn̄ ſwenner in (l: +dan) vberwindet
f vn̄ ſwelch͛ vb͛̈windet
z Vnd wen er v̓ber windet

7062 BDEJabcdpuzH Vn̄ danach bevindet
f Vn̄ dar nach recht beuindet
l Vnd erſt darnach bevindet
r Vnd er es darnach bevindet
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7063 BDEJabcdflpruzH Wen er hat vberwunden
7064 Bu So ne kan er von den ſtvnden

Dafl ſone mach er vur di ſtvnden
EJbcdprzH ſone mage er von (r: by) den ſtvͦnden

7065 BDEJabcdflruzH Niêmer mêre werden fro
p Nūmer werden fro

7066 Bu Der wuͦnſch hat im geflvͦchet ſo
DEJbcflrH ſin (EH: der) wunſch (b: +der) vlvchet im alſo
a De wünſch volget ym ſo
d ſein wuns gezeuhet im alſo
p Der wuͦntſche verkeret ſich alſo
z Der wunſch der fluͦchet in alſo

7067 BDEJbdpruH Im gebriſtet (dr: +danne; DEJbdH: +des) leîdeſ (b:
lideſten) niht

a Im gebriſtet des lÿbes nyt
c Vnd ime gebriſtet darzu leides nicht
l Wan im gepriſt des laides nicht
z Ym gebriſtet des landes nut

7068 BDJblu Swenne im daz liebeſt geſchiht
EacdH ſo im daz liebiſt geſchiht
pz So yme das beſte geſchicht
r Welchem hie das liebſte geſchicht

7069 Bu Sweder den ſic da kos
D Wan welher den ſich da erchos
EbprzH Wan ſwederr (r: +hie) den ſic chos
J Wan ſweders ir den ſich da verloz
a Wenn welch͛ den ſig kos
c Wan wedders ir den ſig erkos
d Wann welicher Ir den ſige kos
f Wand ſwelch͛ da den ſig erchös
l Wan wer ye den ſig erchos

7070 BDJbcdflpruz Der wart mit ſige ſigelos
E d͛ wirt vvr war ſigelos
aH Der wirt mit ſygeſigelos

7071 BDEJabcdlpruzH In (cr: Den) het vnſælech getan
f Mit allm̄ fleizz vnſälig tan

7072 BDEJabcdlpruzH Aller ſiner ſælden wan
f Jn hat auch ſein͛ ſaldn̄ wan
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7073 BDEJabcdfpruzH Er hazzet daz er minnet
l Wan er haſſet das er minet

7074 BDEJabcdflpruzH Vn̄ (EpzH: -vn̄; l: +er) verliv̂ſet ſo er gewinnet
7075 BDJabcdflru Ir (Jf: Der) roſ (Jabf: +die) liêffen drate

A Ros die liefen drate
EpH Er iſt zeſlifen drate
z Nun was in zeſtriten draut

7076 BADEJbdfpruzH zefrvͦ noch (f: +auch) zeſpate
acl Wedd͛ czü frü noch czü ſpote

7077 BDJcdflpru neîgeten ſi div ſper
AEabzH So niehten ſie die (b: ir) ſper

7078 BAEJabdlpruzH Vn̄ ſlvͦgenſ (aprz: -s) vf die brvſt her
D vor vf di brvſt her
c Vnd ſlugen ſie zu den bru̓ſten her
f Vn̄ ſlügn̄ vnd͛ dew pruſt her

7079 BADEJbcdfpruzH Daz ſi niêne wancten
a Daz ſy yn nyt entwancktin
l Das ſy nit vnwancktn

7080 BADEJabcflpruzH Si ne bvͦrten nochn ſancten
d mer purten noch ſancten

7081 BDEJabcdflpruzH Deweder zenider (r: -ze) noch zeho
A Nie wider ze nider noh zo ho

7082 BAJbcdu Niwͮan zerehter (Jd: in rechter) maze alſo
D als di rehte maze zoch
EalpzH wan zereht͛ mazz alſo
f Jn Recht͛ mazz alſo
r Wann in der rechten mäſſe ſo

7083 BAEabcdflpruzH Alſ ez (c: +dan; fl: +da) weſn ſolde
J Vnd iz da weſen ſolde

7084 BEcpuzH Vn̄ iêtweder wolde
Aabdfr vn̄ ir ieweder wolde
J Daz ietwedere wolde
l Vnd als ir yetweder wolte

7085 BAEJcdflpruzH Sinen kampf geſellen
D Als ietweder ſinen geſellen
b Kein kampff geſellen
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7086 BAfu Vf den ſamen vellen
D vf den ſant wolte vellen
EJbclprzH vͦf den ſant vellen
d auf die erden vellen

7087 Bu So daz ir beder ſtich geriêt
ADEJabclpzH Daz (l: Und; a: +ir) iewederſ ſtih geriet
d da jr yetweders ſtich geriet
f Daz yetwed͛ ſich geriet
r Das ietweders ſper geriet

7088 BADEbpuH Da ſchilt vn̄ helm ſchiêt
Jfr Da ſich ſchilt vnd helm ſchiet
ac Daz ſchilt vnd helme ſcheit
d da ſich helm vnd ſchilt ſchied
l Als da helm vnd ſchilt ſchied
z Da ſchilt vnd hebe ſchied

7088,1 l Yeder tet das auf den wan
7089 BADEJbfpruH Wan da ramet er deſ man

a Wenn do remet man den man
c Wan da remet ein man
dz da ramet Er des man

7090 BAEJbdfpruH Der den man vellen kan
D der in wol vellen chan
a Der den man willigin kan
c Des den erfellen kan
l Als er den man velln chan
z Der den foͤllen kan

7091 alle, H Daz (b: Das) wart da (b: hie) wol erzeîget
7092 BADEJabcdlpuzH Wandez waſ geneîget

f J̈r yetwed͛ waz genayget
r Wann da wart genaiget

7093 BADEJabcdlpruzH Ir (J: -Ir) iêtweder alſo ſêre
f Von der tiost ſo ſeere

7094 alle, H Daz er da vor niê mêre
7095 BAEacdluzH So nahen chom dem valle

DJf So nahen chom zv dem valle
b Kome zu dem valle
p So nohe was dem falle
r So nahe dem välle



Variantenliste

694

7095,1 l Doch mit chreftn ſchalle
7096 BAbcdru Ern viêle ov̂ch mit alle

DEpzH ern viel ovch (H: noch) betalle
J Her ywein auch mittalle
a Er envÿl auch gein tal
f Od͛ ernuiel mit alle

7097 BDEJabcdflpuzH Vn̄ (Dabl: -vn̄) daz ir (EdpzH: -ir) iêtweder geſaz
Ar dazer da ieweder untſaz

7098 BADEabpruH Dazn meînde niwͮan daz
Jcdfl Daz machte nicht wan daz
z Das er en manet nu̓tz den̄ das

7099 BADEJabdflpruzH Daz div ſper niht ganz beliben
c Ine die ſpere nicht gantz bliben

7100 Bu Si chomen zeſamne getriben
AJbcdflr wan̄ ſie quam̄ da getriben
D wan ſi wurden dar getriben
EapzH ſi chomen dar getriben

7101 BADEJbdflruH Mit alſo manlicher kraft
az Mit alſo willeger krafft
c Mit alſo michler kraft
p Mit alſo vollicher crafft

7102 BADJabcflu Daz ir iêtwederſ ſchaft
EdrH daz itwed͛s ſchaft
pz Alſo das igliches ſchafft

7103 BDEJcdlruH Wol zehvndert ſtvͦchen brach
Aabp wol in hundert ſtuke brah
f Wol ze chlain̄ ſtukchn̄ prach
z Wol indru̓ ſtuck brach

7103,1 l Da hueb ſich ir vngemach
7104 BADEabpuzH Vn̄ daz (D: +da) manneclich (A: +da) iach

Jcf Vnd daz des manigelich iach
d vnd daz es meniklichen ſprach
r Vnd mänglich da iach
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7105 Bu Si ne geſæhen ſchoͤner tioſt niê
ADEJcdfpzH her ne ſege ſconer ioſte nie
a Er en geſe schon͛ ſach ny
b Er geſehe ſchoner deuſch nÿ
l Man ſach ſchon͛ vechtn nie
r Es wu̓rde ſchöner iuſt nie

7106 Bru Ov̂ch lieffen krogierende hiê
AEJabcflpH Iz liefen creirende hie
D ez liefen chroierre nie
d Es lieffen grieswa̋rtl hie
z Es kracket alſo hie

7107 BADEJcfpruzH Behender garzvne gnvͦc
a Beidinthalbin garczün gnüg
b Behender garzuner uil vnd gnüg
d bayde Garſune genuͦg
l Pehender geſelln genueg

7108 alle, H Der (J: +auch) iêſlicher trvͦc
7109 BADEJbcdflruH Driv ſper ode zweî

apz Eyn ſper od͛ czwey
7110 Bu Man horte da niht wan eîn geſchreî

AEJbcdfpzH Man ne horte niet dan ein ſcrei
D man horte ein geſchrei
al Man hort (l: +da) nyt wann geſchrey
r Ir yetweder ſchreÿ

7111 BAEJabclruzH Wa nv ſper wa nv ſper
D Wa nv ſper
d Wann ſper wann ſper
f Wa nu ſper wa ſind ſper
p War war wo nü ſper

7112 alle, H Diz iſt da (ADadflru: -da) hin eîn anderz her
7113 Bu Do ſi gnvͦc geſtachen

ADEJabcdflprzH Da wart uil geſtochen
7114 BAabuz vn̄ gar div ſper zebrachen

DJcdl vnd gvtev ſper zebrochen
EH vn̄ div ſper zebrochen
f Vn̄ ſtarkch͛ ſper zeprochn̄
p Unde gar vil z͛ brochen

7115 alle, H Div ſi da (DJcdf: -da) haben mohten



Variantenliste

696

7116 BAEJabcdflpruzH (Jcdfl: +Und) Heten ſi do (EH: doch; Jcdfl: -do; a: auch)
gevohten

D heten ſi di lenge gevohten
7117 alle, H Zeroſſe mit den (z: -den) ſwerten
7118 BADEJabdlpruzH Deſ ſi (Jl: +doch) niêne gerten

cf Des ſie da nirgent gerten
7119 BADEablpruzH Daz wære der armen roſſe tot

Jcf So wær iz d͛ armen roſſe tot
7120 BDEabfpruzH Da von (b: Dürch das; z: Dar vm̄b) ſo (Dfpr: -so) waſ

(z: ward; f: +dez) in beîden not
AJl van div waſ in (J: +des) beiden not
c Von dem was des ine beiden not

7121 BADEJblruzH Daz ſi die dorperheît vermiten
a Daz ſy dy ros v͛ mittin
c Das ſie dorpelheit vermitten
f Daz ſi die vp̈pichait v͛mitn̄
p Das ſye der pfert vermittē

7122 BAbu Vn̄ daz ſi zefvͦzze ſtriten
DEJaclprzH vnd (J: +auch) zv fvzen ſtriten
f Vn̄ nicht wan̄ ze ffüzze ſtritn̄

7123 Bu Div roſ heten in niht getan
ADEJabcdfprH Inne heten die roſ niht getan
lz So hietens (z: -s) dy ros nit getan

7124 BAEJabcdlpruzH Si liêzzenz (r: -z) vber (AEJacdlprzH: an) den lip gan
D ſi liezen ins an den lip gan
f Si liezzns vb͛̈ ſi ſelbn̄ gan

7125 BADEabpruzH Ich ſagiv (u: -iu) waz ſi taten
Jcdfl Ich ſage iv wie ſi taten

7126 BADEJacdflruzH do ſi zeſamnetraten
b Das ſie zuſamen traten
p Unde ſye zu ſamē treten

7127 alle, H die zwene kampf wîſen
7128 BADJbdflru Si (D: -Si) ſparten (J: +auch) daz ẏſen

EacpzH ſine ſparten niht daz iſen
7129 BADEJabcdflpuzH Da mit ir (DEapzH: der) lîp waſ bewart
7130 BADEabpuzH Div ſwert wuͦrden (D: +da) niht geſpart

Jcdl Div ſwer beliben vngeſpart
f Die ſwert wurdn̄ vngeſpart
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7131 BADEJabdfpruzH Si waren der ſchilte
c Sie waren der guten ſchilte

7132 BADEJbdpruzH Eîn ander harte milte
a An eyn and͛ hart milt
c An einander faſt millte
f An ein and͛ vil milde

7133 BADEJabcflpruzH Den ſchilten waren ſi gehaz
d den ſchilten waren ſy hart gehaſs

7134 alle, H Ir iêtweder bedahte daz
7135 BADEabdflzH Waz tov̂c mir min arbeît

J Daz tavc mir mein arbait
cpr Was tochte mein arbeit
u Was taŭg mit meiner arbaitt

7136 BADEJabcdpruzH Vnz er den ſchilt vor (c: an) im treît
f Die weil er den ſchilt vör in trait
l Vnd er den ſchilt vor im trait

7137 BAJcdflru So iſt er eîn ſicher man
D So iſt er ein vil ſicher man
EazH So (H: ſi) iſt er gar ein ſicher man
b So iſt er wol eine ſiecher man
p So iſt er gar eȳ ſchyrm man

7138 alle, H Die ſchilde hiwͮen ſi (Jcdfl: +hin) dan
7139 BADEJbcdlpruzH Si ne gervͦchten (J: +auch) deſ niê

a Sy engertin daz ny
7140 BADEJabcdlpruzH Daz ſi niderhalp der kniê
7141 BADEJabdlruz Deheîneſ ſlageſ tæten war

cpH Keyner ſlege namen war
7142 BAEJabcdlruH Da ſi der (A: -der) ſchilde waren bar

D vnz ſi der ſchilte waren bar
p Wo ſye der ſchilte woren bar
z Da ſi der ſchuld warn̄n bar

7143 BADEJbcdlruH Si entlihen kreftiger ſlege
a Sy tribin krefftiger ſlege gnüg
f Si entnamē chrefftig ſleg
pz Sye ſluͦgent crefftiger ſlege

7143,1 a Ir ein dem and͛n galt gnüg
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7144 BAJbcdflpruz Mer danne ich geſagen mege
D mer dan ich geſlagen mege
EH mere danne ich zemazzen mege

7145 BDEJabcdflpruzH Ane bvrgen vn̄ ane pfant
A Ane burgen un̄ pant

7146 BAJbcdlu Vn̄ (cl: -vnd) wart vergolten da (A: doch) zehant
Df vnd (f: -vnd) warde vergolten ſazehant
r Vnd wart vergolten alles ſampt

7147 BADEJabdfluzH Swer gerne giltet daz iſt gvͦt
p Der gerne gildet das iſt guͦt
r Wer giltet das iſt güt

7148 BEapruzH wan hat er borgenſ mvͦt
A wan̄ hater geldeneſ deſ muͦt
DJbdfl vnd (b: -vnd) hat er borgens mvt

7149 BADEabdlpruzH So mager wol borgen
J So mach er vil wol porgen
f So mag er deſt ſichr͛ ̄pargn̄

7150 BADEJabdluzH Daz mvͦſen ſi beſorgen
f Daz müſtn̄ ſi peed beſargn̄
pr Nu muͦſſent ſye beſorgen

7151 ADEJadflprzH Swer borgede un̄ niht ne gulde
7152 ADEJadlrzH dazer deſ lihte untgulde

f Der ſelb ſein dikch enkildet
p Das er des liechtē die lüte bevilte

7153 BADEJdlruH Borgeten ſi ane gelten
a Borgtin ſy alle one geltin
f Ob ſi pörgtn̄ ane geldn̄
p Sye hettē es do engalten
z Borgetten ſie mit gelten

7154 BADEdlpuH Deſ forhten ſi (d: +zu) engelten
J Des vochten ſi in ſchelten
a Des muſtin ſy engeltin
f Sus förchtn ſis entkeldn̄
z Des was nit ſelten
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7155 BADEJdru Wander ſin ofte (A: dicke) engiltet (l: engalt)
a Wenn man ſyn dick engiltet
b Wann ers uil offt engiltet
z Da forchten ſie engultet
l Wan er ſein offt engalt

7156 BDu Der borc niêne giltet
AEaH Swer borh nie negeldet
Jbrz Der porgt vnd nicht en gilt
d der porget vnd nicht wider giltet
l Der parg nicht zalt

7157 BAEJabdlruzH Si hetenſ da engolten
f Als ſi ſein auch hietn̄ entgoldn̄

7158 Bu Wære da borch niht vergolten
AEJdprzH dane wrde borh uirgolden
a Vnd wurde borg nyt v͛goltin
b Dann were der borge v͛golten
f Yedoch ward da parkch v͛goldn̄
l War ir parg nit vergolltn

7159 BADEJadpruzH Da von ir (E: -ir) iêtweder galt
l Davon ir yetweder zallt

7159,1 a Do wart yr lob manickfalt
7160 BADJdlpruz Daz er ſin (pr: es) an (pr: one) lobe niht engalt

EH daz erſ ein lovp niht enkalt
7161 BADJdru Si mvͦſen (ADdr: moſten) vaſte gelten

b Sie begünden vaſt gelten
7162 BADJbdru Fvr deſ todeſ ſchelten
7163 BAru Vn̄ fvr die ſcheltære

J Vnd fuer die geltære
7164 BAu Boͤſer geltære

J Poſer Scheltære
r Vnd böſe luͮgnëre

7165 BADbdu Si entlihen bede vz voller hant
f Si entnamē ped aus voll͛ hant
l Entlichen aus voller handt
r Sie hüwen uſz weller hant

7166 BADEbdflpruzH Vn̄ (bd: Do) wart nach gelte (f: +doch) niht geſant
a Wart nach gelde nyt geſant
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7167 Bu Wande ſi brahten vf daz velt
ADblr wan̄ ſie heten uf daz uelt
Jd Si heten dar auf daz velt
f Sie het dar auf daz velt

7168 Bu Beîde dar ir vbergelt
ADJbdlr Beide braht ir ubir gelt
f Paid pracht ïrs wechſꝉs gelt

7169 BJbdflru Vn̄ gvlten (f: +auch) an der ſtat
AD wande ſie uir gulten an der ſtat

7170 BADJflu Me vn̄ ê danne (f: -danne) man (A: me) ſi bat
br Mer dann man ſie bat
d ÿmmermer dann man ſy pat

7171 BADEJadlpruzH Verlegeniv mvͤzzecheît
b Verlegenü vnmüſzikeit
f Sus iſt v͛legne müzzichait

7172 BADEJabdluzH iſt got vn̄ (A: +oh) der werlde leît
f Got vn̄ auch der werlde lait
p Die iſt got vnde der welte leit
r Iſt got uil der welt lait

7173 BADEabpruzH da verlat (EH: +ouch) ſich (ADbr: +oh) niêmen an
dl da keert ſich nyemant an

7174 BADEabdlprzH Niwͮan eîn verlegen man
u Dann ein verlegn̄n man

7175 BDEJbdflpruzH Swer gerne lebe nach êren
A Swer gerne ſtrebet nah eren

7176 Bdfuz Der ſol vil vaſte chêren
ADEbH der ſol uil ſtarke keren
Jl Der ſol vaſte cheren
p Der ſal vil gerne keren
r Der ſol nun ſtarcke kêren

7177 BADEJbflpruzH Alle ſine ſinne
d mer ſeine ſy̋nne

7178 BAbdflpuzH Nach ettelichem gewinne
Dr nach ſolhem gewinne
E nach eteſlichem ſin gewinne
J Nach edelem gewinne
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7179 BADu Da mit er ſich wol beiage
EbprzH Da mit er ſich vil wol beiage
Jdfl Daz er ſich deſter paz beiage

7180 BADEJbdflpruzH Vn̄ ov̂ch (bpz: -ouch) vertribe die tage
7181 BADEJbdflpruzH Alſo heten (f: +auch) ſi (d: +s) getan
7182 BADEJbdflpruzH Ir lebn waſ (l: +auch) niht verlan
7183 Bu An verlegene mvͤzzecheît

ADEJbdflprzH An decheiner muzecheit
7184 BADJbdflu (l: +auch) In waſ beîden vil leît

EpH in was beiden ſamt vil leit
r In was baiden leit
z Jn was baiden ſamd laid

7185 BADbpu Swenne ir tage giêngen hin
El Swenne tage giengen ſo hin
JdfzH Swenne ir tage ſo giengen hin
r Wanne ir clage gengen hin

7186 BADEJbdflpruzH Daz ſi deheînen gewin
7187 BADEJbdflpruzH An ir kov̂ffe fvnden
7188 BADEJbdflpruzH Deſ ſi ſich vnderwunden
7189 BADEbpruzH Si waren zwene mære

J Si waren zwen uil mere
f Si warn da offn̄wär
l Sy warn zwen päre

7190 BEpuzH Vil karge wehſelære
ADJbl karge weſlere
f Czwen charg wechſlär
r Vil kringe wechſſellëre

7191 BADEJbdfuH Si (ADJ: Und) entlihen vz ir varnde gvͦt
l Sy chaufftn aus irm varenden guet
p Sye legent vs ir guͦt
r Vnd lihen ir varnde güt
z Sie intru̓wen was ir guͦt

7192 BADEJbdpruzH Vf eînen ſeltſænen mvͦt
f Dar zü twang ſi ïr charg͛ müt
l Ainen ſelczamen muet

7193 BADEbdlpruzH Vn̄ (ADEbdlprzH: Si) namen da (ADEbprzH: -da)
wuͦcher (ADEbprzH: +dar) an

7194 BADEbdlpruzH Sam zwene werbende man
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7195 BEJbflprzH Si (fl: Und) pflagen zir gewinne
D Si phlagen zweir gewinne
d sy phlagen zu gewÿnne
u Sÿ pflagn̄n ir gewÿnne

7196 BADJdflu Harte fremder ſinne
EpzH ſæltſæner ſinne
br Hart fremder mȳne

7197 BADEJblpruzH Deheîn kov̂fman het ir (A: die) ſite
d im kauff man hette Ir ſitte
f Chain fürchauff hat ïrn ſitt

7198 BADJbdlru Ern verdvrbe da mite
EpzH er mvſe (pz: en muͦſte) da verderben mite
f Er v͛durbe ſich͛ pald da mit

7199 BADEJbdlpuzH Da wuͦrden ſi riche abe
f Tät er ſich nicht ſolchs wechſꝉs ab
r Wer wu̓rde rich daräbe

7200 BADEbdlpruzH Si entlihen niêmen ir habe
J Si entlichen manigem ir habe
f Si lichn̄ miltichleich ïr hab

7201 BAEbdpuzH In enwære (A: +z) leît galt er in
Dl Jn wer leit vnd galt er in
J Daz in waz lait galt er in
f Vn̄ waz in doch laid gallt man in

7202 BEpu Nv ſeht ir wiê ſelch gewin
A Nu iehent ir wi ſulc gewin
DJbflz nv ſehet (Jbf: +hie) wie ſolch gewin
d nu ſehet jr hie wie ſlůg gewin

7202,1 p Yemā richen g muͦge
7202,2 p Alſo es ſinē eren duͦge
7203 BADEJbdfuz Iêmen gerichen mege (f: möchte)

l Gereichen moge
p Me dan ymā gezelen muͦge

7204 BADEJbflpuz Da (DJfl: -da; E: +ne; p: Also) entlichen (A: luhen) ſi
ſtiche vn̄ ſlege

d entlihen ſtiche vnd ſlege
7205 BADEJbdflpruz Beîde mit ſwerten vn̄ mit ſpern
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7206 BADEbpru Deſn mohte ſi niêmen gewern
Jd Des mochten ſi nieman geweren (d: gewer)
f Da mit müſtn̄ ſy ſich weern̄
l Des mocht in niemand gewern
z Des in mochte nieman gewern

7207 BADdlruz Vol vnz an daz halbe teîl
EJbp Wol (J: Welle) vͦnz an daz halbe teil
f Wol vn̄z an daz hochſte tail

7208 BADEbflpruz Deſ wuͦhſ ir êre vn̄ (f: +auch) ir heîl
J Des auch ir er vnd ir hail
d das was jr Eere vnd jr hayl

7209 Bu Ir wehſel waſ ſo bereît
ADEJbdflprz Oh waſ ir weſſel ſo gereit

7210 BADEJbcdflpruz Daz er (c: -er) niê wart (z: nit werd) verſeît
7211 BADEbcdlpruz Manne noch wîbe

J Weder manne noch weibe
f Durch maget noch durch weibe

7212 BADEJbcdflpruz Si ne wehſelten mit dem (EJcdflp: ir) lîbe
7213 BADJbclru Arbeit vmbe êre

Edp Arbeit vn̄ ere
f Vmb groſſew Arbait michꝉ eere
z Baid vm̄b ere

7214 BADbru Si ne heten niê (r: nit) mêre
E ſine mohten niemere
Jcdfl Sie hetten davor (f: -da) nye (J: nicht) mere
p Sye hettēt niewere
z Sich het nie mere

7215 BADEJbcdflpruz In alſo kvrzen ſtvnden
7216 BADEJbcdlpruz So vollen gelt fvnden

f So volln̄ wechſꝉ fundn̄
7217 BADEJbcdflpru Si entlihen (p: luͦhin) da (ADJcdflr: -da) niê (d: y̋e) einen

(Jr: dehainen; l: chainen) eînen ſlac
z Sie fluhen da nie ainen ſchlag

7218 BDJbcflruz Wan da der (r: daz) gelt ſelbe ander (D: +an) lac 
AEd wande (d: nun) daz (Ed: der) gelt ſelbe ander lah
p Wan do der ſlag ſelb ander lag

7219 Bu Die ſchilde mvͦſen ſi gebn
ADEJbcdflprz Die ſcilde wrden da gegeben
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7220 BADEJbcflpruz Ze not pfande fvr daz lebn
d ze notwennde fűr das leben

7221 BAJbcdlru Die (b: Sie) hiwͮen ſi drate von (d: an) der hant
D Di hiben ſi von der hant
f Die ſchrietn̄ ſi ſnelle von der hant

7222 BADJbcdflru Do ne (b: Denn; cd; Dan) heten ſi deheîn ander pfant
7223 BADJbcdflru (r: +Nicht) Wan (AD: Niewan; b; Newr) daz ẏſen alſo

bar
7224 BADbcdlru Daz verpfanten ſi dar

J Daz verphanten ſi in dar
f Daz v͛phannttn̄ ſi einn and͛ dar

7225 Bu Ir lip wart deſ niht erlan
ADEJbcdflprz Oh (b: Doch) newart der lip deſ niht irlan

7226 BADEJbcdflpruz Ern mvͤſe da zepfande ſtan
7227 BAEu Den verzinſeten ſi ſa

DJbcdflprz Den verzinſten (b: verpfanten) ſi da
7228 Bu Ir helme waren ettewa

ADEJbprz (J: +Und) die helme wrden eteſwa
cdf Die ſchilt wurden etſwa
l Dy helm wurdn ſa

7229 Bpuz So ſêre verſchroten
ADEbr vil ſere uirſcroten
Jcdl So gar verſchroten
f So gar von in geſchrotn̄

7230 BAdu Daz die meîlen (A: melien) roten
DEJbcr daz di mal roten
f Daz ſi ïr wapn rottn̄
l Das dy moltn rotn
p Das in die mol raten
z Das die tropfen rotē
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7231 Bu Darabe gen begvnden
A von blote begunden
D Von blvte riſen begvnden
E Da von gen begvnden
Jcdl Plueten begvnden
b Dauon bluten begünden
f Jn ïr ſelbes plut begundn̄
p Do von ſchinē beguͦnden
r Dauon riſen begunden
z Da von flieſſen begunden

7232 BDJu Wande ſi in kvrzen ſtvnden
AEbpz wan̄ ſie uil wunden
c Vnd das ſie vil wu̓nden
dl vnd (l: +das) ſy in kurtzen ſtunden
f Vncz ſi ped vil wundn̄
r Wann ſie uil manig wunden

7232,1 c In kurtzen ſtu̓nden
7232,2 c Entpfingen vnd entpfu̓nden
7233 BDJdlu Vil wunden enpfiêngen

AEbprz In kurzer ſtunt (bp: kürtzen ſtünden; r: zit)
entphiengen

c Vnd auch wunden entpfingen
f Jn ſolch͛ zeit enphingn̄

7234 BADEJdflpuzH Die (Jdflp: +doch) niht zeverhe giêngen
b Die doch nit zu ferre gingen
c Die zu dem ferch gingen
r Die nit zeſe engiengen

7235 BADEJabcdfprzH (f: +Nu) Sich hvͦp wider morgen
l Sich hub an dem morgen
u Mich hŭb wider morgn̄

7236 BDEJablruH mit manlichen ſorgen
A Mit michelen ſorgen
c Diſer angſtlich ſtreit mir ſorgen̄
dpz mit angſtlichen ſorgen
f Mit nämleichn̄ ſargn̄

7237 BADEJabdflpruzH Dirre (adl: Der) angeſtliche ſtrît
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7238 Bdlu Vn̄ werte alſo lange zit
ADb vn̄ werde harte lanc zit
Eapz vn̄ wert immer (a: vmm͛; p: vmber) ſit
Jf Vnd wert alſo lange ſeit
c Vnd weret alſo lange
r Vnd werte harte länger ſit

7239 Badlpuz Vnz nach mittem tage
A Vnz uol na mitteme dage
DEJbcf Vnz wol nach (c: vff) mittem tage
r Vntz wol mittentäge

7240 BADu Daz do (AD: -do) von ir dewederſ ſlage
EJaz daz da von dwederſ ſlage
bf Das (f: +doch) von ytweders ſlag
cl Das doch von ir ytlichs (l: yetweders) ſlag
d daz die von jr deweders ſlage
p Das do deweders ſlage
r Das doch von ir ietwederm

7241 BADEJabcflpuz Deheîn ſchade mohte chomen
d in kain ſchade mochte kumen
r Dem andern dehain ſchade mochte komē

7242 BADdfru Div mvͤde (d: műe) het in benomen
EJabclpz wan in het div mvͤde benomen

7243 BADEapruz So gar den lip vn̄ die kraft
Jl So gar den ſin vnd auch (l: -auch) die chraft
b So gar dy ſÿnne vnd dy krafft
c So gar den ſynn macht vnd krafft
d ſo gar den ſit vnd die macht
f So gar den ſin vnd die macht

7244 BDEJabcdfruz (z: +Vnd) Daz ſi deſ dvhte ir riterſchaft
Al daz ſie duhte ir riterſcaft
p Das ſye duͦchte ir meiſterſchafft

7245 BEapruz Wære (a: Wurde) gar ane êre
ADJbcdfl Die were gar an ere

7246 BADEJacflpruz Vn̄ envahten (z: facht; p: enfurchten) do (ADJcflp: -do)
niht mêre

b Nü wachten ſy nit mere
d vnd nicht vachten mere

7247 BADabpruz Ez wart (D: were; Aabpz: +da) von in beîden
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7248 Bu Eîn vil gemvͦtlich ſcheîden
A Ein uil mode ſcieiden
Dr ein vil gvtlich ſcheiden
a Ein gemütlich ſcheydin
b Eine gütlich fried beſcheiden
p Eyn muttelich geſcheiden
z Ain muͦtliches ſchaiden

7249 BADEablpuz Vn̄ ſazten ſich zervͦwe hiê
cfr Sie ſatzten ſich zur ruwe hie
J Si ſatzten ſich zewer hier
d ſy ſatzten ſich rune hie

7250 alle Vnz ſi div mvͤde (c: mudenheit) verliê
7251 Bu Ir rvͦwe wart aber vnlanc

ADEJbdflpz Die ruwe wart (Jbcdfl: was) uil unlanc
ar Dy rüw wert vil vnlanck
c Die was vil vnlang

7252 BAEJbfpuz Vnz (p: +das) iêtweder (p: ieglicher) vf ſpranc
Dacd vnz daz (acd: -daz) ir itweder (c: igklicher) vf ſpranch
l Ir yetweder wider auf ſprang
r Ir yetweder uff ſprang

7253 Bcdfu Vn̄ lieffen eîn ander an
ADEJablprz vn̄ liefen ab͛ ein ander an

7254 BEJabcdflu Si waren zwene friſche man
Aprz Sie waren zwene ureiſliche man
D ſi waren zwen vreche man

7255 BADEJacflpruz Beîde deſ willen vn̄ der kraft
b Des willen vnd der krafft
d bede des willen vnd jr crafft

7256 BA Ezn wac ir erriv riterſchaft
DJac ez was ir erſte ritterſchaft
E ez wag ir eren ritterſchaft
b Es wag ir erber ritterſchafft
dp es enwag Ir erſten Ritterſchafft
f Es enwüg ieder ſein ritterſchaft
l Es was ir voder ritterſchaft
r Es enwag dehaines ritterſchafft
u Es was ir eer vnnd ritteſchafftt
z Es wag ir ere vnd ritterſchaft
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7257 Buz Wider dirre niht eîn ſtro
ADEJabcr Engegen dirre niht ein ſtro
dl engegen der nicht ein ſtro
f Gegen dem andern als ein ſtro
p Wider diſer nicht enſtro

7258 BADEJabcflpruz Der ſi begvnden aber do
d der sy begunden ăne dro

7259 BAEJbflpuz Ir ſlege waren (p: worden) kreftech ê
D Jr ſlege wurden chreftiger dan e
c Ir ſlege waren krenckig ee
d Ir ſlege waren krefftig e
r Ir ſlege krefftigen danne Ee

7259,1 c Nu wurden ſie kreftiger dan ee
7260 BEJduz Nv (Ez: Noch) kreftiger (E: +nu) vn̄ wart ir (d: ÿe) mê

A Nu creftiger nu wart ir me
D vnd wart ir ovch me
bf Nu krefftiger vnd mee
c Vnd wart ir aber mer
l Yecz vil chreftiger vnd me
p Dar noch krefftiger vnde wrtᷓ ir me
r Do waren ſie vnd öch ee

7261 BAEJbcdflpru Ovch ſach (E: ſahen) diſen (f: iren) kampf an
D Diſen champh ſahen an
z Ouch ſach roſſen kampf an

7262 BADEJbcdflpruz Manech kampf wiſe man
7263 BAu Der (A: Ir) deheîneſ ov̂ge waſ fvr war

DEJbcdlprz Dehein (Jcd: Niemans) ovge was vur war
7264 Bu Deweder ſo wîſe noch ſo clar

A So wiſ noh ſo clar
DEJbcdlz weder (c: wieder) ſo wiſe noch ſo chlar
p Weder wiſe noch ſo dor
r Noch ſo wiſe noch ſo clär

7265 BDbcruz (bc: +Und) Het erz genomen vf ſinen (b: den) eît
AJdl (J: +Und) heter genom̄ uf ſinen eit
p Hette es es genomē uff ſin eit

7266 BADEJbcdpruz Zeſagen die warheît
l Ze ſagen dy recht warhait

7266,1 E daz ſi iv ſicherlich geſeit
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7267 BDEbuzH Weder ez deſ tageſ iê
Ar weder ir deſtages ie
J Weder iz des tages hie
cp Welher ir des tages ye
d weder des tages Ee
l Welcher des dages hie

7268 BADEbpruzH Gewunnen het (EJdprzH: het gewnnen) bezzer hiê
J Het gewunnen pezzer ie
c Hett genomen das beſſer hie
d hette gewunnen beſſer ye
l Het das peſſer getan ye

7269 BDEJbcdlpruzH Alſ groz alſ vmb eîn har
A Alſo goz alſein har

7270 BAEbuzH Deſn moht er fvr war
Dp des enmohte vur war
J Der im mochte fur war
cdl Der enmochte fu̓rwar
r Das enmochte man fu̓r wär

7271 Bu Ir dewederm han geiehn
AEp Ir niewederme (p: keyner) nie geien
D Dehein man geiehen
Jdl Der warhait nicht geiehen
br Jr ytwederm gejehen
c Der warheit veriehen
z Yetwederm nit gegeben

7272 BAEcdpruz Ezn wart niê gelicher kampf (d: kamph gleicher) geſehn
Dl ezn wart nie glicher champh geſchehen
J Iz wart nie h͛ter champh geſehen
b Es wart glicher kampff geſehen

7273 BADEbcdflru Nv (f: Ez) ſorget da (ADEbcdlr: -da) man vn̄ wip
J Die ſorget man vnd weip
pz Sorgette mā vnde wip

7274 BADEJbcdlpruz vmb ir (p: -ir) êre vn̄ vmb (b: -umb) ir lip
f Vmb der w͛dn̄ chemphn̄ leib

7275 BADEbru vn̄ (b: -vnd) mohten ſiz (r: -z) in beîden
Jcfl Vnd mochte manz in (f: man ins; l: man es) paiden
p Unde woltēt in beiden
z Vnd moͤcht ſie baiden
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7276 BADEpruz Nach êren han geſcheîden
Jcfl Nach rechte haben geſchaiden
b Gelich han geſcheiden

7277 BDJbcflu Daz wære da (Jc: -da) gerne getan
AEr Daz heten ſie gerne getan

7278 BADEJbclru Vn̄ (r: Sie) begvnden (J: begvnd) rede (D: reden)
drvmbe han

f Vn̄ ſprachn̄ all gemaine ſan
7279 BADbcdru Wande wer mohte daz verclagen

Efpz Wer mohte daz verchlagen
Jl Dv (l: Nw) wer mocht daz verchlagen

7280 BDu Sweder da wurde erſlagen
Ar Sweder ir da wrde irſlagen
E ſwed͛ da wrd̓ er erſlagen
Jcdfl Ob ir tweder (c: einer) wrde erſlagen
bp Welicher (p: +do) würde hie (p: -hie) erſlagen

7281 BADEJbcdflpruz Ode gekrenchet (r: krencker) an den êren
7282 BADEJbcdflpruz Der kvnech begvnde chêren
7283 BADEJcdluz Bet vn̄ ſinne

b Beyde bete vnd ſinne
f Pet vn̄ auch ſein ſinne
p Bete vnde mynne ſynne
r Mit bette vnd ſÿnne

7284 BADEJbcflruz Ob er deheîne minne
d ob Er dheine in ſy̋nne
p Aber er die keyne mynne

7285 BADEJbcdflpruz Fvnde (D: Vnd) an der altern (p: elteſten) magt
7286 BADEJbdlru Div ſo gar het verſagt

c Die gar hette verſaget
f Dew ïr͛ ſweſt͛ het v͛ſagt
pz Die ſa gar hatte entſagēt

7287 Bcdu Ir ſweſter ir erbe
ADEJblprz Der iungeren (p: juͦngeſten; r: iungen) ir erbe
f An allew ſchuld ïr erbe

7288 BADEbruz Div bet waſ (z: waren) vnbederbe (r: vnbettbere)
p Die bete was yme unbederbe
Jcdfl Div rede waz vmbederbe
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7289 BEJcdflpruz Si (d: Die) verſagt (p: +es) im mit den (Jcdflprz: -den)
vnſiten

A Sie uirſageteme ſo mit unſiten
Db Si verſaget ims (b: vertzehe im) mit ſolhen ſiten

7290 Bbu Daz er ſi niht mer wolde biten
A dazerſ ſie niht me ne wolte biten
D das er ſis niht mer wolde biten
Ez daz erſ nie mere (z: nit me) wolde biten
Jcdfl Daz er ſei (f: -ſei) nicht mehr getoſt gepitē
pr Das er nicht mere wolte bitten

7291 BADEJabcdflpuz Do (a: +ez) aber div ivnger (p: juͦngeſte) erſach
r Do aber die iu̓nger maget erſach

7292 BDEJabcdflpruz dirre (DEJabcdflprz: Der) gvͦten riter vngemach
A der ginen riter ungemah

7293 Bu daz mvͤte ſi in ir ſinnen
ADEJcdlp Daz trubete ſie in iren ſinnen
a Daz betrubte yr dy ſynne
br Das betrubt ir ſÿnne
f Daz betrübt ïr ſer ïr ſinne
z Das truͤbet in ir ſīne

7294 Bu Vn̄ do man ſi mit minnen
ADEbcz vn̄ (c: -vn̄) do ſie mit minnen
Jad Vnd daz ſi mit minnen
f Daz ſew ped mit minne
l Vnd do es mit myne
p Unde do ſye mit ſynne mynne
r Vnd do ſie nit mit mÿnne

7295 Bu Geſcheîden niêne mohte
ADEJabcdflprz Nieman geſceiden ne mohte

7296 Bblru Do tet ſi alſ ir tohte
A do gedahte ſie alſir dohte
DEa do tet ſi daz ir tohte
Jdf Do tet ſi als iz ir tochte
cpz (pz: +Do) Sie tett als ir wol tochte

7297 Bbu Div edel div ſchoͤne
AEJacdflprz Diu etele un̄ div ſcone
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7298 BEpuH Div gewizzen vnhoͤne
A div wizege div un hone
Jbcdflr Div gewizzen ane hone
a Dy wol v͛wiſzine one höne
z Du̓ vngewiſſe vngehoͤne

7299 BAabpuzH Div ſvͤzze div gvͦte
D Di ſchone di gvte
Er Div ſvzze vn̄ div gvͦte
Jcdfl Div rain vnd div gute

7300 BAEpuzH Div ſvͦzze gemvͦte
Dbr di vil wol gemvte
Jdfl Div ſveze wol gemvte
a Mit rechteme ſenftem müte
c Die ſuſze vnd die wolgemu̓te

7300,1 b Die liebe die reine
7300,2 b Die an allem güt hette gemeine
7301 BADEJbcdluz (c: +und) Div niwͮan (c: nicht dan) ſvͤzzeſ kvnde

a Daz ſy wol künde
fr Dew nicht wan̄ gütes chunde
p Die wol ſuſſes kunde

7302 BADEJbcdflpuz Mit rotſvͤzzem mvnde
a Mit rotim varwen münde
r Mit roſen rotem muͮnde

7303 alle Lachte ſi die ſweſter an
7304 BAcdpru Si ſpᷓch ê eîn (r: -ein) ſvſ gêret man

D ſi ſprach e ſvs ein geeret man
Eabf (cd: +und) ſi (c: -si) ſpᷓch e ein ſvs (bc: so; d: -sus)

geherter man
J Vnd ſprach e͛ ein ſus gerret man
l Vnd ſprach er ſolcher getan͛ wan
z Su̓ ſprach e ain ſo hoͤrt man

7305 BADEJacdlpruz Den tot in minem namen kv̂r
bf Den dot in mÿnem dinſt kür

7306 BADEabpruz Ode ſin êre (r: +aber hie) verlv̂r
Jcdl Oder ſeinen leip verlure
f So der ſeinen leib verlür
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7307 BAbru Min lip vn̄ vnſer beîder lant
D Mein lip oder vnſer beder lant
Eapz Vnſer beider lant
Jcdfl Min erbe vnd vnſer paid͛ (l: zwayer) lant

7308 BJbclu Div (Jbcl: daz) wæren bezzer verbrant
ADEadprz waren bezeruirbrant
f Wär pezz͛ vil ez wär v͛prant

7308,1 J Zwar ſeit ichs nicht haben ſol
7308,2 J So gan ich nieman alſo wol
7309 alle Zivch dich mit (r: ze) gvͦtem (p: -gvͦtem) heîle
7310 BAEJacdflpuz Ze minem erbeteîle

Dr zv vnſer beder (r: -beder) erbe teile
b Zü vnſer beyder teÿle

7311 AEacz (c: +Nu) Dir ſi uirlazen ane nith
Df Si der verlazen ane nit = Sey dïr v͛lazzn̄ ane neit
b Das ſẏ dir verlaſzen on neit
d verlaſſen Sÿ dar ane nit
p Das ſy verlaſſen one ſtrijt nijt
r Durch ſie verlaſſen ich one nit

7312 ADEabcdfpz Beide lant un̄ (E: +der; f: +auch) ſtrit
r Baide lant vnd lu̓t

7313 BAbcdflru Deîſwar ſit ichſ niht haben ſol
D Sit ich ſin niht haben ſchol
az Sint ich ez nyt habin ſol
p Sÿt das ich es nit haben ſal

7314 BAbpruz Ichn gan eſ (b: sin) niêmen alſ wol
Dcdfl ſone gan ich ſin (dfp: es) niemen als wol
a Ich kan dyr ez gegebin wol

7315 BADEacdflpuz Heîzze den kampf lazen ſin
r Lauͮt des kempffes ende ſin

7316 BADEacdflru Ir lebn iſt nvtzer danne (f: wenn) daz (A: -daz) min
pz Jr leben iſt beſſer danne das mȳ

7317 BADEJacflpru Ich bin noch (l: -noch) baz (r: -baz) eîn armez wîp
b Dēn dir denn ich bin bas ein armeswip
z Jch bin gern ain arms wil
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7318 BADEJfu Danne ir deweder den lîp
a Denn yr do wed͛ ſynē lip
b Dann das jr ytweder den lip
c Den ir einer den leip
l Dan yettweder den leib
p Danne ir keyner den lip
r Sölte ietweder den lib
z Dēn e yettweder den lib

7319 BDEJabcflpruz Dvrch mich hiê (DEJacflpz: -hie) ſvl (r: -sul) verliêſen
A dur mih hie ſulhe uirkeſen

7320 BADJlu Ich wil (l: +es) vf dich verkiêſen
Eabz ich wil mich (abz: +ez; b: -mich) dvrch dich v͛chieſen
c Ich wil es nu gar verkieſen
f Jch wil ez allez durch dich v͛chieſn̄
p Durch das wil ich es kieſen
r Ich wil ee min tail verkieſen

7321 BEJbcdflpuz Ir willen niêmen da (EJcdflpz: da nieman) geſach
A Irn wilen da uil manih ſah
D Ir willen da erſach
a Ich wil daz ſy nyman ſach
r Irn vnwillen nieman da ſach

7322 BJdl Wan der ir gvͦteſ drvmbe (l: darumb guetes) iach
A wande ir guteſ drumbe iah
Dpz wan der ir wol darvmme ſprach
E wan der ir dar vmbe ſprach
bru Wann der jr güt darümb ſprach
a Wann der yr alliz gutis ſprach
c Darumb ir da gutes nymāt ſprach
f Dan̄ der ïr gütes dar vmbe iach

7323 BDEacdflpruz Den kvnech ſi alle baten
AJb Den koninc ſie drumbe (J: aber; b: do) baten

7324 BAEJbcdpuz Vn̄ begvnden raten
D als ſi von rehte taten
a Daz erz durch got ſich hyſze berotin
f Vn̄ begundn̄ im ze ratn̄
l Vnd begunden im es raten
r Sie begunden im alle räten
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7325 BADJbdpruz Daz erz dvrch got tæte
Ea daz ſi (a: +es) dvrch got tæte
cf Das er ſo wol tette

7326 BJabcdfpruz Vn̄ (r: +er) die altern (p: elteſte) bæte
AD vn̄ ir ſueſter drumbe (D: -drumbe) bete
E Daz er die altern bæte

7327 BADJacdfpruz Daz ſi der (A: -der) ivngern (p: juͦngeſte) doch
E Vn̄ d͛ ivngern doch
b Das ſie der mynnern doch
l Das ſy der jungern noch

7328 BADEJabcdfpuz Daz dritte teîl ode minre noch
l Den drittn tayl yedoch
r Das drittail oder minder Ioch

7329 BADEJabcdfpruz Ir erbeteîleſ wolde gebn
l Oder minder yres erbes wolte gebn

7330 BADEJabcdflpu Ez giênge den ritern an daz (p: -daz; d: ir; p: sin) lebn
r Oder es gieng den rittern an das leben
z Das gieng den rittern an ir leben

7331 BADEJabcdlpruzH Ir eînem ode in (A: irn) beîden
f J̈r ainen od͛ paydn̄

7332 BADEJdlpuzH Si ne wuͦrden geſcheîden
acfr Sy wurden denn geſcheidin
b Sie würden ee geſcheiden

7333 BAEJabcdfpruzH Daz het ſi lihte do (AEabdprzH: -do; f: doch) getan
D Daz hete ſi vil lihte getan
l Das hete ſy do gern getan

7334 Blu Wolde ſin der kvnech verhenget han
A woldiz der koninc uirendet han
Db wolte ſis der chvnch gebeten han
Eap woldes der chvnch gevolget han
Jcdfr Woldes d͛ chvnich v͛henget han
z Woͤlt joch der ku̓ng gefolget han
H* woldeſ der chvͦnich […] han

7335 BADEJcdpruz Do ne wolde erſ (z: -s) niht volgen
a Do enwolte ez der kunig volgin
b Sus wolt ers in nicht volgen
f Er enwolde ïr aw͛ volgn̄
l Do wolt er ſein nit volgen
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7336 Bu Er waſ ſo harte erbolgen
Apz her waſ ſere irbolgen
DEar er was ſo ſere erbolgen
Jdl Wand er waz erbolgen
bf Wann er was ſere erbolgen
c Wan er was ir feint vnerbolgen

7337 BDEJabcdflruz Der altern dvrch ir herten mvͦt
A der alteren dur irn heren mut
p Der elteſten durch ire hohen müt

7338 BDEabu Vn̄ dvhte in div ivnger alſ gvͦt
Ar I duhte div andere (r: +also) gut
Jcdflp In dauchte die iunger alſo guͦt
z Was du̓cht ſie all guͦt

7339 BDJbcdflu Daz er ſi vngerne (b: nit gerne) verſtiêz
Aapz Dazer ſie note uirſz
E Daz er ſi not niht ver ſtiez
r Das er ſie nit verſtieſz

7340 BAabluz Wande ſi ſich vil gar verliêz
Dpr wan ſi ſich gar verliez
E wand̓ er ſich ovch vil gar v͛liez
J Dvrch daz ſi ſich verliez
c Da ſie ſich verlieſz
d von dem daz jr Ir vater verlieſs
f Durch daz ſi ſich ſo gancz v͛liez

7341 alle Ze (d: von) ſinem (z: disem) hoverehte
7342 BADEJabdflpruz Diſe gvͦten knehte

c Die zwen guten knechte
7343 BADEJdflu (AE: +die) Heten dem (d: disen) langen tage

a Dy hattin yn dem ſelbin tage
b Die hetten in dem tage
cprz (pz: +Die) Hetten in dem langen tage

7344 BADEJdlru Mit manigem riterlichen ſlage
abp Mit menigem vintlichin ſlage
c Mit manigem herlichen ſlage
f Mit mangē werleichn̄ ſlag
z Mit menigem nidlichen ſchlage
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7345 BADEJabcdfpu Nach êren (DJcdf: +ein; a: +ir; b: +noch ir) ende gegebn
l Nach ern ain ende gebn do
r Nach eren baide gêben
z Nach irm end gegeben

7346 BADEJabcdfpru Vn̄ ſtvͦnt noch (Dr: ouch; b: -noch) vf der wage ir (p:
daz) lebn

l Vnd ſtuend noch auf der wage ſo
z Vnd ſtuͦnd vff der wäg noch das leben

7347 BADEJabcdfpuz Vnz (d: Vnd) daz (a: -daz) div naht an giênc
l Ir leben vnczt das dy nacht an gie
r Vntz das die nacht ane vieng

7348 BDEJabcdflpuz Vn̄ ez div vinſter (d: vinſternuſs) vnderviênc
A vndiz div divſter allē underuienc
r Vnd der tag vnder gieng

Erkennung und Lösung des Gerichts (V. 7349–7716)

7349 BADEJacdflpuz Svſ ſchiêt ſi beîde div naht
br Sus ſchiede ſich tage vnd nacht

7350 alle Vn̄ (pr: bitz) daz (AEbl: +oh; d: aber ; z: +ye) ir (EJbdp:
-ir) iêtwederſ maht

7351 BADEapruz Wol waſ dem andern kvnt
Jd Dem and͛n wol waz chvnt
bcfl Dem andern warde wol künt

7352 BADEJabpuz Vn̄ (ADE: -vn̄) daz (Jp: -daz) ſi (D: +s) beîde da zeſtvnt
c Vnd das ine beiden da zu̓ſtunt
d vnd daz es jn baiden da ze ſtŭndt
f Vn̄ ſew payd ſaczeſtundt
l Vnd paid zeſtund
r Vnd das ietweder da zeſtunt
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7353 Blu An eîn ander gnvͦcte
A den anderen gnuhten
DEcpz Ein ander genvgete
J Des ſtreites genuocte
ab Ey and͛ gemüte
d mit einander gnűegte
f Einn and͛ wol benüget
r Des andern ſich genügte

7354 BAEadlpuz Vn̄ ſit (dl: -sit) ez ſich (d: ſich es) wol fvͦcte
Dbc vnd ſich wol (bc: +auch) gevugete
J Do taten ſi als iz fuocte
f Auch het ez ſich gefüget
r Vnd ſit es ſich ſo fügte

7355 BADEabcdflpruz Daz ſiz mit (apz: nach) êren mohten lan
7356 BADEabcdflpru So liêzzen ſiz wol (cl: uch) vnderſtan (r: widerſtan)

z So hetten ſie es wol vnder ſtan
7357 BADEabcdflpruz Vnz an den andern tac
7358 BADEabpruz Si taten alſ er iê (pr: -ie) pflac

cdfl Sie taten als man des (f: ſeyn) ye (dl: -des ye, +da) pflag
7359 BADEJapruz Der (J: Wan ſwer) iê rehten mvͦt (D: rehten mvt ie)

gewan
bcdfl Were ye rechten muͦt gewan

7360 Bcfu Swiê leîde dem frvͦmen man
ADEJabdlprz (l: +und) Swi leide dem (l: aim) bider man

7361 alle Von dem andern geſchiht
7362 BADEJabdlpuzH (A: +Nie) Chvͦmt ez von mvͦtwillen niht

c Enkumpt es von ſeinem mu̓t nicht
f Vn̄ enchumpt ez von ſeinē müt nicht
r Kumpt es im von mütwillen nicht

7362,1 J So deuchte in vngeuege
7363 Bu Ob er im den willen trvͤge

ADEcdfzH Ober den willen troge
J Ob er im vnwillen truege
a Daz er den willn geruge
l Das er den willn truege
p Noch er den willen truͦge
r V̓ber den er den willen trüge

7364 BADEacdflpruzH Daz er (l: -daz er, +Vnd) in gerne ſlvͤge
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7365 BADEJabclpruzH (ADEJabclprzH: +So) Er iſt im doch (Jr: -doch) niht
gehaz

df ſo iſt Er im (f: +doch) nicht ze gehas (f: zu hazz)
7366 BAEabru Vn̄ behagt im baz

Dp vnd gevellet im baz
Jl Vnd gevellet im vil michel paz
cdf nd gefellet ime michels baſz
z Vnd behaget im das

7367 BADEJabcdlpruz Danne da (pz: -da) bi eîn boͤſer man
f Dann da pey ein ſnöd͛ man

7368 BDEabpruz Deſ er (r: +da) niê ſchaden (apz: ſchadin ny) gewan
A deſ her ne ſcanden negewan
Jcdfl Der nie nach ern mvͦt gewan

7369 Bu Daz wart an in zweîn wol ſchin
ADEJacdflprz Daz wart wal ſcin an (DJadlz: under) in (r: den) zwein
b Dis was auch vnder yn zwein

7370 BAEapu Sich verchvnte der (AEa: min; p: -der; a: +herre) her
Jweîn

Dbcdflr ſich bechande min (f: -min) her Jwein
J Sich bedacht mein h͛re ywein
z Sich verkunnet min her gawin

7370,1 z Vnd daucht inſīm muͦt
7370,2 z Her͛e gott der guͦt
7370,3 z Mit wem han ich geſtritten
7370,4 z Licht wer es beſſer vermitten
7371 BADEJabcdflru wider ſinen (A: -sinen) kampf genoz

p Das er ich were ſin genos
z Vil ſer͛ es in verdroſz

7372 BADEabpruz Wandez (z: -dez) fvr eîne gabe groz
Jcdfl Daz doch (d: da) fur ein gabe groz

7373 alle Ir (J: -ir) iêtweder haben wolde
7374 alle Ob er (Dalpz: +es) wizzen ſolde
7375 alle Wer der ander wære
7376 BADEJabcdflrz Siniv (a: ein) wehſel mære

p Sin wechſſel were
u Seid die wechſzel mere
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7377 BADEJabdlpruz Begvnder wider in (AEf: +do) han
c Begunde er zu ſeinem kempffen han̄
f Wegunde er do han

7378 BDEJbcdflpruz Er ſpᷓch nv (DEJcdflprz: -nu) wir han (b: han wir) verlan
A her ſprah wir haben er uirlan
a Er ſpᷓch wir ſuln v͛lan

7379 Bu Vnſer nitlichez ſpil
ADEJabcdfpz vnſe hazlichez ſpil
l Vnſer vnuczes ſpil
r Vnſer hertzliches ſpil

7380 B Ich mac nv reden daz ich wil
ADEabdlpruz Ih mah nu (Dadpr: wol; b: Nu mag ich; z: -nu)

ſprechen ſwaz (b: das; r: ob) ih wil
Jcf Ich mag wol reden ſwaz ich wil

7381 BADEJabcdfpruz Ich minnet (p: +mich) iê von (D: mit) miner maht
l Ich nam ye von meiner macht

7382 alle den liehten tac fvr die naht
7383 BADEJbcdflpru da lac vil miner (c: -miner) frev̂den an

a Do lag vil myn͛ kreffte an
z Da lag vil yn̄er froͤden an

7384 BADEJbdflpruz Vn̄ (f: Sus) frev̂t (Df: +ſich; bdp: +auch; l: +ſich ye)
noch (dfl: -noch) wîp vn̄ (p: noch) man

a Vnd
c Sich frewten ſein weip vnd man

7385 BADEJacdpruz Der tac iſt frolich vn̄ clar
b Der tag iſt liecht vnd klar
f Dez tages liechte chlär
l Der tag iſt lautter vnd chlar

7385,1 z Das ſag ich u̓ch fu̓r war
7386 BDEacdlru Div naht (c: +ist) trvͤbe vn̄ ſwar

A un̄ trube vn̄ ſwar
Jbf Vnd (bf: -vnd) div nacht vinſter vnd (f: -vnd) ſwar
pz Die nacht drube gar

7387 BADEJabcdflruz Wande (f: So) ſi div herze trvͤbet
p Wan̄ ſye die hitze trübet

7388 BADEJabcdflpuz So (A: +sie; fp: die; z: +sich) der tac vͤbet
r So ſie die nacht übet

7389 alle (A: +und) Manheît vn̄ wafen
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7390 BADEJabcdlpruz So wil (Jpz: +ich) div naht ſlafen
f Die lert dew nacht nür ſlaffn̄

7391 BADEJabcdfpruz Ich minnet (bpz: +ye) vnz an diſe (r: die) friſt
l Ich lobe vnczt an dy friſt

7392 BADEJabdflpruz Den tac fvr allez daz der (Abflprz: da) iſt
c Fur alles das der iſt

7393 BADEJablpruzH Deîſwar edel riter gvͦt
cf Zwar ir edeler ritter gu̓t
d das was edel ritter guͦt

7394 alle, H Nv habt ir den ſelben mvͦt
7395 BADEJabfpruzH Vil gar an mir verchêret

cl Vil harte an mir verkeret
d vnd gar an mir verkeret

7396 alle, H Der tac ſi gvnêret
7397 BADEJbcdflpruz Ich hazze in iêmer mêre

a Ich haſze yn vmm͛ nere
7398 alle Wander (r: +an) mir (pz: -mir) alle (A: -alle) min êre
7399 alle Vil nach het genomen
7400 BADJabcdlpruz Div (f: dis) naht ſi (l: ist) got willechomen

Ef div naht ſi willichomen
7401 Bu Sol ich mit frev̂den alten

ADEJacdflprz Sol ih mit eren alten
b Vnd ſol ich mit allen eren alten

7402 alle Daz hat ſi mir behalten
7403 BADEJacdflpruz Nv (A: Nie) ſeht (Ea: +ir) ob ich von dem tage

b Nu ſprechent ob ich von dem tage
7404 BAEJbcdlpru Niht grozzen kvͦmber vn̄ clage

Df grozen chvmmer vnd chlage
a Nyt gröſz͛ kūm͛ müge geclage
z Zerecht groſſen kumer klage

7405 BAEJabcdlpuz (a: +und) Wol von ſchvlden haben mege
D Von ſchvlden iht haben mege
f Von ſchuldn̄ gehabn̄ mag
r Wenn von ſchulden haben möge

7406 BADEbpruz Vn̄ (r: -vn̄) wærer langer drier ſlege
Jfl Vnd (f: -vn̄) wær er lenger zwaier ſlege
ac Vnd wer er leng͛ geweſin (c: geweſen lenger) dryer ſluge
d vnd wereten lenger ewr ſlege
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7407 BADEbpruz Die heten (r: +in) iv den ſic gegebn
Jdf So hiet er iv den ſich gegeben
ac So hett ich uch den ſig gegebin
l Geweſn ſo hiet er euch den ſig gebn

7408 BADEJbdpruz Vn̄ mir (r: +ouch) benomen daz lebn
al Vnd hettet myr benūmē daz lebin
c Vnd mir were benomen das leben
f Vn̄ mïr benomē eer vn̄ lebn̄

7409 BDEJacfpruz Deſ (r: und) erlat mich diſiv (z: die) liebiv naht
A deſ ir lat mih diſe lebe nah
d des erlat mich die guͦt nacht
l Das erlaſt mich dy vil lieb nacht

7410 BADEJacdfpruz Div rvͦwe (a: +die) git mir niwͮe maht
7411 BAEadpruz Danach get abe (Arz: -abe) eîn (A: der) ſwære tac

DJcfl Darnach chvmet aver (Jcfl: -aver; Jc: +mir) ein ſwer tach
7412 BAEJcdlruz Daz ich (d: -daz ich, +da) danne (l: -danne; AEJclz:

+aber) vehten mac
D den ich wol immer hazzen mach
ap Daz ich (p: +aber) wol fechtin mag
f Den ich aw͛ wol furchtn̄ mag

7413 Bu Mvͦz ich niht wol ſorgen
ADEbdrz Nu (z: und) moz ih aber ſorgen
Jcfl Nv (cf: auch) muez ich laider ſorgen
p Nu muͦs ich wol ſorgen

7414 BDEJbcdflpruz Vf den tac morge
A vf den andern morgen

7415 BADEpu Got enwelle michſ (A: -s) erlan
brz Got woll (r: +sin) michs (rz: -s) erlan

7416 BADEbpruz So mvͦz ich aber beſtan
7417 BADEbuz Den aller (z: -aller) tiv̂rſten man

p Den aller kuͦneſte man
r Deſwar den tu̓rſten mân

7418 BADEbpruz Deſ ich kvnde (u: kundtſchafft ich) iê (ADEbrz: ie
kunde) gewan
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7419 AEcr Da horet weizgot ſorge zuͦ
D Da horet groz ſorge zv
Jdl Da gehoret groziv angſt zvo
bz Do han ich weis got ſorge zü
f Da gehört newe ſarg zü
p Das weis got do horet ſorge zü

7420 A Got ne ſender ſine genade zuͦ
DEJbcflprz got (p: +der) ſi der ſine genade tv
d got der ſein gnad thűe

7421 BADEJbcdflpruz Den ich da meîne daz ſit ir
7422 BADEbpruz Got der bewar mir

Jcdfl Vnſer herre der (f: -der) bewar mir
7423 BADEJbcdflruz Minen (Db: den) lîp vn̄ min êre

p Myne werntliche ere
7424 BpuH Ichn geforht ir niê ſo ſêre

A Ih ne uorte e nie ſo ſere
DJbcdl ichn gevorhte mir nie ſo ſere
Erz ich gevorhte nie ſo ſere
f Jch enuörcht nye man ſo ſeer

7425 BADEJbcdflruH Vn̄ wizzet daz ich niê gewan
z Vnd wiſſend das ich ye gewan

7426 BADEJbcdluH Zetvͦnne mit deheînem man
f Cze chemphn̄ wid͛ chainē man
r Zerüme ainen mân
z Zethuͦn wider kainen man

7427 BADEJbcfruz Den ich ſo gerne erkande
dl den ich gerner erkande

7428 BADEJbcdflruz Ir moht (DJcfl: +mir) ane ſchande
7429 BADEJbcdflruz Mir (DJcdfl: -mir; Jl: +vil) wol ſagen iwͮern namen
7430 BADEJbcdflruz Ichn wil mich wider ivch (lr: -wider ivch, +ewr) niht

ſchamen
7431 BADEJbcdflruz (b: +so; r: +do) Spᷓch (l: +do) der (ADEJblr: min; f: do;

cd: -der) herre Gaweîn
7432 BADEJbcdflruz Wir gehellen beîde (b: wol) in eîn
7432,1 f Herre ich ïr habt wol gedacht
7432,2 f Vn̄ hett ïr michs nicht an pracht
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7433 BADEJbcruz Herre ir habt mich deſ (b: -des) fvrdigen
d Egke jr habt mir des verdigen
l Herr ir habt mich des betign

7434 Bru Het ir (r: +des) eîne wîle geſwigen
AEJbcdz vn hetēt ir geſwigen
D vnd het ir ſtille geſwigen
l Hiet ir nit lenger geſwign

7435 BADEJbcdflruz Die rede die ir habt getan
7436 BADEJbcdflruz Die woldich (Jdfl: +selbe) geſprochen han
7437 BADEJcdflruz Daz ir da (E: -da) minnet daz minne ich

b Das uch do zwinget das zwingt auch mich
7437,1 J Spræch ich da wid͛ daz lug ich
7437,2 l Vnſer herr iſt auch genadig
7438 Bu Deſ ir da ſorget daz hat mich

ADEbcdfrz deſ ir da ſorget deſ ſorg (b: +auch) ih
7438,1 Bu In vil grozze ſorge braht
7438,2 Bu Wê daz iê kampfeſ wart gedaht
7439 BADEJbcflruz (cf: +wan) Ez iſt hiv̂te hin (J: hie; cr: -hin) eîn tac
7440 BADEJbcfruz Den ich wol (E: -wol) iêmer (r: ymer wol) hazzen mac

l Den ich imer wol laſſn mag
7441 BADEJbcdflruz (ADEJbdlrz: +wan) Er hat mir die not getan
7442 BAEuz Der ich iê waſ erlan

Dc der ich vil gar was erlan
Jdl Der ich vntz her waz erlan
br Der ich ye waz gar erlan
f Der ich vör waz gar erlan

7443 BAEbuz Mir benam (A: nieman) deîſwar niê mêre
D Mir benam weizgot nie mere
Jcdlr Wan (cdr: -wan) mir benam nie mere
f Mïr benam vör nye mere

7444 BADEJbdflruz Deheîn man alſo ſêre
c Weiſz got alſo ſere

7445 BADEbdruz Mine werliche maht
Jl Mein ritterleiche macht
c Nye nymāt mein manliche macht
f Mein mändleiche macht

7446 BADEJbcdflruz Vn̄ moht ir vor der naht
7447 BADEJbcdflruz Ze zweîn ſlegen han geſehn
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7448 BAEJbcdflruz So mvͤſe ich iv deſ ſigeſ iehn (r: hän veriehen)
D ſo het ich vch des ſiges geiehen

7449 BADEJcdflruz Ich han der naht vil (Acr: -vil) chv̂me erbiten
7450 BADEJcdflruz Swaz ich noch (f: uncz; z: -noch; Jcdfl: +her; r: +ye) han

geſtriten
7451 BADEruz So gewan ich niê ſo (rz: -so) grozze not

Jbcdfl So beſtvend ich (b: -ich; cd: mich) nie grozer not
7452 BAu Ich fvrhte laſter ode den tot

DJcflrz ich vurhte laſter vnd (f: +auch) den tot
E ir vvrhtet laſter oder den tot
d jch fűrcht kŭmber vnd den tot

7453 BADEJbcdflruz Von iv gewinnen morgen
7454 BADEJbcdflruz Wir ſin in gelichen ſorgen
7454,1 z Got bewar mir min weltliche ere
7454,2 z Wan̄ ich forcht mir nie ſo ſere
7455 BADEpruzH Vn̄ (r: ouch) ſi iv (r: -iu) daz fvr war geſeît

Jl Vnd ſag iv in der warhait
b Vnd ſy uch das fur war geſagt
cdf Vnd wiſſent mit (d: fur) der (f: -der) warheit

7456 BADEJbcdflpruzH Daz ich (A: +v) dvrch iwͮer frvͦmcheît
7457 BEbcdfpuH Iv aller der êren gan

A Aller der eren wole gan
DJlrz Vch aller der (r: -der) eren wol gan

7458 Bu Der ich niht harte engelten chan
A der ih ioh ſere unt geltent kan
DEJbcdflpzH der ich niht ſere engelten chan
r Der ich doch ſere engolten hän

7459 BADEpuzH Min herce iſt leîdeſ vberladen
r Min hertze iſt laſters u̓ber laden

7460 BADEpruzH Daz ich vf iwͮern ſchaden
7461 BADEruH Iêmer ſol gedenchen

p Jemer icht ſal gedencken
z Yener nu̓tz ſol gedencken

7462 BADEpruH Vn̄ (ADEprH: -vn̄) ſwa ez mich niht ſvl krenchen
z Was es mich ſol bekrenken

7463 BADEruzH Da geſchehe iv alleſ deſ ir gert
p Do beſchehe alles das ir gert
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7464 BADEuzH Deſ ſit ir weîzgot wol wert
p Des ſijt ir alles weis got gewert
r Des ſint ir zware wol wert

7465 BADEJbcdflpruzH Ich wolde daz ez wære alſo
7466 BAEJcdfpruzH Daz diſe ivnchfroͮwen zwo

D daz diſe vroͮwen zwo
bl Das die jünckfraüwen zwo

7467 BADEJbcdflpruzH Heten ſwaz ſi dvhte gvͦt
7468 BADEbdflpruzH Vn̄ daz (l: -daz) wir diênſthaften mvͦt

J Vnd daz wir vil dienſthaften mvͦt
c Das wir vil fruntlichen mu̓t

7469 Bu Vnder eîn ander ſolden tgᷓen
ADEJbprzH Zo (EJbprzH: Under) ein ander moſten tragen
cdl Wieder einander mu̓ſten tragen
f Wid͛ ein and͛ ſcholdn̄ tragn̄

7470 BAEJbcdflpruzH Ich wil iv minen namen ſagen
7471 Bpu Herre ich heîzze Gaweîn

AEJbcdflrzH Ih bin genant gawein
D Ich bin ez Gawein

7472 BADEbpuzH Gaweîn ia (p: -ia) wiê wol daz (D: es) ſcheîn
J Gawein wie wol daz ſchein
c Ach ia wie wol das ſchein
dl Ja wie wol das ſchein
f Ey wie wol daz ſchain
r Ia ia wie wol das ſchain

7473 BADEbpruzH Diſen vnſenften (D: vnd ſenften) tac
Jd Diſen dvrch langen tach
c Als durch diſen langen tag
f Alln̄ diſn̄ langn̄ tag
l Das ich dyſen langen tag

7474 BADEJbdfpruH Manigen vientlichen ſlac
c Vil manchen feintlichen ſlag
l Vil manign fraiſlichen ſlag
z Wie menig fientlichen ſchlag

7475 BADEbcfpruzH Han ich von iv enpfangen
Jd Han ich enphangen
l Han hewt enpfangen
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7476 BADEJbcflpruzH Iͮwer haz (cf: +der) iſt ergangen
d Ewr zorn der iſt ergangen

7477 BDEJbcdflruzH Vber iwͮern gewiſſen diênſtman
p Uber üwern gewiſſen dinſt das bin ich

7477,1 p Den laſz ich one zorn vnde ane gerich
7478 BADEJbcdflpuzH Vn̄ (l: -vn̄; p: Wan) da ne zwifel ich niht an
7479 BADEJbcdflpuzH Swaz ir mir leîdeſ habt getan
7480 BADEbcdlpuzH Deſ wærich alleſ erlan

J Des wær ich erlan
f Dez wär ich alles wol erlan
r Des wer ich uil gar erlän

7481 BADEJbcdflpruzH Het ich mich enzit genant
7482 BADEJbcdfruH Wir waren wîlen baz erchant

l Wir warn ettwan pas erchandt
p Wir worēt vor wilen wal erkant
z Wir waren vilicht baſ erkant

7483 BAEJbcdflpruzH Herre (l: +so) ich bin ez Jweîn
D Jch bin ez Jwein

7484 BADEJbcflpruH (c: +Ia) Do (l: Hie) wonte vnder in (H: -in) zweîn
z Do ward vnde jn zwain

7485 BAEJbcdlpruH (r: +Die) Liebe bi (br: und) leîde
D Liebe ane leide
f Lieb pey h͛czn̄ laide
z Kriege by laide

7486 BADEbcdfpruH Si frev̂ten ſich (f: +do) beîde
J Vnd daz ſi paide
l Das ſy zeſamen paide
z Sy ru̓wtent ſich baide

7487 BADEbdpruzH Daz ſi zeſamne waren chomen
J Zeſam̄e waren chomen
cf Das ſie zu einander waren komen
l So wunderlich warn chumen

7488 BDEJbdflruzH (Jdfl: +Und) Daz (r: Und) ir (z: -ir) iêtweder het
genomen

Ap Dazir dehein hete genomen
c Vnd wie doch ir yetlich͛ hett genomen

7489 BADEJbcdflpruzH Deſ (d: von dem) andern (A: anderden) deheîn arbeît
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7490 BADEbdruzH Daz waſ ir beîder herceleît
Jl Daz waz in ein grozz h͛zen lait
cf Das was ime ein hertzen lait
p Das was in beiden nicht zu leit

7491 BADEJbdflpruzH Beîde trv̂ren vn̄ (f: +auch) haz
c Als der neit vnd der haſz

7492 BADEJbcdflpruzH Rvmden gaheſ daz vaz
7493 BEbdfruzH Vn̄ richſent dar inne

A vn rweten dar inne
D Vnd ſament ſich dar inne
Jl Vnd wonet dar inne
c Vnd reihſſenet dan frewde vnd mȳnen
p Unde riechte die mynne

7494 BADEbdflruzH Frev̂de vn̄ (f: +auch) minne
J Trewe vnd minne
p Unde trüwe do jnne

7495 BADEbdfpruzH Daz erzeîcten ſi wol (f: do) vnder in
Jl Daz ward wol ſchein vnder in
c Die erzeigten ſie wol vnter in innen

7496 BADEJbcdflpruzH (r: +Wann) Div ſwert wuͦrfen ſi hin
7497 BADEJbcdflruzH Vn̄ liêffen (l: +gein) eîn ander an

p Vnde lieffen beide eȳ ander an
7498 BADEbpruzH Ezn gelebte niê deheîn (D: -dehein) man

Jcdfl Ich wæne (l: +das) iemer dehain man
7499 BADEpruzH Deheînen liebern tac

b Einen liebern tag
7500 BADEbpruzH Vn̄ (A: +ih) enweîz ov̂ch (Dpz: -ouch) niht (r: -niht) ob

iêmen mac
7501 BADEbruzH Alſo lieben gelebn

Jcdfl Liebaren tag mach geleben
p De keynen liebern tag gelebin

7502 BADEbcdflpruzH Alſ (p: Danne) in got da het gegebn
J Als in do hete gegeben
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7503 BAEJbcpuH Si vnder chvͦſten tvſent ſtvnt
D Si vnder chvſten ſich ander ſtvnt
d Sy kuſten einander tauſent ſtund
f Si chuſtn̄ einand͛ māig ſtund
l Sy chuſtn wol tauſend ſtund
r Sie vnder ku̓ſzten ſich wol tuſent ſtunt
z Sÿ kuſten ſich thuſent ſtund

7504 BAEJbcflpruzH Ovgen wange vn̄ (cpz: +den; f: +auch) mvnt
D vnd ward in newͮe vrovde chvnt
d an die wangen vnd an den mŭnd

7505 BADEJbcdflruzH Do (J: also; l: und als) der kvnech die (d: ir) minne
p Do der kunig artus die mynne

7506 BADEJbcdflpruzH vn̄ (DEJdflprzH: +ouch) div kvneginne
7507 Bu vnder in beîden ſahen

ADEJbcdflprzH von (cfr: unter) in zwein geſahen
7508 BAEJbclpruzH Vn̄ frivndeſ vmbevahen

D vnd ſo vrvntlichez vme vahen
d vnd daz Sÿ frŭntſchafft iahen
f Vn̄ ïr frewntꝉh vmbeuachn̄

7509 BADEbuzH Deſ wundert ſi ſêre
Jl Des wundert ſi paide ſere
cdfr Des wondert ſie vil ſere

7510 BADEJcdfruzH Vn̄ entwelten (fr: +do) niht mêre
b Vnd quelten nicht mere
l Vnd piten nicht mere

7511 BADEJbcdflpruzH Si begvnden dar (J: +nacher; l: hin zue) gahen
7512 BADEdfpruzH Wande (f: Do) ſi ſi (dfprz: -si) gerne ſahen

Jcl Wan ſi vil gern ſahen
7513 BADEJbcdflpruzH (d: +Si) So (l: ir) frivntliche gebaren
7514 BADEJbcdflpruzH Vn̄ (f: awer) wer ſi beîde waren
7515 Bu Daz waſ da noch vnbechant

ADEbcprzH Daz en was da (Dz: -da) niemanner kant
J Daz wær in imer vnerchant
d Vnd daz Sy nyemant erkant
f Daz waz in vnbechāt
l Des warn ſy ym̄er vnerchandt

7515,1 Jcdfl Vnd (cf: -vnd) hieten ſi ſich niht genant
p Bitz ſie ſich hattēt genāt
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7516 BADEbruzH Wan alſ man ez (z: -ez) ſit bevant
7517 BADEJbcdflpruzH (pz: +Oh) In (ADEbrH: oh) heten die helme vn̄ (f:

+auch) div naht
7518 BADEbdruzH Ir geſivne bedaht

Jl Ir geſehen ſo gar verdacht
c So gar in beſynnen bedacht
f So gar ïr chunde bedakcht
p Jr antlitze bedacht

7519 BADEJbcdflpruzH Vn̄ deſ kampfeſ grimme
7520 BADEJbdlpuzH Verwandelt ir (dp: die) ſtimme

cfr So (fr: -so) verwandelt die (fr: ir) ſynne
7521 BADEJbcdflpruzH Daz ſi da (Jlpz: -da) waren vnerchant
7522 BADEJbcdfluH (J: +Und) Heten ſi ſich niht genant

prz Bitz (r: Wann das) ſye ſich hattēt genant
7523 Blru Do (l: also) ſpᷓch der (l: -der) her Jweîn

ADEJabcdfzH Her (DJaz: Do; bc: Es) ſprah min her ywein
p Er ſprach ſprach her ywin

7524 BADEJbcdfpruzH der tac der (A: -der) da (Dcprz: -da) hivte ſcheîn
a Der tag der het ſchyn
l Der tag der da hin ſchain

7525 BADEJbcdfruzH (c: +Und) Daz (f: Dicz) ſwert daz den ſlac trvͦc
alp (l: +Und) Daz ſwert daz den ſlag ſlüg

7526 BADEJbcdfruH Den ich hiv̂te vf ivch geſlvͦc
ap Den ich vff üch trüg
l Den ich hewt auf euch getrueg
z Den ich vff in ſchluͦg

7527 alle, H Div mvͤzzen gvnert ſin
7528 BDEJacdlruH Her Gaweîn lieber herre min

Afpz her gawein lieber urient min
b Her Gawein lieber geſelle mẏn

7529 BADEJabcflpruzH Waz magich (J: +ev) ſprechen mêre
d Was ich geſprechen mere

7530 BADEabuzH Wan daz ich ivch êre
Jdfl Wan daz ich evch immer ere
c Das ich euch vm̄er ere
p Wanne das ich gerne üwer ere
r Ich mynne u̓wer ëre
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7531 BAEJabcflpruzH Alſ (l: -als) iwͮer riter vn̄ iwͮer (z: -iwer) kneht
D Wil vugen als iwer ritter vnd chneht

7532 BADEJabclpruH Daz iſt min wille vn̄ (c: +auch) min reht
f Daz iſt mein willn̄ vn̄ ew͛ recht
z Daſ iſt min wille vnd recht

7533 BADEbcdfuH Ir habt mich ofte gêret
a Ir habet mich dick geeret
p Jr hant mich hüte geeret
r Ir habt geëret
z Jr habent mich dik geleret

7534 BADEacdruzH Vn̄ ze gvͦte gechêret
b Vnd zü gute mir gekeret
f Vn̄ fleizꝉh ze güt cheret
p Zu gotte gekeret

7535 BAEbcdfpruzH Min dinc ſo volleclîchen
D Min dinch ſo willichlichen
a Mich ſo wūneclichin

7536 BADEabcfpruzH Daz man mir in den rîchen
d daz man mir ÿmmer riche

7537 BADEbruzH Mer gvͦteſ hat veriehn
a Nyt denne gutes hat geiehin
cdf Mer eren hat veriehen
p Mere gütes hat geſehen

7538 BAEbdruzH Danne eſ ane ivch wære geſchehn
D danne ez were geſchehen
a Daz hon ich an uch wid͛ geſehin
cp Dan es anmyr were geſcheen
f Dan̄ ſuſt an mïr wär geſchehn̄

7539 alle, H Ob ich ivch (ADEJabcdlprzH: -iuch) da (f: -da) wider
mohte

7540 BADEbuH (ADEbH: +v) Gêren alſ ez tohte
Jdlz Ivch (l: Auch) gern als iz mir tochte
a Vch g͛ne gethün als yr tüchte
cfp Euch (f: -euch) geeren als mir tochte
r V̓ch ſo gerne als es döchte

7541 BADEJabcflpuzH Deſ woldich iêmer weſn fro
d des ſolt ich ÿmmer weſen fro
r Des wolt er ymer weſſen frö
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7542 BADEabpuH Nv ne magich anderſ wan (p: dann) alſo
Jcfl Nu chan ich anders nicht wan alſo
d Nu kan ich annders wenn alſo
rz Nun enmag ich wann (z: nit dann) alſo

7543 BAEJbluzH Daz ich iwͮer Jweîn
D Daz iwer Jwein
a Daz ich uw͛ frünt yweyn
cd Das ich euch herr ybbein
f Daz ich meinē herrn̄ gabein
p Das ich h͛re her ywein
r Das ich u̓wer her͛ iwein

7544 BADEJabdlpuH Iêmer ſchîne vn̄ iê (DJ: -ie) ſcheîn
cr Ȳmer ſchein als ich ſchein
f Stätꝉh in getrewē dïnſte ſchain
z Jmer ſchin vnd an ſchain

7545 BADEJbcdflruzH Niwͮan (u: Nun) hivte (A: +an; u: +auf ) diſen tac
ap Wenn hüte diſin einiygin tag

7546 BDJabcflruz Den ich wol iêmer heîzzen mac
AEpH den ih wol heizen mah
d den Ich ymmer hazzen mag

7547 BADEJbcflpruz Die gallen in dem iare
a Dy yn allim dem iare
d die gallen in dem hőnig zaher
H vallen in dem iare

7548 BADEabpruzH Wand ezn wart zware
Jcdl Sone wart (c: +doch; l: +auch) zeware
f Ez hat doch an czweiffl gare

7549 alle, H Weder min (D: -min) hant noch min (z: -min) ſwert
7550 BADEabdlpruzH Niê der vnmazen wert

J Hie der vnmazen wert
c Die der vnmuſze werrt
f Nie der vnmazze begert

7551 BADEJbcdfuH Daz ſi iv iê (D: -ie) geſlvͤgen ſlac
a Daz ez uch ye geſlug ſlag
l Das ich ye geſlueg ainen ſlag
pr Das ich uch ye geſlüge ſlag
z Daſ es ie geſcluͦg kain ſchlag
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7552 BADEJabcdfpruH Ich verwazze ſwert vn̄ den (DJacdpr: -den; f: diſn̄) tac
l Ich verhaiſs ſwert vnd tag
z Jch verflüch ſchwert vnd tag

7553 BADEbcdfruH Ov̂ch (AErH: So) ſol min vngewizzen hant
J Auch mvz mein vngewizen hant
apz Vnd ſol myn vnv͛wiſzin hant
l Auch mues des mein handt

7554 BAEcdfpruzH Ir (cdf: Des) gelteſ ſelbe ſin eîn pfant
DJ ir (J: Des) geltens ſin ein phant
a Ires geltes ſyne pfant
b Jr geltes ſin ein pfant
l Des ſelben geltes ſein mein pfandt

7555 BDEbluH Dazſ iv daz zewandel gebe
A Baz ſie v daz ze wandele gebe
Jfpz Daz ſi ev daz wandel gebe
a Daz ſy ez üch widir gebe
cd Das ſie auch (d: -auch) des wandel gebe
r Das ſie das zewandel gëbe

7556 BADEbuH Dazſ (D: Und) iv diêne vnz ich lebe
Jf Daz ſi (f: Und) ev diene die weil ich lebe
alp Daz (l: Und) ich uch dyne do wil ich lebe
c Vnd euch diene dieweil ſie lebe
d Vnd Euch diene ÿmmer die weyl ich lebe
r Das ich u̓ch diene vntz ich lëbe
z Jch din u̓ch die wil ich lebe

7557 BADEJbcflpruzH Herre Gaweîn dochn moht ir
a Herre doch enmüget yr
d Herre mein herre Gawein

7558 BADEJabcflpruzH Niht baz gerochen ſin an mir
d doch mőchtet jr nit bas gerochen ſein

7559 BADEbcfuzH (ADEbcfzH: +Wan) Si hat mich gvnêret
J Si hat mich wol gvneret
d an Ir ſÿ hat ſich geŭnneret
l Ich han mich wol gevnert
r Wann ich mich hän geuͮeret

7560 BADEJcluzH Vn̄ iwͮern (Jcl: +den) priſ gemêret
d Vnd euch den preys geuneret
f Vn̄ hat euch den preis gemeret
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7561 BADEJabcdfpuzH Si hat ſich (p: -sich) ſelben ſo erwert
l Ich hab mich ſelber ſo er bert
r Ir habt u̓ch ſelb ſo geweret

7562 BADEJabcflpruzH Daz iv der ſic iſt beſchert
d daz Euch der preÿs iſt beſchert

7563 BADEJabcdflpuzH Ich ſicher (p: +mich) in iwͮer gebot
r Ich ſich herre in u̓wer gebot

7564 alle, H Wan daz (D: es) weîz vnſer herre got
7565 alle, H Daz ich (Jcdfl: +der) ſigeloſ bin
7566 alle, H Ich ſcheîde iwͮer gevangen (Daz: +von) hin
7566,1 l Wo ir welt hin cheren
7566,2 l Da volg ich nach mit eren
7566,3 l Vnd wil euch dienen als ich ſol
7566,4 l Ich laiſt es gern vnd tuet mir wol
7567 Bz Herre vn̄ lieber geſelle neîn

AEJabcdfpuH here vn̄ lieber geſelle min
D Ey liber geſelle Jwein
l Herre vnd lieber Beſell mein
r Nain lieber geſelle iwein

7568 Bcdpu Spᷓch der herre Gaweîn
ADEJabrzH Sprac min her gawein
fl Sprach do her Gabein

7569 BADEJabcflpruzH (J: +E) daz ſich deheîn min êre
d daz ſich dhainer nÿmmer mere

7570 BADEJabcflpruzH Mit iwͮerm laſter mêre
d mit ewrem laſter icht mere

7570,1 J Iz wær ein groziv miſſetat
7571 Bu Der êren han ich gerne rat

ADEJabdflprzH Deſ priſes habt ih gerne rat
c Des preiſes hab ich nit gerne rat

7571,1 l Wan es vntter vns alſo nit ſtat
7572 Bu Der min frivnt laſter hat

AEacdfpzH Deſ min urunt laſter hat
Dr des dehein min vrvnt laſter hat

7573 BAEabcdfpruH Waz tohte (A: +ich; E: +daz) ob ich mich ſelben trvͤge
DJlz Was hvlf ob (Jl: daz) ich mich ſelben trvge
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7574 BADEabcfpruzH Swaz êren ich mich an zvͤge
Jl Vnd mich ſwache ere an zvge
d was eren ich mich anluge

7575 BADEabpruzH Doch (ADEabprzH: So) hant ſi alle wol geſehn
J So habent ſi doch wol geſehen
cdl So haben ſie doch alle wol geſehen
f So habn̄ ſi doch all geſechn̄

7576 BDJdlu Waz vnder vnſ beîden iſt geſchehn
AEabprH waz under unſ (b: +hie) iſt geſcien
cf Was vnter vns zwaien iſt geſcheen̄
z Was wunder vnder vnſ iſt geſchechn̄

7576,1 f Jch waiz waz ich ſprechn̄ ſchol
7576,2 f Jch pin ye gütt͛ ſleg vol
7576,3 p Jch ſichere mich in uwer gebot
7576,4 p Nūmer nicht enwolle got
7577 BAEJabcdpruzH Ich ſicher vn̄ ergibe mich

Dl Jch ſicher vch vnd ergebe mich
f Dauō ſo ergib ich mich

7578 BAEJabcdlpruzH Der ſigeloſe (AEJabcprz: +der) bin ich
Df wan der ſigelos (f: +der) bin ich

7579 BEJabcdflpuzH Der (dp: -der) herre (J: -herre) Jweîn antwuͦrt im
(EJabcflzH: aber; p: -im) do

ADr Her ywein ſprah aber (D: -aber) do
7580 alle, H ir wænet lihte daz (c: -daz) alſo
7581 alle, H (cr: +Das) diſiv (Jdp: Diu) ſicherheît geſchehe
7582 BADEJabcdflruH Daz ich ir (cfr: -ir) iv (d: -iu) ze (Jcdfl: durch; r: -zu)

liebe iehe
pz Das ich ir uch zu hulden jehe

7583 BADEJabdflprH (Jl: +Und) Wæret ir mir (ap: -mir) der fremdeſt man
c Wert ir mir der frembdeſt gaſt oder man̄
u Wërn̄n ir nŭn der frembdeſt man
z Werent ir mÿr der frumſt dinſtman

7584 BDcfpruz Der iê ze kriechen hvſ gewan
AEJbdlH der ie ze (J: her) ruzen huſ gewan
a Den ÿe müt͛ gewan
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7585 Bfu Ê ich ivch ſo beſtvͤnde me
AEJbdl E ir mih ſo beſtundent me
Dacprz E ir mich beſtvndet me
H êr ir mich ſo beſtvͦndet me

7586 BAEJabcflpruzH Zware ich ſichert iv ê
D ich ſicherte vch e
d Ich ſichere ew

7587 BADEauH Von rehte ſicher ich (E: -ich) von div
b Von rechte ſiecher ich vnd vō deü
c Von recht ſicher ich euch ze dew̓
d von recht ſichere ich ewch da
f Von Rechte ſich͛ ich euch
p Uon rechte ſicher ich üch nü
r Von rechte ſicherhait ich von u̓w

7588 BADEabcrH Neîn herre (Da: -herre) geſelle ich ſicher iv
d Nain herre geſelle ich ſichere euch ſa
fpu Mein her (p: -her) gſell ich ſich͛ euch
z Von recht ſicher ich v̓ch

7589 Bdu Spᷓch der herre Gaweîn
ADEJbcrzH Sprah min her gawein
fl Sprachs do (l: -s do) her gabein

7590 BADEJcdflruH Svſ werte vnder in zweîn
b Sus were vnder jne zwein

7591 BADEJbcdluH Ane loſen lange zit
a Czu eyn͛ frūtlichir czit
f Ain los lange zeit
pz Sus werte an leſen lenge zijt
r Ane lon uil lange zit

7592 BADEJbcdflpruzH Dirre (l: und der) frivntliche ſtrit
a Suſt wart der ſtrit

7593 BADEJabcdflruH Vnz (AEJcdfH: daz) der kvnech vn̄ div (c: sein) diêt
p Bitz der künig vnde alle die diet
z Vnd der ku̓ng vnd du̓ diet

7594 alle, H Beîde fragte vn̄ riêt
7595 alle, H Waz vnder diſen (DJcdfl: den) liv̂ten
7596 BADEJabcdfpuzH Div (Aap: dise) minne mohte divten

l Die lieb mocht bedewttn
r Die mynne müſte du̓tten
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7597 alle, H Dem hazze alſo nahen
7598 BADEJbcdflpuzH Den ſi ê da (DJcdl: +vor; p: -da) ſahen

a Den ſy ÿe ſohen
r Wenn den ſie ie da ſâhen

7599 BADEbduzH Deſ man im ſchiêre beiach
Jcflr Des man in vil ſchier v͛iach
a Daz man ſchyre v͛ iach
p Des mā in ſchiere verjach

7600 BADEJbcdfruH Sin neve der herre Gaweîn ſpᷓch
a Myn h͛re her ywin do ſpᷓch
l Sein frewndt her Gawein ſprach
p Her gawin der ſprach
z Min her gawin do ſprach

7601 BADEbcdfruzH Herre wir ſvln ez (cr: -ez) iv (D: -iu) gerne ſagen
J Wir ſvln iz ev gern ſagen
ap Herre wir ſuln ez uch ſagin
l Herre wir ſulln euchs uil gern ſagen

7602 Bu Daz man vnſ iht habe fvr zagen
ADEJabcdlprzH dazir unſ niht ne habent uor zagen
f Durch daz vns yemād für zagn̄

7603 Bu Noch daz deſ iêmen wan habe
AEJbcdlrzH Oder daz (JbcdH: -daz) deſ ieman wan habe
Dp Oder ieman des (p: -des) wan habe
a Ad͛ daz yman do vür hab
f Achtod͛ aw͛ wäne hab

7604 BADEbcdpruzH Daz wir mit dirre fvͦge iht (Dbcdprz: -iht) abe
Jl Daz wir mit diſer (l: der) red nicht abe
a Daz wir mit dyrre woge ab
f Daz wïr mit ſolchm̄ füge ab

7605 BADEabpruzH Deſ ſtrîteſ chomen wellen
Jf Des champhes icht chomen wellen
cl Des kampffs komen wollen
d des kamphes kirnnen wellen

7606 BADEabruzH Wir waren ê geſellen
Jdfl Wir waren weilen geſellen
c Wir worent weilent gu̓t geſellen̄
p Wir worēt vor wile geſellen

7607 alle, H Daz waſ vnſ leîder vnkvnt
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7608 BADEJabcdflpuH Hiv̂te vnz an diſe ſtvnt
r Noch hu̓te vntz an diſe ſtunt
z Vntz hu̓t an diſe ſtund

7609 BADEJbdlpruH Nv (b: Und) ne wont niht hazzeſ bi (Jdlp: vnd͛) vnſ zweîn
a Man vant nyt haſzis vnd͛ vns czweyn
cf Nun iſt nicht haſzs vnter vns zwein
z Nun wuͦnt haſſes by vns zwain

7610 BADJduH Ich iwͮer neve Gaweîn
Ec ich vn̄ iwer neve Gawein
a Do ſprach ſich her gaüweyn
b Vwer neüe Gawein
f Jch pin ſein neue gabein
l Ob ewr frewnd her Gabein
r Ich u̓wer gawin

7611 BADEJbcdfruH Han geſtriten wider in
l Hat geſtatn wider in

7612 BAEJbdlruH Dem ich (l: +doch) diênſthafter bin
Dcf dem ich dienſtes ſchvldiger bin

7613 BADEbruH Danne in der werlde iêman
Jcdfl Dann in der werlt dehein man

7614 BADEJbcdflruH Vnz er mich fragen began
7615 BADEJbcdflruH Wiê ich wære genant
7616 BADEJbcdflruH Alſ im min nam wart erchant 
7617 BADEJbcdflruH Do nande er ſich (br: +ye) ſa
7618 BADEJbcdlruH Vn̄ rv̂mde (c: +die) vientſchaft (r: +do) da

f Do Rawmte ſich deu veītſchaft da
7619 BAEJbcdluH Vn̄ gehellen iêmer mer (Jcl: -mer) in eîn

D Vnd gehellen beide in ein
f Vn̄ helen furbaz en ain
r Wir gehellen in ain

7620 Bapru Ez iſt min geſelle her Jweîn
ADEbcdfzH Iz iſt min geſelle ywein
Jl Iz iſt mein frevnt her ywein

7621 alle, H Vn̄ (b: -vn̄) gelov̂bet mir (b: +s; z: -mir) daz (bz: das) ich
iv (d: -iu) ſage
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7622 BADJabcdluzH Het erz gehabt an dem tage
E het er gedaht an dem tage
f Hiet eres geacht an diſm̄ tag
p Hettēt ir es gewenet an dē andern tage
r Hette er gehebt an dem täge

7623 alle, H Mich het braht in (AH: an) arbeît
7624 Bu Min vnreht vn̄ ſin manheît

ADEJabcdflrzH min unreht vn ſine urumicheit
p Min recht vnde ſin fromekeit

7625 alle, H Div ivnchfroͮwe hat rehteſ niht
7626 BDEJabcdflpruzH Fvr (p: Durch) die man mich hiê (Jdr: -hie) vehten ſiht

A von div man mih niht uehten neſiet
7627 BADEabcdfluzH Ir ſweſter (cf: +die) iſt mit (d: +dem) rehte hiê

J Ir ſweſter uvͦirt rechte hie
p Jr ſweſter warp mit vnrecht nie
r Ir ſweſter mit rechte hie

7628 alle, H So half ov̂ch got den rehten iê
7629 BADEJcdlruH Deſ wære ich tot von ſiner hant

a Daz wer yr not mit ſin͛ hant
b Des wir ich dot von ſiner hant
f Czwar ich wär töd vō ſein͛ hant
p Jch were in not bracht von uwer hant
z Jch laid nott von ſiner hand

7630 BADEJbdflruzH Het ez div naht niht erwant
a Dy nacht ez vnd͛want
c Hette es die nacht nicht erkant
p Wan̄ das die nacht vnderbant

7631 alle, H Sit mir geviêl daz vnheîl
7632 BDEabpruzH So iſt mir lieber eîn teil

A daz iſt mir leider ein teil
Jcdfl So iſt mir doch lieber ein michel tail

7633 BADEJabcdlpruzH Nach grozzem vngevelle
f Nach ſolchm̄ vngeuelle

7634 BADEabcdfpruzH Daz mich min geſelle
J Daz der mein geſelle
l Das mich der mein geſelle
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7635 BADEabcdlpuzH Habe vberwunden danne erſlagen
J nich hab vberwndē dann erſlagē
f Hab betwūgn̄ wenn erſlagn̄
r Habe uber wunden vnd geſlagen

7636 alle, H Die rede begvnde her Jweîn clagen
7637 BADEJabcdflruzH Vn̄ wart vor leîde ſcham rot

p Das er wart von ſchame rot
7638 BADEJacdflpruH Daz er im der êren bot

bz Das man jme der ern bot
7639 alle, H Eîn lvtzel mêre danne gnvͦc
7640 BEJcdflpruzH Daz êren er im niht vertrvͦc

ADab dazer ir (Dab: -ir) im niht ne uirtruh
7641 BAEJabdflpruzH Wan redet er wol ſo (r: -so) redet er baz

D Der eine redete wol der ander baz
7642 BADEabruH Hiê waſ zorn ane haz

Jd Hie waz (d: +weder) zorn noch haz
fl Hin waz zörn̄ vnde hazz
p Hie werte krieg one haſz
z Wān redet er wol ſo redt erbaſz

7643 ADEJabcdfprzH der rede uil da geſcah
l Solcher rede vil da geſchah

7644 ADEJabcdflprzH daz man ir (DE: -ir) iewederen ſah
7645 ADEJabcdflprzH deſ andern priſ meren
7646 ADEJabcdflprH Mit ſineſ ſelbeſ eren
7647 BADEbuzH Deſ frev̂te der kvnech ſich

Jcdf Des vreut artus d͛ chvnich ſich
ap Der kunig artus vnd͛want ſich
l Des frewd der Chunig Arttus ſich
r Des fröet er ſich

7648 alle, H Er ſpᷓch ir mvͤzzet an mich
7649 BADEabcfpruzH Den ſtrit lazen beîde

Jdl Die rede lazzen paide
7650 Bru Daz ichn iv beſcheîde

ADEJabcdflpzH durh daz ih v (D: ez) beſceide
7651 Bu Deſ ivch dvrch reht gnvͤget

AEJacflpH Daz v (EJacflpH: +des) wol gnuͦget
Dbrz Daz vch des genvget
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7652 BEuH Vn̄ ſich mir ov̂ch fvͤget
Ac vn iz oh mir wol geuoget
D vnd ſich wol vuget
Jrz Vnd ſich auch (r: damit; z: -auch) gefueget
ap Vnd myrs rechte fuget
b Vnd mir zu eren füget
f Vn̄ auch mïr gefügt
l Vnd ſy euch nit fueget

7653 alle, H Div rede wart im bevolhen gar
7654 BADJcflru die ivnchfroͮwen ladet er dar

EbdzH die ivnchvrowen leit er dar
ap Vnd wiſte dy jūgfraüwe dar

7655 BADEJabdflpruzH er ſpᷓch wa iſt nv div magt
c Er ſprach wo nu̓ die altere maget

7656 BAJabcdflpruzH Div ir ſweſter hat verſagt
D di ir ſweſter hat wider ſaget
E div ir ſweſterteil hat verſagt

7657 BADEJbcdlruzH Niwͮan dvrch ir (c: einen) vbermvͦt
ap Nuwin durch yrn hertin müt
f durch jren vntrewn̄ muet

7658 BADEbcdfruzH Ir erbeteîl vn̄ ir (AEbzH: daz) gvͦt
Jl Ir rechtes erbe vnd ir gvt
ap Ir erbe teil vnd yr rechtiz gut

7659 alle, H Daz in ir vater beîden liê
7660 BAEJcdfluH Do (l: -Sy) ſpᷓch ſi (Jl: +vil; l: -ſi) gaheſ ich bin hiê

Da ſi ſprach herre ich bin hie
bpz Sie ſprach geſelle ich bin hie
r Sie ſprach zehant ich bin hie

7661 BADEJabcdfluzH Do ſi ſich alſo verſpᷓch
p Do ſye ſich ſus uber ſprach
r Do ſie ſich ſelber verſprach

7662 BADEJabcdflpuzH Vn̄ (f: +ir) vnrehteſ ſelbe iach
r Vnd rechtes veriach

7663 BEbcdfuzH Deſ wart Artvſ der kvnech fro
ADJl Deſ wart der koninc art᷒ uro
a Des wart der künig fro
pr Des wart der künig harte fro
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7664 BADEJbcdfruzH Ze gezivge zoch er ſi (f: -si) alle (Jcdfr: -alle) do
a Czü geczüge nam er ſy alle do
l Zeugn vieng er do
p Zu fuge zuch er es alles do

7665 BADEJbcdflruzH Er ſpᷓch froͮwe ir habt veriehn
ap Er ſpᷓch yr habt v͛iehin

7666 BAEJcdpruH Daz iſt vor ſo vil diêt geſchehn
Dz daz iſt vor ſo vil lvten geſchehen
a Daz iſt vor vns geſchehin
b Das iſt vor ſo manigem geſchehn̄
f Daz iſt vör vns alln̄ geſchechn̄
l Das iſt ſo vor vil volckes geſchehen

7667 BADEJabcdpuzH Daz irſ niht wider mvgt chomen
flr Daz ïr ſein nicht mügt wid͛ chomē

7668 BADEabdfluH Daz (b: was) ir ir nv habt genomen
Jcpr Vnd ſwaz (r: das) ir ir da hat genomen
z Das ir habent das ir habent genomen

7669 alle, H Daz mvͤzzet (Jcdflr: ſvlt) ir ir (c: +nu) wider gebn
7670 alle, H Welt ir nach gerihte lebn
7671 Bu Neîn ſpᷓch ſi herre dvrch got

ADEJacdflprzH Nein here ſprah ſiv dur got
b Mein her ſprach ſÿ dürch got

7672 alle, H ez ſtet in (AEJacdprzH: uf; f: ze) iwͮerm gebot
7673 alle, H Beîde gvͦt vn̄ (f: +auch) lip
7674 BADEuH Ia geſprichet lihte eîn wîp

Jl Iz ſprichet uil leicht ein weip
apz Iach ſprichet licht eyn wip
b Leicht ſpricht ein wip
cdr Es geſprichet leicht ein weip
f Ez ſprichet dikch ein weib

7675 alle, H Deſ ſi niht ſprechen ſolde
7676 alle, H Swer (J: +als; cf: +nu; r: der) daz rechen wolde
7677 BADEJabcdflruzH Daz (ErzH: waz) wir wip geſprechen

p Alles das wir ſprechen
7678 BDEJabcdfpruzH Der mvͤſe vil gerechen

A der mohte uil gerechen
l Der hiet zevil zerechen

7679 alle, H Wir wip bedvrfen alle tage
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7680 alle, H Daz man vnſ tvmbe rede v͛trage
7681 BADEJabcflpruzH Wande ſi vnderwîlen iſt
7682 BAauzH Herte vn̄ doch ane argen liſt

D herte vnd argen liſt
E herre vn̄ doch an argen liſt
Jclr (c: +Das) Waiz got an argen list
b Hert vnd one alle friſt
f Waiz got an alln̄ argn̄ liſt
p Herre vnde doch one vbeln liſt

7683 BADEJruH Geværlich vn̄ doch ane haz
a Vn redde ſal ſin one haz
b Gehe vnd doch ſünder has
c Vnd werlichen one allen haſz
f Vn̄ ſich͛leich an alln̄ hazz
p Gehe vnde doch one has
z Dar zuͦ auch än haſz

7684 BADEJcfruzH Wan wirne kvnnen leîder baz
a Wann wir enkūnen nyt baz
b Wir konnen leyder bas
p Wan̄ wir erkūmē bas

7685 BADEJabcdflpruH Swiê ich mit worten habe gevarn
z Wie ich hab gefarn

7686 BADEJabcdlpruzH Doch (AEbzH: So) ſvlt ir iwͮer reht bewarn
f Doch ſchult ïr durch zucht pewarn̄

7687 alle, H Daz ir mir iht (r: +mit) gewalt tvͦt
7688 alle, H Er ſpᷓch ich laze iv iwͮer gvͦt
7689 BDEJabcdflpruzH Vn̄ iwͮer ſweſter habe daz ir

A vn̄ uwer ſweſt͛ dazir
7690 BADEJadflpruzH Der ſtrit iſt lazen her (Aar: -her) zemir

bc Der ſtryt ſy here gelaſzen zu mir
7691 BADEJbcdflpruzH Ov̂ch hat ſich div gvͦte

a Auch ſullēt yr der gute
7692 BADEJbcdflpruzH Mit eînvaltem mvͦte

a Mit eynē willigin müte
7693 BADEJbcdflruH So gar her (d: -her) zemir verlan

ap Vil gar her czü myr v͛lon
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7694 BADEJcdfluH Si mvͦz ir teîl zerehte han
a Sy ſol yr teil czü rechte hon
bpr Die wil jren teÿl zü recht han

7695 BDEbruH Gehellen wir zweî in eîn
A E hullen wir zwene in ein
Jl Auch ſuln wir mit recht weſen ein
a Gevallin wir czwey in eyne
d nu gehelet jr baid in ain
p Geſelle werdēt wir zwēn in eyn

7696 BADEabpuH Ez giht (u: ſpricht) min (D: mit) neve Gaweîn
Jl Wan des gicht (l: das ſpricht) her Gawein
d wann es gihet mein Neue Gawain
r Es gicht min her͛ gawin

7697 BADEJabdlpruH Daz er den ſic verlorn habe
7698 BADEadpruH So chvͦmt ir deſ ſtrîteſ abe

Jl Der chvnich ſprach ſo chomt ir abe
b So komen wir des ſtrytes abe

7699 Bu Mit laſter vn̄ ane êre
ADr Mit ſcanden un̄ an ere
EbpH Mit ſchaden vn̄ (p: -vn̄) an ere
Jl Des ſtreites des habet ir ere
a Mit ſchadin od͛ an er
d mit lob vnd habt es ere

7700 BADEJablpruH Svſ iſt ez (DJl: -ez) iêmer mêre
d vnd iſt auch ÿmmer mere

7701 BADEbruH Iͮwer priſ vn̄ iwͮer (D: ir) heîl
Jl Deſter pezzer iwer hail
ap Vw͛ ere vnd uw͛ heil
d Ewr ſa̋ld vnd Ewr hayle

7702 BADEabdruH Lat ir mit minnen ir teîl
J Gebt ir ir guetleichen tail
l Laſſt ewr ſweſſter irn erbtail
p Lont mir mit mynnē myn teil

7703 BAEJabdlpru Diz redter wander weſte
cf Das redet er wan er wol weſſte
D Dizze redet er wan er ſi weſte



Erkennung und Lösung des Gerichts (V. 7349–7716)

745

7704 BAEJabcdlpru ir herze alſo veſte
f J̈r hercz ſo tugnt veſte
D ir mvtes alſo veſte

7705 BAEabdpru an (p: Jn) hertem gemvͤte
Jl In ſtreitigem gemuete
c Vnd irs hertzen gemu̓te
f Vn̄ diſ ͛hertes gemüte

7706 BAEJbcdlru Dvrch reht noch dvrch gvͤte
ap Dürch lÿbe noch durch güte
f Daz ſis durch chain güte

7707 BAEJbdlpru (Jdl: +So) Het ſiz niêmer getan
c Hette ſie es ſonſt nȳmer gethan
f Nim̄͛ hette getan
D Daz ſis nimmer hette getan
a Wann hette nūm͛ geton

7708 AEabr Sie moſte gewalt oder uorhte han
Bu Si mvͦſe gewalt vn̄ forhte han
D ſine mvſte ſin gewalt oder vorht han
Jcfl Si mueſte (c: +vff ine) uorcht vn̄ angeſt ha
d Sy muͦſt ſorg vnd angſt han
p Sy muſte gewalt oder forche lan

7709 BADEbu Nv gewan ſi vorhte von der dro
Jcdfl So gewan ſi angſt von der dro
a Nu gewan ſy vorche vnd dro
p Anders nicht wan̄ ſy forche ſin drau
r Nu̓wer wann forcht vnd drö

7710 BADEJcdflu Nv tvͦt der mit (d: mir) ſpᷓch ſi do
abpr So tünt yr myr ſpᷓch ſy do

7711 BADEabcflpru Weder minre noch mê
J Entweder minner noch me
d weder nÿmmer noch me

7712 BAEabcfu Niwͮan daz iv rehte ſtê
Dd wan daz vch rehte an ſte
Jlpr Nur wan daz iv zerechte ſte
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7713 Bapru Ich wil vn̄ mvͦz ſi wern
D Jch mvz vnd wil ſi wern
AEJbl Beide ih wil un̄ ih muz ſie wern
df baide ich wil vnd ſol Sy weren
c Beide ich wil vnd ſol euch geweren̄

7714 AEr Sit daz irſ niht ne wilt unbern
Jabcfp Seit (f: Nu) irz nicht welt enpern
Blu Sit ir ſin niht welt enbern
D ſwes ir niht welt enbern
d Nu welt jrs nicht empern

7715 BADJbdflpru Ich teîle ir (D: -ir) liv̂te vn̄ lant
Ec Ich teile ir mite (c: mit ir) livte vnd̓ lant
a Ich teil dyr lute vnd lant

7716 BADEJabcdlpru Deſ ſit ir bvrge vn̄ pfant
f Dez ſeit mein purg vn̄ phande

Versöhnung mit Laudine (V. 7717–8166)

7717 BADEbcfu Do ſpᷓch der kvnech daz ſi getan
Jl Si ſprach herre daz ſei getan
ap Sy ſpᷓch daz ſy geton
d Der künig ſprach ditz iſt getan
r Sprach der kung vnd ſi getän

7718 BADEabpru wand (D: ſit) ez (b: dis) an in waſ verlan
Jl Wan iz hinziv (l: zu euch) iſt uerlan
cdf Seit es an mich iſt verlan

7719 BADEabpru So wart ez wol verendet
Jcdfl So wirt iz wol verendet

7720 BADEJbcdflpru Verbvrget vn̄ verpfendet
a Vorbryffet vnd vor pfendet

7720,1 c Wart es dazu̓hant
7720,2 c Sie griffens dem konige in die hant
7721 ADEabpr Daz ſie ir erbeteil untfienc

Bu Daz ſi ir teîl zerehte enpfiê
Jl Alſo div iunge ir erbe enphie
cf Die iungere irn tail da (f: -da) entpfing
d die maget jr Erbtail emphieng
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7722 BAcfu Der kvnech ſpᷓch do daz ergiê
Dd ſvs (d: Er) ſprach der chvnch da es ergiench
EJabpr ez (Jp: Do; r: Nun) ſpᷓch d͛ chvnch do ditz (ar: ez)

ergiench
l Do ſprach der Chunig do das mär v͛gie

7723 BADEJabdfru Neve Gaweîn nv (ADEJbdfr: -nv) entwafen dich
c Nefe gabbein ich meyn dich
l Frewndt Gabein entwappen dich
p Nefe gawein ich enphahen dich

7724 BEJabcdflpru So entwafent ov̂ch her Jweîn ſich
A So untwafene oh her ywein ſih
D alſo tv her Jwein ſich

7725 BADEJabcdflpru Wande (abp: -Wande) iv iſt beîden rvͦwe not
7726 BADEabpru Do taten ſi daz er gebot

Jcdfl Do taten ſi als er (c: +s; d: +jn) gepot
7727 BADEJabcdflpru Nv waſ der lev vz (a: czü) chomen
7728 BADEJablpu alſ ir ê (bl: +wol) habt vernomen

cd Als ir wol habt vernomen
f Als ïr vörmaln̄ habt v͛nomē
r Als ir dauͮon hond vernômen

7729 Bu da er in geſlozzen wart
ADEacfp Da er (a: +do; cf: darinn) verſperret wart
Jdlr Da (dl: -da) er da inne waz verſpart
b Alle dannen do er verſperret warde

7730 BADEJabdflru Vn̄ iagte vf ſinſ herren vart
c Vnd lieff vff ſeins hrrn̄ fart
p Und lugete uff ſines herrē fart

7731 BAEJabpru Do (AEJbr: Unz) ſi in zvͦ in ſahen
D Vnz ſi in ſahen
cdl Vntz ſie ine (d: +dort; l: +hin) zu ſohen
f Vncz ſi in chömē ſachn̄

7732 BADEJabcdflpru Dort (Jadlpr: -dort) vber (aflpr: +daz) velt gahen
7733 ADEJabdflpr Do beſtvͦnt da niemen mere

c Da blaib da nyemāt mer
7734 ADEabcfpr Sie uorten in ſo ſere

Jd Si fluchen alſo ſere
l Sy fluhen alle ſere
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7735 BADEJabcdflu Do floch man vn̄ wîp
p Sye floch mā vnde wip
r Das da floch man vnd wib

7736 BADEJabcdflpru Dvrch behalten den lîp
7737 BADEabfpru Vnz daz (ADEapr: -daz) der (f: -der) her Jweîn ſpᷓch

Jcdl Vntz mein her ywein ſprach
7738 BADEJabcdflpru Ern tvͦt iv deheîn vngemach
7739 BADEJabdflpru Er iſt min frivnt vn̄ ſvͦchet mich

c Er iſt freunt vnd ſuchet mich
7740 BADEJacdflpru Do verſtvͦnden ſi alrerſt ſich

b Do verſtünden ſie ſich
7741 BADJdpu Daz ez der degn mære

Eabc Daz er der degen mære
f Daz er es der degn̄ märe
l Das es der degn here
r Das er der tegen were

7742 BADEJabcdflpru Mit dem levn wære
7743 BADEJabdlpru Von dem ſi wunder horten ſagen

cf Von dem ſie da (f: -da) horten ſagen
7744 BADEJabcdflpru Vn̄ (cf: -Vn̄) der den riſen het erſlagen
7745 BAEJabcdflpru Geſelle ſpᷓch her Gaweîn (d: ywain) do

D Geſelle ſprach gawein
7746 BADEabu Ich mac wol iêmer ſin vnfro

c Ich mag wol weſen vnfro
D ich mach wol vnvro ſin
Jdlpr Ich mag (d: muͦſs) wol iemer weſen fro
f Jch mag vō ſchuldn̄ weſn̄ frö

7747 BDEJabcdfpru Daz ich iv ſvſ gedanchet han
l Das ich alſo gedancket han
A daz ih v niht gedanken ne han

7748 AEacf deſ (a: Waz) ir mir guteſ hāt getan
p Das ir mir zu guͦte hant getan
Bru Deſ ir mir liebeſ habt getan
JDbdl Des gutes des (D: vnd) ir mir habt getan

7749 BADEJabcdflpru Den riſen ſlvͦget ir dvrch mich
7750 BADEabpu Deſ rvͦmde min niftel ſich

Jcdflr Des ruemte (r: +mir) mein ſweſt͛ ſich
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7751 BADEJacdflpru Wande ir enbvͦt mirz bi ir
b Jr enbutent mir bÿ ir

7752 BADEJabcdfpru Ez het dvrch mich ſeît ſi mir
l I het durch mich ſayt ſy mir

7753 BADEJabcdflpru Der riter mit dem lev̂n getan
7754 BADEabcdfpru Irn (b: -ir) woldet ſi niht wizzen lan

l Do wolt ir mich nit wiſſn lan
J Do wolt er ſei niht wizzen lan

7755 BADEJabcdflpru Wiê ir wæret genant
7756 BADEJbcdru Do neîc (b: neit) ich vmbe in elliv lant

af Du neig ich uch (f: +vmb) yn alle lant
lp Do raitt (p: +fur) ich in alle landt

7757 BADEJabcfpru Ichn weſte war ode wem
d Ich wiſt nit wohin oder zu wem
l Ich weſſt nit wie oder wem

7758 BADEJbcflpru Wand ich meindez (c: meynt ott) hin ze dem
d wann ich nÿemands hin zu dem
a Wenn ich er bot mich ÿe czü dem

7759 BADEJabcdflpru Der dvrch mich beſtvͦnt die (r: diſe) not
7760 BEu Vn̄ eſn letze mich der tot

ADJbdp vn iz ne laze mih der tot
a Vnd ich erſterbe denn tot
c Vnd mich enlieſze der tod
f Vn̄ läzzet auch mich der töt
l Ich diene im an meinen tod
r Vnd es enwende mich der tot

7761 BDJabcdflpu Ich gedien ez iêmer alſ (cd: wie) ich ſol
AE Ih uirdienez alſih ſol
r Ich diens vmb u̓ch als ich ſol

7762 BADEJabcdflpru Ich erchenne ivch bi dem lev̂n wol
7763 BADJaclpru Svſ liêf der lev zvͦ im (Jcl: +da) her

E Svſ lief d͛ lew zv in ler
b Alſo lieff der lewe her
d ſűſt lieff Er zu jn daher
f Sus lieff der leb gen im her

7764 BADEJabcdflpru Sinem herren erzeiget er
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7765 BADEabpru Frev̂de vn̄ frivntſchaft
Jcdf Minne mit friuntſchaft
l Lieb vnde frewndſchaft

7766 BADEabfpu Mit (f: Von) aller der kraft
Jd Von al (d: -al) ſolher chraft
c Mit ſo behendigklicher kraft
l Recht als von ſolcher chraft
r Gar mit aller ſiner krafft

7767 BADEJdflu Alſ eîn ſtvmmez tiêr dem man
a Als ein thyr den man
bpr Als eine tümbes tier dem mān
c Als ein vnſprechendes tier dem man̄

7768 BADEJabcdflpru Frivntſchaft erzeîgen chan
7768,1 p Mit aller der krafft
7769 BADEJabcdflru Zehant wart (f: +do) in beiden
7770 BADEJabdlru eîn rvͦwe beſcheiden

c Ein kem̄enate beſcheiden
f Ein frawe aus beſchaidn̄

7771 BADEJabcdfru da (f: +von) in gnade vn̄ (cf: +gut) gemach
l Genad vnd gemach

7772 BADEJabcdfru Zvͦ ir wunden geſchach
l In paidn geſchach

7773 BADEJabcdfru (bf: +Einē) Arzat gewan her Gaweîn
l Do pegund her Gabein

7774 BADEJbdlu Im ſelbem vn̄ in zweîn
ar Im vnd h͛n ywyn
cf Ime ſelber vnd her ybbein

7775 BADEJabcdflru Zeheîlen ir wunden
7776 BADEJabcdflru Ov̂ch pflac ir zallen ſtvnden
7777 DAEJbcdlr Di chvnegin vnd der chvnch artvs

Bafu Div kvnegin vn̄ (f: +auch) Artvſ
7778 BADEJbcdflu Deſ bvweten ſi daz ſiech hvs

a Sy worn fro do czü hus
r Des twelen da zehüſz

7779 BADEbcdflru (cdflr: +Ein) Vil vnlange ſtvnt
J Ein vil langev ſtunt
a Vil vnlange ez ſtünt
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7780 Bbu Vnz daz ſi waren wol (b: -wol) geſvnt
Ar E daz ſie waren geſunt
DE vnz daz ſi wurden geſvnt
Jcdfl Vntz (cf: +das) ſi paide wurden geſunt
a Sy würdin wol geſunt

7781 BADEabcdfru Do (d: die) dem (r: -dem) hern Jweîn wart gegebn
Jl Vnd als hern ywein wart gegebē

7782 BADEJabcflru kraft vn̄ geſvnt lebn
d gemach vnd geſŭndes leben

7783 BADEJabcdflru noch (a: Nu) waren im die (Jacdfl: sein) ſinne
7784 BADEJabcdlru Von ſiner froͮwen minne

f Nach ſein͛ frewndinne
7785 BEJcf So (Jf: In; c: -So) manigen wiſ zeverhe wunt

ADbdru So (dr: in) maniger wiſ zeuerre wnt
a Vil manigin wis ſere wūt
l Sein hercz in maniger weis wundt

7786 BADEJabcdflru In dvhte ob in ze (A: ſo; Jdfl: in; acr: -ze) kvrzer ſtvnt
7787 BADEabcdflru Sin froͮwe niht enloſte
7788 BADEabcdflru Mit ir ſelber troſte
7789 BEbu So mvͤſez ſchiêre ſin ſin tot

ADar So muſter ſciere ſin tot
cdfl (d: +So) Es mu̓ſte weſen ſein tod

7790 BAEabru In twanch div minnende not
D in twanch der minne not
cdfl Ine zwang ſein (dfl: die) ſenende not

7791 BADEabcdflru Vf diſen gæhen gedanc
7792 BAEbcdflru Ich tribez kvrz ode lanc

D er gedaht tribe ichz chvrz oder lanch
a In düchte ich tribez kurcz od͛ lanck

7793 BADEabcdflru Sone weiz ih wi ih (Bu: -ih) ir minne
7794 BADEbfu Iêmer gewinne

alr Vmm͛ me gewynne
c Ȳmer ewigklichen gewynne
d ymmer wider gewinne

7795 BADEabcdfru Wan daz ich zvͦ dem brvnnen var
7796 BADEabcdfu Vn̄ giezze dar vn̄ aber dar

r Vnd gieſſe darumb aber där
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7797 BADEabcdfru Gewinne ich chvͦmber da von
l Ich bechumer mich davon

7798 BADEabcdflru So (a: -So) bin ich chvͦmberſ wol gewon
7799 BAEblu Vn̄ lide in gerner kvrze tage

Dr Den lide ich gerner chvrzer tage
a Vnd lide den kūm͛ kurcze tage
c Gerner leid ich kūmer kurtze tag
d ich trag jn lieber lützel tage
f Vn̄ leid auch gern͛ ein churczn̄ tag

7800 Babdfu Danne (a: Wenn) daz ich iêmer kvͦmber tgᷓe
ADEc dan ih iemer kumber trage
l Dan das ich lenger chumer trage
r Danne ich vngerne den kumer trage

7801 BADEabcdru Ov̂ch (ADEabr: Doch) lidich chvͦmber iêmer mê
l Auch tuen ich chumer nimer me

7802 BADEacdlru Irn getvͦ (a: +denn) der (D: -der) kvͦmber ovch (Dadr:
-ouch) ſo wê

b Jr getrüw der komer alſo we
7803 BADEbcdlru Daz ich noch (r: -noch) ir minne

f Wer waizz ob ich Jr minne
a Daz ich yr mȳne myt gewalt

7804 BADEblru Mit gewalt gewinne
cd Mit gewalte wieder gewȳne
f Mit ſolchm̄ liſt gewinne
a Noch gewynne alſo balt

7805 BADEabcdflru Mit ſinem lev̂n ſtal er ſich dar
7806 BDu daz ſin niêmen wart gewar

AEabcdfl daz deſ (a: +da) nieman ne wart gewar
r Das nieman wart gewar

7807 BADEabcdflru da (cfl: -da) zehove noch anderſwa
7808 BADEbcdlu Vn̄ machte (l: +ain) chvͦmberſ weter da

r Vnd machte kômer vnd wetter da
a Vnd machte ein trübez wet͛ do
f Vn̄ machet ein ſolch wett͛ da

7809 BADEabcdlru Daz wart alſ vngehiv̂re
f Ayſleich vnd vngeheure

7810 BADEabcdflu Daz in dem gemiv̂re
r Das nieman in dem gemu̓re
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7811 BADEbcdflu Niêmen trvwet geneſn
a Getrawte nyman geneſen
r Entrüwete geneſen

7812 BADEablu Verflvͦchet mvͤzz er iêmer weſn
dr verfluͦchet muͦs ymmer weſen
c Verworffen muſz er vm̄er weſen̄
f V͛waſſn̄ müzz er weſn̄

7813 BADEabcdflpru Spᷓch da wîp vn̄ man
7814 BADabru Der iê von erſte began

E der ie von erſte gewan
cdfl Der ye aller erſt began
p Der von erſte das began

7815 BADEabpru Bv̂wen hiê zelande
cdfl Bawen in diſem lande

7816 BADEabcdflpru Diz leît vn̄ diſe ſchande
7817 BADEabpu Tvͦt vnſ eîn man ſwenner wil

cf Tut vns ein ſo rewiges ſpil
dl tuͦt vnns ein vngehewres ſpil
r Tüt vns ain man ſunder uil

7818 BADEabclpu Boͤſer ſtet der iſt vil
dr bőſer ſtette der iſt ſo vil
f Güt͛ pürge vindet man vil

7819 BADEabpru Iêdoch iſt diz div boͤſte ſtat
cdfl Yedoch was das die beſte ſtat

7820 BADEadfpu Dar vf iê hvſ wart geſat
bl Die ye haüs ward off geſat
c Da man ye hawſz vf gebaw̓en hat
r Daruff ye huſz wart geſtalt

7821 BADEabcflruM Daz walt gevelle wart ſo (a: zu) groz
d das geuelle ward ſo gros
p Das walt gefilde wart ſo gros

7822 BADEabdpruM vn̄ der ſivs vn̄ der doz
cfl Darzu der ſawſe vnd der doſz

7823 BAEabpru werte mit dem ſchalle
D Wart mit ſolhem ſchalle
cdfl Von fraiſlichem ſchalle
M Grande m[…]
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7824 BADEabcdfruM Daz er die livte alle
lp Das dy lewt alle

7825 BAEabcdflpruM Gar verzwifeln tet
D Ver zwiveln tet

7826 Bu Do ſpᷓch ir ivnchfroͮwe Lvnet
ADa do ſprac urou lunete
EbrM Do ſprach dfrowe lun[…]
cfl Das ſprach aber fraw̓ lu̓net
d da ſprach mein fraŭ Lunete
p Do ſprach die jüngfrowe

7827 BADEbcdfpruM Froͮwe chvͦmt vil drate
a Frauw werdet vil drote
l Fraw chombt gar uil drate

7828 BADEbdpruM Der dinge zerate
a Der dinge nü czü rote
cfl Diſer dinge zu rate

7829 BADEabcdflpru Wa ir den man vindet
M So war daz ir n[…] man v[…]

7830 BDEbcflpruM Mit dem ir vberwindet
A Mit tē obir windet
a Mit dem wir vb͛windin
d damit jr v̋berwindet

7831 BAEabruM Diſen ſchaden vn̄ diz (M: -diz) leît
Dcdflp Dizze (l: das) laſter vnd diſe (l: das) leit

7832 BDEabruM Der iſt iv (ru: nun) weizgot vngereît
A weiz got der iſt v gereit
cdl Der iſt euch leider vnbereit
f Der iſt auch laid͛ vnberait
p Der iſt nü vnbereit

7833 BDEabcdflpruM Man enſvͦche in danne verre
A Manne ſuͦchen harte uerre

7834 BADEabdfluM Irn moht ſchande merre
c Ir enmochtent ſchande ȳmer mere
p Jr moͤchtent üwer ſchande mere
r Ir möchtent ſchaden werre
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7835 BADEbfpruM Niêmer gewinnen
ac Nūm͛ me gewynnen
d nÿemants gewÿnnen
l Ymer gewinen

7836 BAEbflpruM Swenner nv (A: -nu) ſcheîdet (lu: +von) hinnen
D ſwenne er nv von hinnen
a Wenn er ſcheidet wol hynnen
c Wan er benamen ſcheidet von hynnen
d Wenn Er nu wirt hyn ̄en

7837 BAEbdlpruM Alleſ ſtrîteſ erlan
D Scheidet alles ſtrites erlan
a Alliz ſtrites iſt er erlon
cf Alles ſtreitens ſo (f: -so) gar erlan

7838 BADEablpruM Der iv diz (Dlr: daz) laſter hat getan
cdf Der euch das (df: ditz) lait hat getan

7839 BADEabcflpruM Diz (cfpr: Es) geſchiht iv (Aa: -iu) aber morgen
d das geſchicht ewch alle morgen

7840 BbruM Irn welt baz beſorgen
ADf Irne willet beſorgen
E irn wellet daz beſorgen
a Ir enwellet ez dann baz beſorgin
c Ir enwolt es dan beſorgen
d jr wellet es beſorgen
l Ir welt dan beſorgen
p Jr wollent es bas beſorgen

7841 BADEabcflpruM Die (ADEabcfrM: Dise) ſelben ſache
d vmb dieſelben ſache

7842 BADEabdflpruM (b: +Wann) Man lat ivch mit gemache
c Man lat euch nit mit gemache

7843 BDEabcdpru (d: +Nu) Niêmer mêre gelebn
Af Niemer geleben
l Hinen furwar nymer geleben
M Nemb͛ me tac geleben

7844 BADEabcfluM Mahtv mir danne (AEab: nu) rat gebn
p Nu mochteſtü mit rat geben
r Macht du mir nü nit geben

7845 BADEabcdflruM Spᷓch div froͮwe zvͦ ir (ADEabcdflrM: der) magt
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7846 BAEacdflru Nv ſi dir min not geclagt
D nv ſi dir min not geſaget
b Das ſelbe das ſẏ dir geklaget
M Di ſi min not geclaget

7847 BADEabcdflpruM Wan dv (A: div) minſ dingeſ weîſt
7848 BADEbpruM Alſo vil ſo iêmen meiſt

acdfl Als vil als yman allir meiſt
7849 BADEabcdflruM Si ſpᷓch froͮwe ir habt den (r: -den) rat
7850 BAEu der (AE: +u) wol baz ze ſtaten ſtat

Dabcdflr der vch baz zeſtaten ſtat
M* D[…] […] ceſtate […]

7850,1 a Ich bin ein wip
7850,2 a Ir ſyt myr lÿb alſo myn lip
7851 BADEbcdflruM ich bin eîn wip næme ich mich an

a Nem ich mich an
p Sie ſprach frowe neme ich mich an

7852 BADEabcdflpruM Zeraten alſ eîn wiſe man
7853 BADEabcdflpruM So wære ich tvmber danne (f: wenn) eîn kint
7854 BADEapu Ich lide mit den (ADEa: -den) andern die hiê ſint

bcdflrM Jch leide mit den die hie ſint
7855 BADEauM Daz mir zeliden geſchiht

Jbcdflpr Swaz mir zelaide (r: +hie) geſchicht
7856 BAEJbdlru Vnz (E: +daz) man noch dirre (dl: der) tage geſiht

D vnz mach dirre tage geſiht
a Biz man noch der clage ſyt
c Vntz man diſen tag ſicht
f Vncz man den tag erſicht
p Bitz mā dan geſicht
M Vnce men aneinem tage geſiht

7857 BAEJbcdflpruM Wen iwͮer rat vinde
D Wer vch den rat vinde
a Biz man des eynē man rechte vinde

7858 BADEJabcdflruM Von (Jcdfl: Auz; a: under) iwͮerm (AJcdl: +in) geſinde
p Jn allem geſinde

7859 BADEabcfpuM Der diſe bvrde an ſich nem
Jdlr Der diſe purch an ſich neme

7859,1 f an ſmach vnd an leme
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7860 Bu Vn̄ daz er vnſ zeherren zem
Ar vn der unſ ze ſcirme zeme
DJcdl vnd vns zv beſchirme zeme
Eab vn̄ daz er vns zeſcherme zeme
p Vnde vns zu herren gezeme
M D͛ vns ceſchermere ceme

7861 BADEJabcdflpuM Ez mac wol ſin daz ez (c: -ez) geſchiht
r Es mag wol das es geſchicht

7862 BAbu Iêdoch verwæne ich mich ſin niht
D idoch verwene ich ſin niht
E idoch verwære ich mich ez niht
a Idoch v͛ſehe ich michs nycht
Jdfl Ich getrawe ſein aber nicht
r Iedoch getrüwe ich ſin nicht
c Ich getraw es aber weiſz got nicht
p Jch verſehe michs nicht

7863 BADEJabcdflpruM Si ſpᷓch dv ſolt die rede lan
7864 BAEJabcpru Ichn han gedingen noch wan

D  ichn han gedingen nach wan
d Sy haben gedingen noch wan
f Jch hab gedingē noch chainē wan
l Ich han kain dingen noch wan
M louven no

7865 BAbpuM Daz ich in iêmer (p: +me) vinde
DJcdl Daz ich in iender vinde
Ea Daz (a: +ich) imm͛ vinde
f Daz ich in geuinde
r Das man yeman vinde

7866 BADEabruM In (r: Vſz) minem geſinde
Jdfl Vnder meinem ingeſinde
c Vnter allem mynem ingeſinde
p Jn allem myme geſinde

7867 BADEJbcdlruM Nv rat darnach daz beſte
a Vnd retet er myr daz beſte
f Dauō ſo ratt du daz peſte
p Nu rat liebe dar noch das beſte

7868 BADEJabcdflpruM Si ſpᷓch der danne weſte
7869 BADEJabcdflpruM Den riter der den (c: disen) riſen ſlvͦc
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7870 BADEJabcdflpruM Vn̄ der (Ddp: -der) mich (d: +auch) laſterſ vbertrvͦc
7871 BDEabpu Daz (p: Wan) er mich von dem roſte

Acflr Der mih uon den roſte
J Der mich von dem troſte
M Daz er vns nutroſte

7872 BDEJabcflpru Hiê vor iv (c: -iu) erloſte
A hie uor vwen ougen loſte
M […]iamere erloſte

7873 BADEJabcdflpuM Der iv (p: -iu) den ſelben ſvͦchte
r Vnd ich den ſelben ſuͦchte

7874 BJacdflpu Ob er chomen gervͦchte
ADEb Ober ze komene ruhte
r Ob er zü u̓ch kômen geruͦchte
M Ob er hir chomē rohte

7875 BADJabdflruM So ne wærez niender baz bewant
E Sone wærez ninder bewant
c So wern wir nirgent baſz bewant
p So weis ich die rede nirgentt bas bewant

7876 BADEJablruM Doch iſt mir eîn dinc wol erchant
cdp Auch iſt mir ein ding erkant
f Auch iſt mïr dinkch paz erchāt

7877 BADEJabcdlpruM Ezn hvlfe niêmenſ liſt
f Daz an im hilffet niemantz liſt

7878 BADEJbcdluM Vnz im ſin froͮwe vngnædech iſt
a Biz ym ſin fraüw genedig iſt
fp Die weil im ſein fraw vngenädig iſt
r Vntz im ſin frowe vnwillig iſt

7879 BADEJabcdflruM Daz er fvͤre dvrch in
p Das er durch in

7880 BADEbcdluM Weder (D: -weder) her ode hin
Jafr Weder her noch (f: +auch) hin
p Fure her oder hin

7881 BADEabcpu Ern tæte im danne (c: +die) ſicherheît
Jdr Er tæt im des (d: +die) ſicherhait
f J̈r tät im danne deſ ſich͛hait
l Er tät im guet ſicherhait
M im eine ſichercheit



Versöhnung mit Laudine (V. 7717–8166)

759

7882 BADEabpuM Daz er nach rehter arbeît
Jcdl Daz er mit (d: nach) rechter ſtætichait
f Daz ïr in recht͛ warhait
r Das er rechter arbeit

7883 BADEabdru Mit allen ſinen dingen
Jcl Mit allen guͦten dingen
f Vn̄ mit fleiſleichn̄ dingn̄
pM Mit allen ſynē ſynnen

7884 BAEJabcdlruM (cd: +Im) Danach hvlfe ringen
D dar nach wolte ringen
f Dar nach welt helffn̄ ringn̄
p Jme hülffe gewynnen

7885 BADEJdlruM Ob er dvrch in iht tæte
a Vnd durch yn daz tete
bp Ob ers (p: -s) dürch in tete
c Ob ers durch miete tette

7886 BADEJabcdlruM Daz er (Jcdl: +danne) wider hæte
p Das er uch wider hette

7887 BADEJabcdlpuM Siner froͮwen minne
f Daz er ſein͛ frawē minne
r Im ſin er frowen mÿnne

7888 BADEablpruM Div froͮwe ſpᷓch die ſinne
J Si ſprach alle die ſinne
cd Sie ſprach der Synne
f Gewinnſi ſprach die ſinne

7889 BADEJabcdflpruM Der (r: +so) mir vnſer herre gan
7890 BADEJabcdlpruM Die chêre ich alle daran

f Die cher ich all mit fleiz dar an
7891 BADEJabcdlruM Beîde lip vn̄ (r: +ouch) gvͦt

f Paidew mit leib vn̄ auch mit güt
p Beide lip vnde müt

7892 BADEbruM Daz ich im (Dr: -im) ir zorn mvͦt
J Daz ich ſeinen ſwæren mvͦt
acdflp Daz ich ym (cl: -im) ſynē (p: -sinen) czornigin müt
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7893 BADEabuM Vertrîbe ob ich iêmer mac
J Geſenft ſwa ich immer mach
c Beringe wo ich ȳmer mag
d geſenffte wo ich mag
f Geringe ſwa ich im̄͛ mag
l Geſenft imer wo ich mag
p Uerdribe ob ich mag
r Vertribe wa ich ymer mag

7894 BADEJabcdlpu Deſ enpfach minen hant ſlac
f Des enphach mein͛ trewe ſlag
r Des enphahe du̓ mynne hantſlag
M […] […]ntf[…] er minen hantſlac

7895 BAEJabcflpruM Do ſpᷓch aber (Eap: -aber) froͮwe Lvnet
D Do ſprach di vroͮwe lvnet
d Da ſprach mein fraw̆ Lunet

7896 BADEJabcdlpruM ir ſit ſvͤzze vn̄ iwͮer bet
f Ffraw ïr ſeit ſüzz vn̄ ew͛ bet

7897 BAEabpu welch gvͦt wip wære von den ſiten
DJdrM Welch wip wer in (J: auch von; drM: von) den ſiten
c Wil ich werben auch von den ſitten
f Welch güt weib wär vō ſölchn̄ ſitn̄
l Was weibes war von den ſitn

7898 BDEJcdpru Die ir zeflize woldet biten
A die ir zeulize begundet biten
a Daz yr ſy begundet bitin
bf Die ir mit flis woltent bitten
l Das ir zefleis wolte pitn
M* […] flize wolden biten

7899 BADEJabcdflpruM Div (c: +er; Dabcp: +uch) iht (a: -iht) verſagen kvnde
7900 BADEJbcdflpruM (b: +Und) Eînem alſo ſvͤzzen mvnde

a Alſo vz ſuſzim munde
7901 BAEabpru Ob eſ iv ane falſchen liſt

DM Ob vch ſin ane valſchen liſt
Jcfl Ob iz ev (c: +nu) an argen liſt
d ob es wane argen liſt

7902 BDJcdflpuM Ernſt wirt ode ernſt iſt
Aabr Erneſt were oder iſt
E Mit ganzen trewē holt iſt
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7903 BADEJabcdflruM So mvͦz er wol (Ja: -wol) ir hvlde han
p So muſz ich wol ir hulde han

7904 BADEJabcdflpruM Ichn mac ivch deſ niht erlan
7905 BAEau Irn geheîzzet imz mit eîde

Dbf Jrn geheizet mirz mit eide
J Ir gelobtes mit dem aide
cd Ir geheiſſet es (pr: yme) mit dem eyde
pr Jr geheiſſent yme mit dem eyde
l Ir gelobt das mit dem aide

7906 BDEbfru Ê daz ich von iv ſcheîde
AJacdl Eih (l: +dan) von v ſceide
p Ee ich von hynnā ſcheiden

7907 BADEJbcdru Deſ eîdeſ waſ ſi gereît
afl Des eides was ſy vil gereit
p Des endes was ſye bereit

7908 BEJcflru Frov̂ Lvnet gap ir den eît
ADbd vrou lunete gap den eit
ap Ffraüw lonete ſtabet yr (p: -yr) den eit

7909 BADEJabcdflpu Vn̄ wart vil gar (Jc: -gar) vz genomen
r Vnd wart uſz genômen

7910 BAEbpru Daz im zeſtaten mohte chomen
D ſwaz im zv vnſtaten mohte chomen
Jacdf Swaz in zeſchaden mochte chomen
l Was in ze ſchaden was chumen

7911 BADJabclpru Nach dem ſi da (apr: -da) ſolde varn
Ef Nach dem ſi (f: +da) wolde varn
d nach dem ſy da ſolte

7912 BADEabdlru Si ſpᷓch froͮwe ich mvͦz bewarn
Jcfp Si ſprach ich mvͦz bewaren

7913 BADEcfpru Mit ſelhen witzen den eît
Jl Mit ſolhen liſten den ait
a Mit ſulchin wortin den eit
b Mit ſolichen ſinnen den eydt
d mit ſolhen dingen den Aÿdt

7914 BDJbcdflpru Daz mich (p: +niemer) deheîner falſcheît
AE daz mih deheinner arbeit
a Daz man mich dokeyne ſlachtkeit

7915 BADEJabcdflpru Iêmen zihe daran
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7916 ADEabr her iſt ein harteſteter man
Bpu Er iſt eîn vil ſtæte man
Jl Wan er iſt ein frvmer man
cdf Er iſt ein ſo (d: vaſt) frūmer man

7917 BADEabpru Nach dem ich da (a: -da) rîten ſol
Jcdfl Nach dem ich da varen ſol

7918 BADEau Vn̄ bedarf da (Da: -da) ſtæter rede wol
Jbclpr Man bedarf ſtæter rede wol
f Man bedörff lautr͛ ̄rede wol
d man bedarf ſtatikait wol

7919 BADEabpru Welt ir nach im ſenden
Jcfl Welt ir mich nach im ſenden
d nach dem jr mich welt ſennden

7920 BADEJabcdflru Div wort mit werchen enden
p Die rede mit den wercken enden

7921 BADEabpru Der ich zem eîde niht enbir
Jcdl Der ich zerede nicht enpir
f Der red ich nicht enpïr

7922 BADEJabcflpru So ſprechet froͮwe nach mir
d Sÿ ſprach Frawe ſprechet nach mir

7923 BADEJbdlpru Die vinger wuͦrden vf geleît
7924 BADEJru Alſvſ gap ſi den eît

bd Alſo gabe ſie ir den eydt
l Fraw Lunet gab ir den aid
p Frowe lunet ſtabete den eit

7925 BADEJabcdlpru Ob der riter (Jcdl: +da) her (a: -her) chvͦmt
f Ob der Ritt͛ her czü chümpt

7926 BADEJabcdflpru vn̄ mir zeminer noͤte frvͦmt
7927 BADEJabcdflpru mit dem der lev varnde iſt
7928 BADEJabcdflpru Daz ich ane allen (p: -allen) argen liſt
7929 BAEabpru Mine maht vn̄ minen ſin

Jcdfl Meinen mvt vnd meinen ſin
D Allen minen ſin

7930 BADEabfpru Daran (p: dar zu; r: darnach ich) cherende bin
Jcdl Dar an wendende pin

7931 BADEJacdflru Daz ich im wider gewinne
bp Das ich wider gewinne



Versöhnung mit Laudine (V. 7717–8166)

763

7932 BADEJabcdfru Siner froͮwen minne
l Seiner frawen nine
p Myner frowen mynne

7933 BADEJabcdlpru (Jcdl: +Und; b: +hie) Ich bit mir got (c: +zu) helfen ſo
f Vn̄ pitt mïr gotz helff alſo

7934 BADEJabdlpru Daz ich iêmer werde fro
c Das ich ſein ȳmer fro
f Daz ich nim̄͛ werde frö

7934,1 f Vncz ich mit ſolchm̄ geding
7934,2 f Seinen chum̄͛ zu ende pring
7935 BADEJabdlpru Vn̄ diſe gvͦten heîligen

c Wil weſen vnd diſe heiligen
7935,1 c Vnd wil ime gern bej liggen
7936 BADEJpu Do ne waſ da niht verſwigen

b Do was do nicht des verſwiegen
d Nu ward da nicht des verſchwigen
al Do enwart nyt v͛ſwigin
r Do was des da nit verſwigen

7937 BADEJabdlpru Deſ er bedvrfen ſolde
c Da was da nyemāt der des bedu̓rffend wölde

7937,1 c Das man ine brennen ſolde
7938 BADEJabdlru Den ſi (DJblr: +da) bringen wolde

p Den ſye begerren wolte
7939 BADEJabcdlpru (f: +Nu) Sich vnderwant frov̂ Lvnet

f Nv vnd͛want ſich fraw Lunet
7940 BADEJbdlpruz Der reîſe die ſi gerne tet

a Der dinge dÿ ſÿ g͛ne tete
f Eins dings daz ſi gerne tet
c Das ſie da gerne tett

7941 BADEabdpruz Hin (br: +so) reît div gvͦte
cl (l: +Da) Hinfu̓r die gu̓te
f Hin für dew werde güte
J Main vrawe div gvte

7942 BADJabcdflpruz Mit frolichem mvͦte
E mit willichlichem mvͤte

7943 BADEJabcdflru Vn̄ waſ ir doch (r: -doch) ze der ſtvnt
p Unde was zu der ſelben ſtuͦnt
z Vnd was ir doch ye zeſtund
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7944 BADEJbpuz Lvtzel darvmbe chvnt
acdflr Vil luezel dar vmbe chvnt

7945 BADEJabcdlpuz Do ſi der verte begvnde
7946 BADEJacdfluz Wa ſi in fvnde

b Wo ſie den ritter fünde
7947 BADEJabcdluz Vn̄ wart ir (Jdl: +doch) kvrzliche kvnt

f Vn̄ vand in chürczleich͛ ſtund
7948 BADEJbclru Ir vil ſæliger fvnt

adz Ein vil ſeliger fünt
f Einen ſäldn̄reichn̄ funt

7949 BADEJabcdflruz Wan ſi in bi dem brvnnen vant
7950 BDEJabcdflruz Er waſ ir bi dem lev̂n erchant

A her waſ ir leder vnebekant
7951 BADEbdlruz Ov̂ch erchande ſi ir herre

a Do er kante ſy yr h͛re
Jc Auch erchande ſi ir herren
f Vn̄ grüſt ïrn̄ liebn̄ her͛n̄

7952 BADEbruz do h͛ ſie ſah uon uerre
Jdl Er ſach ſei von verren
f Er erchande ſey von ver͛n̄
a Do ſy yn ſach von ferre
c Vnd er erkante ſie von verren

7953 BADEJabcdflruz Mit gvͦtem willen grvͦzter (f: +auch) ſi
7954 EJcdfu ſi ſprach daz ich ivch alſo nahen bi

Ab Siv ſprah daz ih v alſo bi
az Sy ſprach daz ich üch alſo hy
r Sie ſprach das ich u̓ch nahe by
l Sy ſprach das ich euch ſo nahen hie
B Daz ich ivch ſo nahen bi
D daz ich vch hie bi

7954,1 f Alſo hie han fundn̄
7954,2 f So vriſch vn̄ wolgefundn̄
7955 BADEJabcdlruz Fvnden han deſ lob ich got

f Dez lob ich den werdn̄ got
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7956 BDu Froͮwe Lvnet (D: +es) iſt diz (D: -diz) iwͮer ſpot
A her ſprach iug vrowe daz iſt vwer ſpot
Eb lvͦnet vrowe iſt ez iwer ſpot
J Er ſprach vrowe iſt iz niht ew͛ ſpot
dcl (c: +Ia) Fraw iſt es nicht ewr ſpot
arz Iūgfraüw ez iſt üw͛ ſpot
f Ach fraw ich furcht ez ſey ein ſpot

7957 BADEabruz Ode habt ir mich geſvͦchet
Jcf Daz ir mich habt geſuchet
dl vnd (l: -vnd) hat jr mich geſuͦchet

7958 BADEJabcdflruz Ia herre ob irſ gervͦchet
7959 BADEabruz Waz iſt daz ir gebiêt

Jcdfl Nu ſaget (l: -ſaget) waz ir gepietet
7960 BADEbclru Da habt ir ivch geniêt

az Do habt yr üch wol genytet
d da habt jr Eŭch gemeret
J Si ſprach da habt ir ivch genietet
f Jch gdenkch daz ïr euch genyetet

7961 BADEabcdruz Eîn teîl von iwͮern ſchvlden
Jl Arbait von ewern ſchulden
f Habt arbait vmb ew͛ ſchulde

7962 BADEJbcdlruz Vn̄ von ir (Jdl: der) vnhvlden
f Durch der frawē vnhulde
a Vnd von yrn vnſchuldin

7962,1 c Von der euch iſt vndertant
7963 BADEabdflruz Von der iv diente diz lant

J Dvrch die iv dient ditz lant
c Diſe iegen vnd diſz lant

7964 BAEabuz Vn̄ div mich vz hat geſant
DJcdflr vnd di mich nach vch hat geſant

7964,1 J Vnd ſag iv pei der warhait
7965 BAEabdfruz Eîner langen arbeît

l Ewr langen arbait
D Vil michler arbeit
c Vnd ſie wil euch lonen ewr langen erbait
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7966 BEbcu Si ne welle brechen danne ir eît
Aaf Si ne wille dan breken irn eit
DJd ſine welle brechen den eit
l Dan ſy well prechen den aid
r Sie wölle krencken den eit
z Su̓ braͤch den̄ irn aid

7967 BEabuz Div mich da (a: -da) vz ſendet
A Die mih da uz hat geſendet
D Di mich hat geſendet
Jdflr Div mich nach iv (r: +da) ſendet
c Die mich nach euch hat geſendet

7968 BADEblru So han ich iv verendet (D: geenden)
Jadfz So hon ich (J: +aber; f: es) vor endet
c Mit der han ich verendet

7969 BADEJabcdlruz Die rede alſo verre
f J̈rn̄ czörn alſo ver͛e

7970 BADEJabcdflruz Daz ir aber min herre
7971 BADEJabcdfluz Werden ſvlt in kvrzer friſt

r Worden ſint in kurtzer friſt
7972 BADEabcruz Alſ (bz: +auch) ſi (r: +ouch; z: -ſie) min froͮwe iſt

Jdfl Als meine rechtiv vrowe iſt
7973 BADEJadfpuz Hie (f: Do) waſ groz frev̂de von (Jadfpz: under) in zweîn

br Hie was freude vnder jne zwein
c Do wart da frewde vnter in zwein

7974 BADEJabdru dochn (d: do) wart min her (a: +her) Jweîn
cf Doch wart der (f: -der) h͛ ybbein
pz Do enward her ywin

7975 BADEaruz vor deſ niê alſ fro
cbd Da vor nye (b: +mee) alſo fro
p Von groſſen froiden alſo fro
J In langer vriſt nie ſo vro
f Vörmaln̄ nye ſo frö
l Sy wurden paide hartt fro

7976 BAEJabpu Von grozzen frev̂den chvͦſter do
rz Von groſſer fröde kuſzt er ſie do
f Vör gröſſ ͛liebe chuſt er ïer do
cdl Vor groſſer liebe koſte er da
D den chvſte er do
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7977 BADEJabcdlpruz Siner ivnchfroͮwen mvnt
f Wang augn̄ vnd auch munt

7978 BDpu Wange vn̄ ov̂gen tvſent ſtvnt
AEJabcdlr hende (a: hant) un̄ ougen (ab: +wol) duſen ſtunt
z Jr wangen augen wol tuſent ſtund
f Jn ſölchn̄ frewdn̄ manig ſtundt

7979 BAEJabcfpru Er ſpᷓch ir habt (p: -habt) beſcheînet
D Er ſprach ir habt wol beſcheidet
z Er ſprach wie wol ir uch ſchaͤmend

7980 BAEJabcfpru Vil wol wiê (f: als) ir mich meînet
D mit triwen wie ir mich meinet
z Wie ir mich namend

7981 BADabpruz Ich fvrhte ſêre vn̄ iſt min clage
E Ir vvrhtet ſere vn̄ iſt min chlage
Jcf Nu iſt mein vorcht vn̄ meī chlage
d Er ſprach nu iſt mein vorchte vnd mein clage
l Er ſprach nw iſt anders nit mein klag

7982 BEJaduz Daz mir deſ gvͦteſ vn̄ der tage
DAbcfr daz mich des gvtes oder d͛ tage
p Das mir gutes vnde tage
l Dan das mir guetes vnd der tag

7983 BADEablpruz Ode (D: +ir) beîder zerinne
Jcdf Oder (c: +ir) paider ė zerinne

7984 BADEJbdfru Ê ich die (A: diſe) grozzen minne
l Ee das ich dyſe mine
apz E ich dÿ ſelbin mÿnne
c Dan ich die groſzen mynne

7985 BAEbuz Ze rehte vmb ivch verſchvlden mvge
Da Vm vch verſchvldigen mvge
Jcdf Imm͛ vmb evch verdienen mvege
l Ymer gedienen muge
p Umbe uch alſo beſchuldigen muͦge
r Vmb u̓ch verdienen mu̓ge

7986 BADEJabcdlruz Alſ ez dem diênſte (b: +wol) tvge
fp Als ez (p: -ez) ew͛m dïnſte tüg
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7987 BADEJabcdluz Den ir mir (ADEJablz: +nu; d: +da) habt getan
f Den ïr mïr alhie habt getan
p Den ir mir dicke hant getan
r Den ir mir frowe habt getän

7988 AEbrz ſi ſprach die angeſt mvget ir lan
Dadp ſi ſprach di (p: uwer) angſt ſchvlt ir lan
BJclu Si ſpᷓch die rede ſvlt ir lan
f Si ſprach ïr ſchult die ſarg lan

7989 BDEabdpruz Ir gewinnet tage vn̄ daz gvͦt
Acf Ir gewinnet (c: +noch) tage un̄ gut
l Ir gewinet ſtat vnd das guet
J Er gewinnet noch tage vn̄ den mvͦt

7990 BADEabcdflpruz Het ich gediênt den mvͦt
J Vnd hiet ich verdient ſolih gvͦt

7991 BADEJabcdlpuz Daz mir gnade wuͦrde ſchin
f Das mir ewr genad wurde ſchein
r Mir wu̓rde wol gnäde ſchin

7992 BAEJbdru Vn̄ ſwem ir gnædech woldet ſin
D vnd mir gnadich wellet ſin
a Vnd wy yr gnedig wolt ſyn
cf Ob ir mir gnedig woltent ſein
l Vnd genadig wellet ſein
pz Wan̄ ir mir gnedig woltent ſin

7993 BDEJabdfuz Jch han niht baz wider vch getan
p Jch han nicht bas geton
r Ich hab des nit wider u̓ch getän
l Sy ſprach nit pas han ich auch getan
c Sÿ ſprach mer habe nicht wider euch bas getan

7994 BDEbpu Irn welt ez danne baz enpfan
Jcdl Ir welt iz danne paz verſtan
A baz dan untfan
a Ir enwollet ez baz enpfan
f J̈r wellet ez dann für güt v͛ſtan
rz (z: +Jr) Wölt es baſz danne enpfän

7995 BADEabdflpuz Danne der deſ andern gvͦt entnimt
Jr Denn derſ andern gut minnet
c Wan wer des andrn̄ gu̓t Von ſchulden ein nympt iht
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7996 AEJbdr vn ſwēn iz ze geltene gezimet
BDapuz Vn̄ ſwenne in gelteſ gezimt
c Vnd wen ym zu gelten geſchiht
fl So dem (l: im dan) zu geltn̄ geczimpt

7997 BAEJabcdflpruz Daz er im gelteſ (b: zugelten) iſt bereît
D Vnd im geltes iſt gereit

7998 BADEabcpu Ir entlihet mir michel arbeît
Jl Ir entliht mir grozer arbait
df Ir entleihet mir mit groſſer arbait
r Ir lontent mir groſſer arbait
z Jr enthulfent mir michel arbait

7999 BADEJabcdflpuz Do ich wære verbrant
r Wann ich were verbrant

8000 BADEJbduz Ob irz niht het erwant
a Ab yr ez nyt hettet wid͛want
cfr Hettent irs nicht erwant
l Hiet ir es nit verbant
p Hettēt ir es nicht wider want

8001 BADEabcdflruz Fvr minen lip waſ iwͮer lebn
p Fur myn lip vnde uwer leben

8002 BADEabdflruz Vf die wage gegebn
p Uff die gnode gegeben
c Czu ſwärm̄ nötphant gegebn̄

8003 BADEJabcdflruz Do gabet ir mir diſen lip
p Das ir mir behubent den lip

8004 BADEJbcdflpu Ez verdiênten niêmer tvſent wip
r Es gedientent tuſent wib
z Es verdient nie kain wib
a Ich rume ez mānē vnd wip

8005 BADEabpruz Die gnade die ir mir habt getan
dl das guͦt daz Ir mir habt getan
J Daz ir mir gutes habt getan
f Daz ïr durch mich habt getan
c Das ir mir habt geton

8006 BADEabruz Er ſpᷓch die rede ſvlt ir lan
Jcdflp Er ſprach ir ſvlt die rede lan
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8007 BADEabdpruz Ir habt vaſte vberzalt
Jcf Wan ir habt (J: -habt) faſt vberzalt
l Vnd mer dan imer werd geczalt

8008 BADEJbcdfpruz Mir iſt vergolten tvſentfalt
al Ir habt myr (l: es) v͛goltin tüſentfalt

8009 BADEJabruz Swaz ich ie dvrch ivch getet
cdfp Was ich durch euch ye getett
l Was ich euch guetes ye getet

8010 BDEbdpuz Nv ſagt (E: +ir) mir froͮwe Lvnet
Aar Nu ſaget mir liebe urou lunete
J Nu ſaget liebe vrowe lunet
f Nu ſagt mïr trawt fraw Lunet
c Nu mein villiebe fraw lu̓net
l Er ſprach ſaget mir fraw Lunet

8011 alle Weiz ſi (Dclr: +es) doch (Dr: -doch; cdfp: noch) daz ich
ez bin

8012 BAEabpruz Si ſpᷓch daz wære der (z: ain) vngewin
DJcdf nein (Jcd: Nicht) daz wer der (f: ein) vngewin
l Das ware ain vngewin

8013 alle Si ne weîz von iv gelov̂bet mirz
8014 BAEu Zer werlde mêre wan daz irz

Dabpz zewerlte niht wan das irz
Jcdfl Anders nicht wan daz irz
r Nicht me dann das irs

8015 alle Der riter mit dem lev̂n ſit
8016 BADEabcfpruz Si bevindet ez noch (r: ouch) zegvͦter zit

Jd Si eruert iz noch (d: -noch) zeguter zeit
l Sy bevints aber in churczer zeyt

8017 BADEabpruz Do riten ſi zehvſe dan
Jcfl Do furte ſi in mit ir dan
d auſ fűerte Sy jn ze haŭſe dan

8018 BADEbpru vn̄ in bechom da (p: weder) wip noch man
az In bekante (z: +da weder) wip noch man
Jf Daz enſach da nieman
cd Das ine geſach da nyeman
l Zu ir frawen da nieman
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8019 BADEbruz dazn fvͦcte ov̂ch anderſ niht
Jcdflp Daz gefueget anders nicht
a Daz enwas doch and͛s nicht

8020 BAEabruz Niwͮan eîn wunderlich geſchiht
Ddlp niwan ein (p: -ein) wunders geſchiht
J Wan ein wnder geſchicht
c Wan das dicke ein wunder geſchicht
f Wenn als vil wund͛s noch geſchicht

8021 BEJabdpruz Daz ſi da niêmen rîten ſach
Dl Daz ſi nieman ſach
f Daz in da nyemāt reitn̄ ſach
c Das ine da nyemant ſach

8022 BDEJabcdflpuz Vnz ſi ergriffen ir gemach
r Vntz ſie kamen an ir gemach

8023 BAJacdflpuz Do giênc frov̂ Lvnet
DEb Do giench di vrov lvnet
r Do gieng min frow lunet

8024 BAEJabcdflruz Da ſi an ir gebet
Dp do ſi ir vrowen an ir gebet

8025 BAEbrz Ir froͮwen alterſeîne vant
Jcdfl Ir vrowen eine vant
Dp Alterſeine vant
u Ir frown̄n nŭr allaine fand
a Do yr fraüw alleyne ſaz

8026 BADEJbcdflpuz Vn̄ ſagt ir zehant
r So ſagt ir zehant
a Vnd ſagt yr czü hant daz

8027 alle Daz er chomen wære
8028 BADEJbcdflpruz Do ne het ſi deheîn mære

a Sy enhett do keyne me͛
8029 BADEJabcdlpruz Alſo gerne vernomen

f So gerne nye v͛nomē
8030 BAEablpruz Si ſpᷓch nv ſi er willechomen

D ſi ſprach nv ſi er got wilchvmen
J Si ſprach er ſei willechomen
cd Sie ſprach nu ſeit mir wilkomen
f Si ſprach Er ſey mïr willechomē
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8031 BAEabprz Ich wil in harte gerne ſehn
Jcdfl So wold ich in (d: vaſt) gern ſechen
D Jch wil in gern ſehen
u Ich will in hertzen gern ſehn̄n

8032 BAEbu Swiê daz mit fvͦge mac geſchehn
Jcdfl Mocht iz mit fuege geſchehen
Daprz ob es mit vugen mach geſchehen

8033 BADEabru Gench hin (r: -hin) zvͦ im vn̄ ervar
Jdfp Nu giench enwech vnd ervar
z Gang hin vnd erfar
l Nw ge recht vnd erfar
c Nu ging ſie hinweg wo er wer

8034 alle (b: +Weder) Wil er her ode ſol ich dar
8035 BAEpuz Daz ſi wan ich bedarf ſin

b Das beſiehe wann ich bedarff ſin
D Ginch enwech ich bedarf ſin
r Des ich wene ich bedarff in
acdf Nü hin wenn (c: -wenn) ich bedarff ſin
l Wol in wan ich bedarf ſein
J Daz ſi wande ir bedurft ſein

8036 alle Er giênge nach (a: zu) mir bedorft er min
8037 BADEJacdflpruz Vil ſchiere braht in frov̂ Lvnet

b Schrie bracht in frauw lünet
8038 BADEJbpruz Er fvͦr ſwiê in div (r: +do) varn tet

c Er fuer wie ſie farn hett
d Er fűr ſy all infarn tet
f Er chom als ſi in weiſn̄ tet
l Er was als ſy in warten tet
a Er was vil herte

8039 BADEJabcdfpruz Gewafent daz im nihteſ gebraſt
8040 BADEJcdfuz Si enpfiê den wirt fvr eînen gaſt

b Sie empfinge den frunt fur ein gaſt
pr Sye enpfing den wirt vor den gaſt
a Sy entwoffente den wyrt v͛ eynē gaſt

8041 alle Vn̄ bi (J: an) dem erſten grvͦzze
8042 BADlruz Viel er ir zefvͦzze

EJabcdfp ſo vil er ir ze vvͦzze
8042,1 l Auf dy erd ſo ze ſtet
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8043 BADEbpruz Vn̄ het doch deheîne bet
Jd Vnd enhet deheine pet
cf Vnd hette anders keyne bett
a Vnd hette doch dy ſelsene bet

8044 BADEbclpuz Do ſpᷓch frov̂ Lvnet
Jdfr Do ſprach aber vrawe lvnet
a Do ſprach myn fraüw lonet

8045 alle Froͮwe heîzzet in vf ſtan
8046 BADEJbcdfpuz Vn̄ alſ ich im geheîzzen han

a Vnd als ich ym gelobet hon
lr Als ich euch gehaiſſen han

8047 BAEJabcdpuz So ſvlt ir loͤſen den eît
D So ſchold ir im loſen den eit
f Alſo ſchult ïr haltn̄ den Ait
lr So ſullt ir im laiſtn den aid

8048 BADEabdruz Ich ſagiv mit (r: bi) der warheît
Jf Vnd wizzet in rechter warhait
c Vnd wiſzent by der warheit
l Wan das wiſſet pey der warhait
p Jr hant mit der worheit

8049 BADEabruz Daz div helfe vn̄ der rat
Jcdfl Daz paide helfe vnde rat

8050 BADEJcdflruz Niwͮan an iv eîner ſtat
a An uch eyne ſtot
b Nür zu üwrē gnaden ſtat

8051 BADEJabcdflruz Si ſpᷓch nv (f: dez) bewîſe mich
8052 BADJacdruz dvrch ſinen willen tvͦn ich

Ebfl dvrch ſinen willen ſo tvn ich
8053 BADEJabcdflruz Swaz ich mac vn̄ ſol
8054 BADEJabcdflru Si ſpᷓch froͮwe ir redet wol

z Su̓ ſprach frow jr tuͦnd es wol
8055 BADEJabcdflruz Nv ne hvlfe im niêmen baz
8056 BADEJabcdflruz Sin froͮwe div im iſt gehaz
8057 BADEJabdlruz Gebiêt ir div lat ir zorn

cf Woldent ir laſſen ew̓rn zorn
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8058 BADEbcfuz Gebiêt ir er iſt verlorn
a Gebytet yr er iſt v͛korn
r Gebiettet ir es iſt verlorn
Jdl (J: +Vnd) welt (l: +awer) jr er iſt verlorn

8059 BADEJabdlruz Vn̄ moht iv daz wol (lrz: -wol) weſn leît
c Vnd es mochte euch weſen leit
f Vn̄ möchte euch daz werdn̄ lait

8060 BADEabdlruz Irn habt mit der warheît
Jcf Ir habt in rechter warhait

8061 BADEadfuz Deheînen bezzern frivnt danner iſt
Jbclpr Dhainen frivt̄ pezz͛ dann er iſt

8062 BADEbdpruz Ez wolde vnſer herre chriſt
J Er ſvͦchte vnſer ̄herren chriſt
a Nü walt vn h͛re got diz
cfl Nu (l: Es) gefuge vnſer herr kriſt

8063 BADEabpruz Vn̄ wiſte mich vf die (r: sine) vart
Jdl Vnd pracht mich auf die vart

8064 BADEJbdlpruz Daz er ſo gaheſ fvnden wart
a Daz er ſo gehaz wünd wart

8065 BAEJabcfu Daz div (acf: dise) fremde von (acf: under) iv zweîn
Dr So (r: Das) di vromede vnder in zwein
d daz befrőmdet von Ew zwain
p Do die frumde vnder vns zwein
l Das dy frowde von euch zwain
z Das du̓ froͤd von in zwain

8066 BADEaruz Wuͦrde geſament in eîn
Jbcdfl Geſamet werde enain
p Wart geſamet in eyn

8067 BADEabdu So ne ſol ivch danne (Dd: -danne) deheîn ander not
Jl So ſol ivch deheiner (l: chainerlay) ſlacht not
cf So mag euch kein ander not
pz So ſal uch de keyne not
r Nun ſol in kain ander not
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8068 BAEuz Geſcheîden niêmer ane den tot
Dbl nimmer geſcheiden wan der tot
Jadf Geſchaiden niemer wan der tot
c Geſchaiden mere dan der tod
p Geſcheiden one den dot
r Geſchaiden vntz an u̓wern tot

8069 BADEJbcfpuz Nv behalt iwͮer warheît
dr Euch behabt Ewr warhait
a Vnd loſet üw͛ worheit

8070 BADEJcdpuz Vn̄ loͤſet den eît
a Nu haltet üw͛n eit
b Vnd loſent üwren eidt
f Vn̄ löſet den geſwören̄ ait
r Vnd laiſſtent den ait

8071 alle Vergebt im ſine miſſetat
8072 BADEJabcdflruz Wander deheîn ander froͮwen hat

p Wanne er keyne frowe hat
8073 BAEJbdpru Noch gewinnet noch niê gewan

D Nimmer gewinnet noch nie gewan
acfz Noch gewȳnet noch gewan
l Gewind noch me gewan

8074 BADEJabcdflpuz Diz (DJl: Es) iſt her Jweîn iwͮer man
r Es iſt min her͛ her iwein u̓wer mân

8075 BADEJabcdlpruz Div (a: Dise) rede dvhte ſi wunderlich
f Dicz daucht die frawē wūd͛leich

8076 BADEJabcdfru vn̄ trat vil gaheſ hinder ſich
l Gähes trat ſy hinderſich
pz Vnde trat gahens hinder ſich

8077 BADEJabcdflpru Si ſpᷓch haſtv mir war geſeît
z Su̓ ſprach hauſt du wär geſeit

8078 BADEJdlu So hat mich din karcheît
abprz So hot mich dine (pr: die) krancheit
c Vnd hat mich dein kundigkeit
f So hat mich dein chlügchait

8079 alle Wunderliche hin gegebn
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8080 BAbu Sol ich dem hinne fvrder lebn
D wie ſol ich mit dem vrolichen leben
Epz ſol ich dem (p: danne) vvͦrder male leben
Jcdfl Solt ich mit dem manne leben
a Sol ich denn mit dem lebin
r Sol ich danne fu̓rbaſz leben

8081 BADEJacdflpruz Der vf mich deheîn ahte hat
b Der nit acht off mich hat

8082 BADEabdpruz Deiſwar deſ het ich gerne rat
cf Zwar des han ich guten rat
Jl Deiſwar des tvͦn ich gvten rat

8083 BADEJabdlpruz Mirne getet daz weter niê ſo wê
cf Mir getett diſz wetter nye ſo wee

8084 BAEblpuz Dazn woldich iêmer liden ê
DJcdf ichn wold es liden immer me
a Daz wolde ich lidin e
r Das wölt ich liden Ee

8085 BADEbruz Danne (z: Das) ich zelanger ſtvnde
a Denn ich ÿm czu lang͛ ſtünde
Jcdflp E ich zelanger ſtvnde

8086 BAEJabcdflpuz Minſ libeſ gvnde
Dr dem (r: Im) mines libes gvnde

8087 BADEabuz Deheînem ſo gemvͦten man
Jcdf Aime alſo gemvͦtem man
lp Ainem ſo gewantem man
r Dekainem ſo gewaten man̄

8088 BADEbcdflpruz Der niê deheîn ahte vf mich gewan
Ja Der nie achte auf mich gewan

8089 BADEabpuz Vn̄ ſage dir (b: +s) mit der warheît
r Ich ſag u̓ch mit der warhait
J Vnd gelubes in rechter warhait
d vnd gelaube rechter warhait
l Vnd wiſſe pey der warhait

8090 BADEJabdlruz (Dadrz: +Und) Twnge michſ (Dadrz: -s) niht der eît
p Hette ich nicht gegebē mynē eit

8091 BADEJabdlpruz So wær ez vnergangen



Versöhnung mit Laudine (V. 7717–8166)

777

8092 BADEabdpruz Der eît hat mich gevangen
J Der ait hat iz vnder vangen
l Der aid hat er vervangen

8093 BADEJprz Der zorn iſt minhalp dahin
a Der czorn iſt do hin
bdlu Der zorn iſt nü halp do (d: -da) hin

8094 BADEJbdlpruz Gedienen mvͤzze ich noch vmb in
a Gedingin müz ich vmb yn

8095 BADEJabdlpruz Daz er mich lieber welle han
8096 BEaruz Danner noch habe getan

Ap danner mih noh hat getan
DJdl den er biz her hab getan
b Denn er do hernach habe gethan

8097 BAEabdpuz Der (d: Nu; ap: -der) herre Jweîn frolichen ſpᷓch
D Her Jwein lacht vnde ſprach
J Der ritter mit dem lewen ſprach
c Mein her ybbein ſprach
f Her ybein do ze der frawē ſpᷓch
l Her Ybein do ſprach
r Min herre her͛ iwein do ſprach

8098 alle do er (u: +nun) gehorte vn̄ ſach
8099 BADEabpruz daz im ſin rede zeheîle ſlvͦc

Jcdf Daz im ſein heil zegeluche ſluͦch
l Das in ſein ding ze hail slueg

8100 alle Vn̄ der kvͦmber den er trvͦc
8101 BADEJbcdflu Daz der eîn (J: -ein) ende ſolde han

pz Eyn ende ſalte han
r Der ende ſolte hän
a Daz er hyn ſülte gon

8102 BADEabru Froͮwe ich han miſſetan
Jdlpz Do (dlpz: -do) ſprach er ich han miſſetan
cf Er ſprach fraw̓ ich han miſſeton

8103 BADEacpruz Zware daz riwͮet mich
f Czwar daz hat gerawē mich
J Vrawe daz riwet mich
b Wider üch zwar daz rüwet mich
dl Waÿs got das rew̆et mich



Variantenliste

778

8104 BAEabpruz Ov̂ch iſt daz gewonlich
Jcf Nu iſt daz uil gewonleich
Dd ovch (d: Nu) iſt das vil billich
l Vnd iſt auch uil pillich

8105 BDJabcdflpuz Daz man dem (cf: eynem) ſchvldigen man
r An dem ſchuldigen mân
AE daz man dem ſundegen man

8106 BAEabcfpuz Swiê ſwære ſchvlde er iê gewan
DJdlr ſwie groz er ſchvlt ie gewan

8107 Bdflpuz Nach riwͮe (pz: +ſin; l: +du) ſchvlde vergebe
ADEabr Nah ruwen (a: +ſyne) ſunde uirgebe
J Nach ſchulde riwe vergebe
c Nach rewen ſoll vergeben

8108 BADEJabcdflpuz Vn̄ daz er in der (ac: -der) bvͦzze lebe
r Ouch ſol er in der büſſe leben

8109 BADEJabdflruz (r: +Und) Daz erz niêmer mer getvͦ
c Alſo das er nȳmer gethu̓

8110 BADEJabcdflruz Nv ne hoͤret anderſ niht dazvͦ
8111 BADEJabcdfruz Wan chvͦm ich nv (Jcdfz: -nu) zehvlden

l Vnd chum ich ze ewrn huldn
8112 BADEbruz Sine wirt von minen ſchvlden

Jcdfl Ir wert von meinen ſchulden
a So enwirt von mynē ſchüldin

8113 BADEJabcdflruz Niêmer mêre verlorn
8114 BADEabfuz Si ſpᷓch ich han eſ geſworn

Jcdl Si ſprach ich hans alſo geſworn
r Sie ſprach ich habs wol geſworn

8115 BAEabruz Ez wære mir liep ode leît
DJdfl Es ſi mir lib oder leit
c Es ſej mir lait oder liep

8116 BAEJdf Daz ichſ mit gewarheît
Dablruz daz ichz mit der warheit
c Das ich ſein mit warheit nicht

8117 BADEJabdflu Iht wider chomen kvnde
crz Wieder komen ku̓nde

8118 BAEabruz Er ſpᷓch diz iſt div ſtvnde
D er ſprach hvt iſt di ſtvnde
Jcdfl Er ſprach ſo iſt ditze (l: es; c: -ditze) div (f: -div) ſtvnde
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8119 BADEJbcdfluz Die ich wol iêmer heîzzen mac
a Dy ich wol heiſzin mag
r Der immer iehen mäg

8120 BADEJabcuz Miner frev̂den (c: +ein) oſter tac
dfl Meiner ſalden Oſtertag
r Miner frowen ouſter tag

8121 Bu Do ſpᷓch div kvnegin
ad Do ſpᷓch dy gute künigin

8122 Bu her Jweîn lieber herre min
a lyb͛ man her ywyn
d traut mein herre Ywain

8123 Bu tvͦt gnædecliche an mir
a Nü begont gnoden on myr
d nu beget gnaden an mir

8124 Bu Grozzen chvͦmber habt ir
ad Von mynē ſchuldin habit yr

8125 Bu Von minen ſchvlden erliten
ad Groſzin kūm͛ erlitin

8126 Badu Deſ (ad: Nu) wil ich ivch dvrch got biten
8127 Bdu Daz ir (d: +das) rvͦchet mir vergebn

a Daz yr myr wolt v͛gebin
8128 Bdu Wander mich vnz ich han daz lebn

a Wenn ez myr biz ich hon daz lebin
8129 Bu Von hercen iêmer riwͮen mvͦz

ad Vmm͛ me rüwin müz
8130 Bu Da mit viel ſi an ſinen fvͦz

ad hie viel ſy (a: ym) auf ſeinen fuͦſs
8131 B Vn̄ bat in harte verre

u Vnnd batt in hertzn̄n verre
d vnd mante jn vil verre
a Vnd weynt vil ſere

8132 Badu Stet vf ſpᷓch der herre
8133 Bau Irn habt deheîne ſchvlde
8134 Bau Wan ich het iwͮer hvlde
8135 Bau Niwͮan dvrch minen mvͦt verlorn
8136 Bau Svſ wart verſvͤnet der zorn
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8137 BADEabcdlpruz Hie ſach (Bu: +div) vrov lvnet
J Sehet hie geſach vrawe lvnet
f Hie machte fraw Lunet

8138 BADEabcdlpruz die ſvͦne div ir ſanfte (p: wol) tet
Jf Eine ſuͦne div ir ſamfte tet

8139 BADEablpuz Swa man vn̄ wip
Jcdfr Wan ſwa man vnd weip

8140 alle Habent gvͦt vn̄ lip
8141 BAEabpruz Schone ſinne vn̄ ivgent

D Schone vnd ivgent
8142 BAEabpruz Ane ander vntvgent

D dor zu ander di tvgent
8143 alle Werdent div geſellen
8144 alle Div (J: -Div) kvnnen vn̄ wellen
8145 BAEabdpru Eîn ander behalten

Dfz An ander wol behalden
Jcl An einander behalten

8146 BADEJabcdflpru (cf: +Vnd) Lat div got alten
z Vnd menger froͤd walten

8147 BDEabdlpru Div (D: Si) gewinnent manige ſvͤzze zit
A Die beſizen manige ſuzezit
c Die gewȳnnent mange liebe zeit
f Die gewinnē māig güt zeit
J So gewinnent ſi manich gvͦt zeit
z Die gewinent menge ſchoͤne zyt

8148 BAEdfu Daz waſ hiê (d: -hiê) allez wænlich ſit
D daz was hie allez wonlich
J Ditz waz hie wænleich ſit
a Daz weiz wol got daz was hy ſyt
bz Dis was hie wene ich alles (z: -alles) ſeit
c Die was ye gewonlich ſeit
l Das was zwiſchn in ſeyt
p Das was in alles gewonlich ſijt
r Das was hie all werlich ſit
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8149 BADEJabcdrz (Jc: +Al) Hiê waſ (Eb: +diu) frov̂ Lvnet mite
l In was fraw Lunet mit
u Sie was frow Lŭnett mitte
f Sus het ffraw Lunet
p Hie was frowe lunet

8150 BADEabpruz nach ir dienſthaftem ſite
J Mit ir vil dienſthaftem ſit
cdfl Mit irm (f: -irm) dinſthaften ſitt

8151 BADEabpruz div het mit ir ſinne
dl Sy het mit guͦtem ſÿnne
J Vnd mit grozem ſinne
c Vnd mit fleiſziglichem ſynne
f Vn̄ mit chlugm̄ ſinne

8152 BADEbpru Ir beider vnminne
Jc Het ſi ir paider minne
az Ir beidir mynnen
l Ir zwaier mine
d Ir zwaÿer vnmynne
f Der werdn̄ czway͛ minne

8153 alle Braht zallem gvͦte
8154 alle Alſ ſi in ir mvͦte
8155 BADEJcdflpruz Lange het gegert

b Viel lange hette begeret
a Lange hatt gedocht

8155,1 a Daz hatt ſy auch vollenbracht
8156 alle Ir diênſt waſ wol lonſ wert
8156,1 a Ich wene daz erz nyt and͛s gert
8157 AD Oh wen ih daz ſieſ alliz (D: also) genoz

BE Ov̂ch wæne ſiſ alſo genoz
u Aŭch wann ſis alſo genoſz
b Auch wene ich ſẏ es alſo genos
Jacdlz Ich wene ſys alſo genoz
f Jch wän daz ſi ſein auch genözz
pr Jch wene das ſye es ouch alſo genos
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8158 BADEabcpru Daz ſi deſ kvͦmberſ niht verdroz
Jd Daz ſi der arbait nicht v͛droz
f Daz ſey ïr͛ arbait nicht v͛drözz
l Das ſy des leben nie mer verdros
z Das ſye ſin nit bedroſz

8158,1 Bu Er londe ir nach frov̂n ſælden bet
Bu Milte vn̄ erbære

8158,2 Bu Bvrge lant riche ſtet
B Deſ ich got noch gnade ſage
u Des ich gott noch danck ſage

8158,3 Bu Machet er ir vndertan
Bu Si heten nv mit gvͦte

8158,4 Bu Vn̄ alſ ich vernomen han
8158,5 Bu Si ne wart mit hirat niht betogen
8158,6 Bu Eînem rîchen herzogen
8158,7 Bu Schoͤnem ivngen manhaft
8158,8 Bu Vol chomen gar an riterſchaft
8158,9 Bu Wîſe vn̄ gewære
8158,11 Bu Dem gaber ſi zewîbe
8158,12 Bu Von gebvrt vn̄ an libe
8158,13 Bu Waſ ſi wol in der ahte
8158,14 Bu Daz ſi mit êren mahte
8158,15 Bu Rîcheſ landeſ froͮwe ſin
8158,16 Bu Der kvnech vn̄ div kvnegin
8158,17 Bu Heten vberwunden
8158,18 Bu An den ſelben ſtvnden
8158,19 Bu Mit frev̂den alle ir ſwære tage
8158,21 Bu Wan ſwaz er chvͦmberſ erleît
8158,22 Bu Die wile er ſine froͮwen meît
8158,23 Bu Da mit waſ ir niht zewol
8158,24 B Ir lip waſ herceriwͮe vol

u Ir leib was hertzen wee vol
8158,25 Bu Si trvͦc der ſorgen vberlaſt
8158,26 Bu So daz ir leîdeſ niê gebraſt
8158,27 Bu Vnz vf die ſæligen zit
8158,28 Bu Daz gvͦt gemvͤte den ſtrit
8158,29 Bu Behabte an ſwærem mvͦte
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8158,31 Bu Ir leîdeſ vergezzen
8158,32 Bu Vn̄ frev̂de beſezzen
8159 BADJbcdpu Ez waſ gvͦt lebn wænlich hiê

rz Es was güt leben wene ich hie
a Ez was gut lebin von yn hyn

8160 BADabu Ichn weîz aber waz ode wiê
Jdz Ich waiz waz oder wie
c Ich enweiſz wol oder wie
p Jch en weis oder wie
r Ich enwais aber oder wie

8161 BADJbprz In ſit geſchæhe beîden
a Syt geſche yn beydin
cdu Ine ſej geſcheen beiden

8162 BADJbdpuz Ezn (Jd: Daz) wart mir niht beſcheîden
a Alſo wart myr nyt beſcheidin
c Des enwart ich nicht beſchaiden̄
r Des waren nit beſchaiden

8163 BADJbcruz Von dem ich die (d: diſe) rede habe
d Von dem ich diſe red han
a Wenn von dem ich diſe redde hab
p Uon den ich uch geſeit habe

8164 BAabru Dvrch daz enchan ov̂ch (ar: -ouch) ich (b: ich aüch) dar
abe

DJcpz dvrch daz (c: Dauon) enchan ich vch dar ab
d durch das ma̋re kan ich euch das an

8165 Bru Iv niht geſagen mêre
A Geſagen niwet mere
DJabcdpz (b: +Auch) Niht geſagen mere

8166 BADJabdruz Wan got gebe vnſ ſælde vn̄ êre
c Wan got geb euch ſeld vnd ere
p Got gebe vns ſelde vnde ere



Dieses Buch bietet eine vollständige Liste der Text-
varianten in der Überlieferung des Iwein Hartmanns 
von Aue. Für alle der in den 15 Handschriften und 
19 Fragmenten überlieferten Verse werden die Va-
rianten grammatisch-semantisch gruppiert. Von jeder 
Variantengruppe wird der Wortlaut einer Handschrift 
(meist der des jeweils ältesten Textzeugen) zitiert. 
Rein graphische Abweichungen werden nicht be-
achtet. Verse mit semantisch relevanter Varianz wer-
den hervorgehoben. Eine Einführung erklärt, nach 
welchen Kriterien die Varianten gruppiert wurden, 
wie die Verse identifiziert werden und welche grund-
sätzlichen Beobachtungen sich am Material machen 
lassen.
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